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Wstep

ZRODLA

W Twoim pojezdzie moga znajdowac sie
elementy wykorzystujgce otwarte

oprogramowanie. Dodatkowe informacie,

patrz http.//corporate.ford.com/
ford-open-source.html.

INFORMACIJE O NINIEJSZEJ
PUBLIKACJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu marki
Ford. Uprzejmie prosimy o poswiecenie
chwili na zapoznanie sie z niniejszg
Instrukcjg Obstugi, co umozliwi lepsze
poznanie pojazdu. Doktadne poznanie
pojazdu zapewni jego bezpieczng

eksploatacje, jak réwniez przyjemna jazde.

AOSTRZEiENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére moga
przyczyni¢ sie do odwrdécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy i
zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie z
wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania z
urzgdzen elektronicznych w czasie jazdy.

Wskazéwka: Ninigjsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania
techniczne dostepne we wszystkich
modelach, czasami jeszcze przed ich
0g0lnym udostepnieniem w produkowanych
pojazdach. Moze wiec opisywac opcje nie
dotyczgce zakupionego pojazau.

Wskazéwka: Niektore z ilustracji w
niniejszej instrukcji mogg prezentowac dane
funkcje w innych modelach, wiec w Twoim
samochodzie mogg one wygladac inacze.

Wskazéwka: Zawsze korzystaj ze swojego
pojazdu zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wskazéwka: Przy sprzedazy pojazdu
nalezy przekazac niniejszg Instrukcje Obstugi
nowemu nabywcy. Stanowiona
nieodtgczng czes¢ wyposazenia Twojego
pojazdu.

W niniejszej instrukcji moze by¢ okreslona
lokalizacja elementu z lewej lub prawej
strony. Strone ustala sie, siedzgc w fotelu,
W pozycji na wprost.

A

Vam
.

1]

B

E154903

A Prawa strona.
B Lewa strona.

GLOSARIUSZ SYMBOLI

Oto niektére symbole, ktére znajdujg sie w
pojezdzie.

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing


http://corporate.ford.com/ford-open-source.html
http://corporate.ford.com/ford-open-source.html

Wstep

Ostrzezenie dotyczace
bezpieczeristwa.

Patrz Instrukcja obstugi.

Uktad klimatyzacji.

& Bl B

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu
) két podczas hamowania.

@)

Zakaz palenia, zakaz zblizania
sie zogniem i iskrzgcymi
przedmiotami.

Akumulator.

Kwas akumulatorowy.

Poziom ptynu hamulcowego.

Uktad hamulcowy

Awaria hamulcow.

®
©)

Filtr powietrza w kabinie.

Sprawdz korek wlewu paliwa.
X

Witaczenie blokady otwierania
ﬁ drzwi przez dzieci.

Wytgczenie blokady otwierania
drzwi przez dzieci.

@ Dolny punkt mocowania fotelika
\ dzieciecego.

€
I3

ﬂ

5

N
e

i

EELED

«
@

o[ ]

Punkt mocowania tasmy pasa
fotelika dzieciecego.

Uktad kontroli predkosci.

Nie otwieraj, gdy uktad jest
goracy.

Usterka elektronicznego uktadu
wspomagania kierownicy.

Filtr powietrza silnika.

Ptyn chtodzacy silnik.
Temperatura ptynu
chtodzgcego.

Olej silnikowy.

Wybuchowy gaz.

Ostrzezenie dotyczace
wentylatora.

Zapnij pas bezpieczeristwa.
Przednia poduszka powietrzna.
Przednie swiatta
przeciwmgielne.

Resetowanie pompy paliwowej.

Skrzynka bezpiecznikdw.
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Swiatta awaryjne.

Ogrzewana szyba tylna.
Ogrzewana przednia szyba.
Zwalnianie pokrywy bagaznika
z wnetrza pojazdu.

Podnosnik.

Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

@@%@@E

Przetgcznik Swiatet.

\:l/
7N
I

Ostrzezenie o niskim cisnieniu
powietrza w oponach.

Utrzymuj prawidtowy poziom
ptynu.

5[

Alarm przeciwnapadowy.

Vla
N =

Hamulec postojowy.

Ptyn uktadu wspomagania
kierownicy.
Okna sterowane elektrycznie.

Blokada okna sterowanego
elektrycznie.

NNEE

Uktad pomocy przy parkowaniu.

1

Sprawdz silnik.

Przeprowad? przeglad silnika
wkrétce.

o

e

S\

. Boczna poduszka powietrzna.
Oston oczy.
Uktad stabilizacji toru jazdy.

Spryskiwacze i wycieraczki
przedniej szyby.

B0E

REJESTROWANIE DANYCH

A OSTRZEZENIE: Nie podtagczaj
urzadzen bezprzewodowych do ztgcza
diagnostycznego. Nieupowaznione osoby
trzecie mogg uzyskac¢ dostep do danych
pojazdu i pogorszy¢ funkcjonowanie
uktaddw bezpieczenstwa. Na
podtgczanie sprzetu do ztacza
diagnostycznego nalezy pozwalac
wytgcznie warsztatom naprawczym
postepujgcym zgodnie z naszymi
instrukcjami serwisowymi i dotyczacymi
napraw.

Szanujemy Twojg prywatnosc i robimy
wszystko, aby jg chroni¢. Informacje
podane w tej publikacji byty poprawne w
czasie przekazania do druku, ale poniewaz
technologia zmienia sie bardzo szybko,
radzimy odwiedzi¢ lokalng witryne Ford w
celu uzyskania najnowszych informaciji.
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W Twoim pojezdzie znajdujg sie
elektroniczne zespoty sterujgce
wyposazone w funkcje rejestrowania
danych i mozliwos¢ trwatego lub
tymczasowego przechowywania danych.
Te dane obejmujg informacje na temat
stanu i statusu pojazdu, wymagan w
zakresie przegladow, zdarzen oraz usterek.
Rodzaje danych, ktére mogg by¢
rejestrowane, sg opisane w niniejszym
rozdziale. Niektdre z rejestrowanych
danych sg zapisywane w dziennikach
zdarzen i dziennikach btedoéw.

Wskazéwka: Dzienniki btedéw sg
resetowane po przegladzie lub naprawie.

Wskazéwka: Mozemy przekazywac
informacje na zgdanie organdéw scigania,
innych organdw rzgdowych i stron trzecich
dziatajgcych z mocy prawa lub w ramach
postepowania sgdowego. Takie informacje
mogg byc¢ przez nie wykorzystywane w
postepowaniach sgdowych.

Rejestrowane dane obejmujg na przyktad:

Stany dziatania elementéw uktadéw,
na przyktad poziom paliwa, cinienie
w oponach czy stopien natadowania
akumulatora.

Stany pojazdu lub jego elementéw, na
przyktad predkos¢ pojazdu, zwalnianie,
przyspieszenie boczne i stan paséw
bezpieczeristwa.

Zdarzenia lub btedy w kluczowych
uktadach, na przyktad $wiattach i
hamulcach.

Reakcje uktadéw na sytuacje drogowe,
na przyktad odpalenie poduszek
powietrznych i stabilizacja toru jazdy.

Warunki otoczenia, na przyktad
temperatura.

Niektére z tych danych, jesli bedg uzyte w
powigzaniu z innymi informacjami, na
przyktad raportem z wypadku,
uszkodzeniami pojazdu bgdz zeznaniami
Swiadkdéw, mogg zosta¢ powigzane z
konkretng osoba.

12

Dane dotyczgce przegladéw

Nasi dealerzy zbierajg dane dotyczace
przegladdw za pomoca ztgcza
diagnostycznego pojazdu. Dealerzy
wykorzystujg dane dotyczgce przegladow,
na przyktad dzienniki btedéw, jako pomoc,
gdy pojazd zostanie oddany do naprawy.
W razie potrzeby dealerzy udostepniajg te
dane naszemu zespotowi technicznemu,
gdy potrzebujg pomocy przy diagnostyce.
Oproécz wykorzystywania informacji do
celéw diagnostycznych i przy naprawach
wykorzystujemy dane dotyczace
przegladdw i udostepniamy je naszym
ustugodawcom, na przyktad dostawcom
czesci, gdy jest to konieczne i dozwolone
prawem, w procesie ciggtego doskonalenia
lub w powigzaniu z innymi danymi na
temat uzytkownika, ktérymi dysponujemy,
na przyktad informacjami kontaktowymi,
w celu oferowania produktow i ustug, ktére
moga by¢ interesujgce dla uzytkownika
zgodnie z jego preferencjami, o ile jest to
dozwolone prawem. Nasi ustugodawcy sg
w takim samym stopniu zobowigzani
prawem do ochrony i zatrzymywania
danych zgodnie z zasadami zatrzymywania
danych.

Wskazéwka: Warsztaty naprawcze innych
stron réwniez mogga zbiera¢ dane dotyczace
przeglagddw za posrednictwem ztgcza
diagnostycznego.

Dane dotyczgce zdarzen

Ten pojazd jest wyposazony w rejestrator
danych dotyczacych zdarzen. Gtéwnym
zadaniemrejestratora danych dotyczacych
zdarzen jest rejestrowanie danych w
pewnych sytuacjach kolizyjnych lub bliskich
kolizji, takich jak odpalenie poduszek
powietrznych lub uderzenie w przeszkode.
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Te dane pomagajg zrozumie¢ zachowanie
uktaddw pojazdu. Rejestrator danych
dotyczacych zdarzen rejestruje dane
zwigzane z ruchem pojazdu i uktadami
bezpieczenstwa przez krétki okres. Z reguty
jest to 30 sekund lub krocej.

Rejestrator danych dotyczacych zdarzen
w tym pojezdzie ma rejestrowac
nastepujgce dane:

jak dziataty rézne uktady w pojezdzie;
czy pasy bezpieczenistwa kierowcy i
pasazera byty zapiete;

jak daleko (o ile w ogodle) kierowca
wciskat pedat przyspiesznika i/lub
hamulca oraz

jak szybko jechat pojazd oraz
jak kierowca operowat kierownica.

Te dane mogg pomaoc w lepszym
zrozumieniu okolicznosci, w ktérych doszto
do wypadku lub obrazen.

Wskazéwka: Dane rejestratora danych
dotyczgcych zdarzeri sg rejestrowane tylko
wtedy, gdy bedzie miata miejsce powazna
kolizja. Dane nie sg rejestrowane w
normalnych warunkach jazdy i nie sq
rejestrowane jakiekolwiek dane osobowe
(np, imie i nazwisko, pte¢, wiek czy miejsce
kolizji). Niemniej jednak takie strony, jak
organy scigania, mogg powigzac dane z
rejestratora z danymiidentyfikujgcymi osobe
ustalanymi rutynowo podczas badania
wypadku.

Do odczytania zarejestrowanych danych
niezbedny jest specjalny sprzet i potrzebny
jest dostep do pojazdu lub rejestratora
danych. Oprécz producenta pojazdu inne
strony, takie jak organy $cigania,
dysponujace takim specjalistycznym
sprzetem, mogg odczytac informacie, jesli
majg dostep do pojazdu lub rejestratora
danych dotyczacych zdarzen.

Danedotyczace komfortu,
i rozrywki

W Twoim pojezdzie znajdujg sie
elektroniczne zespoty sterujgce, ktére
moga przechowywac dane dotyczgce
spersonalizowanych ustawien. Dane sg
przechowywane lokalnie w pojezdzie lub
na urzadzeniach, ktére do niego
podtaczasz, na przyktad na dysku USB lub
odtwarzaczu cyfrowym. Mozesz usungé
niektére z tych danych albo okresli¢, czy
udostepniac je za posrednictwem ustug,
ktére subskrybujesz. Patrz Ustawienia
(strona 389).

gody

Dane dotyczace komfortu i wygody

Rejestrowane dane obejmujg na przyktad:
Potozenie fotela i kierownicy.
Ustawienia klimatyzacji.

Ustawienia radia.

Dane dotyczace rozrywki

Rejestrowane dane obejmujg na przyktad:
Muzyke, filmy lub oktadke albumu.

Kontakty i odpowiadajgce im wpisy w
ksigzce adresowe;.

Cele nawigacji.
Ustugi, ktore Sswiadczymy

Jesli korzystasz z naszych ustug,
gromadzimy i wykorzystujemy dane, na
przyktad informacje o koncie, potozenie
pojazdu i charakterystyke jazdy, na
podstawie ktérych mozna okresli¢ Twojg
tozsamos$¢. Dane te przesytamy za
posrednictwem dedykowanych
chronionych potaczen. Zbieramy i
wykorzystujemy wytacznie te dane, ktére
umozliwiajg Ci korzystanie z naszych ustug,
ktére subskrybujesz, po uzyskaniu Twojej
zgody i gdy jest to zgodne z prawem.
Dodatkowe informacje znajdujg sie w
zasadach i warunkach korzystania z ustug,
ktére subskrybujesz.
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Wiecej informacji na temat naszej polityki
dotyczacej prywatnosci mozna znalez¢ na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Ustugi swiadczone przez strony
trzecie

Zalecamy zapoznanie sie z zasadami i
warunkami korzystania z ustug, ktére
subskrybujesz oraz zwigzanymi z tymi
ustugami informacjami dotyczacymi
ochrony prywatnosci. Nie odpowiadamy
za ustugi S$wiadczone przez strony trzecie.

Pojazdy z modemem (jestijestw

wyposazeniu)

Modem zawiera karte SIM.
Modem zostat wtgczony przy
budowie pojazdu i okresowo
wysyta wiadomosci, aby utrzymywac
potaczenie z siecig komoérkowa, odbiera¢
automatyczne aktualizacje
oprogramowania i wysyta¢ do nas
informacje na temat pojazdu, na przyktad
informacje diagnostyczne. Te komunikaty
moga zawiera¢ informacje umozliwiajgce
zidentyfikowanie pojazdu, karte SIM oraz
elektroniczny numer seryjny modemu.
Operatorzy sieci komdrkowych mogg miec
dostep do dodatkowych informaciji, na
przyktad identyfikatora nadajnika sieci
komadrkowej. Wiecej informacji na temat
naszej polityki dotyczacej prywatnosci
znajduije sie na stronie
www.FordConnected.com lub lokalnej
stronie internetowej firmy Ford.

Wskazéwka: Modem kontynuuje wysytanie
tych informacji, chyba ze wytaczysz modem
lub zatrzymasz udostepnianie za
posrednictwem modemu danych
dotyczgcych pojazdu, zmieniajgc ustawienia
modemu.

it

Wskazéwka: Ustuga moze byc¢
niedostepna lub jej swiadczenie moze
zostac przerwane z wielu powodow, na
przyktad ze wzgledu na warunki
Srodowiskowe lub topograficzne i uzywany
plan transferu danych.

Wskazéwka: Aby sprawdzic, czy Twoj
pojazd jest wyposazony w modem, odwiedz
strone www.FordConnected.com.

Pojazdy zSYNC

Mobilne urzadzenie do przesytania
danych

Jesli podtaczysz do pojazdu urzgdzenie
mobilne, mozesz wyswietla¢ dane z
urzadzenia na ekranie dotykowym, na
przyktad dotyczgace muzyki lub oktadke
albumu. Za posrednictwem systemu
mozesz udostepnia¢ dane dotyczace
pojazdu aplikacjom mobilnym na Twoim
urzadzeniu. Patrz Aplikacje (strona 387).

Funkcja aplikacji mobilnych dziata za
posrednictwem podtgczonego urzadzenia
i wysyta dane do firmy Ford w Stanach
Zjednoczonych. Informacje sg
zaszyfrowane i obejmujg numer
identyfikacyjny pojazdu, numer seryjny
modutu SYNC, wskazanie drogomierza,
wtgczone aplikacje, statystyki uzytkowania
oraz informacje o wykrywaniu i usuwaniu
bteddw. Zatrzymujemy te dane tak dtugo,
jak dtugo jest to konieczne do $wiadczenia
ustugi, rozwigzywania problemoéw oraz w
celu ciggtego udoskonalania i oferowania
produktéw i ustug, ktére mogg Cie
zainteresowac, zgodnie z Twoimi
preferencjami i jesli jest to dozwolone
prawem.
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Po potaczeniu telefonu komdérkowego do
systemu system tworzy profil powigzany
z telefonem komdrkowym. Profil telefonu
komadrkowego zapewnia wiecej funkcji
mobilnych oraz efektywne dziatanie. Profil
zawiera na przyktad dane z ksigzki
telefonicznej telefonu, wiadomosci
tekstowe (przeczytane i nieprzeczytane)
oraz historie potgczen, w tym historie
potgczen w czasie, gdy telefon nie byt
potgczony z systemem.

Ponadto, jesli podtgczysz urzgdzenie
multimedialne, system utworzy i zachowa
spis urzadzen multimedialnych
obstugiwanej zawartosci multimedialnej.
System zapisuje réwniez krotki rejestr
diagnostyczny obejmujgcy wszystkie
dziatania systemu w okresie ostatnich 10
minut.

Profil telefonu komadrkowego, spis
urzgdzen multimedialnych oraz rejestr
diagnostyczny pozostang w pojezdzie, o
ile nie zostang wykasowane przez
uzytkownika i sg ogdlnie dostepne jedynie
w pojezdzie, gdy podtgczony jest telefon
komdrkowy lub urzgdzenie multimedialne.
Jeslinie planujesz juz korzystania z systemu
lub pojazdu, zalecamy uzycie funkcji
resetowania w celu wykasowania
wszystkich przechowywanych informacji.
Patrz Ustawienia (strona 389).

Dane systemowe nie sg dostepne bez
specjalnego wyposazenia i uzyskania
dostepu do modutu w pojezdzie.

Wiecej informaciji na temat naszej polityki
dotyczacej prywatnosci mozna znalez¢ na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Wskazéwka: Aby sprawdzic, czy Twoj
pojazd jest wyposazony w funkcje tgcznosci,
odwied? strone www.FordConnected.com.

Pojazdy z systemem potaczen
alarmowych

Po wtgczeniu systemu potaczen
alarmowych moze on powiadomi¢ stuzby
ratownicze, ze pojazd brat udziat w
zderzeniu, ktére spowodowato odpalenie
ochronnej poduszki powietrznej lub
aktywacje wytgcznika pompy paliwa.
Niektdre wersje lub aktualizacje systemu
potgczen alarmowych moga by¢ réwniez
w stanie elektronicznie lub werbalnie
podac¢ osobie dyzurujgcej pod numerem
alarmowym lokalizacje pojazdu lub inne
szczegoty dotyczace pojazdu lub zderzenia
w celu utatwienia osobie dyzurujgcej
wystania wtasciwych stuzb ratowniczych.
Jesli nie chcesz ujawniac tych informaciji,
nie wtaczaj systemu potaczen
alarmowych.

Przyktady danych przesytanych przez
system:

Numer identyfikacyjny pojazdu.
Rodzaj paliwa pojazdu.
Aktualna godzina.

Lokalizacja i kierunek pojazdu.

Czy potaczenie zostato nawigzane
automatycznie czy recznie.

Kategoria pojazdu.

Wskazéwka: Nie mozna wytgczy¢
wymaganych przez prawo uktadéw
umozliwiajgcych potaczenie z numerem
alarmowym.

REACH

Nasza firma jest zaangazowana w
promocje odpowiedzialnej produkciji,
obstugi oraz uzytkowania produktéw i
popieramy ogolne cele rozporzadzenia
REACH — rozporzadzenia Unii Europejskiej
dotyczgcego rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczern w
zakresie chemikaliow.
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W szczegélnosci popieramy artykut 33 (1)
rozporzgdzenia WE 1907/2006 dotyczacy
substancji stanowigcych szczegdlne
obawy dla zdrowia cztowieka i Srodowiska,
ktére zostaty umieszczone na aktualnej
liscie kandydackiegj.

Jezeli te substancje sg faktycznie obecne
w danym produkcie, nalezy koniecznie
zagwarantowac ich bezpieczne
uzytkowanie, a celem powyzszego
rozporzadzenia jest umozliwienie klientom
podjecia wszelkich stosownych srodkéw
w ramach zarzgdzania potencjalnym
ryzykiem.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
dyrektywy REACH, wyszukaj REACH na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Wskazéwka: Aby znalez¢ lokalng strone
internetowq firmy Ford, odwied? https.//
corporate.ford.com/global-links.html#s0fO.

ZALECENIADOTYCZACE
CZESCI ZAMIENNYCH

Twdj pojazd zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem czesci wysokiej jakosci.
Zalecamy, by zawsze wymagac
stosowania oryginalnych czesci Ford i
Motorcraft podczas przegladéw i napraw
samochodu. Oryginalne czesci Ford i
Motorcraft mozna z tatwoscig rozpoznac
po oznaczeniach marek Ford, FoMoCo lub
Motorcraft na czesSciachiich
opakowaniach.

Planowe czynnosci obstugowe i
naprawy mechaniczne

Najlepszym sposobem zapewnienia, by
Twoj samochdd stuzyt przez dtugie lata,
jest serwisowanie go zgodnie z naszymi
zaleceniami przy uzyciu czesci
spetniajgcych wymogi wymienione w
niniejszej instrukcji obstugi. Oryginalne
czesci Ford i Motorcraft spetniajg lub
przekraczajg te wymogi.

Naprawy powypadkowe

Mamy nadzieje, ze nasi klienci nigdy nie
bedg bra¢ udziatu w kolizji, jednak wypadki
sie zdarzajg. Oryginalne czesci zamienne
Ford spetniajg surowe wymogi naszej firmy
w zakresie montazu, wykonczenia,
integralnosci konstrukcyjnej,
zabezpieczenia antykorozyjnego i
odpornoéci na wgniecenia. Podczas
projektowania pojazdu oceniamy, czy
czesci te zapewniajg odpowiedni poziom
ochrony w ramach catego systemu.
Swietnym sposobem osiggniecia tego
poziomu ochrony jest stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych Ford do
napraw powypadkowych.

Gwarancja na cze$ci zamienne

Jedynie oryginalne czesci zamienne Ford i
Motorcraft podlegajg gwarancji Forda.
Gwarancja Forda moze nie obejmowac
uszkodzen pojazdu spowodowanych przez
usterki czesci innych producentéw niz
Ford. Dodatkowe informacje znajdujg sie
w zasadach i warunkach gwarancji Forda.
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Wstep

PRZENOSNE URZADZENIA
KOMUNIKACYJNE

AOSTRZEiENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania z
wszelkich urzadzen, ktére moga
przyczyni¢ sie do odwrdécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy i
zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie z
wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania z
urzadzen elektronicznych w czasie jazdy.

Korzystanie z urzgdzen do komunikacji
mobilnej staje sie coraz wazniejsze w
prowadzeniu intereséw i relacjach
osobistych. Jednak podczas korzystania z
takiego wyposazenia nie wolno narazac
bezpieczenstwa — swojego i innych oséb.
Komunikacja mobilna moze przyczyni¢ sie
do zwiekszenia bezpieczenstwa i ochrony
0s6b, o ile bedzie prawidtowo stosowana,
zwtaszcza w nagtych wypadkach. Podczas
korzystania z urzgdzen do komunikaciji
mobilnej nalezy stawia¢ bezpieczeristwo
na pierwszym miejscu, aby nie utraci¢
korzysci zapewnianych przez ten sprzet.
Urzadzenia do komunikacji mobilnej
obejmuja, ale nie ograniczajg sie do
telefondw komaérkowych, pageréw,
przenosnych urzadzer do odbierania i
wysytania poczty elektronicznej, urzgdzen
do wysytania wiadomosci tekstowych i
przeno$nych radiotelefondw.
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$Srodowisko

OCHRONA SRODOWISKA

Kazdy powinien dba¢ o ochrone
Srodowiska naturalnego. W tym celu
nalezy wtasciwie uzytkowacé swdj pojazd
oraz odpowiednio utylizowa¢ odpady oraz
Srodki myjgce i smarne.

Dodatkowe informacje na temat
zaangazowania naszej firmy w ochrone
Srodowiska i zwigzanych z tym inicjatyw
znajduja sie adresem
www.sustainability.ford.com.
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Krotkie wprowadzenie

TABLICA ROZDZIELCZA - POJAZDY Z KIEROWNICA Z LEWEJ
STRONY

E237019 M L K J I H G
A Przetacznik $wiatet. Patrz Sterowanie oswietleniem (strona 77).
B Przyciski tempomatu. Patrz Kontrola predkosci (strona 194).
C Zestaw wskaznikow. Patrz Zestaw wskaznikow (strona 94).
D Elementy sterowania wys$wietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze

informacyjne (strona 101).
E Przycisk wtacznika zaptonu. Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem (strona

-

Zespot audio. Patrz System audio (strona 350).
Wtacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 244).

H Lampka kontrolna odtaczenia poduszki powietrznej pasazera. Patrz Wtaczenie
i wytaczenie poduszki powietrznej pasazera (strona 35).

| Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz Uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji (strona 117).

@
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Krotkie wprowadzenie

J Dodatkowe gniazdo zasilania. Patrz Dodatkowe gniazda zasilania (strona
133).

K Przycisk EcoSelect. Patrz EcoSelect (strona 155). Przycisk wyboru trybdw jazdy.
Patrz Sterowanie przenoszeniem napedu (strona 229). Przycisk uktadu
Auto-Start-Stop. Patrz Charakterystyka prowadzenia poszczegélnych
wersji modelu (strona 152). Przycisk uktadu pomocy przy parkowaniu. Patrz
Pomoc przy parkowaniu (strona 181).

L Port USB. Patrz Port USB (strona 361).
Wtacznik zaptonu. Patrz Wtacznik zaptonu (strona 136).

TABLICA ROZDZIELCZA - POJAZDY Z KIEROWNICA Z PRAWEJ
STRONY

C D A

e G H J K L 1 M

A Przetacznik $wiatet. Patrz Sterowanie oswietleniem (strona 77).
B Przyciski tempomatu. Patrz Kontrola predkosci (strona 194).
C Zestaw wskaznikow. Patrz Zestaw wskaznikéw (strona 94).
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Krotkie wprowadzenie

Elementy sterowania wys$wietlacza informacyjnego. Patrz Wyéwietlacze
informacyjne (strona 101).

Przycisk wtacznika zaptonu. Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem (strona
137).

Zespot audio. Patrz System audio (strona 350).
Wtacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 244).

Lampka kontrolna odtgczenia poduszki powietrznej pasazera. Patrz Wtaczenie
i wytaczenie poduszki powietrznej pasazera (strona 35).

Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz Uktad ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji (strona 117).

Dodatkowe gniazdo zasilania. Patrz Dodatkowe gniazda zasilania (strona
133).

Przycisk EcoSelect. Patrz EcoSelect (strona 155). Przycisk wyboru trybdw jazdy.
Patrz Sterowanie przenoszeniem napedu (strona 229). Przycisk uktadu
Auto-Start-Stop. Patrz Charakterystyka prowadzenia poszczegélnych
wersji modelu (strona 152). Przycisk uktadu pomocy przy parkowaniu. Patrz
Pomoc przy parkowaniu (strona 181).

Port USB. Patrz Port USB (strona 361).
Witacznik zaptonu. Patrz Wtgeznik zaptonu (strona 136).
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Zapewhienie bezpieczenistwa dzieciom

MONTAZ ZABEZPIECZEN DO
PRZEWOZENIA DZIECI

A AIRBAG

o %ﬂ]\

E161855

E68916

A OSTRZEZENIE: Po
wymontowaniu fotelika dzieciecego
nalezy z powrotem wtgczy¢ poduszke
powietrzng pasazera.

OSTRZEZENIE: Podczas
zaktadania fotelika dzieciecego nalezy
przestrzegac instrukcji producenta tego
zabezpieczenia.

A OSTRZEZENIE: Zabezpieczer do
przewozenia dzieci nie wolno poddawad
jakimkolwiek modyfikacjom.

AOSTRZEiENIE: Podczas jazdy nie
trzymaj dziecka na kolanach.

OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci ani zwierzat samych w pojezdzie.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mier¢.

AOSTRZEiENIE: Jezeli pojazd brat
udziat w kolizji, zabezpieczenia do
przewozenia dzieci muszg zostaé
sprawdzone przez Autoryzowanego

Dealera.

A OSTRZEZENIE: Ostrzezenie!
Nosidetka dla niemowlat ani fotelika
dzieciecego nie wolno montowac na
siedzeniu chronionym aktywna przednig
poduszka powietrzng! Moze to
doprowadzi¢ do $Smierci lub powaznych
obrazen u dziecka.

A OSTRZEZENIE: Poduszka
powietrzna pasazera musi by¢
wytgczona podczas korzystania z fotelika
do przewozenia dzieci zamontowanego
tytem do kierunku jazdy na przednim
siedzeniu.

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytgcznie
zabezpieczenia do przewozenia dzieci
posiadajgce certyfikat ECE-R129 lub
ECE-R44.03 (badz pdzniejszy). Szeroka
gama tego wyposazenia jest dostepna u
Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Przepisy dotyczace
obowigzku stosowania zabezpieczeri do
przewozZenia dzieci réznig sie zaleznie od
kraju.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

W przypadku stosowania zabezpieczenia
do przewozenia dzieci na przednim

siedzeniu nalezy przestrzegac ponizszych
wytycznych dotyczgcych ustawienia fotela:

Zabezpieczenie do przewozenia dzieci
nie moze dotykac tablicy rozdzielczej.

Odsun przednie siedzenie pasazera
maksymalnie do tytu i poprowadz pas
bezpieczenstwa do przodu i w dét, od
pierscienia na stupku B do
zabezpieczenia do przewozenia dzieci.
Jezelidocisniecie dolnej tasmy pasa
bezpieczenstwa jest utrudnione, ustaw
oparcie siedzenia w potozeniu
pionowym i zwieksz wysokos¢
siedzenia.

Wskazéwka: Montujgc zabezpieczenie do
przewozenia dzieci na tylnym siedzeniu
zawsze odsuwaj przednie siedzenie tak, by
nie dotykato stép i nog dziecka.

Zabezpieczenia do przewozenia
dziecidlaréznych grup wagowych

Stosuj prawidtowe zabezpieczenie do
przewozenia dzieci wedtug ponizszych
zalecen:

Nosidetko dla niemowlat (grupa O+)

E68918

23

Dzieci wazgce do 13 kg nalezy przewozic¢
zabezpieczone w nosidetkach dla
niemowlat (grupa O+) montowanych
tytem do kierunku jazdy na tylnym
siedzeniu.

Fotelik dzieciecy (grupa1)

E68920

Dzieci wazgce od 13 kg do 18 kg nalezy
przewozi¢ zabezpieczone w fotelikach
dzieciecych (grupa 1) na tylnym siedzeniu.

Foteliki podwyzszajace

AOSTRZEiENIE: Nie mocujfotelika
podwyzszajgcego ani poduszki
podwyzszajacej tylko za pomocg dolnej
tasémy pasa bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Mocujac fotelik
podwyzszajacy lub poduszke
podwyzszajacg, uwazaj, aby pas
bezpieczenstwa nie byt luzny ani
skrecony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
pasa bezpieczenstwa pod ramieniem
dziecka lub za jego plecami.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
poduszek, ksigzek lub recznikdéw do

podwyzszenia siedzenia dla dziecka.
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Zapewhnienie bezpieczeristwa dzieciom

A OSTRZEZENIE: Dopilnuj, aby
dzieci siedziaty w pozycji wyprostowane;.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
zabezpieczenie do przewozenia dzieci
jest pewnie oparte na siedzeniu pojazdu.
W razie potrzeby ustaw oparcie siedzenia
w potozeniu pionowym. Konieczne moze
by¢ réwniez uniesienie lub wyjecie
zagtéwka.

A OSTRZEZENIE: Po
wymontowaniu zabezpieczenia do
przewozenia dzieci nalezy z powrotem
zamontowac zagtéwek.

Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)

E70710

Dzieciwazgce powyzej15 kg, ale o wzroscie

nie przekraczajgcym 150 cm nalezy
przewozi¢ w fotelikach podwyzszajgcych
lub na poduszkach podwyzszajgcych.

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego tgczgcego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajacej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez srodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata $cisle na jego biodrach.

24

Poduszka podwyzszajgca (grupa 3)

A OSTRZEZENIE: Podczas
stosowania poduszki podwyzszajgcej
nalezy wyregulowac zagtéwek tego
siedzenia.

E68924

Dzieci wazgce powyzej 22 kg, ale o
wzroscie nie przekraczajgcym 150 cm
nalezy przewozi¢ na poduszkach
podwyzszajacych.

Punkty mocowania ISOFIX

A OSTRZEZENIE: Korzystajac z
systemu ISOFIX stosuj element
zapobiegajacy obrotowi. Zalecamy
stosowanie gérnego pasa lub podpory.

Twdj pojazd wyposazony jest w punkty
mocowania ISOFIX odpowiednie dla
wszystkich atestowanych zabezpieczen
ISOFIX.

Podczas zaktadania zabezpieczenia do

przewozenia dzieciz gérnym pasem nalezy
zawsze przestrzegac instrukcji producenta.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

4

E174928

System ISOFIX sktada sie z dwdch
sztywnych ramion na zabezpieczeniu do
przewozenia dzieci. Sg one mocowane w
punktach mocowania na tylnych skrajnych
siedzeniach, w miejscu schodzenia sie
poduszki i oparcia siedzenia.

Wskazéwka: Kupujgc zabezpieczenie do
przewozenia dzieci ISOFIX upewnij sie, ze
znasz wtasciwg grupe wagowag i klase
rozmiaru zabezpieczeri ISOFIX dla wybranej
lokalizacji fotelika. Patrz Ustawienie
zabezpieczenia do przewozenia dzieci
(strona 26).

Punkty mocowaniatasémygérnego
pasa

E87146

Punkty mocowania tasmy dla
zabezpieczen do przewozenia dzieci z
gérnym pasem znajdujg sie z tytu siedzen
w drugim rzedzie.

Mocowanie fotelika dzieciecego z
gérnym pasem

A OSTRZEZENIE: Nie mocuj taémy
gornego pasa do innych elementéw niz
wtasciwy punkt mocowania tasmy
gornego pasa.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
tasma gdérnego pasa nie jest luzna ani
skreconaijest prawidtowo umieszczona
w punkcie mocowania.

1. Zamocuj tasme pasa w punkcie
mocowania.

Wskazéwka: 7am gdzie to konieczne,
zdejmij ostone przestrzeni bagazowej, aby
utatwi¢ zamontowanie. Patrz Ostony
przestrzeni bagazowej (strona 232).
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Zapewhnienie bezpieczeristwa dzieciom

Wskazéwka: Konieczne moze by¢

uniesienie lub wyjecie zagtowka w celu A . N
utatwienia montazu. Patrz Zagtéwki OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze

(strona 126). producent zabezpieczenia do

przewozenia dzieci wymienia Twoj
pojazd jako odpowiedni do stosowania
tego typu zabezpieczenia.

ISOFIX

Ly
E87145 -
2. Mocno pchnij fotelik dzieciecy do tytu,
aby zatrzasna¢ dolne punkty
mocowania ISOFIX.

3. Zacisnij taSme pasa zgodnie z
instrukcjami producenta fotelika

E185352

dziecigcego. Podczas zaktadania zabezpieczenia do
M . b . iad przewozenia dzieci z podporg nalezy
ocowanie zabezpieczenia do przestrzegac instrukciji producenta.
przewozenia dzieci z podporg
USTAWIENIE
A OSTRZEZENIE: W przypadku ZABEZPIECZENIA DO

uzywania zabezpieczen do przewozenia PRZEWOZENIA DZIECI

dzieci z podporg upewnij sie, ze podpora

opiera sie bezpiecznie na podtodze.

OSTRZEZENIE: Zawsze dopilnuj, A OSTRZEZENIE: Ostrzezenie!
aby dziecko byto prawidtowo Nosidetka dla niemowlat ani fotelika
zabezpieczone w urzadzeniu dzieciecego nie wolno montowac na
odpowiednim dla jego wzrostu, wieku i siedzeniu chronionym aktywna przednig
wagi. Zabezpieczenia do przewozenia poduszkg powietrzng! Mozeto
dzieci nie kupuje sie razem z pojazdem. doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych
Niezastosowanie sie do tych instrukcji obrazen u dziecka.

moze spowodowac zwiekszenie ryzyka
powaznych obrazen ciata lub Smierci
dziecka.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

A OSTRZEZENIE: \W przypadku
uzywania zabezpieczenia do
przewozenia dzieci z podporg upewnij
sie, ze podpora opiera sie bezpiecznie na
podtodze.

A OSTRZEZENIE: Stosujac
zabezpieczenie do przewozenia dzieci w
potaczeniu z pasem bezpieczenstwa,
upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa nie
jest luzny lub skrecony.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
zabezpieczenie do przewozenia dzieci
jest pewnie oparte na siedzeniu pojazdu.
W razie potrzeby ustaw oparcie siedzenia
w potozeniu pionowym. Konieczne moze
by¢ réwniez uniesienie lub wyjecie
zagtéwka.

A OSTRZEZENIE: Po
wymontowaniu zabezpieczenia do
przewozenia dzieci nalezy z powrotem
zamontowac zagtéwek.

Umiejscowienie

Kategorie wagowe

o+

1

2

0-10kg

0-13 kg

9-18 kg

15-25 kg

22-36 kg

Przednie siedzenie
pasazera z
WLACZONA
ochronng poduszka
powietrzng.

UF

UF

UF

Przednie siedzenie
pasazeraz WYLA-
CZONA ochronna
poduszkag
powietrzna.

Tylne siedzenia.”

U

U

u

U

U

1Zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju zabezpieczeniach do
przewozenia dzieci montowanych na tylnym siedzeniu.
2Nie wolno montowac fotelika dzieciecego z podporg na tylnym srodkowym siedzeniu,
chyba ze producent fotelika dzieciecego wyraznie zezwoli na takie zastosowanie w

informacjach o produkcie.

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen zatwierdzonych
dla danej grupy wagowe;.

UF Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczerh montowanych
przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

Zabezpieczenia do przewozenia dzieci ISOFIX

Kategorie wagowe

(o] o+ 1 1
Skiero-
Umiejscowienie Tytemdo Tytemdo p::::m Tytemdo
kierunku kierunku do kierunku
jazdy jazdy Kkierunku jazdy
jazdy
0-10 kg 0-13kg | 9-18kg | 9-18 kg
Przednie siedzenie Klasa
pasazera. rozmiaréow.
Bez systemu ISOFIX
Typ
siedzenia.
Tylne skrajne Klasa : 1 )
siedzenie ISOFIX. rozmiarow. C.DE A B, BI CD
Typ
siedzenia. IL IL, IUF IL
Tylne Srodkowe Klasa
siedzenie. rozmiaréw.
Bez systemu ISOFIX
Typ
siedzenia.

TWielkie litery od A do G okreslajg klase rozmiaréw ISOFIX zaréwno uniwersalnych, jak i
potuniwersalnych zabezpieczen do przewozenia dzieci. Litery identyfikacyjne sg
umieszczone na zabezpieczeniach do przewozenia dzieci ISOFIX.

IL Odpowiednie do stosowania okreslonych zabezpieczen do przewozenia dzieci ISOFIX
kategorii pétuniwersalnej. Skorzystaj z listy zalecanych pojazdéw opublikowanej przez
producenta systemu zabezpieczen do przewozenia dzieci w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

IUF Odpowiednie do stosowania montowanych przodem do kierunku jazdy zabezpieczen
do przewozenia dzieci ISOFIX kategorii uniwersalnej.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

Zalecane zabezpieczenia do przewozenia dzieci

Kategorie Producent Typ Zatacznik
wagowe
O+ Britax Romer. Baby Safe Plus z Podstawa ISOFIX lub
£ ISOFIX. tylko pas bezpieczen-
0-13 kg podstawg ISO atwa,
1 Britax RGmer. Duo Plus. ISOFIX i mocowania
’ tasmy gérnego pasa lub
9-18kg tylko pas bezpieczen-
stwa.
2 Britax R6mer. KidEix." 2 ISOFIX i pas bezpieczen-
’ stwa lub tylko pas
15-25kg bezpieczenstwa.
3 Britax Rbmer. KidEix." 2 ISOFIX i pas bezpieczen-
’ stwa lub tylko pas
22-36kg bezpieczenstwa.

'Zalecamy przewozenie dzieci w zabezpieczeniach do przewozenia dzieci ISOFIX
montowanych na tylnych skrajnych siedzeniach.

*Zalecamy stosowanie fotelika podwyzszajgcego tgczacego poduszke z oparciem zamiast
samej poduszki podwyzszajgcej.

Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym Dealerem w celu uzyskania najnowszych
informacji na temat zalecanych przez nas zabezpieczen do przewozenia dzieci.

Zabezpieczenia do przewozenia dzieci i-Size

Przednie Tylne skrajne | Tylne $rodkowe
siedzenie pasa- siedzenia siedzenie
Zzera
Zabezpieczenia do przewozenia X i-uU X
dzieci zgodne z normg i-Size.

i-U Odpowiednie do stosowania zabezpieczen do przewozenia dzieci i-Size montowanych

przodem i tytem do kierunku jazdy.

X Nieodpowiednie do stosowania zabezpieczen do przewozenia dzieci i-Size.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

BLOKADY OTWIERANIA
DRZWI PRZEZ DZIECI

A OSTRZEZENIE: Po wtgczeniu
blokad otwierania drzwi przez dzieci nie
mozna otworzy¢ drzwi tylnych od $rodka.

E238364

Blokada otwierania drzwi przez dzieci
znajduje sie na tylnej krawedzi kazdych
drzwi tylnych. Blokade nalezy ustawic
oddzielnie na kazdych drzwiach.

Lewa strona

Obraé¢ kluczyk zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby wtaczy¢ blokade
i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
aby jg wytaczyc.

Prawa strona

Obrdé¢ kluczyk przeciwnie do ruchu
wskazdéwek zegara, aby wtgczy¢ blokade

i zgodnie zruchem wskazéwek zegara, aby
ja wytaczyé.
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Pasy bezpieczennistwa

ZAPINANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: \Wsun klamre w
uchwyt, az ustyszysz wyrazny trzask.
Jezeli nie ustyszysz trzasku, oznacza to,
ze pas bezpieczenstwa nie jest zapiety
prawidtowo.

A OSTRZEZENIE: Przed
zamknieciem drzwi upewnij sie, ze pasy
bezpieczenstwa sg bezpiecznie
schowane, jesli nie sg uzywane, i nie
wystajg poza pojazd.

E74124
1. Powoli wysun pas bezpieczenstwa z
rolki.

Wskazéwka: Pas moze sie zablokowad,
jeslizostanie zbyt mocno szarpniety lub gdy
pojazd stoi na pochytym podtozu.

2. Wsun klamre w uchwyt, az ustyszysz
wyrazny trzask.

Naciénij czerwony przycisk na uchwycie,
aby odpig¢ pas bezpieczenstwa.
Przytrzymaj klamre i pozwél, aby pas
ptynnie i catkowicie zwinat sie do potozenia
przechowywania.

Korzystanie z paséw
bezpieczennstwa w cigzy

A OSTRZEZENIE: Umies¢ pas
prawidtowo dla bezpieczeristwa swojego
i nienarodzonego dziecka. Nie uzywaj
jedynie dolnej lub gérnej tasmy pasa
bezpieczernistwa.

E170730

Kobiety w cigzy powinny zawsze zapinac
pas bezpieczeristwa. Czes¢ biodrowa pasa
powinna by¢ umieszczona na biodrach
ponizejbrzuchaina tyle ciasna, by nie byta
niewygodna. Goérna cze$¢ pasa powinna
przebiegac przez srodek barku i Srodek
klatki piersiowej.
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Pasy bezpieczenstwa

REGULACJA WYSOKOSCI
ZACZEPU PASA
BEZPIECZENSTWA (Je$LiJESTW

WYPOSAZENIU)

A OSTRZEZENIE: Ustaw regulator
wysokos$ci pasa bezpieczenstwa tak, aby
pas przebiegat przez Srodek barku.
Nieprawidtowe wyregulowanie pasa
bezpieczenstwa moze zmniejszy¢ jego
skutecznos¢ i zwiekszyc¢ ryzyko obrazen
W razie zderzenia.

E145664

1. Pociagnij przetacznik i przesun
regulator wysokosci w gére lub w dot.

2. Zwolnij przycisk i pociagnij regulator
wysokosci pasa w dét, aby sprawdzi¢,
czy jest zablokowany na miejscu.

PRZYPOMNIENIE O ZAPIECIU
PASOW BEZPIECZENSTWA

Lampka ostrzegawcza
przypomnienia o zapieciu pasow
bezpieczefistwa

Lampka ostrzegawcza zapala sie, jesli
wtgczony jest zapton i ma miejsce
ktérakolwiek z ponizszych sytuacii:
Przednie siedzenie jest zajete, a pas
bezpieczenstwa nie jest zapiety.
Pas bezpieczenstwa tylnego siedzenia
zostat niedawno odpiety.

,, Lampka ostrzegawcza $wieci sie,
,A dopdki pas bezpieczenstwa nie
zostanie zapiety.

Ostrzezenie akustyczne
przypomnienia o zapieciu paséw
bezpieczenstwa

Sygnat ostrzegawczy zabrzmi, jeslilampka
ostrzegawcza sie $wieci, a samochdéd
przekroczy pewng stosunkowo niskg
predkosc.

Sygnat ostrzegawczy rozlega sie przez
maks. pie¢ minut lub do chwili zapiecia
pasa bezpieczenstwa.

Wytaczanie ostrzezenia akustycznego

Zalecamy skontaktowanie sie z
Autoryzowanym Dealerem.
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Pasy bezpieczennistwa

Status pasa bezpieczenstwa A Pas bezpieczenstwa zapiety.
' Pas bezpieczenstwa niezapiety.
v

A C Pas bezpieczenstwa tylnego

siedzenia niedawno odpiety.
88—
8-

Aby zobaczyé stan paséw bezpieczenstwa, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

(o8]

E267667

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.
Informacja Nacisnij przycisk OK.
Pasy bezpieczenstwa Nacisnij przycisk OK.

Komunikaty informacyjne o stanie paséw bezpieczefistwa

Komunikat Opis

Uktad wykryt usterke wymagajacg naprawy. Nalezy jak

Awaria kontroli tylnego
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

pasa Serwis!
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Uzupetniajacy system bezpieczenstwa

ZASADY DZIALANIA

A\ OSTRZEZENIE: Nalezy dbac, aby

A OSTRZEZENIE: Ostrzezenie!
Nosidetka dla niemowlat ani fotelika
dzieciecego nie wolno montowac na
siedzeniu chronionym aktywng przednig
poduszka powietrzng! Moze to
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen u dziecka.

A OSTRZEZENIE: Nie wprowadzaj
zadnych modyfikacji z przodu pojazdu.
Moze miec to niekorzystny wptyw na
odpalanie poduszek powietrznych.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj o
zapinaniu paséw bezpieczenstwa i
zachowaniu odpowiedniej odlegtosciod
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuje ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone pod
warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety. Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowad powazne
obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Naprawy kota
kierownicy, kolumny kierownicy, siedzen,
poduszek powietrznych oraz paséw
bezpieczenstwa muszg by¢ wykonywane
przez Autoryzowanego Dealera.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowacé powazne obrazenia
lub $mier¢.

przestrzenie przed poduszkami
powietrznymi byty zawsze wolne. Nie
wolno mocowac niczego na pokrywach
poduszek powietrznych lub nad nimi.
Takie przedmioty mogtyby zostac¢
wyrzucone w powietrze podczas
odpalania poduszki powietrznej.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mier¢.

AOSTRZEiENIE: Nie manipuluj
ostrymi przedmiotami przy poduszkach
powietrznych. Moze to spowodowad
uszkodzenie lub mie¢ niekorzystny
wptyw na odpalanie poduszek
powietrznych. Niezastosowanie sie do
tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
akcesoryjnych pokrowcdw siedzen.
Uzycie akcesoryjnych pokrowcéw
siedzert moze uniemozliwi¢ odpalenie
bocznych poduszek powietrznych i
zwiekszy¢ ryzyko obrazen ciata podczas
wypadku.

Wskazéwka: W przypadku detonacji
poduszki powietrznej rozlega sie gtosny huk
i pojawia sie chmura nieszkodliwego
proszku. Jest to ziawisko normalne.

Wskazéwka: Pokrywy poduszek
powietrznych mozna przecierac¢ wytgcznie
wilgotng szmatkga.
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Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

PODUSZKA POWIETRZNA Poduszka powietrzna jest odpalana
podczas silnego zderzenia czotowego lub
KIEROWCY lekko przesunietego. Poduszka jest

nadmuchiwana w ciggu kilku milisekund,
amortyzujgc ruch ciata do przoduizaczyna
wypuszczaé powietrze w momencie, gdy
tutdéw kierowcy lub pasazera zetknie sie z
nig. Poduszka powietrzna nie jest odpalana
podczas lzejszych zderzen czotowych,
uderzen z tytu, uderzen bocznych lub
wywroécenia pojazdu.

WLACZENIE | WYLACZENIE
PODUSZKI POWIETRZNE)
E151127 PASAZERA

Poduszka powietrzna jest odpalana

podczas silnego zderzenia czotowego lub ( h
lekko przesunietego. Poduszka jest A AIRBAG ﬂ@

nadmuchiwana w ciggu kilku milisekund,

amortyzujgc ruch ciata do przoduizaczyna OFF ON
wypuszczac powietrze w momencie, gdy
tutdéw kierowcy lub pasazera zetknie sie z ~"/

. . ra <0
nig. Poduszka powietrzna nie jest odpalana 7 A A
podczas lzejszych zderzen czotowych, / /
uderzen z tytu, uderzen bocznych lub

wywrdcenia pojazdu. ‘: PY :%

PODUSZKA POWIETRZNA
PASAZ E RA 2U5A-14B372-AA

\

E71313

Lampki kontrolne wtgczenia i wytgczenia
poduszki powietrznej pasazera znajduja
sie blisko zespotu sterujgcego uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.

E151127
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Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

Wytaczenie poduszki powietrznej
pasazera

& OSTRZEZENIE: Poduszka
powietrzna pasazera musi by¢
wytgczona podczas korzystania z fotelika
do przewozenia dzieci zamontowanego
tytem do kierunku jazdy na przednim

siedzeniu.

1. Zapomocg elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

Wybierz Ustawienia pojazdu.
Wybierz Poduszk. pasazera.
Wybierz Wytgczona.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, az
na wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie komunikat potwierdzenia.

6. Witacz zaptonisprawdz, czy zapala sie
lampka kontrolna wytgczenia poduszki
powietrznej pasazera.

Wskazéwka: Jezeli nie zapala sie, oznacza
to usterke. Nalezy jak najszybciej zlecic¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

s WwN

Wiaczenie poduszki powietrznej
pasazera

& OSTRZEZENIE: Po
wymontowaniu fotelika dzieciecego
nalezy z powrotem wtgczy¢ poduszke
powietrzng pasazera.

1. Zapomocg elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

2. Wybierz Ustawienia pojazdu.
Wybierz Poduszk. pasazera.
4. Wybierz Wtaczona.

w

5. Naciéniji przytrzymaj przycisk OK, az
nawyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie komunikat potwierdzenia.

6. Witaczzaptonisprawd?, czy zapala sie
lampka kontrolna wtgczenia poduszki
powietrznej pasazera.

Wskazéwka: Jezeli nie zapala sie, oznacza
to usterke. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

BOCZNE PODUSZKI
POWIETRZNE

Aoswezeieme: Nie ktadz
obiektéw ani nie umieszczaj i nie mocuj
zadnych przedmiotéw na lub w poblizu
podsufitki na relingu bocznym; mogg one
zetknac sie z odpalang kurtyng
powietrzng. Niestosowanie sie do tych
zalecen moze zwigkszy¢ ryzyko
odniesienia obrazen w razie zderzenia.

A OSTRZEZENIE: Nie nachylaj
gtowy ku drzwiom. Boczna poduszka
powietrzna moze spowodowad
obrazenia ciata po odpalaniu z boku
oparcia siedzenia.

& OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
akcesoryjnych pokrowcdw siedzen.
Uzycie akcesoryjnych pokrowcéw
siedzert moze uniemozliwi¢ odpalenie
bocznych poduszek powietrznych i
zwiekszy¢ ryzyko obrazen ciata podczas
wypadku.

Aosmzezeme: Nie prébuj
przeprowadzac przegladdéw, napraw ani
modyfikacji uzupetniajgcego systemu
bezpieczenstwa lub powigzanych z nim
podzespotéw. Niezastosowanie sie do
tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
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Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

Boczne poduszki powietrzne sg
/j} . i ) zaprojektowane w taki sposéb, aby
OSTRZEZENIE: Jesli podzespot napetniaty sie miedzy panelem drzwi a
Ihotincy oG EpelaneeE) | pasaderem coavileza ocrone w
rzypadku niektorych kolizji.
odpalony, nie bedzie juz dziata¢. Uktad i przyp ) 4 ) )
powigzane z nim podzespo{y powinny Poduszka powietrzna jest Odpalana
jak najszybciej zosta¢ poddane podczas silnego zderzenia bocznego. Moze
przegladowi. Niezastosowanie sie do tej zostac odpalona takze podczas silnego
instrukcji moze spowodowaé powazne zderzenia czotowego. Poduszka
obrazenia ciata lub $mier¢. powietrzna nie jest odpalana podczas
|zejszych zderzer bocznych lub czotowych,

uderzen z tytu lub wywrécenia pojazdu.

BOCZNE KURTYNY
POWIETRZNE

A OSTRZEZENIE: Nie ktadz
obiektdéw ani nie umieszczaj i nie mocuj
zadnych przedmiotéw na lub w poblizu
podsufitki na relingu bocznym; mogg one
zetkngc sie z odpalang kurtyng
powietrzng. Niestosowanie sie do tych

/ zalecen moze zwiekszy¢ ryzyko
E72658 odniesienia obrazen w razie zderzenia.

Boczne poduszki powietrznej znajdujg sie
po skrajnej zewnetrznej stronie kazdego z
opar¢ przednich siedzen. Z boku kazdego
oparcia znajduje sie informujgca o tym
nalepka informacyjna.

E75004

Poduszki powietrzne znajdujg sie nad
bocznymi oknami z przodu i z tytu.

E152533
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Uzupetniajgcy system bezpieczenstwa

Poduszka powietrzna jest odpalana
podczas silnego zderzenia bocznego lub
zderzenia czotowego pod katem. Poduszka
powietrzna nie jest odpalana podczas
|zejszych zderzen bocznych i czotowych,
uderzen z tytu lub wywrdcenia pojazdu.
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System automatycznego powiadamiania o zderzeniu

WZYWANIE POMOCY

& OSTRZEZENIE: Jedli funkcja
wzywania pomocy nie zostanie wtgczona
przed kolizjg, system nie bedzie
podejmowat prob potgczenia sie z
numerem alarmowym. Moze to wydtuzy¢
czas reakcji i potencjalnie zwiekszy¢
ryzyko powaznych obrazen lub $mierci.

& OSTRZEZENIE: Aby funkcja ta
dziatata, telefon komaérkowy musi mie¢
funkcje Bluetooth i by¢ kompatybilny z
systemem.

& OSTRZEZENIE: Zawsze
umieszczaj telefon w bezpiecznym
miejscu w pojezdzie, aby nie zostat
wyrzucony w powietrze ani nie ulegt
uszkodzeniu w razie zderzenia.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ludzi lub uszkodzenia telefonu,
co moze uniemozliwié¢ prawidtowe

dziatanie funkcji wzywania pomocy.

Wskazéwka: Nie wszystkie wypadki
powodujg aktywowanie systemu. Jesli
wypadek spowoduje aktywowanie systemu,
system nawigzuje potgczenie ze stuzbami
ratowniczymi. Nie czekaj, az system nawigze
potaczenie, jesli mozesz zrobic to
samodzielnie. Niezwtocznie zadzwori do
stuzb ratowniczych, aby unikng¢ opéZnienia
reakcji. Jesli nie ustyszysz zgtoszenia sie
systemu w ciggu pieciu sekund od wypadku,
system moze nie dziatac.

Jesli na skutek wypadku nastgpi préba
odpalenia poduszki powietrznej, z
wytgczeniem poduszek powietrznych
chronigcych kolana i tylnych
nadmuchiwanych paséw bezpieczenstwa,
lub nastapi préba odciecia pompy
paliwowej, system nawigze potaczenie ze
stuzbami ratowniczymi.

Wskazéwka: Przed wtgczeniem tej funkcji
prosimy przeczytac istotne informacje
dotyczgce funkcji wzywania pomocy oraz
prywatnosci w systemie wzywania pomocy
podane w dalszej czesci tego rozdziatu.

Wskazéwka: Gdy wtgczasz lub wytgczasz
funkcje wzywania pomocy, ustawienie to
dotyczy wszystkich przyporzadkowanych
telefonéw komarkowych. Jesli wytgczysz
funkcje wzywania pomocy, a wczesniej
przyporzadkowany telefon zostanie
podtgczony po wtgczeniu zaptonu,
odtwarzany jest komunikat gtosowy, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat lub
ikona (lub emitowane sg obydwa te
ostrzezenia).

Wskazéwka: Kazdy telefon komdrkowy
dziata inaczej. Mimo iz funkcja wzywania
pomocy wspdtpracuje z wiekszoscig
telefonéw komarkowych, niektére moga
miec problemy z obstugiwaniem tej funkcji.

Wskazéwka: W sytuacji awaryjnej system,
jako srodek pomagajgcy w nawigzywaniu
potaczenia, moze pomadc uzytkownikowi w
skontaktowaniu sie z konkretnym dziatem
publicznych stuzb ratowniczych. System nie
uruchamia dziatari ratowniczych. Lokalne
publiczne stuzby ratownicze uruchamiajg
konkretne operacje ratownicze w zaleznosci
od zaistniatej sytuacji.

Aby funkcja wzywania pomocy dziatata
prawidtowo:

System musi mie¢ zasilanie i dziata¢
prawidtowo w chwili zderzenia i
podczas aktywacji oraz korzystania z
funkciji.

Funkcja musi by¢ wtgczona przed
zderzeniem.

Musisz miec¢ telefon komadrkowy
potgczony z tym systemem.
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System automatycznego powiadamiania o zderzeniu

W niektérych krajach w celu
nawigzania i utrzymania potaczenia z
numerem alarmowym konieczne moze
by¢ posiadanie waznej i
zarejestrowanej karty SIM z
odpowiednim zapasem $rodkdw na
koncie.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ mozliwo$¢ nawigzania i
podtrzymania wychodzgcego
potgczenia w chwili zderzenia.

Podtgczony telefon komdrkowy musi
mie¢ dostateczny zasieg sieci, poziom
natadowania baterii i site sygnatu.

Akumulator pojazdu musi by¢
natadowany.

Wskazéwka: Funkcja ta dziata jedynie w
kraju, gdzie funkcja wzywania pomocy moze
nawigzac potgczenie z lokalnymi stuzbami
ratowniczymi. Dodatkowe informacje
znajdujg sie na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.

W razie zderzenia

Przed nawigzywaniem potgczenia:

Jesli nie anulujesz potaczenia,
odtworzony zostanie komunikat
wstepny dla osoby dyzurnej pod
numerem alarmowym. Po tym
komunikacie ustanawiana jest
komunikacja w trybie
gtosnomadwigcym miedzy osobg
podrézujgca w pojezdzie a osobg
dyzurna.

System zapewnia krétki przedziat
czasowy (ok. 10 sekund), kiedy mozna
anulowac potgczenie. Jesli nie
anulujesz potgczenia, system zainicjuje
potgczenie ze stuzbami ratowniczymi.

System emituje komunikat informujacy,
ze podejmuije prébe nawigzania
potgczenia z numerem alarmowym.
Mozna anulowac potgczenie,
wybierajgc odpowiedni przycisk lub
naciskajac przycisk zakonczenia
potaczenia na kierownicy.

Wskazéwka: Nie wszystkie zderzenia
prowadzg do odpalenia poduszki
powietrznej lub aktywacji wytacznika pompy
paliwa, co moze aktywowac funkcje
wzywania pomocy. Jesli jednak funkcja
wzywania pomocy zostanie uruchomiona,
system podejmuje probe nawigzania
kontaktu ze stuzbami ratowniczymi. Jesli
podtaczony telefon komérkowy ulegnie
uszkodzeniu lub straci potgczenie z
systemem, system wyszukuje i probuje
nawigzac potgczenie z kazdym dostepnym
wczesniej przyporzgdkowanym telefonem
i inicjuje potgczenie ze stuzbami
ratowniczymi.
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System automatycznego powiadamiania o zderzeniu

Podczas potgczenia:

Funkcja wzywania pomocy
wykorzystuje system GPS pojazdu lub
informacije z sieci telefonii komadrkowej,
gdy sg dostepne, do ustalenia
najwtasciwszego jezyka. Informuje
osobe dyzurng numeru alarmowego o
zderzeniu i emituje komunikat wstepny.
Moze to obejmowac wspdtrzedne GPS
Twojego pojazdu.

Jezyk uzywany przez system do
komunikacji z uzytkownikami pojazdu
moze réznic sie od jezyka, w jakim
system wyemituje informacje dla osoby
dyzurnej numeru alarmowego.

Po wyemitowaniu komunikatu
wstepnego otwarty zostaje kanat
komunikacji gtosowej, aby mozna byto
porozumiec€ sie w trybie
gtosnomdwigcym z osobg dyzurng
numeru alarmowego.

Po nawiagzaniu potaczenia musisz by¢
przygotowany na niezwtoczne podanie
swojego nazwiska, numeru telefonu i
lokalizaciji.

Wskazéwka: Gdy system przekazuje
informacje osobie dyzurnej numeru
alarmowego, kierowca styszy komunikat
informujgcy, ze wtasnie podawane sg wazne
informacje. Nastepnie system informuje,
kiedy linia jest dostepna do rozpoczecia
komunikacji za posrednictwem systemu
gtosnomaowigcesgo.

Wskazéwka: Podczas potgczenia z
numerem alarmowym wyswietlany jest
ekran priorytetu wezwania pomocy,
zawierajgcy wspdotrzedne GPS pojazdu, jesli
sg dostepne.

Wskazéwka: Moze zdarzyc¢ sie, ze
informacje o lokalizacji w systemie GPS nie
bedg dostepne w chwili zderzenia. W takim
wypadku funkcja wzywania pomocy nadal
podejmie prébe nawigzania potaczenia z
numerem alarmowym.

Wskazéwka: Moze zdarzy¢ sie, Zze stuzby
ratownicze nie otrzymajg wspotrzednych
GPS. W takim wypadku dostepna jest
komunikacja w trybie gtosnomdwigcym z
osobg dyzurng numeru alarmowego.

Wskazéwka: Osoba dyzurna moze réwniez
otrzymac informacje z sieci telefonii
komorkowej, takie jak numer telefonu
komaorkowego, jego lokalizacja oraz
nazwisko wtasciciela telefonu, niezaleznie
od wezwania pomocy.

Funkcja wzywania pomocy moze nie
dziataé, jesli:
Telefon komdrkowy lub podzespoty

uktadu wzywania pomocy ulegty
uszkodzeniu w wyniku zderzenia.

Akumulator pojazdu lub system nie
maja zasilania.

Podczas zderzenia telefon zostat
wyrzucony z pojazdu.

Nie masz waznejizarejestrowanej karty
SIM w telefonie komérkowym z
odpowiednim zapasem $rodkéw na
koncie.

Znajdujesz sie w kraju, gdzie funkcja
wzywania pomocy nie moze nawigzac
potaczenia z lokalnymi stuzbami
ratowniczymi. Dodatkowe informacje
znajdujg sie na lokalnej stronie
internetowej firmy Ford.

Wazne informacje na temat funkcji
wzywania pomocy

Funkcja wzywania pomocy nie moze
obecnie nawigzywac potgczenia ze
stuzbami ratowniczymi w nastepujgcych
krajach:

Albania.

Armenia.
Azerbejdzan.
Biatorus.

Bosnia i Hercegowina.
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System automatycznego powiadamiania o zderzeniu

Gruzja.
Macedonia.
Motdawia.
Holandia.
Rosja.
Ukraina.

Informacje dotyczace prywatnosci w
funkcji wzywania pomocy

Po wtgczeniu funkcji wzywania pomocy
moze ona powiadomic¢ stuzby ratownicze,
ze Twaj pojazd brat udziat w zderzeniu,
ktére spowodowato odpalenie poduszki
powietrznej lub aktywacje wytgcznika
pompy paliwa. Funkcja ta moze podac¢
osobie dyzurnej informacje dotyczgce
Twojej lokalizacji lub inne szczegdty
dotyczace Twojego pojazdu lub zderzenia
w celu utatwienia wystania wtasciwych
stuzb ratowniczych.

Jesli nie chcesz ujawniac tych informacji,
nie wtaczaj tej funkcji.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

INFORMACJE OGOLNE NA
TEMAT CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moze
uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

Typowy zakres operacyjny nadajnika to
okoto 10 m.

Przyczyny zmniejszenia zakresu
operacyjnego moga by¢ nastepujgce:

warunki pogodowe,

pobliskie wieze radiowe,

konstrukcje w poblizu pojazdu,

inne pojazdy zaparkowane w poblizu.

Czestotliwosci uzywane przez zdalne
sterowanie w Twoim pojezdzie mogg by¢
réwniez uzyte przez inne nadajniki radiowe,
np. amatorskie radia, sprzet medyczny,
stuchawki bezprzewodowe, uktady
zdalnego sterowania, tadowarki
akumulatoréw oraz systemy alarmowe. W
przypadku zaktécenia czestotliwosci nie
bedzie mozna korzystac¢ ze zdalnego
sterowania. Mozna mozna zaryglowac i
odryglowac drzwi kluczykiem.

Wskazéwka: Przed pozostawieniem
pojazdu bez dozoru sprawdz, czy jest
zaryglowany.

Wskazéwka: Jesli znajdujesz sie w
obszarze zasiegu, pilot zdalnego sterowania
zadziata w razie przypadkowego nacisniecia
ktdregos z przyciskow.

Wskazéwka: Pilot zdalnego sterowania
zawiera delikatne podzespoty elektryczne.
Kontakt z wilgocig lub uderzenia moga
doprowadzi¢ do ich trwatego uszkodzenia.

ZDALNE STEROWANIE -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
UKLAD ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

Kluczyk bierny

E266840

Aby mozna byto wtgczy¢ zapton i
uruchomic¢ silnik, kluczyk musi znajdowac
sie w pojezdzie.

Wyjmowana koricéwka kluczyka

Bierny kluczyk dostepu zawiera réwniez
wyjmowang koncéwke kluczyka, ktéra
moze postuzy¢ do odryglowania pojazdu.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

Zuzyte akumulatory nalezy
Ei ztomowacé w sposdb
ekologiczny. Nalezy sprawdzi¢

2
» / lokalne przepisy dotyczace recyklingu
zuzytych akumulatoréw.

Pilot wymaga zastosowania jednej baterii
litowej 3V CR2032 o ksztatcie monety lub
odpowiednika.

E87964

1. Wcisnij i przytrzymaj przyciski na
krawedziach nadajnika, aby zwolni¢
ostone. Ostroznie zdejmij ostone.

2. Wyjmijkoncdwke kluczyka z nadajnika.

Wymiana baterii pilota zdalnego

sterowania
E87964
A OSTRZEZENIE: Trzymaj baterie 1. Weisnij i przytrzymaj przyciskina
poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ich krawedziach nadajnika, aby zwolnic
potknieciu. Niezastosowanie sie do tej ostong. Ostroznie zdejmij ostone.
instrukcji moze spowodowac powazne 2. Wyjmijkoncéwke kluczyka z nadajnika.

obrazenia ciata lub $mier¢. W przypadku
potkniecia nalezy niezwtocznie uzyskac
pomoc medyczna.

A OSTRZEZENIE: Jezeli nie mozna
bezpiecznie zamkng¢ komory baterii,
zaprzestan korzystania z pilota zdalnego
sterowania i wymien go najszybciej, jak
to mozliwe. W miedzyczasie przechowu;j
pilota poza zasiegiem dzieci.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub Smier¢. E105362

YA
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

3. Zapomocg odpowiedniego narzedzia, 5
np. $rubokreta, ostroznie rozdziel dwie
potéwki pilota zdalnego sterowania.

E125860

5. Ostroznie wyjmij baterie srubokretem.

Wskazéwka: Nie dotknij stykdw baterii ani
ptytki z obwodem drukowanym
Srubokretemn.

6. Wtbz nowa baterie strong +
skierowang do dotu.

o o Wskazéwka: Nie wycieraj smaru z
4. Obroc srubokret w pokazanymmiejscu,  pjegundw baterii lub z tylnej powierzchni
aby rozdzieli¢ dwie potéwki nadajnika ptytki obwoddw.
zdalnego sterowania.

E119190

7. Ztéz dwie potéwki nadajnika zdalnego
sterowania.

8. Zamontuj ponownie koncéwke
kluczyka.

Znajdz swéj pojazd

Nacisénij przycisk ryglowania na kluczyku
dwa razy w ciggu trzech sekund.
Kierunkowskazy btysna.

Komunikaty informacyjne pilota zdalnego sterowania

Komunikat Wymagane czynnosci

Bateria kluczyka roztado- | Wyswietlany, gdy bateria pilota zdalnego sterowania wymaga
wana Wymien wkrétce | wymiany.
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Kluczykii piloty zdalnego sterowania

ZDALNE STEROWANIE -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
KLUCZYK SKLADANY TYPU
»FLIP KEY” Z NADAJNIKIEM
ZDALNEGO STEROWANIA

Uzyj koncowki kluczyka do uruchomienia
pojazdu oraz zaryglowania lub
odryglowania drzwi kierowcy z zewnatrz
pojazdu. Przyciski na kluczyku obstugujg
funkcje zdalnego sterowania.

E186181

Wymiana baterii pilota zdalnego
sterowania

A OSTRZEZENIE: Trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ich
potknieciu. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub smier¢. W przypadku
potkniecia nalezy niezwtocznie uzyskac
pomoc medyczna.

Aosnezeieme: Jezeli nie mozna
bezpiecznie zamkng¢ komory baterii,
zaprzestan korzystania z pilota zdalnego
sterowania i wymien go najszybciej, jak
to mozliwe. W miedzyczasie przechowuj
pilota poza zasiegiem dzieci.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub Smier¢.

Zuzyte akumulatory nalezy
ztomowac w sposdéb

ekologiczny. Nalezy sprawdzi¢
lokalne przepisy dotyczace recyklingu

zuzytych akumulatoréw.

Pilot wymaga zastosowania jednej baterii
litowej 3V CR2032 o ksztatcie monety lub
odpowiednika.

E248483

1. Naciénij przycisk zwalniania.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

» 5
E248514

2. Wsun odpowiednie narzedzie, na
przyktad $rubokret, w pokazanym

potozeniu i delikatnie pchnij zaczep.

3. Naciénij zacisk w dét, aby zwolni¢
pokrywe baterii.

E151799

4. Ostroznie zdejmij ostone.

E151800

5. Wsun srubokret w sposéb pokazany
na rysunku, aby zwolni¢ baterie.

Wskazéwka: Nie dotknij stykéw baterii ani
ptytki z obwodem drukowanym
Srubokretem.

E151801
6. Wyjmij akumulator.

7. Wtdz nowa baterie strong +
skierowang do gory.

Wskazéwka: Nie wycieraj smaru z
biegundw baterii lub z tylnej powierzchni
ptytki obwoddw.

8. Zatdz na miejsce pokrywe baterii.
Znajdz swéj pojazd

Naciénij przycisk ryglowania na kluczyku
dwa razy w ciggu trzech sekund.
Kierunkowskazy btysna.
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Kluczykii piloty zdalnego sterowania

Komunikaty informacyjne pilota zdalnego sterowania

Komunikat Wymagane czynnos$ci

Bateria kluczyka roztado- | Wy$wietlany, gdy bateria pilota zdalnego sterowania wymaga
wana Wymien wkrétce | wymiany.

WYMIANA ZGUBIONEGO
KLUCZYKA LUB NADAJNIKA
ZDALNEGO STEROWANIA

Zapasowe kluczyki lub nadajniki zdalnego
sterowania mozna zakupic¢ u
Autoryzowanego Dealera. Autoryzowani
Dealerzy mogg zaprogramowac nadajniki
zdalnego sterowania do pojazdu.

W celu przeprogramowania biernego
uktadu przeciwkradziezowego udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.

MIEJSCE UMIESZCZENIA
KLUCZYKA BIERNEGO DO
AWARYJNEGO ROZRUCHU

E245386

1. Zdejmij gumowag mate.

2. Umies¢ kluczyk bierny w pokazanym
potozeniu tak, by przyciski byty
skierowane w gore.
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MyKey™

ZASADY DZIALANIA

System stuzy do promowania
prawidtowych nawykdéw prowadzenia
pojazdu dzieki uzyciu kluczykdw, w ktérych
zaprogramowano pewne ograniczone
ustawienia.

USTAWIENIAFUNKCJIMYKEY
-NIE OBEJMUIJE: ST

Ustawienia bez mozliwosci
konfiguracji

Przypomnienie o zapieciu paséw
bezpieczefistwa

System audio zostaje wyciszony, gdy
wtgcza sie przypomnienie o zapieciu
paséw bezpieczenstwa. Przypomnienia o
zapieciu paséw bezpieczenstwa nie mozna
wytgczy¢ podczas korzystania z kluczyka
MyKey.

Weczesne ostrzezenie o niskim poziomie
paliwa

Lampka kontrolna niskiego poziomu paliwa
zapala sie wczesniej.

Uktady pomocy przy parkowaniu i
funkcje pomocnicze dla kierownicy

Uktady pomocy przy parkowaniu, uktad
monitorowania martwego pola i uktad
ostrzegania o pojazdach przecinajgcych
trase wtgczajg sie po uruchomieniu silnika
i nie mozna ich wytaczy¢ podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

Uktad ostrzegajacy przed kolizjg i uktad
pomocy w utrzymaniu pasa ruchu wtgczajg
sie po uruchomieniu silnika, ale mozna je
wytaczy¢ podczas korzystania z kluczyka
MyKey.

Podczas korzystania z kluczyka MyKey
nowy cel w systemie nawigacji mozna
ustawic jedynie za pomocg polecen
gtosowych, gdy pojazd jest w ruchu.

Ustawienia systemu podlegajace
konfiguracji

Po utworzeniu kluczyka MyKey mozna
skonfigurowac ponizsze ustawienia. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 51).

Ograniczenie predkosci

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy
ustawia¢ w systemie MyKey
maksymalnej predkosci na takim
poziomie, ktéry mdgtby uniemozliwi¢
kierowcy osiggniecie bezpiecznej
predkosci z uwzglednieniem ograniczen
predkosci i dominujgcych warunkéw
drogowych. Kierowca jest zawsze
odpowiedzialny za jazde zgodnie z
lokalnymi przepisami i warunkami na
drodze. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
wypadku lub obrazen ciata.

Mozna ustawi¢ ograniczenie predkosci
pojazdu. Jesli pojazd osiggnie ustawiong
predkosé, na wyswietlaczu informacyjnym
wysSwietlane sg komunikaty ostrzegawcze
i emitowane sg sygnaty akustyczne.
Podczas korzystania z kluczyka MyKey nie
mozna przekroczy¢ ustawionej predkosci.

Przypomnienie dotyczace predkosci
pojazdu

Mozna ustawi¢ przypomnienie dotyczgce
predkosci pojazdu. Jesli pojazd przekroczy
ustawiong predkosé, na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietlane sg komunikaty
ostrzegawcze i emitowane sg sygnaty
akustyczne.
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MyKey™

Ograniczenie gto$noscisystemuaudio

Maksymalna gto$nos¢ systemu audio jest
obnizona. W razie préby przekroczenia
ograniczenia gtosnosci na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietlany jest
komunikat. Automatyczna regulacja
poziomu gtosnosci wytacza sie.

Wzywanie pomocy

Jesli zapiszesz ustawienie, ze funkcja
wzywania pomocy ma by¢ zawsze
wtgczona, nie mozna jej bedzie wytgczy¢
podczas korzystania z kluczyka MyKey.

Nie przeszkadzaé

Jesli zapiszesz ustawienie, ze funkcja ,Nie
przeszkadza¢” ma by¢ zawsze wtgczona,
nie mozna jej bedzie wytgczy¢ podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

Uktad kontroli przyczepnos$ci

Jesli zapiszesz ustawienie, ze uktad kontroli
przyczepnosci ma by¢ zawsze wtgczony,
nie mozna go bedzie wytgczy¢ podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

USTAWIENIAFUNKCIJIMYKEY
-ST

Ustawienia bez mozliwosci
konfiguracji

Przypomnienie o zapieciu paséw
bezpieczenistwa

System audio zostaje wyciszony, gdy
wtgcza sie przypomnienie o zapieciu
paséw bezpieczenstwa. Przypomnienia o
zapieciu paséw bezpieczeristwa nie mozna
wytaczy¢ podczas korzystania z kluczyka
MyKey.

Wczesne ostrzezenie o niskim poziomie
paliwa

Lampka kontrolna niskiego poziomu paliwa
zapala sie wczesniej.

Uktady pomocy przy parkowaniu i
funkcje pomocnicze dla kierownicy

Uktady pomocy przy parkowaniu, uktad
monitorowania martwego pola i uktad
ostrzegania o pojazdach przecinajgcych
trase wtgczaja sie po uruchomieniu silnika
i nie mozna ich wytgczy¢ podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

Uktad ostrzegajacy przed kolizjg i uktad
pomocy w Utrzymaniu pasa ruchu wtgczajg
sie po uruchomieniu silnika, ale mozna je
wytgczy¢ podczas korzystania z kluczyka
MyKey.

Podczas korzystania z kluczyka MyKey
nowy cel w systemie nawigacji mozna
ustawic jedynie za pomocg polecen
gtosowych, gdy pojazd jest w ruchu.

Funkcja wyboru trybéw jazdy

Podczas korzystania z kluczyka MyKey nie
mozna wybrac niektérych trybdw jazdy.

Uktad stabilizacji toru jazdy

Podczas korzystania z kluczyka MyKey nie
mozna wytgczy¢ uktadu stabilizacji toru
jazdy.

Ustawienia systemu podlegajace
konfiguracji

Po utworzeniu kluczyka MyKey mozna
skonfigurowac ponizsze ustawienia. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 51).
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MyKey™

Ograniczenie predkosci

Aosnazeieme: Nie nalezy
ustawia¢ w systemie MyKey
maksymalnej predkosci na takim
poziomie, ktéry mdgtby uniemozliwi¢
kierowcy osiggniecie bezpiecznej
predkosci z uwzglednieniem ograniczen
predkosci i dominujgcych warunkéw
drogowych. Kierowca jest zawsze
odpowiedzialny za jazde zgodnie z
lokalnymi przepisami i warunkami na
drodze. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
wypadku lub obrazen ciata.

Mozna ustawi¢ ograniczenie predkosci
pojazdu. Jesli pojazd osiggnie ustawiong
predkos¢, na wyswietlaczu informacyjnym
wyswietlane sg komunikaty ostrzegawcze
i emitowane sg sygnaty akustyczne.
Podczas korzystania z kluczyka MyKey nie
mozna przekroczy¢ ustawionej predkosci.

Przypomnienie dotyczace predkosci
pojazdu

Mozna ustawi¢ przypomnienie dotyczgce
predkosci pojazdu. Jesli pojazd przekroczy
ustawiong predkos¢, na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietlane sg komunikaty
ostrzegawcze i emitowane sg sygnaty
akustyczne.

Ograniczenie gto$noscisystemuaudio

Maksymalna gtosnosé systemu audio jest
obnizona. W razie préby przekroczenia
ograniczenia gtosnosci na wyswietlaczu
informacyjnym wyswietlany jest
komunikat. Automatyczna regulacja
poziomu gtosnosci wytacza sie.

Wzywanie pomocy

Jesdli zapiszesz ustawienie, ze funkcja
wzywania pomocy ma by¢ zawsze
wtgczona, nie mozna jej bedzie wytaczy¢
podczas korzystania z kluczyka MyKey.

Nie przeszkadzaé

Jesli zapiszesz ustawienie, ze funkcja ,Nie
przeszkadza¢” ma by¢ zawsze wtgczona,
nie mozna jej bedzie wytgczy¢ podczas
korzystania z kluczyka MyKey.

Uktad stabilizacji toru jazdy

Jezeli ustawisz, ze uktad stabilizacji toru
jazdy ma by¢ zawsze wtgczony, nie mozna
wybrac¢ trybu ograniczonego dziatania
uktadu stabilizacji toru jazdy podczas
korzystania z kluczyka MyKey. Patrz
Korzystanie z uktadu stabilizacji toru
jazdy (strona 180).

TWORZENIE KLUCZA MYKEY
-POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZYCISKIEM

Witacz zapton kluczykiem z uprawnieniami
administratora.
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Do utworzenia kluczyka MyKey uzyj elementéw sterowania wyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnos$ci
Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.
MyKey Naciénij przycisk OK.

Utwdrz MyKey

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, az na wysSwietlaczu infor-
macyjnym pojawi sie komunikat potwierdzenia.

Wytgcz zapton.

Wskazéwka: Zalecamy oznaczenie tego

kluczyka.

Komunikaty informacyjne funkcji MyKey

Komunikat

Opis

Klucz jest juz MyKey

Wyswietlany podczas préby utworzenia kluczyka MyKey, gdy
jest juz kluczyk wyznaczony jako kluczyk MyKey.

Przytrzymaj OK, aby
utworzy¢ MyKey

Wyséwietlany podczas tworzenia kluczyka MyKey.

Tworzenie zakonczone

Wyswietlany w celu potwierdzenia, ze utworzono kluczyk
MyKey.

Klucz ograniczony przy
nastep. starcie. Ozna-
czenie klucz

Wyswietlany w celu potwierdzenia ograniczenia kluczyka po
wytgczeniu zaptonu.

MyKey nieutworzony

Wyswietlany, gdy uktadowi nie powiedzie sie utworzenie
kluczyka MyKey.

2. Wtacz zapton.

TWORZENIE KLUCZA MYKEY
-POJAZDY WYPOSAZONE W:
URUCHAMIANIE SILNIKA

PRZYCISKIEM

1. Umies¢ kluczyk z uprawnieniami
administratora w potozeniu kluczyka
rezerwowego. Patrz Miejsce
umieszczeniakluczykabiernegodo
awaryjnego rozruchu (strona 48).
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Do utworzenia kluczyka MyKey uzyj elementéw sterowania wyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnos$ci
Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.
MyKey Nacisnij przycisk OK.
Utwdrz MyKey Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, az na wys$wietlaczu infor-

macyjnym pojawi sie komunikat potwierdzenia.

Wytgcz zapton.

Wskazéwka: Zalecamy oznaczenie tego

kluczyka.

Komunikaty informacyjne funkcji MyKey

Komunikat

Opis

Umistéte kli¢ na identifi-
kacni misto

Wyswietlany podczas préby utworzenia kluczyka MyKey, gdy
kluczyk nie jest umieszczony w potozeniu kluczyka rezerwo-
wego. Patrz Miejsce umieszczenia kluczyka biernego do
awaryjnego rozruchu (strona 48).

Klucz jest juz MyKey

Wyswietlany podczas proby utworzenia kluczyka MyKey, gdy
jest juz kluczyk wyznaczony jako kluczyk MyKey.

Przytrzymaj OK, aby
utworzy¢ MyKey

Wyswietlany podczas tworzenia kluczyka MyKey.

Tworzenie zakoriczone

Wyswietlany w celu potwierdzenia, ze utworzono kluczyk
MyKey.

Klucz ograniczony przy
nastep. starcie. Ozna-
czenie klucz

Wyswietlany w celu potwierdzenia ograniczenia kluczyka po
wytgczeniu zaptonu.

MyKey nieutworzony

Wyswietlany, gdy uktadowi nie powiedzie sie utworzenie
kluczyka MyKey.

PROGRAMOWANIE SYSTEMU

MYKEY

Witacz zapton kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Kluczyki MyKey mozna zaprogramowac
wytacznie do tych samych ustawien.
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Do zaprogramowania kluczyka MyKey uzyj elementéw sterowania wyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnos$ci
Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.
MyKey Naciénij przycisk OK.

Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk OK.
Skonfiguruj ustawienie.

Wytacz zapton.
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KASOWANIE WSZYSTKICH

KLUCZY MYKEY

Wykasowanie wszystkich kluczykdw
MyKey oznacza usuniecie wszystkich

ograniczen i przywrdcenie wszystkim
kluczykom MyKey ich pierwotnego statusu
kluczykdéw z uprawnieniami administratora.

Witacz zapton kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Do wykasowania wszystkich kluczykéw MyKey uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.
MyKey Nacisnij przycisk OK.

Skasuj MyKeys

Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, az na wyswietlaczu infor-
macyjnym pojawi sie komunikat potwierdzenia.

Komunikaty informacyjne funkcji MyKey

Komunikat

Opis

Przytrzymaj OK, aby
skasowac wszystk.
MyKey

Wyswietlany podczas kasowania wszystkich kluczykéow
MyKey.

Wszystkie MyKey skaso-
wane

Wyswietlany w celu potwierdzenia, ze wykasowano wszystkie
kluczyki MyKey.

SPRAWDZANIE STATUSU

UKLADU MYKEY

Witaczy¢ zapton.

Do uzyskania informacji na temat odlegtosci przebytej podczas korzystania z
kluczyka MyKey oraz liczby kluczykéw z uprawnieniamiadministratoraikluczykéw
MyKey utworzonych dla Twojego pojazdu uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujgce opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.
MyKey Nacisnij przycisk OK.

Informacja MyKey

Nacisnij przycisk OK.
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MYKEY — ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W:
URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZYCISKIEM

Cotojestkluczyk zuprawnieniami
administratora?

Kluczyk z uprawnieniami
administratora to kluczyk, ktéremu nie
zostat nadany status kluczyka MyKey.
Patrz Tworzenie klucza MyKey
(strona 51).

Dlaczego nie moge utworzy¢
kluczyka MyKey?

Kluczyk uzyty do wtaczenia zaptonu
nie jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Kluczyk uzyty do wtgczenia zaptonu
jest jedynym kluczykiem z
uprawnieniamiadministratora. Zawsze
musi by¢ co najmniej jeden kluczyk z
uprawnieniami administratora.

Dlaczego nie mog?
zaprogramowac kluczyka MyKey?

Kluczyk uzyty do wtgczenia zaptonu
nie jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Nie utworzono kluczykdéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 51).

Dlaczego nie mog_e) wykasowacé
kluczykéw MyKey?

Kluczyk uzyty do wtgczenia zaptonu
nie jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Nie utworzono kluczykdéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 51).

Dlaczego przebieg MyKey nie
roénie?

Kluczyk uzyty do uruchomienia silnika
jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Nie utworzono kluczykéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 51).

Kluczyki MyKeys zostaty wykasowane.

MYKEY —ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW - POJAZDY
WYPOSAZONE W:
URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZYCISKIEM

Cotojest kluczyk zuprawnieniami
administratora?

Kluczyk z uprawnieniami
administratora to kluczyk, ktéremu nie
zostat nadany status kluczyka MyKey.
Patrz Tworzenie klucza MyKey
(strona 52).

Dlaczego nie moge utworzy¢
kluczyka MyKey?

Kluczyk z uprawnieniami
administratora nie jest w potozeniu
kluczyka rezerwowego. Patrz Miejsce
umieszczeniakluczykabiernegodo
awaryjnego rozruchu (strona 48).

Kluczyk uzyty do wtaczenia zaptonu
nie jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Kluczyk uzyty do wtgczenia zaptonu
jest jedynym kluczykiem z
uprawnieniami administratora. Zawsze
musi by¢ co najmniej jeden kluczyk z
uprawnieniami administratora.
Ostatni kluczyk MyKey zostat
utworzony bez wytaczenia zaptonu.
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Dlaczego nie mog?
zaprogramowac kluczyka MyKey?

Wewnatrz pojazdu nie ma kluczyka z
uprawnieniami administratora.

Kluczyk uzyty do wtgczenia zaptonu
nie jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Nie utworzono kluczykéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 52).

Dlaczego nie mogg wykasowaé
kluczykéw MyKey?

Wewnatrz pojazdu nie ma kluczyka z
uprawnieniami administratora.

Kluczyk uzyty do wtgczenia zaptonu
nie jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Nie utworzono kluczykdéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 52).

Dlaczego przebieg MyKey nie
roénie?

Kluczyk uzyty do uruchomienia silnika
jest kluczykiem z uprawnieniami
administratora.

Kluczyk z uprawnieniami
administratora i kluczyk MyKey
znajdujg sie wewnatrz pojazdu.

Nie utworzono kluczykéw MyKey. Patrz
Tworzenie klucza MyKey (strona 52).

Kluczyki MyKey zostaty wykasowane.

Dlaczego nie moge uruchomié
silnika za pomoca kluczyka
MyKey?

Kluczyk z uprawnieniami
administratora i kluczyk MyKey
znajdujg sie wewnatrz pojazdu.
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Drzwi i zamki

RYGLOWANIE |
ODRYGLOWYWANIE

Zamki w drzwiach sterowane
elektrycznie

Przetgczniki elektrycznego sterowania
zamkami drzwi znajdujg sie na drzwiach
kierowcy.

Nacisénij przycisk, aby odryglowac
wszystkie drzwi.
Nacisnij przycisk, aby zaryglowac
wszystkie drzwi.

Wskaznik blokady drzwi

Po zaryglowaniu drzwi zapala sie lampka
diodowa w przetgczniku elektrycznego
sterowania zamkami drzwi. Pozostaje
zapalona przez maksymalnie pie¢ minut
po wytaczeniu zaptonu.

Blokada przetacznika zamkow w
drzwiach

Po elektronicznym zaryglowaniu pojazdu
elektryczny przetgcznik zamkow drzwi
przestaje dziata¢ po uptywie 20 sekund.
Musisz odryglowac pojazd za pomoca
pilota zdalnego sterowania lub wtgczy¢
zapton, aby przywréci¢ dziatanie tych
przetacznikow.

Zdalne sterowanie

Pilota zdalnego sterowania mozna uzywac
jedynie, gdy pojazd stoi.

Odryglowywanie drzwi

Nacisénij przycisk, aby odryglowac

wszystkie drzwi. Jeden dtugi

btysk kierunkowskazdéw
potwierdzi odryglowanie pojazdu.

Wskazéwka: Drzwi kierowcy mozna
odryglowac kluczykiem. Jezeli zdalne
sterowanie nie dziata, nalezy uzy¢ kluczyka.

Wskazéwka: Jezeli pozostawisz pojazd
bez nadzoru na kilka tygodni, zdalne
sterowanie sie wytaczy. Odryglowanie i
uruchomienie pojazdu aktywuje zdalne
sterowanie.

Zmiana programu funkcji
odryglowywania

Mozna zaprogramowac funkcje
odryglowywania tak, aby odryglowywane
byty jedynie drzwi kierowcy.

Wecisnijjednoczesnie i przytrzymaj przycisk
ryglowania i przycisk odryglowywania na
pilocie zdalnego sterowania przez co
najmniej cztery sekundy przy wytgczonym
zaptonie. Kierunkowskazy btysng
dwukrotnie, aby potwierdzi¢ zmiane.

Aby powrdci¢ do pierwotnego ustawienia
funkcji odryglowywania, powtérz te
procedure.

Tryby odryglowania mozna takze
przetaczac za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

Zamek centralny

Naciénij przycisk, aby zaryglowac

wszystkie drzwi. Jeden krétki

btysk kierunkowskazéw
potwierdzi zaryglowanie pojazdu.

Wskazéwka: Ryglowanie dziata jedynie
wowczas, gdy drzwi przednie sg catkowicie
zamkniete.

Podwéjne ryglowanie drzwi

Aosmzeieme: Nie uzywaj uktadu
podwdjnego ryglowania drzwi, gdy w
pojezdzie znajduja sie ludzie lub
zwierzeta. Drzwi nie mozna odryglowac
lub otworzy¢ od wewnatrz, jesli zostaty
podwdjnie zaryglowane.
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Uktad podwadjnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradziezg,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnagtrz. Wtgczenie uktadu podwdjnego
ryglowania drzwi jest mozliwe tylko
wowczas, gdy wszystkie skrzydta drzwi sg
zamkniete.

Nacisénij przycisk dwa razy w

ciggu trzech sekund. Trzy krotkie

btyski kierunkowskazéw
potwierdza wtgczenie uktadu podwadéjnego

ryglowania drzwi.

Wskazéwka: Jezeli odryglujesz drzwi tytu
nadwozia, wszystkie pozostate drzwi
powrdcg do stanu zaryglowania zamka
centralnego. Uktad podwadjnego ryglowania
drzwi nalezy wtgczy¢ ponownie.

Ostrzezenie o niezaryglowaniu drzwi

Ostrzega uzytkownika, ze pojazd nie zostat
zaryglowany.

Pojazdy z systemem alarmowym
Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku
ryglowania kierunkowskazy nie btysna, jesli:

Ktérekolwiek drzwi lub drzwi tytu
nadwozia sg otwarte.

Pokrywa komory silnika jest otwarta.

Jesli w ciggu trzech sekund ponownie
nacisniesz przycisk ryglowania na pilocie i
sg otwarte ktéres drzwi, zabrzmi sygnat
dzwiekowy.

Pojazdy bez systemu alarmowego

Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku
ryglowania na pilocie kierunkowskazy nie
btysna, jesli:
Ktérekolwiek drzwi lub drzwi tytu
nadwozia sg otwarte.

Jesli w ciggu trzech sekund ponownie
nacisniesz przycisk ryglowania na pilocie i
sg otwarte ktéres drzwi, zabrzmi sygnat
dzwiekowy.

Wtaczanie i wytgczanie ostrzezenia o
niezaryglowaniu drzwi

Jesli ostrzezenie o niezaryglowaniu drzwi
zostanie wytgczone, to po nacisnieciu
przycisku ryglowania na pilocie zdalnego
nie zostanie wygenerowany sygnat
dzwiekowy, gdy drzwi sg otwarte.

Aby wtaczyé lub wytaczyé ostrzezenie o niezaryglowaniu drzwi, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:
Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisnij przycisk OK.

Zamki

Nacisnij przycisk OK.

Uwaga: nieudane zamkn. | Nacisnij przycisk OK.
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Automatyczne ponowne ryglowanie

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
zdalnego odryglowania. Zamkiw drzwiach
i system alarmowy powrécg do
poprzedniego stanu.

Funkcjaautomatycznego odryglowania

Funkcja automatycznego odryglowania
odrygluje wszystkie drzwi, gdy spetnione
zostang wszystkie ponizsze warunki:

Zapton jest wtgczony, wszystkie drzwi
sg zamkniete, a pojazd porusza sie z
predkoscig przekraczajacg 20 km/h.
Pojazd zatrzyma sie iwytgczysz zapton
lub ustawisz w potozeniu zasilania
akcesoriow.

Otworzysz drzwi kierowcy w ciggu 10
minut od wytgczenia zaptonu lub
przetaczenia w potozenie zasilania
akcesoriow.

Witgczanie i wytgczanie automatycznego odryglowania

Aby wtaczyé lub wytaczyé automatyczne odryglowanie, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujgce

opcje:
Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisénij przycisk OK.

Zamki

Nacisnij przycisk OK.

Otwieranie automa-
tyczne

Nacisnij przycisk OK.

Ryglowaniei odryglowywanie
drzwi od wewnatrz

Do zaryglowania lub odryglowania drzwi
od wewnatrz uzyj przetgcznika
elektrycznego sterowania zamkami drzwi
na drzwiach kierowcy.

Ryglowanie i odryglowywanie
drzwi za pomoca korcowki
kluczyka

Zdejmowanie pokrywkibebenkazamka

1. Wysun koncowke kluczyka z pilota
zdalnego sterowania. Patrz Zdalne
sterowanie (strona 43).
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Zaktadanie pokrywki bebenka zamka

E243949

2. Catkowicie wsun koncéwke kluczyka
do szczeliny na kluczyk.

3. Lekko pociggnij pokrywke bebenka
zamka do siebie, aby jg zwolni¢.

4, W16z koncodwke kluczyka do bebenka
zamka.

Ryglowanie drzwi

Obroé¢ gérng czesce kluczyka w strone
przedniej czesci pojazdu.

Podwaéjne ryglowanie drzwi

Obroé¢ gérng czese kluczyka w strone
przedniej czesci pojazdu dwa razy w ciggu
trzech sekund.

Odryglowanie drzwi kierowcy

Obrdé¢ gérng czesce kluczyka w strone tylnej
czesci pojazdu.

Wskazéwka: Jesli wtaczone zostaty
blokady otwierania drzwi przez dzieci,
pociggniecie wewnetrznej klamki wytaczy
jedynie ryglowanie awaryjne, ale nie blokade
otwierania drzwi przez dzieci. Drzwi mozna
otworzy¢ wytacznie za pomocg zewnetrznej
klamki drzwi.

E244050

1. Umies¢ pokrywke na bebenku zamka.

2. Pchnij pokrywke do przodu, az
zatrzasnie sie na miejscu. Upewnij sie,
czy ostonka zostata prawidtowo
zamontowana, prébujac przesungct ja
do tytu.

Ryglowanie i odryglowywanie
poszczegélnych drzwi za pomocag
koncéwki kluczyka

Ryglowanie drzwi

1l

|

E112203
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Drzwi i zamki

Jesli funkcja zamka centralnego nie dziata,
mozna zaryglowac poszczegdlne drzwi
kluczykiem w pokazanym potozeniu.

Lewa strona

Obré¢ przeciwnie do ruchu wskazdéwek
zegara, aby zaryglowac.

Prawa strona

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zaryglowac.

Odryglowywanie drzwi

Jesli funkcja zamka centralnego nie dziata,
odrygluj drzwi kierowcy, a nastepnie
odrygluj pozostate drzwi pojedynczo,
pociggajgc wewnetrzne klamki drzwi.

Wskazéwka: Gdy drzwi zostaty
odryglowane tg metods, nalezy je ryglowac
indywidualnie do czasu naprawienia zamka
centralnego.

BEZKLUCZYKOWE
OTWIERANIE DRZWI

Zasada dziatania

System umozliwia zaryglowanie i
odryglowanie pojazdu bez wyjmowania
kluczyka biernego z kieszeni czy z torebki.

E78276

Wazny kluczyk bierny musi znajdowac sie
w jednej z trzech zewnetrznych stref
wykrywania. Znajduja sie one okoto 1,5m
od klamek drzwi przednich oraz drzwi tytu
nadwozia.

Uktad nie bedzie dziatat, gdy:

- Kluczyk bierny nie zmieni swojego
potozenia przez ok. minute.
Akumulator pojazdu jest roztadowany.
Bateria kluczyka biernego jest
roztadowana.

Czestotliwosci kluczyka biernego sg
zaktécane.

Jezeli kluczyk bierny znajduje sie za
blisko metalowych przedmiotéw lub
urzadzen elektronicznych, np.
kluczykéw lub telefonu komérkowego.

Jezeli uktad nie dziata, do zaryglowania lub
odryglowania pojazdu nalezy uzy¢ pilota
zdalnego sterowania lub koricdwki
kluczyka.

Ryglowanie drzwi

Czujniki ryglowania znajdujg sie na gorze
zewnetrznych klamek drzwi przednich.
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Drzwi i zamki

gﬁ

Dotknij czujnik ryglowania raz, aby
zaryglowac¢ samochdd i uzbroi¢ alarm.
Kierunkowskazy btysna.

Dotknij czujnik ryglowania dwa razy w ciggu
trzech sekund, aby wtgczy¢ uktad
podwadjnego ryglowania pojazdu i uzbroi¢
alarm. Kierunkowskazy btysna. Nie dotykaj
czujnika odryglowania znajdujgcego sie z
tytu klamki drzwi.

Utrzymuj klamke drzwi w czystosci, aby
uktad dziatat prawidtowo.

Wskazéwka: Pojazd nie rygluje sie
automatycznie. Jezeli nie dotkniesz czujnika
ryglowania, pojazd pozostanie odryglowany.

Po zaryglowaniu drzwi za pomoca czujnika
ryglowania pojazd mozna ponownie
odryglowac po uptywie krétkiego okresu
opdznienia. To opdznienie umozliwia
pociggniecie klamki w celu upewnienia sie,
ze pojazd jest zaryglowany. Po uptywie
okresu opdznienia drzwi mozna znéw
odryglowag, o ile kluczyk bierny znajduje
sie w odpowiednim polu zakresu
wykrywania.

E248554

Odryglowywanie drzwi

Czujniki odryglowania znajdujg sie z tytu
zewnetrznych klamek drzwi przednich.

—
@ .@B

E248553

Dotknij czujnik odryglowania raz, aby
odryglowac pojazd i rozbroi¢ alarm.
Kierunkowskazy btysna. Nie dotykaj
czujnika ryglowania znajdujgcego sie na
go6rze klamki drzwi.

Utrzymuj klamke drzwi w czystosci, aby
uktad dziatat prawidtowo.

Po odryglowaniu drzwiza pomocg czujnika
odryglowania pojazd mozna ponownie
zaryglowac po uptywie krétkiego okresu
opoéznienia. Po uptywie okresu opdzZnienia
drzwimozna znéw zaryglowad, oile kluczyk
bierny znajduje sie w odpowiednim
obszarze wykrywania.

Odryglowanie drzwi kierowcy

Funkcje odryglowywania mozna
zaprogramowac w taki sposéb, aby
dotkniecie czujnika odryglowywania
powodowato odryglowanie jedynie drzwi
kierowcy. Patrz Ryglowaniei
odryglowywanie (strona 58).

Jezeli zaprogramujesz funkcje
odryglowywania tak, aby odryglowywane
byty jedynie drzwi kierowcy, nastgpi jedna
z ponizszych sytuacii:

Jezeli jako pierwsze otworzysz drzwi
kierowcy, wszystkie pozostate drzwi
pozostang zaryglowane. Wszystkie
pozostate drzwi mozna odryglowac z
wnetrza pojazdu za pomocg
przetgcznika elektrycznego sterowania
zamkami drzwi na drzwiach kierowcy.
Pojedyncze drzwi mozna
odryglowywag, pociggajgc wewnetrzng
klamke drzwi na danych drzwiach.

Jezelijako pierwsze otworzysz przednie
drzwi pasazera, odryglowane zostang
wszystkie pozostate drzwi oraz drzwi
tytu nadwozia.
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Drzwi i zamki

Odryglowywanie drzwi tytu Wtaczanie i wytaczanie funkcji
nadwozia otwierania pojazdu bez kluczyka
1. Zapomocg elementéw sterowania
w— = wyswietlacza informacyjnego na
\ kierownicy wybierz Ustawienia.
Te— — 2. Wybierz Ustawienia pojazdu.
—————
@ 3. Wybierz Zamki.
E ,f — 4. Wybierz KeyFree.

E190028

Nacisnij zewnetrzny przycisk zwalniajacy
ukryty nad tablica rejestracyjna.

Wskazéwka: W obszarze wykrywania musi
znajdowac sie wazny kluczyk bierny.

Ryglowanie drzwi tytu nadwozia

Drzwi tytu nadwozia sa ryglowane po
catkowitym zamknieciu.

Funkcja inteligentnego
odryglowania

Jezelielektronicznie zaryglujesz pojazd, gdy
drzwi tylne lub drzwi tytu nadwozia sg
otwarte, system poszukuje kluczyka
biernego we wnetrzu pojazdu po
zamknieciu ostatnich drzwi. Jesli system
wykryje kluczyk, wszystkie drzwi zostang
odryglowane, aby zasygnalizowac, ze
kluczyk jest w $rodku.

Wskazéwka: Pojazd zostaje zaryglowany,
jezeli drugi kluczyk bierny znajduje sie w
obszarze wykrywania po zamknieciu
ostatnich drzwi.

Nieaktywne kluczyki bierne

System dezaktywuje kluczyki bierne
pozostawione wewnatrz pojazdu po jego
zaryglowaniu. Nieaktywnym kluczykiem
biernym nie mozna wtgczy¢ zaptonu. Aby
ponownie aktywowac kluczyk bierny,
nacisnij przycisk odryglowywania na pilocie
zdalnego sterowania.
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Drzwi tytu nadwozia

RECZNIE OTWIERANE DRZWI
TYLU NADWOZIA

&OSTRZEiENIE: Przewozenie oséb
w przestrzeni bagazowej, wewnatrz lub
na zewnatrz pojazdu, jest bardzo
niebezpieczne. W razie zderzenia osoby
przewozone w tych miejscach sg
najbardziej narazone na odniesienie
powaznych obrazen lub Smieré. Nie
wolno przewozi¢ oséb w zadnej czesci
pojazdu, gdzie nie ma siedzen i paséw
bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze
wszystkie osoby przebywajgce w
pojezdzie siedzg na siedzeniach i majg
prawidtowo zapiete pasy
bezpieczeristwa. Niezastosowanie sie
do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Aosmzeieme: Upewnij sie, ze
drzwi tytu nadwozia sg domkniete i
zatrzasniete, aby zapobiec
przedostawaniu sie spalin do wnetrza
pojazdu. Zapobiegnie to réwniez
wypadnieciu pasazerdéw i bagazu z
pojazdu. Jesli musisz prowadzi¢ pojazd
z otwartymi drzwiami tytu nadwozia,
otworz nawiewniki lub okna, aby
powietrze z zewngtrz naptywato do
wnetrza pojazdu. Niezastosowanie sie
do tego ostrzezenia moze spowodowac
powazne obrazenia.

Wskazéwka: Zachowaj ostroznos¢
podczas otwierania lub zamykania drzwi
tytu nadwozia w garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu, aby nie
uszkodzi¢ drzwi tytu nadwozia.

Wskazéwka: Nie wieszaj nic (np.

bagaznika na rowery) na szybie lub drzwiach

tytu nadwozia. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia drzwi tytu nadwozia oraz ich
podzespotow.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj otwartych
drzwi tytu nadwozia podczas jazdy. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia drzwi tytu
nadwozia oraz ich podzespotéw.

Otwieranie drzwi tytu nadwozia
przy uzyciu zewnetrznego
przycisku zwalniajacego

E190028
Nacisénij zewnetrzny przycisk zwalniajgcy.

Otwieranie drzwi tytu nadwozia
przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania

P Nacisnij przycisk dwa razy w
2X ciggu trzech sekund.

Zamykanie drzwi tytu nadwozia

Do opuszczania i zamykania drzwi tytu
nadwozia stuzy uchwyt (zagtebienie) lub
klamka po ich wewnetrznej stronie.
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Zabezpieczenia

BIERNY UKLAD .
PRZECIWKRADZIEZOWY

Zasada dziatania

System uniemozliwia uruchomienie silnika
nieprawidtowo zakodowanym kluczykiem.

Wskazéwka: Przed opuszczeniem pojazdu
zawsze zabieraj kluczyki i rygluj wszystkie
drzwi.

Zakodowane kluczyki

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u
Autoryzowanego Dealera. Jezeli to
mozliwe, podaj Dealerowi numer kluczyka
z przywieszki dotgczonej do kluczykow
oryginalnych. U Autoryzowanego Dealera
mozesz réwniez uzyska¢ dodatkowe
kluczyki.

Wskazéwka: W przypadku zgubienia
kluczyka nalezy wymazac kody z wszystkich
pozostatych kluczykdéw i ponownie je
zakodowac. Kluczyki zastepcze nalezy
zakodowac razem z pozostatymi
kluczykami. Dalsze informacje uzyskasz u
Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Metalowe przedmioty,
urzgdzenia elektryczne lub drugi
zakodowany kluczyk znajdujgce sie na tym
samym breloczku mogg powodowac
problemy z uruchomieniem pojazadu,
szczegolnie jesli znajdujg sie zbyt blisko
kluczyka podczas uruchamiania pojazdu.

Wiaczanie imobilizera silnika

Imobilizer silnika wtgcza sie w chwile po
wytgczeniu zaptonu.

Wytaczanie imobilizera silnika

Imobilizer silnika wytacza sie po wtaczeniu
zaptonu prawidtowo zakodowanym
kluczykiem.

Jezeli nie mozesz uruchomié pojazdu
prawidtowo zakodowanym kluczykiem,
poddaj pojazd kontroli u Autoryzowanego
Dealera.

ALARM
PRZECIWKRADZIEZOWY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
WBUDOWANA BATERIA

Alarm obwodowy

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione.

Czujniki wewnetrzne

Czujniki wewnetrzne znajdujg sie w konsoli
gornej.

Po zaryglowaniu pojazdu i uzbrojeniu
alarmu czujniki wykrywajg ruch wewnatrz
pojazdu.

Wskazéwka: Nie zakrywaj wewnetrznych
czujnikow.

Czujniki nachylenia

Po zaryglowaniu pojazdu i uzbrojeniu
alarmu czujniki wykrywaja préby
podnoszenia pojazdu, np. w celu
wymontowania kota lub odholowania
pojazdu.

Syrena alarmu zasilana przez
baterig (jesli jest w wyposazeniu)

Syrena alarmu zasilana przez baterie
stanowi dodatkowy podzespét alarmu,
ktéry ma wtasng baterie i wtgcza syrene
w przypadku odtgczenia akumulatora
pojazdu lub uktadu syreny alarmu zasilanej
baterig. Uzbrojenie systemu nastepuje po
zaryglowaniu pojazdu, gdy zapton jest
wytgczony.
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Zabezpieczenia

Uruchomienie alarmvu

Po uzbrojeniu alarm zostaje uruchomiony

w nastepujacych sytuacjach:

+ Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia waznego kluczyka lub
zdalnego sterowania.

Jesli pojazd zostanie wtgczony bez
prawidtowo zakodowanego kluczyka.

Jezeliwewnetrzne czujniki wykryjg ruch
wewnatrz pojazdu.

Jezeli czujniki nachylenia wykryjg prébe
podniesienia pojazdu.

Jezeli ktos odtgczy akumulator pojazdu
lub syrene alarmu zasilang przez
baterie.

Jezelialarm zostanie uruchomiony, syrena
alarmu wtgczy sie na 30 sekund, a $wiatta
awaryjne bedg btyskaty przez 5 minut.

Kazda kolejna préba jednego z powyzszych
dziatar powoduje ponowne uruchomienie
alarmu.

Petnaizmniejszona ochrona

Petna ochrona

Petna ochrona jest ustawieniem
standardowym.

W trybie petnej ochrony przy uzbrajaniu
alarmu wtgczane sg czujniki wewnetrzne.

Wskazéwka: Nie uzbrajaj alarmu w trybie

petnej ochrony, gdy w pojeZdzie znajdujg sie
ludzie, zwierzeta lub inne ruchome obiekty.

Zmniejszona ochrona

W trybie zmniejszonej ochrony przy
uzbrajaniu alarmu czujniki wewnetrzne i
czujniki nachylenia sg wytgczane.

Wybieranie petnej lub zmniejszonej
ochrony

Mozna wybra¢ petng lub zmniejszong
ochrone za pomocg wyswietlacza
informacyjnego. Patrz Informacje ogélne
(strona 101).

Funkcjapytaniaopoziomochrony (jesli
jest w wyposazeniu)

Mozesz tak ustawi¢ wyswietlacz
informacyjny, aby za kazdym razem pytat,
jakipoziom ochrony chcesz ustawié. Patrz
Informacje ogélne (strona 101).

Uzbrajanie alarmu

Uzbrojenie alarmu nastepuje po
zaryglowaniu pojazdu, gdy zapton jest
wytgczony. Patrz Drzwi i zamki (strona
58).

Rozbrajanie alarmvu

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi kluczykiem i wtgczajac
pojazd prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujgc drzwi za
pomocg zdalnego sterowania.

Pojazdy z funkcjg otwierania pojazdu
bez kluczyka

Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wtgczajgc pojazd lub
odryglowujgc drzwi za pomocg zdalnego
sterowania.

Wskazéwka: \V zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie wazny kluczyk
bierny. Patrz Bezkluczykowe otwieranie
drzwi (strona 62).

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Zabezpieczenia

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwiiwtaczajgc pojazd albo
odryglowujac drzwi lub drzwi tytu
nadwozia za pomocg zdalnego sterowania.

Wskazéwka: W zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie wazny kluczyk
bierny. Patrz Bezkluczykowe otwieranie
drzwi (strona 62).

ALARM
PRZECIWKRADZIEZOWY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
ALARM OBWODOWY

Alarm obwodowy zabezpiecza przed
otwarciem drzwi i pokrywy komory silnika
przez osoby nieupowaznione. Jezeli alarm
zostanie uruchomiony, syrena alarmu
wtaczy sie, a Swiatta awaryjne beda
btyskaty.

Zabierz wszystkie piloty zdalnego
sterowania do Autoryzowanego Dealera,
jesliw Twoim pojezdzie wystepuje problem
potencjalnie dotyczacy alarmu.

Uzbrajanie alarmu

Uzbrojenie alarmu nastepuje po
zaryglowaniu pojazdu. Patrz Drzwiizamki
(strona 58).

Rozbrajanie alarmu

Pojazdy bez funkcji otwierania pojazdu
bez kluczyka

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujgc drzwi kluczykiem i wtgczajgc
pojazd prawidtowo zakodowanym
kluczykiem lub odryglowujac drzwi za
pomocg zdalnego sterowania.

Pojazdy z funkcja otwierania pojazdu
bez kluczyka

Mozesz rozbroi¢ i wytgczy¢ alarm,
odryglowujac drzwi i wtgczajgc pojazd lub
odryglowujac drzwi za pomocg zdalnego
sterowania.

Wskazéwka: W zasiegu wykrywania tych
drzwi musi znajdowac sie wazny kluczyk
bierny. Patrz Bezkluczykowe otwieranie
drzwi (strona 62).
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Zabezpieczenie krawgdzi drzwi (jesti jest w wyposazeniu)

ZASADY DZIALANIA

Przednie i tylne drzwi sg wyposazone w
ostone krawedzi drzwi, ktéra wysuwa sie
po otwarciu drzwi. Chroni ona krawedz
drzwi przed uszkodzeniem w wyniku
kontaktu z innymi przedmiotami.

Nie nalezy podejmowac préby przesuniecia
ostony krawedzi drzwi, jesli zacieta sie lub
nie moze swobodnie przesuwac sie. Nalezy
jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Wskazéwka: Ostone krawedzi drzwi
mozna lekko odsungc, gdy drzwi sg otwarte,
aby umozliwi¢ czyszczenie. Dopilnuj, aby
ostona krawedzi drzwi zostata prawidtowo
umieszczona na miejscu. W przeciwnym
razie moze nie cofngc sie przy probie
zamkniecia drzwi.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
krawedzi drzwi ze sniegu, lodu i
nagromadzonych zabrudzeri.
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Kierownica

USTAWIANIE KIEROWNICY

A OSTRZEZENIE: Nie zmieniaj
ustawienia kolumny kierownicy, gdy
pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze siedzisz w
prawidfowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 126 ).

E95179

3. Zablokuj kolumne kierownicy.

OGRZEWANA KIEROWNICA

(JESLI JEST W WYPOSAZENIU)

Przycisk ogrzewania kierownicy znajduje
sie w elementach sterowania uktadem

E95178 ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.
1. Odblokuj kolumne kierownicy. m Nacisénij przycisk, aby wtaczy¢
2. Ustaw kierownice w preferowanym @ lub wytgczyC ogrzewanie

potozeniu. kierownicy.

Wskazéwka: ~Z ogrzewania kierownicy
mozna korzystac tylko wowczas, gdy silnik
pracuje.

Wskazéwka: System korzysta z czujnika i
steruje temperaturg kierownicy oraz
zapobiega jej przegrzaniu.

70

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Kierownica

Wskazéwka: Przy wyzszych temperaturach
otoczenia kierownica szybko osigga swojg
maksymalng temperature, a system
redukuje natezenie prgdu doprowadzanego
do elementu grzejnego. Moze to
powodowac wrazenie, ze system przestat
dziatac, ale tak nie jest. Jest to zjawisko
normalne.

7

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI PRZEDNIEJ
sSzyBY

A
*

E248785

A Pojedynczy ruch.

B Praca przerywana.

C Normalny ruch wycieraczek.
D Szybka praca wycieraczek.

Wskazdéwka: Przed wtgczeniem
wycieraczek przedniej szyby nalezy
catkowicie odszroni¢ przednig szybe.

Wskazéwka: Przed wjechaniem do myjni
samochodowej nalezy upewnic sie, ze
wycieraczki przedniej szyby sg wytaczone.

Wskazéwka: Jesli na szybie sg smugi wody
lub rozmazane zabrudzenia, oczys¢ przednig
szybe i piéra wycieraczek. Patrz
Sprawdzanie piér wycieraczek (strona
276). Jesli to nie pomoze, zamontuj nowe
pidéra wycieraczek. Patrz Wymiana pior
wycieraczek przedniejszyby (strona 276).

Wskazéwka: Nie wtgczaj wycieraczek na
suchej przedniej szybie. Moze to
doprowadzi¢ do porysowania szyby lub
uszkodzenia piér wycieraczek. Gdy szyba
jest sucha, przed wtgczeniem wycieraczek
przedniej szyby zawsze stosuj spryskiwacze
przedniej szyby.

Praca przerywana

E242320

A Krotkie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek.

B Praca przerywana.

C Dtugie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek.

Uzyj pokretta do regulacji dtugosci przerw
miedzy ruchami wycieraczek.

Wskazéwka: Gdy predkos¢ pojazdu
zwieksza sig, przerwy miedzy ruchami
wycieraczek w trybie pracy przerywanej
moga sie zmniejszac.
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI
AUTOMATYCZNE (esSLiESTW

WYPOSAZENIU)

Funkcja wycieraczek automatycznych
wykorzystuje czujnik deszczu znajdujgcy
sie w okolicy lusterka wstecznego.
Woycieraczki pracuja, gdy czujnik deszczu
wykrywa przed sobg wode na przedniej
szybie. Czujnik deszczu stale mierzy ilos¢
wody i dostosowuje predkos¢ wycieraczek.

Funkcje wycieraczek automatycznych
mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ za
posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego.

Wskazéwka: Jezeli wytgczysz funkcje
wycieraczek automatycznych za
posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego, wycieraczki przedniej szyby
dziatajg w trybie pracy przerywanej.

E242320

A Wysoka czutosé.

B Funkcja wycieraczek
automatycznych wtaczona.

C Niska czutosc¢.

Przestaw dzwignie wycieraczek do géry w
pierwsze potozenie, aby wtgczy¢ funkcje
wycieraczek automatycznych.

73

Wyreguluj czutos$é automatycznych
wycieraczek za pomocg pokretta. W
potozeniu niskiej czutosci wycieraczki
pracujg, gdy czujnik wykryje duzg ilos¢
wody na przedniej szybie. W potozeniu
duzej czutosci wycieraczki pracuja, gdy
czujnik wykryje niewielka ilos¢ wody na
przedniej szybie.

Wskazéwka: Dbaj, aby zewnetrzna
powierzchnia przedniej szyby byta czysta.
Czujnik deszczu jest bardzo wrazliwy i
wycieraczki mogg witgczac sie w przypadku
wykrycia na przedniej szybie brudu, mgty lub
owaddow.

Jezelifunkcja wycieraczek automatycznych
pozostanie wtgczona, moze ona nie
zadziata¢ w przypadku wtgczenia zaptonu
przy ujemnych temperaturach. Dzieje sie
tak dlatego, ze uktad wytgcza czujnik
deszczu, aby zapobiec uszkodzeniu
wycieraczek przedniej szyby. Przed
ponowng aktywacijg czujnika deszczu
nalezy odszroni¢ przednig szybe. Czujnik
deszczu mozna ponownie aktywowag,
obracajac pokretto lub wytgczajac i
ponownie wtgczajgc funkcije
automatycznych wycieraczek.

Wskazéwka: Przed wtgczeniem
wycieraczek przedniej szyby nalezy
catkowicie odszroni¢ przednig szybe.

Wskazéwka: Przed wjechaniem do myjni
samochodowej nalezy upewnic sie, ze
wycieraczki przedniej szyby sq wytgaczone.

Jazda w warunkach zimowych lub podczas

duzej wilgotnosci moze powodowac

nieoczekiwany ruch wycieraczek lub
rozmazywanie zabrudzen na szybie.

Aby utrzymac przednig szybe w czystosci:
Zmniejsz czuto$é wycieraczek
automatycznych, aby ograniczy¢
rozmazywanie zabrudzen na przedniej
szybie.

Wytacz funkcje wycieraczek
automatycznych.
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Wycieraczki i spryskiwacze

Wskazéwka: Jesli na szybie sg smugi wody
lub rozmazane zabrudzenia, oczysc¢ przednig

szybe i piéra wycieraczek. Patrz
Sprawdzanie pidr wycieraczek (strona

276). Jesli to nie pomoze, zamontuj nowe

pidra wycieraczek. Patrz Wymiana pior

wycieraczek przedniejszyby (strona 276 ).

Ustawienia

Abywtaczyé lub wytaczyé wycieraczki automatyczne, uzyjelementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnos$ci

Ustawienia

Naciénij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisnij przycisk OK.

Whycieraczki

Nacisnij przycisk OK.

Czujnik deszczu

Nacisnij przycisk OK.

SPRYSKIWACZE PRZEDNIE)J
SZYBY

E242323

Aby wtgczy¢ spryskiwacze przedniej szyby,
pociaggnij dzwignie do siebie. Po zwolnieniu
dzwigni wycieraczki dziatajg jeszcze przez
chwile. Po krotkiej chwili od zatrzymania
wycieraczek nastepuje dodatkowy ruch
wycieraczek w celu usuniecia pozostatego
ptynu spryskiwaczy.

Funkcje dodatkowego ruchu wycieraczek
mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢ za pomocg
wyswietlacza informacyjnego.

Wskazéwka: Nie wigczaj spryskiwaczy,
gdy zbiornik ptynu jest pusty. Mogtoby to
spowodowac przegrzanie pompy
spryskiwacza.
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Wycieraczki i spryskiwacze

Ustawienia

Aby wtaczyé lub wytaczyé dodatkowy ruch wycieraczek, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:
Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisnij przycisk OK.

Wycieraczki

Nacisnij przycisk OK.

Komfortowe wycieraczki

Nacisnij przycisk OK.

WYCIERACZKA |

Wycieraczka szyby tylnej takze wtacza sie,
gdy zostanie wtgczony bieg wsteczny i gdy

SPRYSKIWACZE TYLNE.‘ Wycieraczki szyby przedniej Sg W{QCZOHG.

SZYBY (JESLI JEST W WYPOSAZENIU)

Wycieraczka szyby tylnej

E242324

Funkcje wycierania na biegu wstecznym
mozna wytgczy¢ za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

Wskazéwka: Przed wjechaniem do myjni

samochodowej nalezy upewnic sie, ze
wycieraczki tylnej szyby sg wytaczone.

A Praca przerywana.

B Praca ciggta.

C Wycieraczka tylnej szyby

wytgczona.
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Ustawienia

Aby wtaczyé lub wytaczyé funkcje wycierania nabiegu wstecznym, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:
Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.
Ustawienia pojazdu Nacisénij przycisk OK.
Wycieraczki Nacisénij przycisk OK.
Wycieraczka tylna Nacisnij przycisk OK.

Spryskiwacz tylnej szyby

Pchnij dzwignie w strone tablicy
rozdzielczej, aby uruchomi¢ spryskiwacz
tylnej szyby. Po zwolnieniu dZzwigni
wycieraczka dziata jeszcze przez chwile.

Wskazéwka: Nie wtgczaj spryskiwaczy,
gdy zbiornik ptynu jest pusty. Mogtoby to
spowodowac przegrzanie pompy
spryskiwacza.
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Oswietlenie

INFORMACJE OGOLNE

Skroplona para wodnaw
zewnetrznych lampach przednich
i tylnych

Zewnetrzne lampy przednie i tylne sg
wyposazone w otwory wentylacyjne
zapewniajgce dostosowanie do
normalnych zmian ci$nienia powietrza.

Skroplona para wodna moze by¢
naturalnym produktem ubocznym takiej
konstrukcji. Gdy wilgotne powietrza
wptywa do lampy przez otwory
wentylacyjne, w niskich temperaturach
moze dojs¢ do skroplenia sie pary wodne;j.
W takim wypadku po wewnetrznej stronie
klosza moze pojawic sie delikatna mgietka.
Mgietka w kohcu odparowuije przez otwory
wentylacyjne.

Moze to potrwac do 48 godzin, gdy na

zewnatrz jest sucho.

Przyktady dopuszczalnego skroplenia:
Obecno$¢ delikatnej mgietki (brak
zaciekdw, sladéw kapania i duzych
kropel).

Delikatna mgietka pokrywa mniej niz
50% powierzchni klosza.

Przyktady niedopuszczalnego skroplenia:
Woda zgromadzona wewngtrz lampy.
Zacieki, $lady kapania i duze krople we
wnetrzu klosza.

Jezeli pojawig sie niedopuszczalne

skropliny, zle¢ sprawdzenie pojazdu
Autoryzowanemu Dealerowi.

STEROWANIEOSWIETLENIEM

Pozycje przetacznika swiatet

A Wytgczenie Swiatet.

B Swiatta postojowe, o$wietlenie
tablicy rozdzielczej i oswietlenie
tablicy rejestracyjne;j.

C Reflektory.

D Reflektory automatyczne. Patrz
Reflektory automatyczne
(strona 79).

Wiaczanie wszystkich Swiatet
postojowych

1. Wytacz zapton.

2. Ustaw przetgcznik Swiatet w potozeniu
Swiatet postojowych.

Wskazéwka: Swiatta postojowe moga sie

wytgczy¢, aby nie dopuscic do roztadowania

akumulatora pojazdu.
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Oswietlenie

Witaczanie Swiatet postojowych
po lewej lub po prawej stronie (es

jest w wyposazeniu)

1. Wytacz zapton.

E242676

2. Popchnij dzwignie w gére lub w doét,

aby witgczy¢ swiatta postojowe.
Wskazéwka: Swiatta postojowe moga sie
wytgczyc, aby nie dopuscic do roztadowania
akumulatora pojazdu.

Wtaczanie i wytaczanie swiatet
drogowych

E248603

Aby wtgczy¢ Swiatta drogowe, pchnij
dzwignie w strone tablicy rozdzielczej.
Aby wytgczy¢ Swiatta drogowe, ponownie
pchnij dzwignie do przodu lub pociggnij ja
do siebie.

Wskazdéwka: Po wigczeniu reflektoréw
automatycznych swiatta drogowe mozna
wtaczy¢ dopiero wtedy, gdy uktad wigczy
reflektory.

Btyskanie $wiattami drogowymi

E248604

Pociggnij dzwignie do siebie i zwolnij, aby
btysna¢ swiattami drogowymi.

Lampka kontrolna swiatet
drogowych

Zapala sie po wtgczeniu Swiatet
drogowych.

Lampka kontrolna witaczonych
Swiatet

NP Zapala sie po wtgczeniu Swiatet
;0 0\- mijania lub $wiatet pozycyjnych
i Swiatet tylnych.

Lampka ostrzegawcza swiatet
miiania (jesli jest w wyposazeniu)

N=Vll Jczclizapala sie przy wtaczonych
',@: Swiattach mijania, sygnalizuje
! uszkodzenie zaréwki $wiatta

mijania.
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Ostrzezenie akustyczne Rozbrzmiewa, gdy drzwi kierowcy zostang
wtaczonych swiatetzewnetrznych ot{vvarte, a $wiatta zewnetrzne sa
wtgczone.

Komunikaty informacyjne éwiatet

Komunikat Opis

Sprawdz adapt. $w. Wyswietlany, gdy wystgpi usterka elektryczna w uktadzie
przednie Patrz instrukcja | reflektoréw. Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
obstusgi specjaliscie.

Wskazéwka: Po wigczeniu funkcji

reflektoréw automatycznych reflektory
REFLEKTORY wtgczg sie w ciggu 10 sekund od wtaczenia
AUTOMATYCZNE wycieraczek.

Wskazéwka: Jezeli wigczone sg reflektory

automatyczne i wycieraczki automatyczne,
Vi g \ OSTRZEZENIE: System ten nie reflektory wtgczajg sie, gdy wycieraczki
zwalnia Cie z obowigzku zachowania przedniej szyby pracujq w trybie pracy
ostroznosci podczas jazdy. Jesli uktad ciagtej.
nie wtgczy reflektoréw w warunkach Wskazéwka: Reflektory wytgcza sie okoto
stabej widocznosci, np. mgty w ciggu 60 sekund po wytgczeniu wycieraczek.
dnia, konieczna moze by¢ interwencja ) o
kierowcy. Reflektory pozostajg wtaczone przez jakis

czas po wytaczeniu zaptonu. Czas

Funkcja reflektoréw automatycznych pozostawienia wtgczonych reflektoréw

wiacza reflektory w warunkach niskiego mozna regulowat za pomoca elementow
poziomu $wiatta otoczenia lub podczas sterowania wys$wietlacza informacyjnego.

dziatania wycieraczek. Ustawianie czasu pozostawienia

wtaczonych reflektoréw

1. Zapomoca elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

Wybierz Ustawienia pojazdu.
Wybierz Swiatta.

Wybierz OpézZn. swiatet.
Wybierz ustawienie.

Nacisnij przycisk OK.

oA WN
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REGULACJA OSWIETLENIA
TABLICY ROZDZIELCZE)J

Przyciski funkcji przyciemniania
podswietlenia tablicy rozdzielczej znajduja
sie na przetgczniku Swiatet.

Bl NNacisnij kilka razy jeden z

5,7 przyciskéw, aby wyregulowac
jasnosc.

-8-

OPOZNIENIE WYLACZENIA
REFLEKTOROW PO
OPUSZCZENIU POJAZDU

Po wytgczeniu zaptonu mozna wtaczy¢
reflektory, pociggajgc dzwignie
kierunkowskazéw do siebie. Ustyszysz
krétki sygnat akustyczny. Reflektory
wytacza sie automatycznie po uptywie 3
minut, jesli otwarte sg ktérekolwiek drzwi,
lub 30 sekund po zamknieciu ostatnich
drzwi. Mozna anulowac te funkcje,
pociggajgc dzwignie kierunkowskazéw do
siebie lub wtgczajgc zapton.

AUTOMATYCZNE
STEROWANIE SWIATLAMI
DROGOWYMI

Aoswezeieme: Konieczne moze
by¢ reczne wytaczenie uktadu podczas
zblizania sie do innych uzytkownikéw
drogi.

Aoswezeieme: Konieczne moze
by¢ reczne wytaczenie uktadu podczas
ztej pogody.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
uktadu w warunkach stabejwidocznosci,
np. podczas mgty, ulewnego deszczu,
obecnosci pytu wodnego w powietrzu
lub opaddw $niegu.

Aosnezeieme: Uktad moze nie
wytgczy¢ Swiatet drogowych, jezeli
Swiatta nadjezdzajgcych pojazdéw sg
zastoniete przez przeszkody, np. barierki.

OSTRZEZENIE: Regularnie
sprawdzaj i wymieniaj piéra wycieraczek
szyby przedniej, aby zapewnié, ze czujnik
kamery ma wolne pole widzenia. Piéra
wycieraczek szyby przedniej muszg by¢
prawidtowej dtugosci.

A OSTRZEZENIE: System ten nie
zwalnia Cie z obowigzku zachowania
ostroznosci podczas jazdy. Jesli uktad
nie wtaczy lub nie wytgczy Swiatet
drogowych, konieczna moze by¢
interwencja kierowcy.

Informacje na temat
automatycznego sterowania
Swiattami drogowymi

Uktadu zaprojektowano w taki sposdéb, aby
wtgczat sie, jesli:
Uktad zostat wtgczony za pomoca
wyswietlacza informacyjnego.

Przetacznik swiatet zostat ustawiony
w potozeniu reflektoréw
automatycznych.

Poziom $wiatta otoczenia jest
dostatecznie niski, aby byto konieczne
korzystanie ze Swiatet drogowych.
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Przed pojazdem nie bedg jechaty inne
pojazdy.
Predko$¢ pojazdu jest wieksza niz
okoto 40 km/h.
Uktadu zaprojektowano w taki sposéb, aby
wytgczat sie, jesli ma miejsce dowolne z
nastepujgcych zdarzen:
Uktad zostat wytgczony za pomoca
wyswietlacza informacyjnego.
Przetgcznik $wiatet zostat ustawiony
w jakimkolwiek innym potozeniu niz
reflektory automatyczne.
Witaczysz tylne Swiatta

Poziom $wiatta otoczenia bedzie
dostatecznie wysoki, aby nie byto
konieczne korzystanie ze Swiatet
drogowych.

Uktad wykryje reflektory lub Swiatta
tylne zblizajgcego sie pojazdu.

Uktad wykryje intensywny deszcz, Snieg
lub zamglenie.

Uktad wykryt odwietlenie uliczne.
Kamera ma ograniczong widocznos¢.
Predkos¢ pojazdu spada ponizej
wartosci ok. 30 km/h.

przeciwmgielne.

Wtaczanie i wytaczanie automatycznych swiatet drogowych

Aby wtaczy¢ lub wytaczyé uktad, uzyj elementéw sterowania wyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Ustawienia

Nacisnij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisénij przycisk OK.

Swiatta

Nacisnij przycisk OK.

Autom. Swiatta drogowe

Nacisnij przycisk OK.

Lampka kontrolna Obejécie automatycznego
automatycznych swiatet sterowanie Swiattami drogowymi
drogowych

Pchnij dzwignie od siebie, aby przetgczy¢

gotowosci uktadu. mijania.

Zapala sie w celu potwierdzenia miedzy Swiattami drogowymi i Swiattami
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Komunikaty informacyjne automatycznego sterowania swiattami

drogowymi

Komunikat

Opis

Kamera przednia
Widoczno$¢ ograniczona
Oczysc¢ szybe

Kamera ma ograniczong widocznos¢. Oczys¢ przednig szybe.
Jesli komunikat nadal jest wys$wietlany, pojazd powinien
zostac jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

Kamera przednia
czasowo niedostepna

Wystgpita usterka kamery. Poczekaj chwile, az kamera
ostygnie. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd
powinien zostac jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

Wiaczanie i wytaczanie przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Przednie Swiatta przeciwmgielne nalezy
wtgczac jedynie w przypadku ograniczonej
widocznosci.

Przednie $wiatta przeciwmgielne mozna

wtaczy¢, gdy bedzie mie¢ miejsce jedno z

nastepujgcych zdarzen:

- Przetacznik Swiatet zostanie ustawiony
w potozeniu $wiatet postojowych.
Przetacznik $wiatet zostat ustawiony
w potozeniu reflektoréow.

Przetacznik $wiatet zostat ustawiony
w potozeniu reflektoréw
automatycznych i reflektory sg
wtgczone.

Przycisk przednich $wiatet
przeciwmgielnych znajduje sie na

lub wytgczy¢ przednie Swiatta
Wskazéwka: Jasnosc swiatet dziennych

przetaczniku Swiatet.
przeciwmgielne.
moze zmaleé, gdy przednie Swiatta

Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢
przeciwmgielne sg wtgczone.
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Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

Wtaczanie i wytaczanie tylnych
Swiatet przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu
przednich Swiatet
przeciwmegielnych.

A OSTRZEZENIE: Swiatet
przeciwmgielnych tylnych nie nalezy
uzywac podczas opaddw deszczu lub
Sniegu i gdy widocznos¢ przekracza
50 m.

Tylne Swiatta przeciwmgielne mozna
wtaczy¢, gdy bedzie mie¢ miejsce jedno z
nastepujgcych zdarzen:
Przednie Swiatta przeciwmgielne sg
wtaczone.

Przetacznik Swiatet zostat ustawiony
w potozeniu reflektoréw.

Przetacznik Swiatet zostat ustawiony
w potozeniu reflektoréw
automatycznych i reflektory sg
wtgczone.
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Przycisk tylnych $wiatet przeciwmgielnych
znajduje sie na przetaczniku Swiatet.

Nacisénij przycisk, aby wtgczy¢
O$ lub wytgczyc¢ tylne Swiatta

przeciwmgielne.

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
C)i Swiatet przeciwmgielnych.

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW E182711

1. Nacisnij, aby zwolni¢ przetgcznik.

2. Obré¢ przetacznik odpowiednio do
obcigzenia pojazdu, aby nie oslepiac
innych uzytkownikéw drogi, gdy
reflektory sg wtaczone.

Wskazéwka: Jezeli pojazd nie jest
obcigzony, nalezy ustawic przetgcznik na
zero.

Wskazéwka: Przy czesciowym lub petnym
obcigzeniu pojazdu nalezy tak ustawi¢
wigzke reflektordw, Zzeby droga byta
oswietlona w promieniu 35-100 m.

3. Nacisnij, aby zablokowac przetacznik.

W celu wyregulowania ustawienia
reflektoréw wykonaj ponizsze czynnosci:
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Oswietlenie

SWIATLA DOSWIETLAJACE ZAKRETY

)T
PREN

A Wigzka reflektordw.
B Wigzka Swiatta doswietlajacego zakrety.

E72898

Swiatta doswietlajgce zakrety oswietlajg

wewnetrzng strone zakretu podczas KIERUNKOWSKAZY

obracania kierownicy.

E242676
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Oswietlenie

Popchnij dzwignie w goére lub w
dot, aby uzyé kierunkowskazdw.

Wskazéwka: Lekko popchnij dZzwignie w
g6re lub w ddt, aby kierunkowskazy btysnety
trzy razy.

LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA - POJAZDY
WYPOSAZONE W: PRZEDNIA
LAMPKA OSWIETLENIA
WNETRZA

Wiaczanieiwytaczanie wszystkich
lampek oswietlenia wnetrza

)

Wiaczanie i wytaczanie tylnych
lampek o$Swietlenia wnetrza

Funkcja oswietlenia wnetrza

i)

Jesli ustawisz przetagcznik w srodkowym
potozeniu, lampki oswietlenia wnetrza
wtacza sie, gdy:
Otworzysz dowolne drzwi.
Nacisniesz przycisk odryglowywania
na pilocie zdalnego sterowania.
Wytaczysz zapton.
Wskazéwka: Jesli wytgczysz zapton,
lampki oswietlenia wnetrza mogg wytgczyc¢
sie po chwili, aby nie dopuscic¢ do
roztadowania akumulatora pojazdu.
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Oswietlenie

LAMPKI OSWIETLENIA
WNETRZA - POJAZDY
WYPOSAZONE W: PRZEDNIA
LAMPKA OSWIETLENIA
WNETRZA ZLAMPKAMI DO
CZYTANIA MAP

Wtaczanieiwytaczanie wszystkich
lampek oswietlenia wnetrza

T

Wiaczanie i wytaczanie przednich
lampek oswietlenia wnetrza

L)

E249791

L)

Wskazéwka: Nacisnij krawedz klosza
lampki, aby wytgczy¢ przednig lampke
oswietlenia wnetrza przed wytgczeniem
zaptonu, by nie dopuscic¢ do roztadowania
akumulatora pojazdu.

Wiaczanie i wytaczanie tylnych
lampek oswietlenia wnetrza

|
E250958

Funkcja oswietlenia wnetrza

E264886 ‘

Jesli ustawisz przetgcznik w Srodkowym
potozeniu, lampki oswietlenia wnetrza
wtacza sie, gdy:
Otworzysz dowolne drzwi.
Naciéniesz przycisk odryglowywania
na pilocie zdalnego sterowania.
Wytaczysz zapton.
Wskazéwka: Jesli wytgczysz zapton,
lampki oSwietlenia wnetrza moga wytaczy¢
sie po chwili, aby nie dopuscic¢ do
roztadowania akumulatora pojazdu.
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Oknai lusterka

OKNA OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

Otwieranie i zamykanie okien

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci samych w pojezdzie i nie pozwalaj
im bawi¢ sie oknami sterowanymi
elektrycznie. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Zamykajgc okna
sterowane elektrycznie nalezy sprawdzic,
czy na ich drodze nie ma przeszkéd i
upewnic sie, ze dzieci i zwierzeta nie
znajdujg sie w poblizu otworéw
okiennych.

y— Nacisnij przetgcznik, aby
otworzy¢ okno. Podnie$
przetacznik, aby zamkng¢ okno.
Wskazoéwka: Okna sterowane elektrycznie
dziatajg przy wtaczonym zaptonie i przez

kilka minut po wytaczeniu zaptonu lub do
czasu otwarcia drzwi przednich.

Aby zredukowac¢ hatasy aerodynamiczne
badz tetnienie, wystepujgce po otworzeniu
jednego okna, uchyl nieco okno po
przeciwnej stronie.

Otwieranie jednym dotknieciem
przycisku (jesli jest na wyposazeniu)

Catkowicie wcisnij przycisk i zwolnij go.
Nacisnij ponownie lub podnies, aby
zatrzymac szybe.

Zamykanie jednym dotknigciem
przycisku (jesli jest na wyposazeniu)

Catkowicie podnies przetacznik i zwolnij
go. Nacisénij ponownie lub podnies, aby
zatrzymac szybe.

Resetowanie funkcji zamykania jednym
dotknieciem przycisku

Wykonaj wszystkie czynnosci w ciggu 30
sekund od momentu rozpoczecia
procedury.

1. Zamknij okno.

2. Wcisnij i przytrzymaj przetgcznik, az
okno otworzy sie catkowicie. Wciskaj
przetacznik przez kilka sekund.

3. Unies$iprzytrzymajprzetgcznik, az okno
zamknie sie catkowicie. Przytrzymaj
przetacznik przez kilka sekund.

4. Wcisnij i przytrzymaj przetgcznik, az
okno otworzy sie catkowicie. Wciskaj
przetgcznik przez kilka sekund.

5. Unies$iprzytrzymaj przetgcznik, az okno
zamknie sie catkowicie. Przytrzymaj
przetacznik przez kilka sekund.

Wskazéwka: Powtdrz procedure, jezeli
okno nie zamyka sie przy uzyciu funkcji
zamykania jednym nacisnieciem przycisku.

Blokada tylnych okien
—1¥ Nacisnij przetgcznik, aby
zablokowac lub odblokowac
przetaczniki tylnych okien.

Zapala sie po zablokowaniu przetgcznikéw
tylnych okien.

Wytaczenie funkcji cofania przed
przeszkoda

A OSTRZEZENIE: Jesli wytaczysz
funkcje cofania przed przeszkodg, okno
nie cofnie sie po wykryciu przeszkody.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas
zamykania okien, aby nie doszto do
obrazen lub uszkodzenia pojazdu.

1. Zamknij okno do chwili napotkania
przez nie przeszkody i pozwdl mu sie
cofnac.
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Oknailusterka

2. Unies$ przetgcznik w ciggu dwdch
sekund, aby przerwac¢ dziatanie funkcji
cofania szyby przed przeszkoda i
zamkng¢ okno. Funkcja cofania przed
przeszkodg zostata wytgczonaimozna
zamkna¢ okno recznie.

Wskazéwka: Okno pokona opor
przeszkody i mozna je zamkng¢ catkowicie.
Wskazéwka: Jezeli okno nie zamyka sie,
pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Resetowanie funkcji cofaniaprzed
przeszkoda

A OSTRZEZENIE: Funkcja cofania
przed przeszkodg pozostaje wytgczona
do chwili zresetowania pamieci.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas
zamykania okien, aby nie doszto do

obrazen lub uszkodzenia pojazdu.

Wykonaj wszystkie czynnosci w ciggu 30
sekund od momentu rozpoczecia
procedury.

1. Zamknij okno.

2. Wcisniji przytrzymaj przetacznik, az
okno otworzy sie catkowicie. Wciskaj
przetacznik przez kilka sekund.

3. Unie$iprzytrzymaj przetacznik, az okno
zamknie sie catkowicie. Przytrzymaj
przetacznik przez kilka sekund.

4. Wcisnij i przytrzymaj przetacznik, az
okno otworzy sie catkowicie. Wciskaj
przetgacznik przez kilka sekund.

5. Uniesiprzytrzymaj przetacznik, az okno
zamknie sie catkowicie. Przytrzymaj
przetacznik przez kilka sekund.

Wskazéwka: Powtdrz procedure, jezeli
okno nie zamyka sie przy uzyciu funkcji
zamykania jednym nacisnieciem przycisku.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
GLOBALNE

Uzywanie otwierania globalnego

1. Nacisnij i zwolnij przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania.

3. Zwolnij przycisk, gdy okna i okno
dachowe zaczng sie otwierac.

Wskazéwka: Okno dachowe zatrzyma sie
w potozeniu uchylonym.

Naciénij przycisk ryglowania lub
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania, aby zatrzymac otwieranie
globalne.

Wskazéwka: Z funkcji globalnego
otwierania mozna korzystac przez chwile
po odryglowaniu pojazdu za pomocg pilota
zdalnego sterowania.
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Oknai lusterka

Wtaczanie i wytaczanie otwierania globalnego

Aby wtaczyé lub wytaczyé otwieranie globalne, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujgce opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.
Ustawienia pojazdu Nacisnij przycisk OK.
Szyby Nacisénij przycisk OK.
Otworz wszystkie Nacisnij przycisk OK.

. ; ; 2. Zwolnij przycisk, gdy okna i okno
Uzywanie zamykania globalnego dachowe zaczna sie zamykac.

Nacisnij przycisk ryglowania lub

A . . odryglowywania na pilocie zdalnego
OSTRZEZENIE: Zamykajac okna sterowania, aby zatrzymac zamykanie

sterowane elektrycznie nalezy sprawdzi¢, globalne.

czy na ich drodze nie ma przeszkéd i

upewnic sie, ze dzieci i zwierzeta nie

znajdujg sie w poblizu otworéw

okiennych.

Wskazéwka: Podczas globalnego
zamykania funkcja cofania przed przeszkoda
jest aktywna. Patrz Okna otwierane
elektrycznie (strona 87).

1. Naciéniji przytrzymaj przycisk
ryglowania na pilocie zdalnego
sterowania.

Wiaczanie i wytaczanie zamykania globalnego

Aby wtaczyé lub wytaczyé zamykanie globalne, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.
Ustawienia pojazdu Nacisénij przycisk OK.
Szyby Nacisnij przycisk OK.
Zamknij wszystkie Nacisnij przycisk OK.
89
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Oknailusterka

LUSTERKA ZEWNETRZNE

Ustawianie lusterek

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj
ustawienia lusterek, gdy pojazd jest w
ruchu. Mogtoby to spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

A B C

E250105

A Przetgcznik lusterka z lewej
strony.

B Przetgcznik regulacji lusterka.

C Przetgcznik lusterka z prawej
strony.

Sktadanie lusterek

Pojazdy z recznym sktadaniem

Pchnij lusterko w strone szyby okna drzwi.

Upewnij sie, ze lusterko zostato catkowicie
zatrzasniete we wsporniku po ponownym
ustawieniu w pierwotnym potozeniu.

Pojazdyzautomatycznym sktadaniem

Lusterka zewnetrzne sktadajg sie po
zaryglowaniu pojazdu i rozktadajg po
odryglowaniu pojazdu.

) Jezeli zaparkujesz na ciasnym
(Il mMiejscu postojowym, nacisnij
przetacznik, aby ztozy¢ lusterka.

Ponownie nacisnij przetacznik, aby roztozy¢
lusterka.

Jeslinacisniesz przetgcznik w celu ztozenia
lusterek, gdy wtgczona jest funkcja
automatycznego sktadania, lusterka nie
roztozg sie automatycznie przy
odryglowaniu pojazdu.

Wskazéwka: Funkcja elektrycznego
sktadania lusterek dziata przy wtaczonym
zaptonie i przez kilka minut po wytgczeniu
zaptonu.

Wskazéwka: W przypadku wielokrotnego
rozktadania i sktadania lusterek w ciggu
jednej minuty, funkcja sktadania moze sie
wytaczy¢ w celu zabezpieczenia silniczkow
przed przegrzaniem.
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Oknailusterka

Wiaczanie i wytaczanie automatycznego sktadania

Aby wtaczyé¢ lub wytaczyé automatyczne sktadanie, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Ustawienia

Nacisnij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisnij przycisk OK.

Lusterka

Nacisnij przycisk OK.

Sktadaj automatycznie

Nacisénij przycisk OK.

WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W:
WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE Z FUNKCJA
AUTOMATYCZNEGO
PRZYCIEMNIANIA

Aosnazeieme: Nie reguluj
ustawienia lusterek, gdy pojazd jest w
ruchu. Mogtoby to spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

Pociagnij wystep pod lusterkiem do siebie,
aby zmniejszy¢ jaskrawos¢ Swiatet
widzianych z tytu.

WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE - POJAZDY
WYPOSAZONE W: LUSTERKO
WEWNETRZNE Z
AUTOMATYCZNYM
SCIEMNIANIEM

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj
ustawienia lusterek, gdy pojazd jest w
ruchu. Mogtoby to spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

Lusterko przyciemnia sie, aby zmniejszy¢
jaskrawos¢ swiatet widzianych z tytu.
Powraca do zwyktego ustawienia, gdy
jaskrawe swiatto z tytu zniknie, lub gdy
kierowca wybierze bieg wsteczny (R).

Nie zastaniaj czujnikéw z przodu i z tytu
lusterka.

Wskazéwka: Pasazer siedzgcy na tylnym
Srodkowym siedzeniu lub podniesiony
zagtéwek tylnego Srodkowego siedzenia
mogga zastaniac swiatto docierajgce do
czujnika.
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Okno dachowe

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
OSLONY
PRZECIWSLONECZNE)J

Ostona przeciwstoneczna dziata
niezaleznie od okna dachowego. Przesun
ostone przeciwstoneczng do tytu lub do
przody, aby jg otworzy¢ lub zamknagg.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
OKNA DACHOWEGO

Otwieranie okna dachowego

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci samych w pojezdzie i nie pozwalaj
im bawi¢ sie oknem dachowym.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata.

Przetaczniki sterowania oknem dachowym
znajdujg sie w konsoli gérneji majg funkcje
otwierania jednym nacisnieciem przycisku.

Aby zatrzymacé okno podczas przesuwania
po uruchomieniu jednym nacisnieciem
przycisku, dotknij przetgcznik ponownie.

Ponownie nacisnij i zwolnij tylng czes¢
przetgcznika, aby otworzy¢ okno dachowe.

Nacisnij i zwolnij tylng czes¢
przetacznika, aby uchyli¢ okno
dachowe.

Zamykanie okna dachowego

A OSTRZEZENIE: Zamykajgc okno
dachowe sprawdz, czy na jego drodze
nie ma przeszkdd i upewnic sie, ze dzieci
i zwierzeta nie znajduja sie w poblizu
otworu okna dachowego.

92

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci samych w pojeZdzie i nie pozwalaj
im bawi¢ sie oknem dachowym.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata.

Przetaczniki sterowania oknem dachowym
znajdujg sie w konsoli gérneji majg funkcje
zamykania jednym nacisnieciem przycisku.

Aby zatrzymac¢ okno podczas przesuwania
po uruchomieniu jednym nacisnieciem
przycisku, dotknij przetgcznik ponownie.

UCHYLANIE OKNA
DACHOWEGO

Nacisnij i zwolnij przednig czes¢
przetacznika.

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci samych w pojezdzie i nie pozwalaj
im bawi¢ sie oknem dachowym.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowacé powazne obrazenia
ciata.

Naciénij i zwolnij przednig czes¢
przetgcznika, aby zamkng¢ okno dachowe.

Nacisnij i zwolnij tylng czes¢
przetacznika, aby uchyli¢ okno
dachowe.

FUNKCJA COFANIA OKNA
DACHOWEGO PRZED
PRZESZKODA

Okno dachowe zatrzyma sie i cofnie, jesli
wykryje przeszkode.
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Okno dachowe

Nacisénij i przytrzymaj przednig

czes¢ przetgcznika w ciggu kilku

sekund, aby wytgczy¢ funkcje
cofania przed przeszkoda.
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Zestaw wskaznikow

WSKAZNIKI

A

rpm
~x¥00
s
e

E236609 F E D
A Obrotomierz.
B Wyswietlacz informacyjny.
C Predkosciomierz.
D Wskaznik paliwa.
E Wskaznik potozenia dZzwigni zmiany biegdéw automatycznej skrzyni biegdw.
F Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego silnik.

Obrotomierz Wyswietlacz informacyjny

: ‘z . Na wyswietlaczu informacyjnym
Pokazuje predkos$¢ obrotowa silnika. Pt ; X )
Przeryv\J/ar?aeczerwona linia ﬁskazuje wyswietlane sa nastepujace informacje:

standardowa maksymalng predkos¢ » Licznik przebiegu.

obrotowg silnika. Czerwona linia ulega - Licznik dzienny.

pogrubieniu w miejscu, gdzie predkos¢ . )

obrotowa silnika wkracza w zakres Informac!e MyV|ew: )

ogranicznika nadmiernej predkosci. ' LUfOFmaCle systemow wspomagania
ierowcy.

Informacje nawigacji.
Informacje systemu audio.
Informacje telefonu.
Wskaznik zmiany biegdw.
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Zestaw wskaznikow

Ustawienia pojazdu i uktadéw.
Temperatura powietrza na zewnatrz.

Drogomierz

Rejestruje catkowity przebieg pojazdu.

Uktad wykrywa niedozwolone zmiany
wskazania drogomierza w celu
zapobiegania zafatszowaniu odczytu
catkowitego przebiegu. Jesli uktad wykryje
niedozwolong zmiane wskazania
drogomierza, wskazanie catkowitego
przebiegu zostaje wyswietlone jako XXXX.
Przywrdécenie pierwotnego przebiegu moze
spowodowac uszkodzenie uktadu, ktérego
nie obejmuje gwarancja pojazdu i moze
pociggac za sobg powazne wydatki.

Komputer poktadowy

Patrz Komputer poktadowy (strona102).
Ustawienia pojazdu i uktadow
Patrz Informacje ogélne (strona 101).
Predkosciomierz

Pokazuje predkos$¢ pojazdu.

Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik poziomu paliwa pokazuje
przyblizong ilos¢ paliwa w zbiorniku.
Strzatka obok ideogramu dystrybutora

wskazuje strone, po ktérej znajduje sie
wlew paliwa.

® B

A B

E236403

A Pokrywa wlewu paliwa znajduje
sie z lewej strony pojazdu.

B Pokrywa wlewu paliwa znajduje
sie z prawej strony pojazdu.

Wskaznik potozenia dzwigni
zmiany biegéw automatycznej
skrzyni biegéw (jesli jest w wyposazeniu)

Pokazuje wybrany bieg. Patrz
Automatycznaskrzyniabiegéw (strona
172).

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego silnik

Przy normalnej temperaturze pracy silnika
wskazdéwka znajduje sie w potozeniu
Srodkowym.

Jesli wskazdéwka przesunie sie do
czerwonej strefy, zapali sie lampka
ostrzegawcza, a na wys$wietlaczu
informacyjnym pojawi sie komunikat. Jesli
bedziesz nadal eksploatowac silnik z
wysokg predkoscig obrotowa, gdy
wskazoéwka jest w czerwonej strefie,
predkos¢ obrotowa silnika zmniejszy sie
automatycznie, aby unikna¢ uszkodzenia
silnika.

Zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdéb, wytacz
silnik i poczekaj, az ostygnie.

Nie uruchamiaj ponownie silnika, zanim

przyczyna jego przegrzewania sie nie
zostanie ustalona i usunieta.
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Zestaw wskaznikow

LAMPKI KONTROLNE |
OSTRZEGAWCZE

Ponizsze lampki kontrolne i ostrzegawcze
informujg kierowce o potencjalnie
powaznej usterce pojazdu. Niektére lampki
zapalajg sie po uruchomieniu pojazdu w
celu potwierdzenia swojej sprawnosci. Jesli
ktérekolwiek lampki pozostang wtgczone
po uruchomieniu pojazdu, sprawdz lampke
ostrzegawczg odpowiedniego uktadu w
celu uzyskania dalszych informaciji.

Wskazoéwka: Niektére wskazniki
ostrzegawcze pojawiajg sie na wyswietlaczu
informacyjnym i dziatajg na tej samej
zasadzie, co zwykte lampki ostrzegawcze,
ale nie sg wyswietlane po uruchomieniu
pojazdu.

Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

Q- Jezelilampka nie zapala sie po
’\\0 wtgczeniu zaptonu, stale btyska
lub pozostaje wtaczona, gdy
silnik pracuje, oznacza to usterke. Nalezy
jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Lampka ostrzegawcza uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu két
podczas hamowania

oznacza to usterke. Nadal

( l ) mozliwe jest normalne

hamowanie, bez funkcji uktadu
zapobiegajacego blokowaniu két podczas
hamowania. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Jezeli Swieci sie podczas jazdy,

Lampka kontrolna funkcji
automatycznego sterowania
Swiattami drogowymi (jestijestw

wyposazeniu)
Swiatta drogowe.

Patrz Automatyczne

sterowanie $wiattami drogowymi
(strona 80).

Zapala sie, gdy uktad wtacza

Wskaznik uktadu Auto-Start-Stop
Zapala sie na zielono po
automatycznym wytaczeniu

()
- silnika. Btyska, informujac, ze

silnik wymaga ponownego uruchomienia.
Wskazoéwka: Jezeli zapala sie na

pomarariczowo, uktad wykryt usterke
wymagajacag naprawy. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
- wyswietlana z przekresleniem,
gdy uktad nie jest dostepny.

Patrz Auto-Start-Stop (strona152). Patrz
Auto-Start-Stop (strona 154).

Lampka kontrolna jest

Lampka kontrolna uktadu
monitorowania martwego pola ez

jest w wyposazeniu)

Zapala sie po wytaczeniu uktadu.

Patrz Uktad monitorowania
martwego pola (strona 215).
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Zestaw wskaznikow

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego

A OSTRZEZENIE: Prowadzenie
pojazdu z zapalong lampkg
ostrzegawczg jest niebezpieczne. Moze
wystgpi¢ znaczne zmniejszenie
skutecznosci dziatania hamulcéw.
Zatrzymanie pojazdu moze potrwacd
dtuzej. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
Przedtuzona jazda z wtgczonym
hamulcem postojowym moze
powodowac usterke hamulcow i ryzyko

obrazen.

Zapala sie po wtaczeniu
(@) hamulca postojowego, gdy
wtgczony jest zapton.
Jesli lampka zapali sie podczas jazdy,
upewnij sie, czy hamulec postojowy jest
wytgczony. Jezeli hamulec postojowy jest
wytgczony, lampka sygnalizuje niski
poziom ptynu hamulcowego lub usterke
uktadu hamulcowego. Nalezy
niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Lampka kontrolna uktadu
ostrzegajgcego o bliskosci
poprzedzajacego pojazdu (jestijestw

wyposazeniu)

Zapala sie, gdy Twdj pojazd

szybko zbliza sie do innego
bl 0ja7dU, aby Ostrzec o ryzyku
zderzenia z poprzedzajgcym pojazdem.

Zapala sie na czerwono, gdy odlegtos¢ od
poprzedzajgcego pojazdu jest niewielka.

Patrz Ostrzezenie przed kolizjg (strona
224).

Lampka tempomatu
n{:;"} Zapala sie po wtgczeniu uktadu.
Patrz Kontrola predkosci
(strona 194).
Kierunkowskaz

Miga, gdy wtaczysz
‘ kierunkowskazy.

Wskazéwka: Zwiekszenie czestotliwosci
btyskania ostrzega o przepalonej zarowce
kierunkowskazu.

Lampka ostrzegawcza otwartych
Zapala sie po wtgczeniu zaptonu
i pozostaje wtgczona, jezeli

drzwi
ktérekolwiek drzwi lub pokrywa

komory silnika sg otwarte.

Lampka ostrzegawcza
tglm_?(eratury ptynu chtodzacego
silni

Jesli lampka zapala sie podczas
_.F jazdy, oznacza to przegrzewanie
maadll sic silnika. Zatrzymaj pojazd tak

szybko, jak bedzie to mozliwe w bezpieczny
sposoéb i wytacz silnik. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Lampki ostrzegawcze silnika

Przeprowadz przeglad silnika
wkrétce

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.
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Zestaw wskaznikow

Jezeli miga podczas jazdy, natychmiast
zredukuj predkos¢ pojazdu. Unikaj
gwattownego przyspieszania i zwalniania
i niezwtocznie oddaj pojazd do naprawy.

@ Lampka ostrzegawcza usterki

Jezeli lampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. System
diagnostyki OBD wykryt usterke uktadu
kontroli emisji spalin w pojezdzie.

Jezeli lampka btyska, moze dochodzi¢ do
wypadania zaptondw. Podwyzszona
temperatura spalin moze uszkodzi¢
katalizator lub inne elementy pojazdu.
Unikaj gwattownego przyspieszania i
zwalniania i niezwtocznie oddaj pojazd do
naprawy.

Lampka ostrzegawcza
przypomnienia o zapieciu pasow
bezpieczenstwa

;/ Zapala sie i rozbrzmiewa

/] brzeczyk, dopdki nie zostang
o zapiete pasy bezpieczenstwa.

7/

Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Lampkaostrzegajaca o oblodzeniu

Zapala sie po wtgczeniu
przednich Swiatet
przeciwmgielnych.

A OSTRZEZENIE: Nawet jezeli
temperatura wzrosnie powyzej 4°C, nie
jest pewne, ze droga jest wolna od

zagrozen typowych dla niepogody.

Lampka zapala sie, gdy
temperatura powietrza na
zewnatrz jest réwnia lub nizsza

niz 4°C.
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Lampkakontrolnaéwieczarowych

Lampka kontrolna swiatet
awaryjnych

Lampka kontrolna swiatet

drogowych
reflektoréw w trybie Swiatet

E drogowych. Zapala sie, gdy

uktad wtacza Swiatta drogowe.

Jeslilampka zapali sie, poczekaj,
az zgasnie przed rozpoczeciem
uruchamiania silnika.

Miga, gdy zostang wtgczone
Swiatta awaryjne.

Zapala sie po wtgczeniu

Lampka ostrzegawcza swiatet
mijania

\®’
Carb)
I

mijania.

Jezelizapala sie przy wtgczonych
Swiattach mijania, sygnalizuje
uszkodzenie zaréwki Swiatta

Lampka ostrzegawcza zaptonu
Zapala sie po wtgczeniu
zaptonu.

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy

silnik pracuje, oznacza to awarie. Nalezy
jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Lampka kontrolna wtaczonych
Swiatet

NI Zapala sie po wigczeniu Swiatet
—/0 g Mijania lub Swiatet pozycyjnych
i tylnych.
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Zestaw wskaznikow

Lampka kontrolna programu
maksymalnego przyspieszenia ze
startu (jesiijest w wyposazeniu)

Zapala sie po wtaczeniu uktadu.

Lampka kontrolna ostrzezenia o
zbaczaniu z pasa ruchu

Zapala sie po wtaczeniu uktadu.

Lampka ostrzegawcza uktadu
pomocy w utrzymaniu pasa ruchu

(jesli jest w wyposazeniu)

IR Zapala sie po wtgczeniu uktadu.
Ao AW Patrz Uktad pomocy w
utrzymaniu pasaruchu
(strona 211).

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Jesli sie zapala podczas jazdy,
jak najszybciej dolej paliwa.

Lampka ostrzegawcza niskiego
ciénienia powietrza w oponach gesi

jest w wyposazeniu)

Zapala sie, gdy cisnienie
< H > powietrza w jednej lub kilku
oponach jest nizsze od
prawidtowej wartosci.

Patrz Uktad kontroli ciénienia powietrza
w oponach (strona 300).

Lampka ostrzegawcza ciénienia
oleju

Zapala sie po wtgczeniu
zaptonu.

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. Zatrzymaj
pojazd tak szybko, jak bedzie to mozliwe
w bezpieczny sposdéb i wytgcz silnik.
Sprawdz poziom oleju silnikowego. Jesli
poziom oleju jest wystarczajgcy, sugeruje
to usterke uktadu. Nalezy niezwtocznie
zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 269).

Lampka ostrzegawcza nadmiernej
prgd kosci (jesli jest w wyposazeniu)

Zapala sie, gdy predkos¢ pojazdu
PAVAOR rzckroczy 120 km/h.

Lampka kontrolna najlepszego
momentu do zmiany biegu (jestijestw

wyposazeniu)

Zapala sie, gdy zespot napedowy
B-Y4ll Osiggnie optymalny punkt do
zmiany biegu na wyzszy. Btyska,

gdy silnik jest bliski osiggniecia wartosci
ogranicznika predkosci obrotowej silnika.

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmgielnych

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
Q$ Swiatet przeciwmgielnych.

Lampka kontrolna zmiany biegéw
Zapala sie, aby poinformowac

kierowce, ze zmiana biegu na
wyzszy lub nizszy moze
zapewni¢ lepsze osiagi,

zmniejszenie zuzycia paliwa lub
emisji spalin.
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Zestaw wskaznikow

Lampka kontrolna uktadu
stabilizacji toru jazdy i uktadu
kontroli przyczepnosci

Miga podczas dziatania
P kierunkowskazéw.

Jezeli lampka nie zapala sie po
wtaczeniu zaptonu lub pozostaje
wtgczona, gdy silnik pracuje, oznacza to
usterke. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Wskazéwka: W przypadku obecnosci
usterki uktad wytgcza sie automatycznie.

Patrz Uktad stabilizacji toru jazdy
(strona 179). Patrz Uktad kontroli
przyczepnoscikét napedzanych (strona
178).

Lampkaostrzegawczawytaczenia
uktadu stabilizacji toru jazdy i
uktadu kontroli przyczepnosci

- Zapala sie po wytaczeniu uktadu.

S-Sl Patrz Uktad stabilizacji toru
jazdy (strona 179).

AKUSTYCZNE SYGNALY
KONTROLNEI
OSTRZEGAWCZE

Dodatkowe ostrzezeniedotyczace
poduszek powietrznych

Rozbrzmiewa, gdy lampka ostrzegawcza
ochronnej poduszki powietrznej nie dziata.
Rozbrzmiewa, gdy sygnat dzwiekowy
usterki lampki ostrzegawczej ochronnej
poduszki powietrznej nie dziata.

Ostrzezenie uktadu Auto-Start-
Stop

Rozbrzmiewa, gdy drzwi kierowcy zostang

otwarte po wytaczeniu silnika przez uktad
Auto-Start-Stop.

Automatyczna skrzynia biegéw

Rozbrzmiewa, gdy drzwi kierowcy zostang
otwarte, a w skrzyni biegdw nie jest
wybrane potozenie parkowania (P).

Niedomkniete drzwi

Rozbrzmiewa, gdy ktéres drzwi nie sa
catkowicie zamkniete, a pojazd jest w
ruchu.

Swiatta zewnetrzne wtaczone

Rozbrzmiewa, gdy drzwi kierowcy zostang
otwarte, a Swiatta zewnetrzne sg
wtgczone.

Przypomnienie o niskim poziomie
paliwa

Rozbrzmiewa, gdy poziom paliwa jest niski.
Kluczyk na zewnatrz pojazdu

Rozbrzmiewa, gdy kluczyk bierny znajdzie
sie poza pojazdem, a silnik pracuje.

Ostrzezenie o nadmiernej
predkosci

Rozbrzmiewa, gdy predkos¢ pojazdu
przekroczy ustawiong wartos¢
maksymalna.

Wtaczony hamulec postojowy

Rozbrzmiewa, gdy hamulec postojowy jest
wtgczony, a pojazd jest w ruchu.

Przypomnienie o zapieciu paséw
bezpieczenstwa

Rozbrzmiewa, gdy pas bezpieczenstwa na
zajetym siedzeniu jest odpiety, a pojazd
jest w ruchu.
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Wyswietlacze informacyjne

INFORMACJE OGOLNE

& OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania

z wszelkich urzadzen, ktére mogg
przyczyni¢ sie do odwrdécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy

i zalecamy stosowanie systemoéw
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie

z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania

z urzagdzen elektronicznych w czasie
jazdy.

Wskazéwka: Z przyczyn zwigzanych

z bezpieczeristwem niektdre funkcje sq
zalezne od predkosci. Mozna ich uzywac
wytgcznie wtedy, gdy pojazd stoi.

Elementy sterowania
wyswietlacza informacyjnego

E236983

E250032

A Przycisk powrotu.
B Przycisk OK.
C Przycisk Menu.

Przycisk powrotu

Uzyj przycisku powrotu, aby cofngc¢ sie lub
wyjs€.

Przycisk OK

Uzyj przycisku OK, aby dokona¢ wyboru.
Mozesz go tez uzywac do przewijania
menu.

Przycisk Menu

Uzyj przycisku menu na ekranie gtéwnym,
aby wyswietli¢ podmenu.

Menu gtéwne wyswietlacza
informacyjnego

Pozycja menu

Komputer poktadowy 1 lub Komp. pokt.
2

MyView

Asyst. kierowcy

Nawigacja
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Wyswietlacze informacyjne

Pozycja menu

KOMPUTER POKLADOWY

Audio

Mozna zresetowa¢ komputer poktadowy

Telefon

i spersonalizowac go za pomocg
wyswietlacza informacyjnego. Patrz

Ustawienia

Wyswietlaczeinformacyjne (strona101).

Resetowanie komputera
poktadowego

Przejdz do nastepujgcej pozycji menu
gtéwnego.

Pozycja menu

Czynnosci

Komputer poktadowy 1

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Komputer poktadowy 2

Nacisénijiprzytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Mozna tez zresetowacé poszczegdlne
wartosci dotyczgce podrdzy.

Pozycja menu

Czynnosci

Komputer poktadowy 1

Nacisénij przycisk Menu.

Komputer poktadowy 2

Naciénij przycisk Menu.

Wyzeruj wybrane dane

Nacisnij przycisk OK.

Zer. licznik dzienny

Nacisniji przytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Zer. czas trasy

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Zer. $red. zuzycie paliwa

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Zer. $rednig predkos¢

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Personalizacja

Przejdz do nastepujgcej pozycji menu

gtéwnego.
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Wyswietlacze informacyjne

Pozycja menu Czynnosci
Komputer poktadowy 1 | Naci$nij przycisk Menu.
Komputer poktadowy 2 | Naci$nij przycisk Menu.

Konfiguracja widoku

Nacisénij przycisk OK.

Licznik dzienny

Nacisnij przycisk OK.

Czas trasy

Nacisnij przycisk OK.

Srednie zuzycie paliwa

Nacisnij przycisk OK.

Srednia predko$¢

Nacisnij przycisk OK.

Zasieg

Nacisnij przycisk OK.

Zuzycie chwilowe

Nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: Mozesz wybrac wyswietlanie maksymalnie czterech wartosci.

Licznik dzienny

Rejestruje odlegtos¢ przebytg podczas
pojedynczej podrézy lub tgczng odlegtose
od chwili ostatniego wyzerowania funkciji.

Licznik podrézy

Rejestruje czas pojedynczej podrézy lub
tgczny czas od chwili ostatniego
wyzerowania funkcji.

$rednie zuzycie paliwa

Wskazuje $rednie zuzycie paliwa podczas
pojedynczej podrdzy lub Srednie zuzycie
paliwa od chwili ostatniego wyzerowania
funkcji.

Srednia predk.

Wskazuje $rednig predkos¢ pojazdu
podczas pojedynczej podrézy lub $rednig
predkos¢ pojazdu od chwili ostatniego
wyzerowania funkcji.

Zasieg na paliwie w zbiorniku

Podaje przyblizong odlegtosé, jakg moze
pokonac pojazd na paliwie znajdujgcym
sie w zbiorniku paliwa. Zmiany w sposobie
prowadzenia pojazdu mogg powodowac
zmiany wskazywanych wartosci.

Chwilowe zuzycie paliwa

Wskazuje aktualne zuzycie paliwa.
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USTAWIENIA OSOBISTE
Jezyk
Pozycja menu Czynnoéci
Ustawienia Naciénij przycisk Menu.

Wyswietlacz

Nacisnij przycisk OK.

Jezyk

Nacisénij przycisk OK. Wybierz wtasciwe ustawienie.

Jednostki miary

Pozycja menu

Czynnosci

Ustawienia

Naciénij przycisk Menu.

Wyswietlacz

Nacisnij przycisk OK.

Jedn. pomiaru

Nacisénij przycisk OK. Wybierz wtasciwe ustawienie.

Jednostki wskazania temperatury

Pozycja menu

Czynnosci

Ustawienia

Naciénij przycisk Menu.

Wyswietlacz

Nacisnij przycisk OK.

Jedn. temperatury

Nacisénij przycisk OK. Wybierz wtasciwe ustawienie.

Jednostki ci$nienia powietrza w oponach (jesiijest w wyposazeniv)

Pozycja menu Czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.
Wyswietlacz Nacisénij przycisk OK.
Cidnienie opon Nacisnij przycisk OK. Wybierz wtasciwe ustawienie.
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Wyswietlacze informacyjne

Sygnaty
Pozycja menu Czynnosci

Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu Nacisnij przycisk OK.

Sygnaty Nacisnij przycisk OK.

Znaleziono miejsce Nacisnij przycisk OK.

postoj.

Informacja Nacisnij przycisk OK.

KOMUNIKATY INFORMACYJNE
Aktywny uktad pomocy przy parkowaniu

Komunikat Opis
Asystent parkowania Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
awaria najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci

Komunikat Opis

Inteligentny tempomat | Wystapita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
awaria najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Inteligentny tempomat | Uktadjest niedostepny. Patrz Korzystaniezadaptacyjnego
niedostepny uktadu kontroli predkosci (strona 195).

Inteligentny tempomat | Radar ma ograniczong widocznos¢. Patrz Korzystanie z
niedostepny Czujnik adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci (strona 195).
zablokowany Patrz
instrukcja obstugi

Inteligentny tempomat | Zostat wtgczony zwykty uktad kontroli predkosci. Hamowanie
Automatyczne hamo- adaptacyjne wytacza sie.
wanie wytgczone

Przedni czujnik nieusta- | Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
wiony najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat Opis
Inteligentny tempomat | Adaptacyjny uktad kontroli predkosci przywrécit kierowcy
Kierowca przejmuje mozliwos¢ sterowania.
kontrole

Inteligentny tempomat | Predkos¢ pojazdu jest zbyt niska, aby aktywowac adaptacyjny
Predkos¢ zbyt niska by | uktad kontroli predkosci.

wtgczy¢

Inteligenty tempomat Informacje o ograniczeniu predkosci z systemu nawigacyjnego
Znaki ogranicz. predkosci | sg niedostepne. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany,
niedostepny pojazd powinien zostac jak najszybciej sprawdzony przez

specjaliste.
Uktad alarmowy
Komunikat Opis

Alarm pojazdu Aby wyta- | WysSwietlany, gdy alarm wtgczy sie na skutek wtargniecia
czy¢ alarm uruchom 0s6b niepowotanych do pojazdu.

silnik

Automatyczne sterowanie $wiattami drogowymi

Komunikat Opis
Kamera przednia Kamera ma ograniczong widocznos¢. Oczys¢ przednig szybe.
Widocznos¢ ograniczona | Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd powinien
Oczys¢ szybe zostac jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.
Kamera przednia Wystgpita usterka kamery. Poczekaj chwile, az kamera

czasowo niedostepna ostygnie. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd
powinien zostac¢ jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

Kamera przednia awaria | Wystgpita usterka kamery. Nalezy jak najszybciej zleci¢
Serwis! sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Auto-Start-Stop

Komunikat

Opis

Auto StartStop Press
Brake to Start Engine

Uktad musi ponownie uruchomié silnik, ale wymaga Twojego
potwierdzenia. Wcisnij pedat hamulca, aby ponownie
uruchomic silnik.

Auto StartStop Wcisnij
sprzegto aby uruchomic¢
silnik

Uktad musi ponownie uruchomié silnik, ale wymaga Twojego
potwierdzenia. Wcisnij pedat sprzegta, aby ponownie
uruchomic silnik.

Auto StartStop Press a
Pedal to Start Engine

Uktad musi ponownie uruchomié silnik, ale wymaga Twojego
potwierdzenia. Wciénij dowolny pedat, aby ponownie
uruchomic silnik.

Auto StartStop Select
Neutral To Start Engine

Uktad musi ponownie uruchomié silnik, ale wymaga Twojego
potwierdzenia. Przesun dZzwignie zmiany biegéw w potozenie
neutralne (N), aby ponownie uruchomic silnik.

Auto StartStop Shift to
P, then Restart Engine

Uktad musi ponownie uruchomi¢ silnik, ale wymaga Twojego
potwierdzenia. Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
parkowania (P), aby ponownie uruchomi¢ silnik.

Auto StartStop Manual
Restart Required

Uktad nie dziata. Uruchom ponownie silnik.

Auto StartStop Awaria
Serwis!

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Uktad monitorowania martwego pola i uktady ostrzegania o pojazdach

przecinajacych trase

Komunikat

Opis

BLIS Awaria systemu

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

BLIS niedostepne Zablo-
kowany czujnik Patrz
instrukcja obstugi

Czujniki uktadu sg zablokowane. Patrz Uktad monitoro-
wania martwego pola (strona 215).

BLIS wytgczony Przy-
czepa podtgczona

Przyczepa zostata podtgczona do pojazdu. Uktad wytgcza
sie.

Zbliza sie pojazd z lewej

Zbliza sie pojazd z prawej

Uktad wykryt jaki$ pojazd. Patrz Uktad monitorowania
martwego pola (strona 215).
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Opis

Cross Traffic Alert

Wyswietlany zamiast strzatek wskazujgcych, gdy uktad
wykryje pojazd. Sprawdz, skad nadjezdzajg pojazdy.

Cross Traffic Awaria

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Cross Traffic niedostepny
Zablokowany czujnik
Patrz instrukcja obstugi

Czujniki uktadu sg zablokowane. Patrz Ostrzeganie o
pojazdach przecinajacych trase (strona 218).

Cross Traffic Alert wyta-
czony Przyczepa podta-
czona

Przyczepa zostata podtgczona do pojazdu. Uktad wytgcza
sie.

Cross traffic alert
wtgczanie hamulcéw

Uktad wtacza hamulce. Sprawdz, skad nadjezdzajg pojazdy.

Uktad hamulcowy

Komunikat

Opis

Sprawdz uktad hamul-
cowy

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Zatrzymaj
pojazd w bezpiecznym miejscu. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Drzwi i zamki

Komunikat

Opis

Drzwi kierowcy otwarte
Drzwi pasazera otwarte
Lewe tylne drzwi otwarte

Prawe tylne drzwi
otwarte

Pokrywa bagaznika
otwarta

Wspomniane drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Maska otwarta

Pokrywa komory silnika nie jest catkowicie zamknieta.

Przetaczniki zabloko-
wane Tryb bezpieczny

Uktad wytgczyt przetaczniki drzwi.
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Wyswietlacze informacyjne

Uktad oceny czujnosci kierowcy

Komunikat

Opis

Ostrzezenie Kierowca
zmeczony Odpocznij
teraz

Zréb przerwe ze wzgledu na niski poziom czujnosci.

Ostrzezenie Kierowca
zmeczony Zalecany
odpoczynek

Zalecamy, aby kierowca zrobit przerwe ze wzgledu na niski
pOziom Czujnosci.

Silnik

Komunikat

Opis

Ptyn chtodniczy prze-
grzany

Wyswietlany, gdy temperatura silnika jest zbyt wysoka.
Zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to mozliwe w bezpieczny
sposob, wytacz silnik i poczekaj, az ostygnie. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Uktad zasilania (paliwowy)

Komunikat

Opis

Niski poziom paliwa

Poziom paliwa niski
Zasieg: distance
metric:##0 km

Poziom paliwa niski
Zasieg: distance impe-
rial:#0 mls

Woczesne powiadomienie o niskim poziomie paliwa.

Sprawdz wlew paliwa

Wlew paliwa moze nie by¢ prawidtowo zamkniety.

Niskie ci$nienie paliwa

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Woda w paliwie Osusz
filtr

Uktad wykrywa nadmierng ilos¢ wody w filtrze paliwa. Nalezy
jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Wyswietlacze informacyjne

Reflektory

Komunikat

Opis

Sprawdz adapt. sw.
przednie Patrz instrukcja
obstugi

Wyswietlany, gdy wystgpi usterka elektryczna w uktadzie
reflektoréw. Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Uktad wspomagania ruszania pod gére

Komunikat

Opis

Asystent ruszania na
wzniesieniach niedo-
stepny

Uktad jest niedostepny. Nalezy jak najszybciej zleci¢ spraw-
dzenie pojazdu specjaliscie. Patrz Uktad utatwiajacy
ruszanie pod gére (strona 177).

Uktad pomocy w utrzymaniu pasa ruchu

Komunikat

Opis

Kontrola pasa ruchu
awaria Serwis!

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Obstuga

Komunikat

Opis

Niski poziom oleju silnika
Dolej olej

Poziom oleju silnikowego jest niski. Zatrzymaj pojazd tak
szybko, jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb i wytgcz
silnik. Sprawdz poziom oleju silnikowego. Patrz Spraw-
dzenieolejusilnikowego (strona 269). Jeslikomunikat nadal
jest wyswietlany, pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Niskie ci$nienie oleju
silnikowego

Cisnienie oleju silnikowego jest niskie. Zatrzymaj pojazd tak
szybko, jak bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb i wytgcz
silnik. Sprawdz poziom oleju silnikowego. Patrz Spraw-
dzenieolejusilnikowego (strona 269). Jeslikomunikat nadal
jest wyswietlany, pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Wymien niedtugo olej
silnikowy

Pozostaty okres eksploatacji oleju silnikowego wynosi 10%
lub mniej. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
269).

110

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing




Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Opis

Wymiana oleju konieczna

Pozostaty czas eksploatacji oleju wynosi 0%. Patrz Spraw-
dzenie oleju silnikowego (strona 269).

Niski poziom ptynu
hamulcowego

Niski poziom ptynu hamulcowego lub awaria uktadu hamul-
cowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego (strona
273). Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Moc obnizona w celu
obnizenia temperatury
silnika

Moc silnika ulegta zmniejszeniu w celu zredukowania wysokiej
temperatury silnika.

Tryb transportowy Skon-
taktuj sie z dealerem

Tryb transportowy jest wtgczony. Moze to powodowac, ze
niektére funkcje nie bedg dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Ustawienia fabryczne
Skontaktuj sie zdealerem

Tryb fabryczny jest wtgczony. Moze to powodowag, ze
niektére funkcje nie bedg dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

MyKey

Komunikat

Opis

Umistéte kli¢ na identifi-
ka¢ni misto

Wyswietlany podczas préoby utworzenia kluczyka MyKey, gdy
kluczyk nie jest umieszczony w potozeniu kluczyka rezerwo-
wego. Patrz Miejsce umieszczenia kluczyka biernego do
awaryjnego rozruchu (strona 48).

Klucz jest juz MyKey

Wyswietlany podczas préby utworzenia kluczyka MyKey, gdy
jest juz kluczyk wyznaczony jako kluczyk MyKey.

Przytrzymaj OK, aby
utworzy¢ MyKey

Wyswietlany podczas tworzenia kluczyka MyKey.

Tworzenie zakonczone

Wyswietlany w celu potwierdzenia, ze utworzono kluczyk
MyKey.

Klucz ograniczony przy
nastep. starcie. Ozna-
czenie klucz

Wyswietlany w celu potwierdzenia ograniczenia kluczyka po
wytgczeniu zaptonu.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikat

Opis

MyKey nieutworzony

Wyswietlany, gdy uktadowi nie powiedzie sie utworzenie
kluczyka MyKey.

Przytrzymaj OK, aby
skasowac wszystk.
MyKey

Wyswietlany podczas kasowania wszystkich kluczykdéw
MyKey.

Wszystkie MyKey skaso-
wane

Wyswietlany w celu potwierdzenia, ze wykasowano wszystkie
kluczyki MyKey.

Uktad pomocy przy parkowaniu

Komunikat

Opis

Asystent parkowania
awaria

Sprawdz czujnik parko-
wania

Sprawdz przedni czujnik
parkowania

Sprawdz tylny czujnik
parkowania

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Czujnik parkowania
niedostepny Czujnik
zablokowany Patrz

instrukcja obstugi

Czujnik parkowania przéd
niedostepny Czujnik
zablokowany Patrz
instrukcja obstugi

Czujnik parkowania tyt
niedostepny Czujnik
zablokowany Patrz
instrukcja obstugi

Czujniki uktadu sg zablokowane. Patrz Pomoc przy parko-
waniu (strona 181).

Tylny czujnik parkowania
wytgczony Przyczepa
podtgczona

Zamocowania bagaznika na rowery, przyczepy lub innego
obiektu w poblizu czujnikéw z przodu lub tytu pojazdu.
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Hamulec postojowy

Komunikat

Opis

Hamulec postojowy
zaciggniety

Nie zwolniono hamulca postojowego, a pojazd osigga 5 km/h.
Jesli po zwolnieniu hamulca recznego komunikat nadal jest
wysSwietlany, pojazd powinien zostac jak najszybciej spraw-
dzony przez specjaliste.

Ostrzezenie przed kolizjg

Komunikat

Opis

Ostrzezenie przed kolizjg
niedostepne

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Ostrzezenie przed kolizjg
niedostepne Czujnik
zablokowany

Czujniki uktadu sg zablokowane. Patrz Ostrzezenie przed
kolizjg (strona 224).

Blokada tylnych okien

Komunikat

Opis

Blokada rodzicielska
awaria Serwis!

Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Zdalne sterowanie

Komunikat

Opis

Bateria kluczyka roztado-
wana Wymien wkrétce

Bateria kluczyka sie wyczerpuje. Jak najszybciej wymien
baterie.

Przypomnienie o zapieciu paséw bezpieczeristwa

Komunikat

Opis

Awaria kontroli tylnego
pasa Serwis!

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Wyswietlacze informacyjne

Funkcja wyboru trybéw jazdy

Komunikat

Opis

Tryb jazdy niedostepny

Uktad jest niedostepny. Jezeli wcigz jest niedostepny po
kolejnym wtaczeniu zaptonu, w uktadzie wystgpita usterka.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Uktad stabilizacji toru jazdy

Komunikat Opis
ESC Serwis! Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
Uktad rozruchowy
Komunikat Opis

Petne zasilanie akceso-
riow aktywne

Wyswietlany, gdy kierowca wtaczy zapton i nie uruchomi
silnika.

Wecisnij hamulec, by
uruchomic silnik

Przypomina o koniecznosci wcisniecia pedatu hamulca
podczas uruchamiania pojazdu.

Wcisnij sprzegto by
uruchomic¢ silnik

Przypomina o koniecznosci wcisniecia pedatu sprzegta
podczas uruchamiania pojazdu.

Wecisnij hamulec i
sprzegto aby uruchomié
silnik

Przypomina o koniecznosci wcisniecia pedatéw hamulca i
sprzegta podczas uruchamiania pojazdu.

Przekroczenie czasu
zaptonu

Wyswietlany, gdy uruchamianie pojazdu nie powiedzie sie.

Kluczyk nie wykryty

Uktad nie wykrywa waznego kluczyka biernego w pojezdzie.

Awaria w systemie
uruchomienia

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Uruchom ponownie teraz
lub potrzebny kluczyk

Wyswietlany, jezeli kierowca wytgczy silnik i uktad nie
wykrywa waznego kluczyka biernego w pojezdzie.
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Uktad kierowniczy

Komunikat

Opis

Awaria uktadu kierowni-
czego Zatrzymaj pojazd

Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Zatrzymaj
pojazd w bezpiecznym miejscu. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Blokada kierownicy
awaria Natychmiast
serwis

Awaria wspomagania
kierownicy Serwis!

Blokada kier. awaria
Natych. serwis

Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

Komunikat

Opis

Niski poziom ci$nienia
opon

Zbyt niskie ci$nienie powietrza w oponie lub kilku oponach
samochodu.

Kontrola ci$nienia opon
Awaria

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Czujniki opon nie rozpo-
znane

Wystgpita awaria systemu lub uzywane jest koto zapasowe.
Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd powinien
zostac jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.
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Przektadnia

Komunikat

Opis

Skrzynia biegéw awaria
Konieczny natychmia-
stowy serwis

Skrzynia biegdw
Konieczny serwis

Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Skrzynia biegdw prze-
grzana Zatrzymaj pojazd
bezpiecznie

Skrzynia biegdw prze-
grzana Zatrzymaj pojazd
bezpiecznie

Skrzynia biegdéw zbyt
gorgca Wcisnij hamulec

Skrzynia biegdw przegrzewa sie i musi ostygna¢. Zatrzymaj
pojazd, gdy tylko bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb,
wytacz silnik i poczekaj, az skrzynia biegéw ostygnie. Jesli
komunikat nadal jest wySwietlany, pojazd powinien zostac¢
jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

Skrzynia biegdw ograni-
czone dziatanie Patrz
instrukcja obstugi

Dziatanie skrzyni biegéw jest ograniczone. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Skrzynia biegdw
nagrzewa sie Prosze
czekac

Wyswietlany przy niskich temperaturach na zewnatrz, jesli
wtgczanie biegu przez skrzynie biegdw trwa kilka sekund.
Weciénij catkowicie pedat hamulca do chwili, gdy komunikat
zniknie z wys$wietlacza informacyjnego.

Skrzynia biegdw nie jest
W pozycji parkowania

Wyswietlany jako przypomnienie, zeby przestawi¢ dzwignie
w potozenie parkowania (P).

Wecisnij hamulec aby
odblokowac dzwignie
zmiany biegéw

Wcisnij pedat hamulca, aby odblokowac skrzynie biegdw.

DzZwignia zmiany biegéw
odblokowana

Wyswietlany po odblokowaniu dzwigni zmiany biegéw.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

NAWIEWNIKI

Nawiewniki sSrodkowe

E238347

Nawiewniki boczne

i
E238348

OGRZEWANIE, WENTYLACJA
I KLIMATYZACJA
REGULOWANE RECZNIE

Wtaczanie i wytaczanie uktadu
ogrzewania, wentylacjii
klimatyzacji

Wiaczanie i wytaczanie
recyrkulacji powietrza

Wskazéwka: Recyrkulacji podlega
powietrze znajdujgce sie aktualnie w
przedziale pasazerskim.

Witaczanie i wytaczanie uktadu
klimatyzacji

Wskazéwka: W pewnych warunkach
sprezarka uktadu klimatyzacji moze
kontynuowac prace nawet po wytgczeniu
uktadu klimatyzacji.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
maksymalnego odszraniania

[YIN@ Obroc przetgcznik regulacii
W temperatury zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara poza
najwyzsze ustawienie, aby zapewnic¢

maksymalne odszranianie.

Wskazéwka: Regulator temperatury
powrdci do najwyzszego ustawienia.

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego odszraniania wtacza sie
ogrzewanie przedniej i tylnej szyby oraz
uktad klimatyzacji. Silnik dmuchawy zostaje
ustawiony na najwyzszg predkosc.

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego odszraniania, ogrzewanie
przedniej i tylnej szyby pozostaje wtgczone.

Wiaczanie i wytgczanie funkcji
maksymalnego chtodzenia

[YYN @ Obroc przetacznik regulacii
A/C temperatury przeciwnie do ruchu
wskazdéwek zegara poza
potozenie najnizszego ustawienia, aby

zapewni¢ maksymalne chtodzenie.
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Wskazéwka: Regulator temperatury
powrdci do najnizszego ustawienia.

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego chtodzenia, uktad
klimatyzacji pozostaje wtgczony.

Ustawianie predkosci silnika
dmuchawy

Wskazéwka: L ampki w elemencie
sterowania zapalajg sie, sygnalizujgc
predkosc silniczka dmuchawy.

Wskazéwka: Po wytgczeniu silnika
dmuchawy uktad klimatyzacji wytacza sie i
okna mogg zaparowac.

Kierowanie powietrza do
nawiewnikéw przedniej szyby

Kierowanie powietrza do
nawiewnikow w tablicy
rozdzielczej

- ®

pe

Kierowanie powietrza do
nawiewnikéw we wnece na nogi

'

Ustawianie temperatury

E244106

Obroé¢ przetacznik regulacji temperatury
przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara,
aby ustawi¢ nizszg temperature.

Obrdé¢ przetacznik regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
ustawi¢ wyzsza temperature.

OGRZEWANIE, WENTYLACJA
I KLIMATYZACJA
REGULOWANE
AUTOMATYCZNIE

Wiaczanie i wytaczanie uktadu
ogrzewania, wentylacjii
klimatyzacji
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Wtiaczanie i wytaczanie
recyrkulacji powietrza

Wskazéwka: Recyrkulacji podlega
powietrze znajdujgce sie aktualnie w
przedziale pasazerskim.

Wskazéwka: Recyrkulacja powietrza moze
zostac wytgczona lub jej wtgczenie moze
by¢ niemozliwe we wszystkich trybach
przeptywu powietrza z wyjatkiem
maksymalnego chtodzenia, aby zmniejszy¢
ryzyko zaparowania szyb. Przy wysokiej
temperaturze otoczenia recyrkulacja
powietrza moze takze wtgczac sie

i wytaczac w przypadku skierowania
powietrza do nawiewnikéw w tablicy
rozdzielczej lub do nawiewu na nogi w celu
poprawienia efektywnosci chtodzenia.

Wtaczanie i wytaczanie uktadu
klimatyzacji

Wskazéwka: W pewnych warunkach
sprezarka uktadu klimatyzacji moze
kontynuowac prace nawet po wytgczeniu
uktadu klimatyzacji.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
maksymalnego odszraniania

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego odszraniania wtgcza sie
ogrzewanie przedniej i tylnej szyby, oraz

uktad klimatyzacji. Silnik dmuchawy zostaje
ustawiony na najwyzszg predkosc.

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego odszraniania, ogrzewanie
przedniej i tylnej szyby pozostaje wtgczone.

WIiczanie i wytaczanie funkcji
maksymalnego chtodzenia

MAX A/C

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego chtodzenia, uktad
klimatyzacji pozostaje wtgczony.

Wtaczanie i wytaczanie trybu
automatycznego

Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢
AUTO tryb automatyczny. Nacisnij

przycisk kilka razy, aby
wyregulowac tryb automatyczny.

Wskazéwka: W przypadku trybu
automatycznego lampki w elemencie
sterowania silnika dmuchawy wskazujgce
predkos¢ silnika nie wtgczajg sie.

Tryb automatyczny mozna wytgczy¢ za
pomoca przetacznika silnika dmuchawy
lub uktadu rozprowadzania powietrza.
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Status wskaznika trybu automatycznego

Status wskaznika trybu Opis
automatycznego
Swieci sie jeden - Predkos¢ silnika dmuchawy jest obnizona.
wskaznik. - Uzyjtego ustawienia do zmniejszenia poziomu hatasu

z silnika dmuchawy.
To ustawienie wydtuza czas potrzebny do ochtodzenia

wnetrza.
Swiecg sie dwa wskaz- |- Predko$¢ silnika dmuchawy jest umiarkowana.
niki.
Swiecasie trzy wskazniki. | - Predko$¢ silnika dmuchawy jest podwyzszona.
Uzyj tego ustawienia do skrécenia czasu potrzebnego
do ochtodzenia wnetrza.
To ustawienie zwieksza poziom hatasu z silnika
dmuchawy.
Ustawianie predkosci silnika Kierowanie powietrza do
dmuchawy nawiewnikéw we wnece na nogi

Wskazdwka: Lampki w elemencie L.
sterowania zapalajg sie, sygnalizujgc Ustawianie temperatury
predkosc¢ silniczka dmuchawy.

Kierowanie powietrza do
nawiewnikéw przedniej szyby

Kierowanie powietrza do
nawiewnikéw w tablicy
rozdzielczej

-» ®

pe
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Obré¢ przetacznik regulacji temperatury
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
aby ustawi¢ nizszg temperature.

Obroé¢ przetacznik regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
ustawi¢ wyzsza temperature.

Wskazéwka: Temperature mozna
regulowac w zakresie 15,5-29,5°C.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
REGULACJI WARUNKOW WE
WNETRZU POJAZDU -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
AUTOMATYCZNAREGULACJA
TEMPERATURY

Ogoélne wskazowki

Nie umieszczaj zadnych przedmiotdéw pod
siedzeniami przednimi, gdyz moze to
zaktéci¢ przeptyw powietrza do tylnych
siedzen.

Zawsze usuwaj $nieg, l6d bad?z liscie z
okolic wlotéw powietrza przy podstawie
szyby przednig;j.

Wskazéwka: Niewielka ilos¢ powietrza
moze by¢ kierowana do nawiewnikow we
wnece na nogi niezaleznie od ustawienia
uktadu rozprowadzania powietrza.

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢
powietrza we wnetrzu pojazdu, nie prowadz
pojazdu z wytgczonym uktadem lub ze stale
wtgczong recyrkulacjg powietrza.

Wskazéwka: Korzystanie przez dtuzszy
czas z powietrza recyrkulacyjnego moze
spowodowac zaparowanie szyb.

Wskazéwka: Korzystaj z trybu uktadu
klimatyzacji w potgczeniu z funkcja
recyrkulacji powietrza, aby poprawic¢
skutecznos¢ i wydajnos¢ chtodzenia.

Wskazéwka: Gdy wybierzesz tryb
automatyczny przy niskiej temperaturze
zewnetrznej i zimnym silniku, strumieri
powietrza jest kierowany na przednig szybe
i do zewnetrznych nawiewnikow w tablicy
rozazielczej.

Wskazéwka: Gdy wybierzesz tryb
automatyczny, a temperatura na zewngtrz
i wewnatrz pojazdu jest wysoka, uktad
tymczasowo wybiera recyrkulacje powietrza,
aby zapewni¢ jak najlepsze chtodzenie.

Wskazéwka: Gdy wybierzesz maksymalne
odszranianie, wtacza sie uktad klimatyzacji
i strumieri powietrza kierowany jest do
nawiewnikow przedniej szyby.

Ustawienia zalecane podczas
ogrzewania

Nacisnij AUTO.
Wybierz zgdang temperature.

Wskazéwka: Regulacja ustawieri, gdy
wnetrze pojazadu jest bardzo nagrzane lub
schtodzone, nie jest konieczna. System
automnatycznie dostosuje sie, by jak
najszybciej ogrzac lub schtodzi¢ kabine do
zgdanej temperatury. Aby uktad dziatat
wydajnie, nawiewniki w tablicy rozdzielczej
i nawiewniki boczne powinny by¢ catkowicie
otwarte.

Szybkie chtodzenie wnetrza
pojazdu

Nacisnij MAX A/C.

Wskazéwka: Aby skrocic¢ czas potrzebny
do osiggniecia dogodnej temperatury przy
wysokiej temperaturze na zewngtrz, jed? z
otwartymi oknami, dopdki nie poczujesz, ze
Z nawiewnikow wyptywa zimne powietrze.

Ustawienia zalecane podczas
chtodzenia

Nacisnij AUTO.
Wybierz zgdang temperature.
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Odparowywanie bocznych szyb w
warunkach niskich temperatur

Wybierz maksymalne odszranianie.

Usuwaniezaparowanialub cienkiej
warstwy lodu z przedniej szyby

Wybierz maksymalne odszranianie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
REGULACJI WARUNKOW WE
WNETRZU POJAZDU -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
RECZNE STEROWANIE
TEMPERATURA

Ogéblne wskazéwki

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pod
siedzeniami przednimi, gdyz moze to
zaktdci¢ przeptyw powietrza do tylnych
siedzen.

Zawsze usuwaj $nieg, loéd badz liscie z
okolic wlotéw powietrza przy podstawie
szyby przednigj.

Wskazéwka: Niewielka ilos¢ powietrza
moze by¢ kierowana do nawiewnikéow we
wnece na nogi niezaleznie od ustawienia
uktadu rozprowadzania powietrza.

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢ wilgotnosc¢
powietrza we wnetrzu pojazdu, nie prowadz
pojazdu z wytgczonym uktadem lub ze stale
wtgczong recyrkulacjg powietrza.

Wskazéwka: Aby zmniejszy¢
zaparowywanie przedniej szyby w
warunkach wysokiej wilgotnosci, skieruj
strumieri powietrza do nawiewnikow
przedniej szyby.

Wskazéwka: Korzystanie przez dtuzszy
czas z powietrza recyrkulacyjnego moze
spowodowac zaparowanie szyb.

122

Wskazéwka: Korzystaj z trybu uktadu
klimatyzacji w potgczeniu z funkcja
recyrkulacji powietrza, aby poprawi¢
skutecznos¢ i wydajnos¢ chtodzenia.

Szybkie ogrzewanie wnetrza
pojazdu

Wybierz najwyzsza predkos¢ silnika
dmuchawy.

Wybierz najwyzsze ustawienie
temperatury.

Skieruj strumien powietrza do nawiewu
na nogi.

Ustawienia zalecane podczas
ogrzewania

Wybierz srednig predkos¢ silnika
dmuchawy.
Wybierz zagdang temperature.

Skieruj strumien powietrza do nawiewu
na nogi i do nawiewnikdw przedniej
szyby.

Szybkie chtodzenie wnetrza
pojazdu

Wybierz maksymalne chtodzenie.

Wskazéwka: Aby skrocic¢ czas potrzebny
do osiggniecia dogodnej temperatury przy
wysokiej temperaturze na zewnatrz, jedz z
otwartymi oknami, dopo&ki nie poczujesz, ze
Z nawiewnikow wyptywa zimne powietrze.

Ustawienia zalecane podczas
chtodzenia

Wybierz srednig predkos¢ silnika
dmuchawy.
Wybierz zagdang temperature.

Skieruj strumien powietrza do
nawiewnikdédw w tablicy rozdzielczej.

Nacisénij przycisk A/C.
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Odparowywanie bocznych szyb w
warunkach niskich temperatur

Wybierz maksymalne odszranianie.

Usuwaniezaparowanialub cienkiej
warstwy lodu z przedniej szyby

Wybierz maksymalne odszranianie.

OGRZEWANA PRZEDNIA
SZYBA

Nacisénij przycisk, aby oczysci¢
przednig szybe z cienkiej
warstwy lodu lub zaparowania.
Ogrzewanie przedniej szyby wytaczy sie po
chwili.
Wskazéwka: Przed wtaczeniem
ogrzewania przedniej szyby upewnij sie, ze
silnik pracuje.

Wskazéwka: Uktad nie dziata, gdy poziom
natadowania akumulatora jest niski.

OGRZEWANA TYLNA SZYBA -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
AUTOMATYCZNAREGULACJA
TEMPERATURY

Il Nacisnij przycisk, aby oczyscic
Gy tylng szybe z cienkiej warstwy
lodu lub zaparowania.
Ogrzewanie tylnej szyby po chwili sie

wytaczy.

Wskazéwka: Przed wigczeniem
ogrzewania szyb upewnij sie, ze silnik jest
wtgczony.

Wskazéwka: Nie stosuj silnych srodkéw
chemicznych, zyletek ani innych ostrych
przedmiotéw do czyszczenia lub usuwania
naklejek z wewnetrznej powierzchni
ogrzewanej tylnej szyby. Gwarancja pojazdu
moze nie obejmowac uszkodzeri sciezek
grzejnych ogrzewanej tylnej szyby.

OGRZEWANA TYLNA SZYBA -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
RECZNE STEROWANIE
TEMPERATURA

Naciénij przycisk, aby oczysci¢
1INl tylng szybe z cienkiej warstwy

lodu lub zaparowania.
Ogrzewanie tylnej szyby po chwili sie
wytaczy.

Wskazéwka: Przed wtaczeniem
ogrzewania szyb upewnij sie, Ze silnik jest
wtgczony.

Wskazéwka: Nie stosuj Zyletek aniinnych
ostrych przedmiotéw do czyszczenia lub
usuwania naklejek z wewnetrznej
powierzchni podgrzewanej tylnej szyby.
Gwarancja pojazdu moze nie obejmowac
uszkodzen sciezek grzejnych ogrzewanej
tylnej szyby.

OGRZEWANE LUSTERKA
ZEWNETRZNE

Witaczenie ogrzewania tylnej szyby
aktywuje ogrzewanie lusterek bocznych.

Wskazéwka: Nie usuwaj oblodzenia z
lusterek za pormocg skrobaczki ani nie
reguluj szybki lusterka, jesli jest
przymarznieta.

Wskazéwka: Nie czys¢ obudowy lub szybki
lusterka za pomocg materiatéw Sciernych,
paliwa lub innych srodkéw czyszczgcych na
bazie pochodnych ropy naftowej. Gwarancja
pojazdu moze nie obejmowac uszkodzeri
obudowy lub szybki lusterka.
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ZDALNE URUCHAMIANIE

Informacje na temat zdalnego
uruchamiania

Uktad umozliwia zdalne uruchomienie
silnika za posrednictwem aplikacji
FordPass.

Uktad moze réwniez dostosowac
temperature we wnetrzu w zaleznosci od
ustawien wybranych przez uzytkownika.

Wskazéwka: Wszystkie inne uktady
pojazdu pozostajg wytgczone po zdalnym
uruchomieniu silnika.

Wskazéwka: Po zdalnym uruchomieniu
silnika pojazd pozostaje zabezpieczony. W
pojeZdzie musi znajdowac sie wazny kluczyk,
aby mozna byto wtaczy¢ zapton i ruszyc.

Ograniczenia dotyczace zdalnego
uruchamiania

Funkcja zdalnego uruchamiania nie dziata,
gay:
Syrena alarmu jest wtaczona.
Pokrywa komory silnika jest otwarta.
Skrzynia biegdw nie jest w potozeniu
parkowania (P).

Wiaczanie zdalnego rozruchu

1. Zapomocg elementéw sterowania
wyséwietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

2. Wybierz Ustawienia pojazdu.

3. Wybierz Zdalny start.

4. Witacz lub wytgcz System.

Wskazéwka: Aby mdc korzystac z funkcji

zdalnego uruchamiania, upewnij sie, Zze

modem jest wigczony. Patrz Pojazd

potaczony z siecig (strona 345).

Zdalne uruchamianie silnika

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢
kontaktu ze spalinami, nie korzystaj z
uktadu zdalnego uruchamiania, jesli
pojazd znajduje sie w budynku lub w
stabo wentylowanym pomieszczeniu.

Za pomocg aplikacji FordPass uruchom
silnik.

Wskazoéwka: Kierunkowskazy btysng
dwukrotnie.

Wskazéwka: Swiatta postojowe wtaczaja
sie, gdy silnik pracuje.

Wskazéwka: Jesli uktad nie zadziata,
zabrzmi sygnat dzwiekowy.

Wskazéwka: Musisz wtgczyc¢ zapton,
zanim pojazd ruszy.

Zdalne wytaczanie silnika

Za pomocg aplikacji FordPass wytacz
silnik.

Ustawienia funkcji zdalnego
uruchamiania

Ustawienia funkcji zdalnego uruchamiania
mozna regulowac za pomocg
wyswietlacza informacyjnego.

Wskazéwka: Po zdalnym uruchomieniu
silnika nie mozna regulowac ustawieri
uktadu ogrzewania, wentylacjii klimatyzacji.
Wskazéwka: Po wtgczeniu zaptonu uktad
ogrzewania, wentylacjii klimatyzacji powrdci
do ostatnio uzywanych ustawien.

Wiaczanie trybu Automatyczna

1. Zapomocg elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

2. Wybierz Ustawienia pojazdu.
3. Wybierz Zdalny start.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

4. Wybierz Klimatyzacja.
5. Wtacz Automatyczna.

Wskazoéwka: Jesli wtgczysz tryb
Automatyczna, uktad probuje ogrzac lub
schtodzi¢ wnetrze pojazdu do temperatury
22°C.

Wskazéwka: Ogrzewanie przedniej i tylnej
szyby, ogrzewanie lusterek, ogrzewanie
siedzeri oraz ogrzewanie kierownicy moga
wtaczy¢ sie w warunkach niskich
temperatur.

Wiaczanie trybu Poprzednie ustawienia

1. Zapomoca elementéw sterowania
wyséwietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

Wybierz Ustawienia pojazdu.
Wybierz Zdalny start.

Wybierz Klimatyzacja.

5. Wtacz Poprzednie ustawienia.

Wskazoéwka: Jesli wtgczysz tryb
Poprzednie ustawienia, uktad pamieta
ostatnio uzywane ustawienia.

ENNIEN

Wiaczanie ustawien ogrzewania
siedzen i ogrzewania kierownicy

1. Zapomoca elementéw sterowania
wyséwietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

Wybierz Ustawienia pojazdu.
Wybierz Zdalny start.
Wybierz Fotele i kierown..

. Witacz Auto.

Wskazéwka: Jesli wigczysz ustawienia
ogrzewania siedzeri i ogrzewania kierownicy,
ogrzewanie siedzeri oraz ogrzewanie
kierownicy wtgczy sie w warunkach niskich
temperatur.

gos W N

Ustawianie trybu Czas

Mozna ustawi¢ czas trwania pracy silnika.

Wskazéwka: Po wytgczeniu silnika
odczekaj kilka sekund przed zdalnym
uruchomieniem silnika.

1. Zapomoca elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

Wybierz Ustawienia pojazdu.
. Wybierz Zdalny start.
4. Wybierz Czas.

w N
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Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWE)J
POZYCIJI

Aosmzeieme: Nie nalezy zbytnio
odchyla¢ oparcia, gdyz moze to
powodowac wysuniecie sie pasazera
spod pasa bezpieczenstwa, prowadzac
do powaznych obrazen w przypadku
kolizj.

A OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
siedzie¢ w pozycji wyprostowanej,
opierajac plecy o oparcie siedzenia, a
stopy na podtodze.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
obiektéw powyzej gérnej czesci oparcia
siedzenia. Nieprzestrzeganie tej instrukciji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢ w przypadku nagtego
zatrzymania lub kolizji.

E68595

Siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewniajg
optymalng ochrone w przypadku kolizji, o
ile sg stosowane prawidtowo.

Zalecamy przestrzeganie nastepujgcych
zalecen:

SiedZ w pozycji wyprostowanej, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta
jak najdalej do tytu.

Nie odchylaj oparcia siedzenia w taki
sposob, by tutéw byt oddalony ponad
3009 od potozenia pionowego.

Ustaw zagtowek tak, aby byt jak
najdalej przesuniety do przodu, i aby
goérna czes¢ gtowy znalazta sie na
jednym poziomie z gérng krawedzig
zagtéwka. Upewnij sie, ze siedzisz
wygodnie.

Zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegto$¢ co
najmniej 25 cm miedzy mostkiem a
pokrywga poduszki powietrznej.

Rece kierowcy spoczywajgce na
kierownicy powinny by¢ lekko zgiete w
tokciach.

Nogi powinny by¢ lekko ugiete, aby
mozliwe byto petne wcisniecie
pedatéw.

Poprowadz goérng tasme pasa tak, aby
przebiegata przez $rodek barku, za$
dolng jego czesc¢ tak, aby uktadata sie
Scisle na biodrach.

Upewnij sie, ze podczas jazdy siedzisz w
wygodnej pozycjii mozesz zachowac petng
kontrole nad pojazdem.

ZAGLOWKI

A OSTRZEZENIE: Doktadnie ustaw
zagtéwek przed przebywaniem w
pojezdzie lub uruchomieniem pojazdu.
Zmniejszy to ryzyko urazéw szyi w razie
zderzenia. Nie reguluj ustawienia
zagtéwka, gdy pojazd jest w ruchu.
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Siedzenia

& OSTRZEZENIE: Unies zagtowki
tylnych siedzen, gdy na tylnych
siedzeniach znajdujg sie pasazerowie.

A OSTRZEZENIE: Nie wyjmuj
zagtdéwka siedzenia, ktére jest zajete.

Ustawianie zagtéwkow

Ustaw zagtéwek tak, aby gérna czesc
gtowy znalazta sie na jednym poziomie z
g6rng krawedzig zagtéwka.

Podnoszenie zagtéwkéw

1. Pociagnij zagtéwek do gory.

2. Upewnij sie, ze zagtéwek zablokowat
sie na miejscu.

Obnizanie zagtéwkéw

1. Nacisnij przycisk blokujacy z lewej
strony.

2. Pchnijzagtéwek w dot.

3. Upewnij sie, ze zagtéwek zablokowat
sie na miejscu.

Wyjmowanie zagtéwkow

Zagtéwki przednich siedzen

1.  Odchyl oparcie siedzenia, aby mie¢
dostateczng ilos¢ miejsca do wyjecia
zagtéwka.

~ay,

E251772 e

2. Sciénij razem przyciski blokujace.
3. Unie$iwyjmij zagtowek.
Zagtéwki tylne

1. Pochyl oparcie siedzenia do przodu,
aby mie¢ dostateczng ilo$¢ miejsca do
wyjecia zagtéwka.

E135401

2. Sciénij razem przyciski blokujace.
3. Unie$iwyjmij zagtowek.

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE - WERSJA 3-
DRZWIOWA

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj
ustawienia fotela kierowcy, gdy pojazd
jest w ruchu.

&osmzeieme: Nie ktadz tadunku
ani zadnych przedmiotéw za oparciem
siedzenia, jesli nie jest ustawione w
pierwotnym potozeniu. Pociggnij oparcie
siedzenia, aby sie upewni¢, ze jest
catkowicie zablokowane po ponownym
ustawieniu w pierwotnym potozeniu.
Niezablokowane siedzenie moze
stanowi¢ zagrozenie w razie nagtego
hamowania lub zderzenia.
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Siedzenia

Przesuwanie siedzen do tytuido
przodu

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
fotel jest catkowicie zablokowany na
miejscu, kotyszac nim w tyt i w przéd.
Siedzenie, ktére nie zostato
zablokowane, moze stwarzac zagrozenie
podczas kolizji i spowodowaé powazne
obrazenia lub $mierc.

«J-»

Wskazéwka: Nie przesuwaj siedzenia do
tytu i do przodu za pomoca dzwigni pod
podstawag siedzenia, o ile oparcie siedzenia
nie jest ustawione pionowo.

E147926

Sktadanie oparcia siedzeniado
przodu

E159979
1. Pociaggnij dZzwignie, aby zwolni¢ oparcie
siedzenia.

Wskazéwka: Nie trzymaj dzwigni podczas
przesuwania siedzenia.

2. Zt6z catkowicie oparcie siedzenia do
przodu.

3. Przesun siedzenie do przodu.
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Siedzenia

Ustawianie oparcia siedzeniaw
pierwotnym potozeniu

2
)

E159980

1. Pchnijoparcie siedzenia, aby przesuna¢
pochylone siedzenie do kohcowego
potozenia (potozenia w pamieci) lub
wybranego potozenia siedzenia.
Ustaw oparcie siedzenia w potozeniu
pionowym.

Wskazéwka: Dopilnuj, aby podstawa
siedzenia zostata przesunieta do
wtasciwego potozenia przed ustawieniem
oparcia siedzenia pionowo.

Wskazéwka: Nie trzeba pociggac dzwigni
podczas rozktadania oparcia siedzenia.

2.

129

Regulacja podpory ledzwiowej (jesi

jest w wyposazeniu)

E249179

Regulacja wysokoséci siedzenia
kierowcy
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Siedzenia

Regulacja pochylenia

[ =]
y

G

Yo"

E70731

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE - WERSJA 5-
DRZWIOWA

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj
ustawienia fotela kierowcy, gdy pojazd
jest w ruchu.

Przesuwanie siedzen do tytuido
przodu

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
fotel jest catkowicie zablokowany na
miejscu, kotyszac nim w tyt i w przéd.
Siedzenie, ktére nie zostato
zablokowane, moze stwarzac zagrozenie
podczas kolizji i spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢.

3
-

Regulacja podpory ledzwiowej (jesii

jest w wyposazeniu)

o \\V/—

E147926

E249179
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Siedzenia

Regulacja wysokoséci siedzenia
kierowcy

E70731

SIEDZENIA TYLNE

Sktadanie oparcia siedzenia

A OSTRZEZENIE: Podczas
sktadania oparcia siedzenia uwazaj, aby
nie przytrzasng¢ palcéw w mechanizmie.

1. Opusc zagtowki.

E248521

2. Wcisnij i przytrzymaj przyciski
odblokowujace.

3. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.

Wskazéwka: Nie prébuj sktadac poduszki
tylnego siedzenia do przodu.

E249321
4. Umiesé pasy bezpieczehstwa w
zaciskach na poszyciu bocznym.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze pas
bezpieczeristwa jest catkowicie docisniety

w zwijaczu.
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Siedzenia

Rozktadanie oparcia siedzenia

A OSTRZEZENIE: Podczas
rozktadania opar¢ siedzen upewnij sie,
Ze pasy bezpieczenstwa nie sg
przytrzasniete za siedzeniem.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
siedzenia i oparcia siedzen sg
prawidtowo zamocowane i zablokowane
W zaczepach.

SIEDZENIA OGRZEWANE

A OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostroznos¢ podczas korzystania z
ogrzewanego siedzenia, jesli nie
odczuwasz bélu na skdrze ze wzgledu
na zaawansowany wiek, chroniczng
chorobe, cukrzyce, obrazenia kregostupa,
w zwigzku z zazywanymi lekami,
stosowaniem alkoholu, z powodu
skrajnego wyczerpania lub innego stanu
fizycznego. Siedzenie ogrzewane moze
powodowac oparzenia nawet w niskich
temperaturach, zwtaszcza jesli korzysta
sie z niego przez dtuzszy czas.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowacé powazne obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
na siedzeniu niczego, co mogtoby
blokowa¢ odptyw ciepta, np. pokrowca
lub poduszki. Moze to spowodowac
przegrzanie siedzenia. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

132

AOSTRZEiENIE: Nie whbijaj ostrych
przedmiotéw w poduszke lub oparcie
siedzenia. Moze to spowodowacd
uszkodzenie elementu grzejnego
ogrzewanego siedzenia i prowadzi¢ do
jego przegrzania. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

Nie wtgczaj ogrzewania siedzenia, jesli
siedzenie jest mokre.

Przycisk ogrzewania siedzenia znajduje sie
na panelu sterowania uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.

Naciénij przycisk kilka razy, aby
wyregulowac temperature.
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Dodatkowe gniazda zasilania

A OSTRZEZENIE: Nie podtgczaj
opcjonalnych akcesoriéw elektrycznych
do gniazda zapalniczki. Nieprawidtowe
korzystanie z zapalniczki moze
spowodowac uszkodzenia, ktérych nie
obejmuje gwarancja pojazdu i
doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych
obrazen.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
gniazda zasilania do obstugi zapalniczki.
Nieprawidtowe korzystanie z gniazd
zasilania moze spowodowaé
uszkodzenia, ktérych nie obejmuje
gwarancja pojazdu, i doprowadzi¢ do
pozaru lub powaznych obrazen.

Nie zawieszaj zadnych urzadzen na
wtyczce urzadzenia.

Nie korzystaj z gniazda zasilania w sposéb
przekraczajgcy mozliwosci pojazdu
zasilania prgdem statym o napieciu 12 Vi
mocy 180 W, gdyz moze to spowodowad
przepalenie bezpiecznika.

Ostonki gniazda zasilania powinny by¢
zamkniete, gdy gniazdo nie jest uzywane.

Nie wktadaj innych przedmiotéw niz
wtyczka uzywanego urzgdzenia do gniazda
zasilania.

Gniazda zasilania mozna uzywac przez
maksymalnie 30 minut po wytaczeniu
zaptonu.

Wskazéwka: Gdy zapton jest wtaczony,
gniazdo zasilania moze stuzy¢ do zasilania
urzgdzeri elektrycznych zasilanych prgdem
o napieciu 12 V i nateZzeniu maksymalnie do
15A.

Aby nie dopuéci¢ do roztadowania
akumulatora:

Nie uzywaj gniazda zasilania dtuzej niz
jest to konieczne, gdy pojazd nie
pracuje.

Nie pozostawiaj podtgczonych
urzadzen na noc lub gdy pojazd jest
zaparkowany na dtuzszy czas.

Gniazda zasilania mozna znalez¢:
Na konsoli srodkowej.
We wnetrzu konsoli Srodkowe;j.
Z tytu konsoli srodkowej.
W bagazniku.

ZAPALNICZKA

A OSTRZEZENIE: Nie podtagczaj
opcjonalnych akcesoriéw elektrycznych
do gniazda zapalniczki. Nieprawidtowe
korzystanie z zapalniczki moze
spowodowac uszkodzenia, ktérych nie
obejmuje gwarancja pojazdu i
doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych
obrazen.

E103382

Aby skorzystac z zapalniczki, wcisnij jg w
gniazdo. Po chwili wyskoczy.
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Dodatkowe gniazda zasilania

Nie przytrzymuj zapalniczki wcisnietej w
gniazdo.

Wskazoéwka: Jesli zasilanie nie dziata po
wytaczeniu zaptonu, wtgcz zapton
ponownie.

Wskazéwka: Jezeli korzystasz z gniazda,
gay silnik jest wytaczony, moze to
powodowac roztadowanie akumulatora.
Wskazéwka: Gdy zapton jest wtgczony,
gniazdo zasilania moze stuzy¢ do zasilania
urzgdzeri elektrycznych zasilanych prgdem
o napieciu 12 V i natezeniu maksymalnie do
I5A.
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Schowki

PODSTAWKI NA NAPOJE

Wskazéwka: Umieszczaj starannie w
podstawce na napoje przedmioty, ktére
mogg przemieszczac sie podczas
gwattownego hamowania, przyspieszania
lub zderzenia; dotyczy to takze gorgcych
napojow, ktdre moga sie rozlac.

A OSTRZEZENIE: \W podstawkach
na napoje umieszczaj wytgcznie miekkie
kubeczki. Twarde przedmioty moga
spowodowac obrazenia w razie
zderzenia.

UCHWYT NA URZADZENIE

Montaz uchwytu na urzadzenie

1. Zdejmij pokrywke z tylnej czesci
zespotu audio.

2. Zamocuj uchwyt na urzgdzenie do
tylnej czesci zespotu audio i wcisnij w
dot, az rozlegnie sie trzask.

Zdejmowanie uchwytu na
urzadzenie

E249324 —
1. Sciénij razem przyciski blokujgce i
zdejmij uchwyt na urzgdzenie.

2. Zamocuj pokrywke w tylnej czesci
zespotu audio.

Montaz urzadzenia

E247968 e
1. Nacisnij przycisk, aby odblokowaé
zacisk.

2. Potdz urzadzenie na dolnej macie
gumowej.

3. Wyreguluj pokrywe, aby zamocowac
urzadzenie.

4. Ponownie naciénij przycisk, aby
zablokowac zacisk.

Wskazéwka: Wychodzgc z pojazdu, nie

pozostawiaj urzgdzenia w uchwycie.

Wyjmowanie urzadzenia

1. Naciénij przycisk, aby odblokowaé
zacisk.

2. Podnies$ pokrywe.

3. Wyjmij urzadzenie z uchwytu.

4, Ponownie nacisnij przycisk, aby
zablokowac zacisk.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

INFORMACJE OGOLNE

A OSTRZEZENIE: Przedtuzona
praca na biegu jatowym z wysoka
predkoscig obrotowg silnika moze
powodowac znaczny wzrost
temperatury w silniku i uktadzie
wydechowym, stwarzajgc ryzyko pozaru
lub innych uszkodzen.

A OSTRZEZENIE: Nie parkuj
pojazdu, nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem ani nie przejezdzaj po suchej
trawie lub innym suchym podtozu. Uktad
kontroli emisji nagrzewa komore silnika
i uktad wydechowy, stwarzajac ryzyko
pozaru.

A OSTRZEZENIE: Nie uruchamiaj
silnika w zamknietym garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu. Spaliny
mogg byc trujgce. Zawsze otwieraj drzwi
garazu przed uruchomieniem silnika.

OSTRZEZENIE: Nieszczelnosci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowaé
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewngtrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowadz pojazdu, jesli

wyczuwasz spaliny.

Jesli akumulator byt odtgczony, pojazd
moze miec nietypowa charakterystyke
prowadzenia przez okoto 8 km po
ponownym podtgczeniu akumulatora.
Dzieje sie tak dlatego, ze uktad sterowania
pracg silnika musi ponownie
skonfigurowac sie z silnikiem. W tym
okresie nietypowa charakterystyka
prowadzenia nie stanowi powodu do
niepokoju.

Uktad sterowania zespotem napedowym
spetnia wszystkie obowigzujgce w
Kanadzie normy dotyczgce wyposazenia
generujgcego interferencje w zakresie
impulsowego pola elektrycznego i
zaktdcen radiowych.

Podczas uruchamiania silnika unikaj
wciskania pedatu przyspiesznika przed i
podczas tej operacji. Uzywaj pedatu
przyspiesznika tylko w przypadku trudnosci
z uruchomieniem silnika.

WLACZNIK ZAPLONU

\ Ny,

E247596

Wskazéwka: Przed wtozeniem kluczyka w
dowolny bebenek zamka nalezy upewnic
sie, ze kluczyk jest czysty.

Wskazéwka: Nie nalezy pozostawiac zbyt
dtugo kluczyka w stacyjce, gdy silnik nie
pracuje. Ma to na celu zapobieganie
roztadowywaniu akumulatora pojazadu.

Wytaczanie zaptonu
Przekre¢ kluczyk w potozenie O.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

qufzanie zaptonu w trybie
zasilania akcesoriéw

Przekrec¢ kluczyk w potozenie l. Urzgdzenia
elektryczne, np radio, dziataja, gdy silnik
nie pracuje.

Wtaczanie zaptonu

Przekre¢ kluczyk w potozenie Il. Wtacza
sie wszystkie obwody elektryczne i
akcesoria oraz zapala sie lampki
ostrzegawcze i kontrolne.

Uruchamianie silnika
Przekrec¢ kluczyk w potozenie Ill. Pusci¢
kluczyk, gdy uruchomiony zostanie silnik.

WLACZNIK ZAPLONU Z
PRZYCISKIEM

qufzanie zaptonu w trybie
ilania akcesoriéw

E144447

Nacisnij przycisk wtgcznika zaptonu raz bez
naciskania pedatu hamulca lub sprzegta.
Znajduje sie w tablicy rozdzielczej w
poblizu kierownicy. Wtacza sie wszystkie
obwody elektryczneiakcesoria oraz zapalg
sie lampki ostrzegawcze i kontrolne.

Nacisénij przycisk wtgcznika zaptonu
ponownie bez naciskania pedatu hamulca
lub sprzegta, aby wytgczy¢ zapton.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac, jezeli
kluczyk bierny znajduje sie blisko
metalowych przedmiotéw lub urzgdzeri
elektronicznych, np. kluczykéw lub telefonu
komdrkowego.

Wskazéwka: Zapton wytgcza sie, jesli
pojazd jest pozostawiony bez dozoru. Ma
to na celu zapobieganie roztadowywaniu
akumulatora pojazdu.

Wskazéwka: W pojeZdzie musi znajdowac
sie wazny kluczyk bierny, aby mozna byto
wtgczyc zapton i uruchomic silnik.

Uruchamianie silnika — pojazdy
z przektadnig mechaniczng estijest
W wyposazeniu)

1. Wciénij catkowicie pedat sprzegta.

2. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika.

Uruchamianie silnika — pojazdy
zprzektadnig automatyczng gestijest

W wyposazeniu)

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.
2. Wybierz potozenie parkowania (P).
3. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.

Wskazéwka: Zwolnienie pedatu hamulca
podczas uruchamiania silnika spowoduje
przerwanie rozruchu silnika.

Pojazdy z silnikiem Diesel (jestijestw

wyposazeniv)

Wskazéwka: Rozruch silnika nie nastepuje,
dopdki nie zgasnie lampka kontrolna swiec
zarowych. W warunkach bardzo niskich
temperatur moze to potrwac kilka sekund.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Niemoznos$é uruchomieniasilnika
— pojazdy z przektadnia
mechanicznq (jesli jest w wyposazeniu)

Uktad nie dziata, gdy:

Czestotliwosci kluczyka biernego sg
zaktécane.

Bateria kluczyka jest roztadowana.

Jezelinie mozna uruchomi¢ silnika, wykonaj
ponizsze czynnosci:

1. Wit6z kluczyk bierny w potozeniu
kluczyka rezerwowego. Patrz Miejsce
umieszczeniakluczykabiernegodo
awaryjnego rozruchu (strona 48).

2. Gdy kluczyk bierny znajduje sie w tym
potozeniu, mozesz uzy¢ przycisku
wtgcznika zaptonu do wtgczenia
zaptonu i uruchomienia silnika.

Jesli rozruch silnika nie nastepuje po

catkowitym wcisnieciu pedatu sprzegta i

nacisnieciu przycisku wtgcznika zaptonu,

wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Catkowicie wcisnij pedat sprzegta i
pedat hamulca.

2. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.
Wytaczanie silnika, gdy pojazd stoi
— pojazdy z przektadnia
mEChaniczna (jesli jest w wyposazeniu)
Nacisnij przycisk wtgcznika zaptonu.

Wskazéwka: Zapton, wszystkie obwody
elektryczne oraz wszystkie lampki
ostrzegawcze i kontrolne zostajg wytgczone.

Wytaczaniesilnika, gdy pojazd stoi
— pojazdy z przektadnia
automatyczng (jestijest w wyposazeniv)

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

2. Wybierz potozenie parkowania (P).

3. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.

Wskazéwka: Zapton, wszystkie obwody
elektryczne oraz wszystkie lampki
ostrzegawcze i kontrolne zostajg wytgczone.

Wytaczaniessilnika, gdy pojazd jest
w ruchu — pojazdy z przektadnia
mec’\aniczna (jesli jest w wyposazeniu)

A OSTRZEZENIE: Wytaczenie
silnika, gdy pojazd nadal jest w ruchu,
powoduje znaczne ograniczenie
wspomagania hamulcéw. Wciskanie
pedatu hamulca i zatrzymanie pojazdu
wymaga wiekszego wysitku. Moze
réwniez wystgpi¢ znaczne ograniczenie
wspomagania kierownicy. Kierownica
nie zostaje zablokowana, ale do
kierowania pojazdem potrzebna moze
by¢ wieksza sita. Po wytgczeniu zaptonu
wytacza sie réwniez niektére obwody
elektryczne, np. poduszki powietrzne.
Jesli przypadkowo wytaczysz zapton,
przestaw dzwignie zmiany biegéw w
potozenie neutralne (N) i ponownie
uruchom silnik.

1. Wcisnijiprzytrzymaj przycisk wtgcznika
zaptonu, az silnik sie wytaczy lub
wcisnij go trzy razy w ciggu dwoéch
sekund.

2. Abybezpiecznie zatrzymac¢ samochaod,
przetacz skrzynie biegdw w potozenie
neutralne i uzyj hamulcéw.

3. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Wytaczaniesilnika, gdy pojazd jest
w ruchu — pojazdy z przektadnia
automatycznq (jesli jest w wyposazeniu)

& OSTRZEZENIE: \Wytgczenie
silnika, gdy pojazd nadal jest w ruchu,
powoduje znaczne ograniczenie
wspomagania hamulcéw. Wciskanie
pedatu hamulca i zatrzymanie pojazdu
wymaga wiekszego wysitku. Moze
réwniez wystgpi¢ znaczne ograniczenie
wspomagania kierownicy. Kierownica
nie zostaje zablokowana, ale do
kierowania pojazdem potrzebna moze
by¢ wieksza sita. Po wytgczeniu zaptonu
wytaczg sie réwniez niektére obwody
elektryczne, np. poduszki powietrzne.
Jesli przypadkowo wytgczysz zapton,
przestaw dzwignie zmiany biegdw w
potozenie neutralne (N) i ponownie
uruchom silnik.

1. Wcisnijiprzytrzymaj przycisk wtgcznika
zaptonu, az silnik sie wytaczy lub
wcisnij go trzy razy w ciggu dwoéch
sekund.

2. Abybezpiecznie zatrzymadé samochdéd,
przetacz skrzynie biegdw w potozenie
neutralne i uzyj hamulcéw.

3. Wybierz potozenie parkowania (P).
4. Nacisnij przycisk wtgcznika zaptonu.

Szybkie ponowne uruchamianie

System umozliwia ponowne uruchomienie
silnika w ciggu 10 sekund od wytaczenia
silnika, nawet jesli nie wykrywa waznego
kluczyka biernego.

W ciggu 10 sekund od wytagczenia silnika
wcisnij catkowicie pedat hamulca lub
pedat sprzegta i nacisnij przycisk wtacznika
zaptonu. Po uptywie 10 sekund nie mozna
juz uruchomié¢ silnika, jesli system nie
wykrywa waznego kluczyka biernego.

Po uruchomieniu silnik bedzie pracowat,
dopdki nie zostanie nacisniety przycisk
wtgcznika zaptonu, nawet jesli wazny
kluczyk bierny nie jest wykrywany. Jesli
otworzysz i zamkniesz drzwi, gdy silnik
pracuje, uktad przeprowadzi wyszukiwanie
waznego kluczyka biernego.

Wtaczanie wyswietlania komunikatéw informacyjnych

Komunikat

Wymagane czynnosci

Petne zasilanie akceso-

riow aktywne silnika.

Wyswietlany, gdy kierowca wtgczy zapton i nie uruchomi

Wcisnij hamulec, by
uruchomic silnik
hamulca.

Wyswietlany podczas uruchamiania silnika jako przypo-
mnienie o koniecznosci catkowitego wcisniecia pedatu

Wcisnij sprzegto by
uruchomi¢ silnik
sprzegta.

Wyswietlany podczas uruchamiania silnika jako przypo-
mnienie o koniecznosci catkowitego wcisniecia pedatu

Weciénij hamulec i
sprzegto aby uruchomic
silnik

Wyswietlany podczas uruchamiania silnika jako przypo-
mnienie o koniecznosci catkowitego wcisniecia pedatu
hamulca i pedatu sprzegta.
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Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Przekroczenie czasu
zaptonu

Wyswietlany, gdy uruchomienie silnika nie powiedzie sie.

Kluczyk nie wykryty

Wyswietlany, gdy system nie wykrywa waznego kluczyka
biernego.

Awaria w systemie
uruchomienia

Wyswietlany, jezeli nie mozna uruchomic¢ silnika za pomocag
prawidtowo zakodowanego kluczyka. Uktad wykryt usterke
wymagajaca naprawy. Nalezy jak najszybciej zleci¢ spraw-
dzenie pojazdu specjaliscie.

Uruchom ponownie teraz
lub potrzebny kluczyk

Wyswietlany przez 10 sekund, jezeli kierowca wytgczy silnik

i system nie wykrywa waznego kluczyka biernego. Po uptywie
10 sekund nie mozna juz uruchomic¢ silnika, jesli system nie
wykrywa waznego kluczyka biernego.

Ostrzezenie akustyczne okluczyku
na zewnatrz pojazdu

Rozbrzmiewa, gdy kluczyk bierny znajdzie
sie poza pojazdem, a silnik pracuje.

BLOKADA KIEROWNICY -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZYCISKIEM

A OSTRZEZENIE: Przed ruszeniem
zawsze sprawdzaj, czy kierownica jest
odblokowana.

Blokowanie kierownicy

1. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
2. Obré¢ nieco kierownice, aby wtaczy¢
blokade.

Odblokowanie kierownicy

1. Wtéz kluczyk do wtacznika zaptonu.
2. Przekre¢ kluczyk w potozenie I.

Wskazéwka: Konieczne moze byc¢ lekkie
obrécenie kierownicy, aby pomaoc w jej
odblokowaniu.

BLOKADA KIEROWNICY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
URUCHAMIANIE SILNIKA
PRZYCISKIEM

Twadj pojazd jest wyposazony w
elektronicznie sterowang blokade
kierownicy, ktéra wtacza sie
automatycznie.

Blokada kierownicy wtacza sie po chwili,
jesli pojazd zostat zaparkowany, a kluczyk
bierny znajduje sie poza pojazdem lub gdy
pojazd zostanie zaryglowany.

Wskazéwka: Blokada kierownicy nie
wtgczy sie, gdy jest wtgczony zapton lub
pojazd jest w ruchu.

Odblokowanie kierownicy

Blokada kierownicy wytgcza sie, jesli uktad
wykryje wazny kluczyk bierny we wnetrzu
pojazdu. Jesli blokada kierownicy wtaczy
sie ponownie, aby jg wytaczy¢, wtacz
zapton.
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Wskazéwka: Konieczne moze by¢ lekkie
obrdcenie kierownicy, aby pomaoc w jej
odblokowaniu.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Predkos¢ obrotowa biegu jatowego silnika
natychmiast po uruchomieniu jest
zoptymalizowana w taki sposdéb, by emisja
szkodliwych sktadnikéw spalin i zuzycie
paliwa byty jak najmniejsze, a wygoda we
wnetrzu pojazdu jak najwigksza.

Wskazéwka: Dopuszczalny czas trwania
proby uruchomienia silnika jest ograniczony,
potem uktad rozruchowy zostanie
tymczasowo wytgczony. Jesli przekroczysz
limit czasu uruchamiania silnika, moze
wyswietli¢ sie komunikat i kolejna préba
uruchomienia silnika bedzie mozliwa
dopiero wowczas, gdy uptynie co najmniej
15 minut.

Przed uruchomieniem pojazdu sprawdz
ponizsze punkty:

Upewnij sie, ze reflektory i urzgdzenia
elektryczne sg wytgczone.

Hamulec postojowy musi by¢
zaciggniety.
Skrzynia biegdw musi by¢ w potozeniu
parkowania (P).

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.
Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie ll.
Wskazéwka: Rozruch silnika moze trwac

do 15 sekund lub do czasu jego
uruchomienia.

Wskazéwka: W nizszych temperaturach
uruchomienie silnika wymaga wiecej czasu.
Gdy jest bardzo zimny, rozruch moze trwac
kilka sekund.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Niemozno$é uruchomieniasilnika

Jezeli silnik nie uruchomi sie po 3 prébach,
odczekaj 10 sekund, a nastepnie wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

2. Zaciggnij hamulec postojowy.

3. Wybierz potozenie parkowania (P).

4. Wciénij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.

5. Obréé kluczyk w potozenie lll i poczekaj
na wytaczenie silnika.

6. Zwolnij pedat przyspiesznika.

7. Uruchom silnik.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Automatyczne wytaczenie silnika

W pojazdach z przyciskiem wtacznika
zaptonu silnik wytacza sie, jesli pracowat
na biegu jatowym przez dtuzszy czas.
Zapton wytgczy sie réwniez, aby zapobiec
roztadowywaniu akumulatora. Przed
wytgczeniem pojazdu na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat z
licznikiem odliczajgcym w dot. Jesli
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kierowca nie interweniuje w ciggu 30 Anulowanie automatycznego
sekund, pojazd sie wytaczy. Na wytaczenia silnika
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie ) , )

inny komunikat, ktéry informuje, ze pojazd ~ Mozesz zatrzymac wytgczanie lub

zostat wytaczony, aby oszczedzi¢ paliwo. wyzerowac licznik w dowolnym momencie,

Uruchom pojazd, tak jak zwykle. przed uptywemn 30-sekundowego
odliczania, wykonujac jedng z ponizszych
Czynnosci:

Weiskajagc pedat hamulca lub
przyspiesznika.

Wytgczajgc automatyczne wytgczanie
silnika za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

Naciskajgc przycisk OK lub RESET
podczas 30-sekundowego odliczania.

Wiaczanie i wytaczanie automatycznego wytaczania silnika

Aby wtaczyé lub wytaczyé automatyczne wytaczanie silnika, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:
Pozycja menu Wymagane czynnos$ci
Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.
Ustawienia pojazdu Nacisnij przycisk OK.
Maks. bieg. jatow. 30 min | Nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: Nie mozna trwale wytgczy¢
funkcji automatycznego wytgczenia. Po
wytaczeniu funkcja wtgcza sie po kazdym
wtaczeniu zaptonu.

Wytaczaniesilnika, gdy pojazd stoi A OSTRZEZENIE: \Wytaczenie
silnika, gdy pojazd nadal jest w ruchu,

Wytaczaniesilnika, gdy pojazdjest
wruchu

Pojazdy z kluczykiem zaptonu powoduje znaczne ograniczenie

. - . wspomagania hamulcéw. Wciskanie
1. Wybierz potozenie parkowania (P). pedatu hamulca i zatrzymanie pojazdu
2. Przekrec kluczyk w potozenie O. wymaga wiekszego wysitku. Moze
3. Zaciagnij hamulec postojowy. réwniez wystgpi¢ znaczne ograniczenie

wspomagania kierownicy. Kierownica

Pojazdy z przyciskiem wtacznika nie zostaje zablokowana, ale do
zaptonu kierowania pojazdem potrzebna moze

by¢ wieksza sita. Po wytgczeniu zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).
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wytaczg sie réwniez niektére obwody
elektryczne, np. poduszki powietrzne.
Jesli przypadkowo wytgczysz zapton,
przestaw dzwignie zmiany biegdw w
potozenie neutralne (N) i ponownie
uruchom silnik.

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Abybezpiecznie zatrzymadé samochdéd,
przetacz skrzynie biegdw w potozenie
neutralne i uzyj hamulcéw.

2. Wybierz potozenie parkowania (P).
3. Przekre¢ kluczyk w potozenie O.
4, Zaciggnij hamulec postojowy.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Ochrona przed spalinami

A OSTRZEZENIE: Nieszczelnosci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowac
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewnatrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowad?z pojazdu, jesli
wyczuwasz spaliny.

Wazne informacje dotyczace
wentylacji

Jesli po zatrzymaniu pojazdu pozostawiasz
wtgczony silnik na biegu jatowym,
zalecamy wykonanie jednej z ponizszych
CZynnosci:

Otwdrz okna na przynajmniej 3 cm.

Ustaw uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji na nawiew powietrza z
zewnatrz.

Lampki ostrzegawcze silnika

Lampka ostrzegawcza usterki
Sprawdz silnik

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. System
diagnostyki OBD wykryt usterke uktadu
kontroli emisji spalin w pojezdzie.

Jezeli lampka btyska, moze dochodzi¢ do
wypadania zaptonéw. Podwyzszona
temperatura spalin moze uszkodzi¢
katalizator lub inne elementy pojazdu.
Unikaj gwattownego przyspieszania i
zwalniania i niezwtocznie oddaj pojazd do
naprawy.

Lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. Jezeli lampka
btyska podczas jazdy, natychmiast
zredukuj predkos¢ pojazdu. Unikaj
gwattownego przyspieszania i zwalniania
i niezwtocznie oddaj pojazd do naprawy.

Jezeli obie lampki zapalg sie, gdy silnik
pracuje, zatrzymaj pojazd tak szybko, jak
bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb.
Dalsza jazda moze spowodowac obnizenie
mocy lub zgasniecie silnika. Wytgcz zapton
i sprébuj ponownie uruchomic silnik.
Nalezy niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie
pojazdu.
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Witaczanie wyswietlania komunikatéw informacyjnych

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Petne zasilanie akceso-
riow aktywne

Wyswietlany, gdy kierowca wtaczy zapton i nie uruchomi
silnika.

Przekroczenie czasu
zaptonu

Wyswietlany, gdy przekroczysz limit czasu uruchamiania
silnika. Nie mozna prébowac¢ uruchomic silnik przez 15 minut.
Jesli po 15 minutach nie uda sie uruchomic silnika, nalezy
niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Awaria w systemie
uruchomienia

Wyswietlany, jezelinie mozna uruchomié pojazdu za pomocg
prawidtowo zakodowanego kluczyka. Uktad wykryt usterke
wymagajacg naprawy. Nalezy jak najszybciej zleci¢ spraw-

dzenie pojazdu specjaliscie.

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

Predko$¢ obrotowa biegu jatowego silnika
natychmiast po uruchomieniu jest
zoptymalizowana w taki sposdb, by emisja
szkodliwych sktadnikéw spalin i zuzycie
paliwa byty jak najmniejsze, a wygoda we
wnetrzu pojazdu jak najwieksza.

Wskazéwka: Dopuszczalny czas trwania
proby uruchomienia silnika jest ograniczony,
potem uktad rozruchowy zostanie
tymczasowo wytgczony. Jesli przekroczysz
limit czasu uruchamiania silnika, moze
wyswietli¢ sie komunikat i kolejna préba
uruchomienia silnika bedzie mozliwa
dopiero woweczas, gdy uptynie co najmniej
15 minut.
Przed uruchomieniem pojazdu sprawdz
ponizsze punkty:
- Upewnij sig, ze reflektory i urzgdzenia
elektryczne sg wytaczone.
Hamulec postojowy musi by¢
zaciggniety.
Upewnic sie, czy przektadnia jest w
potozeniu neutralnym.
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Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

2. Przekrec kluczyk w potozenie Il

Wskazéwka: Rozruch silnika moze trwac
do 15 sekund lub do czasu jego
uruchomienia.

Wskazéwka: W nizszych temperaturach
uruchomienie silnika wymaga wiecej czasu.
Gady jest bardzo zimny, rozruch moze trwac
kilka sekund.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Niemoznoé¢ uruchomieniasilnika

Jezeli silnik nie uruchomi sie po 3 prébach,
odczekaj 10 sekund, a nastepnie wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Zaciggnij hamulec postojowy.
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3. Przetacz przektadnie do potozenia
neutralnego.

4. Weciénij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety.

5. Obrdé¢ kluczyk w potozenie Il i poczekaj
na wytgczenie silnika.

6. Zwolnij pedat przyspiesznika.

7. Uruchom silnik.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Witacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Automatyczne wytaczenie silnika

W pojazdach z przyciskiem wtgcznika
zaptonu silnik wytacza sie, jesli pracowat
na biegu jatowym przez dtuzszy czas.
Zapton wytgczy sie réwniez, aby zapobiec
roztadowywaniu akumulatora. Przed
wytgczeniem pojazdu na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat z

licznikiem odliczajgcym w dét. Jesli
kierowca nie interweniuje w ciggu 30
sekund, pojazd sie wytaczy. Na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
inny komunikat, ktéry informuije, ze pojazd
zostat wytaczony, aby oszczedzi¢ paliwo.
Uruchom pojazd, tak jak zwykle.

Anulowanie automatycznego
wytaczenia silnika

Mozesz zatrzymac wytgczanie lub
wyzerowac licznik w dowolnym momencie,
przed uptywem 30-sekundowego
odliczania, wykonujac jedng z ponizszych
czynnosci:
Weciskajgc pedat hamulca lub
przyspiesznika.
Wytgczajgc automatyczne wytgczanie
silnika za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

Naciskajgc przycisk OK lub RESET
podczas 30-sekundowego odliczania.

Wiaczanie i wytaczanie automatycznego wytaczania silnika

Aby wtaczyé lub wytaczyé automatyczne wytaczanie silnika, uzyj elementéw
sterowania wysSwietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:
Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisnij przycisk Menu.

Ustawienia pojazdu

Nacisnij przycisk OK.

Maks. bieg. jatow. 30 min

Nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: Nie mozna trwale wytaczy¢
funkcji automatycznego wytgczenia. Po
wytgczeniu funkcja wtgcza sie po kazdym
wtgczeniu zaptonu.
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Wytaczanie silnika, gdy pojazd stoi
Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Przetacz przektadnie do potozenia
neutralnego.

Przekre¢ kluczyk w potozenie O.
Zaciggnij hamulec postojowy.

2.
3.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Wytaczanie ssilnika, gdy pojazd jest
wruchu

A OSTRZEZENIE: Wytaczenie
silnika, gdy pojazd nadal jest w ruchu,
powoduje znaczne ograniczenie
wspomagania hamulcéw. Wciskanie
pedatu hamulca i zatrzymanie pojazdu
wymaga wiekszego wysitku. Moze
réwniez wystgpi¢ znaczne ograniczenie
wspomagania kierownicy. Kierownica
nie zostaje zablokowana, ale do
kierowania pojazdem potrzebna moze
by¢ wieksza sita. Po wytgczeniu zaptonu
wytacza sie réwniez niektére obwody
elektryczne, np. poduszki powietrzne.
Jesli przypadkowo wytgczysz zapton,
przestaw dzwignie zmiany biegdéw w
potozenie neutralne (N) i ponownie
uruchom silnik.

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Abybezpiecznie zatrzymac samochdd,
przetacz skrzynie biegdbw w potozenie
neutralne i uzyj hamulcow.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie O.
3. Zaciggnij hamulec postojowy.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Ochrona przed spalinami

A OSTRZEZENIE: Nieszczelnosciw
uktadzie wydechowym mogg skutkowac
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewngtrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowad? pojazdu, jesli
wyczuwasz spaliny.

Wazne informacje dotyczace
wentylacji

Jesli po zatrzymaniu pojazdu pozostawiasz
wtgczony silnik na biegu jatowym,
zalecamy wykonanie jednej z ponizszych
Czynnosci:

Otwodrz okna na przynajmniej 3 cm.

Ustaw uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji na nawiew powietrza z
zewnatrz.

Lampki ostrzegawcze silnika

Lampka ostrzegawcza usterki
Sprawdz silnik

Jezeli lampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. System
diagnostyki OBD wykryt usterke uktadu
kontroli emisji spalin w pojezdzie.

Jezeli lampka btyska, moze dochodzi¢ do
wypadania zaptondw. Podwyzszona
temperatura spalin moze uszkodzi¢
katalizator lub inne elementy pojazdu.
Unikaj gwattownego przyspieszania i
zwalniania i niezwtocznie oddaj pojazd do
naprawy.

Lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Jezeli lampka ta zapala sie, kiedy silnik Jezeli obie lampki zapalg sie, gdy silnik
pracuje, oznacza to awarie. Jezeli lampka pracuje, zatrzymaj pojazd tak szybko, jak
btyska podczas jazdy, natychmiast bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb.
zredukuj predko$¢ pojazdu. Unikaj Dalsza jazda moze spowodowac obnizenie
gwattownego przyspieszania i zwalniania mocy lub zgasniecie silnika. Wytgcz zapton
i niezwtocznie oddaj pojazd do naprawy. i sprébuj ponownie uruchomi¢ silnik.

Nalezy niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie
pojazdu.

Wiaczanie wyswietlania komunikatéw informacyjnych

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Petne zasilanie akceso-
riow aktywne

Wyswietlany, gdy kierowca wtgczy zapton i nie uruchomi
silnika.

Przekroczenie czasu
zaptonu

Wyswietlany, gdy przekroczysz limit czasu uruchamiania
silnika. Nie mozna prébowaé uruchomié silnik przez 15 minut.
Jesli po 15 minutach nie uda sie uruchomic silnika, nalezy
niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Awaria w systemie
uruchomienia

Wyséwietlany, jezeli nie mozna uruchomi¢ pojazdu za pomocg
prawidtowo zakodowanego kluczyka. Uktad wykryt usterke
wymagajacg naprawy. Nalezy jak najszybciej zleci¢ spraw-
dzenie pojazdu specjaliscie.

Wskazéwka: Nie przyciskaj pedatu

URUCHAMIANIE SILNIKA przyspiesznika.

DIESEL

4. Przekre¢ kluczyk w potozenie Il
Wskazéwka: Zwolnienie pedatu sprzegta

Przed uruchomieniem pojazdu sprawdz podczas uruchamiania silnika spowoduje

ponizsze punkty:

Upewnij sie, ze reflektory i urzadzenia

przerwanie rozruchu silnika i powrét do
wtgczonego zaptonu.

elektryczne sg wytaczone. Wskazéwka: Przy temperaturach ponizej

Hamulec postojowy musi by¢

zaciggniety.

-15°C moze by¢ konieczny rozruch silnika
trwajacy do 10 sekund.

Upewni¢ sie, czy przektadnia jest w Wskazéwka: Dopuszczalny czas trwania

potozeniu neutralnym.

proby uruchomienia silnika jest ograniczony,
potem uktad rozruchowy zostanie

Pojazdy z kluczykiem zaptonu tymczasowo wytgczony. Jesli przekroczysz

limit czasu uruchamiania silnika, moze

1. Przekre¢ kluczyk w potozenie /. wyswietli¢ sie komunikat i kolejna préba
2. Poczekaj, az zgasnie lampka kontrolna uruchomienia silnika bedzie mozliwa

Swiec zarowych.

3. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.

dopiero wowczas, gdy uptynie co najmniej
15 minut.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Witacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Niemozno$é uruchomienia silnika

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

Jezelinie mozna uruchomi¢ silnika, wykonaj
ponizsze czynnosci:

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

2. Zaciggnij hamulec postojowy.

3. Przetacz przektadnie do potozenia
neutralnego.

4. Przekrec kluczyk w potozenie Il i
przytrzymaj, az silnik sie uruchomi.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Wytaczaniessilnika, gdy pojazd stoi
Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Przetacz przektadnie do potozenia
neutralnego.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie O.
3. Zaciggnij hamulec postojowy.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).

Wytaczaniessilnika, gdy pojazd jest
wruchu

A OSTRZEZENIE: Wytaczenie
silnika, gdy pojazd nadal jest w ruchu,
powoduje znaczne ograniczenie
wspomagania hamulcéw. Wciskanie
pedatu hamulca i zatrzymanie pojazdu
wymaga wiekszego wysitku. Moze
réwniez wystgpi¢ znaczne ograniczenie
wspomagania kierownicy. Kierownica
nie zostaje zablokowana, ale do
kierowania pojazdem potrzebna moze
by¢ wieksza sita. Po wytgczeniu zaptonu
wytaczg sie réwniez niektére obwody
elektryczne, np. poduszki powietrzne.
Jesli przypadkowo wytaczysz zapton,
przestaw przetgcznik zmiany biegdw w
potozenie neutralne (N) i ponownie
uruchom silnik.

Pojazdy z kluczykiem zaptonu

1. Abybezpiecznie zatrzymaé samochdéd,
przetacz skrzynie biegdbw w potozenie
neutralne i uzyj hamulcow.

2. Przekre¢ kluczyk w potozenie O.
3. Zaciggnij hamulec postojowy.

Pojazdy z przyciskiem wtacznika
zaptonu

Patrz Wtacznik zaptonu z przyciskiem
(strona 137).
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Ochrona przed spalinami

A OSTRZEZENIE: Nieszczelnosci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowac
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewngtrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowad?z pojazdu, jesli
wyczuwasz spaliny.

Wazne informacje dotyczace
wentylacji

Jesli po zatrzymaniu pojazdu pozostawiasz
wtgczony silnik na biegu jatowym,
zalecamy wykonanie jednej z ponizszych
CZynnosci:
Otwdrz okna na przynajmniej 3 cm.
Ustaw uktad ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji na nawiew powietrza z
zewnatrz.

Lampkakontrolnaéwieczarowych

Jeslilampka zapali sie, poczekaj,
az zgasnie przed rozpoczeciem
uruchamiania silnika.

Lampki ostrzegawcze silnika

Lampka ostrzegawcza usterki
Sprawdz silnik

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. System
diagnostyki OBD wykryt usterke uktadu
kontroli emisji spalin w pojezdzie.

Jezeli lampka btyska, moze dochodzi¢ do
wypadania zaptondw. Podwyzszona
temperatura spalin moze uszkodzi¢ filtr
czastek statych Diesel lub inne elementy
pojazdu. Unikaj gwattownego
przyspieszania i zwalniania i niezwtocznie
oddaj pojazd do naprawy.

Lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy silnik
pracuje, oznacza to awarie. Jezeli lampka
btyska podczas jazdy, natychmiast
zredukuj predkos¢ pojazdu. Unikaj
gwattownego przyspieszania i zwalniania
i niezwtocznie oddaj pojazd do naprawy.

Jezeli obie lampki zapalg sie, gdy silnik
pracuje, zatrzymaj pojazd tak szybko, jak
bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb.
Dalsza jazda moze spowodowac obnizenie
mocy lub zgasniecie silnika. Wytgcz zapton
i sprébuj ponownie uruchomic silnik.
Nalezy niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie
pojazdu.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Witaczanie wyswietlania komunikatéw informacyjnych

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Petne zasilanie akceso-

riow aktywne silnika.

Wyswietlany, gdy kierowca wtaczy zapton i nie uruchomi

Przekroczenie czasu
zaptonu

Wyswietlany, gdy uruchamianie pojazdu nie powiedzie sie.

Awaria w systemie
uruchomienia

Wyswietlany, jezeli nie mozna uruchomi¢ pojazdu za pomocg
prawidtowo zakodowanego kluczyka. Uktad wykryt usterke
wymagajaca naprawy. Nalezy jak najszybciej zleci¢ spraw-
dzenie pojazdu specjaliscie.

WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

A OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj
silnika, gdy pracuje z duzg predkoscig
obrotowa. W takim przypadku
turbosprezarka bedzie nadal pracowac
pomimo spadku cisnienia oleju do zera.
Moze to doprowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia sie tozysk

turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj, az
predkos¢ obrotowa silnika spadnie do
wolnych obrotéw, a nastepnie wytacz
silnik.

NAGRZEWNICA BLOKU

SILNIKA (JESLI JEST W WYPOSAZENIU)

A OSTRZEZENIE: Niestosowanie
sie do zalecen dotyczgcych nagrzewnicy
bloku silnika moze prowadzi¢ do
uszkodzer mienia lub powaznych
obrazen ciata.

150

& OSTRZEZENIE: Nie stosuj
nagrzewnicy w potgczeniu z uktadami
elektrycznymi bez uziemienia lub
adapterami dwuwtykowymi. Istnigje
ryzyko porazenia prgdem.

Nagrzewnica ogrzewa ptyn chtodzacy
silnik. Umozliwia to szybka reakcje uktadu
ogrzewania, wentylacji i klimatyzaciji.
Wyposazenie obejmuje element grzejny
zamontowany na bloku silnika oraz wigzke
przewoddw. Uktad mozna podtgczac¢ do
uziemionego zrédta zasilania prgdem
zmiennym o napieciu 220-240 V.

Wskazéwka: Nagrzewnica jest najbardziej
skuteczna, gdy temperatura otoczenia jest
nizsza niz -18°C.

Zalecamy, aby w celu zapewnienia

bezpiecznego i prawidtowego dziatania,
przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

Stosuj przedtuzacz odpowiedni do
uzytku na zewnatrz oraz w niskich
temperaturach. Powinien by¢ wyraznie
oznakowany jako odpowiedni do
uzytku z urzgdzeniami uzywanymi na
zewnatrz. Nie stosuj domowych
przedtuzaczy na dworze. Moze to
stwarzac ryzyko porazenia prgdem lub
pozaru.

Stosuj jak najkrotszy przedtuzacz.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Nie stosuj kilku przedtuzaczy na raz.

Upewnij sig, ze podczas dziatania
ztgcza wtyczki przedtuzacza i wtyczki
przewodu nagrzewnicy sg suche i nie
znajdujg sie w poblizu wody. Moze to
stwarzac ryzyko porazenia prgdem lub
pozaru.

Upewnij sie, ze pojazd jest
zaparkowany w czystym miejscu, zdala
od materiatéw tatwopalnych.

Upewnij sie, ze nagrzewnica, przewoéd
nagrzewnicy i przedtuzacz sg scisle
potaczone.

Gdy uktad pracuje przez okoto 30
minut, sprawdz, czy w okolicach
potgczen elektrycznych nie jest
wyczuwalne ciepto.

Przed uruchomieniem silnika i
odjechaniem dopilnuj, aby uktad zostat
roztgczony i prawidtowo schowany.

Sprawdz prawidtowe dziatanie uktadu
nagrzewnicy przed zima.

Korzystanie z nagrzewnicy bloku
silnika

Gniazdo nagrzewnicy bloku silnika znajduje
sie z prawej strony przedniego zderzaka.
Przed uzyciem otwdrz zamocowang
zawiasowo pokrywe i sprawdz, czy styki
gniazda sa czyste i suche.

Nagrzewnica zuzywa od 0,4 do 1,0
kilowatogodziny energii w ciggu godziny
pracy. Uktad nie jest wyposazony w
termostat. Osigga maksymalng
temperature po okoto trzech godzinach
dziatania. Korzystanie z nagrzewnicy dtuzej
niz przez trzy godziny nie poprawia
wydajnosci uktadu i prowadzi do
niepotrzebnego zuzycia pradu.
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Charakterystykaprowadzeniaposzczegélnych wersjimodelu

AUTO-START-STOP -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

& OSTRZEZENIE: Przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
obstugowych lub opuszczeniem pojazdu
zawsze wytgcz zapton i catkowicie
zaciggnij hamulec postojowy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze w
przypadku ponownego uruchomienia
silnika spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢.

Zasada dziatania

Uktad pomaga zmniejszy¢ zuzycie paliwa
i emisje CO,, wytaczajgc silnik, gdy pracuje
na biegu jatowym, np. podczas postoju na
Swiattach. Pojazd jest wyposazony w
udoskonalony akumulator i rozrusznik,
dostosowane do wiekszej liczby operacji
uruchamiania silnika.

Uktad nie wytgczy silnika w pewnych
warunkach, np.:
Jezeli otwarto drzwi kierowcy.
Jezeli pas bezpieczenstwa kierowcy
zostat odpiety.
Jezeli pojazd znajduje sie na duzej
wysoko$ci nad poziomem morza.
Jezeli ogrzewanie przedniej szyby jest
wtgczone.
Jezeli silnik sie rozgrzewa.
Jezeli temperatura otoczenia jest zbyt
niska lub zbyt wysoka.
Jezeli poziom natadowania
akumulatora jest niskilub temperatura
akumulatora jest poza optymalnym
zakresem roboczym.

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzacji bgdz
zmniejszenia zaparowania szyb.
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Uktad ponownie uruchamia silnik w
pewnych warunkach, np.:
Jezeli zostato wtaczone ogrzewanie
przedniej szyby.
Jezeli zostata wtaczona funkcja
maksymalnego odszraniania.
Jezeli pojazd zaczyna sie toczy¢ w dot
pochytosci na biegu jatowym.
Aby zapewni¢ odpowiedni stopien
wspomagania hamulcow.
W celu zapewnienia dziatania

ogrzewania lub klimatyzacji bgdz
zmniejszenia zaparowania szyb.

Wskazéwka: Predkosc silniczka
dmuchawy moze sie zmienic, gdy uktad
ponownie uruchamia silnik.

Korzystanie z uktadu Auto-Start-
Stop

Wytaczanie silnika

1. Zatrzymaj pojazd.

2. Przetacz przektadnie do potozenia
neutralnego.
3. Zwolnij pedat sprzegta.

Wskazéwka: Uktad wspomagania
kierownicy wytgcza sie, gdy silnik nie
pracuje.

Ponowne uruchamianie silnika

Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.

Wskazéwka: Aby jak najlepiej wykorzystac
zalety uktadu, wtgcz potozenie neutralne i
zwalniaj pedat sprzegta podczas kazdego
postoju, ktdry trwa dtuzej niz trzy sekundy.

Wskazéwka: Uktad ma funkcje wtgczania
silnika po zgasnieciu. Aby ponownie wtgczy¢
silnik po zgasnieciu, wcisnij do oporu pedat
sprzegta.
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Charakterystykaprowadzeniaposzczegélnych wersjimodelu

Wtaczanie i wytaczanie uktadu

Uktad wtacza sie po wtaczeniu

( A , zaptonu. Nacisnij przycisk, aby
go wytagczyc.

Wskazéwka: W przycisku zaswieci sie

napis OFF.

Nacisnij ponownie przetgcznik, aby z
powrotem wtgczy¢ uktad.

Lampka kontrolna uktadu Auto-Start-Stop
zapala sie na zielono po wytgczeniu silnika.
Lampka btyska na z6tto i pojawia sie
komunikat, gdy kierowca musi podjg¢
odpowiednie dziatania.

Komunikaty informacyjne

Lampka kontrolna uktadu

Auto-Start-Stop zapala sie na

szaro z przekresleniem, gdy
uktad nie jest dostepny.

Wskazéwka: Uktad wytacza sie, jezeli
wyKryje usterke. Jesli pozostanie wytgczony,
pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Ostrzezenie uktadu Auto-Start-
Stop

Rozbrzmiewa, gdy drzwi kierowcy zostang
otwarte po wytgczeniu silnika przez uktad.

Komunikat

Stan

Wymagane czynnosci

Auto StartStop Press a
Pedal to Start Engine
dzenia.

Uktad musi ponownie uruchomié¢
silnik, ale wymaga Twojego potwier- | nika, pedat hamulca lub

Wecisnijpedat przyspiesz-

pedat sprzegta.

Auto StartStop Manual
Restart Required

Uktad nie dziata.

Uruchom ponownie
silnik.

Auto StartStop Select

Uktad musi ponownie uruchomié
Neutral To Start Engine | silnik, ale nie moze, poniewaz w
skrzyni biegéw jest wtgczony bieg.

Przesun dzwignie
zmiany biegéw w poto-
zenie neutralnei
uruchom ponownie
silnik.

Wymiana baterii

Akumulator nalezy wymienia¢ na
akumulator o doktadnie takich samych
specyfikacjach, aby uktad dziatat
prawidtowo.
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Charakterystykaprowadzeniaposzczegélnych wersjimodelu

AUTO-START-STOP -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

& OSTRZEZENIE: Przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
obstugowych lub opuszczeniem pojazdu
zawsze wytgcz zapton i catkowicie
zaciggnij hamulec postojowy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze w
przypadku ponownego uruchomienia
silnika spowodowac obrazenia ciata lub

Smier¢.

Zasada dziatania

Uktad pomaga zmniejszy¢ zuzycie paliwa
i emisje CO,, wytaczajgc silnik, gdy pracuje
na biegu jatowym, np. podczas postoju na
Swiattach. Pojazd jest wyposazony w
udoskonalony akumulator i rozrusznik,
dostosowane do wiekszej liczby operacji
uruchamiania silnika.

Uktad nie wytgczy silnika w pewnych
warunkach, np.:

Jezeli otwarto drzwi kierowcy.

Jezeli pas bezpieczenstwa kierowcy
zostat odpiety.

Jezeli pojazd znajduje sie na duzej
wysoko$ci nad poziomem morza.

Jezeli ogrzewanie przedniej szyby jest
wtgczone.

Jezeli zostat wtgczony tryb sportowy

Jezeli pojazd znajduje sie na stromej
pochytosci.

Jezeli silnik sie rozgrzewa.

Jezeli temperatura otoczenia jest zbyt
niska lub zbyt wysoka.
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Jezeli poziom natadowania
akumulatora jest niskilub temperatura
akumulatora jest poza optymalnym
zakresem roboczym.

W celu zapewnienia dziatania
ogrzewania lub klimatyzacji bgdz
zmniejszenia zaparowania szyb.

Jezeli kierownica zostata obrécona o
ponad 90 stopni.

Uktad ponownie uruchamia silnik w
pewnych warunkach, np.:

Jezeli otwarto drzwi kierowcy.

Jezeli pas bezpieczenstwa kierowcy

zostat odpiety.

Jezeli zostato wtgczone ogrzewanie

przedniej szyby.

Jezeli zostata wtaczona funkcja

maksymalnego odszraniania.

Jezeli pojazd zaczyna sie toczy¢ w dét

pochytosci na biegu jatowym.

Aby zapewni¢ odpowiedni stopien

wspomagania hamulcow.

W celu zapewnienia dziatania

ogrzewania lub klimatyzacji bgdz

zmniejszenia zaparowania szyb.
Wskazéwka: Predkosc silniczka
dmuchawy moze sie zmienic, gdy uktad
ponownie uruchamia silnik.

Korzystanie z uktadu Auto-Start-
Stop

A OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem pojazdu zaciggnijhamulec
postojowy i wtgcz potozenie parkowania
(P).

Wytaczanie silnika

Zatrzymaj pojazditrzymaj stope na pedale
hamulca, a skrzynie biegdw pozostaw w
potozeniu do jazdy (D).
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Wskazéwka: Silnik wytgczy sie, jesli
przesuniesz dzwignie zmiany biegéw w

potozenie parkowania (P) lub neutralne (N),

niezaleznie od tego, czy trzymasz stope na
pedale hamulca.

Wskazéwka: Uktad wspomagania
kierownicy wytgcza sie, gdy silnik nie
pracuje.

Ponowne uruchamianie silnika

Zwolnij pedat hamulca.

Wocisnij pedat przyspiesznika.

Przetacz skrzynie biegdw w potozenie

jazdy (D), biegu wstecznego (R) lub

wtacz tryb sportowy (S).

Wtaczanie i wytaczanie uktadu
Uktad wtacza sie po wtaczeniu
( A , zaptonu. Nacisnij przycisk, aby

g0 wytaczyc.

Komunikaty informacyjne

Wskazéwka: W przycisku zaswieci sie
napis OFF.

Naciénij ponownie przetgcznik, aby z
powrotem wtgczy¢ uktad.

Lampka kontrolna uktadu Auto-Start-Stop
zapala sie na zielono po wytgczeniu silnika.
Lampka btyska na zétto i pojawia sie
komunikat, gdy kierowca musi podjg¢
odpowiednie dziatania.

Lampka kontrolna uktadu

Auto-Start-Stop zapala sie na

szaro z przekresleniem, gdy
uktad nie jest dostepny.

Wskazéwka: Uktad wytacza sie, jezeli
wyKryje usterke. Jesli pozostanie wytgczony,
pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Komunikat

Stan Wymagane czynnosci

Auto StartStop Nacisnij
hamulec aby uruchomi¢

dzenia.

Uktad musi ponownie
uruchomic¢ silnik, ale
silnik wymaga Twojego potwier-

Weciénij pedat hamulca, aby
ponownie uruchomié silnik.

Auto StartStop Zmien bieg
na P i uruch. ponownie siln.

Uktad nie dziata.

Ustaw dzwignie zmiany
biegdw w potozeniu parko-
wania (P) i recznie uruchom
silnik.

Wymiana baterii

Akumulator nalezy wymienia¢ na
akumulator o doktadnie takich samych
specyfikacjach, aby uktad dziatat
prawidtowo.

ECOSELECT

EcoSelect — informacje

EcoSelect to tryb jazdy, ktéry ma pomagad
W ograniczeniu zuzycia paliwa. Zmienia
sposdb dziatania niektérych uktadéw
pojazdu, aby poprawi¢ jego
paliwooszczednosE.
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Podczas jazdy przy wtgczonym trybie
EcoSelect mozna zauwazyé:

Zmiany w zachowaniu silnika.

Obnizone osiggi podczas
przyspieszania.
Obnizenie predkosci silnika dmuchawy.

Wiaczanie i wytaczanie trybu
EcoSelect

Wecisnij przycisk.

ECO

Wskazéwka: Pozostaje wtgczony do czasu
wytaczenia.

Wskaznik trybu EcoSelect

Zapalasie, gdy wtaczysz funkcje
% EcoSelect.
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Paliwo i tankowanie

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Aosmzeieme: Nie napetniaj
nadmiernie zbiornika paliwa. Ci$nienie
powstajgce w przepetnionym zbiorniku
moze powodowac wyciek i prowadzi¢
do rozprys$niecia paliwa i pozaru.

OSTRZEZENIE: Uktad paliwowy
moze by¢ pod ci$nieniem. Jesli ustyszysz
syczenie w okolicy wlotu wlewu paliwa,
nie tankuj, dopdki odgtos nie umilknie. W
przeciwnym razie paliwo moze
wytrysna¢ na zewnatrz i spowodowac
powazne obrazenia.

Aosnazeieme: Paliwa mogg
powodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ w przypadku nieprawidtowego
uzycia lub obchodzenia sie z nimi.

Aosnazeieme: Paliwo moze
zawiera¢ benzen, ktdry jest zwigzkiem
rakotwérczym.

Aosmzeieme: Podczas
tankowania zawsze wytaczaj silnik i nie
dopuszczaj do iskrzenia ani obecnosci
otwartego ptomienia w poblizu zaworu
wlewu paliwa. Nigdy nie pal i nie
korzystaj z telefonu komdrkowego
podczas tankowania. Opary paliwa sg w
pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci oparéw.

Podczas tankowania przestrzegaj
ponizszych wskazéwek:
Przed rozpoczeciem tankowania
pojazdu zgas$ wszelkie materiaty
tytoniowe i otwarte ptomienie.

Zawsze wytaczaj silnik przed
tankowaniem.

Paliwa samochodowe mogg
powodowac zatrucie lub $mieré w
przypadku potkniecia. Paliwo jest
wysoce trujgce i w przypadku
potkniecia moze spowodowac smierc
lub trwate kalectwo. Jesli paliwo
zostanie potkniete, nalezy natychmiast
zwrocic sie do lekarza, nawet jesli
poczatkowo nie sg zauwazalne zadne
symptomy. Objawy zatrucia paliwem
moga nie by¢ zauwazalne przez wiele
godzin.

Unikaj wdychania oparéw paliwa.
Wdychanie oparéw paliwa moze
prowadzi¢ do podraznienia oczu i drég
oddechowych. W skrajnych
wypadkach nadmierne lub przedtuzone
wdychanie oparéw paliwa moze
prowadzi¢ do powaznych choréb lub
trwatego kalectwa.

Nie dopusé¢ do kontaktu paliwa z
oczami. W przypadku dostania sie
paliwa do oczu, natychmiast wyjmij
soczewki kontaktowe (jesli je nosisz),
przeptukuj oczy wodg przez 15 minut i
udaj sie do lekarza. Nieskorzystanie z
pomocy lekarskiej moze prowadzi¢ do
trwatego kalectwa.

Paliwa moga by¢ szkodliwe w
przypadku wchtoniecia przez skére.
Jeslipaliwo spryska skére i/lub ubranie,
niezwtocznie zdejmij zanieczyszczong
odziez i doktadnie umyj skdre wodg i
mydtem. Czesty lub przedtuzony
kontakt ze skérg powoduije jej
podraznienie.

Zachowaj szczegoélng ostroznose w
przypadku zazywania Srodkdéw takich
jak Antabus lub disulfiram w innej
postaci, stosowanych w ramach terapii
antyalkoholowej. Wdychanie oparéw
paliwa moze powodowac niekorzystne
objawy, powazne obrazenia lub
chorobe. W przypadku wystgpienia
niekorzystnych objawdw nalezy
natychmiast zwrdci¢ sie do lekarza.
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Paliwo i tankowanie

JAKOSCE PALIWA - BENZYNA

JAKOSC PALIWA - DIESEL

A OSTRZEZENIE: Nie mieszaj oleju
napedowego z benzyng, gazoholem ani
alkoholem. Mogtoby to doprowadzi¢ do
wybuchu.

& OSTRZEZENIE: Nie stosuj
benzyny etylizowanej ani benzyny z
dodatkami paliwowymi zawierajgcymi
inne sktadniki metaliczne, np. na bazie
manganu. Moga one uszkodzi¢ uktad
kontroli emisji spalin.

Stosuj benzyne bezotowiowa o liczbie
oktanowej co najmniej LO 95, spetniajgca
wymogi specyfikacji EN 228 lub
odpowiedniej normy krajowe;.

E268502

W Twoim pojezdzie mozna stosowac
domieszki etanolu do 10% (E5 i E10).

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytacznie paliva wysokiej jakosci. Nie
zalecamy stosowania dodatkdw do paliwa
oraz innych srodkéw do silnika
niezatwierdzonych przez firme Ford.

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos$¢ rodzajéw benzyny zawiera
etanol. Zalecamy napetnienie zbiornika
paliwem, ktére nie zawiera etanolu, jesli
pojazd ma by¢ wytgczony z eksploatacji
przez ponad dwa miesigce.

AOSTRZEiENIE: Nie mieszaj oleju
napedowego z benzyng, gazoholem ani
alkoholem. Mogtoby to doprowadzi¢ do
wybuchu.

Stosuj olej napedowy zgodny z europejska
normg EN 590 lub analogiczng norma
lokalna.

B7

E268503

W Twoim pojezdzie mozna stosowac do
7% domieszki paliwa biodiesel (B7).

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytacznie paliva wysokiej jakosci. Nie
zalecamy stosowania dodatkdw do paliwa
oraz innych srodkéw do silnika
niezatwierdzonych przez firme Ford.

Wskazéwka: Nie zalecamy stosowania
dodatkdéw zapobiegajgcych wytrgcaniu sie
parafiny w paliwie.

Dtugotrwata przerwaw
eksploatacji

Wiekszos¢ olejéow napedowych zawiera
paliwo biodiesel. Zalecamy napetnienie
zbiornika paliwem, ktére nie zawiera paliwa
biodiesel, jesli pojazd ma by¢ wytgczony z
eksploatacji przez ponad dwa miesigce.
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LOKALIZACJA LEJKA WLEWU
PALIWA

Lejek wlewu paliwa znajduje sie w schowku
na koto zapasowe.

WYCZERPANIE SIE PALIWA

Catkowite wyczerpanie paliwa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia nieobjetego
gwarancjg pojazdu.

W razie wyczerpania paliwa:
Dolej przynajmniej 5 L paliwa, by
uruchomic¢ silnik.
Po zatankowaniu moze by¢ konieczne
kilkukrotne wytgczenie i wtgczenie
zaptonu, aby uktad paliwowy madgt
przettoczy¢ paliwo ze zbiornika do
silnika. Czas ponownego uruchamiania
bedzie o kilka sekund dtuzszy niz
normalnie.

Wskazéwka: Jesli pojazd znajduje sie na
stromej pochytosci, konieczne moze by¢
wlanie wiekszej ilosci paliwa.

Napetnianie kanistra

A OSTRZEZENIE: Przeptyw paliwa
przez dysze dystrybutora paliwa moze
powodowac powstawanie tadunkéw
elektrostatycznych. To moze prowadzi¢
do pozaru, jesli paliwo jest nalewane do
zbiornika nieposiadajgcego uziemienia.
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Stosuj sie do ponizszych wytycznych, aby
unikna¢ nagromadzenia tadunkow
elektrostatycznych, ktére mogg
doprowadzi¢ do powstania iskry podczas
napetniania kanistra nieposiadajgcego
uziemienia:
Do przenoszenia paliwa do pojazdu
mozna uzywac wytacznie
zatwierdzonych do tego celu
kanistréw. Na czas napetniania
kanistra postaw go na ziemi.
Nie napetniaj kanistra, gdy znajduje sie
on w pojezdzie (réwniez w przestrzeni
tadunkowej).
Dopilnuj, aby dysza dystrybutora
stykata sie z kanistrem podczas
napetniania.

Nie korzystaj z urzgdzenia, ktére
utrzymuije dzwignie dyszy dystrybutora
paliwa w potozeniu napetniania.

Nalewanie paliwa z kanistra

& OSTRZEZENIE: Nie wktadaj
wlewu kanistra ani niefabrycznego lejka
do szyjki wlewu paliwa. Moze to
spowodowac uszkodzenie szyjki wlewu
paliwa lub jej uszczelnienia i wyciekanie
paliwa.

A OSTRZEZENIE: Nie probuj
podwazac ani otwierac na site systemu
tankowania bez korka wlewu paliwa za
pomocg zadnych przedmiotéw. Moze to
spowodowac uszkodzenie uktadu
paliwowego i jego uszczelnienia oraz
spowodowac obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie wylewaj
paliwa do domowej kanalizacji ani
publicznego systemu Sciekdw. Korzystaj
z autoryzowanych punktéw utylizacji
takich odpaddw.
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Podczas nalewania paliwa do zbiornika
pojazdu z kanistra uzywaj lejka wlewu
paliwa nalezgcego do wyposazenia
pojazdu. Patrz Lokalizacja lejka wlewu
paliwa (strona 159).

Wskazoéwka: Nie uzywaj niefabrycznych
lejkdw, poniewaz mogg nie nadawac sie one
do systemdw tankowania bez korka i moga
spowodowac jego uszkodzenie.

Podczas nalewania paliwa do zbiornika

pojazdu z kanistra postepuj w nastepujgcy

sposob:

1. Catkowicie otwdrz pokrywe wlewu
paliwa.

2. Catkowicie wsun lejek wlewu paliwa
we wlot wlewu paliwa.

E157452

3. WIlej paliwo z kanistra do zbiornika.

4. Wyjmij lejek wlewu paliwa.

5. Catkowicie zamknij pokrywe wlewu
paliwa.

6. Oczysc lejek wlewu paliwa i umiesc go
z powrotem w pojezdzie lub pozbgdz
sie go w prawidtowy sposoéb.

Wskazéwka: Jes!i zdecydujesz sie wyrzucic

swdj lejek, dodatkowe lejki mozna kupic u

Autoryzowanego Dealera.
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TANKOWANIE

Widok ogélny systemu tankowania

A

N

B

Cc

E267248

A Pokrywa wlewu paliwa.

B Zawor wlewu paliwa.

C Kréciec wlewowy zbiornika
paliwa.

Twdj pojazd nie jest wyposazony w korek
wlewu paliwa.
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B

l“

E206911

A Lewa strona. Aby otworzy¢
pokrywe wlewu paliwa, nacisnij
srodkowa czesc¢ tylnej krawedzi
pokrywy wlewu paliwa, a
nastepnie zwolnij ja.

B Prawa strona. Aby otworzy¢
pokrywe wlewu paliwa, nacisnij
srodkowa czesc¢ tylnej krawedzi
pokrywy wlewu paliwa, a
nastepnie zwolnij ja.

C Lewa strona. Pociggnij tylng
czes¢ pokrywy wlewu paliwa,
aby jg otworzy¢.

D Prawa strona. Pociggnij tylng
czes¢ pokrywy wlewu paliwa,
aby jg otworzy¢.

Tankowanie pojazdu

A OSTRZEZENIE: Podczas
tankowania zawsze wytaczaj silnik i nie
dopuszczaj do iskrzenia ani obecnosci
otwartego ptomienia w poblizu zaworu
wlewu paliwa. Nigdy nie pal i nie
korzystaj z telefonu komadrkowego
podczas tankowania. Opary paliwa sg w
pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci opardw.

A OSTRZEZENIE: Uktad paliwowy
moze by¢ pod ci$nieniem. Jesli ustyszysz
syczenie w okolicy wlotu wlewu paliwa,
nie tankuj, dopdki odgtos nie umilknie. W
przeciwnym razie paliwo moze
wytrysng¢ na zewnatrz i spowodowac
powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Nie prébuj
podwazac ani otwierac¢ na site zaworu
wlewu paliwa. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie uktadu paliwowego.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac pozar, powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Dysza
dystrybutora powinna by¢ catkowicie
wsunieta podczas catego procesu
tankowania; nie nalezy jej wysuwacd.

A OSTRZEZENIE: Zakoricz
napetnianie zbiornika po pierwszym
automatycznym wytgczeniu dyszy
dystrybutora. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze by¢ przyczyng przelania
sie paliwa.
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A OSTRZEZENIE: Nie napetniaj
nadmiernie zbiornika paliwa. Ci$nienie
powstajgce w przepetnionym zbiorniku
moze powodowac wyciek i prowadzi¢
do rozpry$niecia paliwa i pozaru.

OSTRZEZENIE: Po tankowaniu
odczekaj co najmniej pie¢ sekund przed
wyjeciem dyszy dystrybutora, aby resztki
paliwa sptynety do zbiornika paliwa.

1. Catkowicie otwdrz pokrywe wlewu
paliwa.

2. Wybierz wtasciwg dla Twojego pojazdu
koncoéwke dyszy dystrybutora.

.\A
L

E139202

3. Wsunkoricéwke dyszy dystrybutora do
pierwszego naciecia na dyszy A.
Dopilnuj, aby dysza dystrybutora
paliwa opierata sie o kréciec wlewowy
zbiornika paliwa.

E139203

4. Podczas tankowania trzymaj dysze
dystrybutora w potozeniu B. Trzymanie
dyszy dystrybutora w potozeniu A moze
wptynac¢ na przeptyw paliwa i
spowodowac wytaczenie dyszy
dystrybutora przed napetnieniem
zbiornika.

E206912

5. Dysze dystrybutora nalezy umieszczac
we wskazanym obszarze.

E119081
6. Pozakonczeniu tankowania lekko unie$
dysze dystrybutora i powoli jg wyjmij.

7. Catkowicie zamknij pokrywe wlewu
paliwa.
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W przypadku zatankowania niewtasciwego
paliwa nie prébuj uruchamiac¢ silnika.
Uzycie niewtasciwego paliwa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia nieobjetego
gwarancjg pojazdu. Nalezy niezwtocznie
zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Ostrzezenie systemu tankowania

(jesli jest w wyposazeniu)

Jesli zawér wlewu paliwa nie zamknie sie
catkowicie, na wyswietlaczu
informacyjnym moze sie pojawi¢
komunikat.

Komunikat

Sprawdz wlew paliwa

Jezeli pojawi sie ten komunikat, wykonaj
ponizsze czynnosci:

1. Zatrzymajpojazd tak szybko, jak bedzie
to mozliwe w bezpieczny sposdéb i
wytacz silnik.

2. Wybierz potozenie parkowania (P) lub
neutralne (N).

3. Zaciggnij hamulec postojowy.

4. Catkowicie otwdrz pokrywe wlewu
paliwa.

5. SprawdzZ zawér wlewu paliwa pod
katem obecnosci zanieczyszczen, ktdre
mogg ograniczac jego ruch.

6. Usun wszelkie zanieczyszczenia z
zaworu wlewu paliwa.

7. Catkowicie wsun dysze dystrybutora
lub lejek wlewu paliwa dostarczony z
pojazdem do krééca wlewowego.
Patrz Lokalizacja lejkawlewu paliwa
(strona159). Powinno to spowodowac
usuniecie wszelkich zanieczyszczen
uniemozliwiajgcych catkowite
zamkniecie zaworu wlewu paliwa.

8. Wyjmij koncdwke dyszy dystrybutora
paliwa lub lejek wlewu paliwa z krééca
wlewowego.

9. Catkowicie zamknij pokrywe wlewu
paliwa.

Wskazéwka: Komunikat moze nie znikng¢
natychmiast. Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany i Swieci sie lampka
ostrzegawcza, nalezy jak najszybciej zlecic¢
sprawdzenie pojazdu.

ZUZYCIE PALIWA

Dane dotyczgce wartosci emisji CO2 i
zuzycia paliwa czerpiemy z testéw
laboratoryjnych przeprowadzanych
zgodnie zrozporzgdzeniem (EC) 715/2007
lub Rozporzadzeniem Komisji (EC)
692/2008 i péZzniejszymi zmianami.

Stuzg one jako materiat poréwnawczy
pomiedzy markami i modelami pojazddw.
Nie nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowac w Twoim pojezdzie.

Rzeczywiste zuzycie paliwa zalezy od wielu
czynnikéw, takich jak styl jazdy, jazda z
duza predkoscia, zatrzymywanie sie i
ruszanie, korzystanie z klimatyzacji,
dodatkowe akcesoria, tadunek i holowanie.

Deklarowana pojemnosé

Deklarowana pojemnos¢ to maksymalna
ilos¢ paliwa, jakg mozna dodac¢ do
zbiornika, gdy wskaznik poziomu paliwa
pokazuje pusty zbiornik. Patrz Pojemno$é
uktadéw i specyfikacje (strona 330).

Dodatkowo zbiornik paliwa zawiera
rezerwe przy pustym zbiorniku. Rezerwa
przy pustym zbiorniku to nieokreslonailos¢
paliwa, ktéra pozostaje w zbiorniku, gdy
wskaznik poziomu paliwa pokazuje pusty
zbiornik.

Wskazéwka: /(0S¢ rezerwy paliwa przy
pustym zbiorniku moze byc¢ rézna i nie nalezy
liczy¢, ze umozliwi jazde przy pustym
zbiorniku paliwa.
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Paliwo i tankowanie

Zuzycie paliwa

Twdj pojazd oblicza wartosci zuzycia
paliwa przy uzyciu funkcji okreslania
Sredniego zuzycia paliwa przez komputer
poktadowy. Patrz Komputer poktadowy
(strona 102).

Pierwsze 1.500 km jazdy to okres
docierania sie silnika. Bardziej doktadny
pomiar mozna uzyskaé po 3.000 km.

Czynniki wptywajace nazuzycie paliwa

Nieprawidtowe wartosci ciSnienia
powietrza w oponach. Patrz Ciénienie
powietrza w oponach (strona 312).

Maksymalne obcigzanie pojazdu.
Przewozenie zbednego tadunku.

Mocowanie pewnych akcesoriéw w
pojezdzie, np. naktadek przeciw
owadom, patgkéw wzmacniajgcych
dach, dodatkowych stopnii uchwytéow
na narty.

Stosowanie paliwa zmieszanego z
alkoholem. Patrz Jakoéé paliwa
(strona 158).

Parametry zuzycia paliwa moga
pogorszy¢ sie w warunkach nizszych
temperatur.

Parametry zuzycia paliwa moga
pogorszy¢ sie w przypadku jazdy na
krétkich trasach.

Jazda po ptaskim terenie moze
zapewniac nizsze zuzycie paliwa niz
jazda w terenie pagérkowatym.
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Kontrola emisji spalin

KATALIZATOR

Aosmzeieme: Nie parkuj
pojazdu, nie pozostawiaj go zwtgczonym
silnikiem ani nie przejezdzaj po suchej
trawie lub innym suchym podtozu. Uktad
kontroli emisji nagrzewa komore silnika
i uktad wydechowy, stwarzajgc ryzyko
pozaru.

Aosmzeieme: Normalna
temperatura pracy uktadu wydechowego
jest bardzo wysoka. Nie nalezy nigdy
wykonywac prac ani dokonywac napraw
jakichkolwiek elementéw uktadu
wydechowego, dopdki uktad nie
ostygnie. Podczas pracy w poblizu
katalizatora zachowaj szczegdlng
ostroznos¢. Katalizator utleniajgcy
nagrzewa sie do bardzo wysokich
temperatur juz po krétkim okresie pracy
silnika i pozostaje goracy po wytgczeniu
silnika.

& OSTRZEZENIE: Nieszczelnosci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowac
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewngtrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowad? pojazdu, jesli
wyczuwasz spaliny.

Twaj pojazd jest wyposazony w rézne
podzespoty uktadu kontroli emisji spalin
oraz katalizator, ktéry umozliwia spetnienie
wymogdw odpowiednich norm emisji
spalin.

W celu unikniecia uszkodzenia katalizatora:

Nie uruchamiaj silnika dtuzej niz przez
10 sekund na raz.

Nie pozwdl, by silnik pracowat z
odtgczonym przewodem Swiecy
zaptonowej.

Nie uruchamiaj pojazdu przez
holowanie lub pchanie. Uzywaj
przewoddw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodéw rozruchowych (strona
245).

Nie wytaczaj zaptonu, gdy pojazd jest
w ruchu.

Nie stosuj paliwa otowiowego.
Unikaj wyczerpania paliwa.

Wskazéwka: Powstate w wyniku tego
uszkodzenie podzespotéw moze nie by¢
objete gwarancjg pojazdu.

System diagnostyki poktadowej

Twdj pojazd jest wyposazony w system
diagnostyki poktadowej, ktéry monitoruje
uktad kontroli emisji spalin. Jesli zapali sie
ktérakolwiek z ponizszych lampek
ostrzegawczych, moze to oznaczac, ze
system diagnostyki poktadowej wykryt
usterke uktadu kontroli emisji spalin.

Dalsza jazda moze spowodowac obnizenie
mocy lub zgasniecie silnika. Zignorowanie
lampki ostrzegawczej moze spowodowac
uszkodzenie elementéw nieobjete
gwarancjg pojazdu. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Kontrola emisji spalin

Patrz Lampki kontrolne i ostrzegawcze
(strona 96).

FILTRCZASTEK STALYCH W
BENZYNIE

&OSTRZEiENIE: Nie parkuj pojazdu
ani nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem na suchych lisciach, trawie lub
innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji powoduje wytwarzanie
bardzo wysokiej temperatury spalin;
uktad wydechowy bedzie wydzielat
znaczng ilos¢ ciepta podczas i po
regeneracji oraz po wytaczeniu silnika.
Stwarza to ryzyko pozaru.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia filtra
czastek statych silnika benzynowego:

Nie uruchamiaj silnika dtuzej niz przez
10 sekund na raz.

Nie uruchamiaj pojazdu przez
holowanie lub pchanie. Uzywaj
przewoddéw rozruchowych.

Nie wytgczaj zaptonu, gdy pojazd jest
w ruchu.

Nie ignoruj lampek ostrzegawczych,
kontrolnych ani komunikatéw
informacyjnych.

Regeneracja filtra GPF

Czastki obecne w spalinach gromadzg sie
w filtrze GPF, co z czasem powoduje
utrudnienia w przeptywie spalin. To
utrudnienie jest eliminowane w procesie
regeneracji kontrolowanym przez uktad
sterowania pracg silnika. W procesie
regeneracji czastki obecne w spalinach sg
zamieniane na nieszkodliwe gazy.

Regeneracja ma miejsce w czasie
normalnejjazdy i w réznym stopniu zalezy
od stylu jazdy. Bierna regeneracja ma
miejsce podczas jazdy z umiarkowang lub
duzg predkoscig, ale jesli na ogot
przejezdzasz niewielkie odlegtosci z matg
predkoscia, uktad sterowania pracg silnika
moze aktywnie zwiekszy¢ temperature
spalin, aby usung¢ czasteczki, ktére
zgromadzity sie w filtrze, aby zapewni¢
dalsze jego prawidtowe dziatanie.

Aby wspomdc bierng regeneracje,
zalecamy okresowe przeprowadzanie jazd,
ktére umozliwiajg uzyskanie nastepujgcych
warunkdéw:

Poprowad?z pojazd w réznych
warunkach, w tym po szosie, przez co
najmniej 20 minut.

Unikaj przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym.

Wybierz odpowiedni bieg, aby
utrzymywac predkos$¢ obrotowa silnika
w zakresie 1500-4000 obr/min.

Jedli filtr jest nasycony lub bliski nasycenia,
zapala sie lampka ostrzegawcza lub
pojawia sie komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym.

Wskazéwka: W niektdrych pojazdach
zapala sie lampka ostrzegawcza i pojawia
sie komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym.

Niepodijecie wtasciwych dziatan po
zapaleniu sie lampki ostrzegawczej lub
pojawieniu sie komunikatu na
wys$wietlaczu informacyjnym moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia, ktérego nie
obejmuje gwarancja pojazdu.

Lampki ostrzegawcze i wskazniki
filtra czastek statych silnika
benzynowego

@ Lampka ostrzegawcza usterki.
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Kontrola emisji spalin

Komunikaty informacyjne filtra GPF

Komunikat Czynnosci
Filtr DPF osiggnat limit Jedz, |+ Poprowadz pojazd w réznych warunkach, w tym po
aby oczysci¢ teraz szosie, przez co najmniej 20 minut lub do czasu znik-
niecia komunikatu.
Unikaj przedtuzonej pracy silnika na biegu jatowym.
Wybierz odpowiedni bieg, aby utrzymywac predkosc
obrotowag silnika w zakresie 1500—-4000 obr/min.
Filtr_DPF przekroczo_ny limit |- Jezdz z umiarkowana predkoscia.
Konieczny natychmiastowy |.  nikaj gwattownego przyspieszania i zwalniania.
serwis L } . - . )
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.
katalizatora utleniajgcego lub filtra
FILTR CZASTEK STALYCH czastek statych. Katalizator utleniajgcy
DIESEL oraz filtr czastek statych nagrzewajg sie

AOSTRZEiENIE: Nie parkuj pojazdu
ani nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem na suchych lisciach, trawie lub
innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji powoduje wytwarzanie
bardzo wysokiej temperatury spalin;
uktad wydechowy bedzie wydzielat
znaczng ilos¢ ciepta podczas i po
regeneracji oraz po wytaczeniu silnika.
Stwarza to ryzyko pozaru.

A OSTRZEZENIE: Normalna
temperatura pracy uktadu wydechowego
jest bardzo wysoka. Nie nalezy nigdy
wykonywac prac ani dokonywad napraw
jakichkolwiek elementéw uktadu
wydechowego, dopdki uktad nie
ostygnie. Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos$¢ podczas pracy w poblizu
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do bardzo wysokich temperatur juz po
krétkim okresie pracy silnika i pozostajg
gorgce po wytaczeniu silnika.

OSTRZEZENIE: Nieszczelnosci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowac
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewngtrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowadz pojazdu, jesli

wyczuwasz spaliny.

Twdj pojazd jest wyposazony w rézne
podzespoty uktadu kontroli emisji spalin
oraz filtr czastek statych, ktéry umozliwia
spetnienie wymogdéw odpowiednich norm
emisji spalin. Filtr ten oddziela szkodliwe
czastki state, np. sadze, od spalin.
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Kontrola emisji spalin

Aby nie doszto do uszkodzenia filtra
czastek statych:

Nie uruchamiaj silnika dtuzej niz przez
10 sekund na raz.

Nie uruchamiaj pojazdu przez
holowanie lub pchanie. Uzywaj
przewodoéw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodéw rozruchowych (strona
245).

Nie wytgczaj zaptonu, gdy pojazd jest
w ruchu.

Nie ignorujlampek ostrzegawczych ani
komunikatéw informacyjnych
dotyczacych czyszczenia i regeneracii
uktadu wydechowego.

Wskazéwka: 7o moze spowodowac
uszkodzenia, ktdrych nie obejmuje
gwarancja pojazdu.

System diagnostyki poktadowej
Twdj pojazd jest wyposazony w system
diagnostyki poktadowej, ktéry monitoruje
uktad kontroli emisji spalin. Jesli zapali sie
ktérakolwiek z ponizszych lampek
ostrzegawczych, oznacza to, ze system

diagnostyki wykryt usterke uktadu kontroli
emisji spalin.

Lampka ostrzegawcza
-F__ temperatury ptynu chtodzacego
el Silnik.

Lampka ostrzegawcza zaptonu.

Lampka ostrzegawcza usterki.

napedowego.

Lampka ostrzegawcza
Eﬂ;, obecnosci wody w paliwie.

-+
Lampka ostrzegawcza zespotu

Jezeli bedziesz kontynuowac jazde, gdy
lampka ostrzegawcza sie $wieci, moze
dojs¢ do zatrzymania silnika bez
ostrzezenia. To moze spowodowad
uszkodzenia, ktérych nie obejmuje
gwarancja pojazdu. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
Patrz Lampki kontrolne i ostrzegawcze
(strona 96).

Automatyczna regeneracja filtra
czastek statych

Aosmzeieme: Nie parkujpojazdu
ani nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem na suchych lisciach, trawie lub
innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji powoduje wytwarzanie
bardzo wysokiej temperatury spalin;
uktad wydechowy bedzie wydzielat
znaczng ilos¢ ciepta podczas i po
regeneracji oraz po wytaczeniu silnika.
Stwarza to ryzyko pozaru.

Aosnazeieme: Normalna
temperatura pracy uktadu wydechowego
jest bardzo wysoka. Nie nalezy nigdy
wykonywac prac anidokonywac napraw
jakichkolwiek elementéw uktadu
wydechowego, dopdki uktad nie
ostygnie. Nalezy zachowac szczegdlng
ostrozno$¢ podczas pracy w poblizu
katalizatora utleniajgcego lub filtra
czastek statych. Katalizator utleniajgcy
oraz filtr czgstek statych nagrzewajg sie
do bardzo wysokich temperatur juz po
krétkim okresie pracy silnika i pozostajg
gorgce po wytgczeniu silnika.

Aby filtr czgstek statych w Twoim
pojezdzie dziatat prawidtowo, wymaga
okresowych regeneracji. Uktad kontroli
emisji spalin wykonuje te procedure
automatycznie. Gdy sadza gromadzi sie w
uktadzie, zaczyna ogranicza¢ droznosc¢
filtra. Sadze, ktéra gromadzi sie w filtrze,
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Kontrola emisji spalin

mozna usuwac na dwa rézne sposoby —
poprzez bierng regeneracje oraz aktywng
regeneracje. Obie nastepujg automatycznie
i nie wymagajg zadnych dziatan ze strony
kierowcy. Podczas automatycznej
regeneracji uktad oczyszcza filtr czastek
statych poprzez utlenienie sadzy.
Oczyszczanie nastepuje podczas
normalnego dziatania silnika w réznym
stopniu w zaleznosci od warunkéw jazdy.

) Lampka ostrzegawcza filtra
Sl czastek statych.
Jesli filtr czgstek statych jest bliski lub
osiggnie poziom saturacji, zapala sie
lampka ostrzegawcza lub pojawia sie
komunikat na wyswietlaczu informujgcym.
Prowadz pojazd w sposéb umozliwiajgcy

skuteczne oczyszczenie filtra czastek
statych.

Lampka ostrzegawcza nadal sie $wieci do
czasu ukonczenia procesu automatycznej
regeneracji. Kontynuuj prowadzenie
pojazdu w sposdb umozliwiajgcy
skuteczne oczyszczenie filtra czastek
statych do czasu, azlampka ostrzegawcza
zgasnie.

Nieprzeprowadzenie regeneracji, gdy jest
ona konieczna, moze doprowadzi¢ do
zatkania filtra czgstek statych Diesel. Jesli
filtr czastek statych napetni sie w stopniu
uniemozliwiajgcym regeneracje, uktad
zablokuje mozliwo$¢ przeprowadzania
regeneracji. To moze spowodowac
uszkodzenia, ktérych nie obejmuje
gwarancja pojazdu.

Jesli eksploatacja pojazdu spetnia
ktérykolwiek z nastepujgcych warunkéw:
Jazda na kroétkich trasach.

Przedtuzona praca silnika na biegu
jatowym.

Czeste wtgczanie i wytgczanie silnika.
Czeste przyspieszanie i zwalnianie.

Zalecamy wspomozenie procesu
regeneracji przez:

Unikanie przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym.

Prowadzenie pojazdu w sposdb
umozliwiajgcy skuteczne oczyszczanie.
Prowad?z ze statg predkoscig 48 km/h
lub wyzszg przez okoto 20 minut.

Jesliilos¢ sadzy nagromadzonej

w filtrze czastek statych

osiggneta krytyczny poziom,
zapala sie lampka ostrzegawcza i pojawia
komunikat ostrzegawczy dotyczacy filtra.
Konieczna jest regeneracja filtra czastek
statych w serwisie. Pojazd powinien zosta¢
jak najszybciej sprawdzony, aby zapobiec
dalszym uszkodzeniom.

Automatyczna regeneracja podnosi
temperature spalin w celu usuniecia
czastek sadzy. Podczas oczyszczania
czastki sadzy sg przeksztatcane w
nieszkodliwe gazy. Po oczyszczeniu filtr
czastek statych bedzie znéw zatrzymywac
szkodliwe czastki.

Jesli pojazd jest prowadzony w sposdb
umozliwiajgcy skuteczne oczyszczenie, na
wyswietlaczu informacyjnym moze pojawic
sie komunikat informujacy o trwajacej
automatycznej regeneracji.

Jesdli pojazd nie jest prowadzony w sposéb
umozliwiajgcy skuteczne oczyszczenie, na
wyswietlaczu informacyjnym moze pojawic
sie komunikat z instrukcjg poprowadzenia
pojazdu w sposéb umozliwiajgcy
wykonanie automatycznej regeneraciji.

Proces automatycznej regeneracji jest
najskuteczniejszy, gdy prowadzi sie pojazd
ze stata predkoscig 48 km/h lub wyzszg
przez okoto 20 minut. Czestotliwos¢ i czas
trwania procesu regeneracji rézni sie w
zaleznosci od stylu jazdy, temperatury
powietrza otoczenia oraz wysokos$ci nad
poziomem morza. Czestotliwos¢ waha sie
0d 160 kmdo 500 km, a kazdaregeneracja
trwa od 10 do 20 minut.
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Kontrola emisji spalin

Wskazéwka: Podczas regeneracji odgtos
pracy silnika i uktadu wydechowego moze
by¢ zmieniony.

Wskazéwka: Podczas regeneracji przy
niskiej predkoscilub na biegu jatowym moze
by¢ wyczuwalny zapach rozgrzanego metalu
i moga by¢ styszalne metaliczne trzaski.
Wynika to z osiggniecia wysokich
temperatur podczas regeneracji. Jest to
zjawisko normalne.
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Przektadnia

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW - 5-BIEGOWA
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

Informacje ogélne

Nie opieraj dtoni o dzwignie zmiany biegdw,
ani nie uzywaj dzwigni zmiany biegéw do
zawieszania lub podpierania przedmiotow.
Moze to spowodowac uszkodzenie skrzyni
biegdw nieobjete gwarancjg pojazdu.

Nie opieraj stopy o pedat sprzegta podczas
jazdy ani nie wykorzystuj sprzegta do
utrzymania pojazdu nieruchomo podczas
postoju na wzniesieniu. Moze to
spowodowac uszkodzenie sprzegta
nieobjete gwarancjg pojazdu.

Niezastosowanie sie do wymogu
catkowitego wciskania pedatu sprzegta
moze spowodowac utrudnione
przetaczanie biegéw, przedwczesne
zuzycie podzespotow skrzyni biegow lub
uszkodzenie skrzyni biegdw.

Jesli ktoérykolwiek bieg nie zostanie
catkowicie wtgczony, wcisnij catkowicie
pedat sprzegta i przesun dzwignie zmiany
biegdbw w potozenie neutralne. Zwolnij na
chwile pedat sprzegta, ponownie wcisnij
catkowicie pedat sprzegta i wtacz bieg.

Wiaczanie biegu wstecznego

Nie wtaczaj biegu wstecznego, gdy pojazd
jest w ruchu. Moze to spowodowad
uszkodzenie skrzyni biegdw nieobjete
gwarancjg pojazdu.

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

2. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta i
przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie neutralne przed
przesunieciem jej w potozenie biegu
wstecznego.

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW - 6-BIEGOWA
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

Informacje ogélne

Nie opieraj dtoni o dzwignie zmiany biegdw,
ani nie uzywaj dzwigni zmiany biegdéw do
zawieszania lub podpierania przedmiotow.
Moze to spowodowad uszkodzenie skrzyni
biegdw nieobjete gwarancjg pojazdu.

Nie opieraj stopy o pedat sprzegta podczas
jazdy ani nie wykorzystuj sprzegta do
utrzymania pojazdu nieruchomo podczas
postoju na wzniesieniu. Moze to
spowodowac uszkodzenie sprzegta
nieobjete gwarancjg pojazdu.

Niezastosowanie sie do wymogu
catkowitego wciskania pedatu sprzegta
moze spowodowac utrudnione
przetaczanie biegdéw, przedwczesne
zuzycie podzespotow skrzyni biegow lub
uszkodzenie skrzyni biegéw.

Jesli ktoérykolwiek bieg nie zostanie
catkowicie wtgczony, wcisnij catkowicie
pedat sprzegta i przesun dzwignie zmiany
biegdbw w potozenie neutralne. Zwolnij na
chwile pedat sprzegta, ponownie wcisnij
catkowicie pedat sprzegta i wtacz bieg.

Wtaczanie biegu wstecznego

Nie wtaczaj biegu wstecznego, gdy pojazd
jest w ruchu. Moze to spowodowad
uszkodzenie skrzyni biegdw nieobjete
gwarancjg pojazdu.

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

2. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta i
przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie neutralne.
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Przektadnia

E99067
3. Unies pierscien i przesun dzwignie w
potozenie biegu wstecznego.

AUTOMATYCZNA SKRZYNIA
BIEGOW

A OSTRZEZENIE: Nie wciskaj
pedatu hamulca i pedatu przyspiesznika
jednoczesnie. Jednoczesne wcisniecie
obu pedatdéw na wiecej niz kilka sekund
ograniczy osiggi silnika, co moze
powodowac trudnosci z utrzymaniem
predkosci jazdy i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

Potozenia dzwigni wybierania
biegéw

Aktualnie wtgczony bieg jest wyswietlany

w zestawie wskaznikdw.
Potozenie parkowania (P)

W potozeniu parkowania (P) naped nie
jest przenoszony na kota napedzane, a

skrzynia biegéw jest zablokowana. W tym

potozeniu mozesz uruchomic silnik.
Ustawiaj dzwignie zmiany biegdw w

potozeniu parkowania (P) tylko wtedy, gdy

pojazd stoi.

Bieg wsteczny (R)

Witgczaj bieg wsteczny (R) tylko wtedy,
gdy pojazd stoi, a silnik pracuje na biegu
jatowym.

Potozenie neutralne (N)

W potozeniu neutralnym (N) naped nie jest
przenoszony na kota napedzane, ale
skrzynia biegdw nie jest zablokowana. W
tym potozeniu mozesz uruchomi¢ silnik.

Jazda (D)

Potozenie do jazdy (D) to normalne
potozenie podczas jazdy.

Tryb sportowy (S)

W trybie sportowym (S) skrzynia biegéw
wybiera optymalny bieg dla uzyskania
najlepszych osiggdw.

SelectShift™

Informacje na temat funkcji
SelectShift™

Dzieki tej funkcji mozna zmienia¢ bieg na
wyzszy lub nizszy za pomoca topatek
zmiany biegéw.

Korzystanie z funkcji SelectShift™

I(-'gl)')kcia SelectShift w potozeniu do jazdy

»
E144821

Aby wtaczy¢ te funkcje, pociggnij jedna z
topatek.
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Przektadnia

Pociggnij prawa topatke (+), aby
wtgczy¢ wyzszy bieg.

Pociggnij lewa topatke (=), aby
zredukowac bieg.

Wskazéwka: Funkcja wytgczy sie, jesli
Zadna topatka nie zostanie pociggnieta w
ciggu kilku sekund.

Funkcja SelectShift w trybie
sportowym (S)

E144821 ‘ '

Aby wtgczyc te funkcje, pociggnij jedng z
topatek.
Pociggnij prawa topatke (#), aby
wtaczy¢ wyzszy bieg.
Pociggnij lewa topatke (=), aby
zredukowac bieg.

Aby wytgczy¢ funkcije, wtacz inny bieg.
Blokada hamulcéw i przektadni

Blokada przetaczania biegéw podczas
hamowania — informacje

Funkcja blokady przetgczania biegéw
podczas hamowania uniemozliwia
przetaczenie z potozenia parkowania (P),
gdy zapton jest wtgczony, ale pedat
hamulca nie jest wcisniety.

Przetaczanie z potozenia parkowania
(P)

A OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy dziatajg
Swiatta STOP.

A OSTRZEZENIE: Je$li hamulec
postojowy jest catkowicie zwolniony, ale
lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego sie $wieci, hamulce moga
nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Uzyj dzwigni blokady przetgczania biegéw
podczas hamowania, aby przetgczy¢
dzwignie z potozenia parkowania (P), jesli
nie mozna uruchomic silnika.

W przypadku awarii elektrycznej mogto
dojs¢ do przepalenia bezpiecznika lub nie
dziatajg $wiatta STOP. Patrz Tabela
specyfikacjibezpiecznikéw (strona250).

Jesliakumulator pojazdu jest roztadowany,
do uruchomienia pojazdu uzyj przewodéw
rozruchowych. Patrz Uruchamianie
pojazdu za pomoca przewodow
rozruchowych (strona 245).

A OSTRZEZENIE: Podczas
wykonywania tej procedury nalezy
wytgczy¢ tryb parkowania (P), co
oznacza, ze pojazd moze sie swobodnie
toczy¢. Aby zapobiec niepozgdanemu
ruchowi pojazdu, nalezy zawsze
catkowicie zaciggng¢ hamulec
postojowy przed przeprowadzeniem tej
procedury. W razie potrzeby mozna uzy¢
klinébw pod kota.
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Przektadnia

E269819

1. Wymontuj panel.

2. Odszukaj otwdr dostepu.

3. Zapomocg ptaskiego Srubokreta
popchnijdzwignie blokady przetgczania
biegbw podczas hamowania w strone
przodu pojazdu i przytrzymajg ja w tym
potozeniu.

4. Przesun dzwignie zmiany biegéw z
potozenia parkowania (P) do
neutralnego (N).

5. Zamontuj panel.

6. Wcisnij pedat hamulca, uruchom silnik
i zwolnij hamulec postojowy.

174
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Hamulce

INFORMACJE OGOLNE

Wskazéwka: Okazjonalny hatas ze strony
hamulcdow jest zjawiskiem normalnym. Jesli
stychac ciggte zgrzytanie metalu o metal
lub state piszczenie, mogg by¢ zuzyte
oktadziny hamulcowe. Jesli podczas
hamowania w kierownicy sg stale
odczuwalne drgania lub szarpanie, poddaj
swdj pojazd kontroli u Autoryzowanego
Dealera.

Wskazéwka: Na kotach moze sie
nagromadzic¢ pyt hamulcowy, nawet w
normalnych warunkach jazdy. Pewna ilos¢
pytu jest nieunikniona w miare zuzywania
sie hamulcéw. Patrz Czyszczenie obreczy
(strona 291).

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktdrego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twdj pojazd,
Swiatta STOP mogg migac podczas
gwattownego hamowania. Nastepnie
Swiatta awaryjne mogg rowniez migac, gdy
pojazd sie zatrzyma.

Mokre hamulce powodujg wydtuzenie
drogi hamowania. Po wyjechaniu z myjni
lub stojgcej wody delikatnie wcisnij pedat
hamulca kilka razy podczas jazdy, aby
osuszy¢ hamulce.

Funkcja uniewazniania
przyspieszenia przez hamulec

W przypadku, gdyby pedat przyspiesznika
zaciat sie lub zakleszczyt, mocne, miarowe
wcisniecie pedatu hamulca zredukuje
predkos¢ pojazdu i moc silnika. W razie
takiego zdarzenia wciénij pedat hamulca i
bezpiecznie zatrzymaj samochdéd. Ustaw
dzwignie automatycznej skrzyni biegéw w
potozeniu parkowania (P) lub dzwignie
mechanicznej skrzyni biegdw w potozeniu
niskiego biegu. Sprawdz pedat
przyspiesznika oraz obszar wokét pedatu

pod katem obecnosci przedmiotéw lub
zanieczyszczen, ktére moga blokowac jego
ruch. Jeslinie stwierdzisz zadnej przyczyny,
a problem nadal wystepuje, nalezy
odholowac¢ pojazd do Dealera w celu
przeprowadzenia naprawy.

Uktad wspomagania hamulcéw

Uktad wspomagania hamulcéw rozpoznaje
gwattowne hamowanie dzieki pomiarowi
sity nacisku na pedat hamulca. Uktad
zapewnia maksymalng site hamowania na
tak dtugo, jak pedat hamulca pozostanie
wciéniety. Uktad wspomagania hamulcéw
moze zmniejszy¢ droge hamowania w
sytuacji zagrozenia.

Uktad zapobiegajacy blokowaniu
két podczas hamowania (jestijestw
wyposazeniu)

Uktad ten utatwia utrzymanie sterownosci
pojazdu i stabilnosci kierunku jazdy
podczas hamowania w sytuacjach
awaryjnych dzieki zapobieganiu
blokowaniu két jezdnych.

WSKAZOWKIDOTYCZACE
JAZDY Z UKLADEM
ZAPOBIEGAJACYM
BLOKOWANIU KOt PODCZAS
HAMOWANIA

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot
podczas hamowania nie eliminuje
zagrozenia, gdy:

Jedziesz zbyt blisko poprzedzajgcego
pojazdu.

Twaj pojazd wpada w poslizg na
mokrej nawierzchni.

Zbyt predko pokonujesz zakrety.
Nawierzchnia jest ztej jakosci.
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Hamulce

Wskazéwka: Jezeli uktad sie wtgczy, pedat
hamulca moze pulsowac i moze miec¢
wiekszy skok. Utrzymaj pedat hamulca
wcisniety. Moze by¢ réwniez styszalny hatas
dochodzgcy z uktadu. Jest to zjawisko
normalne.

HAMULEC POSTOJOWY -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

A OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
catkowicie zacigga¢ hamulec postojowy.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany

na wzniesieniu w kierunku jazdy pod gore,

wybierz pierwszy bieg i skre¢ kierownice w

kierunku przeciwnym do kraweznika.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany

na wzniesieniu w kierunku jazdy w dot,

wybierz wsteczny bieg i skre¢ kierownice w

strone kraweznika.

Wskazéwka: Nie naciskaj przycisku

blokady podczas zaciggania dZwigni.

Aby zaciggna¢ hamulec postojowy:

1. Wecisénij mocno pedat hamulca
zasadniczego.

2. Pociaggnij dzwignie hamulca
postojowego do oporu.

Aby zwolni¢ hamulec reczny:

1. Wciénij mocno pedat hamulca.

2. Pociagnij dzwignie lekko do gory.

3. Nacisnij przycisk blokady i popchnij
dzwignie w dot.

176

HAMULEC POSTOJOWY -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

& OSTRZEZENIE: Zawsze
catkowicie zaciggaj hamulec postojowy
i pamietaj o ustawieniu dZzwigni zmiany
biegdbw w potozeniu parkowania (P).
Przed opuszczeniem pojazdu zawsze
wytacz zapton i wyjmij kluczyk.

Aby zaciggna¢ hamulec postojowy:
1. Mocno weci$nij pedat hamulca.

2. Pociaggnij dzwignie hamulca
postojowego do gbry do oporu.

Wskazéwka: Nie naciskaj przycisku
zwalniajgcego podczas pociggania dZwigni
hamulca postojowego do gory.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy pod gore,
przestaw dZwignie zmiany biegéw w
potozenie parkowania (P) i skrec¢ kierownice
w kierunku przeciwnym do kraweznika.
Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy w dot,
przestaw dZwignie zmiany biegéw w
potozenie parkowania (P) i skrec¢ kierownice
w strone kraweznika.

Aby zwolni¢ hamulec reczny:

1. Mocno wciénij pedat hamulca.

2. Lekko pociggnij dzwignie hamulca
postojowego do gory.
3. Nacisnij przycisk zwalniajgcy i pchnij

dzwignie hamulca postojowego w dot.
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Hamulce

UKLAD ULATWIAJACY
RUSZANIE POD GORE

&osmzeieme: Uktad ten nie
zastepuje hamulca postojowesgo.
Opuszczajgc pojazd, nalezy zawsze
wtgcza¢ hamulec postojowy i ustawiac
dzwignie automatycznej skrzyni biegéw
w potozeniu P (parkowania) lub dZzwignie
recznej skrzyni biegdw w potozeniu
pierwszego biegu.

OSTRZEZENIE: Po wtaczeniu
uktadu musisz pozosta¢ w pojezdzie.
Kierowca jest zawsze odpowiedzialny za
kontrole nad swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie
koniecznosci musi interweniowac.
Niezachowanie ostroznosci mogtoby
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub
Smierc.

A OSTRZEZENIE: Uktad wytgcza
sie w razie wystgpienia usterki lub gdy
predkos¢ obrotowa silnika zostanie
nadmiernie zwigkszona.

Uktad utatwia ruszanie, gdy pojazd stoi na
pochytosci, bez koniecznosci uzycia
hamulca postojowego.

Gdy uktad jest wtaczony, pojazd pozostaje
nieruchomy na pochytosci przez kilka
sekund po zwolnieniu pedatu hamulca.
Pozostawia to kierowcy czas na
przeniesienie stopy z pedatu hamulca na
pedat przyspiesznika. Hamulce sg
zwalniane, gdy silnik wytworzy odpowiedni
moment obrotowy, by pojazd nie stoczyt
sie z pochytosci. Jest to przydatna funkcja
podczas ruszania pod goére, np. na
podjezdzie parkingu czy pod sygnalizacjg
Swietlna.

Uktad wtacza sie na kazdej pochytosci, z
ktérej pojazd mogtby sie stoczyc.

Wskazéwka: Nie ma lampki ostrzegawczej
informujgcej o wtgczeniu lub wytgczeniu
uktadu.

Korzystanie z funkcji
wspomagania ruszania pod gére

1. Naciénijpedat hamulca, aby catkowicie
zatrzymac pojazd. Trzymaj wcisniety
pedat hamulcaiwybierz pierwszy bieg,
gdy przdd pojazdu jest skierowany pod
gore lub wsteczny bieg (R), gdy przéd
pojazdu jest skierowany w dét zbocza.

2. Uktad wtacza sie, jesli czujniki wykryija,
ze pojazd znajduje sie na pochytosci.

3. Gdyzdejmiesznoge z pedatu hamulca,
pojazd nie zacznie sie staczac z
pochytosci jeszcze przez kilka sekund.
Ten czas wstrzymania zostanie
wydtuzony, jezeli jeste$ w trakcie
ruszania.

4, Rusz w normalny sposdb.
Wtaczanie i wytaczanie uktadu

Pojazdy z mechaniczna skrzynig
biegéw

Funkcje te mozna wtaczac lub wytaczac
za pomocg wys$wietlacza informacyjnego.
Po uruchomieniu pojazdu uktad pamieta
ostatnie ustawienie.

Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegéw

Po wtaczeniu zaptonu uktad wtacza sie i
nie mozna go wytaczyc.
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Uktad kontroli przyczepnosci két napedzanych

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli przyczepnosci pomaga
zapobiegac poslizgowi két napedzanych i
utracie przyczepnosci.

Jesli pojazd zaczyna wpadaé w poslizg,
uktad wtacza hamulce na poszczegdlnych
kotach i, w razie potrzeby, jednoczesnie
zmniejsza moc silnika. Jesli kota zaczynajg
sie Slizga¢ podczas przyspieszania na
Sliskiej lub luznej nawierzchni, uktad
zmniejsza moc silnika w celu poprawy
przyczepnosSci.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PRZYCZEPNOSCI
KOL NAPEDZANYCH

AOSTRZEiENIE:Lampka kontrolna
uktadu stabilizacji toru jazdy i uktadu
kontroli przyczepnosci zapali sie w trybie
ciggtym, jesli system wykryje usterke.
Sprawdz, czy uktad kontroli
przyczepnosci két napedzanych nie
zostat wytgczony recznie za pomocg
elementdw sterowania wyswietlacza
informacyjnego lub przycisku. Jezeli
lampka kontrolna uktadu stabilizacji toru
jazdy i uktadu kontroli przyczepnosci
nadal pali sie w trybie ciggtym,
niezwtocznie zle¢ sprawdzenie uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.
Uzytkowanie pojazdu z wytgczonym
uktadem kontroli przyczepnosci kot
napedzanych moze prowadzi¢ do
zwiekszenia ryzyka utraty kontroli nad
pojazdem, wywrdcenia pojazdu,
odniesienia obrazen lub $mierci.

Jesli pojazd utknat w btocie lub $niegu,
wytgczenie uktadu kontroli przyczepnosci
moze by¢ korzystne, gdyz umozliwia obroty
kot.

Wtaczanie i wytaczanie uktadu

TCS Nacisénij przycisk w konsoli
OFF Srodkowej.

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
kontroli przyczepnosci uktad stabilizacji toru
jazdy pozostaje wtgczony.

Wskazéwka: Uktad wtgcza sie po
wtgczeniu zaptonu.

Wskazéwka: Po wtgczeniu lub wytgczeniu
uktadu w zestawie wskaznikow zapala sie
lampka ostrzegawcza. Zapala sie ona
réwniez, gdy uktad aktywuje sie lub gdy
wykryje usterke. Patrz Lampki kontrolne i
ostrzegawcze (strona 96).
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Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

Elektroniczny uktad stabilizacji
toru jazdy

A OSTRZEZENIE: Uktad jest
uktadem pomocniczym dla kierowcy.
Uktad nie zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania uwagi i oceny sytuacji na
drodze. Kierowca jest wcigz
odpowiedzialny za zachowanie
ostroznosci podczas jazdy.

Uktad zwieksza stabilno$¢ toru jazdy, gdy
pojazd zaczyna znosi¢ na bok z
zamierzonego toru jazdy. Uktad poprawia
stabilnos¢ dzieki hamowaniu
poszczegdlnych kdt i zmniejszeniu
momentu obrotowego silnika.

Uktad zwieksza réwniez przyczepnosé
przez zmniejszenie momentu obrotowego
silnika, gdy kota zaczynaja sie slizga¢
podczas przyspieszania. Utatwia to
ruszenie na $liskiej nawierzchni lub
grzaskim podtozu oraz zwieksza komfort
przez ograniczanie obrotéw két podczas
pokonywania ostrych zakretéw.

E72903

A Bez ESC.
B Z ESC.

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy

Miga podczas dziatania
kierunkowskazdéw. Patrz
Lampki kontrolnei

ostrzegawcze (strona 96).

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY -
NIE OBEJMUIJE: ST

Wskazéwka: Ukfad wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym wtaczeniu
zaptonu.

Uktad kontroli przyczepnos$ci mozna
wytgczac i wtgczac¢. Patrz Korzystanie z
uktadu kontroli przyczepnosci két
napedzanych (strona 178).

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Uktad stabilizacji toru jazdy

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY -
ST

A OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj
uktadu stabilizacji toru jazdy i nie
korzystaj z trybéw Sportowego,
Torowego ani Drift w przypadku
korzystania z dojazdowego kota
zapasowego lub po napetnieniu opony
za pomocg zestawu do tymczasowych
napraw opon.

Uktad wtacza sie po kazdorazowym
wtaczeniu zaptonu.

Ograniczenie dziatania uktadu
stabilizacji toru jazdy

el '\acisnij przycisk w konsoli
OFF Srodkowej. Zapali sie lampka
ostrzegawcza, a na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat. Nacisnij przycisk ponownie, aby
wtaczy¢ uktad.

Wskazéwka: Uktad stabilizacji toru jazdy

zostaje jedynie ograniczony, a nie wytgczony

catkowicie.

Wskazéwka: FPo przetgczeniu uktadu
stabilizacji toru jazdy na tryb ograniczonego
dziatania uktad kontroli przyczepnosci
wytacza sie.

Wytaczanie uktadu

ESC Wecisnij i przytrzymaj przez kilka
OFF sekund przycisk w konsoli
srodkowej, aby wytaczy¢ uktad.
Zapali sie lampka ostrzegawcza, a na
wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
komunikat. Nacis$nij przycisk ponownie, aby
wtgczy¢ uktad.

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
stabilizacji toru jazdy uktad kontroli
przyczepnosci rowniez sie wytgczy.

Wskazéwka: Jesli korzystasz z
zaprogramowanego kluczyka MyKey, nie
mozesz wytgczyc tego uktadu.

Lampka kontrolna uktadu
stabilizacji toru jazdy i uktadu
kontroli przyczepnosci

ﬁ' Miga podczas dziatania uktadu.
L4l Jeelilampka nie zapala sie po
wtgczeniu zaptonu lub pozostaje
wtgczona, gdy silnik pracuje, oznacza to
usterke. Nalezy jak najszybciej zleci¢

sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Wskazéwka: W przypadku obecnosci
usterki uktad wytgcza sie automatycznie.

Lampkaostrzegawczawytaczenia
uktadu stabilizacji toru jazdy i
uktadu kontroli przyczepnosci

Zapala sie po wytgczeniu uktadu
P22 |UD przetgczeniu w tryb
OFF ograniczonego dziatania. Zapala
sie réwniez po wybraniu trybu torowego.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

ZASADY DZIALANIA

Aosmzeieme: Uktad moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Nalezy zawsze
zachowywac ostroznos$¢ podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznos$ci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢
obrazen, zawsze zachowuj ostroznosg,
gdy wtaczony jest bieg wsteczny (R), i
gdy korzystasz z systemu czujnikdw.

OSTRZEZENIE: Systemy kontroli
ruchu ulicznego, zta pogody, hamulce
pneumatyczne oraz zewnetrzne silniki i
wentylatory mogg réwniez wptywac na
prawidtowos$¢ dziatania systemu
czujnikéw. Moze to powodowad
zmniejszenie skutecznosci lub fatszywe
alarmy.

Aosmzeieme: System moze nie
wykry¢ matych lub ruchomych obiektéw,
zwtaszcza takich, ktére znajdujg sie
blisko podtoza.

Wskazéwka: Niektdre akcesoria, takie jak
duze ztagcza przyczepy, bagazniki na rowery
lub deski surfingowe mogg spowodowac
pogorszenie parametréow funkcji lub
fatszywe ostrzezenia.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen. Zablokowanie czujnikéw moze
wptyngc¢ na doktadnos¢ dziatania uktadu.
Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do
czyszczenia czujnikow.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidfowe ustawienie
czujnikdw spowoduje niedoktadne pomiary
lub fatszywe ostrzezenia.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w funkcje MyKey, nie mozna wytgczy¢
uktadu czujnikow. Patrz Zasady dziatania
(strona 49).

Zalecamy poswiecenie chwili na
przeczytanie tego rozdziatu w celu
zapoznania sie z uktadem i jego
ograniczeniami.

Uktad czujnikéw informuje kierowce o
przeszkodach, ktére znajduja sie w pewnej
odlegtosci od pojazdu. Uktad wtgcza sie
automatycznie po kazdorazowym
wtgczeniu zaptonu.

Uktad mozna wtaczyc i
PU/A wytaczy¢, naciskajgc przycisk
s | ktadu pomocy przy

parkowaniu. Jesli pojazd nie ma przycisku
uktadu pomocy przy parkowaniu, uktad
mozna wytgczy¢ w menu wyswietlacza
informacyjnego lub za pomoca
wyskakujgcego komunikatu, ktéry pojawi
sie po wtgczeniu biegu wstecznego (R).
Patrz Informacje ogélne (strona 101).

Jesli w uktadzie wystepuje usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat ostrzegawczy, a wtgczenie
uktadu nie jest mozliwe.

Patrz Komunikaty informacyjne (strona
105).

UKLADU POMOCY PRZY
PARKOWANIU TYLEM

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Nalezy zawsze
zachowywac ostrozno$é podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

A OSTRZEZENIE: System moze nie
wykry¢ matych lub ruchomych obiektéw,
zwtaszcza takich, ktére znajdujg sie
blisko podtoza.

A OSTRZEZENIE: Aby unikngé¢
obrazen, zawsze zachowuj ostroznose,
gdy wtgczony jest bieg wsteczny (R), i
gdy korzystasz z systemu czujnikdw.

OSTRZEZENIE: Uktad pomocy
przy parkowaniu pomaga w wykrywaniu
przeszkdd wytgcznie wéwczas, gdy
pojazd porusza sie z niska predkoscig. W
celu unikniecia obrazen zachowaj
ostroznos$¢ podczas korzystania z uktadu
pomocy przy parkowaniu.

Gdy w uktadzie wystepuje usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikow.

Wskazéwka: Nie uzywaj ostrych
przedmiotéw do czyszczenia czujnikéw.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidtowe ustawienie
czujnikdw moze spowodowac niedoktadne
pomiary lub fatszywe ostrzezenia.

Wskazéwka: Niektdre dodatkowe
akcesoria, takie jak duze ztgcza przyczepy,
bagazniki na rowery lub deski surfingowe
mogg spowodowac pogorszenie
parametréw funkcji lub fatszywe
ostrzezenia.

182

Czujniki sg aktywne wéwczas, gdy skrzynia
biegdw jest w potozeniu biegu wstecznego
(R), a predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz
5 km/h. Gdy uktad pomocy przy
parkowaniu emituje sygnat dzwiekowy,
system audio moze zmniejszy¢ ustawiong
gtosnosé.

Gdy obiekt zbliza sie do pojazdu, rozlegnie
sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy. W
miare jak pojazd zbliza sie do obiektu,
czestotliwos¢ sygnatéw akustycznych
wzrasta. Gdy obiekt znajduje sie w
odlegtosci réwniej lub mniejszej niz30 cm
od $rodkowej czesci tylnego zderzaka,
wtgcza sie ciggty sygnat ostrzegawczy.

Wskazéwka: Obszar wykrywania na
zewnetrznych naroznikach jest zmniejszony.

E130178

Obszar wykrywania czujnikéw wynosi do
180 cm od tylnego zderzaka.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

Uktad wykrywa duze obiekty po zmianie Wskazéwka: Gdy obiekt znajduje sie w
biegu na wsteczny (R) w nastepujacych odlegtosci réwniej lub mnigejszej niz 30 cm
sytuacjach: od tylnego zderzaka, sygnat ostrzegawczy
Pojazd jedzie do tytu z niskg nie wytgaczy sie.
predkoscia.

Pojazd stoi, ale obiekt zbliza sie z niskg
predkoscig do tylnej czesci pojazdu.

Wskaznik odlegtoséci od obiektu esi

jest w wyposazeniu)

Pojazd jedzie do tytu z niskg Po wtaczeniu biegu wstecznego (R) uktad
predkoscia, a obiekt (np. inny pojazd) podaje wskazanie odlegtosci od obiektu
zbliza sie z niska predkoscig do za pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Twojego pojazdu. - W miare zmniejszania sie odlegtoéci od
Jezeli pojazd stoi przez dwie sekundy, obiektu segmenty wskaznika zapalajg
ostrzezenie akustyczne zostanie sie i przesuwaja w kierunku ikony
wytgczone. Jezeli pojazd zacznie jecha¢ do pojazdu.
tytu, sygnat zabrzmi ponownie. - Jezeli uktad nie wykryje obiektu,

segmenty wskaznika bedg wyswietlane
na szaro.

Komunikaty informacyjne uktadu pomocy przy parkowaniu tytem

Komunikat

Opis

Czujnik parkowania awaria

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Sprawd? czujnik parkowania

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Sprawdz tylny czujnik
parkowania

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Czujnik parkowania tyt
niedostepny Czujnik zabloko-
wany Patrz instrukcja
obstugi

Czujnik jest zablokowany lub w uktadzie wystgpita usterka.
Oczysc zderzak lub usun wszelkie blokady. Jesli komunikat
nadal jest wyswietlany, pojazd powinien zostac¢ jak
najszybciej sprawdzony przez specjaliste.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

UKLAD POMOCY PRzZY
PARKOWANIU PRZODEM

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Nalezy zawsze
zachowywac ostroznos¢ podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

A OSTRZEZENIE: System moze nie
wykry¢ matych lub ruchomych obiektdw,
zwtaszcza takich, ktére znajduja sie
blisko podtoza.

A OSTRZEZENIE: Uktad pomocy
przy parkowaniu pomaga w wykrywaniu
przeszkéd wytgcznie wéwczas, gdy
pojazd porusza sie z niskg predkoscig. W
celu unikniecia obrazen zachowaj
ostrozno$¢ podczas korzystania z uktadu

pomocy przy parkowaniu.

Czujnikiznajdujg sie na przednim zderzaku.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikow.

Wskazéwka: Nie uzywaj ostrych
przedmiotéw do czyszczenia czujnikow.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidtowe ustawienie
czujnikdw moze spowodowac niedoktadne
pomiary lub fatszywe ostrzezenia.

Boczne czujniki sg aktywne, gdy skrzynia
biegéw jest w dowolnym potozeniu, z
wyjgtkiem potozenia parkowania (P). Gdy
uktad pomocy przy parkowaniu emituje
sygnat dzwiekowy, system audio moze
zmniejszy¢ ustawiong gtosnos¢.

Gdy obiekt zbliza sie do pojazdu, rozlegnie
sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy. W
miare jak pojazd zbliza sie do obiektu,
czestotliwos¢ sygnatéw akustycznych
wzrasta. Gdy obiekt znajduje sie w
odlegtosci réwniej lub mniejszej niz30 cm
od srodkowej czesci przedniego zderzaka,
wtgcza sie ciggty sygnat ostrzegawczy.

Uktad wytgcza sie, gdy pojazd osiggnie
predkos¢ 8 km/h.

- —y

E187330

Obszar wykrywania czujnika wynosi do
70 cm od srodkowej czesci zderzaka.

Jezeli po wtaczeniu biegu wstecznego (R),
uktad wykryje obiekt, gdy pojazd porusza
sie z niskg predkoscig lub obiekt zbliza sie
do pojazdu, np. inny pojazd jadacy z niska
predkoscia. Po zatrzymaniu pojazdu
ostrzezenie akustyczne wytgczy sie po
uptywie dwdch sekund.

Jezeli skrzynia biegdéw jest na dowolnym
biegu do przodu, uktad emituje ostrzezenia
akustyczne, gdy pojazd jedzie i dany obiekt
znajduje sie w obszarze wykrywania. Po
zatrzymaniu pojazdu ostrzezenie
akustyczne wytgczy sie po uptywie dwdch
sekund, a ostrzezenie wizualne wytgczy sie
po uptywie czterech sekund.

Naciénij przycisk uktadu pomocy
PU/A przy parkowaniu, aby wytgczy¢
uktad.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

Gdy w uktadzie wystepuje usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat.

Wskaznik odlegtosci od obiektu ez

jest w wyposazeniu)

Uktad zapewnia wskazanie odlegtosci od
obiektu za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

W miare zmniejszania sie odlegtosciod
obiektu segmenty wskaznika zapalaja
sie i przesuwajg w kierunku ikony
pojazdu.

Jezeli uktad nie wykryje obiektu,
segmenty wskaZznika beda wyswietlane
na szaro.

Po wtgczeniu biegu wstecznego (R) uktad
generuje ostrzezenia dzwiekowe i podaje
wskazanie wizualne, gdy pojazd porusza
sie, a wykryty obiekt porusza sie w strone
pojazdu. Po zatrzymaniu pojazdu
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy wytgczy
sie po dwoéch sekundach. Wizualne
wskazanie odlegtosci pozostaje wtgczone,
gdy witgczony jest bieg wsteczny (R).

Po wtaczeniu dowolnego biegu do przodu
uktad generuje ostrzezenia dzwiekowe i
podaje wskazanie wizualne, gdy predkos¢
pojazdu nie przekracza 8 km/h i w zasiegu
wykrywania zostang wykryte obiekty. Po
zatrzymaniu pojazdu dZzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytgczy sie po dwdch
sekundach, a wskazanie wizualne wytgczy
sie po czterech sekundach.

Wskazéwka: Jesli wykryte obiekty znajduja
sie w odlegtosci nie wiekszej niz 30 cm od
pojazdu, wskazanie wizualne pozostaje
wtgczone.

Po ustawieniu dZzwigni skrzyni biegéw w
potozeniu neutralnym (N) uktad podaje
jedynie wskazanie wizualne, gdy predkos¢
pojazdu nie przekracza 8 km/h, na przyktad
pojazd porusza sie po pochytosci, i uktad
wykryje obiekt poruszajacy sie w strone
pojazdu. Po zatrzymaniu pojazdu
wskazanie wizualne wytgczy sie po
czterech sekundach.

Komunikaty informacyjne uktadu pomocy przy parkowaniu przodem

Komunikat

Opis

Czujnik parkowania awaria

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Sprawdz czujnik parkowania

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Sprawdz przedni czujnik
parkowania

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Czujnik parkowania przéd
niedostepny Zablokowany
czujnik Patrz instrukcja
obstugi

Czujnik jest zablokowany lub w uktadzie wystagpita usterka.
Oczys¢ zderzak lub usun wszelkie blokady. Jesli komunikat
nadal jest wySwietlany, pojazd powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez specjaliste.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

UKLAD BOCZNYCH
CZUJNIKOW

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Nalezy zawsze
zachowywac ostroznos¢ podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

A OSTRZEZENIE: System moze nie
wykry¢ matych lub ruchomych obiektdw,
zwtaszcza takich, ktére znajduja sie
blisko podtoza.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢
obrazen, zawsze zachowuj ostroznosé,
gdy wtaczony jest bieg wsteczny (R),
gdy korzystasz z systemu czujnikéw.

OSTRZEZENIE: Uktad pomocy
przy parkowaniu pomaga w wykrywaniu
przeszkéd wytgcznie wéwczas, gdy
pojazd porusza sie z niskg predkoscig. W
celu unikniecia obrazen zachowaj
ostrozno$¢ podczas korzystania z uktadu

pomocy przy parkowaniu.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikow.

Wskazéwka: Nie uzywaj ostrych
przedmiotéw do czyszczenia czujnikéw.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidtowe ustawienie
czujnikdw moze spowodowac niedoktadne
pomiary lub fatszywe ostrzezenia.

Wskazéwka: W przypadku wytgczenia
uktadu kontroli przyczepnosci przy
przyspieszaniu wytgcza sie rowniez uktad
bocznych czujnikow.

Wskazoéwka: Niektore akcesoria, takie jak
duze ztgcza przyczepy, czy bagazniki na
rowery lub deski surfingowe, mogg
spowodowac pogorszenie dziatania uktadu
lub fatszywe ostrzezenia.

Wskazoéwka: Uktad nie wykryje obiektu,
ktory zbliza sie do boku pojazdu, np. innego
pojazdu jadgcego z niskg predkoscig, jezeli
nie znajdzie sie on w zasiegu czujnika z
przodu lub z tytu.

Uktad wykorzystuje skrajne czujniki
pomocy przy parkowaniu z przodu i z tytu
do wykrywania obiektéw, ktére znajdujg
sie w poblizu po bokach pojazdu. Uktad
wys$wietla je na wirtualnej mapie na
wyswietlaczu informacyjnym, w miare jak
pojazd je wymija.
Czuijniki znajduja sie na przednim i tylnym
zderzaku.
Uktad moze nie dziata¢ w nastepujgcych
sytuacjach:
Po wtgczeniu, wytgczeniu i ponownym
wtgczeniu zaptonu w ciggu kilku
sekund.
Gdy pojazd stoi przez ponad dwie
minuty.
Gdy wtaczy sie uktad zapobiegajacy
blokowaniu két podczas hamowania.
Witaczenie uktadu kontroli
przyczepnosci przy przyspieszaniu.
W celu ponownej inicjalizacji uktadu
konieczne moze by¢ przejechanie ok. 3 m.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

E190458

Obszar wykrywania czujnikdw wynosi do
60 cm z boku pojazdu.

Gdy uktad wykryje obiekt, ktéry znajduje
sie w obszarze wykrywania na torze ruchu
pojazdu, zabrzmi ostrzezenie akustyczne.
W miare jak obiekt zbliza sie do pojazdu,
czestotliwos¢ sygnatéw akustycznych
wzrasta.

Wskaznik odlegtosci od obiektu ez

jest w wyposazeniu)

E190459

Uktad zapewnia wskazanie odlegtosci od
obiektu za pomocg wyswietlacza
informacyjnego.

W miare zmniejszania sie odlegtosciod
obiektu segmenty wskaznika zapalajg
sie i przesuwajg w kierunku ikony
pojazdu.

Jezeli uktad nie wykryje obiektu,
segmenty wskaznika bedg wyswietlane
na szaro.

Po wtaczeniu biegu wstecznego (R) uktad
generuje ostrzezenia dzwiekowe i podaje
wskazanie wizualne, gdy wykryte obiekty
znajdujg sie w odlegtoscido 60 cmina
torze ruchu pojazdu. Po zatrzymaniu
pojazdu ostrzezenia dzwigkowe wytgczajg
sie po dwoch sekundach.

Po wtaczeniu dowolnego biegu do przodu
uktad generuje ostrzezenia dzwiekowe i
podaje wskazanie wizualne, gdy predkos¢
pojazdu nie przekracza 8 km/h i w zasiegu
wykrywania zostang wykryte obiekty. Po
zatrzymaniu pojazdu ostrzezenia
dzwiekowe wytgczajg sie po dwaéch
sekundach, a wskazania wizualne
wytaczajg sie po czterech sekundach.

Po wtaczeniu potozenia neutralnego (N)
uktad zapewnia jedynie wizualne
wskazanie, jezeli pojazd porusza sie z
predkoscig okoto 8 km/h lub nizsza. Na
przyktad, pojazd jedzie po pochytosci, a
uktad wykryje obiekt poruszajacy sie w
strone Twojego pojazdu. Po zatrzymaniu
pojazdu wskazanie wizualne wytgczy sie
po czterech sekundach.

Jesli uktad jest niedostepny, boczne
segmenty wskaznika odlegtosci nie
wyswietlajg sie.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

AKTYWNY UKLAD POMOCY
PRZY PARKOWANIU

Uktad zapewnia pomoc podczas manewru
wjazdu w miejsce postojowe oraz wyjazdu
z niego. Do wykrywania miejsc
postojowych stuzg czujniki. Uktad w miare
potrzeby nakierowuje pojazd w celu
wykonania manewru wjazdu na miejsce
postojowe lub wyjazdu z niego. Kierowca
kontroluje pedat przyspiesznika, hamulce
i zmiane biegdw.

Korzystanie z uktadu aktywnej
pomocy przy parkowaniu

A OSTRZEZENIE: Po wtgczeniu
uktadu musisz pozosta¢ w pojezdzie.
Kierowca jest zawsze odpowiedzialny za
kontrole nad swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie
koniecznos$ci musi interweniowac.
Niezachowanie ostroznosci mogtoby
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub
Smier¢.

&OSTRZEiENIE:Czujniki moga nie
wykrywac niektérych obiektéw w
ulewnym deszczu lub innych warunkach
powodujgcych zaktécenia sygnatu.

OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc dla kierowcy i nie
zwalnia go z obowigzku zachowania
ostroznosci podczas jazdy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

Przycisk uktadu aktywnej
@ pomocy przy parkowaniu
znajduije sie obok dzwignizmiany
biegéw.

Wjazd w miejsce postojowe

1. Naciénij przycisk uktadu aktywnej
pomocy przy parkowaniu.

Wskazoéwka: Uktad wyszukuje
rownolegtych miejsc postojowych po stronie
pasazera. Nacisnij ponownie przycisk uktadu
aktywnej pomocy przy parkowaniu, aby
uktad rozpoczgt wyszukiwanie
prostopadtych miejsc postojowych.

2. Zapomoca dzwigni kierunkowskazéw
wybierz wyszukiwanie miejsca
postojowego po stronie kierowcy lub
pasazera.

3. Podczas wyszukiwania miejsca
postojowego prowadz pojazd
réwnolegle w stosunku do innych
zaparkowanych pojazdéw, zachowujgc
odstep ok.1Tm.

Wskazéwka: Gdy uktad aktywnej pomocy
przy parkowaniu znajdzie odpowiednie
miejsce postojowe, rozbrzmiewa sygnat
dZwiekowy, a na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat.

4, Zatrzymaj pojazd.

5. Pus¢ kierownice i wybierz bieg
wsteczny (R).

6. JedzZ do tytu, a pojazd sam wijedzie na
miejsce postojowe.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyséwietlaczu informacyjnym.

Wskazéwka: Po zakoriczeniu manewru
parkowania rozlegnie sie sygnat dZwiekowy
i pojawi sie komunikat informacyjny.

Wyjazd z miejsca postojowego

Uktad zapewnia pomoc jedynie podczas
opuszczania réwnolegtego miejsca
postojowego.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

1. Naciénij przycisk uktadu aktywnej
pomocy przy parkowaniu.

2. Zapomoca dzwigni kierunkowskazéw
wybierz kierunek, w ktérym pojazd ma
wyjechac.

3. Pusc¢ kierownice i wybierz bieg
wsteczny (R).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu informacyjnym.

Wskazéwka: Gdy uktad ustawi pojazd w
takim potozeniu, ze kierowca bedzie mdgt
wyjechac z miejsca postojowego do przodu,
pojawia sie komunikat z poleceniem
przejecia petnej kontroli nad pojazdem.

Anulowaniedziataniauktadu aktywnej
pomocy przy parkowaniu

Aby anulowa¢ dziatanie uktadu pomocy
przy parkowaniu w dowolnym momencie,
wciénij przycisk uktadu aktywnej pomocy
przy parkowaniu lub skre¢ kierownice.

Wskazéwka: Anulowanie dziatania uktadu
nastepuje réwniez wtedy, gdy pojazd
przekroczy predkosc¢ 9 km/h.

Interwencja w dziatanie uktadu
hamulcowego

Gdy uktad aktywnej pomocy przy
parkowaniu steruje uktadem kierowniczym,

moze w pewnych warunkach wtgczy¢
hamulce lub zatrzymaé pojazd.

Wskazéwka: Moze to spowodowac
anulowanie wspomagania parkowania.

Usuwanie usterek uktadu aktywnej pomocy przy parkowaniu

Objaw

Prawdopodobna przyczyna

Uktad nie wyszukuje miejsca
postojowego.

Uktad kontroli przyczepnosci przy przyspieszaniu moégt
zostac¢ wytgczony przez kierowce.

W skrzyni biegéw jest wybrany bieg wsteczny (R).
Pojazd musijecha¢ do przodu, aby uktad mégt wykry¢
miejsce postojowe.

Uktad nie wskazuje miejsca
postojowego.

Czujniki mogg by¢ zablokowane. Przyczyng moze by¢
na przyktad nagromadzenie $niegu, lodu lub duzych
ilosci zanieczyszczen. Zablokowanie czujnikbw moze
wptywac na dziatanie uktadu.

Czujniki w przednim lub tylnym zderzaku mogg by¢
uszkodzone.

Miejsce postojowe jest zbyt mate, by mozna byto
bezpiecznie zaparkowadc.

Zbyt mato miejsca do wykonania manewrdw parko-
wania po przeciwnej stronie miejsca postojowego.

Miejsce postojowe znajduje sie w odlegtosci dalszej niz
1,5 m lub blizszej niz 0,5 m.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

Objaw

Prawdopodobna przyczyna

Pojazd jedzie z predkoscig powyzej 35 km/h w przy-
padku parkowania réwnolegtego lub powyzej 30 km/h
w przypadku parkowania prostopadtego.

Niedawno odtgczono lub wymieniono akumulator. Po
ponownym podtgczeniu akumulatora nalezy odby¢
krotka jazde po prostej drodze.

Uktad nie ustawia pojazdu w
prawidtowym potozeniu na
miejscu postojowym.

Nieregularny ksztatt kraweznika wzdtuz miejsca
postojowego nie pozwala uktadowi na prawidtowe
ustawienie pojazdu.

Pojazdy lub obiekty graniczgce z miejscem postojowym
moga nie by¢ prawidtowo zaparkowane.

Pojazd zatrzymat sie zbyt daleko za miejscem posto-
jowym.

Opony mogg by¢ zamontowane w nieprawidtowy
sposoéb lub nieprawidtowo serwisowane. Przyktad:
nieprawidtowe cisSnienie powietrza w oponach, niepra-
widtowy rozmiar, réznica w rozmiarach.

Naprawa lub modyfikacja wptyneta na zdolnos¢
wykrywania.

Zaparkowany pojazd ma wysoko zamontowane
elementy. Przyktad: posypywarka do soli, ptug $niezny,
ruchoma skrzynia tadunkowa.

Po przejechaniu pojazdem zmienita sie dtugos¢ miejsca
postojowego lub potozenie zaparkowanych obiektéw.

Uzywasz kota zapasowego lub opony, ktére sg zuzyte
znacznie bardziej od pozostatych.

Temperatura wokdt pojazdu zmienia sie bardzo gwat-
townie. Przyktad: wyjazd z ogrzewanego garazu do
zimnego otoczenia lub wyjazd z myjni samochodowe;.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

KAMERA WSTECZNA

A OSTRZEZENIE: Uktad kamery
wstecznej jest urzadzeniem
pomocniczym podczas cofania pojazdu,
niemniej kierowca musi korzystac z niego
w potgczeniu zwewnetrznym lusterkiem
wstecznym oraz zewnetrznymi
lusterkami wstecznymi w celu
zapewnienia jak najwiekszego pola
widzenia.

A OSTRZEZENIE: Obiekty, ktére
znajdujg sie blisko rogu zderzaka lub pod
zderzakiem, mogg by¢ niewidoczne na
ekranie ze wzgledu na ograniczony zasieg
uktadu kamery.

A OSTRZEZENIE: Zawroé powoli
pojazd. Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smieré.

Aosmzeieme: Zachowaj
ostroznos¢, gdy drzwi tytu nadwozia sg
niedomkniete. Jesli drzwi tytu nadwozia
sg niedomkniete, kamera nie bedzie sie
znajdowata we wtasciwym potozeniu i
obraz wideo moze by¢ nieprawidtowy.
Jesli drzwi tytu nadwozia sg
niedomkniete, znikng wszystkie linie
prowadzgce. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowacé powazne
obrazenia ciata.

AOSTRZEiENIE: Nie wtaczaj i nie
wytaczaj funkcji kamery, gdy pojazd jest
w ruchu.

Aosmzezeme: Dziatanie kamery
moze réznic¢ sie w zaleznosci od
temperatury otoczenia, stanu pojazdu i
warunkéw drogowych.

A\ OSTRZEZENIE: Aby unikng¢
obrazen, zawsze zachowuj ostroznoseé,
gdy wtaczony jest bieg wsteczny (R), i
gdy korzystasz z kamery wsteczne;j.

Kamera wsteczna pokazuje obraz obszaru
za pojazdem. Podczas dziatania uktadu
na wyswietlaczu pojawiajg sie linie, ktére
odwzorowujg trase pojazdu i odlegtos¢ od
przeszkéd znajdujgcych sie za nim.

E249202 f

Kamera znajduje sie na drzwiach tytu
nadwozia.

Korzystanie z kamery wstecznej

Uktad kamery wstecznej wyswietla obraz,
przedstawiajgcy sytuacije za pojazdem, po
wtgczeniu biegu wstecznego (R).

Wskazéwka: Podczas holowania kamera
widzi tylko holowany obiekt. W niektdrych
pojazdach linie prowadzgce moga znikngc¢
po podtaczeniu ztgcza przyczepy.

Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujgcych warunkach:

W nocy lub w zaciemnionych
miejscach, jesli $wiatta cofania nie
dziataja.

Jezeli kamera jest zastonieta. Oczys$¢
obiektyw kamery miekka,
bezktaczkowg szmatka i niesciernym
Srodkiem do czyszczenia.

Kamera jest nieprawidtowo ustawiona
w wyniku uszkodzenia tytu pojazdu.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

Linie prowadzace kamery wstecznej Uktad wykorzystuje trzy rodzaje linii
prowadzacych, ktére pomagajg w
obserwacji sytuacji z tytu pojazdu:

A OSTRZEZENIE: Obiekty

znajdujgce sie powyzejkamery moga nie
by¢ widoczne. W razie potrzeby sprawdz A B
przestrzen za pojazdem.

CcC D E
Jesli akumulator byt odtgczony, petna

funkcjonalnos¢ linii prowadzacych nie '\

bedzie dostepna bezposrednio po a
ponownym podtgczeniu akumulatora. Linie N\
prowadzace odzyskajg swojg petng

funkcjonalno$¢ po przejechaniu pojazdem

po mozliwie najprostszej linii przez pie¢

minut z predkoscig minimalng wynoszaca
50 km/h.

————

E142436

A Aktywne linie prowadzgce.
Pokazujg zamierzony tor jazdy
pojazdu podczas cofania.

B Linia srodkowa. Pozwala ustawi¢
srodek pojazdu wzgledem
przyczepy.

C  Statelinie prowadzace. Pokazujg
faktyczny tor jazdy pojazdu
podczas cofania w linii proste;j.
Zielona strefa.

D State linie prowadzgce. Pokazujg
faktyczny tor jazdy pojazdu
podczas cofania w linii prostej.
Zotta strefa.
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Pomoc przy parkowaniu (jesli jest w wyposazeniu)

E State linie prowadzace. Pokazujg
faktyczny tor jazdy pojazdu
podczas cofania w linii proste;.
Czerwona strefa.

F Tylny zderzak.

Aktywne linie prowadzgce sg wyswietlane
wytgcznie w potgczeniu ze statymi liniami
prowadzacymi. Aby skorzystac z funkcji
aktywnych linii prowadzgcych, obréé
kierownice w celu skierowania linii
prowadzacych w kierunku zamierzonego
toru jazdy. Jesli zmienisz potozenie
kierownicy podczas cofania, pojazd moze
zboczyc¢ z pierwotnego, zamierzonego toru
jazdy.

Wskazéwka: Linie prowadzace nie
wyswietlajg sie, jezeli drzwi tytu nadwozia
Sg otwarte.

State i aktywne linie prowadzace sg
widoczne lub zanikajg, w zaleznosci od
potozenia kierownicy. Gdy kierownica jest
w potozeniu na wprost, aktywne linie
prowadzgce nie sg widoczne. Obiekty w
czerwonej strefie znajduja sie najblizej
pojazdu, a obiekty w zielonej strefie
znajdujg sie najdalej od niego.

Reczne powigkszanie

& OSTRZEZENIE: Jedli funkcja
recznego powigkszania jest wtgczona,
pokazywany obraz moze nie obejmowad
catego obszaru za pojazdem. Gdy
korzystasz z funkcji recznego
powiekszania, zwracaj uwage na
otoczenie.

Nacisnij symbol powiekszania lub
zmniejszania, aby zmieni¢ widok.

Wskazéwka: Funkcja recznego
powiekszania jest dostepna tylko wtedy,
gdy jest wybrany bieg wsteczny (R).

Wskazéwka: Obraz obejmuje réwniez tylny
zderzak, jako punkt odniesienia.

Wskazéwka: Po wtgczeniu funkcji
recznego powiekszania widoczna jest
wytgcznie linia Srodkowa.

Ustawienia uktadu

Ustawienia kamery mozna zmienié¢ na
ekranie dotykowym. Patrz Ustawienia
(strona 389).

Opoéznienie kamery wstecznej

Funkcje te mozna wytaczac lub wtgczac
na ekranie dotykowym. Ustawienie
domyslne to funkcja wytaczona. Patrz
Ustawienia (strona 389).

Jezeli wtgczysz te funkcje, obraz nadal
bedzie sie wyswietlat po wytgczeniu biegu
wstecznego (R) do momentu, az:
Kierowca wtgczy bieg do przodu i
predkos$¢ pojazdu odpowiednio
wzrosnie.
Kierowca wybierze potozenie
parkowania (P).

Rozszerzone uktady pomocy przy
parkowaniu lub pilot parkowania

(jesli jest w wyposazeniu)

Funkcje te mozna wytaczac¢ lub wtgczac
na ekranie dotykowym. Patrz Ustawienia
(strona 389).

Po wykryciu przez uktad tylnych czujnikéw
obiektu w gdérnej czesci obrazu
wyswietlane sg czerwone, z6tte i zielone
wskazniki.
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Kontrola predkosci

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli predkosci umozliwia
utrzymanie statej predkosci bez trzymania
stopy na pedale przyspiesznika. Z uktadu
kontroli predkosci mozna korzystac, gdy
predkos$¢ pojazdu przekracza 30 km/h.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI

A OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
uktadu kontroli predkosci podczas jazdy
w duzym natezeniu ruchu, po kretych lub
$liskich drogach. Mogtoby to
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub
Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Podczas zjazdu z
pochytosci predkos$¢ pojazdu moze

wzrosng¢ powyzej ustawionej wartosci
predkosci. Uktad nie wtgcza hamulcow.

Elementy sterowania uktadem kontroli
predkosci znajduja sie na kierownicy.

Wtaczanie uktadu kontroli
predkosci

- Wecisnij przycisk.

Wytaczanie uktadu kontroli
predkosci

)
zaptonu.

Wskazowka: Ustawiona predkosc zostaje
wykasowana po wytaczeniu uktadu.

Nacisnij przycisk, gdy uktad jest
w trybie gotowosci. Uktad
wytgcza sie tez po wytgczeniu

Ustawianie wymaganej predkosci
jazdy

Jedz z zadana predkoscia.
Naciskaj przetgcznik w goére lub
NEY W dét, aby ustawic aktualng
predkose.

Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.

Wskazéwka: Lampka kontrolna zmienia
kolor.

Zmiana ustawionej predkosci
Nacisénij przetgcznik w goére, aby
SET+ zwiekszy¢ ustawiong predkos¢.
Nacisnij przetgcznik w dot, aby
NEIEN zmniejszy¢ ustawiong predkosc.

Ustawiong predkos$¢ mozna regulowac w
matych lub duzych odstepach. Naciskaj
przetacznik w gére lub w dét raz, aby
regulowac ustawiong predkos¢ w
niewielkich odstepach. Naciskaj
przetacznik w goére lub w doét i przytrzymaj,
aby regulowac ustawiong predkos¢ w
duzych odstepach.

Wskazéwka: Jesli przyspieszysz, wciskajgc
pedat przyspiesznika, ustawiona predkos¢
nie zmieni sie. Po zwolnieniu pedatu
przyspiesznika pojazd powrdci do wczesniej
ustawionej predkosci.

Zawieszanie ustawionejpredkosci
Naciénij przycisk lub lekko wcisnij
(@A) pedat hamulca, aby zawiesi¢
ustawiong predkos¢.

Wskazéwka: Ustawiona predkosc zostanie
zapisana.

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Kontrola predkosci

Wskazéwka: Uktad wytgczy sie, jesli
predkos¢ pojazdu spadnie o ponad 16 km/h
ponizej ustawionej predkosci podczas jazdy
w gore pochytosci.

Przywracanie ustawionej
predkosci

Lampkauktadu kontrolipredkosci

Zapala sie po wtaczeniu uktadu.

KORZYSTANIE 2
ADAPTACYJNEGO UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI

Naciénij, aby powrdéci¢ do
ustawionej predkosci.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc dla kierowcy i nie
zwalnia go z obowigzku zachowania
ostroznosci podczas jazdy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Zawsze zwracaj
uwage na zmiane warunkéw drogowych
podczas korzystania z adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci. Uktad ten nie
zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania ostroznosci. Brak skupienia
na drodze moze doprowadzi¢ do kolizji,
spowodowac powazne obrazenia lub
Smierc.

195

A OSTRZEZENIE: Adaptacyjny
uktad kontroli predkosci moze nie
wykrywac poruszajgcych sie z predkoscig
ponizej 10 km/h lub nieruchomych
pojazddw.

A OSTRZEZENIE: Adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci nie wolno
uzywac wijezdzajgc na autostrade lub
zjezdzajgc z niej, na drogach ze
skrzyzowaniami lub rondami, na ktérych
odbywa sie ruch inny niz samochodowy,
na drogach kretych, $liskich,
nieutwardzonych oraz na stromych
pochytosciach.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
uktadu podczas holowania przyczepy z
niefabrycznym elektronicznym
systemem sterowania hamulcem
przyczepy. Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Adaptacyjny
uktad kontroli predkosci nie jest uktadem
ostrzegajgcym o zagrozeniu kolizjg ani
systemem jej zapobiegajgcym.

OSTRZEZENIE: Adaptacyjny
uktad kontroli predkosci nie wykrywa
pieszych lub przedmiotéw na drodze.

OSTRZEZENIE: Adaptacyjny
uktad kontroli predkosci nie wykrywa
nadjezdzajgcych pojazddw, znajdujgcych
sie na tym samym pasie ruchu.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
uktadu w warunkach stabejwidocznosci,
np. podczas mgty, ulewnego deszczu,
obecnosci pytu wodnego w powietrzu
lub opaddéw $niegu.
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Kontrola predkosci

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj opon
o rozmiarach innych niz zalecane,
poniewaz moze to wptyng¢ na normalne
dziatanie uktadu. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowad
utrate kontroli nad pojazdem, co moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami
ciata.

Uktad dostosowuje predkos¢ pojazdu, aby
utrzymac ustalony odstep miedzy Twoim
pojazdem a pojazdem poprzedzajgcym,
ktéry znajduje sie na tym samym pasie
ruchu. Mozna wybieraé sposréd czterech
ustawien odstepu.

Uktad wykorzystuje radar, ktéry wysyta
wigzke fal bezposrednio przed pojazdem.

E248321

Elementy sterowania adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci znajdujg sie na
kierownicy.

Wtaczanie adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci

Nacisnij, aby wtaczy¢ tryb
g‘{ gotowosci.

E2’6’(;5716
Na wyswietlaczu informacyjnym pojawi

sie wskaznik, aktualne ustawienie odstepu
oraz ustawiona predkosc.

Ustawianie predkoscidla
adaptacyjnego uktadu kontroli
predkosci

Jedz z zadang predkoscia.
Nacisénij przetgcznik w gére, aby
NEEY Ustawic aktualng predkosc.

Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.

Na wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie zielona lampka kontrolna, aktualne
ustawienie odstepu oraz ustawiona
predkosc.

E24955
Jesli uktad wykryje pojazd z przodu, zapali
sie symbol pojazdu.

Wskazéwka: Gdy adaptacyjny uktad
kontroli predkosci jest aktywny, wskazania
na predkosciomierzu moga sie nieznacznie
rézni¢ od ustawionej predkosci wyswietlanej
na wyswietlaczu informacyjnym.
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Podazanie za pojazdem
poprzedzajacym

Aosmzeieme: Podczas jazdy za
pojazdem poprzedzajgcym Twdj pojazd
nie zawsze bedzie w stanie zwolni¢
dostatecznie szybko, aby unikna¢ kolizji
bez interwencji z Twojej strony. Nalezy
zawsze korzysta¢ z hamulcéw, jesli
zajdzie taka potrzeba. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢
do kolizji, spowodowac powazne
obrazenia lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Adaptacyjny
uktad kontroli predkosci ostrzega jedynie
kierowce o pojazdach wykrytych przez
czujnik radaru. W niektérych przypadkach
ostrzezenie moze sie nie pojawic¢ lub
moze by¢ opdznione. Nalezy zawsze
korzysta¢ z hamulcdw, jesli zajdzie taka
potrzeba. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do kolizji,
spowodowac powazne obrazenia lub
Smier¢.

Jesli poprzedzajacy pojazd zjedzie na ten
sam pas ruchu lub na tym samym pasie
ruchu z przodu znajduje sie wolniegj
poruszajacy sie pojazd, predkos¢ pojazdu
zostanie dostosowana w celu zachowania
ustawionego odstepu. Na wyswietlaczu
informacyjnym zostanie wySwietlony
symbol pojazdu.

Wskazéwka: Po wtgczeniu kierunkowskazu
podczas podgzania za pojazdem
poprzedzajgcym, adaptacyjny uktad kontroli
predkosci moze w niewielkim stopniu
chwilowo przyspieszy¢, aby pomoc w
wyprzedzaniu.

Twoj pojazd utrzymuje staty odstep od
poprzedzajgcego pojazdu do momentu,
gdy:
+  Pojazd z przodu przyspieszy i jego
predkos¢ wzrosnie powyzej ustawionej
wartosci predkosci.

Pojazd z przodu zjedzie na inny pas
ruchu.

Ustawisz nowy odstep.

Uktad wtgcza hamulce w celu zmniejszenia
predkosci pojazdu, aby zachowac
bezpieczny odstep od poprzedzajgcego
pojazdu. Uktad zapewnia jedynie
ograniczong site hamowania. Mozesz
przerwac dziatanie uktadu, wtgczajac
hamulce.

Jesli uktad stwierdzi, ze jego maksymalny
poziom hamowania jest niewystarczajacy,
rozlega sie ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy, podczas gdy uktad nadal
hamuje. Niezwtocznie podejmij
odpowiednie dziatania.

Wskazéwka: Hamulce wtgczane przez
uktad mogg generowac hatas.

Ustawianie odstepu
Mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
odstep miedzy Twoim pojazdem
a pojazdem z przodu, naciskajgc
przycisk ustawiania odstepu.

Wskazéwka: Twoim obowigzkiem jest
ustawienie odpowiedniego odstepu z
uwzglednieniem warunkdw jazdy.
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Mozna wybiera¢ sposréd czterech
ustawien odstepu.

Wybrany odstep zostanie przedstawiony
za pomocg kresek na wyswietlaczu
informacyjnym, jak pokazano na ilustracji.

Ustawienia odstepu miedzy pojazdami adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci

Ustawionapred- | Wyswietlacz | Odstepczasowy Odstep Zachowanie

koséé graficzny (sekundy) dynamiczne
(kreski wyswie-
km/h tlane miedzy m
pojazdami)

100 1 1 28 Sportowe
100 2 14 39 Normalne
100 3 1,8 50 Normalne
100 4 2,2 61 Komfortowe

Po wtgczeniu zaptonu uktad
automatycznie wybiera ostatnio
wprowadzone ustawienie odstepu.

Przerwanie dziatania uktadu

A OSTRZEZENIE: Jesli dziatanie
uktadu zostanie przerwane przez
kierowce poprzez wcisniecie pedatu
przyspiesznika, uktad nie wtgcza
automatycznie hamulcdw, aby utrzymacd

odstep od poprzedzajgcego pojazdu.

Uzyj pedatu przyspiesznika, aby celowo
przekroczy¢ ustawiong predkos¢ graniczna.

Gdy przerwiesz dziatanie uktadu, zapalisie
zielony wskaznik i nie bedzie wyswietlany
symbol pojazdu.

Zmiana ustawionej predkosci
Nacisnij przetacznik w goére, aby
NEEH 2wickszy¢ ustawiona predkose.

Nacisénij przetgcznik w doét, aby
NSIEN zmniejszy¢ ustawiong predkosc.

Ustawiong predkos¢ mozna regulowac w
matych lub duzych odstepach. Naciskaj
przetacznik w gére lub w doét raz, aby
regulowac ustawiong predkos¢ w
niewielkich odstepach. Naciskaj
przetacznik w gére lub w doét i przytrzymaj,
aby regulowac ustawiong predkos¢ w
duzych odstepach.

Uktad moze wtgczy¢ hamulce, aby
zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu do nowej
ustawionej predkosci. Gdy uktad jest
aktywny, ustawiona predkos$¢ wyswietla
sie stale na wyswietlaczu informacyjnym.

Zawieszanie ustawionejpredkosci
Nacisénij przycisk lub lekko
nacisénij pedat hamulca.

Ostatnie ustawienia predkosci i odstepu
wyswietlg sie na szaro, ale nie zostang
wykasowane.

Wskazéwka: Zawieszenie ustawionej
predkosci nastepuje takze przy
przedtuzonym weciskaniu pedatu sprzegta.
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Przywracanie ustawionej
predkosci

Wcisnij przycisk.

W pojezdzie zostang przywrdcone
wczesniejsze ustawienia predkosci oraz
odstepu. Gdy uktad jest aktywny,
ustawiona predkosc jest stale wyswietlana
na wys$wietlaczu informacyjnym.

Wskazéwka: Z funkcji przywracania nalezy
korzystac wytgcznie wtedy, gdy uzytkownik
wie, jaka predkos¢ zostata ustawiona i
zamierza przywrdcic te ustawienia.

Automatyczne anulowanie

Uktad nie dziata, gdy predkos¢ pojazdu jest
mniejsza niz 20 km/h. Jesli predkosé
pojazdu spadnie ponizej 20 km/h, rozlega
sie sygnat dzwiekowy i wytgcza sie
hamowanie adaptacyjne.

Automatyczne anulowanie moze réwniez
nastgpic, gdy:
Opony tracg przyczepnosc.

Predkos¢ obrotowa silnika jest zbyt
niska.

Zaciggniesz hamulec postojowy.

Wskazéwka: Jesli predkosc¢ obrotowa
silnika spadnie, na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat sugerujgcy wtaczenie
nizszego biegu.

Korzystanie z uktadu w terenie
pagorkowatym

Gdy uktad jest aktywny podczas zjazdu ze
stromej pochytosci (np. w terenie gérskim),
wybierz nizszy bieg. W przypadku takich
sytuacji uktad potrzebuje dodatkowo
hamowania silnikiem, aby zredukowa¢
obcigzenie uktadu hamulcowego i
zapobiec jego przegrzaniu.

Wskazoéwka: Jesli uktad korzysta z
hamulcow przez dtuzszy czas, rozlegnie sie
sygnat dZwiekowy i uktad sie wytaczy.
Pozwoli to na schtodzenie hamulcéw. Po
schtodzeniu hamulcow uktad wznawia
dziatanie.

Wytaczanieadaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci

Wecisnij przycisk.

Wskazéwka: Ustawiona predkosc zostaje
wykasowana po wytgczeniu uktadu.

Problemy z wykrywaniem

A OSTRZEZENIE: Sporadycznie
moga wystepowac problemy z
wykrywaniem, wynikajgce z
infrastruktury drogowej, np. w przypadku
mostoéw, tuneli i drogowych barier
ochronnych. W takich przypadkach uktad
moze zahamowac pojazd z opdZnieniem
lub nieoczekiwanie. Kierowca jest zawsze
odpowiedzialny za zachowanie kontroli
nad swoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu, i w razie
koniecznosci musi interweniowac.

A OSTRZEZENIE: W przypadku
usterek uktadu pojazd powinien zostac¢
jak najszybciej sprawdzony przez
specjaliste.

Radar ma ograniczone pole zasiegu. W
pewnych sytuacjach moze nie wykryé
zadnego pojazdu lub wykry¢ pojazd pdzniej
niz mozna by oczekiwac. Symbol
poprzedzajgcego pojazdu nie zaswieci sie,
jesli uktad nie wykryje pojazdu z przodu.
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A W przypadku jakiegokolwiek uderzenia w
przéd pojazd lub uszkodzenia, obszar
wykrywania radaru moze ulec zmianie. To
moze spowodowac awarie uktadu. Nalezy
jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Uktad niedostepny
Uktad moze sie nie wtgczy¢ w
nastepujgcych sytuacjach:
Zablokowany czujnik.
Wysoka temperatura hamulcéow.

Usterka uktadu lub powigzanego
uktadu.

Czujniki adaptacyjnego uktad
kontroli predkosci

A OSTRZEZENIE: Uktad nie dziata
prawidtowo, gdy czujnik jest zastoniety.
Usuwaj z przedniej szyby wszelkie
zanieczyszczeniaiobiekty ograniczajgce
widocznosc.

E71621

Problemy z wykrywaniem mogg wystapi¢:

A Podczas jazdy po innym torze niz
poprzedzajgcy pojazd.

B W przypadku pojazddéw, ktére
znajdujg sie na krawedzi
Twojego pasa ruchu. Uktad
moze wykry¢ tylko te pojazdy,
ktére catkowicie wjechaty na £243054
Twdj pas ruchu.

C Problemy z wykrywaniem
poprzedzajgcych pojazdéw
moga wystepowac podczas
wjezdzania i zjezdzania z tuku
badz zakretu na drodze.

Kamera jest zamocowana za lusterkiem
wewnetrznym.

W takich przypadkach uktad moze
zahamowac pojazd z opdznieniem lub
nieoczekiwanie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ i w razie potrzeby
interweniowac.
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E244279

Radar znajduje sie za przednig kratg wlotu
powietrza, pod tablica rejestracyjna.

W przypadku pojawienia sie przeszkody,
ktéra zaktéca sygnaty radarowe z czujnika,
pojawi sie komunikat. Jesli jakas
przeszkoda zablokuje czujnik, uktad nie
wykrywa poprzedzajgcych pojazddw i nie
dziata.

Wskazéwka: Czujnika nie widac¢. Znajduje
sie za panelem naktadki.

Dbaj, aby przéd pojazdu byt wolny od
brudu, metalowych znaczkéw lub innych
przedmiotéw. Elementy ochronne z przodu
pojazdu i niefabryczne swiatta moga
réwniez zastania¢ czujnik.

Przyczyna

Wymagane czynnosci

Powierzchnia radaru w kracie wlotu
powietrza jest zabrudzona lub zastonieta.

Oczysc krate wlotu powietrza przed czujni-
kiem lub usun wszelkie blokady.

Powierzchnia radaru jest czysta, ale komu-
nikat nadal sie wyswietla.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie usuniecia
przeszkody moze zajg¢ radarowi kilka
minut.

Sygnaty radaru sg zaktécane przez ulewny
deszcz lub $nieg.

W takich warunkach nie nalezy korzystac z
uktadu, poniewaz moze on nie wykry¢
zadnych poprzedzajgcych pojazdéw.

Rozbryzgi wody, $nieg lub l6d na
powierzchni drogi zaktécajg sygnaty radaru.

W takich warunkach nie nalezy korzystac z
uktadu, poniewaz moze on nie wykry¢
zadnych poprzedzajgcych pojazdéw.

Znajdujesz sie na pustyni lub na odosob-
nionym obszarze, gdzie nie ma innych
pojazddéw i zadnych obiektéw przy drodze.

Odczekaj chwile lub wtacz zwykty uktad
kontroli predkosci.

Ze wzgledu na charakter technologii
radarowej komunikaty o zablokowaniu
czujnika moga by¢ generowane nawet
wtedy, gdy nic nie blokuje czujnika. Moze
sie tak zdarzy¢ na przyktad podczas jazdy
po obszarach wiejskich lub po pustyni.
Takie fatszywe ostrzezenie o zablokowaniu
zniknie samo lub zniknie po wytgczeniu i
ponownym wtgczeniu zaptonu.
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Wtaczanie zwyktego uktadu

kontroli pre dkosci Nalezy zawsze pamietag, ktéry tryb

zostat wybrany i w razie potrzeby
korzysta¢ z hamulcow.

A OSTRZEZENIE: Zwykty uktad Mozna przej$¢ z trybu adaptacyjnego
kontroli predkosci nie hamuje pojazdu, uktadu kontroli predkosci do trybu

gdy zbliza sie on do pojazdéw zwyktego uktadu kontroli predkoséci za
poruszajgcych sie zmniejszg predkoscia. pomocg wys$wietlacza informacyjnego.

Aby przetaczac sie miedzy adaptacyjnym uktadem kontroli predkosci a zwyktym
uktadem kontroli predkosci, uzyj elementéw sterowania wyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Asyst. kierowcy Naciénij przycisk Menu.
Tempomat Nacisnij przycisk OK.
Tryb Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetacznik w goére lub w dét,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Nacisnij przycisk OK.
- Jesli wybierzesz zwykty uktad . . .
kontro%/i predkosci, lémypka Wskaznik adaptacyjnego uktadu
kontrolna zwyktego uktadu kontroli predkosci
kontroli predkosci zastgpi lampke Zapala sie po wtaczeniu uktadu.
kontrolng adaptacyjnego uktadu kontroli P P a
predkosci. Ustawienie odstepu nie

wyswietla sie, uktad nie reaguje
automatycznie na poprzedzajace pojazdy
i nie wtgcza sie hamowanie adaptacyjne.
Po uruchomieniu pojazdu uktad pamieta
ostatnie ustawienie.

Swieci na biato, gdy uktad jest w trybie
gotowosci. Swieci na zielono po
ustawieniu predkosci.
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Komunikaty informacyjne adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Inteligentny tempomat
niedostepny Czujnik
zablokowany Patrz
instrukcja obstugi

Radar ma ograniczong widocznos¢.

Inteligentny tempomat
niedostepny

Uktad jest niedostepny.

Inteligentny tempomat
awaria

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Inteligentny tempomat
Automatyczne hamo-
wanie wytgczone

Zostat wtgczony zwykty uktad kontroli predkosci. Hamowanie
adaptacyjne wytacza sie.

Adaptacyjny uktad kontroli
predkosci zrozpoznawaniem
znakéw ograniczenia predkosci esu

jest w wyposazeniu)

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc dla kierowcy i nie
zwalnia go z obowigzku zachowania
ostroznoséci podczas jazdy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

Uktad tgczy funkcije rozpoznawania
znakow ograniczenia predkosci z funkcjami
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci.
Uktad umozliwia ustawienie predkosci
pojazdu réwnej maksymalnej
dopuszczalnej predkosci wykrywanej przez

uktad rozpoznawania znakéw ograniczenia
predkosci. Na przyktad, jesli uktad
rozpoznawania znakdw ograniczenia
predkosci wykryje ograniczenie predkosci
80 km/h, predkos$¢ pojazdu zostanie
ograniczona do 80 km/h.

Wskazéwka: Uktad nie ustawia predkosci
pojazdu zgodnie z ograniczeniami predkosci
widocznymi na uzupetniajgcym znaku

drogowym na wyswietlaczu informacyjnym.

Wskazéwka: W dowolnym momencie
mozna obejs¢ ustawiong predkosc.

Wskazéwka: Normalne dziatanie
ustawienia odstepu adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci.

Przetaczanie trybéw uktadu
kontroli predkosci

Tryby uktadu kontroli predkosci mozna
takze przetaczac¢ za pomoca wyswietlacza
informacyjnego.
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Do przetaczania trybéw uktadu kontroli predkosci uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnos$ci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Tempomat

Naciénij przycisk OK.

Tryb Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetgcznik w gore lub w dot,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Naci$nij przycisk OK.

Tryb inteligentny

—
=% 125 km/h

E265663

Po wybraniu tego trybu warto$¢ ustawionej
predkosci oraz wykrytego ograniczenia
predkosci (na znaku drogowym) sg
wyswietlane w nawiasach na wyswietlaczu
informacyjnym. Uktad jest tak
zaprojektowany, aby predkos¢ pojazdu
byta dostosowywana do ograniczenia
predkosci odczytanego ze znaku
drogowego zanim pojazd minie znak
ograniczenia predkosci.

W pewnym warunkach uktad moze nie
dostosowac predkosci pojazdu, dopdki
pojazd nie minie znaku ograniczenia
predkosci.

Wskazéwka: Ustawienie predkosci jest
dostosowywane, gdy uktad wykryje inng
maksymalng dopuszczalng predkosc.

Jesli uktad nie wykryje ograniczenia
predkosci, pojazd bedzie utrzymywac
biezgcg predkosc.

Automatyczne anulowanie

Jesli uktad rozpoznawania znakéw
ograniczenia predkosci wykryje
ograniczenie predkosci nizsze niz
minimalna ustawiona predkos¢
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i uktad
przejdzie do trybu gotowosci.

Regulowanie ustawier tolerancji
ustawienia predkosci

W menu tolerancji na wyswietlaczu
informacyjnym mozna ustawic statg
tolerancje predkosci powyzej lub ponizej
wykrytego ograniczenia predkosci.
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Aby okresli¢ ustawienie tolerancji predkosci, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnos$ci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Tempomat Nacisnij przycisk OK.

Tolerancja Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetacznik w gore lub w dot,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie predkosci. Nacisnij
przycisk OK.

Tryb adaptacyjny Tryb normalny

Po wybraniu tego trybu adaptacyjny uktad
kontroli predkosci dziata z zastosowaniem
recznie podanego ustawienia predkosci.
Uktad nie ustawia predkosci pojazdu
réwnej maksymalnej dopuszczalnej

Po wybraniu tego trybu dziata zwykty uktad
kontroli predkosci. Ustawienie odstepu nie
wyswietla sie, uktad nie reaguje
automatycznie na poprzedzajgce pojazdy
i nie wtacza sie hamowanie adaptacyjne.

predkosci wykrywanej przez uktad
rozpoznawania znakdw ograniczenia

predkosci.

Komunikaty informacyjne adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci z
rozpoznawaniem znakow ograniczenia predkosci

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Inteligenty tempomat
Znaki ogranicz. predkosci
niedostepny

Informacje o ograniczeniu predkosci z systemu nawigacyjnego
sg niedostepne. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany,
pojazd powinien zostac jak najszybciej sprawdzony przez
specjaliste.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

OGRANICZNIK PREDKOSCI

Zasada dziatania

A OSTRZEZENIE: Podczas zjazdu z
pochytosci predkos$¢ pojazdu moze

wzrosng¢ powyzej ustawionej wartosci
predkosci. Uktad nie wtgcza hamulcow.

OSTRZEZENIE: Uktad jest
uktadem pomocniczym dla kierowcy.
Uktad nie zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania uwagi i oceny sytuacji na
drodze. Kierowca jest wcigz
odpowiedzialny za zachowanie
ostroznosci podczas jazdy.

Uktad umozliwia ustawienie predkosci,
ktérej pojazd nie moze przekroczyé.
Ustawiona predkosc¢ zostanie maksymalng
efektywng predkoscig pojazdu. W razie
potrzeby mozna chwilowo przekroczy¢
ustawiong predkosé, np. podczas
wyprzedzania.

Korzystanie z ogranicznika
predkosci

Elementy sterowania znajdujg sie na
kierownicy.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Nacisnij, aby wtgczyc¢ tryb
LIM gotowosci. Nacisnij ponownie,
aby wytgczy¢ uktad.

Ustawianie ogranicznika predkosci

Nacisnij przetagcznik w goére lub
NEIEBY W dét, gdy uktad jest w trybie
gotowosci, aby ustawi¢ w
ograniczniku predkosci aktualng
SET- predkos¢ pojazdu. Ustawiona
predkos¢ zostaje zachowana i

jest pokazywana na wyswietlaczu
informacyjnym.

Ustawiong predkos¢ mozna regulowac w
matych lub duzych odstepach. Nacisnij
przetgcznik w gére lub w dét raz, aby
regulowac ustawiong predkos¢ w
niewielkich odstepach. Nacisnij przetacznik
w gore lub w dét i przytrzymaj, aby
regulowac ustawiong predkos$¢ w duzych
odstepach.

Zawieszanie ustawionej predkosci

Naciénij, aby anulowac
ustawienie predkosci w

ograniczniku. Uktad powraca do
trybu gotowosci.

Przywracanie ustawionej predkosci

Naciénij, aby przywrécié
=N ustawienie predkosci w

ograniczniku.

Celowe przekroczenie ograniczenia
predkosci

Mocno weciénij pedat przyspiesznika, aby
czasowo przekroczy¢ ustawiong predkos¢
graniczng. Uktad wznawia dziatanie, gdy
predkos¢ pojazdu spadnie ponizej
ustawionego ograniczenia predkosci lub
gdy nacis$niesz przycisk RES .

Ostrzezenia uktadu

Jesli celowo przekroczysz ustawiong
predkos¢, na wyswietlaczu informacyjnym
pojawi sie ostrzezenie.

Jezelinieumyslnie przekroczysz ustawiong
predkos$¢, np. podczas zjazdu z pochytosci,
na wyswietlaczu informacyjnym pojawi sie
ostrzezenie i zabrzmi sygnat akustyczny.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

INTELIGENTNY OGRANICZNIK
PREDKOSCI

Zasada dziatania

A OSTRZEZENIE: Podczas zjazdu z
pochytosci predkos¢ pojazdu moze

wzrosng¢ powyzej ustawionej wartosci
predkosci. Uktad nie wtgcza hamulcow.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc dla kierowcy i nie
zwalnia go z obowigzku zachowania
ostroznosci podczas jazdy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smieré.

Uktad umozliwia ograniczanie predkosci
pojazdu do maksymalnej dopuszczalnej
predkosci wykrywanej przez uktad
rozpoznawania znakdw ograniczenia
predkosci. Na przyktad, jesli uktad
rozpoznawania znakdw ograniczenia
predkosci wykryje ograniczenie predkosci
80 km/h, predkos¢ pojazdu zostanie
ograniczonado 80 km/h. W razie potrzeby
mozna chwilowo przekroczy¢ ustawiong
predkosé, np. podczas wyprzedzania.

Wskazéwka: Uktad nie ogranicza predkosci
pojazdu zgodnie z ograniczeniami predkosci
widocznymi na uzupetniajgcym znaku

drogowym na wyswietlaczu informacyjnym.

Korzystanie zinteligentnego
ogranicznika predkosci

Elementy sterowania znajdujg sie na
kierownicy.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Nacisénij, aby wtgczy¢ uktad.
Uktad wtacza sie zwykrywanym

ograniczeniem predkosci lub,
jesli nie jest wykrywane ograniczenie
predkosci, z aktualng predkoscig pojazdu
jako ustawiong predkoscia. Nacisnij
ponownie, aby wytgczy¢ uktad.

Ustawianie ogranicznika predkosci

Naciskaj przetgcznik w goére lub
NEEH W dot, gdy uktad jest w trybie

gotowosci, aby ustawi¢ w

ograniczniku predkosci aktualng
predkos$¢ pojazdu. Ustawiona

predkos¢ zostaje zachowana i
jest pokazywana na wyswietlaczu
informacyjnym.

Wskazéwka: Ustawienie predkosci w
ograniczniku dostosowuje sie, gdy uktad
wykryje inng maksymalng dopuszczalng
predkosc.

Wskazéwka: Jesli uktad nie moze wykry¢
maksymalnej dopuszczalnej predkosci,
powraca do trybu gotowosci.

Ustawiong predko$¢ mozna regulowac w
matych lub duzych odstepach. Naciskaj
przetacznik w goére lub w doét raz, aby
regulowac ustawiong predkos¢ w
niewielkich odstepach. Naciskaj
przetacznik w gére lub w doét i przytrzymaj,
aby regulowac ustawiong predkos¢ w
duzych odstepach.

Zawieszanie ustawionej predkosci

Nacisénij, aby anulowaé
ustawienie predkosci w

ograniczniku. Uktad powraca do
trybu gotowosci.

Wskazéwka: /kona ogranicznika predkosci
i wskaZnik ustawienia predkosci sg
wyszarzane w trybie gotowosci.

Wskazéwka: Uktad nie ogranicza predkosci
pojazdu w trybie gotowosci.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Przywracanie ustawionej predkosci

Nacisénij, aby przywrécié
ustawienie predkosci w

ograniczniku. Uktad ustawia w
ograniczniku predkosci maksymalng
dopuszczalng predkos¢ wykrywang w
momencie przywrdcenia dziatania.

Celowe przekroczenie ograniczenia
predkosci

Mocno weciénij pedat przyspiesznika, aby
czasowo przekroczy¢ ustawiong predkos¢
graniczng. Uktad wznawia dziatanie, gdy
predko$¢ pojazdu spadnie ponizej
ustawionego ograniczenia predkosci lub
gdy nacisniesz przycisk RES.

Ostrzezenia uktadu

Na wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie ostrzezenie, jesli wystgpi jedna z
ponizszych sytuaciji:
Predko$¢ pojazdu przekroczy aktualng
ustawiong predkos¢.
Uktad wykryje maksymalng
dopuszczalng predkos¢ nizszg niz
aktualna predkos¢ pojazdu.

Celowo przekroczysz ustawiong
predkosc.

Nieumyslnie przekroczysz ustawiong
predkosé, np. podczas zjazdu z
pochytosci. Zabrzmi réwniez sygnat
dzwiekowy.

Wskazéwka: Jesli nadal bedziesz
przekraczac¢ ustawiong predkos¢, zabrzmi
sygnat dzwiekowy.

Wskazéwka: Jesli uktad rozpoznawania
znakdw ograniczenia predkosci wykryje
ograniczenie predkosci poza zakresem
roboczym predkosci, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, a uktad powrdci do trybu
gotowosci.

Regulowanie ustawien tolerancji
inteligentnego ogranicznika
predkosci

Dodatkowo do wykrywanego limitu
predkosci mozna ustawic statg tolerancije
predkosci w menu tolerancji na
wyswietlaczu informacyjnym.

Aby okresli¢ ustawienie tolerancji predkosci, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Ogranicznik predkosci

Nacisénij przycisk OK.

Inteligentny

Nacisnij przycisk OK.

Tolerancja

przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetgcznik w gore lub w dot,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie predkosci. Nacisnij

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing




Uktady pomocnicze dla kierownicy

Przetaczanie sie do zwyktego
ogranicznika predkosci

Za pomocg wyswietlacza informacyjnego
mozna przetgczac sie miedzy
inteligentnym ogranicznikiem predkosci a
zwyktym. Inteligentny ogranicznik
predkosci umozliwia ograniczenie

predkosci pojazdu do maksymalnej
dozwolonej predkosci wykrywanej przez
uktad rozpoznawania znakéw ograniczenia
predkosci. Zwykty ogranicznik predkosci
umozliwia reczne ograniczenie predkosci
pojazdu za pomocg elementdw sterowania
na kierownicy.

Aby przetacza¢ sie miedzy inteligentnym ogranicznikiem predkosci a zwyktym,
uzyj elementéw sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy,

wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Ogranicznik predkosci

Nacisnij przycisk OK.

Inteligentny

Nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: Jesli wytagczysz inteligentny
ogranicznik predkosci, uktad przetgcza sie
do recznego ogranicznika predkosci.
Oegraniczenie predkosci mozna ustawic
recznie, korzystajac z przetgcznikéw na
kierownicy.

OSTRZEZENIEDLAKIEROWCY

A OSTRZEZENIE: Uktad jest
uktadem pomocniczym dla kierowcy.
Uktad nie zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania uwagi i oceny sytuacji na
drodze. Kierowca jest wcigz
odpowiedzialny za zachowanie
ostroznoséci podczas jazdy.

& OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za kontrole nad
swoim pojazdem, w tym za korzystanie
z uktadu, i w razie koniecznosci musi
interweniowad. Niezachowanie
ostroznosci mogtoby spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub Smier¢.

209

A OSTRZEZENIE: Uktad nie dziata
prawidtowo, gdy czujnik jest zastoniety.
Dbaj, aby na szybie przedniej nie

znajdowaty sie przeszkadzajgce obiekty.

OSTRZEZENIE: Jesli czujesz
zmeczenie, réb regularne przerwy na
odpoczynek. Nie czekaj na ostrzezenie
przez uktad.

A OSTRZEZENIE: Pewne style jazdy
moga powodowac emitowanie
ostrzezen przez uktad nawet wéwczas,
gdy kierowca nie czuje sie zmeczony.

& OSTRZEZENIE: W niskich
temperaturach otoczenia lub trudnych
warunkach pogodowych uktad moze nie
dziatac. Deszcz, snieg i pyt wodny moga
ograniczac dziatanie czujnika.

OSTRZEZENIE: Uktad nie bedzie
dziatat, jesli czujnik nie moze $ledzi¢
oznaczen pasoéw ruchu na jezdni.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

A OSTRZEZENIE: Jesli w
bezposrednim sgsiedztwie czujnika
nastapi uszkodzenie, pojazd nalezy
poddac kontroli najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

A OSTRZEZENIE: Jesli pojazd jest
wyposazony w zestaw zawieszenia
niezatwierdzony przez nas, uktad moze
nie dziata¢ prawidtowo.

Uktad ostrzega kierowce, jesli stwierdzi, ze
staje sie on senny lub jego styl jazdy ulega
pogorszeniu. Uktad oblicza poziom
czujnosci kierowcy na podstawie
zachowania podczas jazdy w odniesieniu
do oznaczen paséw ruchu oraz innych
czynnikéw, gdy predkos¢ pojazdu
przekracza ok. 65 km/h.

Uktad mozna wtaczac i wytgczac za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 101).

Wskazéwka: Uktad pozostanie witgczony
lub wytgczony w zaleznosci od tego, jakie
ustawienie zostato ostatnio wprowadzone.

Ostrzezenia uktadu

System ostrzegania dzieli sie na dwa etapy:

1. Emitowane jest tymczasowe
ostrzezenie sugerujace, ze kierowca
powinien odpocza¢. Komunikat ten
pojawia sie tylko przez chwile.

2. Jesli kierowca nie odpocznie, a uktad
nadal wykrywa pogorszenie stylu jazdy,
wyemituje kolejne ostrzezenie.
Pozostanie ono na wyswietlaczu
informacyjnym, dopdki nie zostanie
skasowane przez kierowce. Patrz
Komunikaty informacyjne (strona
105).

Wskazéwka: Uktad nie emituje ostrzezenia

w razie spadku predkosci pojazdu ponizej

wartosci ok. 65 km/h.

Wyswietlacz uktadu

Obliczany poziom czujnosci kierowcy jest
pokazany za pomoca kolorowego stupka
na szesciostopniowej skali. Znacznik bedzie
przesuwat sie z prawej strony w lewo, w
miare jak obliczany poziom czujnosci
kierowcy spada.

Mozesz w dowolnej chwili sprawdzi¢ status
za pomocg wys$wietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona 101).

E249476

Obliczany poziom czujnosci kierowcy jest
dobry.

E249477

Obliczany poziom czujnosci kierowcy jest
niski. Zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdb i odpocznij.
Obliczany poziom czujnosci kierowcy jest
pokazywany w kolorze szarym, jesli:
+ Czujnik nie moze $ledzi¢ oznaczen
paséw ruchu.
Predkos¢ pojazdu spada ponizej
wartosci ok. 65 km/h.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Resetowanie uktadu
Mozesz zresetowac uktad, wykonujac A OSTRZEZENIE: Uktad nie bedzie
jedng z ponizszych czynnosci: dziatat, jesli czujnik nie moze $ledzi¢
Wytacz i wtacz zapton, gdy pojazd stoi. oznaczen pasoéw ruchu na jezdni.
g;}ggéz;éailmknu drzwi kierowcy, gdy A OSTRZEZENIE: Jesli w
’ bezposrednim sgsiedztwie czujnika
dojdzie do uszkodzenia, pojazd powinien
UKLAD POMOCY W zostac jak najszybciej sprawdzony przez
UTRZYMANIU PASA RUCHU specjaliste.
OSTRZEZENIE: Jezeli pojazd jest
A . wyposazony w zestaw zawieszenia

OSTRZEZENIE: Kierowca jest niezatwierdzony przez naszg firme, uktad
zawsze odpowiedzialny za zachowanie moze nie dziata¢ prawidtowo.
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy Uktad ostrzega kierowce za pomocg
z obowigzku zachowania ostroznosci chwilowego wspomagania kierownicy lub
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej drgan kierownicy, gdy wykryje
instrukcji moze spowodowac utrate niezamierzone zjechanie z pasa ruchu.
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata Uktad wykrywa i $ledzi oznaczenia paséw
lub $mierc. ruchu na jezdni za pomoca kamery

@ zamocowanej za lusterkiem wstecznym.

OSTRZEZENIE: Jesli czujnik Uktad dziata jedynie wtedy, gdy predkos¢
zostanie zablokowany, uktad moze nie pojazdu przekracza ok. 65 km/h. Status
dziataé. uktadu mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu

i informacyjnym.

OSTRZEZENIE: Czujnik moze Wskazéwka: Uktad dziata, gdy kamera
nieprawidtowo $ledzi¢ oznaczenia paséw wykrywa przynajmniej jedno oznaczenie
ruchu, reagujac na inne struktury lub pasa ruchu lub krawed? drogi.
obiekty. Moze to powodowac fatszywe - . )
ostrzezenia lub brak ostrzezen. Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo w

nastepujgcych warunkach:

&osmzeieme: W niskich » Uktad nie wykrywa przynajmniej
temperaturach otoczenia lub trudnych jednego oznaczenia pasa ruchu lub
warunkach pogodowych uktad moze nie krawedzi drogi.
dziatac¢. Deszcz, $nieg i pyt wodny moga - Kierowca wtaczy kierunkowskaz.
ograniczac dziatanie czujnika. W przypadku celowego skrecenia
A A kierownicy, podczas gwattownego

£ OSTRZEZENIE: Duze kontrasty w przyspieszania lub hamowania.
oswietleniu zewnetrznym mogg - Predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz
ograniczac dziatanie czujnika. 65 km/h.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Witaczy sie uktad zapobiegajgcy
blokowaniu két podczas hamowania,
uktad kontroli stabilnoéci lub uktad
kontroli przyczepnosci przy
przyspieszaniu.

Waski pas ruchu.

Uktad moze nie korygowac potozenia na
pasie ruchu w nastepujgcych warunkach:

Silne wiatry.

Nieréwne nawierzchnie drég.

Duze lub nierébwnomierne obcigzenia.
Niewtasciwe cisnienie powietrza w
oponach.

Wtaczanie i wytaczanie uktadu
pomocy w utrzymaniu pasa ruchu

™

E270719

Ustawianie intensywnosci

Nacisnij przycisk na dzwigni
kierunkowskazdw.

Ustawienia uktadu pomocy w
utrzymaniu pasa ruchu

Uktad ma rézne opcje ustawien, ktére
mozna przegladac i ustawia¢ za pomocag
wyswietlacza informacyjnego.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie. Jesli
uktad wykryje kluczyk MyKey, tryb zostaje
ustawiony na ostrzeganie.

Tryb ostrzegania

Generuje drgania kierownicy, gdy uktad
wyKryje niezamierzone zjechanie z pasa
ruchu.

Aby okreslié ustawienie intensywnosci wibracji kierownicy, uzyj elementéw
sterowania wysSwietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Asyst. kierowcy

Nacisénij przycisk Menu.

Kontrola pasa ruchu

Nacisnij przycisk OK.

Intensywnosé

Nacisénij przycisk OK. Naciskaj przetgcznik w gore lub w dot,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Nacisnij przycisk OK.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Wskazéwka: Ustawienie to nie ma to
wptywu na tryb pomocy.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie.

Tryb pomocy

Zapewnia chwilowe wspomaganie
kierownicy, kierujgc pojazd w strone $rodka
pasa ruchu, gdy uktad wykrywa
niezamierzone zjechanie z pasa ruchu.

Wskazéwka: Gdy wtgczony jest tryb
pomocy i uktad wykryje brak ruchéw
kierownicy w krétkim okresie (np. kierowca
lekko trzyma kierownice) ostrzeze on
kierowce o koniecznosci trzymania rgk na
kierownicy.

Tryb ostrzegania i pomocy

Zapewnia chwilowe wspomaganie
kierownicy, kierujgc pojazd w strone srodka
pasa ruchu, gdy uktad wykrywa
niezamierzone zjechanie z pasa ruchu.
Jezeli pojazd nadal zjezdza z pasa ruchu,
kierownica wibruije.

E165517

A Tryb ostrzegania.
B Tryb pomocy.

Wskazéwka: /lustracja przedstawia ogolny
zasieg strefy. Nie podaje doktadnych
parametrow zakresu.

Aby przetaczy¢ tryby uktadu pomocy w utrzymaniu pasa ruchu, uzyj elementéw
sterowania wySwietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Kontrola pasa ruchu

Nacisnij przycisk OK.

Tryb Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetacznik w goére lub w dét,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Naciénij przycisk OK.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Wyswietlacz uktadu pomocy w
utrzymaniu pasaruchu

E249549

Gdy uktad jest wytgczony, wskaznik uktadu
i 0znaczenia pasa ruchu nie sg
wysSwietlane.

Tryb ostrzegania

E249550

Po wtaczeniu uktadu na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie wskaznik i
grafika z oznaczeniami pasa ruchu.

Czarno-biaty wyswietlacz informacyjny

Tryb pomocy

E249551

Po wtgczeniu Trybu pomocy lub Trybu
ostrzegania i pomocy wraz zoznaczeniami
pasa ruchu wyswietla sie réwniez strzatki.

Lampki ostrzegawcze i wskazniki
uktgdu pomocy w utrzymaniu pasa
ruchu

Lampka kontrolna ostrzezenia o
zbaczaniu z pasaruchu

Zapala sie po wtaczeniu uktadu.
VA

Lampka ostrzegawcza uktadu pomocy
w utrzymaniu pasaruchu

Zapala sie po wtaczeniu uktadu.

Wskaznik

Status uktadu

Szary Niedostepny.

Biaty Dostepny.

Biaty i odwrécony

Tymczasowe wspomaganie kierownicy.

Biaty i btyska

Tymczasowe wspomaganie kierownicy i drgania kierownicy.
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Kolorowy wyséwietlacz informacyjny

Wskaznik Status uktadu
Szary Niedostepny.
Zielony Dostepny.
Pomaranczowy Tymczasowe wspomaganie kierownicy.
Czerwony Tymczasowe wspomaganie kierownicy i drgania kierownicy.

Komunikaty uktadu pomocy w utrzymaniu pasa ruchu

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Kontrola pasa ruchu
awaria Serwis!

Uktad wykryt usterke wymagajacg naprawy. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

UKLAD MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

AOSTRZEiENIE: Nie nalezy
traktowac uktadu monitorowania
martwego pola jako zastepstwa dla
korzystania z lusterek zewnetrznych i
wewnetrznego lusterka wstecznego oraz
ogladania sie przez ramieg przed zmiang
pasa ruchu. Uktad monitorowania
martwego pola nie zastgpi zachowania
ostroznoséci podczas jazdy.

AOSTRZEiENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo w trudnych
warunkéw pogodowych, np. podczas
opaddw $niegu, oblodzenia, ulewnego
deszczu i w sytuacji obecnosci pytu
wodnego. Nalezy zawsze zachowywac
ostrozno$¢ podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

E255695

Uktad ma za zadanie wykrywanie
pojazddw znajdujgcych sie w obszarze
martwego pola. Obszar wykrywania
znajduje sie po obu stronach pojazdu,
rozciggajac sie do tytu od lusterek
zewnetrznych do okoto 4 m za tylnym
zderzakiem. Obszar wykrywania rozcigga
sie do okoto 18 m za tylnym zderzakiem,
gdy predko$¢ pojazdu przekracza 48 km/h,
aby ostrzegac kierowce o szybko
zblizajgcych sie pojazdach.
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Wskazoéwka: Uktad ten nie zapobiega
zetknieciu z innymi pojazdami. Nie jest
przeznaczony do wykrywania
zaparkowanych pojazdéw, pieszych,
zwierzat lub elementdw infrastruktury.

Korzystanie z uktadu
monitorowania martwego pola

Pojazdy z automatyczna skrzynig
biegéw

Uktad wtacza sie, gdy zostang spetnione
wszystkie ponizsze warunki:

Kierowca uruchomit pojazd.

Kierowca ustawit potozenie do jazdy

(D).

Predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h.
Wskazéwka: Uktad nie dziata w potoZzeniu
parkowania (P) lub biegu wstecznego (R).
Pojazdy z mechaniczna skrzynia
biegow
Uktad wtacza sie, gdy zostang spetnione
wszystkie ponizsze warunki:

Kierowca uruchomit pojazd.

Predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h.

Wskazéwka: Uktad nie dziata w potozeniu
biegu wstecznego (R).

Czujniki uktadu monitorowania
martwego pola

E205199

Czujniki znajdujg sie za tylnym zderzakiem
po obu stronach pojazdu.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikéw
nalepkami na zderzaki, srodkami do napraw
lub innymi przedmiotami.

Wskazéwka: Zablokowanie czujnikéw
moze wptyng¢ na dziatanie uktadu.

W przypadku zablokowania czujnikdw na
wyswietlaczu informacyjnym moze pojawic¢
sie komunikat. Lampki ostrzegawcze
pozostang wtaczone, lecz uktad nie bedzie
ostrzegat kierowcy.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu monitorowania martwego pola

Aby wtaczyé lub wytaczyé uktad monitorowania martwego pola, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnos$ci

Asyst. kierowcy

Nacisénij przycisk Menu.

BLIS Nacisnij przycisk OK.
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Jesli wytaczysz uktad, zapali sie lampka
ostrzegawcza i zostanie wyswietlony
komunikat. Podczas wtaczania lub
wytgczania uktadu lampki ostrzegawcze
btyskajg dwukrotnie.

Wskazéwka: W przypadku tymczasowego
wytgczenia uktadu, wtgczy sie on po
nastepnym wtaczeniu zaptonu.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac¢
prawidtowo podczas holowania przyczepy.
Jezeli pojazd jest wyposazony w modut
holowania przyczepy i hak holowniczy
zatwierdzone przez firme Ford, uktad
wytgczy sie po podtgczeniu przyczepy. Jezeli
pojazd jest wyposazony w niefabryczny
modut holowania przyczepy lub hak
holowniczy, zalecamy wytgczenie uktadu w
przypadku podtgczania przyczepy.

Aby trwale wytaczy¢ uktad, skontaktuj sie
z Autoryzowanym Dealerem.

Lampka kontrolna uktadu
monitorowania martwego pola

wtgcza sie lampka ostrzegawcza

w lusterku zewnetrznym po
stronie, z ktérej zbliza sie ten pojazd. Jezeli
kierowca wtgczy kierunkowskaz z tej strony
pojazdu, lampka ostrzegawcza btyska.

E} Gdy uktad wykryje inny pojazd,
#H

Jesli uktad wykryje usterke, w zestawie
wskaznikéw zapali sie lampka
ostrzegawcza, a na wysSwietlaczu
informacyjnym pojawi sie komunikat.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
pojazdu specjaliscie.

Wskazéwka: Uktad moze nie ostrzec
kierowcy, jezeli dany pojazd szybko minie
obszar wykrywania.

Komunikaty informacyjne uktadu monitorowania martwego pola

Komunikat

Wymagane czynnosci

kowany czujnik Patrz
instrukcja obstugi

BLIS niedostepne Zablo- | Wyswietlany, gdy czujniki uktadu monitorowania martwego
pola sg zablokowane.

BLIS wytgczony Przy-
czepa podtgczona

Wyswietlany po podtgczeniu do pojazdu przyczepy.

BLIS Awaria systemu

Uktad wykryt usterke wymagajaca naprawy. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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OSTRZEGANIE O POJAZDACH
PRZECINAJACYCH TRASE

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy
traktowac uktadu ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase jako
zastepstwa dla korzystania z lusterek
zewnetrznych i wewnetrznego lusterka
wstecznego lub ogladania sie przez
ramie przed rozpoczeciem wycofywania
z miejsca postojowego. Uktad
ostrzegania o pojazdach przecinajgcych
trase nie zastgpi zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo w trudnych
warunkéw pogodowych, np. podczas
$niegu, oblodzenia, ulewnego deszczu i
w sytuacji obecnosci pytu wodnego.
Nalezy zawsze zachowywaé ostroznosé
podczas jazdy. Niezachowanie
ostroznos$ci moze doprowadzi¢ do kolizji.

Uktad ma za zadanie ostrzeganie kierowcy

0 pojazdach zblizajgcych sie z boku w

przypadku wtgczenia biegu wstecznego
R).

Korzystanie z uktadu ostrzegania
o pojazdach przecinajacych trase

Uktad ma za zadanie wykrywanie
pojazddw zblizajgcych sie z predkoscig do
60 km/h. Zasieg zmniejsza sie, gdy czujniki
sg czesciowo lub catkowicie zastoniete.
Wolne cofanie pozwala zwiekszy¢ obszar
wykrywania i skuteczno$¢ uktadu.

Uktad wtacza sie po wtaczeniu silnika i
biegu wstecznego (R). Uktad wytacza sie
po wytgczeniu biegu wstecznego (R).

E142440
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Czujnik z lewej strony jest tylko czeSciowo
zastoniety, a obszar wykrywania z prawej

strony jest maksymalny.

E142441

Obszar wykrywania zmniejsza sie réwniez
przy parkowaniu pod niewielkim kgtem.
Czujnik z lewej strony jest w wiekszosci
zastoniety, a obszar wykrywania z tej strony
jest powaznie ograniczony.

Lampki, komunikaty i ostrzezenia
dzwiekowe uktadu

E142442

S

Gdy uktad wykryje inny pojazd, wtgcza sie
lampka w lusterku zewnetrznym po stronie,
z ktérej zbliza sie ten pojazd. Emitowany
jest sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu
informacyjnym pojawi sie komunikat.

Wskazéwka: W wyjgtkowych sytuacjach
uktad moze ostrzegac kierowce nawet, jesli
w obszarze wykrywania nie ma zadnych
obiektéw, np. gdy inny pojazd przejezdza w
wiekszej odlegtosci.

Zablokowane czujniki

E205199

Czujniki znajdujg sie za tylnym zderzakiem
po obu stronach pojazdu.
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Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzeri.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikdw
nalepkami na zderzaki, Srodkami do napraw
lub innymi przedmiotami.

Wskazéwka: Zablokowanie czujnikow
moze wptyngc¢ na dziatanie uktadu.

W przypadku zablokowania czujnikdw na
wyswietlaczu informacyjnym moze pojawié
sie komunikat, gdy kierowca wtaczy bieg
wsteczny (R). Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 105).

Ograniczenia uktadu
Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepUchych sytuacjach:
Czujniki sg zablokowane.
Pojazdy zaparkowane réwnolegle lub
obiekty zastaniajgce czujniki.
Pojazdy nadjezdzajgce z predkoscig
powyzej 60 km/h.
Predkos¢ pojazdu przekracza 12 km/h.

Kierowca cofa ze sko$nego miejsca
postojowego.

Btedy uktadu

Gdy uktad wykryje usterke, wysSwietla sie
komunikat. Patrz Informacje ogélne
(strona 101).

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Uktad mozna tymczasowo wytgczy¢ za
pomoca wyswietlacza informacyjnego.
Patrz Informacje ogélne (strona101). Po
wytaczeniu uktadu pojawia sie komunikat.
Patrz Komunikaty informacyjne (strona
105).

220

Wskazéwka: Uktad wtgcza sie po
kazdorazowym wtaczeniu zaptonu i
wtaczeniu biegu wstecznego (R). W
przypadku tymczasowego wytgczenia
uktadu, wtgczy sie on po nastepnym
wtgczeniu zaptonu.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac¢
prawidfowo podczas holowania przyczepy.
Jezeli pojazd jest wyposazony w modut
holowania przyczepy i hak holowniczy
zatwierdzone przez firme Ford, uktad
wytgczy sie po podtgczeniu przyczepy. Jezeli
pojazd jest wyposazony w niefabryczny
modut holowania przyczepy lub hak
holowniczy, zalecamy wytgczenie uktadu w
przypadku podtgczania przyczepy.

Aby trwale wytaczy¢ uktad, skontaktuj sie
z Autoryzowanym Dealerem.

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW
DROGOWYCH

Zasada dziatania

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Uktad nie dziata
prawidtowo, gdy czujnik jest zastoniety.
Usuwaj z przedniej szyby wszelkie
zanieczyszczeniaiobiekty ograniczajgce
widocznosé.
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Uktad ma za zadanie wykrywac znaki
drogowe w celu informowania kierowcy o
obowigzujgcym na danym odcinku
ograniczeniu predkosci oraz regulacjach
dotyczacych wyprzedzania. Wykryty znak
drogowy jest wySwietlany na wyswietlaczu
informacyjnym. Czujnik znajduje sie za
lusterkiem wewnetrznym.

Wskazéwka: Nie wykonuj napraw przedniej
szyby w bezposrednim sgsiedztwie czujnika.

Wskazéwka: Dane dotyczgce znakéw
drogowych dostarczane przez system
nawigacji obejmujg informacje zawarte w
danym wydaniu nosnika danych.

Uktad wykrywa rozpoznawalne znaki
drogowe, takie jak:

Znaki ograniczenia predkosci.

Znaki zakazu wyprzedzania.
Znakianulujgce ograniczenie predkosci.
Znaki anulujgce zakaz wyprzedzania.

Wskazéwka: Uktad moze nie wykrywac
wszystkich znakéw drogowych lub moze
nieprawidtowo odczytywac znaki.

Wskazéwka: W niskich temperaturach
otoczenia lub trudnych warunkach
pogodowych uktad moze nie dziatac.
Deszcz, sSnieg, pyt wodny oraz duze kontrasty
w oswietleniu mogg uniemozliwic¢
prawidtowe dziatanie czujnika.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w zestaw zawieszenia niezatwierdzony przez
naszg firme, uktad moze nie dziatac¢
prawidtowo.

Wskazéwka: Wymieniajgc zaréwki
reflektorow, zawsze montuj oryginalne
czesci zamienne Ford. Inne zaréwki moga
zmniejszac sprawnos¢ uktadu.

Po wtaczeniu zaptonu uktad wtacza sig i
nie mozna go wytaczy¢.

Korzystanie z uktadu
rozpoznawaniaznakéwdrogowych

Ustawienie ostrzezenia o predkosci

Mozna wtgczy¢ uktad ostrzegania o
predkosci, aby generowat alarm, gdy
predkos$¢ pojazdu przekracza dozwolong
predkos¢ wykrytg przez uktad o wartos¢
okreslong dla tolerancji predkosci.

Aby wtaczy¢ lub wytaczyé uktad ostrzegania o predkosci, uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace

opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Rozpoznaw. znakéw
drog.

Nacisnij przycisk OK.

Aktywuj ostrz. predkosci

Nacisnij przycisk OK.

Ostrzezenie predkosci

Nacisnij przycisk Menu.

Tolerancja

przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetacznik w gore lub w dot,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie predkosci. Nacisnij

Sygnat przekrocz. predk.

Nacisnij przycisk OK.
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Wyswietlacz uktadu
rozpoznawaniaznakéwdrogowych

E132994

Uktad moze wyswietla¢ dwa znaki
drogowe jednoczesnie.

Mozesz w dowolnej chwili sprawdzi¢ status
za pomocg wyswietlacza informacyjnego.

Uktad wyswietla rozpoznawalne znaki
drogowe w czterech etapach w
nastepujgcy sposoéb:

1. Wszystkie nowe znaki drogowe sg
wyswietlane jasniej niz inne znaki
drogowe na wyswietlaczu.

2. Po uptywie okreslonego czasu sg
wyswietlane ze zwyktym natezeniem.

3. Po przejechaniu okreslonego odcinka
sg wyswietlane na szaro.

4. Poprzejechaniu kolejnego okre$lonego
odcinka zostajg skasowane.

Jesli uktad wykryje uzupetniajgcy znak
drogowy, znak ten wyswietli sie pod
odpowiednim znakiem drogowym. Np.
podczas mijania znaku ograniczenia
predkosci w warunkach mokrej
nawierzchni.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w system nawigacji, zapisane dane
dotyczgce znakéw drogowych mogg
wptywac na wskazywang wartosc¢
ograniczenia predkosci.

Komunikaty uktadu rozpoznawania znakéw drogowych

Komunikat

Wymagane czynnosci

Znak drogowy Ograni-
czona wydajnos¢ Patrz
instr. obstugi

Dane dotyczace znakéw drogowych dostarczane przez
system nawigacji sg niedostepne z powodu stabego sygnatu
lub jego braku. Poczekaj chwile, az sygnat poprawi sie. Jesli
komunikat nadal jest wy$wietlany, pojazd powinien zostac¢
jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

EKO

Zasada dziatania

Uktad ma za zadanie monitorowac¢ pewne
cechy jazdy, aby pomagaé w
efektywniejszej jezdzie. Patrz Jazda
oszczedna (strona 241).

Wskazéwka: Poziomy efektywnosci nie
dajg okreslonych wartosci zuzycia paliwa.
Patrz Zuzycie paliwa (strona 163).

Wskazéwka: Uktad wskazuje jedynie
poziom efektywnosci dla biezgcej podrozy.
Uktad jest resetowany przy kazdorazowym
wtgczeniu zaptonu.
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Wyswietlacz uktadu Eco Mode Chwilowy poziom efektywnosci
L . ) . paliwowej
Na wyswietlaczu informacyjnym mozna
wyswietli¢ chwilowy poziom efektywnosci Pierscien na wyswietlaczu powigksza sig
lub podsumowanie dla podrézy. wraz ze wzrostem chwilowej efektywnosci

paliwowej i zapala sie, gdy osiggnie
maksimum. Poziom jest nieustannie
aktualizowany, wskazujgc poziom
efektywnosci dla biezacej podrdzy.

Aby zobaczyé poziom efektywnosci paliwowej, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnos$ci
MyView Nacisnij przycisk Menu.
Trener eko Nacisnij przycisk OK.

) . Wskazéwka: W pojazdach zautomatyczng
Podsumowanie podrézy skrzynig biegéw nie ma stupka odnoszgcego

Obliczone podsumowanie podrézy jest sig do zmiany biegow.
wyswietlane w postaci czterech

kolorowych stupkéw. Stupki wydtuzajg sie

z lewej strony w prawo, w miare jak

obliczane poziomy efektywnosci rosna.

Stupki wskazujg $redni poziom

efektywnosci dla przyspieszania,

zwalniania, predkosci i zmiany biegdw na

catym dystansie przejechanym przez

pojazd w czasie biezgcej podrdzy.

Aby wyswietlié podsumowanie podrézy, uzyj elementéw sterowaniawyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
MyView Nacisnij przycisk Menu.
Trener eko Nacisnij przycisk OK. Nacisnij ponownie, aby wyswietli¢
podsumowanie podrézy.
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OSTRZEZENIEPRZEDKOLIZJA

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc dla kierowcy i nie
zwalnia go z obowigzku zachowania
ostroznosci podczas jazdy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Uktad nie dziata
podczas szybkiego przyspieszania i
manewrowania kierownica.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
zadziata¢ lub dziata¢ w ograniczonym
zakresie w przypadku niskiej temperatury
otoczenia i trudnych warunkéw
pogodowych. Snieg, léd, deszcz, pyt
wodny i mgta mogg negatywnie
wptywac na dziatanie uktadu. Pamietaj
0 oczyszczaniu kamery przedniej oraz
radaru ze $niegu i lodu. Niezachowanie
ostroznosci mogtoby spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mieré.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, jezeli szyba przednia
pojazdu pochodzi od producenta innego
niz Ford. Nie wykonuj napraw szyby
przedniej w obszarze wokdt czujnika.

OSTRZEZENIE: W sytuacjach, w
ktérych kamera ma ograniczone
mozliwosci wykrywania, skutecznosé
uktadu moze sie zmniejszy¢. Takie
sytuacje obejmujg miedzy innymi
bezposrednie lub niskie promieniowanie

stoneczne, pojazdy jadgce nocg bez
wtgczonych swiatet tylnych,
niekonwencjonalne rodzaje pojazdéw,
pieszych, ktérzy znajdujg sie na ztozonym
tle, biegng, sg czesciowo zastonieci lub
ktérych system nie moze odrézni¢ od
grupy. Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, powazne obrazenia lub
Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Uktad
ostrzegajgcy przed kolizjg system z
obstugg hamulca nie jest w stanie
zapobiec wszystkim kolizjom. Uktad nie
zastepuje koniecznosci oceny sytuaciji
przez kierowce i utrzymania wtasciwego
odstepu oraz predkosci.

Uktad ostrzegajacy przed kolizjg jest
aktywny, gdy pojazd przekroczy predkos¢
ok.5km/h.Ochrona pieszych jest aktywna
przy predkosci do 80 km/h.

Wskazéwka: Zadaniem uktadu nie jest
wykrywanie zwierzat.

Wskazéwka: Uktad nie wykrywa
poruszajgcych sie w innym kierunku
pojazddw i rowerzystow.

E156130

Jesli Twdj pojazd zbliza sie bardzo szybko
do innego pojazdu lub rowerzysty, ktéry
stoi lub jedzie w tym samym kierunku,
ewentualnie do pieszego, ktoéry znajduje
sie na Twoim torze ruchu, uktad oferuje
trzy poziomy dziatania.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Poziom dziatania

Opis

Ostrzezenie

Gdy funkcja zostanie wtgczona, btyska lampka ostrzegawcza
i wtgcza sie akustyczny sygnat ostrzegawczy.

Wspomaganie hamo-
wania

Uktad ma pomdc w zmniejszeniu predkosci zderzenia poprzez
przygotowanie uktadu hamulcowego na gwattowne hamo-
wanie. Uktad nie wtgcza automatycznie hamulcéw. Po
wecisnieciu pedatu hamulca uktad moze wtaczy¢ dodatkows,
nawet maksymalna, site hamowania, nawet jesli pedat
hamulca zostanie tylko lekko wcisniety.

Aktywne hamowanie —
pojazdy bez adaptacyj-
nego uktadu kontroli
predkosci

Uktad ma za zadanie wtgczy¢ hamulce, jesli wykryje, ze
zderzenie jest nieuniknione. Moze to pomdc w ograniczeniu
sity zderzenia lub zapobiec kolizji.

Uktad jest aktywny przy predkosciach do 130 km/h.

Aktywne hamowanie —
pojazdy z adaptacyjnym
uktadem kontroli pred-
kosci

Uktad ma za zadanie wtgczy¢ hamulce, jesli wykryije, ze
zderzenie jest nieuniknione. Moze to pomdc w ograniczeniu
sity zderzenia lub zapobiec kolizji.

Aby wtaczyé lub wytaczyé aktywne hamowanie, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu

Wymagane czynnosci

Asyst. kierowcy

Nacisnij przycisk Menu.

Pre-collision Assist

Nacisnij przycisk OK.

Aktywne hamowanie

Nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: [ ampka ostrzegawcza nie

Funkcja ostrzegania o zbyt matym
odstepie od poprzedzajgcego
pOIaZdU (jesli jest w wyposazeniu)

Gdy odlegtos¢ od poprzedzajgcego
pojazdu jest niewielka, zapala sie lampka
ostrzegawcza.

zapala sie, jezeli aktywny jest uktad kontroli
predkosci lub adaptacyjny uktad kontroli
predkosci.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Ustawienie czutosci ostrzegania o zbyt matym odstepie od poprzedzajacego
pojazdu

Aby okresli¢ ustawienia ostrzegania o zbyt matym odstepie od poprzedzajgcego
pojazdu, uzyjelementéw sterowania wyswietlaczainformacyjnego nakierownicy,
wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnos$ci
Asyst. kierowcy Nacisnij przycisk Menu.
Pre-collision Assist Nacisnij przycisk OK.
Czutos¢ alarmu Nacisnij przycisk OK. Naciskaj przetgcznik w gore lub w dot,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Naci$nij przycisk OK.

.. Wskazéwka: Wskaznik nie jest
Wskaz. odlegtosci (jestijestwwyposazeniv) wyswietlany, jesli wtaczysz uktad kontroli

dkosci lub adaptacyjny uktad kontroli
Wskaznik graficzny pokazuje odstep g;gdkos’c;‘. Y pracyjny U rou

czasowy od poprzedzajgcych pojazdéow
poruszajgcych sie w tym samym kierunku.

Predkos¢ Czutos¢ uktadu | Kolor wskaznika Odstep Odstep czasowy
pojazdu odlegtosci
100 km/h Normalne Szary Ponad 25 m. Ponad 0,9 s.
Z6tty 17-25m. 0,6-09
sekundy.
Czerwona. Ponizej 17 m. Ponizej 0,6 s.

Wtaczanie i wytaczanie wskaznika odlegtosci

Aby wtaczyé lub wytaczyé wskaznik odlegtosci, uzyj elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na kierownicy, wybierajgc nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Asyst. kierowcy Nacisnij przycisk Menu.
Pre-collision Assist Nacisnij przycisk OK.
Wskazanie odlegtosci Nacisénij przycisk OK.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Czujniki uktadu ostrzegajgcego
przed kolizja

Pojazdy bez adaptacyjnego uktadu
kontroli predkosci

E243054

Kamera jest zamocowana za lusterkiem
wewnetrznym.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie uzywaj ostrych
przedmiotéw do czyszczenia czujnikow.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidtowe ustawienie
czujnikdw moze spowodowac niedoktadne
pomiary lub fatszywe ostrzezenia.

Zablokowanie czujnikéw moze wptyngc¢
na doktadno$¢ dziatania uktadu. Na
wyswietlaczu informacyjnym moze zostaé
wysSwietlony komunikat.

Pojazdy z adaptacyjnym uktadem
kontroli predkosci

E243054

Kamera jest zamocowana za lusterkiem
wewnetrznym.

E244279

Czujnik radaru znajduje sie za przednig
kratg wlotu powietrza, pod tablicg
rejestracyjna.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazoéwka: Nie uzywaj ostrych
przedmiotéw do czyszczenia czujnikow.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidtowe ustawienie
czujnikdw moze spowodowac niedoktadne
pomiary lub fatszywe ostrzezenia.

Zablokowanie czujnikéw moze wptyngé
na doktadnos$¢ dziatania uktadu. Na
wyswietlaczu informacyjnym moze zostacé
wyswietlony komunikat.

Lampka ostrzegawcza uktadu
ostrzegajacego przed kolizja

Zapala sie, gdy Twoj pojazd
szybko zbliza sie do innego
- pojazdu, aby ostrzec o ryzyku
zderzenia z poprzedzajgcym pojazdem.
Moze zapali¢ sie na czerwono, gdy
odlegtos¢ od poprzedzajgcego pojazdu
jest niewielka.

Zapala sie, gdy uktad nie jest dostepny.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

Komunikaty informacyjne uktadu ostrzegajgcego przed kolizjg

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Pre-collision Assist
niedostepne

Wystgpita nieprawidtowos$¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Pre-collision Assist
niedostepne Czujnik
zablokowany

Czujniki sa zabrudzone. Oczys¢ czujniki. Jeslikomunikat nadal
jest wyswietlany, pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

W ponizszej tabeli zamieszczono mozliwe przyczyny i wymagane czynnosci w
przypadku wyswietlenia komunikatu o zablokowaniu czujnika.

Przyczyna

Wymagane czynnosci

Powierzchnia radaru w kracie wlotu
powietrza jest zabrudzona lub zastonieta.

Oczys¢ krate wlotu powietrza przed czujni-
kiem lub usun wszelkie blokady.

Powierzchnia radaru jest czysta, ale komu-
nikat nadal sie wyswietla.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie usuniecia
przeszkody moze potrwac kilka minut.

Sygnaty radaru sg zaktécane przez ulewny
deszcz, pyt wodny, $nieg lub mgte.

Uktad jest czasowo wytgczony. Gdy warunki
pogodowe poprawig sie, uktad powinien
sie po chwili ponownie wtaczy¢.

Radar jest nieprawidtowo ustawiony.

Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
pojazdu specjaliscie.

Fragment szyby przedniej przed kamerg
jest zabrudzony lub zastoniety.

Oczys¢ zewnetrzng powierzchnie szyby
przedniej przed kamera.

Fragment szyby przedniej przed kamerg
jest czysty, ale komunikat jest nadal
wysSwietlany.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie usuniecia
przeszkody moze zajg¢ kamerze kilka minut.

Zbyt wysoka temperatura wokdt kamery.

Odczekaj chwile. Komunikat powinien
znikng¢, gdy temperatura wokdét kamery
spadnie.
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Uktady pomocnicze dla kierownicy

STEROWANIE
PRZENOSZENIEM NAPEDU

Funkcja wyboru trybéw jazdy

Pojazd ma rézne tryby jazdy, ktére mozna
wybieraé stosownie do warunkdw jazdy.
W zaleznosci od wybranego trybu jazdy
uktad dostosowuje rézne ustawienia
pojazdu, na przyktad przektadnie
kierownicza, zmiane biegdw i reakcje
uktadu napedowego.

Wybér trybu jazdy

Przycisk znajduje sie w konsoli Srodkowe;j.

ke Naciénij kilka razy przycisk, aby
F!] przewing¢ dostepne tryby jazdy.

MODE

Wskazéwka: Niektorych trybéw jazdy nie
mozna wybrac podczas korzystania z
kluczyka MyKey.

Normalne
' Ustawienia pojazdu sg
I : dostosowane do zrbwnowazonej
jazdy.

Wskazéwka: Jest to domyslny tryb jazdy
po kazdorazowym witgczeniu zaptonu.

Ekon
Ustawienia pojazdu sg
74l dostosowane do ekonomicznej
jazdy.
Slisko

. Ustawienia pojazdu sg
o i
UM dostosowane do jazdy po
$liskich drogach.

Sportowy

Ustawienia pojazdu sg
5 dostosowane do bardziej
sportowej jazdy.

Wskazéwka: Uktad Auto Start-Stop
wytacza sie po wybraniu tego trybu.

Szlak
F3 Ustawienia pojazdu sg
((_$ dostosowane do jazdy po
drogach gruntowych.

Torowy

Ustawienia pojazdu sg
&: dostosowane do jazdy torowej.
Wskazéwka: Uktad Auto Start-Stop
wytgcza sie po wybraniu tego trybu.

Wskazéwka: Ukfad ostrzegajgcy przed
kolizjg zostaje wytgaczony po wybraniu tego
trybu.

Wskazéwka: Uktad pomocy w utrzymaniu
pasa ruchu zostaje wytgczony po wybraniu
tego trybu.

Wskazéwka: Tryb torowy nie jest
przeznaczony do stosowania na drogach
publicznych.

Wskazéwka: Po wybraniu tego trybu uktad
stabilizacji toru jazdy zostaje dostosowany
do jazdy na torze.
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Aktualne informacje dot. autostrad

CZYM SA AKTUALNE
INFORMACIJE DOT.
AUTOSTRAD

System stuzy do dostarczania w czasie
niemal rzeczywistym informacji na temat
sytuacji na drodze przed pojazdem.

WLACZANIE AKTUALNYCH
INFORMACIJI DOT.
AUTOSTRAD

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze modem jest
wtgczony. Patrz Pojazd potgczony z siecig
(strona 345).

1. Wybierz Ustawienia.

Wybierz FordPass Connect.
Wybierz Ustawienia tacznosci.
Witacz tgcznosé z pojazdem.
Wi1acz Lokalizacja.

Witacz Dane pojazdu i zdalne
sterowanie.

Wtacz Natezenie ruchu.
8. Wiacz Inf. o lokalnych zagrozen..

oA WwN

SPRAWDZANIE STANU
AKTUALNYCH INFORMACIJI
DOT. AUTOSTRAD

1. Zapomocg elementéw sterowania
wyswietlacza informacyjnego na
kierownicy wybierz Ustawienia.

2. Wybierz Informacja.
3. Wybierzinf. o lokalnych zagrozeniach.
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Przewozenie bagazu

INFORMACJE OGOLNE Wskazéwka: Podczas zatadunku dtugich

przedmiotow np. rur, desek lub mebli,
uwazayj, by nie uszkodzi¢ wykoriczenia
wnetrza.

AdOSTRZEbiENIEi( Upewr):ij sie, ze
przedmioty w bagazniku sg wtasciwie

zamocowane. Nieprzestrzgganie tej TYLNY SCHOWEK POD
instrukcji moze spowodowac obrazenia PODLOGA

w przypadku nagtego zatrzymania lub
kolizji. Regulowana podtoga przestrzeni
@ tadunkowej

OSTRZEZENIE: Nie ktadZ niczego

na ostonie przestrzeni bagazowe;.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze

Regulowang podtoge przestrzeni
tadunkowej mozna otworzy¢ lub ustawi¢

spowodowa¢ obrazenia ciata lub $mier¢ w gérnym badz dolnym potozeniu w
w przypadku nagtego zatrzymania lub bagazniku.
kolizji. W gérnym potozeniu umies¢ jg na
A wspornikach podtogowych.
OSTRZEZENIE: Rzeczywiste
mozliwosci przewozenia tadunku w
Twoim pojezdzie mogg by¢ ograniczone
przez jego pojemnos¢ (ile miejsca jest
dostepne) lub przez tadownos¢ (jaki
ciezar moze przewozi¢ pojazd). Po
osiggnieciu maksymalnej tadownosci
pojazdu nie dodawaj wiecej tadunku,
nawet jesli jest jeszcze wolne miejsce.
Przecigzenie lub niewtasciwe obcigzenie
pojazdu moze przyczynic¢ sie do utraty
kontroli nad pojazdem i wywrdcenia !
pojasz. E270441

N W dolnym potozeniu wsun jg w dolng
A OSTRZEZENIE: Dopilnyj szczeline we wspornikach podtogowych.

catkowitego zamkniecia drzwi tytu
nadwozia, aby zapobiec przedostawaniu
sie spalin do wnetrza pojazdu. Jesli nie
mozna catkowicie zamkna¢ drzwi tytu
nadwozia, otwdrz nawiewniki lub okna,
aby Swieze powietrze naptywato do
wnetrza pojazdu. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowad
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj

.
maksymalnego dopuszczalnego ! \ l

obcigzenia przedniej i tylnej osi pojazdu. E270440
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Przewozenie bagazu

Aby otworzy¢ podtoge przestrzeni
tadunkowej, unies$ jg i wsun w ukosne
szczeliny we wspornikach podtogowych
za tylnymi siedzeniami.

OSLONY PRZESTRZENI
BAGAZOWE)

A OSTRZEZENIE: Na potce nie
nalezy umieszczac zadnych
przedmiotdw, ktére mogtyby ograniczac
widocznos¢ kierowcy lub uderzy¢
pasazeréw pojazdu w razie nagtego
zatrzymania lub kolizji.

Zdejmowanie ostony

Aby wyjg¢ ostone przestrzeni bagazowe;j:

E266421

BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: OKNO
DACHOWE PANORAMICZNE

A OSTRZEZENIE: Montujac
bagaznik dachowy przeczytaj i
przestrzegaj zalecen producenta.

OSTRZEZENIE: Nalezy
réwnomiernie rozmieszczac tadunek na
bagaznikach dachowychitak, aby $rodek
ciezkosci znajdowat sie jak najnizej.
Mocno obcigzone pojazdy z wyzej
umieszczonym $rodkiem ciezkoscimoga
miec¢ inng charakterystyke prowadzenia
niz pojazdy nieobcigzone. Prowadzac
mocno obcigzony pojazd, nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé, np.
jechac z nizszg predkoscig i bra¢ pod
uwage dtuzszag droge hamowania.

Maksymalne zalecane obcigzenie, réwno
rozmieszczone na bagazniku dachowym,
wynosi 50 kg.

Upewnij sie, ze tadunek jest bezpiecznie
zamocowany. Sprawdz zamocowanie
tadunku przed rozpoczeciem jazdy i
podczas kazdego tankowania.

Wskazéwka: Nigdy nie umieszczaj tadunku
bezposrednio na panelu dachowym.

1. Delikatnie popchnijzacisk mocujacy do
gory i wyjmij go.
2. Podnie$ ostone przestrzeni bagazowe).

3. Pociggnij ostone przestrzeni bagazowej
do tytu.
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Przewozenie bagazu

Bagazniki montowane na haku
holowniczym

Jesli korzystasz z bagaznika mocowanego
na haku holowniczym, pamietaj:

Nie przekraczaj maksymalnego
pionowego obcigzenia haka
holowniczego. Jest to waga bagaznika
plus waga tadunku. Patrz Wymiary
haka holowniczego (strona 327).

Przestrzegaj specyfikacji producenta
bagaznika.

Najciezszy przedmiot nalezy umiescic
jak najblizej pojazdu.

BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI - POJAZDY
WYPOSAZONE W: OKNO
DACHOWE PANORAMICZNE

AOSTRZEiENIE: Twaj pojazd nie
jest przeznaczony do stosowania
bagaznikéw dachowych. Nie nalezy
montowac bagaznika dachowegow tym

pojezdzie.

Bagazniki montowane na haku
holowniczym

Jesli korzystasz z bagaznika mocowanego
na haku holowniczym, pamietaj:

Nie przekraczaj maksymalnego
pionowego obcigzenia haka
holowniczego. Jest to waga bagaznika
plus waga tadunku. Patrz Pojemno$é
uktadow ispecyfikacje (strona324).

Przestrzegaj specyfikacji producenta
bagaznika.

Jesli korzystasz z bagaznika
rowerowego, maksymalna
dopuszczalna liczba roweréw to trzy
rowery o maksymalnej dopuszczalnej
wadze wynoszacej 130 b (60 kg).
Najciezszy przedmiot nalezy umiesci¢
jak najblizej pojazdu.
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Holowanie

HOLOWANIEPRZYCZEPY-NIE
OBEJMUIJE: ST A OSTRZEZENIE: Uktad

zapobiegajgcy blokowaniu két podczas
hamowania nie steruje hamulcami
przyczepy.

A OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj
predkosci 100 km/h. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze spowodowac utrate

Podczas holowania przyczepy:

kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata + Przestrzegajobowigzujgcych wdanym
lub émieré. kraju przepiséw dotyczacych
holowania przyczepy.

A OSTRZEZENIE: Cisnienie - Nie przekraczaj predkosci 100 km/h,

powietrza w oponach két tylnych nalezy nawet gdy w danym kraju w pewnych

zwiekszy¢ o 0,2 bar powyzej specyfikacii. warunkach dozwolone sg wyzsze

Nie przekraczaj maksymalnej wartosci predkosci.

ci$nienia podanej na $cianie bogznej - Rozmies¢ tadunek jak najnizej i jak

opony. Mogtoby to spowodowac najbardziej posrodku w stosunki do osi

powazne obrazenia. przyczepy. Jezeli holujesz przyczepe

@ . nieobcigzonym pojazdem, tadunek w

OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj przyczepie nalezy umiesci¢ z przodu, w

maksymalnej dopuszczalnej masy granicach maksymalnego obcigzenia

pojazdu podanej na tabliczce pionowego, poniewaz zapewnia to

identyfikacyjnej pojazdu. najwiekszg stabilnos¢. Patrz

Niezastosowanie sie do tej instrukcji Pojemnosé uktadéw i specyfikacje

moze spowodowacé powazne obrazenia (strona 324).

ciata. - Prawidtowe pionowe obcigzenie haka

A . holowniczego jest niezbedne dla
OSTRZEZENIE: Holowanie zachowania stabilnosci pojazdu i

przyczep o masie przekraczajgcej przyczepy podczas jazdy.

dopus;czalnq mase catkowitg rieélonq . Pionowe obcigzenie haka

dla pojazdu moze spowodowac holowniczego powinno wynosi¢ co

uszkodzenie silnika, skrzyni biegéw, najmniej 4% masy przyczepy i nie moze

strpktury pojazdu, ytratg panowania nad przekracza¢ maksymalnej

pojazdem, przewrdcenie sie pojazdu lub dopuszczalnej wartoéci. Patrz

obrazenia ciata. Pojemnosé uktadéw i specyfikacje
(strona 324).

Niezwtocznie zredukuj predkosé, jesli
przyczepa wykazuje jakiekolwiek oznaki

A OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj
maksymalnego pionowego obcigzenia
haka holowniczego. Nieprzestrzeganie

S " - P znoszenia.
tej instrukcji moze spowodowac utrate o )
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata * Korzystaj z niskiego biegu podczas
lub émieré. zjazdu ze stromej pochytosci.
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Holowanie

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie linki HAK HOLOWNICZY

bezpieczeristwa przyczepy. Podczas

uzywania linki bezpieczeristwa przyczepy
nalezy przestrzegac instrukcji producenta A A
tego wyposazenia. OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj

Wskazéwka: Maksymalne dopuszczalne maksymglneg_o Znamionowego
pionowe obcigzenie haka holowniczego obcigzenia pojazdu lub ztacza przyczepy.
podane na tabliczce identyfikacyjnej Eg%gﬁ/nrlﬁc?z%%Zodg%lrggyzétgtcazgilnos’,(:
przyczepy to wartosc¢ okreslona w ramach i Charakt vk dzeni i32d
testéw przez producenta przyczepy. | Charaxterystyke prowadzenia pojazau.
Maksymalne dopuszczalne pionowe Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze

>ye ! dowac utrate kontroli nad
obcigzenie haka holowniczego dla danego Spowo A PN
pojazdu moze by€ nizsze. pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

Stabilno$¢ pojazdu z przyczepg w duzym A OSTRZEZENIE: Nie wolno
stopniu zalezy od jakosci przyczepy. przecinaé, wierci¢, spawac ani
Holowanie przyczepy zmienia modyfikowac ztgcza przyczepy.
charakterystyke prowadzenia pojazdu i Modyfikowanie ztgcza przyczepy moze
wydtuza droge hamowania. Dostosuj spowodowac zmniejszenie jego
predkos¢ i styl jazdy do obcigzenia obcigzenia znamionowego.

przyczepy.

Nie demontuj ani nie naprawiaj haka

Masa catkowita pojazdu i przyczepy holowniczego

podana na tabliczce identyfikacyjnej
pojazdu obowigzuje dla drég o nachyleniu
do 12% i wysokosci do 1.000 m podczas
holowania przyczepy. W rejonach goérskich
osiagi silnika malejg ze wzgledu na nizszg
gestos¢ powietrza na duzych
wysokosciach. Podczas jazdy w rejonach
gorskich na wysokosci powyzej 1.000 m,
zredukuj maksymalng dopuszczalng mase
catkowitg pojazdu i przyczepy 0 10% na
kazde dodatkowe 1.000 m.

Wskazéwka: Nie we wszystkich pojazdach

mozna montowac hak holowniczy. Dalsze
informacje uzyskasz u Autoryzowanego E71328
Dealera.

HOLOWANIE PRZYCZEPY -ST

A OSTRZEZENIE: Twoj pojazd nie
jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Nie wolno holowac przyczepy
wraz z pojazdem.
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Holowanie

Odtaczanie haka holowniczego

A OSTRZEZENIE: Zawsze
umieszczaj ramie haka holowniczego w
bezpiecznym miejscu w pojezdzie, aby
nie zostat wyrzucony w powietrze w razie
zderzenia. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

Jesli hak holowniczy nie jest uzywany,
trzeba go odtgczy¢. Zalecamy bezpieczne
umieszczenie haka holowniczego

w bagazniku.

Nie odtaczaj haka holowniczego za
pomocg jakichkolwiek narzedzi.

Nie odblokowuj ani nie odtgczaj haka
holowniczego, gdy podtgczona jest
przyczepa.

E71329

1. Zdejmij pokrywke ochronna.

2. Wtdéz kluczyk i obré¢ go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby odblokowac pokretto.

3. Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciggnij
pokretto nazewnagtrziobrdc w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
do oporu, az ustyszysz cichy trzask.

Wskazéwka: Czerwone oznaczenie na
pokretle musi zrownac sie z biatg kropkg na
haku holowniczym.

4. PusC pokretto.

5. Pociggnijhak holowniczy w doét, aby go
wyjgc.

6. Obrdc¢ gniazdo przytgczeniowe
przewoddw przyczepy w goére o0 900,
az zatrzasnie sie w potozeniu
koricowym.

7. W16z zaslepke.
Podtaczanie haka holowniczego

Nie podtgczaj haka holowniczego za
pomocg jakichkolwiek narzedzi.

Wskazéwka: Podtgczenie haka
holowniczego jest mozliwe tylko wtedy, gdy
jest odblokowany.
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Holowanie

E265433

]

&

'y ®
E71330

1. Zdejmijzaslepkeiwtdz hak holowniczy

do konca, az sie zablokuije.
Wskazéwka: Nie umieszczaj rgk w poblizu
pokretta.

Wskazéwka: Zielone oznaczenie na
pokretle musi zrdwnac sie z biatg kropkg na
haku holowniczym.

2. Wtéz kluczyk i obrée go w kierunku

zgodnym zruchem wskazdéwek zegara,
aby zablokowa¢ pokretto.

3. Zatéz pokrywke ochronng. Popchnij jg

do konca do tytu nad blokade.

4. Obroé¢ gniazdo przytgczeniowe

przewodow przyczepy w doét o0 909, az
zatrzasnie sie w potozeniu koricowym.

E71331

SprawdZ nastepujgce rzeczy:
Zielone oznaczenie na pokretle jest
zréwnane z biatg kropka na haku
holowniczym.

Pokretto (A) jest zablokowane.
Kluczyk (B) zostat wyijety.

Wskazéwka: Jesli ktérykolwiek z tych
warunkow nie zostat spetniony, nie uzywayj
haka holowniczego. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Szybkie odtaczanie haka
holowniczego

Nie odblokowuj ani nie odtgczaj haka
holowniczego, gdy podtgczona jest
przyczepa.
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Holowanie

E71332

1. Zdejmij pokrywke ochronng. W6z
kluczyk i obréé go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby odblokowac¢ pokretto.

2. Przytrzymaj hak holowniczy. Wyciggnij
pokretto na zewnatrz i obré¢ je do
oporu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara.

3. Pociaggnijhak holowniczy w dét, aby go
wyjac.

4. Pus¢ pokretto.

5. Witdéz zaslepke.

Szybkie podtaczanie haka
holowniczego

Po szybkim odtgczeniu haka holowniczego

mozna go szybko podtgczyc.

1. Zdejmijzaslepke iwtdz hak holowniczy
do konca, az sie zablokuije.

Wskazéwka: Nie umieszczaj rgk w poblizu
pokretta.

Wskazéwka: Zielone oznaczenie na
pokretle musi zréwnac sie z biatg kropkg na
haku holowniczym.

2. Wit6z kluczyk i obrée go w kierunku
zgodnym zruchem wskazéwek zegara,
aby zablokowac¢ pokretto.

3. Zatéz pokrywke ochronng. Popchnij jg
do konca do tytu nad blokade.

Wskazéwki dotyczace haka
holowniczego.

Dostepne sg kluczyki zastepcze.
Zalecamy zapisanie numeru kluczyka
na bebenku zamka.

Pamietaj o zachowaniu czystosci. Od
czasu do czasu smaruj tozyska,
powierzchnie slizgowe i kulki blokujgce
smarem bez zawartosci zywicy lub
olejem. Nasmaruj zamek grafitem.

Wyjmij wtyczke przewoddw przyczepy
z gniazda przytgczeniowego
przewoddw przyczepy, gdy nie jest
uzywana. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia mogtoby spowodowac
korozje gniazda przytaczeniowego
przewodow przyczepy. Nalezy
regularnie czysci¢ gniazdo
przytgczeniowe przewoddw przyczepy
i sprawdzac, czy pokrywa gniazda jest
catkowicie zamknieta.

W przypadku mycia pojazdu wodg pod
cisnieniem, odtgcz wtyczke przewoddw
przyczepy. Nie kieruj strumienia wody
bezposrednio na gniazdo
przytgczeniowe przewoddw przyczepy.
Zalecamy odtaczenie haka
holowniczego przed przystgpieniem do
mycia pojazdu.
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HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

& OSTRZEZENIE: Gdy pojazd jest
holowany, zapton musi by¢ wtgczony.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze znacznie zwiekszy¢ ryzyko obrazen
lub $mierci.

A OSTRZEZENIE: \Wspomaganie
hamulcéw i kierownicy nie dziata, gdy
silnik nie pracuje. Wciskaj mocniej pedat
hamulca i pamietaj, ze droga hamowania
moze by¢ dtuzsza, a skrecanie kierownicy
trudniejsze.

A OSTRZEZENIE: Jezeli pojazd jest
wyposazony w blokade kierownicy,
upewnij sie, czy podczas holowania
wytacznik zaptonu jest w potozeniu
akcesoriéw lub wtgczenia.

&osnazeieme: Nadmierne
naprezenie linki holowniczej moze
spowodowac uszkodzenie pojazdu
holowanego lub holujgcego.

A OSTRZEZENIE: Gdy pojazd jest

holowany, wybierz potozenie neutralne.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac uszkodzenie skrzyni
biegéw i prowadzi¢ do kolizji lub obrazen.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Mozna stosowac wytacznie zaczep
holowniczy dostarczony z pojazdem. Patrz
Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 246).

239

Linki holownicze lub sztywne drgzki
holownicze nalezy umieszczac z tej samej
strony. Np. prawy tylny zaczep holowniczy
do prawego przedniego zaczepu
holowniczego.

Nalezy stosowac linke holowniczg lub
sztywny drgzek holowniczy o odpowiedniej
wytrzymatosci dla masy pojazdu
holujgcego i pojazdu holowanego.

Masa pojazdu holowanego nie moze by¢
wieksza niz masa pojazdu holujgcego.

Nie przekraczaj predkosci 50 km/h. Patrz
Holowanie pojazdu na czterech kotach
(strona 239).

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

A OSTRZEZENIE: Gdy pojazd jest
holowany, zapton musi by¢ wtgczony.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze znacznie zwiekszy¢ ryzyko obrazen
lub $mierci.

& OSTRZEZENIE: Nalezy upewnic¢
sie, ze dzwignia zmiany biegéw jest w
potozeniu N. Niezastosowanie sie do
tego ostrzezenia moze spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegdw i prowadzi¢
do kolizji lub obrazen.

A OSTRZEZENIE: \Wspomaganie
hamulcdéw i kierownicy nie dziata, gdy
silnik nie pracuje. Mocniej wciskaj pedat
hamulca i bgdz przygotowany na to, ze
droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.
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Holowanie

A OSTRZEZENIE: Jezeli pojazd jest
wyposazony w blokade kierownicy, przed
rozpoczeciem holowania upewnij sie, ze
wtacznik zaptonu jest w potozeniu
akcesoriéw lub wtaczenia.

A OSTRZEZENIE: Nadmierne
naprezenie linki holowniczej moze
spowodowac uszkodzenie pojazdu
holowanego lub holujgcego.

AOSTRZEiENIE: Nie holuj pojazdu,
jesli temperatura otoczenia jest nizsza
niz O°C.

A OSTRZEZENIE: Nie holuj
samochodu do tytu.

Holowanie awaryjne

Jezelipojazd zostanie unieruchomiony i nie
ma dostepu do wdzkdw pod kota, lawety
lub pojazdu transportowego z platforma,
pojazd mozna holowac na ptasko, z
wszystkimi kotami na podtozu. Jest to
dopuszczalne pod warunkiem spetnienia
ponizszych wymogow:
Pojazd jest skierowany przodem do
kierunku jazdy, przez co jest holowany
do przodu.
Dzwignia zmiany biegdw znajduje sie
w potozeniu N. Jesli dzwigni zmiany
biegdw nie mozna przesung¢ do
potozenia N, konieczne moze byé
obejscie blokady potozenia
parkowania. Patrz Przektadnia
(strona 171).

Maksymalna predkos¢ to 50 km/h.
Maksymalna odlegtos¢ to 80 km.

Wskazéwka: Jesli podczas holowania
konieczne jest przekroczenie predkosci

50 km/hiodlegtosci 80 km, kota napedzane
pojazdu nie mogg dotykac podtoza.

Wskazéwka: Nie zalecamy holowania z
kotami napedzanymi na podtozu. Jesli
jednak konieczne jest usuniecie pojazdu z
niebezpiecznego miejsca, nie wolno
holowac go szybciej niz z predkoscig

50 km/h ani na odlegtos¢ wiekszg niz

80 km.

A OSTRZEZENIE: \W przypadku
awarii mechanicznej przektadni nie
nalezy uzywac indywidualnych
elementdw nosnych osi. Wszystkie kota
muszg by¢ uniesione nad poziom
podtoza na ptaskiej platformie.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Mozna stosowac wytgcznie zaczep
holowniczy dostarczony z pojazdem. Patrz
Punkty mocowania wyposazenia do
holowania (strona 246).

Linki holownicze lub sztywne drgzki
holownicze nalezy umieszczaé z tej samej
strony. Np. prawy tylny zaczep holowniczy
do prawego przedniego zaczepu
holowniczego.

Nalezy stosowac linke holowniczg lub
sztywny drgzek holowniczy o odpowiedniej
wytrzymatosci dla masy pojazdu
holujgcego i pojazdu holowanego.

Wskazéwka: Korzystanie ze sztywnego
drazka holowniczego jest
najbezpieczniejszym sposobem holowania
pojazdu.

Masa pojazdu holowanego nie moze by¢
wieksza niz masa pojazdu holujgcego.
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Wskazowki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU

Opony

Nowe opony wymagajg dotarcia na
odcinku okoto 500 km. W tym okresie
pojazd moze miec inng charakterystyke
prowadzenia.

Hamulceisprzegto

Jezeli to mozliwe, przez pierwsze 150 km
jazdy po miescie i1.500 km jazdy po szosie
unikaj gwattownego hamowania i
uzywania sprzegta.

Silnik
Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez pierwsze
1.500 km. Zmieniaj czesto predkosc i

wczesnie wtgczaj wyzszy bieg. Nie
przecigzaj silnika.

Pojazdy z silnikiem Diesel

Podczas pierwszych 3.000 km przy
zwalnianiu moze by¢ styszalne tykanie. Jest
to zjawisko normalne wynikajgce z regulacji
nowego silnika Diesel.

JAZDA OSZCZEDNA

Ponizsze zalecenia pomogg zmniejszy¢
zuzycie paliwa:
Regularnie sprawdzaj cisnienie
powietrza w oponach i upewniaj sie, ze
sg napompowane do prawidtowego
ciénienia. Patrz Ci$énienie powietrza
w oponach (strona 312).
Przestrzegaj zalecanego
harmonogramu przegladdéw i wykonuj
zalecane kontrole.
Zaplanuj podréz i sprawdz natezenie
ruchu przed wyruszeniem w droge.

Unikaj pracy silnika na biegu jatowym
w niskich temperaturach otoczenia lub
przez dtuzszy czas. Uruchamiaj silnik
dopiero wtedy, gdy jestes gotowy do
drogi.

Nie przewoz zbednych ciezkich
przedmiotéw w pojezdzie, gdyz
dodatkowe obcigzenie zwieksza
zuzycie paliwa.

Nie dodawaj zbednych akcesoriéw na
zewnatrz pojazdu, np. stopni. Jesli
korzystasz z bagaznika dachowego,
pamietaj, aby go ztozy¢ lub zdjg¢, gdy
nie jest uzywany.

JedzZ ptynnie, przyspieszaj delikatnie i
przewiduj sytuacje na drodze, aby
unika¢ gwattownego hamowania.

Wytgczaj wszystkie uktady elektryczne,
gdy nie sg uzywane, np. uktad
klimatyzacji. Pamietaj o odtgczeniu
wszystkich akcesoriéow od
dodatkowych gniazd zasilania, gdy nie
Sg uzywane.

SRODKI OSTROZNOSCIW
CZASIE CHLODOW

Temperatura ponizej -25°C moze mieé

wptyw na dziatanie niektérych
podzespotdéw i uktaddw.

PRZEJEZDZANIEPRZEZWODE

A OSTRZEZENIE: Nie przejezdzaj
przez ptyngca ani gteboka wode,
poniewaz mozesz utraci¢ kontrole nad
pojazdem.

Wskazéwka: Przejezdzanie przez stojgca
wode moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu.
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Wskazowki dotyczace jazdy

Wskazoéwka: Jesli woda dostanie sie do
filtru powietrza, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.

Przed przejechaniem stojgcej wody
sprawd? jej gtebokos¢. Nigdy nie
przejezdzajgc przez wode siegajaca
powyzej spodu przedniego progu.

Podczas przejezdzania przez stojgcg wode
zachowaj bardzo niska predkosc i nie
zatrzymuj pojazdu. Przyczepnos¢ i
skutecznos¢ hamulcéw mogg byc¢
ograniczone. Po przejechaniu przez wode
i gdy tylko jest to bezpieczne:

Wecisnij lekko pedat hamulca, aby
osuszy¢ hamulce i upewnic¢ sie, czy
dziataja.

Sprawdz, czy dziata sygnat dzwiekowy.
Sprawdz, czy dziata oSwietlenie
zewnetrzne.

Przekrec kierownice, aby sprawdzic,
czy dziata uktad wspomagania
kierownicy.
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DYWANIKI PODLOGOWE

A OSTRZEZENIE: Korzystaj z
dywanikéw podtogowych
zaprojektowanych do stosowania we
wnece na nogi Twojego pojazdu, ktére
nie blokujg okolic pedatéw.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

Aosnezeieme: Niemoznosé
swobodnego korzystania z pedatéw
moze powodowac utrate kontroli nad
pojazdem i zwiekszy¢ ryzyko powaznych
obrazen.

A OSTRZEZENIE: Przymocu;j
dywanik podtogowy do obu punktéw
mocowania, tak aby nie mégt wysung¢
sie ze swojego potozenia i zaktécac
korzystania z pedatéw. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
dodatkowych dywanikéw podtogowych
ani zadnych innych oston na oryginalnych
dywanikach. Dywaniki podtogowe
mogtyby zaktécacé dziatanie pedatéw.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

AOSTRZEiEME: Zawsze upewniaj
sie, ze zadne przedmioty nie mogg wpas¢
do wnekina nogi kierowcy podczas jazdy.
LuZne przedmioty mogg uwiezng¢ pod
pedatami, powodujac utrate kontrolinad
pojazdem.
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Wskazowki dotyczace jazdy

E142666

Aby zamontowa¢ dywaniki podtogowe,
umies$¢ dywanik tak, aby oczko znajdowato
sie nad punktem mocowania, i nacisnij w
ddt, aby zablokowaé we wtasciwym
potozeniu.

Aby wymontowa¢ dywanik podtogowy,
wykonaj procedure zamontowania w
odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Regularnie sprawdzaj, czy
dywaniki podtogowe sg zamocowane.

ZBYT WYSOKA PREDKOSC
OBROTOWA SILNIKA

Wskazéwka: Przed rozpoczeciem
uzytkowania pojazdu z wysokg predkoscig
obrotowg silnika zawsze poczekaj, az silnik
odpowiednio sie rozgrzeje.

Twoj pojazd ST jest wyposazony w funkcje
przekroczenia maksymalnej predkosci
obrotowej zwiekszajgcg zakres osiggow.
Standardowa maksymalna predkos¢
obrotowa silnika 6300 obr/min jest
oznaczona cienkg czerwona linig na tarczy
obrotomierza. Czerwona linia ulega
pogrubieniu przy przekroczeniu
maksymalnej predkosci obrotowej silnika
do 6600 obr/min.
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Ta funkcja umozliwia jednosekundowe
przekroczenie maksymalnej predkosci
obrotowej powyzej 6300 obr/min. Po
osiggnieciu drugiego limitu elektronicznie
sterowana wartos¢ ograniczenia predkosci
obrotowej obniza sie do 6300 obr/min i
utrzymuje na tym poziomie. Gdy predkos¢
obrotowa silnika spadnie ponizej 6100
obr/min, licznik czasowy funkcji
przekroczenia maksymalnej predkosci
obrotowej zostaje wyzerowany i
jednosekundowe przekroczenie
maksymalnej predkosci obrotowej do
maksymalnie 6600 obr/min jest znowu
mozliwe.

Nie nalezy eksploatowac silnika z wysoka
predkoscig obrotowa i niskim obcigzeniem
przez dtuzszy czas, gdyz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia.
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SWIATLA AWARYJNE

Przetgcznik $wiatet awaryjnych
A znajduje sie na tablicy

rozdzielczej.

Uzywaj $wiatet awaryjnych, gdy Twoj
pojazd moze stwarzac¢ zagrozenie dla
innych uzytkownikéw drogi.

Wtaczanie i wytaczanie Swiatet
awaryjnych
Swiatta awaryjne.

Naciénij przycisk ponownie, aby

wytgczy¢ Swiatta awaryjne.

Wskazéwka: Wszystkie kierunkowskazy
bedg migac.

Wskazéwka: Zbyt dtugie korzystanie ze
Swiatet awaryjnych moze spowodowac
roztadowanie akumulatora.

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktérego rynek
byt pierwotnie przeznaczony pojazd, Swiatta
awaryjne moga sie wtgczac przy
gwattownym hamowaniu.

Nacisénij przycisk, aby wtgczy¢

Lampka kontrolna swiatet
awaryjnych

Miga, gdy zostang wtaczone
Swiatta awaryjne.
APTECZKA PIERWSZEJ
POMOCY

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie w bagazniku.

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

Odpowiednie miejsce do przechowywania
znajduje sie w bagazniku.

ODCINANIE DOPLYWU
PALIWA

Aosmzeieme: Jezeli pojazd brat
udziat w kolizji, uktad paliwowy musi
zostac sprawdzony przez specjaliste.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac pozar, powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

Na wypadek umiarkowanie silnej lub
powaznej kolizji pojazd jest wyposazony w
wytgcznik odcinajgcy doptyw paliwa, ktéry
odcina doprowadzanie paliwa do silnika.
Nie kazde zderzenie powoduje odciecie
doptywu paliwa.

Jezeli doptyw paliwa w pojezdzie zostanie

odciety na skutek kolizji, mozesz ponownie

uruchomi¢ pojazd. W przypadku pojazdéw
wyposazonych w uktad kluczykéw:

1. Wytacz zapton.

2. Przetacz w potozenie rozruchu.

3. Wytacz zapton.

4. Witacz zapton, aby ponownie wtgczy¢
pompe paliwa.

W pojazdach wyposazonych w uktad

rozruchowy z przyciskiem:

1. Naciénij przycisk START/STOP, aby
wytgczyc¢ zapton.

2. Wcisnij pedat hamulca i nacisnij
przycisk START/STOP, aby wtgczy¢
zapton.

3. Zdejmij stope z pedatu hamulcai
nacisnij przycisk START/STOP, aby
wytaczy¢ zapton.

4, Mozesz sprobowac uruchomi¢ silnik
weciskajgc pedat hamulca i przycisk
START/STOP lub wtaczy¢ zapton
naciskajac tylko przycisk
START/STOP, bez wciskania pedatu
hamulca. Oba sposoby doprowadzg
do wtaczenia uktadu paliwowego.
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Wskazéwka: Podczas préby ponownego Podtaczanie przewodéw
uruchomienia pojazdu po odcieciu doptywu
paliwa, pojazd sprawdza, czy ponowne
uruchomienie réznych uktadéw jest
bezpieczne. Gdy pojazd ustali, ze uktady sg
bezpieczne, wéwczas zezwoli na ponowne
uruchomienie.

Wskazéwka: Jesli pojazdu nie mozna
uruchomic po trzeciej probie, nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym
Dealerem.

URUCHAMIANIE POJAZDU ZA
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
przewoddw paliwowych, pokryw
zawordw silnika, ramion wycieraczek
przedniej szyby, kolektora ssgcego ani
zatrzasku przedniej pokrywy jako
punktéw uziemienia.

AOSTRZEiENIE: Podtaczajjedynie ST——
akumulatory o tym samym napieciu

! E102925
nominalnym.

A - ) ) A Pojazd z roztadowanym
OSTRZEZENIE: Stosuj wytgcznie akumulatorem
przewody o odpowiednim przekroju ]
wyposazone w izolowane Koncowki B  Pojazd z akumulatorem
zaciskowe. pomocniczym
C Przewdd potgczenia bieguna
Wskazéwka: Nie odfgczajakumulatora od dodatniego

Uktadu elekirycznego pojazd. D Przewdd potgczenia bieguna

ujemnego
1. Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg
nie stykaty.
2. Wytacz silnik i wszystkie odbiorniki
pradu.

3. Potacz dodatni biegun (+) pojazdu B z
dodatnim biegunem (+) pojazdu A
(przewdd C).
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4. Potacz ujiemny biegun (-) pojazdu Bz
potaczeniem do masy pojazdu A
(przewdd D).

A OSTRZEZENIE: Nie podtaczaj
ujemnego (-) przewodu do ujemnego (-)
bieguna roztadowanego akumulatora.

A OSTRZEZENIE: Dopilnuj, aby
przewody nie dotykaty zadnych czesci
bedacych w ruchu ani elementéw uktadu
doprowadzania paliwa.

Rozruch silnika

1. Doprowad? silnik pojazdu B do
umiarkowanie wysokich obrotéw.

2. Uruchom silnik pojazdu A.

3. Pozwdl silnikom obu pojazdéw
pracowac przez co najmniej 3 minuty
przed odtgczeniem przewoddw.
Roztgczajgc przewody nie wtgczaj

reflektoréw zamiast ogrzewania tylnej

szyby. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

Odtacz przewody w odwrotnej kolejnosci.

PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO
HOLOWANIA - NIE OBEJMUIJE:
ST

Zaczep holowniczy z przodu

AOSTRZEiENIE: Upewnij sie, ze
zaczep holowniczy jest catkowicie
dokrecony. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Gdy pojazd jest
holowany, zapton musi by¢ wtaczony.

E292787

1. Naciénij ostone.
2. Ostroznie zdejmij ostone.
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E292904

3. Zamontuj zaczep holowniczy.

Wskazéwka: Zaczep ma gwint
lewostronny. Aby zamontowac, obracaj go
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Zaczep holowniczy znajduje sie we wnece
na koto zapasowe.

Zaczep holowniczy musi by¢ zawsze
przewozony w pojezdzie.

Zaczep holowniczy z tytu

E250887

Zdejmij ostong, aby zamontowac zaczep
holowniczy.

Wskazéwka: W pojazdach wyposazonych
w hak holowniczy uzyj haka holowniczego
do holowania innego pojazdu.

PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO
HOLOWANIA - ST

Zaczep holowniczy z przodu

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
zaczep holowniczy jest catkowicie
dokrecony. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Gdy pojazd jest
holowany, zapton musi by¢ wtgczony.

1. Nacisnij ostone.
2. Ostroznie zdejmij ostone.
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3. Zamontuj zaczep holowniczy.

Wskazéwka: Zaczep ma gwint
lewostronny. Aby zamontowac, obracaj go
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.

Zaczep holowniczy znajduje sie we wnece
na koto zapasowe.

Zaczep holowniczy musi by¢ zawsze
przewozony w pojezdzie.
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LOKALIZACJE SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw w
komorze silnika

Skrzynka bezpiecznikéw w
przedziale pasazerskim

Skrzynka bezpiecznikdéw znajduje sie za
schowkiem po stronie pasazera.
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TABELA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw w komorze silnika

7

1213l af s sll7( 8 90

{12 }13[[14] 15[ 1617 18[9 |20[[21]|22[[23]}2
2526 |27 H 29[ [30[31 32 : 33([34] 35{ 36 137]]

b d
38 39 {[ao[l41 |n- 44 | 45 |jagla7]] 48[ 49
50 | 51(js2[]53 54F 255 56{57|| 58 [| 59
l69[[70
62 66 || 67

l_l 7980
7 72 74 75 76]|| 77 [] 78 &1
85 | 86|

87| 88|l 89

Pozycja Prad Zabezpieczany element
1 - Nieuzywany.
2 60 A Nagrzewnica powietrza wlotowego.
3 10 A Podgrzewane dysze spryskiwaczy szyby przednie;.
4 40 A Element grzejny przedniej szyby z lewej strony.
5 - Nieuzywany.
6 30A Rozrusznik.
7 40 A Silnik dmuchawy.
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Pozycja Prad Zabezpieczany element

8 - Nieuzywany.

9 60 A Modut sterujgcy $wiecami zarowymi — Diesel.

10 - Nieuzywany.

n 20 A Blokada kolumny kierowniczej.

12 10A Sprzegto klimatyzacji.

13 - Nieuzywany.

14 - Nieuzywany.

15 - Nieuzywany.

16 - Nieuzywany.

17 5A Modut sterowania zespotem napedowym.

18 10A Ogrzewana kierownica.

19 5A Elektroniczny uktad wspomagania kierownicy.

20 - Nieuzywany.

21 - Nieuzywany.

22 - Nieuzywany.

23 - Nieuzywany.

24 - Nieuzywany.
Pompa ptynu chtodzacego.

25 10A Zawor wydechowy.
Zawor spustu par paliwa.
Czujnik potozenia watka rozrzadu.
Czujnik sterowania ci$nieniem wtrysku paliwa.
Zawor elektromagnetyczny sterowania zmienng

26 15A geometrig topatek turbiny turbosprezarki.
Zawor obejsciowy chtodnicy uktadu recyrkulacii
spalin.
Zawor elektromagnetyczny sterujgcy zaworem
upustowym.
Podgrzewana sonda lambda.

27 20A Modut sterowania zespotem napedowym.

28 15A Aktywna przestona kraty wlotu powietrza.
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Pozycja Prad Zabezpieczany element

Pompa oleju.

Sprezarka uktadu klimatyzacji.

Zawor elektromagnetyczny sterujgcy zaworem
upustowym.

Czujnik obecnosci wody w paliwie.

29 15A ngvé(gnzggg??’?ménia hatasu.

30 10A Zawor upustowy cisnienia uktadu klimatyzacii.
31 - Nieuzywany.

32 30A Modut sterujgcy uktadami nadwozia.

Uktad monitorowania martwego pola.

Modut tempomatu.

33 10A Przednia kamera uktadu pomocy przy parkowaniu.
Kamera pomocy przy parkowaniu tytem.

Modut sterujgcy uktadu aktywnej pomocy przy

parkowaniu.
34 10A Pompa ptynu przektadniowego.
35 10A Reflektory.
36 5A Uktad zappbiegajqcy blokowaniu két podczas
hamowania.
37 - Nieuzywany.
38 40 A Silnik dmuchawy.
39 - Nieuzywany.
40 - Nieuzywany.
41 20A Podgrzewane siedzenia.
42 - Nieuzywany.
43 40 A Modut holowania przyczepy.
44 40 A Element grzejny przedniej szyby z prawej strony.
45 30A Modut tylnych lewych drzwi.
46 5A Regulacja ustawienia reflektoréw.
47 15A Wzmacniacz audio.
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Pozycja Prad Zabezpieczany element
48 20 A Okno dachowe.
49 60 A Pompa uktadu zappbiegajqcego blokowaniu kbt
podczas hamowania.
50 60 A Wentylator chtodzenia o wysokiej predkosci.
51 10A Pompa ptynu przektadniowego.
52 10 A Ztgcze diagnostyczne.
53 - Nieuzywany.
54 30A Modut tylnych prawych drzwi.
55 30A Zawor uktadu zapobiegajqcego blokowaniu két
podczas hamowania.
56 5A Przetacznik wt./wyt. hamulcow.
57 15A Wzmacniacz audio.
58 - Nieuzywany.
59 40 A Modut sterujgcy uktadami nadwozia.
60 - Nieuzywany.
61 - Nieuzywany.
62 - Nieuzywany.
63 - Nieuzywany.
64 - Nieuzywany.
65 - Nieuzywany.
66 - Nieuzywany.
67 - Nieuzywany.
68 20 A Pompa paliwowa.
69 20A Nagrzewnica paliwa — Diesel.
70 - Nieuzywany.
71 - Nieuzywany.
72 - Nieuzywany.
73 5A Czujnik deszczu.
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Pozycja Prad Zabezpieczany element
74 30A Silniczek wycieraczki przednigj szyby.
75 - Nieuzywany.
76 - Nieuzywany.
77 25A Ogrzewanie tylnej szyby.
78 - Nieuzywany.
79 20 A Sygnat dzwiekowy.
80 - Nieuzywany.
81 20 A Nagrzewnica paliwa — Diesel.
82 15A Pompa spryskiwacza tylnej szyby.
83 20A %)?Jggltrlllgé&sgniazda zasilania z przodu.
84 - Nieuzywany.
85 40 A Wentylator chtodzenia o niskiej predkosci.
86 20 A Woycieraczka szyby tylnej.
87 - Nieuzywany.
88 - Nieuzywany.
89 - Nieuzywany.
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Skrzynka bezpiecznikéw w przedziale pasazerskim

E249945

Pozycja Prad Zabezpieczany element

1 5A Modut sterujgcy uzupetniajgcym systemem bezpie-
czenstwa.

2 5A Wewnetrzny czujnik temperatury i wilgotnosci.

3 10A Modut sterujgcy uktadu aktywnej pomocy przy
parkowaniu.

4 10A Witacznik zaptonu.
Przycisk wtgcznika zaptonu.
Zaryglowanie.

> 20A Odryglowanie.

6 10A Okno dachowe.
Przetgcznik lusterka z prawej strony.

7 30A Przednie okna sterowane elektrycznie z prawej
strony.

8 - Nieuzywany.

9 5A Lampka kontrolna odtgczenia poduszki powietrznej
pasazera.
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Pozycja Prad Zabezpieczany element

Wewnetrzne lusterko wsteczne z funkcjg automa-
tycznego $ciemniania.

10 10A Ztgcze diagnostyczne.

n 5A Modem telematyczny.

12 5A Centralny modut sterujgcy alarmem.

13 15A Blokady otwierania drzwi przez dzieci.
Pokrywa wlewu paliwa.

4 30A Przetacznik lusterka z lewej strony.
Przednie okna sterowane elektrycznie z lewej strony.
Nieuzywany.

15 15A Ogrzewana kierownica.
Modut sterujgcy reflektorami.

16 - Nieuzywany.
Sterowanie gtosem.

17 15A Wyswietlacz informacyjny i systemu elektroniki
uzytkowej.
Odtwarzacz ptyt kompaktowych.

18 - Nieuzywany.

19 75 A Syrena alarmu zasilana przez baterie.

20 10A Syrena systemu alarmowego.

21 75A Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.
Modut kierownicy.

22 75A Zestaw wskaznikow.
Ztgcze diagnostyczne.

23 20 A Zespot audio.

24 - Nieuzywany.

25 - Nieuzywany.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Informacje ogélne

E217331

Jesdli podzespoty elektryczne w pojezdzie
nie dziataja, jeden z bezpiecznikbw moze
by¢ przepalony. Przepalony bezpiecznik
mozna zidentyfikowa¢ po przerwanym
druciku w bezpieczniku.

Skrzynka bezpiecznikow w
komorze silnika

&OSTRZEiENIE: Zawsze wymieniaj
bezpiecznik na nowy o okres$lonym
zalecanym amperazu. Zastosowanie
bezpiecznika o wyzszym amperazu moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
instalacji elektrycznej, a nawet pozaru.

E253688

1. Pociagnij zaczep do siebie i zdejmij
g6rng pokrywe.

E253689

2. Unie$ dzwignie ztgcza do gory.
3. Pociaggnij ztgcze do gory, aby je zdjac.

E253693

4. Pociggnijoba zaczepy do siebie i wyjmij
skrzynke bezpiecznikéw.

5. Odwrdéc¢ skrzynke bezpiecznikéw i
otworz pokrywe.

Skrzynka bezpiecznikéw w
przedziale pasazerskim

&OSTRZEiENIE:Zawsze wymieniaj
bezpiecznik na nowy o okre$lonym
zalecanym amperazu. Zastosowanie
bezpiecznika o wyzszym amperazu moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
instalacji elektrycznej, a nawet pozaru.

1. Otwodrz schowek po stronie pasazera i
oprdéznij go.
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2. Obroé¢ zaciski mocujgce i zdejmij je.

3. Sciénij sciankiboczne do érodka i obré¢
schowek w doét.

Typy bezpiecznikéw

Aqw B*M Cﬁ!
D —
E —| F — G —|

A Mikrobezpiecznik 2.
B Mikrobezpiecznik 3.
C Maxi.

D Mini.

E Typ M.

F Typ J.

G Typ J o niskim profilu.

258

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Aosmzeieme: Nie wykonuj prac
przy gorgcym silniku.

OSTRZEZENIE: Wytacz zapton i
wtgcz hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE: Nie dotykaj
elementdw elektronicznego uktadu
zaptonowego, gdy zapton jest wtgczony
lub gdy silnik pracuje. Uktad ten dziata
pod wysokim napieciem.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie zblizaj rgk ani
czesciodziezy do wentylatora chtodzenia
silnika.

W pewnych warunkach wentylator
chtodzenia silnika moze pracowac jeszcze
przez kilka minut po wytaczeniu pojazdu.
Patrz Wentylator chtodzenia silnika
(strona 271).

Po wykonaniu kontroli i czynnosci
obstugowych upewnij sie, ze korki
zbiornikdw sg Scisle zamocowane.
Zalecamy przeprowadzanie ponizszych
kontroli.

Sprawdzaj codziennie
Oswietlenie zewnetrzne.
Oswietlenie wnetrza.
Lampki kontrolne i ostrzegawcze.
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Sprawdzaj przy tankowaniu paliwa

Poziom ptynu spryskiwaczy. Patrz
Sprawdzenie ptynudo
spryskiwaczy (strona 273).
Cisnienie powietrza w oponach. Patrz
Ci$nienie powietrza w oponach
(strona 314).
Stanopon. Patrz Kotaiopony (strona
293).

Sprawdzaj raz w miesigcu
Poziomu oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego
(strona 269).
Poziom ptynu chtodzgcego silnik. Patrz
Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).
Poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).
Przewody i zbiorniki (czy sg szczelne).
Dziatanie uktadu klimatyzaciji.
Dziatanie hamulca postojowego.
Dziatanie sygnatu dzwiekowego.

Dokrecenie nakretek két. Patrz
Nakretki két (strona 323).
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OTWIERANIE |1 ZAMYKANIE 2. Lekko unie$ pokrywe komory silnika.
POKRYWY KOMORY SILNIKA 3. Zwolnij zatrzask pokrywy komory

silnika przesuwajgc drugg dzwignie
zwalniajgcg pokrywe komory silnika w
lewo.

4. Otwodrz pokrywe komory silnika.

Otwieranie pokrywy komorysilnika

AN~ ’

E236610

1. Pociagnij dzwignie zwalniajgca
pokrywe komory silnika.

E87786

5. Podeprzyj pokrywe komory silnika
podpodrka.

Zamykanie pokrywy komorysilnika

1. Wyjmij podpdrke z zaczepu i zamocuj
jg prawidtowo w uchwycie.

2. Opusc pokrywe komory silnika i pozwol
jej opas¢ swobodnie z wysokosci
20-30cm.

Wskazéwka: Upewnij sig, ze pokrywa jest

prawidfowo zamknieta.

E236611
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,0 LECOBOOST™, POJAZDY Z KIEROWNICA ZLEWEJ STRONY

E236612

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

B Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 269).

C Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 269).

D Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

E Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).

F Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).

G Filtr powietrza.

H Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do

spryskiwaczy (strona 273).
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,O0LECOBOOST™,POJAZDY ZKIEROWNICA ZPRAWEJSTRONY

A B C D E F

E236613

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 269).
Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 269).
Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).

Skrzynka bezpiecznikdéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).
Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 273).

os}
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,1L DURATEC, POJAZDY Z KIEROWNICA Z LEWEJ STRONY

\

\

E236614

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

B Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 269).
Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 269).

Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).
Skrzynka bezpiecznikdéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).
Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 273).

o 0
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,IL DURATEC, POJAZDY Z KIEROWNICA Z PRAWEJ STRONY

E236615

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 269).
Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 269).
Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).

Skrzynka bezpiecznikdw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).
Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 273).

o
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264

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,5SLDURATORQ-TDCIDIESEL,POJAZDY ZKIEROWNICAZLEWE)
STRONY

E236618 F

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

B Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 269).

C Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

D Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).

E Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).

F Filtr powietrza.

G Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 269).

H Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do

spryskiwaczy (strona 273).
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,5L DURATORQ-TDCI DIESEL, POJAZDY Z KIEROWNICA 2
PRAWEJ STRONY

B,

E236619

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 269).
Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).

Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).
Filtr powietrza.

Miarka poziomu oleju. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego (strona 269).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu do
spryskiwaczy (strona 273).

o
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,5LECOBOOST™, POJAZDY Z KIEROWNICA ZLEWEJ STRONY

E236616
Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego

Miarka poziomu oleju silnikowego. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego

silnik (strona 271).
Korek wlewu oleju silnikowego. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona

C
269).
Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).

B
(strona 269).
Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).

D
(strona 273).
Zbiornik ptynu spryskiwaczy przednieji tylnej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu

Filtr powietrza.
do spryskiwaczy (strona 273).

T O T m
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WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA -
1,5LECOBOOST™,POJAZDY ZKIEROWNICAZPRAWEJSTRONY

E236617

A Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 271).

B Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego
(strona 273).

C Miarka poziomu oleju silnikowego. Patrz Miarka poziomu oleju silnikowego
(strona 269).

Korek wlewu oleju silnikowego. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
269).

Akumulator. Patrz Wymiana akumulatoral2V (strona 274).
Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 249).
Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby. Patrz Sprawdzenie ptynu
do spryskiwaczy (strona 273).

@)
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MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,0 L

ECOBOOST™/1,1L DURATEC

E141337

A Minimalna.
B Maksymalna.

MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO -1,5L
DURATORQ-TDCI DIESEL

A B—l

E140423

A Minimalna.
B Maksymalna.

MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO-1,5L
ECOBOOST™

A B

|

E264320

A Minimalna.
B Maksymalna.

SPRAWDZENIE OLEJU
SILNIKOWEGO

1. Upewnij sie, ze pojazd stoi na rownym
podtozu.

2. Sprawdz poziom oleju przed
uruchomieniem silnika lub wytacz silnik
i poczekaj 10 minut, az olej sptynie do
miski olejowe;j.

3. Wyciaggnij miarke i wytrzyj jg czysta,
bezktaczkowg szmatka. W16z miarke
i wyciggnij jeszcze raz, aby sprawdzi¢
poziom oleju.

Jezeli poziom oleju spadnie do oznaczenia
minimalnego, nalezy niezwtocznie dola¢
oleju.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze jest
wskazywany poziom oleju pomiedzy
oznaczeniem minimalnym a maksymalnym.

Wskazéwka: Nowe silniki osiggaja
normalng wartos¢ zuzycia oleju dopiero po
okoto 5.000 km.
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Dolewanie oleju silnikowego

& OSTRZEZENIE: Nie dolewaj oleju
silnikowego, gdy silnik jest gorgcy.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac powazne obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie odkrecajkorka
wlewu, gdy silnik pracuje.

Nie stosuj zadnych dodatkéw do oleju
silnikowego, poniewaz sg one zbedne i
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika,
ktérego nie obejmuje gwarancja pojazdu.

1. Oczys¢ obszar wokoét korka wlewu oleju
silnikowego przed zdjeciem korka.

2. Odkrec¢ korek wlewu oleju silnikowego.

3. Dolejoleju silnikowego zgodnego z
naszymi specyfikacjami. Patrz
Pojemnos$é uktadéw i specyfikacje
(strona 324).

4, Zatéz korek wlewu oleju silnikowego.
Obré¢ zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara, az poczujesz silny opor.

Wskazéwka: Nie dolewaj oleju powyzej

znaku poziomu maksymalnego. Poziom

oleju przekraczajgcy oznaczenie
maksymalne moze prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Wskazéwka: Niezwtocznie wytrzyj wszelkie
Slady rozlanego oleju chtonng szmatka.

RESETWSKAZNIKAWYMIANY
OLEJU

System nalezy resetowac wytacznie po
wymianie oleju silnikowego i filtra oleju.

Aby zresetowaé wskaznik wymiany oleju, uzyj elementéw sterowaniawyswietlacza
informacyjnego na kierownicy, wybierajac nastepujace opcje:

Pozycja menu Wymagane czynnosci
Ustawienia Nacisénij przycisk Menu.
Informacja Nacisnij przycisk OK.
Stan oleju Nacisénij przycisk OK.
Wyzeruj stan oleju Nacisnijiprzytrzymaj przycisk OK, az pojawi sie potwierdzenie
zresetowania systemu.

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Przeglady okresowe i obstuga

WENTYLATOR CHLODZENIA
SILNIKA -BENZYNA

A OSTRZEZENIE: Nie zblizaj rgk ani
czesciodziezy do wentylatora chtodzenia
silnika.

W pewnych warunkach wentylator
chtodzenia silnika moze pracowac jeszcze
przez kilka minut po wytaczeniu pojazdu.

WENTYLATOR CHLODZENIA
SILNIKA - DIESEL

A OSTRZEZENIE: Nie zblizaj rgk ani
czesciodziezy do wentylatora chtodzenia
silnika.

W pewnych warunkach wentylator
chtodzenia silnika moze pracowac jeszcze
przez kilka minut po wytgczeniu pojazdu.
Taka sytuacja moze wystgpic przy niskich
temperaturach otoczenia, a takze
niezaleznie od temperatury ptynu
chtodzacego silnik, na przyktad w
przypadku jazdy na krétkich odcinkach lub
niskiej temperatury ptynu chtodzgcego.
Patrz Filtr czastek statych Diesel (strona
167).

SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

Aosmzeieme: Nie wylewaj ptynu
chtodzgcego do domowej kanalizacji ani
publicznego systemu Sciekdw. Korzystaj
z autoryzowanych punktéw utylizacji
takich odpadéw.

AOSTRZEiENIE: Nie wlewaj ptynu
chtodzacego do zbiornika ptynu
spryskiwaczy przedniej szyby. W
przypadku natrysniecia ptynu
chtodzacego na przednig szybe moze
dojs¢ do ograniczenia widocznosci.

% /

E170684

Upewnij sie, ze poziom ptynu chtodzgcego
znajduje sie pomiedzy oznaczeniami MIN
i MAX na zbiorniku ptynu chtodzgcego w
temperaturze otoczenia. Jezeli poziom
ptynu chtodzacego znajduje sie na
oznaczeniu poziomu minimalnego lub
ponizej tego oznaczenia, niezwtocznie dolej
ptynu chtodzacesgo.

Stezenie ptynu chtodzgcego nalezy
utrzymywac w granicach od 48% do 50%,
co odpowiada temperaturze krzepniecia
od -34°C do -37°C.

Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzgcy
rozszerza sie. Jego poziom moze
przekroczy¢ oznaczenie MAX.
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Wskazéwka: Nije stosuj granulatow
przeciw wyciekom, Srodkéw
uszczelniajgcych uktad chtodzenia ani
dodatkéw niewymienionych w specyfikacji,
poniewaz mogag one doprowadzi¢ do
uszkodzenia uktadu ogrzewania lub uktadu
chtodzenia silnika.

Dolewanie ptynu chtodzacego

A OSTRZEZENIE: Nie odkrecajkorka
zbiornika ptynu chtodzacego, gdy silnik
jest wtgczony lub uktad chtodzenia jest
goracy. Poczekaj 10 minut na spadek
temperatury uktadu chtodzenia. Owin
korek zbiornika ptynu chtodzgcego grubg
tkaning, aby unikng¢ ryzyka oparzenia, i
powoli go wykrec. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

AOSTRZEiENIE: Chror oczyiskére
przed kontaktem z ptynem. W razie
kontaktu natychmiast przemyj to miejsce
duzg iloscig wody i skontaktuj sie z
lekarzem.

OSTRZEZENIE: Nierozcieficzony
ptyn chtodzacy jest palny i moze zapali¢
sie, jesli zostanie rozlany na gorgce
elementy uktadu wydechowego.

Nie zalecamy stosowania odzyskanego
ptynu chtodzacego, poniewaz nie jest
jeszcze dostepny proces recyklingu, ktéry
zostat zatwierdzony przez firme Ford.

Nie nalezy miesza¢ ptynéw chtodzacych
réznego typu lub koloru.

Wskazéwka: Dolej mieszanke 50/50 ptynu
niskozamarzajgcego i wody lub gotowy
roztwdr ptynu chtodzgcego silnik zgodny z
wtasciwg specyfikacjg.

Wskazéwka: Stosuj ptyny zgodne ze
specyfikacja lub spetniajgce okreslone
wymogi. Zastosowanie innych ptynéw moze
spowodowac uszkodzenia, ktérych nie
obejmuje gwarancja pojazdu. Patrz
Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje (strona
324).

Aby uzupetni¢ ptyn chtodzacy do
prawidtowego poziomu:

1. Odkre¢ korek zbiornika ptynu
chtodzacego.

2. Dolejptynuchtodzgcego do oznaczenia
MAX; nie napetniaj nadmiernie.

3. Przykrec¢ korek zbiornika ptynu
chtodzacego. Obré¢ zgodnie zruchem
wskazdéwek zegara, az poczujesz silny
opor.

W nagtym wypadku do uktadu chtodzenia
mozna dola¢ wode bez ptynu chtodzgcego
silnik, aby umozliwi¢ dotarcie do stacji
naprawy pojazdéw.

Wskazéwka: Przedtfuzone stosowanie
nieprawidtowo rozciericzonego ptynu
chtodzgcego moze spowodowac
uszkodzenie, np. korozje, przegrzanie lub
zamarzniecie.

SPRAWDZENIE PLYNU
PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE)J

Automatyczna skrzynia biegéw nie ma
miarki poziomu ptynu przektadniowego.
Automatyczna skrzynia biegdw nie zuzywa
ptynu przektadniowego.

Jesli skrzynia biegdw nie dziata
prawidtowo, np. dochodzi do poslizgu,
przetaczanie biegéw nastepuje powoli lub
wystepujg oznaki wycieku ptynu, uktad
powinien zostac sprawdzony jak
najszybciej.
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SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO

Aosmzeieme: Nie stosuj Mm
zadnego innego ptynu niz zalecany ptyn /

hamulcowy, gdyz zmniejszy to
skuteczno$¢ hamowania. Zastosowanie

niewtasciwego ptynu mogtoby /
spowodowac utrate kontroli nad //
pojazdem, powazne obrazenia lub

Smier¢. /
Aosnazeieme: Stosuj jedynie m mﬂ

ptyn hamulcowy pochodzacy ze
szczelnego pojemnika. Zanieczyszczenie /
brudem, wodg, produktami naftowymi N
lub innymi materiatami moze E170684
spowodowac uszkodzenie lub awarie
uktadu hamulcowego. Niezastosowanie
sie do tego ostrzezenia moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub
Smier¢. Stosuj jedynie ptyn zgodny ze
specyfi’kacjami Forda. Patrz Pojemno$é
L E \ OSTRZEZENIE: Chror oczy i skére uktadéw i specyfikacje (strona 324).
przed kontaktem z ptynem. W razie
kontaktu natychmiast przemyj to miejsce SPRAWDZENIE PLYNU

duzg iloscig wody i skontaktuj sie z

lekarzem. SPRZEGLAHYDRAULICZNEGO

A 5 . . Uktad hamulcowy i uktad sprzegta majag
znaj dggg/zf;rﬁfggiiozgglggnﬂymnr wspolny zbigmik ptynu. Patrz

MAX i MIN miesci sie w normalnym (Ssl:tsrrg:;d;%r;le plynu hamulcowego
zakresie roboczym i nie ma potrzeby :

dolewania ptynu. Poziom ptynu poza

normalnym zakresem roboczym moze SPRAWDZENIE PLYNU DO
spowodowac zmniejszenie skutecznosci SPRYSKIWACZY

dziatania uktadu. Nalezy niezwtocznie
sprawdzi¢ pojazd.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia ptynem,
korek zbiornika musi by¢ zatozony i
szczelnie zamkniety; nalezy go zdejmowac
wytgcznie w celu dolania ptynu.

Dolewajgc ptynu, stosuj mieszanke ptynu
spryskiwaczy i wody, aby zapobiec
zamarzaniu i poprawi¢ oczyszczanie szyby.
W celu uzyskania informacji na temat
rozcienczania ptynu skorzystaj z instrukcji
producenta.
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Wskazéwka: Zbiornik zasila uktad
spryskiwaczy przedniej i tylnej szyby.

WYMIANA AKUMULATORA 12
\"

A OSTRZEZENIE: Akumulatory
wytwarzajg wybuchowe gazy, ktére
moga spowodowac obrazenia ciata.
Dlatego w poblizu akumulatora nie moze
by¢ otwartego ognia, iskier ani substancji
tatwopalnych. W przypadku
wykonywania pracy w poblizu
akumulatora zawsze zaktadaj maske
ochronng na twarz i chron oczy. Zawsze
zapewnij wtasciwg wentylacje.

A OSTRZEZENIE: Podczas
podnoszenia akumulatora w obudowie
plastikowej nadmierny nacisk na $cianki
moze spowodowac wyciek kwasu
akumulatorowego przez odpowietrzniki,
co powoduje obrazenia ciata i
uszkodzenia pojazdu lub akumulatora.
Podnos$ akumulator za pomocag
odpowiedniego uchwytu lub recznie,
chwytajac przeciwlegte narozniki.

OSTRZEZENIE: Akumulatory
nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Akumulatory zawierajg kwas
siarkowy. Unika¢ kontaktu ze skéra,
oczami lub ubraniem. Podczas pracy w
poblizu akumulatora ostor oczy, aby
zabezpieczy¢ je przed ewentualnym
pry$nieciem roztworu kwasu. W
przypadku zetkniecia sie zkwasem skory
lub oczu natychmiast ptucz to miejsce
wodg przez minimum 15 minut i szybko
skontaktuj sie z lekarzem. Jesli kwas
zostanie spozyty, nalezy natychmiast
zwrdcic sie do lekarza.

A OSTRZEZENIE: Bieguny
akumulatora, zaciski i powigzane
akcesoria mogg zawiera¢ otéw i zwigzki
otowiu. Po zakonczeniu prac nalezy umy¢
rece.

A OSTRZEZENIE: W przypadku
pojazddw z uktadem Auto-Start-Stop
wymagania dotyczgce akumulatora sg
inne. Nalezy go wymienia¢ na
akumulator o doktadnie takich samych
specyfikacjach.

Akumulator znajduje sie w komorze silnika.
Patrz Widok ogélny obszaru pod
pokrywa komory silnika (strona 261).

Twdj pojazd jest wyposazony w
akumulator bezobstugowy. Nie wymaga
dolewania dodatkowej wody podczas
eksploataciji.

Jezeliakumulator pojazdu jest wyposazony
w ostone, upewnij sie, czy zostata ona
zamontowana prawidtowo po czyszczeniu
lub wymianie akumulatora.

W celu uzyskania dtugiej bezawaryjnej
pracy akumulatora nalezy dbac o to, by
jego gbrna czes¢ byta czysta i sucha, a
przewody akumulatora stabilnie
przymocowane do zaciskdéw. W przypadku
wykrycia $ladéw korozji na akumulatorze
lub zaciskach zdemontuj przewody z
zaciskow i wyczys¢ szczotkg druciang.
Kwas mozna zneutralizowaé¢ wodnym
roztworem sody do pieczenia.

Zalecamy, aby w przypadku dtuzszego
zaplanowanego postoju pojazdu odtgczy¢
zacisk od ujemnego bieguna akumulatora.

Wskazéwka: Jesli odtgczasz tylko zacisk
od ujemnego bieguna akumulatora, upewnij
sie, Ze jest izolowany lub odtozony z dala od
akumulatora, by unikngc¢ przypadkowego
podtgczenia lub powstania tuku
elektrycznego.
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Aby zachowac prawidtowe dziatanie
systemu zarzgdzania akumulatorem, jesli
montujesz w pojezdzie dodatkowe
urzadzenia elektryczne, nie podtaczaj
ztgcza masy bezposrednio do ujemnego
bieguna akumulatora. Podtgczenie do
bieguna ujemnego akumulatora moze by¢
przyczyna niedoktadnych pomiaréw stanu
akumulatora i ewentualnie nieprawidtowe;j
pracy systemu.

Wskazéwka: W przypadku zamontowania
w pojeZdzie dodatkowych elektrycznych
akcesoriéw i komponentdw mogg one
niekorzystnie wptyngc¢ na sprawnosc i
trwatos¢ akumulatora oraz na sprawnos¢
innych uktadéw elektrycznych w pojezdzie.

W przypadku wymiany akumulatora nalezy
sie upewnic, ze spetnia on wymagania
instalacji elektrycznej pojazdu.

W przypadku odtgczenia lub wymiany
akumulatora w pojazdach zautomatyczng
skrzynig biegdw musi ona ponownie
dostosowac sie do strategii adaptacyjnej.
Dlatego podczas pierwszej jazdy moze
wystepowac twarda zmiana biegdéw. To
normalne dziatanie, przektadnia wéwczas
przystosowuje swdj tryb pracy do
optymalnych wrazen zwigzanych ze
zmiang biegdw.

Demontaz i ponowny montaz
akumulatora

Aby zdemontowac i ponownie

zamontowa¢ akumulator, wykonaj

nastepujgce czynnosci:

1. Wtacz hamulec postojowy i wytacz
zapton.

2. Wytacz wszystkie odbiorniki prgdu, na
przyktad reflektory i radio.

3. Poczekaj przez co najmniej dwie
minuty, zanim odtgczysz akumulator.

Wskazéwka: Uk{ad sterowania pracg
silnika wyposazono w funkcje podtrzymania
zasilania, wiec pojazd pozostaje zasilany
jeszcze przez pewien czas po wytgczeniu
zaptonu. Umozliwia to zapisanie tabel
diagnostycznych i adaptacyjnych.
Natychmiastowe odtgczenie akumulatora
moze spowodowac uszkodzenia, ktorych
nie obejmuje gwarancja pojazdu.

4. (Odtacz biegun ujemny akumulatora.
5. Odtacz biegun dodatni akumulatora.

6. Wymontuj zacisk zabezpieczajgcy
akumulatora.

7. Wyjmij akumulator.

8. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Przed ponownym
podtgczeniem akumulatora sprawdz, czy
zapton nadal jest odtgczony.

Wskazéwka: Sprawd?z, czy zaciski
akumulatora sg dobrze dokrecone.

Po odtaczeniu lub wymianie akumulatora
pojazdu konieczne bedzie zresetowanie
nastepu@cych funkgciji:

Cofania szyb przed przeszkoda. Patrz
Oknaotwierane elektrycznie (strona
87).

Ustawienia zegara.
Zaprogramowane stacje radiowe.

Ztomowanie akumulatora
Zuzyte akumulatory nalezy
Ei ztomowacé w sposéb
ekologiczny. Nalezy sprawdzi¢

lokalne przepisy dotyczace recyklingu
zuzytych akumulatoréw.
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SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

E142463

Przesun koniuszkami palcéw wzdtuz
krawedzi piéra, aby sprawdzi¢, czy nie ma
nieréwnosci.

Do czyszczenia piér wycieraczek uzywaj
ptynu do spryskiwaczy lub wody i migekkiej
gabki lub szmatki.

WYMIANA PIOR
WYCIERACZEK PRZEDNIEJ
SZYBY

E72899

1. Podnie$ramie wycieraczki,a nastepnie
nacisnij przycisk blokowania piéra
wycieraczki.

Wskazéwka: Nie trzymayj pidra wycieraczki,

aby uniesc ramie wycieraczki.

2. Zdejmij pidéro wycieraczki.

Wskazéwka: Dopilnuj, by ramie

wycieraczki nie odskoczyto z powrotem

uderzajgc w szybe, gdy piéro wycieraczki nie
jest zamocowane.

3. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze piéro
wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

WYMIANA PIGRA
WYCIERACZKITYLNEJSZYBY

1. Unie$ ramie wycieraczki.

Wskazéwka: Nie trzymaj piéra wycieraczki,
aby unies¢ ramie wycieraczki.

E183236

2. Odtacz piéro wycieraczki od ramienia
wycieraczki.

Wskazéwka: Dopilnuj, by ramie
wycieraczki nie odskoczyto z powrotem
uderzajgc w szybe, gdy pidro wycieraczki nie
jest zamocowane.

3. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze piéro

wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.
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WYMONTOWYWANIE 3. Umiesc reke pod obudowa reflektora i
unies srodkowa czes¢ reflektora, aby
REFLEKTORA odtaczy¢ go od dolnego zacisku
mocujgcego.
& A 4, QOstroznie unies przéd i tyt reflektora,
OSTRZEZENIE: Wytgcz swiatta i aby odtgczy¢ go od punktéw
zapton. .Nieza'stosowanie sig/do tego mocowania.
zalecenia rr:woge d.OF,"'O.WFdZ'C do Wskazéwka: Zachowaj 0stroznosc¢
powaznych obrazen clata. podczas wymontowywania reflektora. W

okolicy srub mocujgcych znajdujg sie
miejsca kontrolowanego pekniecia, ktdre
mayja sie rozdzieli¢ pod wptywem zderzenia.

5. Lekko obré¢ tylng czes¢ reflektora w
strone $rodka pojazdu, aby oddzieli¢
g0 od przedniego btotnika.

6. Przesun reflektor nieco do tytu, aby
oddzieli¢ go od panelu kraty wlotu
powietrza. Nastepnie unies reflektor
prosto w gore.

Odtgcz ztgcze elektryczne.
Wyjmij reflektor.

9. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

® ~

E236623

1. Zapomocg odpowiedniego narzedzia,
np. srubokreta, ostroznie wymontuj
zacisk wykonczenia.

Wskazéwka: Unies srodkowy trzpieri, a
nastepnie wymontuj zacisk.

2. Wykre¢ $ruby.

1T

e

E249609
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WYMONTOWYWANIE TYLNE) Wskazéwka: Nie mozna catkowicie wyjgc
LAMPY ZESPOLONE)J nakretki motylkowej.

Swiatto STOP, Swiatto tylnei
kierunkowskaz ~

= /

E236624

3. Wyjmij lampke.
4. Odtacz ztagcze elektryczne.

5. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

E237937

Swiatto cofania

E237938

1. Ostroznie przetnij poszycie, aby
uzyskac dostep do nakretki
motylkowej, ktéra stuzy do odtgczania
lampy. 1. Otwodrz drzwi tytu nadwozia.

2. Obroé¢ nakretke motylkowa w kierunku 2. Ostroznie zdejmij ostone.
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby odtgczy¢ lampe.

E236638
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3. Obrd¢ nakretke motylkowa w kierunku Reflektor
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Przed wymiang zaréwki konieczne moze
by¢ wymontowanie kompletnego
reflektora. Patrz Wymontowywanie
reflektora (strona 277).

Reflektor z odbtyénikiem

A

~

E249611

E238054 A Lampa $wiatet dziennych.

4. Wyjmij lampke.
5. Odtacz ztacze elektryczne. T T T

6. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

WYMIANA ZAROWKI

E236599

A OSTRZEZENIE: Wytgcz $wiatta | A Kierunkowskaz przedni.
zapton. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

B  Swiatto drogowe i $wiatto
dzienne.

A C  Swiatto mijania.
OSTRZEZENIE: Lampy i

powigzane z nimi podzespoty Swiatto mijania
rozgrzewajg sie podczas dziatania. . o
Poczekaj, az ostygna, zanim je wyjmiesz. 1. Ostroznie zdejmij ostone.

Stosuj zaréwki prawidtowej specyfikacji.
Patrz Schemat specyfikacji zaréwek
(strona 338).

279

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Przeglady okresowe i obstuga

iy

2. Nacisnij zacisk w gére, aby zwolni¢
oprawke zaréwki.

3. Wymontuj oprawke zaréwki,
wyciggajac jg prosto na zewnatrz.

4. Wymontuj zaréwke, wyciggajac ja
prosto na zewnatrz.

5. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zarowki.

E249634

Swiatto drogowe i $wiatto dzienne

1. Ostroznie zdejmij ostone.
2. Odtacz ztagcze elektryczne.

[

3. Obrd¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zaréwki

od oprawki Zarowki.

4, W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zaroweki.

E249637

Reflektor projekcyjny

E249612
A Lampa $wiatet dziennych.

A B Cc

e

E236599

A Kierunkowskaz przedni.
B  Swiatto drogowe.
C  Swiatto mijania.

Swiatto mijania

1. Ostroznie zdejmij ostone.
2. Odtacz ztagcze elektryczne.

@

3. Obré¢ oprawke zardwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

4. Wyjmij zaréwke.

E249647
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5. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
Zarowki.

Swiatto drogowe

1. Ostroznie zdejmij ostone.

A

E249660
2. Nacisnij zacisk w gore, aby zwolni¢
oprawke zaréwki.

3. Wymontuj oprawke zardwki,
wyciggajac jg prosto na zewnatrz.

4. Wymontuj zaréwke, wyciggajac ja
prosto na zewnatrz.

5. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Nie dotykaj szklanej czesci
zarowki.

Lampa swiatet dziennych

Te lampy majg diody LED.

Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u
Autoryzowanego Dealera.

Przedni kierunkowskaz

E236630

1.  Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara i wyjmij ja.

2. Wcisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.

3. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Reflektor LED

E272995

A Lampa $wiatet dziennych.

Te lampy majg diody LED.

Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u
Autoryzowanego Dealera.

Przednie $wiatto przeciwmgielne

Wszystkie pojazdy — z wyjatkiem: ST,
ST LineiVignale

E159695
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1. Zapomocg odpowiedniego narzedzia, ST, ST Linei Vignale
np. wkretaka, ostroznie wymontuj
elementy mocujgce wyktadzine
nadkola. Pociggnij wyktadzine nadkola
w strone opony, aby uzyska¢ dostep
do zaréwki.

2. Odtacz ztgcze elektryczne.

E273066

1. Zapomocg odpowiedniego narzedzia,
np. wkretaka, ostroznie wymontuj
pokrywe obudowy.

E236628

3. Obrdc¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zaréwki

od oprawki Zarowki.

4. W celu zamontowania wykonaj, E273068 2
procedure w odwrotnej kolejnosci. 2. Wykre€ éruby i wyjmij lampe.
gfg‘;z?wka: Nie dotykaj szklanej czesci 3. Odtacz ztacze elektryczne.

4. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zaréwki

od oprawki Zaréwki.

5. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.
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Boczny kierunkowskaz

E283364

1. Za pomocg odpowiedniego narzedzia,

np. Srubokreta, ostroznie podwaz
szybke lusterka od strony dolnej
zewnetrznej krawedzi i wyjmij ja.

2. Odtacz ztacze od tylnej czesci szybki.

E283365

3. Zapomocg odpowiedniego narzedzia,
np. $rubokreta, ostroznie wcisnij dwa
zaciski pokrywy obudowy i zwolnij je.

E283366

4. Zapomocg odpowiedniego narzedzia,
np. srubokreta, pchnij pokrywe
obudowy przez otwér dostepowy i
wymontuj ja.

E283367

5. Zapomoca srubokreta zkoncéwkag T10
Torx wymontuj korpus lampki.
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E283430

6. Obrdc¢ oprawke zaréwki w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
i wyjmij ja.

7. Woyciagnij zarbwke na wprost.

8. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze oba zaciski
pokrywy obudowy lusterka zablokowaty sie
na miejscu.

Wskazéwka: Zalecamy wymiane zaréwek
u Autoryzowanego Dealera.
Lampa tylna

Przed wymiang ktérejkolwiek zaréweki
wymontuj tylng lampe zespolong. Patrz
Wymontowywanie tylnej lampy
zespolonej (strona 278).

Swiatto tylne i $wiatto STOP

E236634

1. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

2. Wecisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.

3. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: W wersjach z bogatym
wyposazeniem zastosowano diody LED.

Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u
Autoryzowanego Dealera.

Tylny kierunkowskaz

E236635

1. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyjmij ja.

2. Wcisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.

3. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.
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Swiatto cofania

E236636

1. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara i wyjmij ja.

2. Wecisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.

3. W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Lampka oswietlenia tablicy

rejestracyjnej

Te lampy majg diody LED.

Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u
Autoryzowanego Dealera.

Dodatkowe $wiatto STOP

Te lampy majg diody LED.

Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u
Autoryzowanego Dealera.

Tylne $wiatto przeciwmgielne

Nalezy uzyska¢ dostep do podwozia
pojazdu za tylnym kotem.

E236637

1.

Obrd¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara i wyjmij ja.

Wcisnij zaréwke i obré¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jg wyjac.

W celu zamontowania wykonaj
procedure w odwrotnej kolejnosci.
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Do jazdy na torze

Przed uzyciem pojazdu do jazdy na torze
sprawdz poziom oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
269).

Utrzymuj poziom oleju silnikowego na lub
W poblizu oznaczenia maksymalnego
poziomu na miarce poziomu oleju
silnikowego, gdy uzywasz pojazdu do jazdy
na torze.

Program maksymalnego
przyspieszenia ze startu

System zmienia ustawienia podwozia i
zespotu napedowego w celu zapewnienia
duzego przyspieszenia podczas ruszania z
miejsca. Uktad nie dziata, gdy w skrzyni
biegdw jest wybrany bieg wsteczny (R) lub
gdy silnik nie osiggnat normalnej
temperatury pracy.

Do wtaczenia programu maksymalnego
przyspieszenia ze startu uzyj elementéw
sterowania wyswietlacza informacyjnego
na kierownicy.

Wskazéwka: Ukfad pozostaje wtgczony
do czasu wytaczenia zaptonu lub wtgczenia
biegu wstecznego (R).

Wiaczanie programu maksymalnego
przyspieszenia ze startu

1. Catkowicie zatrzymaj pojazd z kotami
ustawionymi na wprost.

Wskazéwka: Upewnij sie, Zze przed

pojazdem nie znajdujg sie zadne obiekty ani

pojazdy.

2. Wybierz MyView i nacisnij przycisk
menu.

3. Wybierz FORD PERFORMANCE i
nacisnij przycisk OK.

4. \Wybierz System kontroli startu i
nacisnij przycisk OK.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu

informacyjnym pojawia sie wskaznik

programu maksymalnego przyspieszenia ze

startu.

5. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta i
wtgcz pierwszy bieg.

6. Wcisnij catkowicie pedat
przyspiesznika.

Wskazéwka: Uktad ogranicza silnik do

optymalnej predkosci.

7. Szybko i catkowicie zwolnij pedat
sprzegta jednym ruchem.
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Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

Regularnie myj pojazd chtodng lub letnig
wodg z szamponem o neutralnym pH.

Nigdy nie stosuj silnych domowych
detergentéw lub mydta, np. ptynu do
naczyn lub ptynu do prania. Produkty
te moga powodowac¢ odbarwienie lub
plamy na powierzchni lakieru.

Nigdy nie myj pojazdu, gdy jest gorgcy
w dotyku bgdZ wystawiony na dziatanie
silnego lub bezposredniego
promieniowania stonecznego.

Aby unikna¢ powstawania plam z
wody, osuszaj pojazd irchg lub miekkim
recznikiem frotte.

Natychmiast usuwaj rozlane paliwo,
ptasie odchody, pozostatosci owaddw
i smote. Mogg one z czasem
powodowac uszkodzenie powtoki
lakierniczej lub tapicerki pojazdu.

Zdejmij wszelkie zewnetrzne akcesoria,
np. anteny, przed wjechaniem do myjni.

Podczas nalewania ptynu AdBlue®
niezwtocznie usuwaj wszelkie
pozostatosci z powierzchni
lakierowanych.

Wskazéwka: Emulsje do opalania i sSrodki
odstraszajgce owady mogg powodowac
uszkodzenie powierzchni lakierowanych.
Jesli te substancje zetkng sie z pojazdem,
nalezy jak najszybciej umy¢ zabrudzong
powierzchnie.

Wskazéwka: Jesli korzystasz z myjni
samochodowej z cyklem woskowania,
pamietaj, aby usungc¢ wosk z przedniej szyby
i piér wycieraczek.

Wskazéwka: Przed skorzystaniem z myjni

samochodowej sprawd?z, czy jest ona
odpowiednia do Twojego samochodu.

Wskazéwka: Niektdre myjnie
samochodowe stosujg strumieri wody pod
wysokim cisnieniem. W zwigzku z tym moze
dojs¢ do przedostawania sie kropel wody
do wnetrza pojazdu, a takze uszkodzenia
niektdrych elementéw w pojezdzie.

Wskazéwka: Zdejmij antene przed
skorzystaniem z myjni automatyczney.

Wskazéwka: Wytgcz silnik dmuchawy, aby
zapobiec zanieczyszczeniu filtru powietrza
w kabinie.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig
wodg z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Czyszczenie reflektoréw

Wskazéwka: Nie drap powierzchni
reflektorow.

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
sciernych, rozpuszczalnikdw na bazie
alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych
do czyszczenia reflektorow.

Wskazéwka: Nie wycieraj reflektoréw, gdy
sg suche.

Czyszczenie tylnej szyby

Wskazéwka: Nie drap wewnetrznej
powierzchni tylnej szyby.

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
Sciernych, rozpuszczalnikéw na bazie
alkoholu ani rozpuszczalnikdw chemicznych
do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
tylnej szyby.

Oczys¢ wewnetrzng powierzchnie tylnej
szyby miekka, bezktaczkowg szmatka i
niesciernym $rodkiem do czyszczenia.

Czyszczenie powierzchni
ch romowanych (jesli jest w wyposazeniu)

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
sciernych ani rozpuszczalnikéw. Stosuj wode
z mydtem.
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Konserwacja pojazdu

Wskazéwka: Nie nanos srodka
Czyszczgcego na gorgce powierzchnie i nie
pozostawiaj go na powierzchniach
chromowanych na czas dtuzszy niz zalecany.

Wskazéwka: Przemystowe urzgdzenia do
czyszczenia (o podwyzszonej mocy) lub
chemiczne Srodki czyszczgce mogg z
czasem powodowac uszkodzenia.

Czyszczenie paskéw lub aplikacji
graficznych (jesli jest w wyposazeniu)

Chociaz preferowang metoda mycia
pojazdu jest mycie reczne, mozna
korzysta¢ z myjek ci$nieniowych pod
warunkiem przestrzegania ponizszych
zalecen:

Cisnienie wody nie moze przekracza¢
14.000 kPa.

Temperatura wody nie moze by¢
wyzsza niz 82°C.

Nalezy stosowac dysze o kacie
strumienia 40°.

Trzymaj dysze w odlegtosci 305 mm,
pod katem 90° w stosunku do
powierzchni pojazdu.

Wskazéwka: Trzymanie dyszy myjki
cisnieniowej pod kgtem w stosunku do
powierzchni pojazdu moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia aplikacji graficznych oraz
odklejenia ich krawedzi.

Zabezpieczenie lakieru nadwozia

Aby zapobiec uszkodzeniu powtoki
lakierniczej, regularnie usuwaj z niej takie
zanieczyszczenia jak ptasie odchody,
pozostatosci owaddw, plamki zywicy,
smoty, sél drogowa czy zanieczyszczenia
przemystowe.

Jezelidrogi sg posypane solg, nalezy czesto
my¢ podwozie pojazdu.

Zalecamy woskowanie powtoki lakierniczej
raz lub dwa razy do roku.

Wskazéwka: Nie naktadaj sSrodka
polerujgcego przy silnym promieniowaniu
stonecznym, poniewaz srodek polerujgcy
wysycha wtedy zbyt szybko.

Wskazéwka: Nie wolno dopuscic do
zetkniecia sie Srodka polerujgcego z
powierzchniami z tworzywa sztucznego,
poniewaz trudno go usungc z tych
powierzchni.

Wskazéwka: Nie naktadaj Srodka
polerujgcego na przednig lub tylng szybe.
Zanieczyszczenie szyby przedniej lub pior
wycieraczek moze powodowac zwiekszenie
hatasu podczas pracy wycieraczek,
pogorszenie jakosci wycierania lub dziatania
czujnika deszczu.

CZYSZCZENIE WNETRZA

Wskazéwka: Dopilnuj, aby na powierzchnie
we wnetrzu samochodu nie rozlaty sie
odswiezacze powietrza ani sSrodki do
dezynfekcji rak. Jesli cos sie rozleje,
natychmiast wytrzyj. Uszkodzenie moze nie
byc¢ objete gwarancjg pojazadu.

Wskazéwka: Nie stosuj domowych
Srodkow czyszczgcych ani srodkéw do
czyszczenia szyb, ktére moga pozostawiac
plamy i odbarwiac tkanine, jak rowniez
wptywac na wtasciwosci opdzniania
zaptonu materiatéw, z ktérych wykonano
siedzenia.

Wskazéwka: Do czyszczenia zalecamy
stosowanie wody destylowanej.

Tkaniny, dywaniki, siedzenia z
obiciem materiatowym, podsufitki
i maty podtogowe

Wskazéwka: Nalezy unika¢ namaczania
powierzchni. Nie stosuj nadmiernych ilosci
wody do czyszczenia wnetrza pojazdu.

Wskazéwka: Aby unikngc¢ powstawania
plam lub odbarwieri, nalezy czyscic catg
powierzchnie.

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Konserwacja pojazdu

Aby oczyscic:
Usun kurz i luzne zabrudzenia
odkurzaczem lub szczotka.

Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotng $ciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekka
Sciereczka.

Jesli po czyszczeniu punktowym na
tkaninie powstanie plama,
niezwtocznie oczy$¢ caty obszar, ale
£0 nie namaczaj, w przeciwnym razie
plama utrwali sie.

Pasy bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE: Nie stosuj
rozpuszczalnikdw, wybielacza ani
barwnikéw do paséw bezpieczenstwa
pojazdu, gdyz moga one ostabia¢ tasme
pasow.

A OSTRZEZENIE: \W pojazdach
wyposazonych w poduszki
bezpieczenstwa zamontowane w
siedzeniach nie wolno stosowac
rozpuszczalnikbw chemicznych ani
silnych detergentéw. Takie produkty
mogtyby zanieczysci¢ uktad bocznych
poduszek powietrznych i wptyna¢ na
sprawnos$¢ bocznych poduszek
powietrznych w razie zderzenia.

Wskazéwka: Do ich czyszczenia nie stosuj
materiatdw sciernych ani rozpuszczalnikow.

Wskazéwka: Nie wolno dopuscic do
zamoczenia wnetrza mechanizmu zwijacza
pasa bezpieczeristwa.

Mozna je bezpiecznie czysci¢, stosujac
tagodne mydto i wode. Pasy nalezy suszy¢
na wolnym powietrzu, zdala od sztucznych
zrédet ciepta.

Elementy wykoriczenia wnetrza
pokryte SI(OI'Q (jesli jest w wyposazeniu)

Wskazéwka: Podczas czyszczenia
elementow tablicy rozdzielczejielementéw
wykoriczenia wnetrza pokrytych skdrg
nalezy stosowac te samg procedure, co
podczas czyszczenia siedzeri pokrytych
skora.

Aby wykonac rutynowe czyszczenie,
przetrzyj powierzchnie miekka, wilgotng
Sciereczka z tagodnym roztworem wody z
mydtem. Osusz powierzchnie czysta,
miekka Sciereczka.

Do czyszczenia i usuwania plam, np.
zabrudzenia barwnikiem, nalezy stosowac
Srodki do czyszczenia skéry przeznaczone
do tapicerek samochodowych.

Nie stosuj ponizszych produktéw, gdyz
moga spowodowac uszkodzenie skory:

Srodkdw do konserwacji skdry na bazie
oleju, pochodnych ropy naftowej lub
silikonu.

Domowych srodkéw czyszczgcych.
Roztworéw alkoholu.

Rozpuszczalnikéw lub Srodkéw
czyszczacych przeznaczonych do
powierzchni gumowych, winylowych i
z tworzyw sztucznych.

Tkaninazamszowaz mikrowtékien

(jesli jest w wyposazeniu)

Wskazéwka: Nie stosuj czyszczenia para.

Wskazéwka: Aby unikng¢ powstawania
plam lub odbarwieri, nalezy czyscic catg
powierzchnie.

Nie stosuj nastepujgcych produktow:
Produktéw do konserwaciji skory.
Domowych srodkéw czyszczgcych.
Roztworéw alkoholu.

Srodkéw do usuwania plam.
Pasty do butéw.
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Konserwacja pojazdu

Aby oczysci¢:
Usun kurz i luzne zabrudzenia
odkurzaczem.

Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotna Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekka
Sciereczka.

Jesli po czyszczeniu punktowym na
tkaninie powstanie plama,
niezwtocznie oczys$¢ caty obszar, ale
80 nie namaczaj, w przeciwnym razie
plama utrwali sie.

Ekrany zestawu wskaznikéw,
ekrany wyswietlaczy
ciektokrystalicznych, ekrany
radioodbiornika

Wskazéwka: Nie stosuj materiatéw
Sciernych, rozpuszczalnikéw na bazie
alkoholu ani rozpuszczalnikéw chemicznych
do czyszczenia ekrandow zestawu
wskaznikéw, ekranéw LCD ani ekranow
odbiornika radiowego. Te produkty
czyszczgce mogg powodowac uszkodzenie
ekranow.

Szybke tablicy rozdzielczej i zestawu
wskaznikéw nalezy czyscic czysta,
wilgotna, miekkga Sciereczkg; nastepnie
nalezy osuszy¢ czyszczony element czysta,
suchg i miekkg Sciereczka.

Nie spryskuj ekranéw bezposrednio
zadnym ptynem.

Nie stosuj $ciereczki z mikrowtékna do
czyszczenia ramek wokdét ekranéw
wys$wietlaczy, poniewaz moze ona
uszkodzi¢ powierzchnie.

Tylne okna

Wskazéwka: Nie stosuj materiatow
Sciernych do czyszczenia wewnetrznej
powierzchni tylnych okien.

Wskazéwka: Nie umieszczaj nalepek ani
etykiet na wewnetrznej powierzchni tylnych
okien.

Lusterka

Nie czy$¢ obudowy lub szybki
ktoregokolwiek lusterka za pomoca
materiatéw Sciernych, paliwa lub innych
Srodkéw czyszczgcych na bazie
pochodnych ropy naftowej lub amoniaku.

Schowki, podstawki na napojei

popielniczki

Aby oczyscic:

+ Wyjmij wszelkie wyjmowane wktadki.
Przetrzyj powierzchnie miegkka,
wilgotng Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czysta, miekka
Sciereczka.

CZYSZCZENIE SI’EDZEIQ
POKRYTYCH SKORA

Wskazéwka: Podczas czyszczenia
elementdow tablicy rozdzielczejielementow
wykoriczenia wnetrza pokrytych skdrg
nalezy stosowac te samg procedure, co
podczas czyszczenia siedzer pokrytych
Skora.

Wskazéwka: Nalezy jak najszybciej usuwac
rozlane ptyny. Srodki czyszczgce oraz srodki
do usuwania plam nalezy najpierw
przetestowac w mato widocznym miejscu.

Wskazéwka: Nalezy unika¢ namaczania
powierzchni.

Wskazéwka: Do czyszczenia zalecamy
stosowanie wody destylowanej.

Do czyszczenia i usuwania plam, np.
zabrudzenia barwnikiem, nalezy stosowac
dostepne w handlu $rodki do czyszczenia
skdry przeznaczone do tapicerek
samochodowych.
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Konserwacja pojazdu

Nie stosuj ponizszych produktéw, gdyz

moga spowodowac uszkodzenie skory:
Srodkéw do konserwacji skdry na bazie
oleju, pochodnych ropy naftowej lub
silikonu.

Domowych $rodkéw czyszczgcych.
Roztworéw alkoholu.

Rozpuszczalnikéw lub $rodkéw
czyszczacych przeznaczonych do
powierzchni gumowych, winylowych i
z tworzyw sztucznych.

Aby oczyscic:
« Usun kurziluzne zabrudzenia
odkurzaczem.

Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotng Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekka
Sciereczka.

Nie wcieraj plam w powierzchnie
skorzang.

W przypadku skoéry perforowanej nie
stosuj produktédw do czyszczenia w
piance.

NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

Powinienes$ jak najszybciej naprawiac
drobne odpryski i zadrapania lakieru.
Szeroka gama produktéw jest dostepna u
Autoryzowanego Dealera.

Przed naprawieniem odpryskéw lakieru
usun z powtoki lakierniczej takie
zanieczyszczenia jak ptasie odchody,
pozostatosci owaddw, plamki zywicy,
smoty, soli drogowej czy zanieczyszczenia
przemystowe.

Przed zastosowaniem produktu zawsze
czytaj i przestrzegaj zalecen producenta.

CZYSZCZENIE OBRECZY

Wskazéwka: Nie naktadaj chemicznego
Srodka czyszczgcego na ciepte lub gorgce
obrecze kot i kotpaki.

Wskazéwka: Przemystowe urzgdzenia do
czyszczenia (o podwyzszonej mocy) lub
chemiczne srodki czyszczgce w potgczeniu
z ruchem szczotki podczas usuwania pytu
hamulcowego i brudu mogg z czasem
zetrze¢ przezroczystg powtoke wykoriczenia.

Wskazéwka: Nie stosuj Srodkéw do
czyszczenia két na bazie kwasu
fluorowodorowego lub substancji silnie
zrgcych, waty stalowej, paliw ani silnych
domowych detergentow.

Wskazéwka: Jesli planujesz zaparkowanie
pojazdu na dtuzszy czas po umyciu két
srodkiem do czyszczenia koét, wykonaj
kilkuminutows jazde przed zaparkowaniem
pojazdu. Zmnigjszy to ryzyko zwigkszonej
korozji tarcz hamulcowych, klockow
hamulcowych i oktadzin.

Wskazéwka: Niektére automatyczne
myjnie samochodowe mogg powodowac
uszkodzenie wykoriczenia obreczy kot i
kotpakow.

Aluminiowe obrecze két i kotpaki két sg
pokryte przezroczystg powtoka lakieru. Aby
utrzymac je w dobrym stanie, zalecamy:

Czyszczenie ich co tydzien zalecanym
Srodkiem do czyszczenia obreczy i
opon.

Usuwanie za pomocg gabki grubych
osadoéw brudu i pytu hamulcowego.

Doktadne ptukanie ich strumieniem
wody pod ci$nieniem po zakoriczeniu
czyszczenia.

Zalecamy stosowanie $rodka do
czyszczenia kot firmy Ford. Pamietaj, aby
przeczytac zalecenia producenta i
przestrzegac ich.
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Stosowanie innych niz zalecane $rodkéw
czyszczacych moze spowodowac znaczne
i trwate uszkodzenie kosmetyczne.

ZESTAWY DO STYLIZACIJI
NADWOZIA

Przeswit miedzy podwoziem Twojego
pojazdu a podtozem jest mnigjszy niz w
innych modelach. Prowadz pojazd z
zachowaniem szczegdlnej ostroznosci, aby
nie dopusci¢ do powstania uszkodzen.

292
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Kotaiopony

INFORMACJE OGOLNE

Zalecane wartosci ci$nienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Cisnienie powietrza w oponach sprawdzaj
i reguluj w temperaturze otoczenia, w jakiej
zamierzasz prowadzi¢ pojazd i wtedy, gdy
opony sa zimne. Patrz Ci$nienie
powietrza w oponach (strona 312).

Wskazéwka: Regularnie sprawdzaj
cisnienie powietrza w oponach, aby
zapewnic nizsze zuzycie paliwa.

Nalezy stosowac wytacznie kota i opony
odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie kot
i opon innych rozmiaréw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu i
spowoduje uniewaznienie jego
homologacii.

W przypadku zamontowania jakichkolwiek
opon o rozmiarze niezgodnym z rozmiarem
opon nalezgcych do oryginalnego
wyposazenia samochodu moze doj$é do
wyswietlania nieprawidtowej predkosci
pojazdu w predkosciomierzu.

ZESTAW DO POMPOWANIAI|
USZCZELNIANIA OPON -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
ZESTAW NAPRAWCZY

& OSTRZEZENIE: Nie stosuj
zestawu do pompowania w przypadku
opon umozliwiajgcych jazde bez
powietrza. Mogtoby to spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem.

& OSTRZEZENIE: \W zaleznoéci od
rodzaju i rozmiaréw uszkodzenia, w
niektérych oponach mozna dokonaé
tylko czeSciowego uszczelnienia lub
moze okazac sie to niemozliwe. Utrata
ci$nienia w oponie moze wptyng¢ na
prowadzenie samochodu i doprowadzi¢
do utraty panowania nad pojazdem.

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj
zestawu, jezeli opona zostata juz
uszkodzona, np. w wyniku
niedopompowania podczas jazdy.
Mogtoby to spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, obrazenia lub $mier¢.

Jezeli Twoj pojazd nie jest wyposazony w
koto zapasowe, znajduje sie w nim zestaw
do pompowania i uszczelniania opon.
Zestaw znajduje sie w bagazniku. Uzywaj
wytacznie zestawu dostarczonego z
pojazdem.

Wskazéwka: Zestaw stuzy do
tymczasowego naprawienia jednego
przebicia opony o Srednicy maksymalnie do
6 mm.
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E258988

A Cisnieniomierz.

B Przetgcznik zasilania.

C Rurka pojemnika $rodka
uszczelniajgcego do
pompowania opony.

D Pojemnik $rodka
uszczelniajgcego

E Wtyczka do gniazda zasilania
pradem statym o napieciu 12 V.

F Zawor upustu cisnienia

G Rurka sprezarki do pompowania

opony.

Wskazéwka: Etykieta ostrzegawcza z
informacjg o maksymalnej predkosci jest
zatgczona do pojemnika Srodka
uszczelniajgcego.

Wskazéwka: Nie stosuj Srodka
uszczelniajgcego po uptywie jego daty
przydatnosci. Nowy pojemnik ze sSrodkiem
uszczelniajgcym mozna uzyskac u

Autoryzowanego Dealera.
-> ostrzegawcza niskiego ci$nienia
powietrza w oponach, wykonaj

nastepujgce czynnosci:

Jezeli zapala sie lampka

294

Stopniowo zmniejsz predkos¢ i
zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdb.

Witacz hamulec postojowy i wytacz
zapton.

3. SprawdZz opony pod katem przebicia.
Wskazéwka: Nie usuwaj ciat obcych,
takich jak gwoZdzie lub Sruby, z przebitej
opony.

2.

Korzystanie z zestawu do
pompowania i uszczelnianiaopon

Aosmzezeme: Przed
napompowaniem sprawdz sciane
boczng opony. Jezeli wida¢ jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie prébuj pompowad
opony. Mogtoby to spowodowac
obrazenia.

Aosmzezeme: Podczas
pompowania obserwuj $ciane boczng
opony. Jezeli pojawig sie jakiekolwiek
pekniecia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, wytacz sprezarke i wypuse
powietrze za pomocg zaworu upustu
cisnienia. Nie kontynuujjazdy z tg opona.
Mogtoby to spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem.

OSTRZEZENIE: Nie stéj w
bezposredniej bliskosci opony, gdy
sprezarka pracuje. Mogtoby to
spowodowac obrazenia, gdyby opona
zostata rozerwana.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie
pozostawiaj zestawu bez dozoru
podczas uzycia. Niezastosowanie sie do
tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
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AOSTRZEZENIE: Nie pozwalaj, aby
sprezarka pracowata dtuzej niz 10 minut.
Moze to spowodowac awarie
turbosprezarki, skutkujgcg powaznymi
obrazeniami ciata.

3.
4.,
E258994
1. Odtacz przewdd do pompowania
opony i wtyczke do podtgczania do
gniazda zasilania prgdem statym o
napieciu 12 V od spodu sprezarki.
5.
E259148
295

2. Rozwin rurke pojemnika $rodka
uszczelniajgcego do pompowania
opony.

L\

E259014

Zamocuj pojemnik srodka
uszczelniajgcego do sprezarki.
Podtgcz rurke sprezarki do
pompowania opony do zaworu na
pojemniku $rodka uszczelniajgcego.

E257006

Zdejmij ostonke przeciwkurzowg
zaworu opony i podtgcz rurke
pojemnika srodka uszczelniajgcego do
pompowania opony do zaworu opony.
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E257022

6. Podtgcz wtyczke do podtgczania do
gniazda zasilania pradem statym o
napieciu 12 V. Patrz Dodatkowe

gniazda zasilania (strona 133). 9. Napompuj opone do wartoéci miedzy
7. Uruchomi¢ silnik. 2-3 bar.

Wskazéwka: Jezeli cisSnienie powietrza w
oponie nie osiggnie wartosci 1,8 bar w ciggu
10 minut, oznacza to, ze opona mogta
zostac uszkodzona w stopniu
uniemozliwiajgcym jej tymczasowg
naprawe. Nalezy niezwtocznie zleci¢
sprawdzenie pojazdu. Nie prowadZ pojazdu.

10. Po osiggnieciu zalecanego cisnienia
powietrza w oponie o wartosci
miedzy 2—-3 bar wytacz sprezarke i
zapton.

1. Odtacz rurke pojemnika srodka
uszczelniajgcego do pompowania
opony od zaworu opony i wtyczke do
podtgczania do gniazda zasilania
pradem statym o napieciu 12 V.

Wskazéwka: Nie zdejmuj pojemnika Srodka

uszczelniajgcego ze sprezarki.

12.  Zatéz ponownie ostonke
przeciwkurzowg zaworu opony.

13.  Umies¢ etykiete ostrzegawcza na
kierownicy i prawidtowo schowaj
zestaw w bagazniku.

E257121

E259160

8. Witacz sprezarke.

296
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E257942

14. Niezwtocznie przejedzZ pojazdem
4—6 km. Nie przekraczaj predkosci
80 km/h.

E257121

15. Po przejechaniu 4—6 km zatrzymaj
pojazd i ponownie sprawdz ci$nienie
powietrza w oponie. Patrz Ciénienie
powietrza w oponach (strona 312).

Wskazéwka: Jezeli cisSnienie powietrza w
oponie spadto do wartosci 1,8 bar lub
nizszej, oznacza to, ze opona mogta zostac
uszkodzona w stopniu uniemozliwiajgcym
jej tymczasowg naprawe. Nalezy
niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
Nie prowad? pojazdu.

Pouzyciuzestawudopompowania
i uszczelniania opon

A OSTRZEZENIE: Jezeli podczas
jazdy wystagpig silne drgania, niestabilne
zachowanie uktadu kierowniczego lub
hatasy, stopniowo zmniejsz predkosc¢ i
zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposdb. Ponownie
sprawdz opong i jej cisnienie. Jezeli
ci$nienie powietrza w oponie jest nizsze
niz 1,3 bar lub jesli sg widoczne
jakiekolwiek pekniecia, wybrzuszenia lub
podobne uszkodzenia, nie kontynuuj
jazdy z tg oponga. Mogtoby to
spowodowac utrate kontroli nad

pojazdem.

Zestaw ten zapewnia jedynie tymczasowa
mobilnos¢. Przepisy dotyczace naprawy
lub wymiany opony po zastosowaniu
zestawu moga réznic sie zaleznie od kraju.
Zalecamy zasiegniecie informacji w
zaktadzie wulkanizacyjnym.

Po zastosowaniu zestawu:

Nie prowadz pojazdu na odcinku
dtuzszym niz 200 km przed
naprawieniem lub wymiang przebitej
opony.

Poinformuj wszystkich pozostatych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona
zostata uszczelniona za pomocg
zestawu. Poinformujich o koniecznosci
przestrzegania specjalnych zasad
podczas jazdy.

Regularnie sprawdzaj ci$nienie
powietrza w oponie do czasu
naprawienia lub wymiany uszczelnionej
opony w zaktadzie wulkanizacyjnym.
Zanim opona zostanie zdjeta z obreczy
kota, nalezy poinformowac pracownika
zaktadu wulkanizacyjnego, ze zawiera
ona $rodek uszczelniajgcy.
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Odtgcz pojemnik srodka
uszczelniajgcego oraz rurke pojemnika
srodka uszczelniajgcego do
pompowania opony od sprezarki i
wyrzué¢ do odpadéw domowych lub
zwrd¢ do Autoryzowanego Dealera.

Zakup nowy pojemnik srodka
uszczelniajgcego i rurke pojemnika
srodka uszczelniajgcego do
pompowania opony U Autoryzowanego
Dealera.

KONSERWACJA OPON

Wskazéwka: Opony przednie pokazane z
lewej strony diagramu.

al ~
G S
al » 0l

E142547

Opony kierunkowe

i« » o

-
S « » I

E70415

298

Aby przednie i tylne opony w pojezdzie
zuzywaty sie rownomiernie oraz aby
zapewni¢ dtuzszy okres eksploatacjiopon,
zalecamy regularng zamiane opon z przodu
na tyt i odwrotnie co 5.000 km —

10.000 km.

A OSTRZEZENIE: Nie obcieraj
bokdéw opon podczas parkowania.

Jesli musisz wjecha¢ na kraweznik, zréb to
powoli, najezdzajgc kotami pod katem
prostym.

Regularnie sprawdzaj opony pod katem
nacieg, ciat obcych i nieréwnomiernego
zuzycia bieznika. Nierébwnomiernie zuzyty
bieznik moze oznaczac zte ustawienie
zbieznosci koét.

Sprawdzaj ci$nienie powietrza w oponach
(réwniez w kole zapasowym), gdy kota sg
zimne, co dwa tygodnie.

STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

E278852

Zalecamy stosowanie opon zimowych lub
catorocznych oznaczonych tym symbolem,
gdy temperatura wynosi 7°C lub jest nizsza
oraz na $niegu i lodzie.
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Opony zimowe nalezy napompowac do
takich samych wartosci ci$nienia jak
podane w tabeli ci$nienia powietrza w
oponach. Patrz Ciénienie powietrzaw
oponach (strona 319).

A OSTRZEZENIE: Opony zimowe
muszg miec taki sam rozmiar, indeks
nosnosci i predkos¢ znamionowa, jak
opony oryginalnie dostarczane przez
firme Ford. Uzytkowanie opon lub két
niezalecanych przez firme Ford moze
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo i
efektywnos¢ pojazdu, co moze
prowadzi¢ do zwiekszenia ryzyka utraty
kontroli nad pojazdem, wywrdcenia
pojazdu, odniesienia obrazen lub $mierci.
Ponadto uzycie niezalecanych oponi kot
moze spowodowac awarie uktadu
kierowniczego, zawieszenia, osi lub
skrzynki rozdzielczej. Przestrzegaj
wartosci ci$nienia powietrza w oponach
zalecanych przez firme Ford, ktére
znajdujg sie na etykiecie certyfikatu
zgodnosci zwymogami bezpieczenstwa
(na stupku z zawiasami drzwi, stupku z
zaczepem zamka drzwi lub tej krawedzi
drzwi, ktéra styka sie ze stupkiem z
zaczepem zamka drzwi, obok fotela
kierowcy), bgdz na naklejce z
wartosciami cisnienia powietrza w
oponach na stupku B lub krawedzi drzwi
kierowcy. Niezastosowanie sie do
zalecen dotyczacych cisnienia powietrza
w oponach moze spowodowac nieréwne
zuzywanie sie bieznika i niekorzystnie
wptywac na prowadzenie pojazdu.

STOSOWANIE LANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

& OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj
predkosci 50 km/h. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj
tancuchoéw przeciwénieznych na drogach
nie pokrytych Sniegiem.

& OSTRZEZENIE: t aricuchy
przeciwsniezne zaktadaj wytacznie na
wskazane opony.

&OSTRZEiENIE:JeZeli Twoj pojazd
jest wyposazony w kotpaki kot, zdejmij
je przed zatozeniem taricuchéw
przeciws$nieznych.

Zaktadaj tancuchy przeciwséniezne
wytgcznie na kota przednie.

tancuchy przeciwséniezne mozna stosowac
wytgcznie na oponach o ponizszych
rozmiarach:

195/60 R15.

195/60 R 15 ECO.

Wskazéwka: Utrzymuj prawidtowe
cisnienie powietrza w oponach.

Wskazéwka: Uktad zapobiegajgcy
blokowaniu két podczas hamowania nadal
dziata prawidtowo.

Wskazéwka: Zalecamy wytgczenie uktadu
stabilizacji toru jazdy. Patrz Korzystanie z
uktadu stabilizacji toru jazdy (strona 179).
Nie uzywaj tancuchéw przeciwsénieznych
0 ogniach wiekszych niz 10 mm.

Nie uzywajtanicuchéw samonapinajgcych.
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UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

& OSTRZEZENIE: Uktad kontroli
ci$nienia powietrza w oponach nie
zastepuje recznego sprawdzania
ci$nienia powietrza w oponach. Ciénienie
powietrza w oponach nalezy sprawdzac
okresowo za pomocg cisnieniomierza.
Nieprawidtowe cisnienie powietrza w
oponach moze zwiekszy¢ ryzyko
uszkodzenia opon, utraty kontroli nad
pojazdem, wywrécenia pojazdu i
odniesienia obrazen.

Wskazéwka: Srodkéw do uszczelniania
opon nalezy uzywac wytacznie w sytuacjach
awaryjnych na trasie, gdyz mogg one
spowodowac uszkodzenie czujnika uktadu
kontroli ciSnienia powietrza w oponach.

Wskazéwka: Jesli czujnik uktadu kontroli
cisnienia powietrza w oponach zostanie
uszkodzony, moze przestac dziatac.

Kazda z opon, w tym takze

< H > opona zapasowa (jesli jest),

powinna by¢ sprawdzana co

miesigc (gdy jest zimna) i napetniana do
poziomu ci$nienia zalecanego przez
producenta samochodu na naklejce z
wartosciami cisnienia powietrza w
oponach. (Jesli samochéd ma opony o
innym rozmiarze niz podany na naklejce z
wartosciami cisnienia powietrza w
oponach, nalezy ustali¢, jakie jest wtasciwe
cisnienie powietrza w tych oponach).

Jako dodatkowa funkcje bezpieczenstwa
samochdéd posiada uktad kontroli ci$nienia
powietrza w oponach (TPMS), ktéry
powoduje zapalenie lampki ostrzegawczej
niskiego ci$nienia powietrza w oponach,
jesli ciénienie w co najmniej jednej oponie
jest o wiele za niskie. Jesli lampka
ostrzegawcza niskiego ci$nienia powietrza
w oponach sie zapali, nalezy jak najszybciej

zatrzymad pojazd, sprawdzi¢ opony i
dopompowac je do prawidtowej wartosci
ci$nienia. Jazda z oponami, w ktérych
ci$nienie powietrza jest znacznie ponizej
prawidtowej wartosci, moze powodowac
przegrzewanie opon i prowadzi¢ do
uszkodzenia opon. Zbyt mate ci$nienie
powietrza w oponach zwieksza réwniez
zuzycie paliwa i zmniejsza trwatos¢
bieznika oraz moze wptyna¢ niekorzystnie
na prowadzenie pojazdu i zdolnosé do
zahamowania.

Nalezy pamietag, ze uktad TPMS nie
zastepuje prawidtowej konserwacji opon
i to kierowca jest odpowiedzialny za
utrzymanie prawidtowego cisnienia
powietrza w oponach, nawet jesli
niedopompowanie nie spowodowato
zapalenia sie lampki ostrzegawczej
niskiego ci$nienia powietrza w oponach.

Twdj samochdd jest réwniez wyposazony
w lampke ostrzegawczg usterki uktadu
TPMS, ktéra informuije, gdy uktad nie dziata
prawidtowo. Lampka ostrzegawcza usterki
uktadu TPMS i lampka ostrzegawcza
niskiego cisnienia powietrza w oponach sg
zespolone. Gdy uktad wykryje usterke,
lampka ostrzegawcza btyska przez okoto
minute, a nastepnie pozostaje wtgczona.
Ta sekwencja bedzie sie powtarzac po
nastepnym uruchomieniu samochodu, jesli
usterka bedzie nadal wystepowac.

Gdy $wieci sie lampka ostrzegawcza
usterki, uktad moze nie wykrywac
prawidtowo lub nie méc zasygnalizowac
niskiego ci$nienia powietrza w oponach.
Usterka uktadu TPMS moze by¢
spowodowana przez rozmaite czynniki, w
tym zamontowanie zastepczych lub
alternatywnych opon lub két, ktére
uniemozliwiajg prawidtowe dziatanie tego
uktadu. Nalezy zawsze sprawdza¢ lampke
ostrzegawczg usterki uktadu TPMS po
wymianie opon lub két w pojezdzie, aby
upewnic sie, ze zastepcze lub alternatywne
kota i opony umozliwiajg prawidtowe
dziatanie tego uktadu.
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Wymiana opon zuktadem kontroli
cisnienia powietrza w oponach

E142549

Wskazéwka: Kazde koto jezdne jest
wyposazone w czujnik cisnienia powietrza
W oponie umieszczony wewngtrz
zagtebienia zespotu kota i opony. Czujnik
cisnienia jest zamocowany do trzonka
zaworu. Czujnik cisnienia jest zastoniety
przez opone i nie jest widoczny, o ile opona
nie zostanie zdjeta. Zachowaj ostroznosc¢
podczas wymiany opony, aby nie uszkodzi¢
czujnika.

Serwisowanie opon nalezy zawsze zlecaé
Autoryzowanemu Dealerowi.

Sprawdzaj okresowo (co najmniej raz w
miesigcu) cisnienie powietrza w oponach
za pomocg doktadnego cisnieniomierza
do opon. Patrz punkt Napetnianie opon
w tym rozdziale.

Wymiana két z uktadem kontroli
cisnienia powietrza w oponach

Po wymianie két pojazdu uktad kontroli
ci$nienia powietrza w oponach musi
ponownie nauczy¢ sie czujnikdw cisnienia
powietrza w oponach. W tym celu wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze ci$nienie powietrza we
wszystkich oponach jest prawidtowe.
Jesli tak nie jest, odpowiednio
napompuj opony.

2. Pozostaw pojazd zaparkowany na co
najmniej 20 minut.

3. Wykonaj procedure resetowania
uktadu kontroli ci$nienia powietrza w
oponach. Patrz Procedura
resetowania uktadu kontroli
ciénienia powietrza w oponach w
tym rozdziale.

4. Uktad kontroli cis$nienia powietrza w
oponach automatycznie nauczy sie
potozenia czujnikéw ci$nienia
powietrza w oponach przy najblizszej
jezdzie trwajgcej okoto 15 min z
predkoscig powyzej 40 km/h.

Zasada dziatania uktadu kontroli
ciénienia powietrza w oponach

Uktad mierzy cisnienie powietrza w
oponach két jezdnych i wysyta odczyty
ci$nienia powietrza w oponach do pojazdu.
Cisnienie powietrza w oponach mozna
sprawdzi¢ na wyswietlaczu informacyjnym.
Patrz Informacje ogélne (strona 101).
Lampka ostrzegawcza niskiego cisnienia
powietrza w oponach zapala sie, gdy
ci$nienie w oponach jest znacznie
obnizone. Gdy sie zaswieci, oznacza to, ze
ci$nienie powietrza w oponach jest zbyt
niskie i nalezy je uzupetni¢ do poziomu
zalecanego przez producenta. Nawet jesli
lampka wtacza sie tylko na chwile i
wytacza, nalezy sprawdzi¢ cisnienie
powietrza w oponach.
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Gdy jestzamontowane dojazdowe koto
zapasowe

Jesli zachodzi konieczno$¢ wymiany
jednego z kot jezdnych na koto zapasowe,
uktad bedzie nadal stwierdzac usterke, aby
przypominac, ze uszkodzone koto z opong
nalezy naprawic i ponownie zamontowac
W pojezdzie.

Aby przywréci¢ prawidtowe dziatanie
uktadu, nalezy naprawic¢ uszkodzony
zespot kota jezdnego z opong i ponownie
zamontowac w pojezdzie.

302

Gdy uktad wydaje sie nie dziata¢
prawidtowo

Gtéwna funkcjg uktadu jest ostrzeganie
kierowcy o niskim ci$nieniu powietrza w
oponach. Moze réwniez ostrzegac, ze uktad
nie dziata juz prawidtowo. W ponizszej
tabeli podano informacje dotyczace
uktadu kontroli ci$nienia powietrza w
oponach:
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Lampka ostrze-
gawcza niskiego
ci$nienia powietrza
w oponach

Mozliwa przyczyna

Wymagane dziatanie klienta

Lampka ostrze-
gawcza $wieci sie
w trybie ciggtym

Niedopompowanie
opony/opon

Upewnij sig, ze ci$nienie powietrza w
oponach jest na prawidtowym poziomie.
Patrz punkt Napetnianie opon w tym
rozdziale. Po napompowaniu opon do
ci$nienia zalecanego przez producenta
na naklejce z wartosciami dotyczgcymi
opon (znajdujacej sie na krawedzi drzwi
kierowcy lub stupku B) nalezy jecha¢
przez co najmniej dwie minuty z predko-
Scig ponad 32 km/h zanim lampka
zgasnie.

Koto zapasowe w uzyciu

Aby przywréci¢ prawidtowe dziatanie
uktadu, napraw uszkodzony zespdt kota
jezdnego z opong i ponownie zamontuj
w pojezdzie. Opis dziatania uktadu znaj-
duje sie w punkcie Gdy zamontowane
jest dojazdowe koto zapasowe w tym
rozdziale.

Awaria TPMS

Jezeli opony sg prawidtowo napompo-
wane, a koto zapasowe nie jest uzywane,
ale lampka nadal $wieci sie, jak najszyb-
ciej skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem.

Lampka ostrze-
gawcza miga

Koto zapasowe w uzyciu

Aby przywrdéci¢ prawidtowe dziatanie
uktadu, napraw uszkodzony zespdt kota
jezdnego z opong i ponownie zamontuj
w pojezdzie. Opis dziatania uktadu znaj-
duje sie w punkcie Gdy zamontowane
jest dojazdowe koto zapasowe w tym
rozdziale.

Awaria TPMS

Jezeli opony sg prawidtowo napompo-
wane, a koto zapasowe nie jest uzywane,
ale lampka nadal $wieci sie, jak najszyb-
ciej skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem.
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Napetnianie opon

A OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
informacji o ci$nieniu powietrza w
oponach pokazywanych na
wyswietlaczu jako wskaznika ci$nienia
powietrza w oponach. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Podczas pompowania opon (np. na stacji
benzynowej lub w swoim garazu) uktad
kontroli ci$nienia powietrza w oponach
moze nie zareagowac natychmiast na
zwiekszenie ilosci powietrza w oponach.

Moze by¢ konieczne do dwdch minut jazdy
z predkoscig ponad 32 km/h, aby lampka
sie wytgczyta po uzupetnieniu powietrza
w oponach do zalecanego poziomu
ci$nienia.

Wptyw temperatury na ci$nienie
powietrza w oponach

Uktad kontroli ci$nienia powietrza w
oponach monitoruje ci$nienie w kazdej z
opon pneumatycznych. Podczas zwyktej
jazdy cisnienie powietrza w oponach
samochodu osobowego moze wzrosngé
0 okoto 14—28 kPa w stosunku do
momentu uruchamiania zimnego silnika.
Jezeli pojazd stoi zaparkowany przez noc,
a temperatura jest znacznie nizsza niz
temperatura w dzien, ci$nienie powietrza
w oponach moze spas¢ o okoto 21kPa przy
spadku temperatury otoczenia o 30°C
(17°F). Ta nizsza wartos¢ cisnienia moze
by¢ wykrywana przez uktad jako znacznie
nizsza niz prawidtowa warto$¢ cisnienia
powietrza w oponach i powodowac
zapalenie sie lampki ostrzegawczej
niskiego cisnienia. Jesli lampka
ostrzegawcza niskiego cisnienia powietrza
w oponach sie swieci, sprawdz wzrokowo,
czy uszto powietrze w ktérej$ oponie. Jezeli
jedna lub wiecej opon jest przebitych,
napraw stosownie do potrzeb. Sprawdz

ci$nienie powietrza w oponach kot
jezdnych. Jesli cisnienie w ktdrej$ z opon
jest zbyt niskie, ostroznie przejedz do
najblizszego miejsca, gdzie mozna jg
napompowac. Napompujwszystkie opony
do zalecanego ci$nienia.

Procedura resetowania uktadu
kontroli ciénienia powietrzaw
oponach

Informacje ogélne

Procedure resetowania uktadu nalezy
wykonac po kazdorazowej wymianie opon
lub regulaciji ci$nienia powietrza w
oponach.

Aby zachowa¢ odpowiednig zdolnos¢
przewozenia tadunku, konieczne moze by¢
zastosowanie réznych wartosci ci$nienia
powietrza w oponach két przednich i kot
tylnych. W takich wypadkach uktad zapala
lampke ostrzegawczg przy réznych
ci$nieniach dla opon kot przednich i
tylnych.

Jezeli opony zostang zamienione
miejscami, nalezy zresetowac uktad w celu
ponownego zaprogramowania potozen
czujnikéw cisnienia powietrza w oponach.
Uktad nie rozpoznaje gdzie znajduje sie
dany czujnik ci$nienia, i zaktada, ze
wartosci ci$nienia powietrza w oponach
zostaty ustawione prawidtowo.

Wykonywanie procedury resetowania

1. Wtacz zapton.

2. Przejdz do menu kontroli ci$nienia
powietrza w oponach na wyswietlaczu
informacyjnym. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 105).

3. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk OK, az
pojawi sie komunikat potwierdzenia.
Jesli Twdj pojazd jest wyposazony w
przycisk resetowania uktadu kontroli
cis$nienia powietrza w oponach, naciénij
i przytrzymaj przycisk, az pojawi sie
komunikat potwierdzenia.
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WYMIANA KOLA JEZDNEGO -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
KOLO ZAPASOWE

Pojazdy z kotem zapasowym

AOSTRZEiENIE: Nie wolno uzywaé
jednoczesnie dwdch lub wiecej kot
zapasowych dojazdowych.

OSTRZEZENIE: Nie wolno
wykonywac zadnych napraw opony kota
zapasowesgo.

OSTRZEZENIE: Jesli nie masz
pewnosci, w jakiego typu koto zapasowe
jest wyposazony Twdj samochdd, nie
przekraczaj predkosci 80 km/h.

OSTRZEZENIE: tancuchy
przeciwsniezne zaktadaj wytgcznie na
wskazane opony.

Jeslikoto zapasowe jest tego samego typu
i rozmiaru co kota jezdne pojazdu, mozna
zatozy¢ koto zapasowe i kontynuowac
podréz w zwykty sposob.

Jesli koto zapasowe nie jest tego samego
typuirozmiaru co kota jezdne pojazdu, jest
oznaczone etykietg informujaca o
maksymalnej dopuszczalnej predkosci
jazdy.

Przeczytaj ponizsze informacje przed
wymiang kota jezdnego.

Wskazéwka: Po zamontowaniu kota
zapasowego pojazd moze miec nietypowg
charakterystyke prowadzenia.

Wskazéwka: Pojazd z zamontowanym
kotem zapasowym moze miec¢ zmniejszony
przeswit. Zachowaj ostroznosc¢ podczas
parkowania przy krawezniku.

Wskazéwka: Koto zapasowe miesci sie
pod wyktadzing podtogowg w bagazniku.

Wskazéwka: Jesli zamontujesz w pojeZdzie
koto zapasowe, nie mozesz korzystac z myjni
automatyczney.

Wskazéwka: Jesli w pojeZdzie jest
zamontowane koto zapasowe, wybierz trase
o jak najkrétszym dystansie.

E178549

1. Obré¢ nakretke mocujgca koto
zapasowe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara i wyjmij ja.
Wyjmij koto z wneki na koto zapasowe.
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E178548

2. Obroé¢ srube mocujgca podnosnik
samochodowy w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek zegara i wyjmijja.

3. Obrdc¢ Srube podnosnika
samochodowego w kierunku zgodnym
zruchem wskazéwek zegara, aby wyjgc
uchwyt podnosnika samochodowego
i narzedzie do nakretek kot z
podnos$nika.

E245204

4. Przed uzyciem roztéz uchwyt
podnosnika samochodowego i
szesciokatng koricéwke w
prawidtowym potozeniu. Uzyj
szesciokgtnej koncdwki do obstugi
Sruby podnosnika samochodowego
oraz do wymontowania nakretek két.

Wskazéwka: Kotpak kota nalezy
zdejmowac za pomocg haka przy
szesciokatnej koricéwce.

Pojazdy bez kota zapasowego

Pojazdy bez kota zapasowego sg
wyposazone w zestaw do tymczasowych
napraw opon. Patrz Zestaw do
pompowania i uszczelniania opon
(strona 293).

Wskazéwka: Pojazdy z zestawem do
tymczasowych napraw opon nie sg
wyposazone w koto zapasowe, podnosnik
ani klucz do két.
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Podnoénik samochodowy

A OSTRZEZENIE: Podnosnik
dostarczony z pojazdem stuzy wytgcznie
do zmiany kota. Podnosnik
samochodowy mozna stosowac
wytgcznie do wymiany kota w sytuacjach
awaryjnych

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
podnos$nik samochodowy nie jest
uszkodzony ani odksztatcony, a gwint
jest nasmarowany i czysty.

Aosmzeieme: Nigdy nie
umieszczaj zadnych przedmiotéw
miedzy podnos$nikiem a podtozem.

AOSTRZEiENIE: Nigdy nie
umieszczaj zadnych przedmiotéw
miedzy podnosnikiem a pojazdem.

OSTRZEZENIE: Stosujpodnosnik
0 nos$nosci co najmniej 1.500 kg z ptyta
o minimalnej $rednicy 80 mm.

A OSTRZEZENIE: Nie wykonuj
zadnych prac pod pojazdem
podniesionym tylko na podnosniku. Jezeli
pojazd zeslizgnie sie zpodnosnika, Ty lub
ktos$ inny moze odnie$¢ powazne
obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno
umieszczac czesci ciata pod pojazdem
podpartym na podnosniku.

OSTRZEZENIE: Nie wolno
wchodzi¢ pod pojazd podniesiony tylko
na podnos$niku samochodowym.

E166722

Warsztatowy hydrauliczny podnoénik
wézkowy

AOSTRZEiENIE: Stosujpodnosnik
0 nos$nosci co najmniej 1.500 kg z ptyta
o minimalnej $rednicy 80 mm.

Do zmiany opon letnich na zimowe lub
zimowych na letnie zaleca sie stosowanie
warsztatowego hydraulicznego
podnos$nika wézkowego.

E93020

Patrz instrukcje producenta podnosnika
samochodowego.
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Punkty podstawienia podnosnika z wyznaczonych miejsc podstawienia

podnosnika.

| A OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢

E283868

A Do uzycia wytacznie w sytuacjach awaryjnych.
B Obstuga.

E93184

Wegtebienia w progach wskazujg potozenie
miejsc podstawienia podnosnika.
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Wszystkie pojazdy — z wyjatkiem: Active,STiSTLine
Active, ST i ST Line

E283869

Zdejmowanie kotpaka

1
’ \\‘

E92932

E93020
E285279

1. Roztéz klucz do nakretek kot.

2. Kotpak kota zdejmij za pomocag
wystepu na kluczu do nakretek kot.
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Zdejmowanie kota

A OSTRZEZENIE: Zaparkuj pojazd
w taki sposéb, aby nie przeszkadzat i nie
zagrazat innym uczestnikom ruchu i
Tobie.

A OSTRZEZENIE: Zaparkuj pojazd
tak, aby nie utrudnia¢ ruchu na drodze, i
aby nie by¢ narazonym na zadne
niebezpieczenstwo i ustaw tréjkat
ostrzegawczy.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
pojazd stoi na twardym i rownym
podtozu, a przednie kota sg ustawione
prosto.

A OSTRZEZENIE: Wytacz zapton i
wtgcz hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE: Jesli samochdd
wyposazony jest w mechaniczng skrzynie
biegéw, wybierz pierwszy lub wsteczny
bieg. W pojazdach z automatyczng
skrzynig biegdw przestaw dzwignie w
potozenie parkowania (P).

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
wszyscy pasazerowie wysiedli z pojazdu.

OSTRZEZENIE: Zabezpiecz koto
znajdujace sie po przekatnej wzgledem
kota z przebitg opong odpowiednim
klinem lub klockiem.

A OSTRZEZENIE: Nie wykonuj
zadnych prac pod pojazdem
podniesionym tylko na podnosniku. Jezeli
pojazd zeslizgnie sie zpodnosnika, Ty lub
kto$ inny moze odnie$é powazne
obrazenia.
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E166722

AOSTRZEiENIE: Upewnij sig, ze
podnos$nik samochodowy jest ustawiony
pionowo wzgledem miejsca
podstawienia, a jego podstawa przylega

ptasko do podtoza.

1. Zatéz klucz do nakretek blokujgcych.

/41

\

2 ==

\
!
—

E181745

2. Poluzuj nakretki kota.

3. Podnies pojazd, az opona nie bedzie
dotyka¢ podtoza.
4. Zdejmij nakretki kota i koto jezdne.
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Wskazéwka: Nie ktadZ k6t ze stopow
lekkich zewnetrzng strong do dotu. MozZe to
spowodowac uszkodzenie lakieru.

Zaktadanie kota

AOSTRZEiENIE: Podczas montazu
kota zawsze usuwaj wszelkg korozje,
brud lub obce ciata obecne na
powierzchniach montazowych kota lub
powierzchni piasty kota, bebna
hamulcowego lub tarczy hamulcowej

w miejscu stykania sie z kotem. Upewnij
sie, ze wszelkie elementy mocujgce
wirnik do piasty sg zamocowane tak, aby
nie stykaty sie z powierzchnig
montazowg kota. Zamontowanie két bez
prawidtowego stykania sie powierzchni
metalowych na powierzchniach
montazowych kota moze spowodowac
poluzowanie nakretek kot i odpadniecie
kota podczas jazdy, a w rezultacie utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

AOSTRZEiENIE: Upewnij sig, ze
strzatki na oponach jednokierunkowych
wskazujg kierunek obrotéw két podczas
jazdy do przodu. Jezeli koto zapasowe
musi zostac zatozone ze strzatkami
wskazujgcymi kierunek przeciwny, nalezy
jak najszybciej zatozy¢ opone w
prawidtowym kierunku.

A OSTRZEZENIE: Stosuj wytacznie
kota i opony odpowiednich rozmiaréw.
Stosowanie két i opon innych rozmiaréw
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu i spowoduje uniewaznienie jego
homologaciji.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
gwinty Srub i nakretek kota nie sg pokryte
smarem. Mogtoby to spowodowacd
poluzowanie nakretek két podczas jazdy.

Aosnazeieme: Nie montuj opon
odpornych na przebicie w pojazdach, w
ktérych nie byty one zamontowanie
fabrycznie. W celu uzyskania dalszych
informacji na temat kompatybilnosci
skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem.

A OSTRZEZENIE: Nie montuj
obreczy ze stopdw lekkich za pomoca
nakretek przeznaczonych do obreczy
stalowych.

A OSTRZEZENIE: Przy najblizszej
okazji sprawdz dokrecenie nakretek
zmienionego kota i ci$nienie powietrza
W oponie.

A OSTRZEZENIE: Nalezy stosowaé
jedynie nakretki két i kota dostarczane
wraz z pojazdem. W razie watpliwosci
zwrdé¢€ sie do Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Nakretki két ze stopdw
lekkich oraz szprychowych két stalowych
mozna réwniez stosowac do stalowego kota
zapasowego przez krotki czas (maksymalnie
dwa tygodnie).

Wskazéwka: Dopilnuj, by stozki nakretek
kot znajdowaty sie od strony kota.

1. Zatéz koto.
2. Wkrec lekko nakretki.
3. Zatéz klucz do nakretek blokujgcych.
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E90589

4. Zamontuj wszystkie nakretki kot i
czesciowo je dokre¢ w kolejnosci
pokazanej na rysunku.

5. Opusé¢ samochdd i usun podnosnik.

6. Dokrec¢ catkowicie wszystkie nakretki
kot w kolejnosci pokazanej na rysunku.
Patrz Kotaiopony (strona 293).

7. Zatéz kotpak kota.

CISNIENIE POWIETRZAW
OPONACH-1,0L
ECOBOOST™, PRZEKLADNIA
MECHANICZNA

Zalecane wartosci ciSnienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Sprawdzaj ci$nienie we wszystkich
oponach, gdy sa zimne, przynajmniej raz
na dwa tygodnie.

312

Wskazéwka: Sprawdzenie cisnienia
powietrza w oponie kota zapasowego moze
wymagac wyjecia kota z wneki na koto
zapasowe.

E254054

A Rozmiar opon.

B Model pojazdu.

C Cisnienie powietrza w oponach
kot przednich.

D Cisnienie powietrza w oponach
kot tylnych.

E Obcigzenie pojazdu.
Jednostki miary.
Cisnienie w oponie kota
zapasowego.

H Zamierzona stata predkos¢
pojazdu.

| Rozmiar opony kota
zapasowego.

@ T
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Do 160 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V letnie 2,3 1,8 2,8 2,8
195/55R16 87H 24 2] 2,6 2,6
195/55R16 87V 2,3 1,8 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 2,1 1.8 2,3 2,6
205/45R17 88V XL letnie 2,5 1.8 2,5 2,6
rZOOC_‘%tSRW 88V XL cato- 23 1.8 23 26
205/40R18 86W XL 25 1,8 2,6 2,8
205/40R18 86Y XL 23 1,8 2,6 2,8

Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 160 km/h lub podczas holowania
przyczepy z predkoscig do 100 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigZenie

Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt

bar bar bar bar

e B R N
195/60R15 88V letnie 2,3 2 2,8 2,8
195/55R16 87H 24 2,1 2,6 2,6
195/55R16 87V 23 2 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 2,1 2 2,3 2,6
205/45R17 88V XL letnie 25 2 2,6 2,6
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Normalne obcigzenie Petne obcigzenie

Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt

bar bar bar bar

rZCEJCSZﬁ:ESRW 88V XL cato- 24 > 26 26
205/40R18 86W XL 2,5 2 2,7 2,8
205/40R18 86Y XL 23 2 2,6 2,8

Dojazdowe koto zapasowe (jesli jest w wyposazeniu)

A OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj uktadu stabilizacji toru jazdy ani nie wybieraj trybu
sportowego w przypadku korzystania z dojazdowego kota zapasowego lub po
napetnieniu opony za pomocga zestawu do tymczasowych napraw opon.

Rozmiar opon bar

175/65R14 86T XL 32

Nie przekraczaj predkosci maksymalnej podanej na etykiecie dotgczonejdo dojazdowego
kota zapasowego.

CISNIENIE POWIETRZAW
OPONACH-1,0L
ECOBOOST™, PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Zalecane wartosci ci$nienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Sprawdzaj ci$nienie we wszystkich
oponach, gdy sa zimne, przynajmniej raz
na dwa tygodnie.

Wskazéwka: Sprawdzenie cisnienia

E254054

powietrza w oponie kota zapasowego moze )
wymagac wyjecia kota z wneki na koto A Rozmiar opon.
zapasowe. B Model pojazdu.
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C Cisnienie powietrza w oponach G Cisnienie w oponie kota
kot przednich. zapasowego.
D Cisnienie powietrza w oponach H Zamierzona stata predkos¢
kot tylnych. pojazdu.
E Obcigzenie pojazdu. | Rozmiar opony kota
F Jednostki miary. 2apasowego.
Do 160 km/h
Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V
zimowe/catoroczne 23 18 28 28
195/60R15 88V letnie 2,6 1,8 2,8 2,8
195/55R16 87H 2.4 2,1 2,6 2,6
195/55R16 87V 2,6 1,8 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 23 1,8 2,3 2,6
205/45R17 88V XL
letnie 2,5 1,8 2,5 2,6
205/45R17 88V XL
catoroczne 2.3 1.8 23 26
205/40R18 86W XL 2,5 1,8 2,6 2,8
205/40R18 86Y XL 23 1,8 2,6 2,8
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Kotaiopony

Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 160 km/h lub podczas holowania
przyczepy z predkoscia do 100 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V
zimowe/catoroczne 2.3 2 2.8 2.8
195/60R15 88V letnie 2,6 2 2,8 2,8
195/55R16 87H 2,4 2,1 2,6 2,6
195/55R16 87V 2,6 2 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 2,3 2 2,3 2,6
205/45R17 88V XL
letnie 2,5 2 26 2,6
205/45R17 88V XL
catoroczne 24 2 26 2,6
205/40R18 86W XL 2,5 2 2,7 2,8
205/40R18 86Y XL 2,3 2 2,6 2,8

Dojazdowe koto zapasowe (jesiijest w wyposazeniu)

A OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj uktadu stabilizacji toru jazdy ani nie wybieraj trybu
sportowego w przypadku korzystania z dojazdowego kota zapasowego lub po
napetnieniu opony za pomocga zestawu do tymczasowych napraw opon.

Rozmiar opon bar

175/65R14 86T XL 3.2

Nie przekraczaj predkosci maksymalnej podanej na etykiecie dotgczonej do dojazdowego
kota zapasowego.
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Kotaiopony

CISNIENIE POWIETRZA W
OPONACH-1,1L

Zalecane wartosci ci$nienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Sprawdzaj ci$nienie we wszystkich
oponach, gdy sa zimne, przynajmniej raz
na dwa tygodnie.

Wskazéwka: Sprawdzenie cisnienia
powietrza w oponie kota zapasowego moze
wymagac wyjecia kota z wneki na koto
zapasowe. E254054

A Rozmiar opon.
Model pojazdu.

C Cidnienie powietrza w oponach
kot przednich.

D Cisnienie powietrza w oponach
kot tylnych.

E Obcigzenie pojazdu.
F Jednostki miary.

G Cisnienie w oponie kota
zapasowego.

(o8]

H Zamierzona stata predkos¢
pojazdu.

| Rozmiar opony kota
zapasowego.
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Kotaiopony
Do 160 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V letnie 2,3 18 2,8 2,8
195/55R16 87H 24 2, 2,6 2,6
195/55R16 87V 23 1,8 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 2,1 1,8 2,3 2,6
205/45R17 88V XL letnie 2,5 1,8 25 2,6
r2(§)c5zf1£;5R]7 88V XL cato- 23 18 23 26
205/40R18 86W XL 2,5 1,8 2,6 2,8
205/40R18 86Y XL 23 1,8 2,6 2,8

Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 160 km/h lub podczas holowania
przyczepy z predkoscig do 100 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigzenie

Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt

bar bar bar bar

S | |2 | e | e
195/60R15 88V letnie 2,3 2 2,8 2,8
195/55R16 87H 2,4 2,1 2,6 2,6
195/55R16 87V 23 2 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 2,1 2 2,3 2,6
205/45R17 88V XL letnie 25 2 2,6 2,6
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Kotaiopony
Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar

205/45R17 88V XL cato-

roczne 24 2 26 2.6
205/40R18 86W XL 2,5 2 2,7 2,8
205/40R18 86Y XL 23 2 2,6 2,8

Dojazdowe koto zapasowe (jesli jest w wyposazeniuv)

A OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj uktadu stabilizacji toru jazdy ani nie wybieraj trybu
sportowego w przypadku korzystania z dojazdowego kota zapasowego lub po
napetnieniu opony za pomoca zestawu do tymczasowych napraw opon.

Rozmiar opon bar

175/65R14 86T XL 3.2

Nie przekraczaj predkosci maksymalnej podanej na etykiecie dotgczonej do dojazdowego
kota zapasowego.

CISNIENIE POWIETRZAW
OPONACH -1,5L DIESEL

Zalecane wartosci ci$nienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Sprawdzaj ci$nienie we wszystkich
oponach, gdy sg zimne, przynajmniej raz
na dwa tygodnie.

Wskazéwka: Sprawdzenie cisnienia
powietrza w oponie kota zapasowego moze
wymagac wyjecia kota z wneki na koto
zapasowe.

A Rozmiar opon.
B Model pojazdu.
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Kotaiopony
C Cisnienie powietrza w oponach G Cisnienie w oponie kota
kot przednich. zapasowego.
D Cisnienie powietrza w oponach H Zamierzona stata predkosc¢
kot tylnych. pojazdu.
E Obcigzenie pojazdu. | Rozmiar opony kota
F Jednostki miary. Zapasowego.
Do 160 km/h
Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V zimowe/
catoroczne 23 1.8 28 2.8
195/60R15 88V letnie 2,6 1,8 2,8 2,8
195/55R16 87H 2.4 2,1 2,6 2,6
195/55R16 87V 2,6 1,8 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 23 1,8 2,3 2,6
205/45R17 88V XL letnie 2,5 1,8 2,5 2,6
205/45R17 88V XL cato-
roczne 23 1,8 23 2,6
205/40R18 86W XL 2,5 1,8 2,6 2,8
205/40R18 86Y XL 2,3 1,8 2,6 2,8
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Kotaiopony

Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 160 km/h lub podczas holowania
przyczepy z predkoscig do 100 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V zimowe/
catoroczne 23 2 28 2.8
195/60R15 88V letnie 2,6 2 2,8 2,8
195/55R16 87H 2.4 2] 2,6 2,6
195/55R16 87V 2,6 2 2,6 2,6
195/55R16 91V XL 23 2 2,3 2,6
205/45R17 88V XL letnie 2,5 2 2,6 2,6
205/45R17 88V XL cato-
roczne 2,4 2 2,6 2,6
205/40R18 86W XL 2,5 2 2,7 2,8
205/40R18 86Y XL 23 2 2,6 2,8
Dojazdowe koto zapasowe (jeslijest w wyposazeniu)
A OSTRZEZENIE: Nie wytgczaj uktadu stabilizacji toru jazdy ani nie wybieraj trybu
sportowego w przypadku korzystania z dojazdowego kota zapasowego lub po
napetnieniu opony za pomoca zestawu do tymczasowych napraw opon.
Rozmiar opon bar
175/65R14 86T XL 3,2

Nie przekraczaj predkosci maksymalnej podanej na etykiecie dotgczonej do dojazdowego
kota zapasowego.
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Kotaiopony

CISNIENIE POWIETRZA W
OPONACH-1,5LECOBOOST™

Zalecane wartosci ci$nienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Sprawdzaj ci$nienie we wszystkich
oponach, gdy sa zimne, przynajmniej raz
na dwa tygodnie.

Wskazéwka: Sprawdzenie cisnienia L— L J
powietrza w oponie kota zapasowego moze I H G F
wymagac wyjecia kota z wneki na koto

Zapasowe. E254054

A Rozmiar opon.
Model pojazdu.

C Cisnienie powietrza w oponach
kot przednich.

D Cisnienie powietrza w oponach
kot tylnych.

E Obcigzenie pojazdu.
F Jednostki miary.
G Cisnienie w oponie kota

(o8]

Zapasowego.
H Zamierzona stata predkos¢
pojazdu.
| Rozmiar opony kota
zapasowego.
Do 160 km/h
Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
195/60R15 88V 2 2 2 2
205/45R17 88Y XL 2,5 2,2 2,6 2,3
205/40R18 86Y XL 25 19 2,6 2,3
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Kotaiopony

Przedtuzona jazda z predkoscig powyzej 160 km/h lub podczas holowania
przyczepy z predkoscig do 100 km/h

Normalne obcigzenie Petne obcigzenie
Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar

195/60R15 88V 2 2 2 2
205/45R17 88Y XL 2,5 2,2 2,6 2,3
205/40R18 86Y XL 2,5 2] 2,6 2,3

Doiazdowe koto ZAPASOWE (jesli jest w wyposazeniu)

A OSTRZEZENIE: Nie wytaczaj uktadu stabilizacji toru jazdy ani nie wybieraj trybu
sportowego w przypadku korzystania z dojazdowego kota zapasowego lub po
napetnieniu opony za pomocg zestawu do tymczasowych napraw opon.

Rozmiar opon bar

T125/80R15 95M 3.2

Nie przekraczaj predkosci maksymalnej podanej na etykiecie dotgczonej do dojazdowego
kota zapasowego.

NAKRETKI KGL

Moment dokrecania nakretek kot

Nm
135

Nakretki blokujace kot

Wymiana klucza do nakretek blokujgacych
oraz nakretek blokujgcych két jest mozliwa
u Autoryzowanego Dealera Forda na
podstawie certyfikatu z numerami
nakretek.
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY POJAZDU - NIE OBEJMUJE: AKTYWNY/VAN

Opis wymiaréw Wymiar
Dtugos¢ catkowita. 4,068 mm
Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi. 1941 mm
Wysoko$¢ catkowita bez anteny. 1.464-1.495 mm
Rozstaw osi. 2493 mm

Rozstaw kot przednich.

1.503-1.513 mm

Rozstaw kot tylnych.

1.466-1.476 mm
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY POJAZDU - AKTYWNY

Opis wymiaréw Wymiar
Dtugos¢ catkowita. 4,068 mm
Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi. 1.941mm
Wysoko$¢ catkowita bez anteny. 1.497-1.498 mm
Rozstaw osi. 2493 mm

Rozstaw kot przednich.

1.503-1.513 mm

Rozstaw két tylnych.

1.466-1.476 mm
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY POJAZDU - VAN
Opis wymiaréw Wymiar

Dtugos¢ catkowita. 4.040-4.065mm
Szerokos¢ catkowita z lusterkami zewnetrznymi. 1941 mm
Wysoko$¢ catkowita bez anteny. 1.464-1.495 mm
Rozstaw osi. 2493 mm
Rozstaw kot przednich. 1.503-1.508 mm
Rozstaw kot tylnych. 1.466-1.471mm
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WYMIARY HAKA HOLOWNICZEGO

E237445

Wymiar Opis wymiaréw mm
A Od zderzaka do $rodka haka holowniczego. 75
B Od punktu mocowania do $rodka haka holowni- 9
czego.
C Od $rodka kota do $rodka haka holowniczego. 783
D Odlegtos¢ pomiedzy podtuznicami. 1.032
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

punktu mocowania.

Wymiar Opis wymiaréw mm
E Od $rodka haka holowniczego do podtuznicy 516
boczne;j.
F Od srodka haka holowniczego do $rodka pierwszego 339
punktu mocowania.
G Od $rodka haka holowniczego do $rodka drugiego 573

Maksymalne dopuszczalne pionowe obcigzenie haka holowniczego

Zesp6t napedowy kg
1,0L EcoBoost. 65
1,0L EcoBoost. 45
1,IL Duratec. 65
1,5L Duratorg-TDCi 85 KM. 45
1,5L Duratorg-TDCi 120 KM. 40

'Pojazdy z automatyczng skrzynig biegéw.
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

TABLICZKA IDENTYFIKACYJNA POJAZDU
B C D E

E135662

Model.

Wersja.

Oznaczenie silnika.

Moc silnika i poziom emisji spalin.
Numer identyfikacyjny pojazdu.

Masa catkowita pojazdu.

Masa catkowita pojazdu i przyczepy.
Maksymalne obcigzenie przedniej osi.
Maksymalne obcigzenie tylnej osi.

— I T mgon m >

Tabliczka identyfikacyjna pojazdu znajduje

sie w obrebie prawego otworu drzwiowego. NUMER IDENTYFIKACYJNY

Wskazéwka: Tabliczka identyfikacyjna POJAZDU
pojazdu moze sie rézni¢ od przedstawionej
w niniejszej publikacji.

Wskazéwka: /nformacje na tabliczce
identyfikacyjnej pojazdu zalezg od
wymogow danego rynku.

Numer identyfikacyjny pojazdu mozna
znalez¢ w ponizej opisanych miejscach.
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Wybity na ptacie podtogi po prawej stronie,
przed przednim siedzeniem.

POJEMNOSC UKLADOW |
SPECYFIKACJE-1,0L
ECOBOOST™

Stosuj olej i ptyny zgodne z okre$long
specyfikacja i klasg lepkosci.

Niestosowanie oleju i ptynéw zgodnych z
okreslong specyfikacja i klasg lepkosci
moze powodowacd:

Uszkodzenie podzespotdéw nieobjete
gwarancjg pojazdu.

Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
Wyzszy poziom emisji.

Obnizone osiagi silnika.
Zwiekszone zuzycie paliwa.
Obnizenie sprawnosci hamulcow.

E163915

Po lewej stronie tablicy rozdzielczej.

E163913

Silnik
Olej silnikowy
Pojemnosé
Wersja Z filtrem oleju Bez filtra oleju
Wszystkie. 46 L 4.4 1

Wskazéwka: /(0s¢ oleju silnikowego potrzebna do podniesienia wskazania na miarce z
poziomu minimalnego do maksymalnego wynosi 1 L.
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Materiaty

Nazwa

Specyfikacja

Olej silnikowy - SAE 5W-20

WSS-M2C948-B

Dolewanie oleju silnikowego

Jezeliolej silnikowy spetniajgcy wymagania
specyfikacji WSS-M2C948-B nie jest
dostepny, mozna dola¢ oleju silnikowego
SAE 5W-20, ktéry spetnia wymagania
specyfikacji ACEA A5/B5.

Wskazéwka: Nie nalezy stosowac wiecej
niz 0,5 L alternatywnego oleju silnikowego
miedzy planowymi przeglagdami.

Ptyn chtodzacy silnik
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 58L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja

Niezamarzajacy ptyn do chtodnic Super Plus
Premium
FU7J-19544-xx

WSS-M97B44-D

Zbiornik paliwa
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 421
Zbiornik spryskiwacza
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 3L
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn do szyb WSS-M14P19-A
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA

Uktad hamulcowy
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6C65-xxxx

Niestosowanie oleju i ptynéw zgodnych z

& & 4 okreslong specyfikacja i klasg lepkosci
POJEMNOSC UKLADOW | Mose powodonac:
SPECYFIKACJE-1,1LDURATEC - Uszkodzenie podzespotdéw nieobjete

gwarancjg pojazdu.

Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
Wyzszy poziom emisji.

Obnizone osiggi silnika.
Zwiekszone zuzycie paliwa.
Obnizenie sprawnosci hamulcow.

Stosuj olej i ptyny zgodne z okreSlong
specyfikacjg i klasg lepkosci.

Silnik
Olej silnikowy
Pojemnosé
Wersja Z filtrem oleju Bez filtra oleju
Wszystkie. 41L 4L

Wskazéwka: /(0s¢ oleju silnikowego potrzebna do podniesienia wskazania na miarce z
poziomu minimalnego do maksymalnego wynosi 1 L.

Materiaty

Nazwa Specyfikacja

Olej silnikowy - SAE 5W-20 WSS5-M2C948-B
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Dolewanie oleju silnikowego

Jezeliolej silnikowy spetniajgcy wymagania
specyfikacji WSS-M2C948-B nie jest
dostepny, mozna dola¢ oleju silnikowego

SAE 5W-20, ktéry spetnia wymagania
specyfikacji ACEA A5/B5.
Wskazéwka: Nie nalezy stosowac wiecej

niz 0,5 L alternatywnego oleju silnikowego
miedzy planowymi przegladami.

Ptyn chtodzacy silnika
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 55L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Niezamarzajacy ptyn do chtodnic Super Plus WSS-M97B44-D
Premium
FU7J-19544-xx

Zbiornik paliwa
Pojemnos$é
Wersja Iloéé
Wszystkie. 42 L
Zbiornik spryskiwacza
Pojemnos$é
Wersja Iloéé
Wszystkie. 3L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn do szyb WSS-M14P19-A
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA
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Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

Uktad hamulcowy
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6C65-xxxx

POJEMNOSCE UKLADOW I A B (o
SPECYFIKACJE-1,5L d R
DURATORQ-TDCI DIESEL A i

|

Stosuj olej i ptyny zgodne z okreslong = =l
specyfikacja i klasg lepkosci.

Niestosowanie oleju i ptynéw zgodnych z
okreslong specyfikacjg i klasa lepkoci XXX -XXXXXX-X

moze powodowac:
- Uszkodzenie podzespotéw nieobjete
gwarancjg pojazdu. 3

Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
Wyzszy poziom emisji.
Obnizone osiagi silnika.
Zwiekszone zuzycie paliwa. XX -!-
Obnizenie sprawnosci hamulcow.

Silnik
Olej silnikowy

Etykieta okreslajgca klase lepkosci i E248032

specyfikacje oleju silnikowego znajduje sie

na spodniej stronie pokrywy komory silnika. A Pojemno$¢ przy napetnianiu —
olej silnikowy z filtrem oleju.

B Klasa lepkosci oleju silnikowego.
C Specyfikacja oleju silnikowego.

Dolewanie oleju silnikowego

Dolewaj wytgcznie oleju silnikowego
zgodnego z podang specyfikacjg i klasg
lepkosci w niewielkich dawkach (nie wiecej
niz0,5L).
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Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

Aby unikng¢ nadmiernego napetnienia, zarejestrowany na miarce poziomu oleju
odczekaj minute po kazdym nalaniu, aby silnikowego. Patrz Sprawdzenie oleju
olej silnikowy mégt sptyna¢ do miski silnikowego (strona 269).
olejowej, a jego poziom madgt zostac
Ptyn chtodzacy silnik
Pojemnosé
Wersja Ilosé
Wszystkie. 6,1L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Niezamarzajacy ptyn do chtodnic Super Plus WSS-M97B44-D
Premium
FU7J-19544-xx
Zbiornik paliwa
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 40L
Zbiornik spryskiwacza
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 3L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn do szyb WSS-M14P19-A
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA
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Uktad hamulcowy
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6C65-xxxx

Niestosowanie oleju i ptynéw zgodnych z

& & £ okreslong specyfikacja i klasg lepkosci
POJEMNOSC UKLADOW | Thoze pomodowac:
SPECYFIKACJE-1,5L - Uszkodzenie podzespotdw nieobjete

ECOBOOST™ gwarancjg pojazdu.

- Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
Wyzszy poziom emisji.
Obnizone osiagi silnika.
Zwiekszone zuzycie paliwa.
Obnizenie sprawnos$ci hamulcéw.

Stosuj olej i ptyny zgodne z okreslong
specyfikacja i klasg lepkosci.

Silnik
Olej silnikowy
Pojemnos$é
Wersja Z filtrem oleju Bez filtra oleju
Wszystkie. 6,1L 56L

Wskazoéwka: /[0s¢ oleju silnikowego potrzebna do podniesienia wskazania na miarce z
poziomu minimalnego do maksymalnego wynosi 0,9 L.

Materiaty

Nazwa Specyfikacja

Olej silnikowy - SAE 5W-20 WSS-M2C948-B

i o Wskazéwka: Nie nalezy stosowac wiecej
Dolewanie oleju silnikowego niz 0,5 L alternatywnego oleju silnikowego
Jezeliolej silnikowy spetniajacy wymagania ~ M/@dzy planowymi przeglgdami.
specyfikacji WSS-M2C948-B nie jest
dostepny, mozna dola¢ oleju silnikowego
SAE 5W-20, ktdéry spetnia wymagania
specyfikacji ACEA A5/B5.
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Ptyn chtodzacy silnik
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 6L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Niezamarzajgcy ptyn do chtodnic Super Plus WSS-M97B44-D
Premium
FU7J-19544-xx

Zbiornik paliwa
Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. 451
Zbiornik spryskiwacza
Pojemnosé
Wersja Ilosé
Wszystkie. 3L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn do szyb WSS-M14P19-A
FU7J-19C544-AA/BA/DA/EA/GA/HA

Uktad hamulcowy
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Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6CB65-xxxX

SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK

Swiatta zewnetrzne
Zaréwka Specyfikacja Moc (W)

Kierunkowskaz przedni. PY21W. 21
Kierunkowskaz przedni.’ PY21W. 21
Kierunkowskaz przedni.’ LED. -
Swiatto dzienne.’ H15. 15/55
Swiatto dzienne.’ LED. -
Swiatto dzienne.’ LED. -
Swiatto mijania. H7. 55
Swiatto mijania.” H7. 55
Swiatto mijania.’ LED. -
Swiatto drogowe. H15. 15/55
Swiatto drogowe.” HI. 55
Swiatto drogowe.” LED. -
Przednie $wiatto przeciwmgielne. H8. 35
Boczny kierunkowskaz.” WY5W. 5
Swiatto tylne i $éwiatto STOP. P21/5W. 21/5
Swiatto tylne i $wiatto STOP.” LED. -
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Zaréwka Specyfikacja Moc (W)
Dodatkowe Swiatto STOP. LED. -
Tylny kierunkowskaz. PY21W. 21
Swiatta przeciwmgielne tylne. P21W. 21
Swiatto cofania. WI6W. 16
Lampka o$wietlenia tablicy rejestracyjne;. LED. -

TReflektor z odbtysnikiem. Patrz Wymiana zaréwki (strona 279).

2 Reflektor projekcyjny. Patrz Wymiana zaréwki (strona 279).

3Reflektor LED. Patrz Wymiana zaréwki (strona 279).

4Zalecamy skontaktowanie sie z Autoryzowanym Dealerem w celu wymiany zaréwki.

5Wersje z bogatym wyposazeniem.
Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u Autoryzowanego Dealera.

Lampki oswietlenia wnetrza

Zaréwka Specyfikacja Moc (W)
Lampka oswietlenia schowka. LED. -
Lampka oswietlenia wnetrza LED. -
Lampka os$wietlenia lusterka w ostonie przeciwsto- LED. _
necznej.
Lampka o$wietlenia komory bagaznika. LED. -

Wskazéwka: Zalecamy wymiane diod u Autoryzowanego Dealera.
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WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA -1,0 L ECOBOOST™
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Miasto Poza miastem Mieszane Emisja CO,
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
7.8-5 51-3,6 6,1-4,1 83-138
340




Pojemnos¢ uktadow i specyfikacje

WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA - 1,IL DURATEC
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Miasto Poza miastem Mieszane Emisja CO,
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
6,8-5,6 4,6-3,7 54-4.4 101-121
341




Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA - 1,5L DURATORQ-TDCI DIESEL

Miasto Poza miastem Mieszane Emisja CO,
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
4,8-3,5 4,1-3 4,4-3,2 82-112
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WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA -1,5 L ECOBOOST™
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Miasto Poza miastem Mieszane Emisja CO,
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
76 5,1 6 136
343




Pojemnosc¢ uktadow i specyfikacje

WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA

Zuzycie paliwa i emisji CO2

Deklarowane wartosci zuzycia
paliwa/energii, emisji CO2 i zasiegu na
napedzie elektrycznym sg mierzone
zgodnie z wymogami technicznymi i
specyfikacjami przepiséw europejskich
(WE) 715/2007i (WE) 692/2008 z
najnowszymi poprawkami. Zuzycie paliwa
i emisja CO2 dotyczg wariantu pojazdu, a
nie konkretnych egzemplarzy samochodu.
Zastosowane standardowe procedury
testowe umozliwiajg poréwnanie réznych
typdw pojazddw i réznych producentdw.

Dyrektywa Europejska
1999/94/EC

Poza wielkoscig zuzycia paliwa przez
samochdd, réwniez zachowanie kierowcy,
jak i inne czynniki natury nietechnicznej
majg wptyw na poziom zuzycia paliwa
przez samochdd i emisje CO2. CO2 jest
gtéwnym gazem cieplarnianym
odpowiedzialnym za globalne ocieplenie.
Przewodnik po zuzyciu paliwa i emisjach
CO2 zawierajgcy dane wszystkich nowych
modeli samochoddw osobowych jest
dostepny nieodptatnie w kazdym punkcie
sprzedazy.

$wiatowa zharmonizowana
procedura badania pojazdéw
lekkich (WLTP)

Od1wrzeénia 2017 r niektére nowe pojazdy
bedg otrzymywa¢ homologacje na
postawie $wiatowej zharmonizowanej
procedury badania pojazdéw lekkich
(WLTP) zgodnie z (UE) 2017/1151 z
najnowszymi poprawkami. Jest to nowa,
bardziej realistyczna procedura pomiaru
zuzycia paliwa i emisji CO2. Od 1 wrzesnia
2018r. procedura WLTP catkowicie zastgpi
aktualna procedure testowa, czyli nowy
europejskicykljazdy (NECD). Podczas fazy
wycofywania NEDC wartosci zuzycia

paliwa i emisja CO2 wg WLTP sg
podawane wraz z wartosciami wg NEDC.
Wartosci zuzycia paliwa i emisji beda sie
w pewnym stopniu rézni¢ od podawanych
poprzednio, poniewaz niektére elementy
testu zostaty zmienione, tzn. ten sam
samochdd moze miec inne zuzycie paliwa
i inny poziom emisji CO2.
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Pojazd potaczony z siecig

WYMOGI DOTYCZACE
POJAZDU POLACZONEGO Z
SIECIA

Ustuga pojazdu potaczonego z siecig i
powigzane funkcje wymagaja
kompatybilnej sieci w pojezdzie.

Niektore funkcje zdalne wymagajg
subskrypcji. Dodatkowe informacje, patrz
aplikacja FordPass. Moga obowigzywacé
pewne ograniczenia, warunki stron trzecich
oraz stawki za przesytanie wiadomosci i
transfer danych.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
POJAZDU POLACZONEGO Z
SIECIA

Rozwdj technologii lub rozwdj sieci telefonii
komaérkowych moze wptywaé na dziatanie
i dostepnos¢ badz ciggtosé w zapewnieniu
dostepu do niektérych funkcji. Te zmiany
moga nawet doprowadzi¢ do zaprzestania
dziatania niektérych funkciji.

LACZENIE POJAZDU Z SIECIA
MOBILNA

Czym jest modem
Modem umozliwia dostep do

szeregu funkcji, w ktére jest
wyposazony Twoj pojazd.

it

Wiaczanie i wytaczanie modemu

1. Wybierz Ustawienia.

2. Wybierz FordPass Connect.
3. Wybierz Ustawienia tgcznosci.
4. Wtacz lub wytgcz funkcje tgcznosci.

taczenie FordPass zmodemem

1. Upewnij sie, ze modem jest wtgczony
za posrednictwem menu ustawien
pojazdu.

2. Otworz aplikacje FordPass w swoim
urzadzeniu i zaloguj sie.

3. Dodaj swoj pojazd lub wybierz swoj
pojazd, jesli jest juz dodany.

4. Wybierz opcje danych pojazdu.

5. Wybierz opcje aktywacji swojego
pojazdu.

6. Upewnij sie, ze nazwa na ekranie jest
zgodna z nazwg widoczng na Twoim
koncie FordPass.

7. Potwierdz, ze konto FordPass jest
potgczone z modemem.

LACZENIE POJAZDU Z SIECIA
WI-FI

Wybierz Ustawienia.

Wybierz Wi-Fi.

Wtacz Sieé Wi-Fi systemu.
Wybierz Zobacz dostepne sieci.
5. Woybierz dostepna sie¢ Wi-Fi.

Wskazéwka: WprowadZ hasto do sieci,
aby nawigzac potgczenie z zabezpieczong
siecig.

pwN o=

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Pojazd potaczony z siecig

POJAZD POLACZONY Z SIECIA — ROZWIAZYWANIE USTEREK

Sie¢ Wi-Fi

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie moge sie potaczy¢
z siecig Wi-Fi.

Btedne hasto.

Wprowad?z prawidtowe hasto do sieci.

Staby sygnat sieci.

Przybliz pojazd do punktu dostepu Wi-Fi lub prze-
staw w takie miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktdcenia sygnatu sieci.

Kilka punktéw dostepu w zasiegu z tym samym iden-

tyfikatorem SSID.

- Zastosuj niepowtarzalng nazwe swojego identyfi-
katora SSID. Nie stosuj nazwy domyslnej, o ile nie
zawiera ona niepowtarzalnego identyfikatora, jak
np. czesci adresu MAC.

Potaczenie Wi-Firoztgcza
sie po pomys$lnym pota-
czeniu.

Staby sygnat sieci.
Przybliz pojazd do punktu dostepu Wi-Fi lub prze-
staw w takie miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktdcenia sygnatu sieci.

Znajduje sie blisko punktu
dostepu Wi-Fi, ale sita
sygnatu sieci jest staba.

Zaktécenie sygnatu sieci.
Jesli pojazd jest wyposazony w podgrzewang
przednig szybe, ustaw go tak, aby przednia szyba
nie byta skierowana w strone punktu dostepu Wi-
Fi.
Jezeli pojazd ma metalizowane przyciemnienie
szyb, ktére nie obejmuje przedniej szyby, ustaw go
tak, aby przednia szyba byta skierowana w strone
punktu dostepu Wi-Fi lub opus¢ te szyby, ktére sg
skierowane w strone punktu dostepu Wi-Fi.
Jesli pojazd ma metalizowane przyciemnienie
wszystkich szyb, ktére obejmuje réwniez przednig
szybe, opusc¢ te szyby, ktdre sg skierowane w strone
punktu dostepu.
Jezelipojazd znajduje sie w garazu, a brama garazu
jest zamknieta, otwodrz ja.

Na liscie dostepnych sieci
nie widze sieci, ktéra
powinna tam by¢.

Ukryta sie¢.
Zmien ustawienie sieci na widoczng i ponéw prébe.
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Pojazd potaczony z siecig

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie widze nazwy punktu
dostepu Wi-Fi podczas
wyszukiwania sieci Wi-Fi w
moim telefonie komor-
kowym lub innym urza-
dzeniu.

Ograniczenia systemu.
Upewnij sig, ze widoczno$¢ punktu dostepu Wi-Fi
jest wtaczona.

System nie zapewnia obecnie punktu dostepu Wi-
Fi.

Pobieranie oprogramowania
trwa zbyt dtugo.

Staby sygnat sieci.
Przybliz pojazd do punktu dostepu Wi-Fi lub prze-
staw w takie miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktécenia sygnatu sieci.

Punkt dostepu Wi-Fi jest przecigzony lub potaczenie

internetowe dziata wolno.

Skorzystajz bardziej niezawodnego punktu dostepu
Wi-Fi.

Wydaje sie, ze system taczy
sie z siecig Wi-Fi i sita
sygnatu jest doskonata, ale
oprogramowanie sie nie
aktualizuje.

Brak dostepnych aktualizacji oprogramowania.
Sie¢ Wi-Fi wymaga subskrypcji lub wyrazenia zgody
na warunki i zasady uzytkowania.
Sprawd?z potaczenie za pomocg innego urzgdzenia.
Jesli sie¢ wymaga subskrypcji lub wyrazenia zgody
na warunki i zasady uzytkowania, skontaktuj sie
z dostawcg ustug sieciowych.

Sieé mobilna

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Nie moge potwierdzi¢ pota-
czenia konta FordPass z
modemem.

Modem nie jest wtgczony.
Wtacz funkcje tgcznosci.
Staby sygnat sieci.

Przybliz pojazd do miejsca, w ktérym nie wystepujg
zaktdcenia sygnatu sieci.
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Punkt dostepu Wi-Fi

TWORZENIE PUNKTU
DOSTEPU WI-FI

Mozesz utworzy¢ punkt dostepu Wi-Fi w
pojezdzie i umozliwi¢ podtgczanie do niego
urzadzen, by za jego posrednictwem
korzystaty z Internetu.

1. Wybierz Ustawienia.
2. Wybierz FordPass Connect.
3. Wybierz Hotspot pojazdu.

Wskazéwka: Ustawienie domyslne punktu
dostepu pojazdu to ,wtgczony’.

4. Wybierz Ustawienia.
5. Wybierz Edytuj.
6. Wybierz Widocznosé Wi-Fi.

Wskazéwka: Ustawienie domysine
widocznosci punktu dostepu Wi-Fi to
~witgczona’.

Wyszukiwanie nazwy i hasta
punktu dostepu Wi-Fi

1. Wybierz Ustawienia.

2. Wybierz FordPass Connect.

3. Wybierz Hotspot pojazdu.

4. Wybierz Ustawienia.

Wskazéwka: SS/D jest nazwag punktu
dostepu.

5. Wybierz Wyswietl hasto.
Podtaczanieurzadzeniado punktu
dostepu Wi-Fi

1. W swoim urzadzeniu wtacz funkcije
Wi-Fi i wybierz punkt dostepu z listy
dostepnych sieci Wi-Fi.

2. Kiedy zostaniesz o to poproszony,
wprowad?z hasto.

Zakup planu transmisji danych
1. Podtgcz urzadzenie do punktu dostepu.

Wskazéwka: Portal operatora sieci
pojazdu otworzy sie w Twoim urzgdzeniu.

2. Jezeli portal nie otworzy sie w Twoim
urzadzeniu, otwoérz dowolng witryne
internetowa, a przekieruje Cie ona do
portalu operatora sieci pojazdu.

Wskazéwka: Bezpieczne witryny nie
przekierowuja.

Wskazéwka: Jezeli masz aktywny plan
taryfowy, system nie przekieruje Cie do
portalu operatora sieci pojazdu po
podtaczeniu urzgdzenia. Odwied? witryne
internetowg operatora sieci pojazdu, aby
wykupi¢ wiekszy pakiet danych.

Wskazéwka: Jezeli w menu punktu
dostepu pojazdu sg dostepne informacje o
wykorzystaniu danych, sg to informacje
przyblizone.

Wskazéwka: Jesli wykonasz resetowanie
systemu do ustawieni fabrycznych, system
nie usunie Twojego pojazdu z konta
operatora sieci pojazdu. W celu usuniecia
pojazdu z konta skontaktuj sie z operatorem
sieci Twojego pojazdu.

Wskazéwka: Operator sieci pojazdu
Swiadczy ustugi z zakresu punktu dostepu
pojazdu na podstawie umowy zawartej z
operatorem sieci Twojego pojazdu, zaleznie
od zasiegu oraz dostepnosci.

ZMIANA NAZWY LUB HASLA
PUNKTU DOSTEPU WI-FI

Wybierz Ustawienia.
Wybierz FordPass Connect.
Wybierz Hotspot pojazdu.
Wybierz Ustawienia.
Wybierz Edytuj.

Wybierz Zmieri nazwe SSID.

Wprowadz swoéj wymagany
identyfikator SSID.

Wybierz Koniec.

NouaswN =

©
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Punkt dostepu Wi-Fi

9. Wybierz Zmien hasto.
10. WprowadzZ swoje wymagane hasto.
1.  Wybierz Koniec.
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System audio

ZESPOL AUDIO-POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: SYNC

WI}czanie i wytaczanie zespotu
audio

Regulacja gtosnosci

E248939

Wybér radia
Nacisnij przycisk, aby wybraé
tryb radia.

()
Nacisnij ponownie przycisk, aby

wyswietli¢ dostepne Zrédta sygnatu
radiowego. Nacisnij kilka razy przycisk, aby
przewing¢ dostepne Zrédta sygnatu
radiowego.

Zmiana stacji radiowych

Strojenie reczne

E248947

Wskazéwka: Mozna zmieniac stacje
radiowe za pomoca przyciskow
wyszukiwania.

Wskazéwka: Mozna przywotywac stacje
radiowe za pomocg numerycznych
przyciskdw zaprogramowanych stacji
radiowych.

Wybér multimediéw
Nacisnij przycisk, aby wybrac¢
tryb multimedidw.

Nacisnij ponownie przycisk, aby
wyswietli¢ dostepne Zrédta multimediéw.
Nacisénij kilka razy przycisk, aby przewing¢
dostepne zrédta multimediow.
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System audio

Przewijanie opcji menu Naciéniji przytrzymaj przycisk, aby wtgczyé
szybkie przewijanie utworu do przodu.

Przycisk wyszukiwania w dét
zakresu lub wyboru poprzedniego
utworu

Wybierz, aby powrdéci¢ do

poczatku utworu.

Nacisnij przycisk kilka razy, aby
powrdci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisniji przytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

Pauza lub odtwarzanie
E248947 multimediow
Wybér opcji menu W trybie multimediéw nacisnij

przycisk, aby zatrzymacé
odtwarzanie. Ponownie naciénij
przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie.

W trybie radia nacisnij przycisk, aby
wyciszy¢ radio. Ponownie nacisnij przycisk,
aby wytaczy¢ funkcje wyciszenia.

Wtaczanie i wytaczanie ekranu

Ustawienia uktadu

E248946

Powrét do poprzedniego ekranu .
Ustawienia dzwieku

-) e Nacisnij przycisk, aby
'l \vyregulowad ustawienia

- . . . 0 dzwieku. Mozna zoptymalizowa¢
Przycisk wyszukiwania w gére dzwiek dla poszczegdlnych siedzen.
zakresu lub wyboru nastepnego L L ,, »
utworu Mozna réwniez wtgczy¢ i ustawi¢ czutose

funkcji kompensacji gto$nosci w zaleznosci
Wybierz, aby przej$¢ do od predkosci.
nastepnego utworu.

351
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Korzystanie z telefonu
komoérkowego

Mozna nawigzac potaczenie,
% korzystajac z listy ostatnich
potaczen, listy kontaktéw lub
wybierajgc numer.

ZESPOL AUDIO - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 3

wt:_czanie i wytaczanie zespotu
audio

Regulacja gtosnosci

E248939

Zmiana stacji radiowych

Strojenie reczne

E270235

Wskazéwka: Mozna zmieniac stacje
radiowe za pomoca przyciskow
wyszukiwania.

Wskazéwka: Mozna przywotywac stacje
radiowe za pomocg przyciskow
zaprogramowanych stacji radiowych na
ekranie dotykowym.

Przycisk wyszukiwania w gére
zakresu lub wyboru nastepnego
utworu

Wybierz, aby przejs¢ do
nastepnego utworu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Przycisk wyszukiwania w dét
zakresu lub wyboru poprzedniego
utworu

Wybierz, aby powréci¢ do
poczatku utworu.

Nacisénij przycisk kilka razy, aby
powrdéci¢ do poprzednich utworéw.
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Nacisénijiprzytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

Pauza lub odtwarzanie
multimediéw

Wybierz, aby odtworzy¢ utwor.
Ponownie nacisénij przycisk, aby
zatrzymac odtwarzanie utworu.

W trybie radia nacisnij przycisk, aby
wyciszy¢ radio. Ponownie naciénij przycisk,
aby wytaczy¢ funkcje wyciszenia.

Wiaczanie i wytaczanie ekranu

Ustawienia dzwieku
RN N\ 5ciSnij przycisk, aby
sl \Wyregulowac ustawienia

dzwieku.Mozna zoptymalizowac
dzwiek dla poszczegoélnych siedzen.

Mozna réwniez wtgczy¢ i ustawi¢ czutosé
funkcji kompensacji gtosnosciw zaleznosci
od predkosci.

ZESPOL AUDIO - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

th_czanie i wytaczanie zespotu
audio

Regulacja gtosnosci

E248939

Zmiana stacji radiowych

Strojenie reczne

E270235

Wskazéwka: Mozna zmieniac stacje
radiowe za pomoca przyciskow
wyszukiwania.

Wskazéwka: Mozna przywotywac stacje
radiowe za pomocg przyciskow
zaprogramowanych stacji radiowych na
ekranie dotykowym.
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Przycisk wyszukiwania w gére
zakresu lub wyboru nastepnego
utworu

Wybierz, aby przej$¢ do
nastepnego utworu.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Przycisk wyszukiwania w dot
zakresu lub wyboru poprzedniego
utworu

Wybierz, aby powréci¢ do

poczatku utworu.

Nacisnij przycisk kilka razy, aby
powrdci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisénijiprzytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

Pauza lub odtwarzanie
multimediéw

Wybierz, aby odtworzy¢ utwor.
Ponownie nacisnij przycisk, aby
zatrzymac odtwarzanie utworu.

W trybie radia nacisnij przycisk, aby
wyciszy¢ radio. Ponownie nacisnij przycisk,
aby wytgczy¢ funkcje wyciszenia.

Wiaczanie i wytaczanie ekranu

Ustawienia dzwieku
[P SN N acisnij przycisk, aby
D wyregulowac ustawienia

dzwieku. Mozna zoptymalizowac
dzwiek dla poszczegélnych siedzen.

Mozna réwniez wtgczyc¢ i ustawi¢ czutosc
funkcji kompensacji gtosnosciw zaleznosci
od predkosci.

RADIO AM/FM - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: SYNC

Wybér zrédta sygnatu radiowego

Nacisénij przycisk, aby wyswietli¢

((?) dostepne zrédta sygnatu
radiowego.

Nacisnij kilka razy przycisk, aby przewing¢

do wtasciwego zrédta sygnatu radiowego.

Nacisnij przycisk OK.

Przyciski zaprogramowanych stacji

Aby zapisac¢ stacje radiowg, wcisnij i
przytrzymaj jeden z numerycznych
przyciskéw zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Dla kazdego Zrédta sygnatu
radiowego mozna zaprogramowac szesc¢
stacji.

Reczna zmiana stacji radiowych

E248947

Obré¢ przetacznik, aby zmienic
czestotliwose.

Automatycznazmianastacjiradiowych

Nacisnij, aby wyszukaé nastepng
stacje radiowag w gore skali.

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



System audio

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w gore.

Wciénij i przytrzymaj, aby szybko

przeszukac skale w dot.

Nacisnij, aby wyszukac nastepng
stacje radiowg w dot skali.

Wybér stacji z listy

Nacisénij przycisk OK, aby wyswietli¢
dostepne stacje.

RADIO AM/FM - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

Korzystanie zradia

Wybierz opcje audio na pasku
ﬂ funkciji.

Wybér stacji radiowej z listy

1. Wybierz Zrédta.

2. Wybierz AM, FM lub DAB.

3. Wybierz Przegladaj.

4. Wybierz stacje radiowa z listy.

Reczna zmiana stacji radiowych

E270235

Obré¢ przetacznik, aby zmienié
czestotliwosc.

Wskazéwka: W trybie FM obrécenie
przetgcznika powoduje zmiane stacji.
Avutomatycznazmianastacjiradiowych
Nacisnij, aby wyszuka¢ nastepng
stacje radiowg w gére skali.
Wecisniji przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w goére.
Nacisnij, aby wyszuka¢ nastepng
stacje radiowg w dét skali.

Wecisniji przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w dot.

Zapisywanie stacji radiowej

Wecisnij i przytrzymaj jeden z przyciskdw
zaprogramowanych stacji radiowych na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Radio na chwile ucichnie, co
oznacza zapisanie stacji w pamieci.

RADIO CYFROWE - POJAZDY
NIE WYPOSAZONE W: SYNC

Wybér zrédta sygnatu radiowego
Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢
((?) dostepne zrodta sygnatu
radiowego.

Nacisnij kilka razy przycisk, aby przewing¢
do wtasciwego zrédta sygnatu radiowego.
Nacisénij przycisk OK.

Przyciski zaprogramowanych stacji

Aby zapisac stacje, wcisnij i przytrzymaj
jeden z numerycznych przyciskéw
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Dla kazdego Zrédta sygnatu
radiowego mozna zaprogramowac szesc¢
stacji.
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Reczna zmiana stacji radiowych

E248947
Obré¢ przetacznik, aby zmieni¢ stacje.
Avutomatycznazmianastacjiradiowych

Nacisnij, aby wyszukac nastepng

stacje radiowg w gore skali.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w gore.

Nacisnij, aby wyszukac nastepng

stacje radiowg w dét skali.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w dot.

Wybér stacji z listy

Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
dostepne grupy stacji radiowych. Wybierz
wtasciwg grupe stacji radiowych i stacje z
listy.

RADIO CYFROWE - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

Za pomoca radia

Wybierz opcje audio na pasku
ﬂ funkciji.

Wybér stacji radiowej z listy

1. Wybierz Zrédta.

2. Wybierz DAB.

3. Wybierz Przegladaj.

4. Wybierz stacje radiowa z listy.

Reczna zmiana stacji radiowych

E270235

Obroé¢ przetacznik, aby zmienic
czestotliwose.
Avutomatycznazmianastacjiradiowych

Nacisnij, aby wyszukac nastepng

stacje radiowg w gore skali.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w gore.

Nacisnij, aby wyszukac nastepng

stacje radiowg w dét skali.

Weciénij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w dot.

Zapisywanie stacji radiowej

Weciénij i przytrzymaj jeden z przyciskéw
zaprogramowanych stacji radiowych na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Radio na chwile ucichnie, co
oznacza zapisanie stacji w pamieci.
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WYSWIETLANIECZASUI DATY
-POJAZDY NIEWYPOSAZONE
W:SYNC

Ustawianie zegara

Wcisnij przycisk.

Wybierz zegar i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

WYSWIETLANIE CZASUIDATY
-POJAZDY WYPOSAZONE W:
SYNC 2.5

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkcji.

1. Wybierz Zegar.
2. Ustaw zegar.

PODLACZANIE URZADZENIA
BLUETOOTH - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: SYNC

Parowanie urzadzenia

Wcisnij przycisk.

Wybierz Bluetooth i postepuj zgodnie z
instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.

Wskazéwka: FParujgc nowe urzgdzenie
mozesz wybrac¢ pobranie kontaktow,
ustawic to urzgdzenie jako urzgdzenie
gtowne i wigczyc funkcje wzywania pomocy.

PODLACZANIE URZADZENIA
BLUETOOTH - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

PrzejdZz do menu ustawier w swoim
urzadzeniu i wtgcz funkcje Bluetooth.

e

1.  Wybierz Bluetooth.
2. Wtacz funkcje Bluetooth.
3. Wybierz Dodaj urzagdzenie Bluetooth.

Wskazéwka: Pojawi sie prosba o
wyszukanie swojego pojazdu w urzgdzeniu.

4. Wybierz swéj pojazd w urzgdzeniu.
Wskazéwka: W urzgdzeniu i na ekranie
dotykowym pojawi sie numer.

5. Sprawdz, czy numer wysSwietlony w

urzadzeniu jest zgodny z numerem
wys$wietlonym na ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Na ekranie dotykowym
pojawi sie potwierdzenie pomyslnego
sparowania urzgdzenia.

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkgciji.

ODTWARZACZPLYT
KOMPAKTOWYCH - POJAZDY
NIE WYPOSAZONE W: SYNC

Odtwarzacz ptyt kompaktowych znajduje
sie w schowku po stronie pasazera.

Odtwarzacze ptyt kompaktowych
odtwarzajg wytgcznie standardowe ptyty
12cm.

Mozesz odtwarzac ptyty z plikami MP3 i
WMA.

Wskazéwka: Ptyty mogg zawierac rézne
typy plikéw audio.
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Wskazoéwka: Ze wzgledu na niezgodnosc¢
techniczng niektdre nagrywalne ptyty
kompaktowe oraz ptyty wielokrotnego
nagrywania moga nie by¢ prawidtowo
odtwarzane w odtwarzaczu ptyt
kompaktowych.

Wskazéwka: Do oznaczania nagrywanych
w domu ptyt CD nalezy uzywac
niezmywalnego pisaka zamiast etykiet
samoprzylepnych.

Odtwarzanie ptyty CD

Nacisénij przycisk, aby wyswietli¢
menu.

Nacisnij kilka razy przycisk, aby przewing¢
do odtwarzacza ptyt kompaktowych.

Nacisénij przycisk OK.
Nacisnij przycisk, aby odtworzy¢
utwor. Ponownie nacisnij

przycisk, aby zatrzymac
odtwarzanie utworu.

Naciénij przycisk, aby przej$¢ do
nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Nacisnij przycisk raz, aby

powrdci¢ do poczgtku utworu.

Nacisnij przycisk kilka razy, aby
powrdci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisénijiprzytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

ODTWARZACZ PLYT
KOMPAKTOWYCH - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

Odtwarzacz ptyt kompaktowych znajduje
sie w schowku po stronie pasazera.

Odtwarzacze ptyt kompaktowych
odtwarzajg wytgcznie standardowe ptyty
12cm.

Mozesz odtwarzaé ptyty z plikami MP3 i
WMA.

Wskazéwka: Ptyty mogg zawierac rézne
typy plikéw audio.

Wskazéwka: Ze wzgledu na niezgodnosc¢
techniczng niektdre nagrywalne ptyty
kompaktowe oraz ptyty wielokrotnego
nagrywania moga nie by¢ prawidtowo
odtwarzane w odtwarzaczu ptyt
kompaktowych.

Wskazéwka: Do oznaczania nagrywanych
w domu ptyt CD nalezy uzywac
niezmywalnego pisaka zamiast etykiet
samoprzylepnych.

KorzystaniezodtwarzaczaptytCD

Wybierz opcje audio na pasku
ﬂ funkcji.

1. Wybierz Zrédta.
2. Wybierz CD.

Odtwarzanie ptyty CD

Nacisnij przycisk, aby odtworzy¢

utwadr. Ponownie nacisnij

przycisk, aby zatrzymac
odtwarzanie utworu.

Nacisnij przycisk, aby przej$¢ do

nastepnego utworu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Nacisnij przycisk raz, aby

powréci¢ do poczatku utworu.

Nacisnij przycisk kilka razy, aby
powrdci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.
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STRUMIENIOWE
PRZESYLANIEDANYCHAUDIO
PRZEZBLUETOOTH-POJAZDY
NIE WYPOSAZONE W: SYNC

Wybér zrédta Bluetooth

Nacisénij przycisk, aby wyswietli¢
menu.

Nacisnij kilka razy przycisk, aby przewing¢
do urzgdzenia Bluetooth.

Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk, aby odtworzy¢
utwar. Ponownie nacisnij

przycisk, aby zatrzymad
odtwarzanie utworu.

Naciénij przycisk, aby przej$¢ do
nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Nacisnij przycisk raz, aby

powréci¢ do poczgtku utworu.

Naciénij przycisk kilka razy, aby
powrdéci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisniji przytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

Wskazéwka: Nie wszystkie funkcje sg
obstugiwane przez wszystkie telefony.

STRUMIENIOWE
PRZESYLANIEDANYCHAUDIO
PRZEZBLUETOOTH-POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

Sprawdz kompatybilnos¢ swojego
urzgdzenia na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.

Sparuj swoje urzadzenie. Patrz
Podtaczanie urzadzenia Bluetooth
(strona 357).

Wybierz opcje audio na pasku
ﬂ funkcji.

Wybierz Zrédta.

Wybierz opcje Bluetooth.

Nacisnij przycisk, aby odtworzy¢

utwar. Ponownie nacisnij

przycisk, aby zatrzymad
odtwarzanie utworu.

Nacisnij przycisk, aby przej$¢ do

nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj przycisk,
aby wtgczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Nacisnij przycisk raz, aby

powrdéci¢ do poczgtku utworu.

Naciénij przycisk kilka razy, aby
powrdéci¢ do poprzednich utwordéw.

Nacisniji przytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

ODTWARZANIE
MULTIMEDIOWZURZADZENIA
USB - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: SYNC

Obstugiwane formaty plikéw
audio

Mozna odtwarzac plikiaudio w formatach:
MP3, WMA, WAV, M4A, M4B, AAC i FLAC.

Wskazéwka: System plikéw NTFS nie jest
obstugiwany.
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Wybér urzadzenia USB

Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢
Jg menu.

Nacisénij kilka razy przycisk, aby przewing¢
do urzadzenia USB.

Nacisnij przycisk OK.

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Nacisnij przycisk, aby odtworzy¢
utwor. Ponownie nacisnij

przycisk, aby zatrzymac
odtwarzanie utworu.

Naciénij przycisk, aby przej$¢ do
nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Nacisnij przycisk raz, aby

powrdci¢ do poczgtku utworu.

Naciénij przycisk kilka razy, aby
powrdci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisénijiprzytrzymaj przycisk, aby wtgczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

Sortowanie wedtug kategorii

Mozesz réwniez sortowac i odtwarzacé
muzyke wedtug okreslonych kategorii, np.
wykonaweca lub album.

Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
dostepne kategorie.

ODTWARZANIE
MULTIMEDIOW ZURZADZENIA
USB-POJAZDY WYPOSAZONE
W:SYNC 2.5

Obstugiwane formaty plikéw

System obstuguje nastepujgce formaty
plikdw:
formaty plikéw audio — MP3, M4A,
M4B, WMA, WAV, AAC, FLAC, APE i
AlFF.

systemy plikéw — ext2, exFAT, FAT,
FAT32, NTFS i HFS+.

Wybér urzadzenia USB

Podtacz swoje urzgdzenie do portu USB.
g Wybierz opcje audio na pasku

funkcii.
Wybierz Zrédta.

Wybierz opcje USB.

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Naciénij przycisk, aby odtworzyé¢
utwor. Ponownie nacisnij

przycisk, aby zatrzymac
odtwarzanie utworu.

Naciénij przycisk, aby przej$¢ do

nastepnego utworu.

Nacisénij i przytrzymaj przycisk,
aby wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Naciénij przycisk raz, aby

powroci¢ do poczatku utworu.

Nacisénij przycisk kilka razy, aby
powrdéci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisniji przytrzymaj przycisk, aby wtgczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.
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Sortowanie wedtug kategorii

Mozesz réwniez sortowac i odtwarzaé
muzyke wedtug okreslonych kategorii, np.
wykonaweca lub album.

PORT USB

Gniazda USB mogg znajdowac sie w

nastepujgcych miejscach:

- Na tablicy rozdzielczej za
wyswietlaczem zespotu audio.

Na tablicy rozdzielczej pod elementami
sterowania uktadem klimatyzaciji.
Patrz Krétkie wprowadzenie (strona
19).

W konsoli srodkowej.

Portu USB mozna uzywac¢ do tadowania
urzgdzenia jedynie wtedy, gdy silnik
pracuje.

APLIKACJE - POJAZDY
WYPOSAZONE W: SYNC 2.5

Wskazéwka: Zalecamy sprawdzenie
swojego planu taryfowego na transmisje
danych przed rozpoczeciem korzystania z
aplikacji za posrednictwem systemu.
Korzystanie z nich moze sie wigzac z
dodatkowymi kosztami.

Wskazéwka: Przed rozpoczeciem
korzystania z aplikacji zalecamy zapoznanie
sie z politykg dotyczgcg prywatnosci oraz
zasadami i warunkami okreslonymi przez
dostawce aplikacji.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze masz aktywne
konto aplikacji, ktérych chcesz uzywacé w
systemie.

Wskazéwka: Nijektdre aplikacje dziatajg
bez instalowania. Inne wymagajg
skonfigurowania ustawieri osobistych, aby
mozliwe byto korzystanie z nich.

Korzystanie z aplikacji Apple
CarPlay

Wiaczanie aplikacji Apple CarPlay

1. Podtacz swoje urzagdzenie do portu
USB.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Niektdre funkcje systemu nie
sg dostepne podczas korzystania z aplikacji
Apple CarPlay.

Wytaczanie aplikacji Apple CarPlay

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkgciji.

1. Wybierz Preferencje Apple CarPlay.
2. Wytacz Apple CarPlay.

Korzystanie z aplikacji na
urzadzeniu z systemem iOS

Wskazéwka: Wiecej informacji na temat
dostepnych aplikacji znajduje sie na lokalnej
stronie internetowej firmy Ford.

W przypadku wtaczania aplikacji za
pomoca systemu po raz pierwszy, moze
sie pojawic¢ prosba o udzielenie
okreslonych zezwolen. Uzytkownik moze
przejrzec¢ i zmieni¢ udzielone zezwolenia w
dowolnej chwili, gdy pojazd sie nie porusza.

Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkciji.

1. Whytacz aplikacje Apple CarPlay.
2. Podtacz swoje urzadzenie do portu
USB.

3. Uruchom na urzadzeniu te aplikacje, z
ktérych chcesz korzystac za
posrednictwem systemu.

Wskazéwka: Jesli zamkniesz aplikacje na
urzgdzeniu, nie bedzie mozna z nich
korzystac za posSrednictwem systemu.

4. Wybierz Znajdz aplikacje.
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Wskazoéwka: System wyszukuje i tgczy sie
z kompatybilnymi aplikacjami
uruchomionymi w Twoim urzadzeniu.

5. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje, z ktérej chcesz korzystac.

Korzystanie z aplikacji Android
Auto

Wiaczanie aplikacji Android Auto

1. Podtacz swoje urzgdzenie do portu

USB.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Moze by¢ konieczne

wtgczenie aplikacji Android Auto w menu

ustawien.

Wskazoéwka: Niektdre funkcje systemu nie
sg dostepne podczas korzystania z aplikacji
Android Auto.

Wytaczanie aplikacji Android Auto

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkcji.

1.  Wybierz Preferencje funkcji Android

Avuto.
2. Wytgcz Android Auto.
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Korzystanie z aplikacji na
urzadzeniu z systemem Android

Wskazéwka: Wiecej informacji na temat
dostepnych aplikacji znajduje sie na lokalnej
stronie internetowej firmy Ford.

W przypadku wtgczania aplikacji za
pomocg systemu po raz pierwszy, moze
sie pojawi¢ prosba o udzielenie
okreslonych zezwolen. Uzytkownik moze
przejrzec¢ i zmieni¢ udzielone zezwolenia w
dowolnej chwili, gdy pojazd sie nie porusza.

Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkcii.

1.  Wytacz aplikacje Android Auto.
2. Sparujswoje urzadzenie.

3. Uruchom na urzadzeniu te aplikacje, z
ktérych chcesz korzystac za
posrednictwem systemu.

Wskazéwka: Jesli zamkniesz aplikacje na
urzgdzeniu, nie bedzie mozna z nich
korzystac za posrednictwem systemu.

4. Wybierz Znajdz aplikacje.
Wskazéwka: System wyszukuje i tgczy sie
z kompatybilnymi aplikacjami
uruchomionymi w Twoim urzgdzeniu.

5. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje, z ktérej chcesz korzystac.
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Diagnostyka aplikacji

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

System nie moze znalez¢
zadnych aplikacji.

Niekompatybilne urzgdzenie.

Potrzebne jest urzgdzenie Android z systemem OS
2.3 lub nowszym lub urzadzenie iOS 3GS z
systemem iOS 5.0 lub nowszym. Sparuj i podtgcz
urzadzenie z systemem Android, aby znalez¢ apli-
kacje kompatybilne z AppLink. Podtacz swoje
urzadzenie z systemem iOS do portu USB, aby
odszuka¢ aplikacje kompatybilne z AppLink.

Posiadam kompatybilne
urzadzenie, ktdére jest prawi-
dtowo podtaczone, ale
system nadal nie moze
znalez¢ zadnych aplikaciji.

Aplikacje kompatybilne z AppLink nie sg zainstalowane
w Twoim urzadzeniu.

Pobierz i zainstaluj najnowszg wersje aplikacji.
Aplikacje kompatybilne z AppLink nie sg uruchomione
na Twoim urzgdzeniu.

Uruchom aplikacje, aby system mogt je odszukac

i w razie potrzeby zaloguj sie w nich.
Nieprawidtowe ustawienia aplikaciji.

Sprawdz i dostosuj ustawienia aplikacji na swoim

urzadzeniu i w razie potrzeby udziel systemowi

zezwolenia na dostep do aplikacji.

Posiadam kompatybilne
urzadzenie, ktdére jest prawi-
dtowo podtaczone, i apli-
kacje sg uruchomione, ale
system nadal nie moze
znalez¢ zadnych aplikaciji.

Aplikacje nie zamknety sie catkowicie.
Ponownie uruchom aplikacje i ponéw prébe.

Posiadam urzadzenie z
systemem Android, ktére
jest prawidtowo podtg-
czone, a aplikacje zostaty
ponownie uruchomione i sg
wtgczone, ale system nadal
nie moze ich znalez¢.

Problem wystepujacy w starszych wersjach systemu
operacyjnego Android moze by¢ przyczyng niemoz-
nosci znalezienia aplikacji.
Wytacz i ponownie wtacz funkcje Bluetooth, aby
system musiat sie ponownie potgczy¢ z Twoim
urzadzeniem.
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Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Posiadam urzgdzenie z
systemem iOS, ktdre jest
prawidtowo podtgczone, a
aplikacje zostaty ponownie
uruchomione i sg wtgczone,
ale system nadal nie moze
ich znalez¢.

— Problem z podtgczeniem przewodu.

Odtacz przewdd od urzadzenia, odczekaj chwile i
podtgcz go ponownie, aby system musiat sie
ponownie potgczy¢ z Twoim urzgdzeniem.

Posiadam urzgdzenie z
systemem Android, na
ktérym uruchomiona jest
aplikacja multimedialna i
system jg znalazt, ale nie
stysze dzwieku lub dZzwiek
jest bardzo cichy.

— Gtosnos¢ urzadzenia jest niska.
Zwieksz gtosnos¢ na urzgdzeniu.

Posiadam urzgdzenie z
systemem Android, na
ktérym jest uruchomionych
kilka kompatybilnych apli-
kacji, ale system nie moze
znalez¢ niektérych z nich.

— Ograniczenie dotyczace urzagdzenia. Niektore urzg-
dzenia z systemem Android maja ograniczong liczbe
portéw Bluetooth, przez ktére aplikacje mogg sie
tgczyc. Jezeli liczba uruchomionych aplikacji w urzg-
dzeniu przekracza liczbe dostepnych portéw Bluetooth,
system nie bedzie mdgt znalez¢ ich wszystkich.

Zamknij czes¢ aplikaciji, aby system mogt znalez¢
te, z ktérych chcesz korzystac.

KORZYSTANIE Z FUNKCIJI
ROZPOZNAWANIA GLOSU

Ustuga gtosowa telefonu

System ten umozliwia korzystanie z funkcji
rozpoznawania mowy telefonu i
skoncentrowanie sie na prowadzeniu

pojazdu.

Nacisénij przycisk sterowania
gtosowego na kierownicy.

Wskazéwka: Funkcja ta dziata wytacznie
przy potgczeniu przez Bluetooth. Patrz
Podtaczanie urzadzenia Bluetooth (strona
357).

Wskazéwka: W czasie korzystania z funkcji
rozpoznawania gtosu uzywaj jezyka
ustawionego w urzgdzeniu.

Wskazéwka: Zalecamy sprawdzenie
swojego planu taryfowego na transmisje
danych przed rozpoczeciem korzystania z
ustugi gtosowej telefonu za posrednictwem
systemu. Korzystanie z nich moze sie wigzac
z dodatkowymi kosztami.
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ZWALCZANIE PROBLEMOW - POJAZDY WYPOSAZONE W: SYNC

2.5

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Uktad nie dziata.

Mozesz zresetowac system, aby przywrdéci¢ dziatanie
funkciji, ktéra przestata dziatac.

Reset systemu stuzy do przywrdcenia dziatania funkcji
i nie kasuje zadnych danych osobistych zapisanych
przez uzytkownika.

Chce usunac¢ dane
osobiste z systemu.

Konieczny jest reset do ustawien fabrycznych w celu
przywrdcenia systemu do ustawien fabrycznych.

Ta opcja usunie wszystkie zachowane przez uzytkow-
nika dane osobiste.

System nie jest aktualny.

Nie zostata zainstalowana najnowsza wersja.

Mozna pobra¢ najnowszg wersje lub ustawi¢ automa-
tyczne aktualizowanie systemu.

Resetowanie uktadu

1. Weciénij jednoczesdnie i przytrzymaj
przycisk wyszukiwania w gore i przycisk
zasilania radioodbiornika, dopdki ekran
sie nie wytgczy.

2. Odczekaj trzy minuty, aby system
ukonczyt procedure resetowania.

Aktualizacja systemu

Wskazéwka: Moze zdarzy¢ sie, ze
bedziemy musieli zaktualizowac
oprogramowanie systemu operacyjnego w
Twoim pojeZdzie, w tym aktualizacje
zabezpieczeri oraz poprawki bteddéw, aby
zapewnic¢ aktualnosc¢ podtgczonych ustug,
np. punktu dostepu pojazdu, bez
wczesniejszego powiadomienia.

Aktualizacja systemu za pomoca
pamieci USB

Pobieranie aktualizacji

1. Przejdz do strony aktualizacji systemu
na lokalnej stronie internetowej firmy
Ford.

2. Pobierz aktualizacje.

Wskazéwka: Strona informuje, gdy jest
dostepna aktualizacja.

3. Podtacz pamie¢ USB do komputera.

Wskazéwka: Pamie¢ USB musi by¢ pusta
i spetnia¢ minimalne wymagania podane
na stronie internetowe.

4. Postepujzgodnie z udostepnionymi
instrukcjami, by pobra¢ aktualizacje do
pamieci USB.

Instalacja aktualizacji

Wskazéwka: Podczas trwania instalacji
mozna korzystac z systemu.
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Odtacz wszystkie pozostate urzgdzenia
USB od portéw USB.

Podtgcz pamie¢ USB z aktualizacjg do
portu USB.

Wskazéwka: /nstalacja rozpocznie sie
automatycznie w ciggu 10 minut.

2.

Aktualizacja systemu za pomoca
potaczenia z siecig Wi-Fi

Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkcji.

1. Wybierz Wi-Fi.
2. Wybierz Zobacz dostepne sieci.
3. Wybierz dostepng sie¢.

Wskazéwka: WprowadZ hasto do sieci,
aby nawigzac potgczenie z zabezpieczong
siecig.

Witgczanie automatycznych aktualizacji
systemu

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkcji.

1. Wybierz Automatyczne aktualizacje.

2. Wtacz automatyczne aktualizacje
systemu.

System jest teraz ustawiony na
sprawdzanie dostepnosci i odbieranie
aktualizacji systemu w przypadku
potgczenia z siecig Wi-Fi.

Wskazéwka: Podczas trwania pobierania
mozna korzystac z systemu.

Wskazéwka: Jezeli system zostanie
odtgczony od sieci Wi-Fi w trakcie procesu
pobierania, pobieranie bedzie
kontynuowane przy nastepnej okazji, gdy
system zostanie potgczony z siecig Wi-Fi.
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Reset gtowny

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkcji.

1. Wybierz Ogélne.
2. Wybierz Reset systemu.
3. Wybierz Kontynuuj.

Wskazoéwka: Jesli wykonasz resetowanie
systemu do ustawieni fabrycznych, system
nie usunie Twojego pojazdu z konta
operatora sieci pojazdu. W celu usuniecia
pojazdu z konta skontaktuj sie z operatorem
sieci Twojego pojazadu.

Wskazéwka: Jesli wykonasz resetowanie
systemu do ustawien fabrycznych, system
usunie wszystkich autoryzowanych
uzytkownikéw i dane osobiste.
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INFORMACJE OGOLNE

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania

z wszelkich urzadzen, ktére mogg
przyczyni¢ sie do odwrdécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy

i zalecamy stosowanie systemaow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie

z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania

z urzagdzen elektronicznych w czasie
jazdy.

Informacje o systemie SYNC

System zapewnia interakcje z réznymi
systemami rozrywki, informacji i tgcznosci
za pomocg polecen gtosowych i ekranu
dotykowego. System umozliwia tatwg
interakcje z systemem audio, telefonem,
systemem nawigacji, aplikacjami
mobilnymi i ustawieniami.

Wskazéwka: Mozesz wtaczyc¢ system
i korzystac z niego przez maksymalnie
godzine bez wtaczania zaptonu.

Wskazéwka: Po wytgczeniu zaptonu
z systemu mozna korzystac przez
maksymalnie 10 minut lub do czasu
otwarcia dowolnych drzwi.

Wskazéwka: Z przyczyn zwigzanych

z bezpieczeristwem niektore funkcje sg
zalezne od predkosci. Mozna ich uzywac
wytgcznie wtedy, gdy pojazd porusza sie
z predkoscig ponizej 5 km/h.

Korzystanie z ekranu dotykowego

A CD
[ . B o
fat 3:00 002

(SRR R————
E

Pasek stanu.
B Ekran gtéwny.

C Zegar. Patrz Ustawienia
(strona 389).

D Temperatura powietrza na
zewnatrz.

E Pasek funkcji.

>

Pasek stanu

System audio wyciszony.

Mikrofon telefonu komdrkowego
wyciszony.

Aktualizacja oprogramowania
zainstalowana.

Potgczenie z Wi-Fi.

_—

Roaming telefonu
komaorkowego.
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Odebrana wiadomos¢ tekstowa.

Funkcja wzywania pomocy
wytgczona.

»

Sita sygnatu sieci telefonu
komaérkowego.

Udostepnianie danych pojazdu.

Udostepnianie potozenia
pojazdu.

A

IHENIEI

Udostepnianie danychii
Yl potozenia pojazdu.

Zrédto informacii o ruchu
AN drogowym: Natezenie ruchu.
Zrédto informacii o ruchu
drogowym: transmisja informacji
o ruchu drogowym.

ol

tadowarka bezprzewodowa
wtaczona.

Pasek funkcji
Okresl, czy chcesz uzywac radia,
Jg USB, odtwarzacza
multimedialnego czy urzgdzenia
Bluetooth. Patrz Rozrywka (strona 375).

Wybierz, aby dostosowac

ustawienia uktadu ogrzewania,

wentylacji i klimatyzacji. Patrz
Klimat (strona 378).

Wybierz, aby nawigzywac

potgczenia telefoniczne oraz

uzyskac dostep do ksigzki
telefonicznej w telefonie komdrkowym.
Patrz Telefon (strona 381).

Wybierz, aby korzystac¢
z systemu nawigacji. Patrz
Nawigacja (strona 383).

Wybierz, aby wyszukiwaé
i korzystac z kompatybilnych
aplikacji na urzadzeniu
z systemem iOS lub Android. Patrz
Aplikacje (strona 387).

N \\/ybierz, aby dostosowac
p-aulll Ustawienia systemu. Patrz
Ustawienia (strona 389).

Czyszczenie ekranu dotykowego
Patrz Czyszczenie wnetrza (strona 288).

Aktualizacja systemu

Aktualizacja systemu za pomoca
pamieci USB

Pobieranie aktualizacji

1. Przejdz do strony aktualizacji systemu
SYNC na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.

2. Pobierz aktualizacje.

Wskazéwka: Strona informuje, gdy jest
dostepna aktualizacja.

3. Podtacz pamie¢ USB do komputera.

Wskazéwka: Pamie¢ USB musi by¢ pusta
i spetniac¢ minimalne wymagania podane
na stronie internetowej.

4. Postepuj zgodnie z udostepnionymi
instrukcjami, by pobra¢ aktualizacje do
pamieci USB.

Instalacja aktuvalizacji

Wskazéwka: Podczas trwania instalacji
mozna korzystac z systemu.

1. Odtacz wszystkie pozostate urzgdzenia
USB od portéw USB.

2. Podtacz pamie¢ USB z aktualizacjg do
portu USB.
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Wskazéwka: Instalacja rozpocznie sie
automatycznie w ciggu 10 minut.

Aktualizacja systemu za pomoca
potaczenia z siecig Wi-Fi

Wtaczanie automatycznych aktualizacji
systemu

1. Wybierz Ustawienia.
2. Wybierz Automatyczne aktualizacje.

3. Witacz Automatyczne aktualizacje
systemu.

System jest teraz ustawiony na
sprawdzanie dostepnosci i odbieranie
aktualizacji systemu w przypadku
potaczenia z siecig Wi-Fi.

Wskazéwka: Podczas trwania pobierania
mozna korzystac z systemu.

Wskazéwka: Jezeli system zostanie
odtgczony od sieci Wi-Fi w trakcie procesu
pobierania, pobieranie bedzie
kontynuowane przy nastepnej okazji, gdy
system zostanie potgczony z siecig Wi-Fi.

Nawigzywanie potaczenia z siecig Wi-Fi

Patrz Laczenie pojazdu z siecig Wi-Fi
(strona 345).

Dodatkowe informacje i wsparcie

W celu uzyskania dodatkowych informacji
oraz wsparcia zalecamy skontaktowanie
sie z Autoryzowanym Dealerem lub
skorzystanie z lokalnej strony internetowej
firmy Ford.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
ROZPOZNAWANIA GLOSU

System zapewnia interakcje z réznymi
systemami rozrywki, informacji i tgcznosci
W pojezdzie za pomocg polecen
gtosowych. Dzieki temu mozna nie
zdejmowac rak z kierownicy i
skoncentrowac sie na tym, co znajduje sie
przed pojazdem.

. Nacisnij przycisk sterowania
(,,% gtosem na kierownicy i poczekaj
na wskazdéwke gtosowa.
Wskazéwka: Nacisnij przycisk sterowania
gtosowego ponownie, aby przerwac

wskazdwke gtosowg i zaczg¢ mowic.

Wskazéwka: Obroc pokretto regulacji
gtosnosci, gdy wskazowka gtosowa jest
odtwarzana, aby wyregulowac gtosnosc.

Wskazéwka: Nacisniji przytrzymayj przycisk
sterowania gtosem na kierownicy, aby
skorzystac z funkcji Siri na urzadzeniu z
systemem iOS.

Celem ponizszych polecen gtosowych jest
zapewnienie pomocy uzytkownikowi,
niezaleznie od aktualnie wybranego
ekranu:

Lista polecen

Pomoc
Ponizsze tabele zawierajg najczesciej
uzywane polecenia gtosowe. Kompletna

lista polecen gtosowych znajduje sie na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.
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Ogélne

Polecenie gtosowe

Opis

Lista polecerndla___

Uzyskaj liste polecen gtosowych dla okreslonej
funkgji.

Anuluj Anuluj aktywna sesje komunikacji gtosowej.

Pomoc: Uzyskaj liste polecen gtosowych dla okreslonej
funkgji.

Wréé Powrdt do poprzedniego ekranu.

Menu gtéwne

PrzejdZz do menu gtéwnego.

Nastepna strona

Przejdz do nastepnej strony.

Poprzednia strona

Przejdz do poprzedniej strony.

TW przypadku tego polecenia nalezy dodac nazwe funkcji.

Rozrywka
Zrédto dzwieku

Polecenie gtosowe

Opis

Radio

Korzystaj z radia.

Odtwarzacz CD

Korzystaj z odtwarzacza ptyt CD.

Bluetooth audio

Korzystaj z urzgdzenia Bluetooth.

usB Korzystaj z odtwarzacza multimedialnego lub USB.
Radio
Polecenie gtosowe Opis
AM Odtwarzaj radio AM.
AM_ Dostrojenie okreslonej czestotliwosci AM.
DAB Odtwarzaj radio DAB.
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Polecenie gtosowe Opis

FM Odtwarzaj radio FM.

FM

— Dostrojenie okreslonej czestotliwosci FM.

"W przypadku tego polecenia nalezy dodac czestotliwos$é radiowa (do dwdch miejsc po
przecinku).

USB i odtwarzacz multimedialny

Polecenie gtosowe Opis

Play Alboum ___
Play Artist ___

Odtwarzaj audiobook ___

Odtwarzaj gatunek __ Odtwarzaj swojg muzyke wedtug kategorii.
Odtwarzaj liste utworéw __

Odtwarzaj podcast ___

Play Song ___

Przegladaj wszystkie albumy

Przegladaj wszystkich wyko-
nawcow

Przegladaj wszystkie audiobooki

Przegladaj wszystkie gatunki Przegladaj muzyke na urzgdzeniu USB.

Przegladajwszystkie listy utwordow

Przegladaj wszystkie podcasty

Przegladaj wszystkie tytuty

Przegladaj album __

Przegladaj wykonawce ___ Przegladaj swoja muzyke wedtug kategorii na urzg-
Przegladaj audiobook ___ dzeniu USB.

Przegladaj gatunek ___
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Polecenie gtosowe Opis

Przegladaj liste utworéw __

Przegladaj podcast ___

TW przypadku tego polecenia nalezy doda¢ nazwe albumu, wykonawcy, audiobooka,
gatunkuy, listy utwordw, podcasta lub utworu. Wypowiedz nazwe doktadnie tak, jak jest
wyswietlana w Twoim urzgdzeniu.

Telefon
Polecenie gtosowe Opis

Sparuj telefon Sparuj telefon komdrkowy lub urzgdzenie z funkcjg
Bluetooth.

Wybierz ponownie Wybierz ponownie ostatnio wybrany numer.

Wybierz__ Wybierz numer.

Zadzwon ___ Zadzwon do okreslonego kontaktu z ksigzki telefo-

. 2

nicznej.

Zadzwon __ Zadzwon do okreslonego kontaktu z ksigzki telefo-
nicznej w okreslonym miejscu.’

Odstuchaj wiadomosé Odstuchaj wiadomos¢ tekstowa.

Odstuchaj wiadomosé Odstuchaj okreslong wiadomos¢ tekstowa z listy
wiadomosci tekstowych.

Odpowiedz na wiadomos¢ Odpowiedz na ostatnig wiadomos¢ tekstowa.

TW przypadku tego polecenia nalezy doda¢ numer, pod ktéry chcesz zadzwonié.

2W przypadku tego polecenia nalezy dodac¢ nazwe kontaktu z ksigzki telefoniczne;j.
Wypowiedz imie i nazwisko kontaktu doktadnie tak, jak sg wyswietlane w Twoim
urzadzeniu.

3W przypadku tego polecenia nalezy doda¢ nazwe kontaktu i lokalizacje z ksigzki
telefonicznej. Wypowiedz imie i nazwisko kontaktu doktadnie tak, jak sg wyswietlane w
Twoim urzadzeniu.
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NaWigaCia (jesli jest w wyposazeniu)

Ustawianie celu

Polecenie gtosowe

Opis

Znajdz adres

Wprowadz adres docelowy. Po otrzymaniu polecenia
z systemu podaj numer domu, ulice i miasto.

Znajdz POI

Wyszukaj punktu zainteresowania po nazwie lub
wedtug kategorii.

Znajdz najblizszy ___

Wyszukaj pobliskiego punktu zainteresowania
wedtug kategorii.]

Znajdz kategorig POI Wyszukaj kategorii punktu zainteresowania.
Celdom Ustaw zapisany adres domowy jako punkt docelowy.
Cel praca Ustaw zapisane miejsce pracy jako punkt docelowy.

Poprzednie cele

Wyswietliwybierz pozycje z listy poprzednich celéw.

Ulubione cele

Wyswietl i wybierz pozycje z listy ulubionych celéw.

W przypadku tego polecenia nalezy dodac¢ kategorie punktu zainteresowania lub nazwe

znanej marki lub sieci.

Nawigacja po trasie

Polecenie gtosowe

Opis

Anuluj trase

Anuluj aktualng trase.

Objazd

Wybierz alternatywna trase.

Powtdrz instrukcje

Powtdrz ostatnig podpowiedz naprowadzajaca.

Pokaz trase

Wyswietl przeglad trasy.

Pokaz mape

Wyswietl mape na ekranie dotykowym.

Pokaz na pétnoc

Wyswietl dwuwymiarowg mape z kierunkiem
poétnocnym u goéry ekranu dotykowego.

Pokaz w kierunku jazdy

Wyswietl dwuwymiarowg mape z kierunkiem jazdy
U goéry ekranu dotykowego.

Widok 3D

Wyswietl trojwymiarowg mape z kierunkiem jazdy
skierowanym do przodu.
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Aplikacje
Ogélne

Polecenie gtosowe

Opis

Aplikacje mobilne

Uruchom aplikacje. System poprosi Cie o wypowie-
dzenie nazwy aplikacji.

Pokaz liste aplikacji

Uzyskaj liste aplikacji uruchomionych na Twoim
urzadzeniu.

Znajdz aplikacje

Wyszukaj i potgcz z aplikacjami uruchomionymi na
Twoim urzadzeniu.

Aktywna aplikacja

Polecenie gtosowe

Opis

Pomoc:___

Uzyskaj liste polecen gtosowych dla okreslonej
aplikacji.l

Wyjdzz___

Zamknij aplikacje.

TW przypadku tego polecenia nalezy dodac nazwe aplikaciji.

Ustawienia gtosowe

Polecenie gtosowe

Opis

Ustawienia gtosowe

Przejdz do menu ustawien gtosowych.

Standardowy tryb interakcji

Witacz dtugie wskazéwki gtosowe.

Zaawansowany tryb interakcji

Witacz krétkie wskazdwki gtosowe.

Witgcz potwierdzenie potgczenia

Witacz potwierdzenie potgczenia. System prosi o
potwierdzenie przed nawigzaniem potaczenia tele-
fonicznego.

Wytacz potwierdzenie potgczenia

Wytacz potwierdzenie potgczenia. System nie prosi
o potwierdzenie przed nawigzaniem potgczenia
telefonicznego.

Witaczyc listy polecen gtosowych

Witacz wyswietlanie polecen gtosowych.

Wytaczy¢ listy polecen gtosowych

Wytacz wyswietlanie polecen gtosowych.
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Automatyczne zmniejszenie
predkosci silnika dmuchawy

W razie potrzeby system zmniejsza
predkos¢ silnika dmuchawy podczas
korzystania z polecen gtosowych, aby
zmniejszy¢ poziom hataséw w tle. Po
zakoniczeniu korzystania z funkciji,
dmuchawa powraca do normalnego
dziatania.

Wytaczanie automatycznego
zmniejszania predkosci silnika
dmuchawy

Wciénij jednoczesnie przycisk A/C i przycisk
recyrkulacji powietrza.

ROZRYWKA

Wybierz opcje audio na pasku
ﬂ funkciji.

A Zrodto dzwieku. Ta opcja
pozwala wybrac inne Zzrédto
dzwieku.

B Zaprogramowane stacje
radiowe. Przesun palcem w
lewo, aby wyswietli¢ wiecej
ustawien wstepnych.

Dostep do tych opcji mozna uzyskac,
uzywajac ekranu dotykowego lub polecen
gtosowych.

Za pomoca radia

Ustawianie stacji radiowej AM/FM

1. Wybierz Zrédta.
2. Wybierz AM lub FM.

E270235

3. Obroé¢ przetacznik, aby zmienic
czestotliwose.

Wybér stacji radiowej FM z listy

1. Wybierz Zrédta.

2. Wybierz FM.

3. Wybierz Stacje.

4. Wybierz stacje radiowa z listy.

Wybér cyfrowej stacji radiowej z listy

Wybierz Zrédta.

Wybierz DAB.

Wybierz Przegladaj.

Wybierz grupe stacji.

Wybierz stacje radiowa z listy.
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Reczna zmiana cyfrowych stacji
radiowych

E270235
Obrdé¢ przetacznik, aby zmienic stacje.
Automatycznazmianastacjiradiowych

Nacisnij, aby wyszukac¢ nastepng

stacje radiowg w gore skali.

Wecisniji przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w gore.

Nacisnij, aby wyszukac¢ nastepng

stacje radiowg w dét skali.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac skale w dot.

Zapisywanie stacji radiowej

Wecisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw
zaprogramowanych stacji.

Wskazéwka: Radio na chwile ucichnie, co
oznacza zapisanie stacji w pamieci.
Witaczanie informaciji o ruchu
drogowym

Wybierz Inf. drog. (TA).

Wskazéwka: W przypadku wigczenia tej
funkcji informacje o ruchu drogowym, ktére
sg@ nadawane przez stacje radiowe,
przerywajg odtwarzanie aktualnego Zrédta
dzwieku, aby pomaoc uzytkownikowi w
planowaniu trasy.

Odtwarzanie strumieniowe muzyki
z urzadzenia z funkcjg Bluetooth

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego
urzadzenia na lokalnej stronie internetowe;j
firmy Ford.

Sparuj swoje urzadzenie. Patrz Telefon
(strona 381).

Wybierz Zrédta.

Wybierz Bluetooth.

Wyszukiwanie utworéw na urzadzeniu
z funkcjg Bluetooth

Wybierz Przegladaj.
Wybierz utwér.

Wskazéwka: Wybierz grafike oktadki, aby
wyswietli¢ informacje na temat aktualnego
utworu.

Odtwarzanie utworéw z urzadzenia
Bluetooth w przypadkowej kolejnosci

>0

Powtarzanie utworéw z urzadzenia z
funkcja Bluetooth

-

Wybierz, aby odtwarza¢ utwory
w przypadkowej kolejnosci.

Wybierz ikone powtarzania, aby
powtarzac utwory.
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Wskazéwka: Mozna wybrac powtarzanie
jednego utworu lub wszystkich utworéw
znajdujgcych sie na urzgdzeniu Bluetooth w
formacie audio. Mozna wybra¢ powtarzanie
jednego utworu, wszystkich utworéw lub
wszystkich utworéw z jednego folderu na
urzgdzeniu Bluetooth.

Wskazéwka: Mata cyfra jeden widoczna
obok ikony powtarzania informuje o
ustawieniu trybu powtarzania utworu.
Widoczna obok mata ikona folderu
informuje o ustawieniu trybu powtarzania
folderu.

Odtwarzanie muzyki z
agt;varzacza multimedialnego lub

Podtgcz swoje urzgdzenie do portu USB.
Wybierz Zrédta.

Wybierz USB.

Wskazéwka: System musi zaindeksowac
muzyke, zanim mozna jg bedzie odtwarzac.

Wyszukiwanie utworéw na
odtwarzaczu multimedialnymlubUSB

Wybierz Przegladaj.
Wybierz utwor.

Wskazéwka: Wybierz grafike oktadki, aby
wyswietli¢ informacje na temat aktualnego
utworu.

Wskazéwka: Mozesz rowniez przegladac
wedtug nazwy albumu, wykonawcy,
audiobooka, gatunku, listy utwordéw,
podcasta lub utworu.

Odtwarzanie utworéw z USB lub
odtwarzacza multimedialnegow
przypadkowej kolejnosci

>C

Wybierz, aby odtwarza¢ utwory
w przypadkowej kolejnosci.

Powtarzanie utworéw z odtwarzacza
multimedialnego lub USB

Wskazéwka: Mozna wybrac powtarzanie
jednego utworu lub wszystkich utworéw
znajdujgcych sie na odtwarzaczu
multimedialnym lub USB w formacie audio.
Mozna wybrac powtarzanie jednego utworu,
wszystkich utworéw lub wszystkich
utworow z jednego folderu na dysku USB
lub w odtwarzaczu multimedialnym.

Wskazéwka: Mata cyfra jeden widoczna
obok ikony powtarzania informuje o
ustawieniu trybu powtarzania utworu.
Widoczna obok mata ikona folderu
informuje o ustawieniu trybu powtarzania
folderu.

Wybierz ikone powtarzania, aby
powtarzac utwory.

Obstugiwane urzadzenia

System obstuguje wiekszos¢ urzgdzen USB
i odtwarzaczy multimedialnych, w tym
urzadzenia z systemami iOS oraz Android.

Obstugiwane formaty plikéw

System obstuguje nastepujgce formaty

plikow:

- formaty plikdw audio — MP3, MP4,
WMA, WAV, AAC, AIFF, APE, DSD i
FLAC.

rozszerzenia plikdbw — MP3, WMA,
WAV, M4A, M4B, AAC i FLAC.

systemy plikdw — FAT, exFAT i NTFS.

Metadane plikéw audio

System porzadkuije pliki na urzgdzeniu USB
lub odtwarzaczu multimedialnym,
korzystajac ze znacznikéw metadanych.
Znaczniki metadanych zawierajg
informacje na temat pliku. Jesli znaczniki
metadanych do plikdw, ktére znajdujg sie
na urzadzeniu USB lub odtwarzaczu
multimedialnym, nie zawierajg zadnych

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



SYNC™ 3

informacji, system klasyfikuje je jako
nieznane. System moze zindeksowac
maksymalnie 50 000 utwordéw na
urzadzeniu USB lub odtwarzaczu
multimedialnym dla maksymalnie 10
urzadzen.

KLIMAT

Dotknij przycisku uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji na ekranie
dotykowym, aby uzyska¢ dostep do funkcji
uktadu ogrzewania, wentylacji i
klimatyzaciji.

Wskazéwka: Mozesz zmienic jednostki
wyswietlania temperatury na stopnie
Fahrenheita lub Celsjusza. Patrz
Ustawienia (strona 389).

Dostep do menu uktadu
ogrzewania, wentylacjii
klimatyzacji

Dotknij przycisku, aby uzyskac¢

dostep do dodatkowych

elementéw sterowania uktadem
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji z

przodu.

Kierowanie strumienia powietrza

Dotknij przycisku, aby skierowac¢
m strumien powietrza do

nawiewnikdw przedniej szyby i
nawiewnikéw odparowywania.

=YW Dotknijprzycisku, aby skierowac
strumien powietrza do
nawiewnikdéw w tablicy
rozdzielczej.
[P Dotknij przycisku, aby skierowac
strumien powietrza do
nawiewnikdw we wnece na nogi

Mozesz skierowac powietrze do tych
nawiewnikéw w dowolnej kombinacji.

Ustawianie predkosci silnika
dmuchawy

Dotknij gérnej lub dolnej czesci
88 elementu, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ objetos¢ powietrza
krgzacego w pojezdzie.

Ustawianie temperatury

Dotknij gérnej lub dolnej czesci elementu
sterowania temperaturg z lewej strony, aby
ustawi¢ temperature po lewej stronie.

Wskazéwka: Ten element sterowania
reguluje takze temperature po prawej
stronie, po wytgczeniu trybu
dwustrefowego.

Dotknij gérnej lub dolnej czesci elementu
sterowania temperaturg z prawej strony,
aby ustawi¢ temperature po prawej
stronie.

Wtaczanie i wytaczanie trybu
automatycznego

Dotknij przycisku, aby wtaczy¢
AUTO tryb automatyczny, a nastepnie
ustaw temperature.

System wyreguluje predkosc silnika
dmuchawy, rozprowadzanie powietrza,
dziatanie uktadu klimatyzacji oraz ustawi
nawiew powietrza z zewnatrz lub
recyrkulacje powietrza w taki sposéb, by
osiggnac i utrzymac temperature wybrang
przez uzytkownika.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu
klimatyzacji

Na ekranie pojawi sie
JAWA @8 \vyskakujace okienko z opcjami

uktadu klimatyzacji.
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MAX A/C: Dotknij przycisku, aby wtgczy¢
i ustawi¢ maksymalne chtodzenie.
Ustawienia temperatury dla kierowcy

i pasazera sg ustawione na LO,
recyrkulowane powietrze wyptywa z
nawiewnikdw w tablicy rozdzielczej, uktad
klimatyzacji wtgcza sie automatycznie oraz
automatycznie wtgcza sie najwyzsza
predkos¢ wentylatora.

A/C: Dotknij przycisku, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ klimatyzacje. Korzystaj z trybu
A/C w potgczeniu z funkcjg recyrkulaciji
powietrza, aby poprawi¢ skutecznos¢ i
wydajno$¢ chtodzenia.

Wskazéwka: W niektérych warunkach, na
przyktad podczas maksymalnego
odszraniania, sprezarka uktadu klimatyzacji
moze kontynuowac prace nawet po
wytgczeniu uktadu klimatyzacji.

Wtaczanie i wytaczanie uktadu
ogrzewania, wentylacjii
klimatyzacji

Dotknij przycisku.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu
ogrzewania oraz klimatyzaciji
siedzen

Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
ﬂ miedzy réznymi ustawieniami
ogrzewania i klimatyzacji
siedzen.

Wiaczanie i wytaczanie trybu
dwustrefowego

Dotknij przycisku, aby wtgczy¢
DUAL sterowanie temperaturg dla

prawej strony pojazdu.

Wtaczanie i wytaczanie
ogrzewanialusterekzewnetrznych

m Dotknij przycisku.

Wtaczanie i wytaczanie
ogrzewania przedniej szyby

Dotknij przycisku, aby oczysci¢

przednig szybe z cienkiej

warstwy lodu lub zaparowania.
Ogrzewanie przedniej szyby wytaczy sie po

chwili.

Wiaczanie i wytaczanie
ogrzewania tylnej szyby

Dotknij przycisku, aby oczysci¢
tylng szybe z cienkiej warstwy
lodu lub zaparowania.

Wtaczanie i wytaczanie
ogrzewania siedzefi

4/

Wtaczanie i wytaczanie
ogrzewania kierownicy

@” Dotknij przycisku.

Wticzanie i wytaczanie
maksymalnej mocy uktadu
klimatyzacji

Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
miedzy réznymi ustawieniami
ogrzewania.

Dotknij przycisku, aby wtgczy¢
LYV aksymalne chtodzenie.

Recyrkulowane powietrze wyptywa z
nawiewnikéw w tablicy rozdzielczej,
wtgcza sie uktad klimatyzacji oraz
najwyzsza predkos¢ silnika dmuchawy.
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w{%czanie i wytaczanie funkcji
maksymalnego odszraniania

YIS @ Dotknij przycisku, aby wtaczy¢
(W maksymalng moc odszraniania.

Powietrze wyptywa z nawiewnikéw
przedniej szyby i wtgcza sie najwyzsza
predkos¢ silnika dmuchawy.

Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie
w celu usuniecia zaparowania lub
oblodzenia z przedniej szyby.

Wskazéwka: Aby zapobiec zaparowywaniu
szyb, nie mozna wybrac recyrkulacji
powietrza, kiedy wtgczone jest maksymalne
odszranianie.

Wskazéwka: Ogrzewanie tylnej szyby
wtgcza sie rowniez po wtgczeniu
maksymalnego odszraniania.

Witaczanie | wytaczanie
recyrkulacji powietrza

Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
pomiedzy nawiewem powietrza

z zewnatrz a recyrkulacjg
powietrza.

Recyrkulacji podlega powietrze znajdujgce
sie aktualnie w przedziale pasazerskim.
Moze to skréci¢ czas potrzebny do
schtodzenia wnetrza, przy uzyciu w
potaczeniuz A/C,iograniczy¢ wnikanie do
wnetrza pojazdu nieprzyjemnych
zapachoéw z zewnatrz.

Wskazéwka: Recyrkulacja powietrza moze
sie wytgczyc, lub jej wtgczenie moze by¢
niemozliwe, we wszystkich trybach
przeptywu powietrza z wyjatkiem MAX A/C,
co pozwala zmniejszy¢ ryzyko zaparowania
szyb. W warunkach wysokiej temperatury
otoczenia recyrkulacja moze sie takze
wtgczac i wytgczac przy réznych
ustawieniach rozprowadzania powietrza w
celu poprawy wydajnosci chtodzenia.

Wtaczanieiwytaczaniewentylacji
siedzen

% Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
J miedzy réznymi ustawieniami

wentylacji siedzen.

Dostep do elementéw sterowania
uktadem ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji z tytu

Dotknij przycisku, aby uzyskac¢
3l dostep do dodatkowych
elementéw sterowania uktadem
ogrzewania, wentylacjii klimatyzacji z tytu.

Wskaznik blokady elementéw
sterowania uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji dla
tylnych siedzen

Dotknij przycisku.

REAR LOCK
Gdy funkcja jest wtgczona,
ustawien dla tylnych siedzen

mozna dokonywac¢ wytgcznie za pomocg
elementdw sterowania z przodu.

Wiaczanie i wytaczanie trybu
automatycznego z tytu

Dotknij przycisku, aby wtgczy¢
AUTO tryb automatyczny z tytu, a

nastepnie ustaw temperature.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu
ogrzewania oraz klimatyzacji
siedzen tylnych

Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
ﬂ miedzy réznymi ustawieniami
ogrzewania i klimatyzacji
siedzen.
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Wtaczanie i wytaczanie
ogrzewania siedzen tylnych

Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
(&M miedzy réznymi ustawieniami
ogrzewania.

taczanieiwytgczanie wentylacji
sue zen tylnych

% Dotknij przycisku, aby przetgczy¢
d miedzy réznymi ustawieniami

wentylacji siedzen.

TELEFON

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania

z wszelkich urzadzen, ktére moga
przyczyni¢ sie do odwrdcenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy

i zalecamy stosowanie systemoéw
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie

z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania

z urzagdzen elektronicznych w czasie
jazdy.

Sprawdz kompatybilnos¢ swojego
urzadzenia na lokalnej stronie internetowe;j
firmy Ford.

Pierwsze parowanie telefonu
komoérkowego

PrzejdZz do menu ustawier w swoim
telefonie komdérkowym i wtgcz funkcje
Bluetooth. Upewnij sie, ze Twaj telefon
komaorkowy jest wykrywany. Skorzystaj z
instrukcji obstugi telefonu.

& Wybierz opcje telefonu na pasku

funkciji.
1. Wybierz Dodaj telefon.
Wskazéwka: Pojawi sie prosba

0 wyszukanie swojego pojazdu w telefonie
komadrkowym.

2. Wybierz swéj samochdd w telefonie.

Wskazéwka: WV telefonie komdrkowym
i na ekranie dotykowym pojawi sie numer.

3. Sprawdz, czy numer wyswietlony
w telefonie jest zgodny z numerem
wysSwietlonym na ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Na ekranie dotykowym
pojawi sie potwierdzenie pomyslnego
sparowania telefonu komadrkowego.

4. Pobierzksigzke telefoniczng z telefonu,
gdy pojawi sie taka prosba.

Wskazéwka: Jesli sparujesz wiecej niz
jeden telefon komdrkowy, uzyj ustawieri
telefonu do wybrania gtéwnego telefonu.
Mozna w dowolnej chwili zmieni¢ to
ustawienie.

Korzystanie z telefonu
komorkowego

Lista ostatnich potgczeri

Wyswietl i wybierz dowolng pozycje z listy
ostatnich potgczen.
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Kontakty

Wyswietl okno inteligentnego
wyszukiwania, aby wyszukac swoje
kontakty. Skorzystaj z przycisku listy, aby
uporzadkowac swoje kontakty w kolejnosci
alfabetycznej.

Twdj telefon

Zmieniaj dzwonki i ostrzezenia lub sparu;j
inny telefon komadrkowy.

Zmien urzadzenie

Wyswietl liste sparowanych lub
potaczonych urzgdzen, ktére mozna
wybrac.

Nie przeszkadzac¢

Odrzucajpotaczenia przychodzace i wytgcz
dzwonki oraz ostrzezenia.

Teleforn Klawiatura
Wybierz numer bezposrednio.
Wiadomosci SMS

Wyswietlaj komunikaty z telefonu
komarkowego.

Siri
Potacz sie z Siri w swoim urzadzeniu iOS.

Korzystanie z wiadomosci tekstowych

Asystent gtosowy tel.

Potgcz sie z ustugami z aplikacjami
gtosowymi telefonu w swoim urzgdzeniu
z systemem Android.

Wiadomosci tekstowe

Ustawianie powiadomien

o wiadomosciach tekstowych

ioS

1. PrzejdZz do menu ustawienn w swoim
telefonie komoérkowym.

2. Wybierz Bluetooth.

3. Wybierz ikone informacji z prawej
strony swojego samochodu.

4. Wtacz powiadomienia
o wiadomosciach tekstowych.
Android

1. PrzejdZ do menu ustawiern w swoim
telefonie komdérkowym.

Wybierz Bluetooth.

Wybierz opcje Profile.

Wybierz profil telefonu.

Witacz powiadomienia
o wiadomosciach tekstowych.

u ok W

Pozycja menu Opis
Wystuchaj Odstuchaj wiadomos¢ tekstowa.
Widok Wyswietl wiadomos¢ tekstowa.
Zadzwon Zadzwon do nadawcy.
Odpow. Odpowiedz na wiadomos¢ tekstowg za pomocg standardowej
wiadomosci tekstowej.
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Apple CarPlay
1. Podtacz swoje urzgdzenie do portu
USB.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Niektdre funkcje systemu nie
sg dostepne podczas korzystania z aplikacji
Apple CarPlay.

Wytaczanie aplikacji Apple CarPlay

1.  Wybierz Ustawienia.
2. Wybierz Preferencje funkcji Apple

CarPlay.
3. Wytacz Apple CarPlay.
Android Auto Menu widoku mapy.
1. Podtacz swoje urzadzenie do portu Zmniejszanie.

USB. Powiekszanie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Moze by¢ konieczne
wtaczenie aplikacji Android Auto w menu
ustawier.

Wskazéwka: Niektdre funkcje systemu nie
sg dostepne podczas korzystania z aplikacji
Android Auto.

Menu nawigacji po trasie.
Menu wprowadzania celu.

Wytaczanie aplikacji Android Auto

1.  Wybierz Ustawienia.
2. Wybierz Android Auto.
3. Wytacz Android Auto.

NAWIGACJA

Wskazéwka: Wiecej informacji znajduje
sie na lokalnej stronie internetowej firmy
Ford.

Wybierz opcje nawigacji na
@ pasku funkcji.
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Ustawianie celu

Ustawianie celu za pomoca ekranu
wpisywania tekstu

A B C

=  Q HenryFord_ l

=~  The Henry Ford Museum, 20900 Oak...

D

A Pole wpisywania tekstu.

B Automatyczne podpowiedzi w
oparciu o wpisywany tekst.

C Ikona informaciji.

D Wyszukiwanie.

E Ustawienia klawiatury.

Wskazéwka: Wybierz jedng z podpowiedzi,
aby skopiowac dany tekst do pola
wpisywania tekstu.

Wskazéwka: Cel mozna wpisac w réznych
formatach, np. miasto ulica numer, miasto
numer ulica, kod pocztowy lub interesujgce
migjsce.

Wskazéwka: Nie ma koniecznosci
wprowadzania kraju docelowego.
Wskazéwka: Aby wpisac litery ze znakami
diakrytycznymi, na przyktad & lub é, nacisnij
i przytrzymaj odpowiednia litere na
klawiaturze.

Wybierz Szukaj.

Wybierz Start, rozpocza¢ nawigacije po
trasie.

384

Ustawianie celu za pomoca ekranu
mapy

A B C

b 12:30 J
o G

4
o
»”:":'4 The #m ey
%, ericag
| o A
=

D E

A Ponowne wysrodkowanie mapy.
B Wybrana lokalizacja.

C Obrét mapy 3D. Przesun palcem
w lewo lub w prawo.

D Rozpoczecie nawigacji po trasie.
E Nazwa celu.

Wybierz lokalizacje na mapie.
Wybierz Start, rozpocza¢ nawigacije po
trasie.

Zmiana formatu mapy
Wyswietl mape w jednym z ponizszych
formatow:

Dwuwymiarowa mapa z kierunkiem
jazdy u goéry ekranu.

Dwuwymiarowa mapa z kierunkiem
pétnocnym u géry ekranu.

Tréjwymiarowa mapa z kierunkiem
jazdy skierowanym do przodu.

Powigkszenie

Wyswietl wiecej lub mniej szczegdtéw na
mapie.
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Wskazoéwka: Obraz mozna powiekszyc lub c
zmniejszy¢, wykonujgc gest uszczypniecia.
Umies¢ dwa palce na ekranie i rozsuri je, aby

Szacowany czas przybycia,
odlegtos¢ do celu lub czas do
celu.

powiekszy¢ widok. Umies¢ dwa palce na
ekranie i zsuri je, aby pomniejszy¢ widok. D  Aktualnadroga.

Nawigacja po trasie

E Wyciszenie podpowiedzi

naprowadzajgcych.

F Anulowanie nawigaciji po trasie.
Wskazéwka: Aby zmieni¢ poziom
gtosnosci podpowiedzi naprowadzajgcych,
obrd¢ pokretto regulacji gtosnosci podczas
odtwarzania podpowiedzi.

A Wskazéwka dotyczaca skretu.
Wybierz, aby odstuchac ostatnig

wskazéwke.

B Punkt zainteresowania.

Menu nawigacji po trasie

Pozycja menu Opis
Widok ekranu Dostosuj ustawienia mapy dla aktywnej nawigacji po trasie.
Petna mapa Wyswietl mape w trybie petnoekranowym, gdy nawigacja po
trasie jest aktywna.
Zjazdy z autostrady Wyswietl informacje o zjazdach dla aktualnej trasy.
Opis trasy Wyswietl liste skretéw dla aktualnej trasy. Wybierz droge, ktérej

chcesz unikngc.

Ruch drogowy

Obserwuj ruch w poblizu lub na aktualnej trasie.

Ustawienia nawigaciji

Dostosuj ustawienia nawigaciji.

385
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Pozycja menu

Opis

Gdzie jestem?

Wyswietl informacje o Twojej aktualnej lokalizaciji.

Anuluj trase

Anuluj nawigacje po trasie.

Pokaz trase

Wyswietl kompletna, aktualng trase na mapie.

Objazd

Wyswietl alternatywng trase w poréwnaniu z aktualna trasa.

Edytuj punkty trasy

Zmien kolejno$¢ punktéw orientacyjnych lub je usun.

Zoptymal. kolejnosé

System ustala kolejno$é¢ punktdw orientacyjnych za Ciebie.

Start

Przejdz do nastepnego ekranu i rozpocznij nowa trase.

Szukaj Wprowadz adres docelowy.

Dom Ustaw zapisany adres domowy jako punkt docelowy.
Praca Ustaw zapisane miejsce pracy jako punkt docelowy.
Ulubione Wyswietl i wybierz pozycje z listy ulubionych celéw.

Poprzednie cele

Wyswietl i wybierz pozycje z listy poprzednich celéw.

POI

Wyswietl na mapie kategorie punktéw zainteresowania.

1Zalezne od stacji nadajgcej informacje drogowe lub informacji drogowych w czasie

rzeczywistym.

Regulacja gtosnoéci podpowiedzi

naprowadzajacych

Obrd¢ pokretto regulacji gtosnosci, gdy
podpowied? jest odtwarzana, aby
wyregulowac gtosnose.

Wskazoéwka: Jesli niechcgcy gtosnos¢
zostata zmniejszona do zera, nacisnij
przycisk kierunkowskazdw, aby odtworzy¢
ostatnig wskazéwke gtosowg, i 1.
odpowiednio wyreguluj gtosnosc.

Wyciszanie podpowiedzi

naprowadzajacych

Wskazéwka: System wyciszy nastepne i
wszystkie przyszte podpowiedzi
naprowadzajgce.

Dodawanie punktéw orientacyjnych

Do trasy nawigacji mozna dodac¢ punkt
orientacyjny jako cel wzdtuz trasy. Mozna
doda¢ maksymalnie pie¢ punktéw
orientacyjnych.

Wybierz opcje wyszukiwania na mapie.
2. Ustaw cel.

3. Wybierz ikone flagi.

4. Wybierz Start.

Wybierz opcje wyciszania na
(ﬂ))) ekranie, aby wyciszy¢
podpowiedzi naprowadzajgce.
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Anulowanie nawigacji po trasie

Anulowanie nawigacji po trasie w menu
nawigacji po trasie

Wybierz opcje menu nawigacji
po trasie na ekranie aktywnej
nawigacji.

Wybierz Anuluj trase.

Anulowanie nawigacji po trasie w
gtéwnej mapie

Wybierzikone w prawym gérnym
rogu mapy, aby anulowac
nawigacije po trasie.

Natgienie ruchu (jesli jest w wyposazeniu)

Ustuga Natezenie ruchu podaje w czasie
niemal rzeczywistym informacje na temat
ruchu pomocne przy planowaniu
najkrétszej drogi do celu. Musisz mie¢
aktywng subskrypcje ustugi Natezenie
ruchu.

Kao \ \
;9

4 /‘;
LA

m

o -

D

A Korek na drodze.
Droga zamknieta.

C Funkcja Natezenie ruchu
wtgczona.

(o8]

D Pilne ostrzezenie.
E Wypadek drogowy.

Wiaczanie ustugi Natezenie ruchu

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze modem jest
wtgczony. Patrz Pojazd potaczony z siecig
(strona 345).

1.  Wybierz Ustawienia.

Wybierz FordPass Connect.
Wybierz Ustawienia tgcznosci.
Wtacz tgcznosc z pojazdem.
Witacz Lokalizacja.

W1tacz Dane pojazdu i zdalne
sterowanie.

7. Wtacz Natezenie ruchu.

ousWwN

Aktualizacje map nawigacji

Sprawdz lokalng strone internetowa firmy
Ford lub skontaktuj sie ze swoim Dealerem,
aby pozyskac¢ aktualizacje map.

HERE to dostawca cyfrowych map do
zastosowan zwigzanych z nawigacjg. Jesli
znajdziesz jakie$ btedy na mapie, mozesz
poinformowac o nich bezposrednio firme
HERE, odwiedzajac jej witryne
www.here.com. HERE analizuje wszystkie
zgtoszone btedy map i przesyta w e-mailu
wyniki dochodzenia.

APLIKACIJE

Wskazéwka: Wiecej informacji na temat
dostepnych aplikacji znajduje sie na lokalnej
stronie internetowe;.

W przypadku wtgczania aplikacji za
pomoca systemu po raz pierwszy, moze
sie pojawic¢ prosba o udzielenie
okreslonych zezwolen. Uzytkownik moze
przejrze¢ i zmieni¢ udzielone zezwolenia w
dowolnej chwili, gdy pojazd sie nie porusza.
Patrz Ustawienia (strona 389).
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Wskazéwka: Zalecamy sprawdzenie
swojego planu taryfowego na transmisje
danych przed rozpoczeciem korzystania z
aplikacji za posrednictwem systemu.
Korzystanie z nich moze sie wigzac z
dodatkowymi kosztami.

Wskazéwka: Przed rozpoczeciem
korzystania z aplikacji zalecamy zapoznanie
sie z politykg dotyczgcg prywatnosci oraz
zasadami i warunkami okreslonymi przez
dostawce aplikacji.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze masz aktywne
konto aplikacji, ktérych chcesz uzywacé w
systemie.

Wskazéwka: Niektdre aplikacje dziataja
bez instalowania. Inne wymagaja
skonfigurowania ustawieri osobistych, aby
mozliwe byto korzystanie z nich.

Korzystanie z aplikacji na
urzadzeniu z systemem iOS

Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkciji.

1. Jezeli Twoje urzadzenie jest
podtaczone za posrednictwem USB,
wytgcz Apple CarPlay. Patrz Telefon
(strona 381).

2. Podtacz swoje urzgdzenie do gniazda
USB lub sparuji podtacz za
posrednictwem funkcji Bluetooth.

3. Jesli pojawi sie polecenie wtgczenia
CarPlay, wybierz Wytacz.

4. Uruchom na urzadzeniu te aplikacje, z
ktérych chcesz korzystac za
posrednictwem systemu SYNC.

Wskazéwka: Jesli zamkniesz aplikacje na
urzgdzeniu, nie bedzie mozna z nich
korzystac za posrednictwem systemu.

5. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje, z ktérej chcesz korzystac.

Wskazoéwka: Podtgcz swoje urzgdzenie do
8gniazda USB, jesli chcesz korzystac z
aplikacji do nawigacji. Podczas korzystania
z aplikacji do nawigacji Twoje urzgdzenie
musi by¢ odblokowane a aplikacja musi by¢
otwarta.

Korzystanie z aplikacji na
urzadzeniu z systemem Android

Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkciji.

1. Jezeli Twoje urzadzenie jest
podtaczone za posrednictwem USB,
wytgcz Android Auto. Patrz Telefon
(strona 381).

2. Wtacz Wtacz Aplikacje mobilne przez
USB na kafelku ustawien aplikacji
mobilnych.

3. Sparujswoje urzadzenie. Patrz
Telefon (strona 381).

4. Uruchom na urzadzeniu te aplikacje, z
ktérych chcesz korzystac za
posrednictwem systemu SYNC.

Wskazéwka: Jesli zamkniesz aplikacje na
urzadzeniu, nie bedzie mozna z nich
korzystac za posrednictwem systemu.

5. Wybierz Znajdz aplikacje mobilne.

Wskazéwka: System wyszukuje i taczy sie
z kompatybilnymi aplikacjami
uruchomionymi w Twoim urzgdzeniu.

6. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje, z ktérej chcesz korzystac.

Wskazéwka: Aplikacje mobilne na Twoim
urzadzeniu korzystajg z portu USB do
nawigzania potgczenia z systemem SYNC.
Niektdre urzgdzenia moga utraci¢ mozliwos¢
odtwarzania muzyki przez USB, gdy
wtaczone sg aplikacje mobilne.

Korzystanie z nawigacji mobilnej
naurzadzeniuzsystemem Android

1. Podtacz swoje urzgdzenie do portu
USB.
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2. Wytacz aplikacje Android Auto. Patrz
Telefon (strona 381).

3. Wtacz Wtacz Aplikacje mobilne przez
USB na kafelku ustawien aplikacji
mobilnych.

4. Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkciji.

5. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje do nawigaciji, z ktérej chcesz
korzystac.

Wskazéwka: Podczas korzystania z

aplikacji do nawigacji Twoje urzgdzenie musi

by¢ odblokowane a aplikacja musi by¢
otwarta.

Wskazéwka: Aplikacje mobilne na Twoim
urzgdzeniu korzystajg z portu USB do
nawigzania potgczenia z systemem SYNC.
Niektdére urzgdzenia moga utraci¢ mozliwos¢
odtwarzania muzyki przez USB, gdy
wtgczone sg aplikacje mobilne.

USTAWIENIA

N \\/ybierz opcje ustawien na
il Dasku funkcji.

Wybierz kafelek, aby uzyska¢ dostep do
ustawien.

Wybierz opcje, aby wyswietli¢
dodatkowe informacje.
Rozproszone oSwietlenie wnetrza

Mozesz zmieni¢ ustawienia rozproszonego
oswietlenia wnetrza.

Android Auto
Mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢ Android Auto.
Apple CarPlay

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ Apple
CarPlay.

Audio

Mozesz zmieni¢ ustawienia audio.
Automatyczne aktualizacje
Mozesz wtaczy¢ lub wytaczyc
automatyczne aktualizacje i zmieni¢
ustawienia.

Bluetooth

Mozesz wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
Bluetooth i sparowac swoj telefon
komaorkowy.

Zegar

Mozesz zmieni¢ ustawienia zegara.
Wyséwietlacz

Mozesz dostosowacé ustawienia
wyswietlacza, takie jak jasno$¢ i
automatyczne przyciemnianie.

Wzywanie pomocy

Mozesz wtgczyc¢ i wytacz funkcje wzywania
pomocy.

FordPass

Mozesz zmieni¢ ustawienia ustugi
FordPass.
Ogélne

Mozesz dostosowac ustawienia takie jak
jezyk i jednostki miar lub zresetowac
system.

Aplikacje mobilne
Mozesz dostosowac zezwolenia, wtgczyc,

wytgczy€ i zaktualizowac aplikacje
mobilne.
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SYNC™ 3

NaWigaCia (jesli jest w wyposazeniu)

Mozesz dostosowac ustawienia nawigaciji,
takie jak ustawienia mapy i nawigacja po
trasie.

Telefon

Mozesz podtgczy¢ lub odtgczy¢ urzgdzenie
i zarzgdzac ustawieniami podtgczonego
urzadzenia.

Siedzenia (jesli jest w wyposazeniu)

Mozesz dostosowac potozenie i funkcje
masazu siedzen.

Dzwiek

Mozesz zmieni¢ ustawienia dzwieku.

390

Tryb obstugi (jestijest w wyposazeniu)
Mozesz wtaczy¢ lub wytaczy¢ tryb obstugi.
Pojazd (jestijest w wyposazeniv)

Mozesz zmieni¢ ustawienia kamery.
Sterowanie gtosem

Mozesz zmieni¢ ustawienia sterowania
gtosem.

Wi-Fi

Mozesz wtaczy¢ lub wytgczy¢ Wi-Fii
zmieni¢ ustawienia.
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SYNC™ 3

DIAGNOSTYKA USTEREK SYSTEMU SYNC™ 3

Rozpoznawanie gtosu

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

System nie rozumie, co
mowie.

Stosujesz nieprawidtowe polecenia gtosowe.

Patrz Korzystanie z funkcji rozpoznawania
gtosu (strona 369).

Kompletna lista polecen gtosowych znajduje sie
na lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Moéwisz zbyt wczesnie.

Zanim zaczniesz moéwié, poczekaj na wskazéwke
gtosowa.

System nie rozumie nazwy
utworu lub wykonawcy.

Ograniczenie dotyczgce urzgdzenia. Funkcja Bluetooth
nie obstuguje polecen gtosowych.

Podtacz swoje urzadzenie do portu USB.

Jesli korzystasz z urzgdzenia z systemem iOS,
nacisnij i przytrzymaj przycisk sterowania gtosem
na kierownicy, aby wykorzystaé system Siri do
odtwarzania okre$lonych utworéw.

Stosujesz nieprawidtowe polecenia gtosowe.

Patrz Korzystanie z funkcji rozpoznawania
gtosu (strona 369).

Kompletna lista polecen gtosowych znajduje sie
na lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Nie wypowiadasz nazwy doktadnie tak, jak jest zapi-
sana w Twoim urzadzeniu.

Wypowiedz nazwe utworu lub wykonawcy
doktadnie tak, jak sg wyswietlane w Twoim urza-
dzeniu. Przeliteruj wszystkie skréoty zawarte
W nazwie.
Tytut piosenki lub nazwa wykonawcy moze zawieraé
znaki specjalne, ktérych system nie rozpoznaje.

Nazwa zawiera znaki specjalne, na przyktad * - lub +.

Zmien nazwy plikdw na urzadzeniu lub skorzystaj
z ekranu dotykowego, aby wybraé i odtworzyé
utwor.
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SYNC™ 3

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

System nie rozumie nazwy
kontaktu w ksigzce telefo-
nicznej na moim urzadzeniu
i dzwoni do niewtasciwej
osoby.

Nie wypowiadasz nazwy doktadnie tak, jak jest zapi-

sana w Twoim urzgdzeniu.
Wypowiedz imie i nazwisko kontaktu doktadnie
tak, jak sg wys$wietlane w Twoim urzadzeniu.
Przeliteruj wszystkie skroty zawarte w nazwie.

Nazwa zawiera znaki specjalne, na przyktad * - lub +.
Zmien nazwe kontaktu w urzgdzeniu lub skorzystaj
z ekranu dotykowego, aby wybrac¢ kontakt i do
niego zadzwonic.

System nie rozumie obco
brzmigcych nazwisk
kontaktéw w ksigzce telefo-
nicznej na moim urzadzeniu.

Nie wypowiadasz nazwy doktadnie tak, jak jest zapi-
sana w Twoim urzgdzeniu.

Wypowiedz imie i nazwisko kontaktu doktadnie
tak, jak sg wyswietlane w Twoim urzadzeniu.
System stosuje wymowe fonetyczng wedtug regut
wybranego jezyka w odniesieniu do nazw
kontaktéw zapisanych w ksigzce telefonicznej na
Twoim urzgdzeniu. Wybierz nazwe kontaktu na
ekranie dotykowym i uzyj opcji ,Stuchaj”, aby
dowiedziec sie, jakiej wymowy oczekuje system.

Wskazéwki gtosowe
systemu i wymowa niektd-
rych wyrazéw brzmig nie do
korica prawidtowo.

Ograniczenie dotyczace urzadzenia.

System wykorzystuje technologie syntezy mowy
i gtos syntezowany elektronicznie, a nie nagrany
gtos ludzki.

USB i Bluetooth Audio

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Nie moge podtaczy¢ urza-
dzenia.

Usterka urzadzenia.
Odtacz urzgdzenie. Wytacz urzadzenie, zresetuj je
i ponéw proébe.

Problem z podtgczeniem przewodu.

Podtgcz przewdd w prawidtowy sposéb do
swojego urzgdzenia i portu USB pojazdu.

Niewtasciwy przewdd.

Uzyj przewodu zalecanego przez producenta
urzadzenia.
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SYNC™ 3

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nieprawidtowe ustawienia urzgdzenia.

Upewnij sig, ze Twoje urzgdzenie nie jest wyposa-
zone w automatycznie instalujgcy sie program lub
nie sg aktywne ustawienia zabezpieczen.

Sprawdz, czy urzgdzenie nie jest ustawione
wytacznie na tadowanie.

Wtgczona blokada ekranu w urzgdzeniu.
Odblokuj urzadzenie przed jego podtaczeniem.

System nie rozpoznaje
mojego urzadzenia.

Ograniczenie dotyczace urzadzenia.

Nie zostawiaj urzgdzenia w pojezdzie w warunkach
bardzo wysokich lub niskich temperatur.

System nie rozumie nazwy
utworu lub wykonawcy.

Ograniczenie dotyczgce urzgdzenia. Funkcja Bluetooth
nie obstuguje polecen gtosowych.

Podtacz swoje urzadzenie do portu USB.

Jesli korzystasz z urzgdzenia z systemem iOS,
naciénij i przytrzymaj przycisk sterowania gtosem
na kierownicy, aby wykorzystaé system Siri do
odtwarzania okre$lonych utworéw.

Nie moge przesytac¢ strumie-
niowo dzwieku z mojego
urzadzenia z funkcjg
Bluetooth.

Niekompatybilne urzadzenie.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego urzadzenia na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Urzgdzenie nie jest potgczone.

Sparuj swoje urzadzenie. Patrz Telefon (strona
381).

Odtwarzacz multimedialny nie jest wtgczony.
Witgcz odtwarzacz multimedialny na urzadzeniu.

System nie rozpoznaje
muzyki na moim urzgdzeniu.

Brakujace lub nieprawidtowe metadane pliku audio,
na przyktad dotyczgce wykonawcy, tytutu piosenki,
albumu lub gatunku.

Napraw pliki na urzgdzeniu.
Uszkodzone pliki.

Napraw pliki na urzgdzeniu.
Pliki chronione prawem autorskim.

Korzystaj z urzadzenia zawierajgcego pliki, ktére
nie sg chronione prawem autorskim.
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SYNC™ 3

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nieobstugiwany format plikow.

Napraw lub przekonwertuj pliki na obstugiwany
format. Patrz Rozrywka (strona 375).

Konieczne jest indeksowanie na urzgdzeniu.

Przeprowadz ponowne indeksowanie na swoim
urzadzeniu. Patrz Ustawienia (strona 389).

Witaczona blokada ekranu w urzgdzeniu.
Odblokuj urzadzenie przed jego podtgczeniem.

Czasami nie stycha¢ utworu
odtwarzanego na moim
urzadzeniu.

Usterka urzadzenia.

Odtacz urzadzenie. Wytgcz urzadzenie, zresetuj je
i pondw proébe.

Po odtaczeniu urzadzenia
z systemem iOS gtosnosc¢
dzwigku jest ustawiona na
maksymalny poziom.

Ograniczenie dotyczace urzadzenia.
Zmniejsz gto$nos¢ na urzadzeniu.

System nie odtwarza
utwordw z pamieci USB
w prawidtowej kolejnosci.

Jezeli system nie odtwarza utworéw z urzgdzenia USB
w prawidtowej kolejnosci, ponizsze informacje moga
pomac w rozwigzaniu problemu:

Jezeli wybierzesz USB jako zrodto dzwieku podczas
trwajgcego indeksowania, system SYNC odtwarza
utwory posortowane alfabetycznie wedtug nazwy
plikdbw w gtéwnym katalogu.

Jezeli wybierzesz USB jako zrédto dzwieku po zakon-
czeniu indeksowania, system SYNC odtwarza
wszystkie utwory posortowane alfabetycznie wedtug
tytutu w znaczniku ID3, niezaleznie od ich lokalizaciji.
System SYNC wykorzystuje nazwe pliku w przypadku
braku tytutu w znaczniku ID3.
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SYNC™ 3

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Jezeli wybierzesz opcje odtwarzania wszystkich
utworéw z menu wyszukiwania, system SYNC
odtwarza wszystkie utwory posortowane alfabetycznie
wedtug tytutu w znaczniku ID3, niezaleznie od ich
lokalizacji. System SYNC wykorzystuje nazwe pliku

w przypadku braku tytutu w znaczniku ID3.

Jezeli wybierzesz utwér w trakcie korzystania z opcji
przeszukiwania urzgdzenia, system SYNC odtwarza
utwory posortowane alfabetycznie wedtug nazwy
plikéw z wybranego przez Ciebie folderu. Nastepnie
system SYNC odtwarza wszystkie utwory z podfol-
deréw znajdujgcych sie w wybranym przez Ciebie
folderze.

Telefon

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Podczas potaczenia telefo-
nicznego stycha¢ nadmierny
szum z otoczenia.

Nieprawidtowe ustawienia telefonu.

Sprawdz i dostosuj ustawienia dzwieku na swoim
telefonie komdrkowym. Skorzystaj z instrukcji
obstugi telefonu komdrkowego.

Podczas potgczenia stysze
druga osobe, ale ona nie
styszy mnie.

Usterka telefonu komoérkowego.
Wytgcz telefon komdrkowy, zresetuj go i ponéw
prébe.

Mikrofon telefonu komdérkowego wyciszony.

Wytgcz wyciszenie mikrofonu telefonu komaérko-
Wego.

Podczas potgczenia nie
stysze drugiej osoby, a ona
nie styszy mnie.

Konieczne jest ponowne uruchomienie systemu.

Uruchom ponownie system. Wytacz zaptoniotwérz
drzwi. Zamknij drzwi i zarygluj pojazd. Poczekaj, az
wytgczy sie ekran dotykowy oraz ewentualne
podswietlenie portéw USB. Odrygluj pojazd, wtacz
zapton i pondéw prébe.
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telefonicznej.

SYNC™ 3
Objaw Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Nie moge pobrac ksigzki Niekompatybilny telefon komadrkowy.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
komadrkowego na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.

Nieprawidtowe ustawienia telefonu.

Zezwol, aby system pobierat kontakty z Twojego
telefonu komdrkowego. Skorzystaj z instrukcji
obstugi telefonu komdérkowego.

Nieprawidtowe ustawienia systemu.

Witacz funkcje automatycznego pobierania ksigzki
telefonicznej. Patrz Ustawienia (strona 389).

Usterka telefonu komaérkowego.

Wytgcz telefon komdrkowy, zresetuj go i ponéw
prébe.

Wyswietla sie komunikat,
ktéry informuje, ze moja
ksigzka telefoniczna zostata
pobrana, ale w rzeczywi-
stosci jest pusta lub brakuje
w niej kontaktéw.

Nieprawidtowe ustawienia telefonu.
Zezwdl, aby system pobierat kontakty z Twojego
telefonu komérkowego. Skorzystaj z instrukcji
obstugi telefonu komdrkowego.
Sprawdz lokalizacje brakujgcych kontaktéw na
telefonie komdrkowym. Jesli sg zapisane na karcie
SIM, przenie$ je do pamieci telefonu komoérkowego.
Nieprawidtowe ustawienia systemu.

Witgcz funkcje automatycznego pobierania ksigzki
telefonicznej. Patrz Ustawienia (strona 389).
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SYNC™ 3

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie moge podtaczy¢ mojego
telefonu komdrkowego.

Niekompatybilny telefon komaérkowy.

Sprawdz kompatybilno$¢ swojego telefonu
komadrkowego na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.

Usterka telefonu komaérkowego.

Wytgcz telefon komdrkowy, zresetuj go i ponéw
prébe.

Zainstaluj najnowsze oprogramowanie sprzetowe
telefonu komdrkowego.

Wykasuj swoje urzgdzenie z systemu i wykasuj
system SYNC ze swojego urzadzenia, a nastepnie
ponoéw probe.

Wytagcz funkcje automatycznego pobierania ksigzki
telefonicznej. Patrz Ustawienia (strona 389).

Funkcja wiadomosci teksto-
wych nie dziata.

Niekompatybilny telefon komaérkowy.
Sprawdz kompatybilnos¢ swojego telefonu
komarkowego na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.

Usterka telefonu komoérkowego.
Wytacz telefon komdrkowy, zresetuj go i ponéw
probe.

Nie stysze wiadomosci
tekstowych.

Niekompatybilny telefon komadrkowy.
Sprawdz kompatybilnos¢ swojego telefonu
komarkowego na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.
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SYNC™ 3

NaWigaCia (jesli jest w wyposazeniu)

Objaw Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Nie moge wprowadzi¢ — Nieprawidtowy sposéb wprowadzania.
nazwy ulicy, gdy jestem za - Wprowadz nazwe ulicy z nazwa kraju.
granica.
System nie rozpoznaje — Stosujesz nieprawidtowy format wspoétrzednych.
wsp6trzednych. . Stosuj format: ##. #####, #4. ###4## (da

kierunkdéw poétnoc/potudnie, wschéd/zachéd).
Przed wspdtrzednymi dla kierunku zachodniego
wstaw znak minus, a w przypadku kierunku
wschodniego warto$¢ powinna by¢ dodatnia, na
przyktad 12.5412 oznacza wschod, a -12.5412
zachdd.
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SYNC™ 3

Aplikacje

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

System nie moze znalez¢
zadnych aplikacji.

Niekompatybilne urzgdzenie.

Potrzebne jest urzadzenie Android z systemem OS
4.3 lub nowszym lub urzgdzenie iOS z systemem
iOS 8.0 lub nowszym. Sparuj i podtgcz urzgdzenie
z systemem Android, aby znalez¢ aplikacje
kompatybilne z AppLink. Podtgcz swoje urzadzenie
Android lub iOS do gniazda USB lub sparuj i
podtgcz za posrednictwem funkcji Bluetooth.

Posiadam kompatybilne
urzadzenie, ktdére jest prawi-
dtowo podtaczone, ale
system nadal nie moze
znalez¢ zadnych aplikaciji.

Aplikacje kompatybilne z AppLink nie sg zainstalowane
w Twoim urzadzeniu.

Pobierz i zainstaluj najnowszg wersje aplikacji.
Aplikacje kompatybilne z AppLink nie sg uruchomione
na Twoim urzgdzeniu.

Uruchom aplikacje, aby system mogt je odszukac

i w razie potrzeby zaloguj sie w nich.
Nieprawidtowe ustawienia aplikaciji.

Sprawdz i dostosuj ustawienia aplikacji na swoim

urzadzeniu i w razie potrzeby udziel systemowi

SYNC zezwolenia na dostep.

Posiadam kompatybilne
urzadzenie, ktdére jest prawi-
dtowo podtaczone, i apli-
kacje sg uruchomione, ale
system nadal nie moze
znalez¢ zadnych aplikaciji.

Aplikacje nie zamknety sie catkowicie.
- Ponownie uruchom aplikacje i ponéw prébe.

Jezeli posiadasz urzgdzenie z systemem Android
z aplikacjami, ktére majg opcje Zakoncz, to
skorzystaj z tej opcji i ponownie uruchom aplikacje.
Mozesz tez uzy¢ opcji Wymus zatrzymanie w menu
ustawien na swoim urzadzeniu.

Jezeli posiadasz urzgdzenie iOS z systemem iOS
7.0 lub nowszym, naciénij dwukrotnie przycisk
ekranu gtéwnego na urzadzeniu, a nastepnie
przesun aplikacje w gére, aby jg zamknac.

Posiadam urzadzenie

z systemem Android, ktére
jest prawidtowo podtg-
czone, a aplikacje zostaty
ponownie uruchomione i sg
wtgczone, ale system nadal
nie moze ich znalez¢.

Problem wystepujacy w starszych wersjach systemu
operacyjnego Android moze by¢ przyczyna niemoz-
nosci znalezienia aplikaciji.
Wytacz i ponownie wtgcz funkcje Bluetooth, aby
system musiat sie ponownie potgczy¢ z Twoim
urzadzeniem.
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SYNC™ 3

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Posiadam urzgdzenie

z systemem iOS, ktére jest
prawidtowo podtgczone,

a aplikacje zostaty
ponownie uruchomione i sg
wtgczone, ale system nadal
nie moze ich znalez¢.

Problem z podtgczeniem przewodu.
Odtacz przewdd od urzadzenia, odczekaj chwile
i podtacz go ponownie, aby system musiat sie
ponownie potgczy¢ z Twoim urzgdzeniem.

Posiadam urzgdzenie

z systemem Android, na
ktérym uruchomiona jest
aplikacja multimedialna i
system jg znalazt, ale nie
stysze dzwieku lub dZzwiek
jest bardzo cichy.

Gtosnos¢ urzadzenia jest niska.
Zwieksz gtosnos¢ na urzgdzeniu.

Posiadam urzgdzenie

z systemem Android, na
ktérym jest uruchomionych
kilka kompatybilnych apli-
kacji, ale system nie moze
znalez¢ niektérych z nich.

Ograniczenie dotyczace urzadzenia. Niektdre urza-
dzenia z systemem Android maja ograniczong liczbe
portéw Bluetooth, przez ktére aplikacje mogg sie
tgczyc. Jezeli liczba uruchomionych aplikacji w urzg-
dzeniu przekracza liczbe dostepnych portéw Bluetooth,
system nie bedzie mdgt znalez¢ ich wszystkich.

Zamknij czes¢ aplikaciji, aby system mogt znalez¢
te, z ktérych chcesz korzystac.
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SYNC™ 3

Lacznosé Wi-Fi

Objaw

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Nie moge sie potgczy¢
z siecig Wi-Fi.

Btedne hasto.

Wprowadz prawidtowe hasto do sieci.

Staby sygnat sieci.

Przybliz pojazd do punktu dostepu Wi-Fi lub prze-
staw w takie miejsce, w ktérym nie wystepujg
zaktécenia sygnatu sieci.

Kilka punktéw dostepu w zasiegu z tym samym iden-

tyfikatorem SSID.

+  Zastosuj niepowtarzalng nazwe swojego identyfi-
katora SSID. Nie stosuj nazwy domyslnej, o ile nie
zawiera ona niepowtarzalnego identyfikatora, jak
np. czesci adresu MAC.

Potgczenie Wi-Firoztacza
sie po pomyslnym pota-
czeniu.

Staby sygnat sieci.
Przybliz pojazd do punktu dostepu Wi-Fi lub prze-
staw w takie miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktécenia sygnatu sieci.

Znajduje sie blisko punktu
dostepu Wi-Fi, ale sita
sygnatu sieci jest staba.

Zaktécenie sygnatu sieci.
Jesli pojazd jest wyposazony w podgrzewang
przednig szybe, ustaw go tak, aby przednia szyba
nie byta skierowana w strone punktu dostepu Wi-
Fi.
Jezeli pojazd ma metalizowane przyciemnienie
szyb, ktére nie obejmuje przedniej szyby, ustaw go
tak, aby przednia szyba byta skierowana w strone
punktu dostepu Wi-Fi lub opus¢ te szyby, ktére sg
skierowane w strone punktu dostepu Wi-Fi.

Jesli pojazd ma metalizowane przyciemnienie
wszystkich szyb, ktére obejmuje réwniez przednig
szybe, opusc te szyby, ktdre sg skierowane w strone
punktu dostepu.

Jezelipojazd znajduje sie w garazu, a brama garazu
jest zamknieta, otworz ja.
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SYNC™ 3
Objaw Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Na lis’_cie dqstgpnych sieci |— Ukrytasiec.
nie widze sieci, ktéra . Zmien ustawienie sieci na widoczna i pondw prébe.
powinna tam by¢.
Pobieranie oprogramowania | — Staby sygnat sieci.
trwa zbyt dtugo. - Przybliz pojazd do punktu dostepu Wi-Fi lub prze-

staw w takie miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktdcenia sygnatu sieci.

— Punkt dostepu Wi-Fi jest przecigzony lub potgczenie
internetowe dziata wolno.

Skorzystajz bardziej niezawodnego punktu dostepu

Wi-Fi.
Wydaje sie, ze system taczy | — Brak dostepnych aktualizacji oprogramowania.
sig z siecig Wi-Fi i sita —  Sie¢ Wi-Fi wymaga subskrypcji lub wyrazenia zgody
Zygrgag #ﬁg@%ﬁ:?ag‘?‘éale na warunki i zasady uzytkowania.
prograrm € Sprawdz potgczenie za pomocg innego urzgdzenia.
aktualizuje. sl " oo
Jesli sie¢ wymaga subskrypcji lub wyrazenia zgody
na warunki i zasady uzytkowania, skontaktuj sie
z dostawcg ustug sieciowych.
Resetowanie uktadu Dodatkowe informacje i wsparcie

W celu uzyskania dodatkowych informacji
oraz wsparcia zalecamy skontaktowanie
sie z Autoryzowanym Dealerem lub
skorzystanie z lokalnej strony internetowe;j
firmy Ford.

1. Wecisnij jednoczesnie i przytrzymaj
przycisk wyszukiwania w goére i przycisk
zasilania radioodbiornika, dopdki ekran
sie nie wytaczy.

2. Odczekaj trzy minuty, aby system
ukonczyt procedure resetowania.

3. Nacisnij przycisk zasilania
radioodbiornika, aby wtgczy¢ system.

Wskazéwka: Mozesz zresetowac system,
aby przywrécic¢ dziatanie funkcji, ktéra
przestata dziatac. System moze przywrdcic¢
dziatanie funkcji, bez kasowania
jakichkolwiek danych zapisanych przez
uzytkownika.
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KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw i nie mocuj
wyposazenia na lub w poblizu pokryw
poduszek powietrznych, z bokéw oparé
siedzen (przednich siedzen), ani w
obszarach przednich siedzen, ktére moga
zetknac sie z napetniang poduszka
powietrzna. Niestosowanie sie do tych
zalecen moze zwiekszy¢ ryzyko
odniesienia obrazen w razie zderzenia.

A OSTRZEZENIE: Nie mocuj
przewodéw antenowych do oryginalnych
przewoddw elektrycznych pojazdu,
przewodoéw paliwowych ani przewodoéw
hamulcowych.

A OSTRZEZENIE: Przewody
antenowe i przewody zasilania powinny
przebiegac¢ w odlegtosci co najmniej

10 cm od wszelkich modutéw
elektronicznychipoduszek powietrznych.

Wskazéwka: Pojazd zostat przebadany i
certyfikowany w celu spetnienia wymogow
przepiséw prawnych w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(regulamin 10 Europejskiej Komisji
Gospodarczej Narodéw Zjednoczonych
(UNECE) lub inne majgce zastosowanie
przepisy lokalne). Twoim obowigzkiem jest
dopilnowanie, aby wszelkie wyposazenie
zamontowane w pojeZdzie przez
Autoryzowanego Dealera byto zgodne z
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
prawnymi oraz innymi wymaganiami.

Wskazéwka: \Wszystkie montowane w
pojeZdzie nadajniki fal radiowych (np.
telefony komaorkowe i amatorskie nadajniki
radiowe) muszg by¢ zgodne z parametrami
podanymi w ponizszej tabeli. Nie podajemy
specjalnych postanowier lub warunkéw
instalacji bgdZ uzycia.

403

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Aneksy

Samochéd osobowy

E239120

Van

E239122
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Samochéd ciezarowy

E239121

Pasmoczestotli-| Maksymalna moc wyjSciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartosé
skuteczna)
1-30 50 1

50-54 50 2.3

68-88 50 2.3

142-176 50 2.3

380-512 50 2.3

806-870 10 2.3

Wskazéwka: Po zamontowaniu
nadajnikow fal radiowych sprawdZ, czy nie
wystepujg zaktécenia powodowane przez
urzadzenia elektryczne pojazdu, jak réwniez
zaktécenia w pracy tych urzgdzeri, zaréwno
w trybie oczekiwania, jak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzgdzenia elektryczne:
Przy wtgczonym zaptonie.
przy pracujgcym silniku,

podczas jazdy przy réznych
predkosciach.

405

Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
generowane wewnatrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik nie przekraczajg
norm okreslajgcych stopien
dopuszczalnego oddziatywania na ciato
ludzkie.
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UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
OPROGRAMOWANIA POJAZDU
(EULA)

Uzytkownik nabyt pojazd z kilkoma
urzadzeniami, w tym z systemem
SYNC® i réznymi modutami
sterujgcymi (,URZADZENIA”), ktére
zawierajg oprogramowanie
uzytkowane w ramach licencji lub
posiadane przez firme Ford Motor
Company oraz jej filie (,FORD MOTOR
COMPANY”). Produkty
oprogramowania FORD MOTOR
COMPANY oraz zwigzane z nimi
nos$niki, materiaty drukowane i
dokumentacja w formie ,,online” lub
elektronicznej (,OPROGRAMOWANIE")
sg chronione przez miedzynarodowe
prawa i traktaty dotyczgce wtasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE
jest licencjonowane, a nie
sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

OPROGRAMOWANIE moze taczyc¢ sie
i/lub komunikowac z lub moze by¢ w
przysztosci zaktualizowane w celu
taczenia sie i/lub komunikacji z
dodatkowym oprogramowaniem i/lub
systemami dostarczonymi przez FORD
MOTOR COMPANY.

JEZELINIE WYRAZASZ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO (,,EULA”), NIE
KORZYSTAJ Z URZADZEN ANI NIE
KOPIUJ OPROGRAMOWANIA.
WSZELKIE WYKORZYSTANIE
OPROGRAMOWANIA, CO OBEJMUJE,
ALE NIE OGRANICZA SIE DO

KORZYSTANIA Z URZADZEN,
STANOWI WYRAZ TWOJEJ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ EULA (LUB
POTWIERDZENIE WSZELKIE)
WCZESNIEJSZEJ ZGODY).

PRZYZNANIE LICENCJI NA
OPROGRAMOWANIE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA przyznaje nastepujaca
licencje:

Uzytkownik moze korzystac z
OPROGRAMOWANIA w postaci
zainstalowanej w URZADZENIACH i
takiej, jaka wspotdziata z systemami
i/lub ustugami dostarczanymi przez
firme lub za posrednictwem firmy
FORD MOTOR COMPANY lub jej
dostawcéw oprogramowania i ustug.

Opis innych uprawnien i ograniczeni

Rozpoznawanie mowy: Jezeli
OPROGRAMOWANIE obejmuje
komponent(y) rozpoznawania mowy,
nalezy pamieta¢, ze rozpoznawanie
mowy jest zasadniczo procesem
statystycznym i btedy w
rozpoznawaniu sg nieodtgcznym
elementem tego procesu. Firma FORD
MOTOR COMPANY ani jej dostawcy
nie ponosza odpowiedzialnosci za
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wszelkie szkody powstate na skutek
bteddéw w procesie rozpoznawania
mowy. Obowigzkiem uzytkownika jest
kontrolowanie dziatania wszelkich
funkcji rozpoznawania mowy
zawartych w systemie.

Ograniczenia dotyczace
odtwarzania, dekompilacji oraz
dezasemblacji: Zabronione jest
odtwarzanie, dekompilacja,
ttumaczenie, dezasemblacja oraz
préby odkrycia kodu zrédtowego lub
podstawowych idei lub algorytmoéw
OPROGRAMOWANIA, jak réwniez
zezwalanie innym stronom na
odtwarzanie, dekompilacije lub
dezasemblacje OPROGRAMOWANIA,
z wyjatkiem sytuacji, gdy niezaleznie
od niniejszego ograniczenia dziatania
takie sg wyraznie dozwolone przez
prawo wtasciwe i wytgcznie w zakresie
tego zezwolenia lub w zakresie
zezwolenia licencji dotyczgcych
wykorzystania wszelkich
komponentéw typu open source
zawartych w tym
OPROGRAMOWANIU.

Ograniczenia dotyczace
dystrybucji, kopiowania,
modyfikowania i tworzenia
pochodnych prac: Zabroniona jest
dystrybucja, kopiowanie,
modyfikowanie lub tworzenie
pochodnych prac opartych na
OPROGRAMOWANIU, z wyjatkiem
sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez prawo
wtasciwe i wytgcznie w zakresie
takiego zezwolenia lub w zakresie
zezwolenia licencji dotyczacych
wykorzystania wszelkich
komponentdw typu open source
zawartych w tym
OPROGRAMOWANIU.

Jedna Umowa licencyjna EULA:
Dokumentacja uzytkownika .
koncowego dotyczgca URZADZEN oraz
powigzanych z nimi systemdw i ustug
moze zawierac kilka Umow
licencyjnych EULA, np. kilka ttumaczen
i/lub kilka wersji no$nika (np. w
dokumentacji dla uzytkownika oraz w
oprogramowaniu). Nawet jesli
uzytkownik otrzyma kilka Umaéw
licencyjnych EULA, ma prawo do
korzystania wytgcznie z jednej (1) kopii
OPROGRAMOWANIA.

Przekazywanie
OPROGRAMOWANIA: Uzytkownik
moze trwale przekaza¢ swoje prawa
wynikajgce z niniejszej Umowy
licencyjnej EULA wytgcznie w ramach
sprzedazy lub przekazania URZADZEN,
o ile nie zachowa zadnych kopii,
przekaze cate OPROGRAMOWANIE
(tacznie ze wszystkimi czeSciami
sktadowymi, no$nikami i materiatami
drukowanymi, wszelkimi
aktualizacjami, oraz, jesli dotyczy, z
Certyfikatem (Certyfikatami)
Autentycznosci), a odbiorca wyrazi
zgode na warunki niniejszej Umowy
licencyjnej EULA. Jesli
OPROGRAMOWANIE jest wersjg
zaktualizowana, wszelkie przekazanie
musi obejmowac wszystkie
wczesniejsze wersje
OPROGRAMOWANIA.

Rozwiazanie: Bez uszczerbku dla
wszelkich innych praw firma FORD
MOTOR COMPANY moze rozwigzac
niniejszg Umowe licencyjng EULA, jesli
uzytkownik nie wywigze sie z warunkéw
niniejszej Umowy licencyjnej EULA.
Komponenty ustug bazujacych na
Internecie: OPROGRAMOWANIE
moze zawiera¢ komponenty, ktére
umozliwiajg i utatwiajg korzystanie z
niektérych ustug bazujgcych na
Internecie. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci i wyraza zgode, aby firma
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FORD MOTOR COMPANY, inni
dostawcy oprogramowania i ustug, filie
firmy i/lub wyznaczeni przez nig agenci
mogli automatycznie sprawdzac wersje
OPROGRAMOWANIA i/lub jego
elementdéw, z ktérych korzysta, i mogli
dostarcza¢ aktualizacje lub
uzupetnienia OPROGRAMOWANIA,
ktére moga by¢ automatycznie
pobierane na URZADZENIA
uzytkownika.

Dodatkowe
oprogramowanie/ustugi:
OPROGRAMOWANIE moze umozliwiac
firmie FORD MOTOR COMPANY, innym
dostawcom oprogramowania i ustug,
filiom firmy i/lub wyznaczonym przez
nig agentom dostarczanie lub
udostepnianie uzytkownikowi
aktualizacji, uzupetnienidodatkowych
elementéw OPROGRAMOWANIA lub
komponentéw OPROGRAMOWANIA
dotyczacych ustug bazujgcych na
Internecie po dacie uzyskania przez
uzytkownika pierwotnej kopii
OPROGRAMOWANIA (,Komponenty
uzupetniajgce”). Aktualizacje
OPROGRAMOWANIA mogg pociggac
za sobg naliczanie dodatkowych optat
pobieranych przez dostawce ustug
bezprzewodowych. Jezeli firma FORD
MOTOR COMPANY lub dostawcy
oprogramowania i ustug innych firm
dostarczg lub udostepnig
uzytkownikowi Komponenty
uzupetniajgce, a razem z
Komponentami uzupetniajgcymi nie
zostang dostarczone inne warunki
Umowy licencyjnej EULA, wtedy bedg
miec zastosowanie warunki niniejszej
Umowy licencyjnej EULA. Firma FORD
MOTOR COMPANY, jej filie i/lub
wyznaczeni przez nig agenci
zastrzegajg sobie prawo do
zaprzestania, bez ponoszenia

odpowiedzialnosci, $wiadczenia
jakichkolwiek ustug bazujgcych na
Internecie, dostarczanych lub
udostepnianych uzytkownikowi
poprzez korzystanie z
OPROGRAMOWANIA.

tacza do witryn internetowych
stron trzecich: OPROGRAMOWANIE
moze umozliwia¢ uzytkownikowi
taczenie sie z witrynamiinternetowymi
stron trzecich. Witryny internetowe
stron trzecich nie podlegajg kontroli
firmy FORD MOTOR COMPANY, jej filii
ani wyznaczonych przez nig agentow.
Ani firma FORD MOTOR COMPANY,
ani jej filie, ani wyznaczeni przez nig
agencinie ponoszg odpowiedzialnosci
za (i) tres¢ ktérejkolwiek z witryn
internetowych stron trzecich,
jakiekolwiek tgcza zawarte na
witrynach internetowych stron trzecich,
ani jakiekolwiek zmiany bgdz
aktualizacje witryninternetowych stron
trzecich, ani za (ii) transmisje typu
webcasting lub jakgkolwiek inng forme
transmisji odebranej z jakichkolwiek
witryn internetowych stron trzecich.
Jezeli OPROGRAMOWANIE zawiera
tacza do witryn internetowych stron
trzecich, tgcza te sg dostarczone
wytagcznie dla wygody uzytkownika;
dotaczenie jakichkolwiek tgczy nie
oznacza poparcia witryny internetowej
strony trzeciej przez firme FORD
MOTOR COMPANY, jej filie ani
wyznaczonych przez nig agentéw.

Obowiazek odpowiedzialnego
prowadzenia pojazdu: Uzytkownik
uznaje swoj obowigzek
odpowiedzialnego prowadzenia
pojazdu i zachowania uwagi na drodze.
Uzytkownik przeczyta zalecenia
zawarte w instrukcji obstugi
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URZADZEN i bedzie sie do nich
stosowac, zwtaszcza w odniesieniu do
zasad bezpieczenistwa, i zgadza sie na
przejecie na siebie wszelkiego ryzyka
zwigzanego z uzytkowaniem
URZADZEN.

AKTUALIZACJE | NOSNIKI
ODZYSKIWANIA DANYCH: Jezeli
OPROGRAMOWANIE jest dostarczane
przez FORD MOTOR COMPANY oddzielnie
od URZADZEN na nosnikach takich jak chip
ROM, ptyta (ptyty) CD ROM lub poprzez
pobranie z sieci lub winny sposdbijest ono
oznaczone jako przeznaczone ,\Wytgcznie
do celéw aktualizacji” lub ,Wytacznie do
celéw odzyskiwania danych”, mozna
zainstalowac jedng (1) kopie takiego
OPROGRAMOWANIA na URZADZENIACH
w charakterze kopii zastepczej
dotychczasowego OPROGRAMOWANIA i
korzystac z niej zgodnie z niniejszg Umowa
licencyjng EULA, w tym w zgodzie z
wszelkimi dodatkowymi warunkami
Umowy licencyjnej EULA dotgczonymi do
aktualizacji OPROGRAMOWANIA.

PRAWA WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ: Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w niniejszym
OPROGRAMOWANIU lub z nim zwigzane
(co obejmuje miedzy innymi wszelkie
obrazy, fotografie, animacje, filmy wideo,
publikacje audio, muzyke, teksty oraz
~aplety” wtaczone do
OPROGRAMOWANIA), towarzyszgce mu
materiaty drukowane oraz wszelkie kopie
OPROGRAMOWANIA stanowig wtasnos¢
firmy FORD MOTOR COMPANY lub jej filii
lub jej dostawcow. OPROGRAMOWANIE
jest licencjonowane, a nie sprzedawane.
Nie mozna kopiowa¢ materiatéw
drukowanych dotgczonych do
OPROGRAMOWANIA. Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w lub zwigzane z
trescig, ktéra moze by¢ dostepna poprzez
uzytkowanie OPROGRAMOWANIA

stanowig wtasnos¢ odpowiedniego
wtasciciela tresci i moga by¢ chronione
przez odpowiednie prawa autorskie lub
inne miedzynarodowe prawa i traktaty
dotyczace wtasnosci intelektualnej.
Niniejsza Umowa licencyjna EULA nie
przyznaje uzytkownikowizadnych praw do
wykorzystania takich tresci oprocz
wykorzystania zgodnego z przeznaczeniem.
Wszelkie prawa, ktére nie sg wyraznie
przyznane w niniejszej Umowie licencyjnej
EULA, sa zastrzezone przez firme FORD
MOTOR COMPANY, jej filie oraz innych
dostawcéw oprogramowania i ustug.
Korzystanie z wszelkich ustug w trybie
online, ktére moga by¢ dostepne za
posrednictwem OPROGRAMOWANIA,
moze podlega¢ odpowiednim warunkom
uzytkowania dotyczgcym takich serwisdw.
Jezeli niniejsze OPROGRAMOWANIE
zawiera dokumentacje dostarczong
wytgcznie w formie elektronicznej, mozna
wydrukowac jedng kopie takiej
dokumentaciji elektroniczne;j.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
EKSPORTU: Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci, ze OPROGRAMOWANIE
podlega prawu eksportowemu Stanéw
Zjednoczonych i Unii Europejskiej.
Uzytkownik wyraza zgode na
przestrzeganie wszystkich wtasciwych
przepiséw prawa miedzynarodowego i
krajowego dotyczacych
OPROGRAMOWANIA, w tym przepiséw
eksportowych Stanéw Zjednoczonych,
oraz ograniczen dotyczacych
uzytkownikdw korcowych, uzytkowania
koricowego oraz przeznaczenia,
ustanowionych przez rzad Stanéw
Zjednoczonych oraz rzady innych panstw.

ZNAKI HANDLOWE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA nie przyznaje
uzytkownikowi zadnych praw w zakresie
jakichkolwiek znakéw handlowych lub
znakdéw ustug firmy FORD MOTOR
COMPANY, jej filii ani innych dostawcéw
oprogramowania lub ustug.
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POMOC TECHNICZNA ZWIAZANA 2
PRODUKTEM: W celu uzyskania pomocy
technicznej zwigzanej z produktem
zastosuj sie do instrukcji FORD MOTOR
COMPANY podanych w dokumentacji
URZADZENIA, na przyktad Instrukcji
obstugi.

W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczacych niniejszej Umowy licencyjnej
EULA lub checi kontaktu z firmg FORD
MOTOR COMPANY z jakiegokolwiek
innego powodu skorzystaj z adresu
dostarczonego w dokumentacji
URZADZEN.

Brak odpowiedzialnosci za okreslone
szkody: Z WYJATKIEM PRZYPADKOW
ZABRONIONYCH PRZEZ PRAWO FIRMA
FORD MOTOR COMPANY, WSZELCY INNI
DOSTAWCY OPROGRAMOWANIA LUB
UStUG ORAZ FILIE FIRMY NIE PONOSZA
JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA WSZELKIE WTORNE, SZCZEGOLNE,
WYNIKOWE ANI PRZYPADKOWE SZKODY
POWSTALE W WYNIKU LUB W ZWIAZKU
Z UZYTKOWANIEM OPROGRAMOWANIA
LUB JEGO DZIAL ANIEM. OGRANICZENIE
TO MA ZASTOSOWANIE NAWET
WOWCZAS, GDY DANE
ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPELNIA
SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU. NIE
UDZIELAMY ZADNYCI—j GWARANCII, Z |
WYIJATKIEM TYCH, KTORE SA W SPOSOB
JAWNY UDZIELONE DLA NOWEGO
POJAZDU.

Wazne informacje w zakresie
bezpieczeristwadotyczace stosowania
systemu SYNC® w pojazdach —
przeczytaj instrukcje i stosuj sie do
nich:

Przed uzyciem systemu SYNC®
przeczytaj wszystkie zalecenia oraz
informacje dotyczgce bezpieczenstwa
zawarte w niniejszym podreczniku
uzytkownika koncowego (,Instrukcji
obstugi”) i zastosuj sie do nich.
Nieprzestrzeganie srodkdéw ostroznosci
opisanych w Instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do wypadku lub innych
powaznych obrazen.

Ogoblne zasady dziatania

Polecenia gtosowe: niektorymi
funkcjami systemu SYNC® mozna
sterowac za pomocg polecen
gtosowych. Korzystanie z polecen
gtosowych podczas jazdy umozliwia
sterowanie systemem bez
zdejmowania rak z kierownicy ani
odwracania wzroku od jezdni.

Przedtuzone przegladanie ekranéw:
nie korzystaj z zadnych funkcji
wymagajgcych przedtuzonego
przegladania ekranéw podczas jazdy.
Zjedz na pobocze i zatrzymaj pojazd w
bezpieczny i zgodny z prawem sposdb
przed otwarciem funkcji systemu
wymagajacej dtuzszej uwagi.

Ustawienie gto$nosci: nie zwiekszaj
nadmiernie gtosnosci. Utrzymuj
gtodnos¢ na takim poziomie, aby
podczas jazdy nadal byto stychaé¢
odgtosy ruchu ulicznego na zewnatrz
oraz sygnaty alarmowe. Jazda w
warunkach, gdy kierowca nie styszy
tych odgtoséw, moze prowadzi¢ do
wypadku.
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Funkcje nawigaciji: wszelkie funkcje
nawigacji zawarte w systemie stuzg do
zapewnienia uzytkownikowi
szczegbtowych wskazdwek
dotyczacych trasy, utatwiajgcych
dotarcie do okreslonego celu. Dopilnuj,
aby wszystkie osoby korzystajgce z
tego systemu uwaznie przeczytaty i w
petni przestrzegaty zalecen oraz
informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Ryzykorozproszeniauwagi: wszelkie
funkcje nawigacji mogg wymagac
recznego (niewerbalnego)
wprowadzenia ustawien.
Podejmowanie préb takiego
wprowadzania ustawien lub danych
podczas jazdy moze w znacznym
stopniu rozproszy¢ Twojg uwage i
doprowadzi¢ do wypadku lub innych
powaznych obrazen. Zatrzymaj pojazd
w bezpieczny i zgodny z prawem
sposoéb przed podjeciem tych
Czynnosci.

Zdaj sie na wtasny osad sytuaciji:
wszelkie funkcje nawigacji stuzg
wytgcznie jako funkcje pomocnicze.
Decyzje podczas jazdy nalezy
podejmowac na podstawie obserwacji
lokalnych warunkéw i obowigzujgcych
przepiséw ruchu drogowego. Zadna
taka funkcja nie zastgpi Twojego
wtasnego osgdu sytuacji. Wszelkie
wskazowki dotyczgce trasy emitowane
przez ten system nie moga nigdy
zastepowac jakichkolwiek lokalnych
przepiséw ruchu drogowego ani
Twojego wtasnego osgdu sytuacji lub
wiedzy dotyczacej zasad bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

Bezpieczeistwo na drodze: nie
wykonujwskazéwek dotyczacych trasy,
jesli mogtoby to spowodowac
niebezpieczny lub niezgodny z
przepisami manewr, jesli znalaztbys sie
przez to w niebezpiecznej sytuacji lub
jeslizostatbys pokierowany do obszaru,

ktéry uwazasz za niebezpieczny.
Kierowca jest w petni odpowiedzialny
za bezpieczne uzytkowanie pojazdu i
dlatego musi sam ocenié¢, czy
wykonanie podawanych wskazdwek
jest bezpieczne.

Potencjalna niedoktadno$é map:
mapy wykorzystywane przez ten
system mogg by¢ niedoktadne ze
wzgledu na zmiany drég, zasad kontroli
ruchu lub warunkdw jazdy. Zawsze
kieruj sie wtasciwg oceng i zdrowym
rozsgdkiem podczas korzystania ze
wskazdwek dotyczgcych trasy.

Stuzby ratownicze: nie polegaj na
jakichkolwiek funkcjach nawigaciji
zawartych w systemie w celu
doprowadzenia Cie do stuzb
ratowniczych. Zapytaj lokalne wtadze
lub osobe dyzurng numeru stuzb
ratowniczych o lokalizacje tych stuzb.
Nie wszystkie stuzby ratownicze, takie
jak policja, straz pozarna, szpitale i
kliniki moga by¢ uwzglednione w bazie
danych map funkcji nawigacji.
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Twoje obowigzki i przejecie
odpowiedzialnosci z tytutu ryzyka
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Zgadzasz sie z kazdym z ponizszych
stwierdzen:(a) Wszelkie korzystanie z
OPROGRAMOWANIA podczas jazdy
samochodem lub innym pojazdem
niezgodnie z obowigzujgcym prawem
lub w sposdb niebezpieczny oznacza
znaczne zagrozenie rozproszeniem
uwagi i nie powinno mie¢ miejsca w
zadnych okoliczno$ciach;(b)
Korzystanie z OPROGRAMOWANIA z
nadmierng gtosnoscig oznacza
znaczne zagrozenie uszkodzeniem
stuchu i nie powinno mie¢ miejsca w
zadnych okolicznosciach;(c)
OPROGRAMOWANIE moze nie by¢
kompatybilne z nowymi lub innymi
wersjami systemu operacyjnego,
oprogramowaniem stron trzecich lub
ustugami stron trzecich i moze
potencjalnie spowodowac krytyczne
uszkodzenie systemu operacyjnego,
oprogramowania stron trzecich lub
ustug stron trzecich.(d) Wszelkie ustugi
stron trzecich lub oprogramowanie
stron trzecich wykorzystywane wraz z
OPROGRAMOWANIEM (i) moga
wigzac sie zdodatkowymi optatami za
dostep, (ii) mogg nie dziata¢
prawidtowo lub w sposéb ciggty lub
bezbtednie, (iii) mogg zmieni¢ format
strumieniowania lub zaprzestaé
dziatania, (iv) mogg zawierac tresci
przeznaczone wytgcznie dla
uzytkownikéw petnoletnich, tresci
wulgarne lub obrazliwe oraz (v) moga
zawiera¢ nieprawidtowe, fatszywe lub
mylgce informacje lub inne tresci
dotyczace ruchu drogowego, pogody,
finanséw lub bezpieczenstwa; oraz(e)
Korzystanie z OPROGRAMOWANIA
moze wigzac sie z dodatkowymi
optatami pobieranymi przez dostawce
ustug bezprzewodowych (WSP) i
wszelkie kalkulacje dotyczgce danych
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lub minut, ktére mogg by zawarte w
oprogramowaniu, sg przeznaczone
jedynie do celéw informacyjnych, nie
sg w zadne sposéb zagwarantowane
i nie nalezy na nich polega¢ w zaden
sposdb.

Korzystajgc z OPROGRAMOWANIA,
uzytkownik zgadza sie przejgé
odpowiedzialnos¢ i catkowite ryzyko
zwigzane z pozycjami wymienionymi
w Sekcjach (a) — (e) powyzej.

Zastrzezenie gwarancyjne

UZYTKOWNIK WYRAZNIE POTWIERDZA
| ZGADZA SIE, ZE UZYWANIE URZADZEN
| OPROGRAMOWANIA ODBYWA SIE NA
WYLACZNE RYZYKO UZYTKOWNIKA
ORAZ ZE CALE RYZYKO ZWIAZANE Z
ZADOWALAJACA JAKOSCIA, DZIAL ANIEM,
ZGODNOSCIA, DOKt ADNOSCIA |
WYSILKIEM LEZY PO STRONIE
UZYTKOWNIKA. W MAKSYMALNYM
ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ
PRAWO TO OPROGRAMOWANIE |
WSZELKIE OPROGRAMOWANIE STRON
TRZECICH LUBUSEUGI STRON TRZECICH
SA UDOSTEPNIANE W STANIE, W JAKIM
SA, I W MIARE DOSTEPNOSCI, Z
WSZELKIMI WADAMI'| BEZ ZADNYCH
GWARANCII, | FIRMA FORD MOTOR
COMPANY NINIEJSZYM WYt ACZA SWOJA
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU
WSZELKICH GWARANCJI | WARUNKOW,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W
TYM MIEDZY INNYM DOROZUMIANYCH
GWARANCJI | REKOIMI WARTOSCI
HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU, DOKEADNOSCI, NIEZAKEOCONEGO
KORZYSTANIA ORAZ NIENARUSZANIA
PRAW STRON TRZECICH. FIRMA FORD
MOTOR COMPANY NIE GWARANTULJE (a)
NIEZABURZONEGO KORZYSTANIA Z
TEGO OPROGRAMOWANIA,
OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH
ANI UStUG STRON TRZECICH, (b) ZE TO
OPROGRAMOWANIE,
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OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH
LUB UStUGI STRON TRZECICH SPELNIA
WSZYSTKIE WYMAGANIA
UZYTKOWNIKA, (c) ZE DZIALANIE
OPROGRAMOWANIA,
OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH
LUB UStUG STRON TRZECICH BEDZIE
NIEPRZERWANE LUB BEZBtEDNE, (d) ANI
ZE WADY OPROGRAMOWANIA,
OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH
ANI'UStUG STRON TRZECICH ZOSTANA
NAPRAWIONE. ZADNE USTNE ANI
PISEMNE INFORMACIJE ANI PORADY
UDZIELANE PRZEZ FIRME FORD MOTOR
COMPANY LUB JEJ AUTORYZOWANYCH
PRZEDSTAWICIELI NIE STANOWIA
GWARANCII. JEZELITO
OPROGRAMOWANIE,
OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH
LUB UStUGI STRON TRZECICH OKAZA
SIE WADLIWE, UZYTKOWNIK PRZEJMUJE
CALE KOSZTY KONIECZNEGO SERWISU,
NAPRAWY LUB POPRAWKI. NIEKTORE
PRAWODAWSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE GWARANCII
DOROZUMIANYCH ANI OGRANICZENIA
PRAW USTAWOWYCH KONSUMENTA,
DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA
MOGA NIE DOTYCZYC W PELNI DANEGO
UZYTKOWNIKA. JEDYNA GWARANCIJA
UDZIELANA PRZEZ FIRME FORD MOTOR
COMPANY JEST GWARANCJA
ZNAJDUJACA SIE W INFORMACJACH
DOLACZONYCH DO INSTRUKCII
OBStUGI. W ZAKRESIE, W JAKIM |
WYSTEPUJA WSZELKIE NIEZGODNOSCI
MIEDZY WARUNKAMI W TEJ SEKCJI A
KSIAZKA GWARANCYINA, OBOWIAZUJE
KSIAZKA GWARANCYJNA.

Obowiagzujace prawo, wtasciwosé
terytorialna, jurysdykcja

Korzystanie z OPROGRAMOWANIA
przez Uzytkownika i niniejsza umowa
EULA podlegajg prawu stanu Michigan.
Korzystanie z OPROGRAMOWANIA
przez Uzytkownika moze podlegac
réwniez innym lokalnym, stanowym,
krajowym lub miedzynarodowym
prawom. Wszelkie spory wynikajgc z
niniejszej umowy EULA lub z nig
zwigzane bedg prowadzone i toczone
wytgcznie w sgdzie stanu Michigan
znajdujgcym sie w hrabstwie Wayne
lub w Sadzie Okregowym Stanéw
Zjednoczonych dla Okregu
Wschodniego stanu Michigan.
Niniejszym Uzytkownik wyraza zgode
na podporzgdkowanie sie jurysdykcji
osobistej w sgdzie stanu Michigan
znajdujgcym sie w hrabstwie Wayne
oraz w Sadzie Okregowym Stanéw
Zjednoczonych dla Okregu
Wschodniego stanu Michigan w
przypadku wszelkich kwestii spornych
wynikajgcych z niniejszej umowy EULA
lub z nig zwigzanych.

Wiazacy arbitrazi zrzeczenie sig praw
do udziatu w pozwie zbiorowym

(a) Zastosowanie. Niniejsza Sekcja
dotyczy wszelkich kwestii spornych Z
WVYIJATKIEM KWESTII SPORNYCH
DOTYCZACYCH NARUSZENIA PRAW
AUTORSKICHLUB EGZEKWOWANIA LUB
WAZNOSCI PRAW DO WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJUZYTKOWNIKA, FIRMY
FORD MOTOR COMPANY i WSZELKICH
LICENCJODAWCOW FIRMY FORDMOTOR
COMPANY. Kwestie sporne oznaczajg
wszelkie spory, czynnosciiinne
kontrowersje wystepujgce miedzy
Uzytkownikiem a firmg FORD MOTOR
COMPANY inne niz wyjatki wymienione
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powyzej, a dotyczgce
OPROGRAMOWANIA (w tym jego ceny)
lub niniejszej umowy EULA, wynikajace z
umowy, gwarancji, czynu niedozwolonego,
ustawy, rozporzgdzenia, zarzgdzenia lub
innej podstawy prawnej.

(b) Powiadomienie o kwestii spornej.
W razie wystagpienia kwestii spornej
Uzytkownik lub firma FORD MOTOR
COMPANY muszg przekazac drugiej stronie
“Powiadomienie o kwestii spornej”, ktére
jest pisemnym o$wiadczeniem
zawierajgcym nazwe, adres i informacje
kontaktowe strony przekazujgcej,
podstawe kwestii spornej oraz zgdanie.
Uzytkownik i firma FORD MOTOR
COMPANY sprébujg rozwigzac wszelkie
kwestie sporne drogg nieformalnych
negocjacji w ciggu 60 dni od daty wystania
Powiadomienia o kwestii spornej. Po 60
dniach Uzytkownik lub firma FORD MOTOR
COMPANY mogg rozpoczac arbitraz.

(c) Sad ds. drobnych roszczen.
Uzytkownik moze takze prowadzi¢
postepowanie sgdowe w sadzie ds.
drobnych roszczeh w swoim miejscu
zamieszkania lub gtéwnym miejscu
prowadzenia dziatalnosci przez firme
FORD MOTOR COMPANY, jeéli kwestia
sporna spetnia wszystkie warunki
rozpatrywania w takim sadzie.
Postepowanie sgdowe w sadzie ds.
drobnych roszczen uzytkownik moze
prowadzi¢ niezaleznie od tego, czy
wczesniej odbyty sie nieformalne
negocjacje.

(d) Wiazacy arbitraz. Jesli Uzytkownik i
firma FORD MOTOR COMPANY nie
rozwigza wszelkich kwestii spornych droga
nieformalnych negocjacji lub w sgdzie ds.
drobnych roszczen, wszelkie inne starania
majace na celu rozwigzanie kwestii
spornych beda sie odbywaty wytgcznie na
zasadzie wigzgcego arbitrazu. Uzytkownik
rezygnuje z prawa do rozstrzygania (lub
uczestnictwa jako strona lub cztonek
grupy) wszelkich kwestii spornych w sgdzie
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przed sedzig lub tawg przysiegtych.
Wszelkie kwestie sporne beda za to
rozstrzygane przez neutralnego arbitra,
ktérego decyzja bedzie ostateczna z
wyjatkiem ograniczonego prawa do
apelacji zgodnie z federalng ustawg o
postepowaniu arbitrazowym (Federal
Arbitration Act — FAA). Dowolny sad
wtasciwy dla stron moze uznac orzeczenie
arbitra.

(e) Zrzeczenie sie praw do udziatu w
pozwie zbiorowym. \Wszelkie
postepowania majgce na celu rozwigzanie
lub rozstrzygniecie wszelkich kwestii
spornych na dowolnym forum beda
przeprowadzane wytgcznie w trybie
indywidualnym. Ani Uzytkownik, ani firma
FORD MOTOR COMPANY nie bedg czyni¢
staran, by kwestia sporna byta
rozstrzygana z powoédztwa grupowego,
powoddztwa prywatnego wnoszonego w
interesie publicznym ani zadnego innego
postepowania, w ktérym dowolna ze stron
wystepuje lub zamierza wystgpi¢ w
charakterze przedstawiciela. Arbitraz ani
zadne inne postepowanie nie bedg tagczone
z innymi postepowaniami bez uprzedniej
pisemnej zgody wszystkich stron na
uczestniczenie we wszystkich takich
postepowaniach.

(f) Procedura arbitrazu. Postepowanie
arbitrazowe bedzie prowadzone przez
Amerykanskie Stowarzyszenie Arbitrazowe
(American Arbitration Association “AAA”)
zgodnie z jego Zasadami arbitrazu
handlowego. Jezeli Uzytkownik jest osobg
fizyczna i korzysta z OPROGRAMOWANIA
do celéw osobistych lub motoryzacyjnych
albojesliwartos¢ przedmiotu sporu wynosi
75 000 USD lub mniej niezaleznie od tego,
czy Uzytkownik jest osobg fizyczng czy tez
nie oraz niezaleznie od tego, jak korzysta z
OPROGRAMOWANIA, obowigzuja
procedury uzupetniajgce AAA stosowane
w przypadku sporéw konsumenckich. Aby
rozpocza¢ arbitraz, nalezy przesta¢ do AAA
formularz Commercial Arbitration Rules
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Demand for Arbitration. Zgodnie z regutami
AAA Uzytkownik moze ztozy¢ wniosek o
posiedzenia odbywajgce sie w trybie
telefonicznym lub w obecnosci oséb
zainteresowanych. W kwestii spornej
dotyczacejsumy 10 000 USD lub mniejszej
wszelkie posiedzenia bedg odbywaty sie
telefonicznie, o ile arbiter nie uzna za
stosowne odbycie posiedzenia w
obecnosciosdb zainteresowanych. Wiecej
informacji na ten temat mozna uzyskac¢
pod adresem adr.org lub dzwonigc na
numer 1-800-778-7879. Uzytkownik
zgadza sie rozpoczynac arbitraz jedynie w
swoim miejscu zamieszkania lub gtéwnym
miejscu prowadzenia dziatalnosci przez
firme FORD MOTOR COMPANY. Arbiter
moze przyznac uzytkownikowi
indywidualnie takie samo odszkodowanie,
jakie moégtby zasadzi¢ sad. Orzeczone przez
arbitra zabezpieczenie roszczen oraz
wydane orzeczenia deklaratoryjne moga
sie odnosi¢ wytgcznie do indywidualnych
0s6b oraz w zakresie wymaganym do
zaspokojenia poszczegdlnych roszczen.

(g) Optaty arbitrazowe i instrumenty
motywacyjne.

i. Kwestie sporne dotyczgce kwoty

75 000 USD lub mniejszej. Firma FORD
MOTOR COMPANY bezzwtocznie
pokryje wszelkie optaty i koszty
zwigzane ze sktadaniem dokumentéw
oraz zaptaci honorarium i pokryje
koszty AAA i arbitra. Jesli Uzytkownik
odrzuci ostatnig pisemng oferte ugody
od firmy FORD MOTOR COMPANY
zaproponowang przed wyznaczeniem
arbitra (“ostatnia pisemna oferta”),
arbiter wyda w kwestii spornej decyzje
(zwang “orzeczeniem”) i przyzna
uzytkownikowi odszkodowanie,
ktérego wartos¢ przekroczy ostatnig
pisemng oferte, wéwczas firma FORD
MOTOR COMPANY zaoferuje
Uzytkownikowi trzy instrumenty
motywacyjne: (1) zaptacenie
Uzytkownikowi kwoty odszkodowania

lub 1000 USD, ktérakolwiek z tych kwot
bedzie wyzsza; (2) wyptacenie
dwukrotnej sumy uzasadnionego
honorarium adwokata Uzytkownika,
jesli dotyczy; oraz (3) pokrycie
wszelkich wydatkéw (m.in. koszty
honorariéw iinne koszty biegtych), jakie
adwokat Uzytkownika ponidst w
uzasadnionym zakresie w celu
zbadania, przygotowania i dochodzenia
roszczenia Uzytkownika w
postepowaniu arbitrazowym. Arbiter
ustali wielko$¢ kwot.

ii. Kwestie sporne dotyczgce kwoty
przewyzszajgcej 75 000 USD. Koszty
ztozenia dokumentéw, optaty
wymagane przez AAA oraz honoraria i
koszty arbitréw sg okreslone w
regutach AAA.

iii. Kwestie sporne dotyczgce dowolnej
kwoty. W przypadku kazdego arbitrazu
rozpoczetego przez uzytkownika firma
FORD MOTOR COMPANY bedzie
ubiegac sie o zwrot optat wymaganych
przez AAA, honorariéw i kosztéw
arbitrow oraz ewentualnych
zwréconych Uzytkownikowi kosztéw
ztozenia dokumentdw jedynie wtedy,
gdy arbiter uzna, ze wniosek o arbitraz
zostat wniesiony z btahej przyczyny lub
w niewtasciwym celu. W przypadku
arbitrazu rozpoczetego przez firme
FORD MOTOR COMPANY pokryje ona
wszelkie koszty zwigzane ze
sktadaniem dokumentdéw, a takze uisci
optaty wymagane przez AAA oraz
honoraria i koszty arbitréw. Firma nie
bedzie dochodzi¢ od Uzytkownika w
postepowaniu arbitrazowym zwrotu
honorariéw ani kosztéw obstugi
prawnej. Honoraria i optaty nie sg brane
pod uwage przy ustalaniu wartosci
sporu.
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(h) Pozwy lub roszczenia muszg byé
sktadane w ciagu jednego roku. W
zakresie dozwolonym przez prawo wszelkie
roszczenia lub spory, ktérych dotyczy
niniejsza Sekcja, musza by¢ przedstawiane
w ciggu jednego roku w sadzie ds.
drobnych roszczen (Sekcja c) lub w sgdzie
polubownym (Sekcja d). Okres jednego
roku rozpoczyna sie z chwilg pierwszego
mozliwego terminu ztozenia pozwu. Jesli
taki pozew nie zostanie ztozony w ciggu
jednego roku, sprawa ulega przedawnieniu.

(i) Rozdzielno$é postanowien. Jesli
zrzeczenie sie wykonania prawa do udziatu
w pozwie zbiorowym (Sekcja e) okaze sie
niezgodne z prawem lub niemozliwe do
wyegzekwowania w odniesieniu do catosci
lub czesci sporu, wéwczas Sekcja e nie ma
zastosowania do tych czesci.
Rozstrzygniecia dotyczgce tych czesci
beda zapada¢ przed sgdem powszechnym,
a pozostate rozstrzygniecia w ramach
arbitrazu. Jesli ktérekolwiek postanowienie
Sekcji e zostanie uznane za niezgodne z
prawem lub niemozliwe do
wyegzekwowania, postanowienie to
zostanie uznane za nieobowigzujgce,
natomiast pozostate postanowienia Sekcji
e pozostang w mocy.

Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego oprogramowania Telenav

Prosimy uwaznie przeczytac niniejsze
zasady i warunki przed skorzystaniem z
Oprogramowania TeleNav. Skorzystanie

z Oprogramowania TeleNav oznacza
akceptacje niniejszych zasad i warunkdw.
W przypadku braku akceptaciji niniejszych
zasad i warunkdw, nie nalezy przerywac
plomby pakietu, uruchamia¢ ani korzystac¢
w inny sposéb z Oprogramowania TeleNav.
TeleNav moze wprowadzi¢ poprawki do
niniejszej Umowy oraz polityki dotyczacej
prywatnosci w dowolnej chwili, za
powiadomieniem lub bez powiadomienia

uzytkownika. Uzytkownik zobowigzuje sie
do odwiedzania strony
http://www.telenav.com od czasu do
czasu w celu sprawdzenia aktualnej wersji
niniejszej Umowy oraz polityki dotyczgcej
prywatnosci.

1. Bezpieczne i zgodne z prawem
uzZytkowanie

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze
poswiecenie uwagi Oprogramowaniu
TeleNav moze stwarzac ryzyko obrazen
lub $mierci uzytkownika lub innych oséb
w sytuacjach, ktére w innych
okolicznosciach wymagaja jego
niepodzielnej uwagi, i dlatego wyraza
zgode na przestrzeganie ponizszych zasad
podczas korzystania z Oprogramowania
TeleNav:

(a) nalezy przestrzega¢ wszystkich
przepiséw ruchu drogowego oraz
prowadzi¢ pojazd w bezpieczny sposdb;

(b) nalezy kierowac sie wtasng oceng
sytuacji podczas jazdy. W przypadku
uznania, ze trasa proponowana przez
Oprogramowanie TeleNav wigze sie z
wykonaniem niebezpiecznego lub
niezgodnego z przepisami manewru, moze
spowodowac znalezienie sie w
niebezpiecznej sytuacji lub kieruje do
obszaru uznanego za niebezpieczny, nie
nalezy stosowac sie do tych instrukcji;

(c) nie nalezy wprowadzac¢ celéw ani nie
obstugiwaé w inny sposdéb
Oprogramowania TeleNav, gdy pojazd nie
jest nieruchomy i zaparkowany;

(d) nie nalezy korzysta¢ z Oprogramowania
TeleNav do zadnych niezgodnych z
prawem, niedozwolonych,
niezamierzonych, niebezpiecznych,
ryzykownych lub nieprzepisowych dziatan
ani w zaden sposéb niezgodny z niniejszg
Umowa;
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(e) nalezy umiesci¢ wszystkie urzgdzenia
GPS i urzgdzenia bezprzewodowe oraz
przewody niezbedne do korzystania z
Oprogramowania TeleNav w bezpieczny
sposob w pojezdzie, aby nie przeszkadzaty
w prowadzeniu pojazdu i nie zapobiegaty
dziataniu jakichkolwiek urzadzen
zwiekszajgcych bezpieczenstwo (np.
poduszki powietrznej).

Uzytkownik wyraza zgode na
nieprzenoszenie na firme TeleNav
odpowiedzialnosci wobec wszelkich
roszczen wynikajgcych z jakiegokolwiek
niebezpiecznego lub w inny sposdéb
niewtasciwego wykorzystania
Oprogramowania TeleNav w jakimkolwiek
bedacym w ruchu pojezdzie, w tym w
wyniku niezastosowania sie przez niego do
powyzszych zalecen.

2. Informacje dotyczace konta

Uzytkownik wyraza zgode: (a) aby podczas
rejestracji w Oprogramowaniu TeleNav,
podac firmie TeleNav prawdziwe,
doktadne, aktualne i petne informacje na
temat swojej osoby, oraz (b) aby
niezwtocznie poinformowac firme TeleNav
o jakichkolwiek zmianach dotyczacych tych
informacji, i dopilnowac, aby byty
prawdziwe, doktadne, aktualne i petne.

3. Licencja na oprogramowanie

Pod warunkiem przestrzegania przez
uzytkownika warunkdw niniejszej
Umowy firma TeleNav udziela mu
osobistej, niewytgcznej, niezbywalnej
licencji (z wyjatkiem opisanych ponizej
przypadkdéw, gdy jest to wyraznie
dozwolone w zwigzku z trwvatym
przeniesieniem przez Ciebie licencji na
Oprogramowanie TeleNav), bez prawa
do wydawania sublicencji, na
uzytkowanie Oprogramowania
TeleNav (wytacznie w formie kodu
obiektu) w celu dostepu i korzystania
z Oprogramowania TeleNav. Niniejsza
licencja wygasnie po jakimkolwiek
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rozwigzaniu lub wygasnieciu niniejszej
Umowy. Uzytkownik wyraza zgode na
wykorzystywanie Oprogramowania
TeleNav wytgcznie do osobistych
celéw biznesowych lub rozrywkowych,
i nieswiadczenie komercyjnych ustug
nawigacji innym stronom.

3.1 0graniczenia licencji

(a) odtwarzanie, dekompilacja,
dezasemblacja, ttumaczenie,
modyfikowanie, zmienianie lub
wprowadzanie innych zmian w
Oprogramowaniu Telenav lub
ktérejkolwiek jego czesci; (b) proby
uzyskania kodu Zrédtowego, biblioteki
audio lub struktury Oprogramowania
TeleNav bez uzyskania uprzedniej
wyraznej pisemnej zgody firmy
TeleNav; (€) usuwanie z
Oprogramowania TeleNav bgdz
zmienianie jakichkolwiek nalezgcych
do firmy TeleNav lub jej dostawcdw
znakdéw handlowych, nazw
handlowych, logo, informaciji
dotyczacych patentu lub praw
autorskich bgadz innych informacji i
oznakowan; (d) dystrybucja,
sublicencjonowanie lub przenoszenie
Oprogramowania TeleNav w inny
sposéb na inne osoby z wyjatkiem
trwatego przeniesienia przez
uzytkownika licencji na
Oprogramowanie TeleNav; lub (e)
wykorzystywanie Oprogramowania
TeleNav w jakikolwiek sposoéb, ktory

i. narusza prawa wtasnosci intelektualnej
lub prawa wtasnosci, prawa reklamowe
lub prawo do prywatnosci lub inne prawa
jakiejkolwiek strony,

ii. narusza jakiekolwiek prawa, ustawy,
rozporzgdzenia lub przepisy, w tym miedzy
innymi prawa i przepisy dotyczgce spamu,
prywatnosci, ochrony praw konsumenta i
ochrony praw dziecka, szerzenia
nieprzyzwoitych tresci lub zniestawienia,
badz
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iii. jest szkodliwy, zawiera pogrézki, jest
obelzywy, nekajacy, pokretny,
zniestawiajacy, wulgarny, obsceniczny,
oszczerczy lub winny sposéb niewtasciwy;
oraz (f) dzierzawa, wynajmowanie lub
udostepnianie w inny niedozwolony
sposéb stronom trzecim Oprogramowania
TeleNav bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy TeleNav.

4. Zastrzezenia

W najszerszym dopuszczalnym przez
prawo wtasciwe zakresie firma
TeleNav, jej licencjodawcy i dostawcy,
lub agenci i pracownicy ktdérejkolwiek
Z wymienionym wczesniej stron, nie
ponoszg jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
decyzje lub dziatania podjete przez
uzytkownika lub jakgkolwiek inng
osobe w zwigzku z informacjami
dostarczonymi przez Oprogramowanie
TeleNav. Firma TeleNav nie gwarantuje
réwniez doktadnosci map lub innych
danych wykorzystywanych przez
Oprogramowanie TeleNav. Dane takie
moga nie zawsze odzwierciedlac
sytuacje rzeczywistg, miedzy innym ze
wzgledu na zamkniete drogi, budowy,
warunki pogodowe, nowe drogi oraz
inne zmieniajgce sie warunki.
Uzytkownik ponosi catkowitg
odpowiedzialnos¢ za ryzyko zwigzane
z korzystaniem z Oprogramowania
TeleNav. Przyktadowo, ale nie
wytgcznie, uzytkownik zobowigzuije sie
do niepolegania na Oprogramowaniu
TeleNav w nawigacji o krytycznym
znaczeniu w obszarach, gdzie zdrowie
lub przetrwanie jego lub innych oséb
zalezy od doktadnosci nawigacji, gdyz
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mapy i funkcja Oprogramowania
TeleNav nie sg przeznaczone do
wspierania takich zastosowan o
wysokim poziomie ryzyka, zwtaszcza
w bardziej odlegtych obszarach
geograficznych.

FIRMA TELENAV WYRAZNIE
WYLACZA | WYKLUCZA WSZELKIE
GWARANCIJE POWIAZANE Z
OPROGRAMOWANIEM TELENAYV,
ZAROWNO USTAWOWE, WYRAZNE
LUB DOROZUMIANE, W TYM
WSZELKIE GWARANCIJE, KTORE
MOGA WYNIKAC Z ZASAD
POSTEPOWANIA W PROWADZENIU
INTERESOW, ZWYCZAJOWE LUB
HANDLOWE, AW TYM, ALE NIE
WYt ACZNIE, DOROZUMIANE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW ORAZ
NIENARUSZANIA PRAW STRON
TRZECICH W ODNIESIENIU DO
OPROGRAMOWANIA TELENAV.

Niektére prawodawstwa nie zezwalajg
na wytaczenie niektérych gwaranciji,
dlatego to ograniczenie moze nie
dotyczy¢ uzytkownika.

5. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
WLASCIWE ZAKRESIE FIRMA
TELENAV, JEJ LICENCJODAWCY |
DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
UZYTKOWNIKA ANI JAKIEJKOLWIEK
STRONY TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY, WTORNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE, SZCZEGOLNE LUB
PRZYKEADOWE (W TYM ZAWSZE,
ALE NIE WYt ACZNIE, SZKODY
WYNIKtE Z NIEMOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z WYPOSAZENIA LUB
UZYSKANIA DOSTEPU DO DANYCH,
UTRATY DANYCH, UTRATY ZLECEN,
UTRATY ZYSKOW, PRZERWANIA
DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ ITP.)

Fiesta (CE1) Vehicles Built From: 14-10-2019 Vehicles Built Up To: 05-01-2020, CG3654p|POL plPOL, Edition date: 201908, First-Printing



Aneksy

WYNIKtLE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA TELENAV,
NAWET JESLI FIRMA TELENAV
ZOSTAtA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH
SZKOD. BEZ WZGLEDU NA
JAKIEKOLWIEK STRATY, KTORE
UZYTKOWNIK MOZE PONIESC Z
JAKIEGOKOLWIEK POWODU
(LACZNIE, BEZ OGRANICZEN, ZE
WSZYSTKIMI STRATAMI,
WYMIENIONYMI POWYZEJ ORAZ
WSZELKIMI STRATAMI
BEZPOSREDNIMI LUB OGOLNYMI
WYNIKLYMI Z WDRAZANIA UMOWY
LUB TEZ JEJ NARUSZENIA (W TYM Z
ZANIEDBANIA) LUB INNYCH
PRZYCZYN), CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
TELENAV ORAZ WSZYSTKICH
DOSTAWCOW FIRMY TELENAV JEST
OGRANICZONA DO KWQOTY
UISZCZONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA
ZA OPROGRAMOWANIE TELENAV.
NIEKTORE KRAJE I/LUB
PRAWODAWSTWA NIE ZEZWALAJA
NA WYKLUCZENIE LUB
OGRANICZENIE )
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE,
DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA
LUB WYKLUCZENIA MOGA NIE
DOTYCZYC UZYTKOWNIKA.

6. Prawo arbitrazowe i prawo
obowigzujace

Uzytkownik wyraza zgode, aby wszelkie
spory, roszczenia lub kontrowersje
wynikajgce lub zwigzane z niniejszg
Umowa lub Oprogramowaniem
TeleNav byty rozstrzygane droga
niezaleznego arbitrazu, z udziatem
neutralnego arbitra pod kierunkiem
Amerykanskiego Stowarzyszenia
Arbitrazowego (American Arbitration
Association) w hrabstwie Santa Clara,
Kalifornia. Arbiter bedzie stosowat

reguty arbitrazu handlowego
Amerykanskiego Stowarzyszenia
Arbitrazowego, a wyrok po wydaniu
orzeczenia przez arbitra moze by¢
wprowadzony w zycie przez kazdy sad
posiadajgcy wtasciwa jurysdykcje.
Nalezy pamietac, ze w postepowaniu
arbitrazowym nie ma sedziego anitawy
przysiegtych, a decyzja arbitra jest
wigzgca dla obu stron. Uzytkownik
wyraznie wyraza zgode na zrzeczenie
sie prawa do postepowania sgdowego
zudziatem tawy przysiegtych. Niniejsza
Umowa i wykonanie ponizszych
podlegaja i s interpretowane zgodnie
zprawem stanu Kalifornia bez wzgledu
na ewentualne kolizje przepiséw
prawnych. O ile postepowanie sgdowe
jest konieczne w odniesieniu do
wigzgcego arbitrazu, zaréwno firma
TeleNay, jak i uzytkownik, wyrazajg
zgode na poddanie sie wytgcznej
jurysdykcji sgdéw hrabstwa Santa
Clara, Kalifornia. Konwencja Narodéw
Zjednoczonych dotyczgca umoéw
miedzynarodowej sprzedazy towaréw
nie bedzie mie¢ zastosowania.

7. Cesja

Uzytkownik nie moze odsprzedawac,
cedowac ani przenosic¢ niniejszej
Umowy ani zadnych swoich praw lub
zobowigzan, z wyjgtkiem przypadkéw,
gdy dzieje sie to w catosci, w zwigzku
z trwatym przeniesieniem przez niego
Oprogramowania TeleNav, i pod
wyraznym warunkiem, ze nowy
uzytkownik Oprogramowania TeleNav
wyraza zgode na przestrzeganie zasad
i warunkdéw niniejszej Umowy. Kazda
taka sprzedaz, cesja lub przeniesienie,
ktére nie zostaty wyraznie dozwolone
w niniejszym paragrafie, bedag
skutkowaé natychmiastowym
rozwigzaniem niniejszej Umowy, bez
ponoszenia odpowiedzialnosci przez
firme TeleNav, a w takim wypadku
uzytkownik i wszystkie pozostate
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strony niezwtocznie zaprzestang
jakiegokolwiek uzytkowania
Oprogramowania TeleNav. Bez
wzgledu na powyzsze, firma TeleNav
moze scedowac niniejszg Umowe na
dowolng strone trzecig w dowolnym
momencie bez uprzedzenia, o ile
cesjonariusz pozostaje zwigzany
warunkami niniejszej Umowy.

8. Rézne
8,1

Niniejsza Umowa stanowi catg umowe
miedzy firmg TeleNav a uzytkownikiem w
odniesieniu do niniejszego przedmiotu.

8,2

Z wyijagtkiem ograniczonych licencji
wyraznie przyznanych w ramach niniejszej
Umowy, firma TeleNav zachowuje wszelkie
prawa, tytuty wtasnosci do oraz udziaty w
Oprogramowaniu TeleNav, w tym bez
ograniczenia, wszystkie powigzane prawa
wtasnosci intelektualnej. Zadne licencje
ani inne prawa, ktére nie zostaty wyraznie
przyznane w ramach niniejszej Umowy, nie
sg W zamierzeniu przyznane, ani nie
zostang przyznane lub nadane na zasadzie
dorozumienia, na mocy przepiséw
prawnych, w postaci zachety, w wyniku
przeszkody prawnej lub w inny sposéb, a
firma TeleNav oraz jej dostawcy i
licencjodawcy zastrzegajg sobie niniejszym
wszystkie odpowiednie prawa inne niz
licencje wyraZnie przyznane w ramach
niniejszej Umowy.

8,3

Poprzez korzystanie z Oprogramowania
TeleNav uzytkownik wyraza zgode na
odbieranie od firmy TeleNav wszelkich
komunikatéw, w tym powiadomien, umoéw,
wymaganych prawnie ujawnien lub innych
informacji powigzanych z
Oprogramowaniem TeleNav (okreslanych
zbiorczo jako ,,Powiadomienia”) w formie

elektronicznej. Firma TeleNav moze
dostarczac takie Powiadomienia poprzez
publikowanie ich na stronie internetowej
TeleNav lub poprzez pobieranie takich
Powiadomien do urzadzenia
bezprzewodowego uzytkownika. Aby
cofnac zgode na odbieranie
elektronicznych Powiadomien, nalezy
zaprzestac korzystania z Oprogramowania
TeleNav.

8,4

Brak egzekwowania przez firme TeleNav
lub uzytkownika wypetnienia
ktéregokolwiek z postanowien, nie wptynie
na prawo tej strony do wymagania
wypetnienia takiego postanowienia w
dowolnej chwili w czasie pdZniejszym, zas
odstgpienie od wyciggania konsekwencji
w przypadku jakiegokolwiek naruszenia lub
niewywigzania sie z postanowien niniejszej
Umowy nie oznacza odstgpienia od
wyciggania konsekwencji w przypadku
jakiegokolwiek pézniejszego naruszenia
lub niewywigzania sie z postanowien, ani
odstgpienia od samego postanowienia.

8,5

Jezeli ktérekolwiek z niniejszych
postanowien zostanie uznane za
niewykonalne, postanowienie takie
zostanie zmodyfikowane w celu
odzwierciedlenia intencji stron, a pozostate
postanowienia niniejszej Umowy beda
nadal w petni obowigzywac.
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8,6

Nagtowki zawarte w niniejszej Umowie
stuza jedynie jako pomocnicze punkty
odniesienia, nie bedg uwazane za czes¢
niniejszej Umowy, i nie bedg wymieniane
w odniesieniu do struktury lub interpretaciji
niniejszej Umowy. Stosowane w niniejszej
Umowie terminy ,obejmuje”, ,tgcznie z” i
.w tym” oraz ich pochodne, nie bedg
uwazane za terminy ograniczajgce, ale
raczej bedzie zaktadane, ze poprzedzajg
one stowa ,bez ograniczen”.

9. Zasady i warunki dotyczgce innych
sprzedawcow

Oprogramowanie Telenav
wykorzystuje mapy i inne dane
udostepniane firmie Telenav na
zasadzie licencji przez sprzedawcoéw
stron trzecich, co stuzy uzytkownikowi
i innym uzytkownikom kor\cowym.
Niniejsza Umowa obejmuje warunki
dotyczace uzytkownikéw korncowych
majgce zastosowanie do takich firm
(zawarte na koncu niniejszej Umowy),
i dlatego korzystanie przez uzytkownika
z Oprogramowania Telenav podlega
réwniez tym warunkom. Uzytkownik
wyraza zgode na przestrzeganie
nastepujgcych dodatkowych zasad i
warunkow, ktére dotyczg sprzedawcow
stron trzecich udzielajgcych licencji
firmie Telenav:

9.1 Warunki dotyczace uzytkownika
korficowego wymagane przez firme
HERE North America, LLC

Dane (,Dane”) sg przeznaczone wytacznie
do osobistego uzytku uzytkownika i nie
mogg by¢ odsprzedawane. Sg one
chronione przez prawa autorskie, i
podlegajg nastepujgcym warunkom oraz
zasadom, na ktére zgode wyraza z jednej
strony uzytkownik a zdrugiej firma Telenav
(“Telenav”) oraz jej licencjodawcy (w tym
ich licencjodawcy i dostawcy).

© 2013 HERE. Wszelkie prawa zastrzezone.

Dane dla obszaréw Kanady obejmuja
informacje uzyskane za zgodg wtadz
kanadyjskich, w tym: © Jej Krélewskiej
Mosci, Prawowitej Krélowej Kanady, ©
Drukarni Krélewskiej w Ontario, © Poczty
Kanadyjskiej, GeoBase®, Departamentu
Zasobodw Naturalnych w Kanadzie (©
Department of Natural Resources
Canada).

Firma HERE posiada niewytgczna licencje
od Poczty Standw Zjednoczonych (United
States Postal Service®) na publikowanie
i sprzedaz informacji ZIP+4® information.

©United States Postal Service® 2014. Ceny
nie sg ustanawiane, kontrolowane ani
zatwierdzane przez United States Postal
Service®. Nastepujgce znaki handlowe i
zarejestrowane nazwy sg wtasnoscig
USPS: United States Postal Service, USPS
oraz ZIP+4

Dane dla Meksyku obejmujg pewne dane
z Instituto Nacional de Estadistica 'y
Geografia.

9.2 Warunki dotyczgce uzytkownika
koricowego wymagane przez firme NAV2
(Shanghai) Co., Ltd

Dane (,Dane”) sg przeznaczone wytacznie
do osobistego uzytku uzytkownika i nie
moga by¢ odsprzedawane. Sg one
chronione przez prawa autorskie, i
podlegajg nastepujgcym warunkom oraz
zasadom, na ktdre z jednej strony wyraza
zgode uzytkownik, a z drugiej firma NAV2
(Shanghai) Co., Ltd (“NAV2”) oraz jej
licencjodawcy (w tym ich licencjodawcy i
dostawcy). 20xx Wszelkie prawa
zastrzezone.
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Zasady i warunki

Dozwolone zastosowanie. Uzytkownik
zobowigzuje sie do wykorzystywania tych
Danych wraz zOprogramowaniem Telenav
wytgcznie do wewnetrznych celéw
biznesowych oraz celéw prywatnych, ktére
sg dozwolone w ramach udzielonej licenciji,
oraz ze nie bedzie ich wykorzystywac¢ do
biur obstugi, w ramach wspdtuzytkowania
ani innych podobnych celéw. W zwigzku z
tym, lecz z zastrzezeniem ograniczen
okreslonych w niniejszych paragrafach,
uzytkownik zobowigzuje sie, ze nie bedzie
w zaden inny sposéb reprodukowad,
kopiowa¢, modyfikowac, przeprowadzaé
dekompilacji, dezasemblacji, tworzy¢
pochodnych prac opartych na niniejszych
danych lub odtwarza¢ jakiejkolwiek czesci
niniejszych Danych, i nie bedzie mégt
przekazywac ani dystrybuowac ich w
zadnej postaci, w zadnym celu, z wyjgtkiem
zakresu dopuszczalnego przez
obowigzujgce prawa.

Ograniczenia. Z wyjatkiem przypadkdw,
gdy uzytkownik uzyskat na to specjalng
licencje od firmy Telenav i bez ograniczenia
poprzedniego paragrafu, uzytkownik nie
moze wykorzystywaé niniejszych Danych
(a) z zadnymi produktami, systemami ani
aplikacjami zainstalowanymi lub w inny
sposéb podtgczonymi do pojazdéw lub
pozostajgcymi w komunikacji z pojazdami,
ktére majg funkcje nawigacji
samochodowej, okre$lania potozenia,
generowania komunikatéw, prowadzenia
po trasie w czasie rzeczywistym,
zarzgdzania flotg lub podobnymi
aplikacjami; lub (b) z komunikacjg bgdz w
komunikacji z wszelkimi urzgdzeniami do
okreslania potozenia lub urzadzeniami
elektronicznymi przeno$nymi lub
podtgczonymi bezprzewodowo albo
urzgdzeniami komputerowymi, w tym
miedzy innymi telefonami komaérkowymi,
palmtopami i komputerami recznymi,
pagerami oraz osobistymi asystentami
cyfrowymi lub urzgdzeniami PDA.

Ostrzezenie. Niniejsze Dane moga
zawiera¢ niedoktadne lub niepetne
informacje na skutek uptywu czasu,
zmiennych okolicznosci, uzytych Zrédet
oraz natury gromadzenia réznorodnych
Danych geograficznych, co moze
prowadzi¢ do nieprawidtowych wynikéw.

Nieudzielanie Gwarancji. Niniejsze Dane
sg dostarczane uzytkownikowi “w stanie
takim, w jakim sg”, a uzytkownik zgadza
sie korzystac z nich na wtasne ryzyko. Firma
Telenav oraz jejlicencjodawcy (jak réwniez
ich licencjodawcy i dostawcy) nie udzielajg
zadnych rekojmi, zapewnien ani
jakichkolwiek rodzajéw gwarancji,
wyraznych lub dorozumianych,
wynikajgcych z przepiséw prawa lub winny
sposdéb, w tym, ale nie wytgcznie,
dotyczacych tresci, jakosci, doktadnosci,
kompletnosci, skutecznosci,
niezawodnosci, uzytecznosci do
okreslonych celdw, przydatnosci,
uzytkowania lub wynikéw uzyskanych z
niniejszych Danych, bgdz, ze Dane lub
dziatanie serwera bedzie nieprzerwane
oraz wolne od btedéw.

Zastrzezenie gwarancyjne: FIRMA
TELENAV ORAZ JEJ LICENCJODAWCY (W
TYMICH LICENCJODAWCY IDOSTAWCY)
NIE UDZIELAJA ZADNYCH GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, DZIALANIA,
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW LUB NIENARUSZENIA PRAW.
Niektdre stany, terytoria i kraje nie
zezwalajg na pewne wykluczenia
gwarancyjne, dlatego w tym zakresie
powyzsze wykluczenia mogg nie dotyczy¢
uzytkownika.

Zastrzezenie dotyczace
odpowiedzialnosci: FIRMA TELENAV
ORAZ JEJ LICENCJODAWCY (W TYMICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY) NIE
PONOSZA WOBEC UZYTKOWNIKA
ODPOWIEDZIALNOSCI: W ODNIESIENIU
DO JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, ZADAN
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LUB DZIALAN, NIEZALEZNIE OD NATURY
PRZYCZYNY ROSZCZENIA, ZADANIA LUB
DZIAt ANIA, PODEJMOWANYCH W
ZWIAZKU Z ZARZUTEM POWSTANIA
JAKIEJKOLWIEK STRATY, USZCZERBKU
NA ZDROWIU LUB SZKODY,
BEZPOSREDNIEJ LUB POSREDNIEJ,
KTORE MOGA WYNIKAC Z
UZYTKOWANIA LUB POSIADANIA
NINIEJSZYCH INFORMACII; ANI ZA
WSZELKIE STRATY ZYSKU, DOCHODU,
KONTRAKTOW LUBOSZCZEDNOSCI ANI
WSZELKIE INNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE STRATY
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
NINIEJSZYCH INFORMACII,
JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
NINIEJSZYCH INFORMACII, BADZ
NARUSZENIA NINIEJSZYCH ZASAD |
WARUNKOW, NIEZALEZNIEOD TEGO CZY
MA TOMIEJSCE ZGODNIE ZUMOWA, CZY
W SPOSOB NARUSZAJACY JA, BADZ W
OPARCIU O GWARANCIJE, NAWET JESLI
FIRMA TELENAV LUB JEJ
LICENCJODAWCY ZOSTALI )
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD. Niektoére
stany, terytoria i kraje nie zezwalajg na
pewne wykluczenia odpowiedzialnoscilub
ograniczenia odszkodowania, dlatego w
tym zakresie powyzsze informacje moga
nie dotyczy¢ uzytkownika.

Kontrola eksportowa. Uzytkownik
zobowigzuje sie do nieeksportowania z
jakiegokolwiek miejsca jakiejkolwiek czesci
Danych lub ich jakiegokolwiek
bezposredniego produktu z wyjatkiem
sytuacji, gdy dzieje sie to zgodnie z
wszelkimi licencjami oraz w ramach
wszelkich licencji i zezwolert wymaganych
na mocy wtasciwych praw eksportowych,
przepiséw i regulacji, w tym miedzy innymi
przepisdw i regulacji administrowanych
przez Biuro Kontroli Aktywdw
Zagranicznych Departamentu Handlu

Stanéw Zjednoczonych i Biuro Przemystu
i Bezpieczenstwa Departamentu Handlu
Stanéw Zjednoczonych. O ile ktérekolwiek
z tych praw eksportowych, przepiséw lub
regulacji zabrania firmie HERE wywigzania
sie z jakichkolwiek jej niniejszych
zobowigzan dotyczgcych dostarczania lub
dystrybuowania Danych, takie
niewywiagzanie sie bedzie usprawiedliwione
i nie bedzie stanowi¢ naruszenia warunkéw
niniejszej Umowy.

Catosé Umowy. Niniejsze zasady i warunki
stanowig catos¢ umowy miedzy firma
Telenav (oraz jej licencjodawcami, w tym
ich licencjodawcamii dostawcami) a
uzytkownikiem w odniesieniu do jej
przedmiotu i zastepujg w catosci wszelkie
pisemne lub ustne umowy istniejgce
poprzednio miedzy nami w odniesieniu do
tego przedmiotu.

Prawo obowiazujace. Powyzsze zasady
i warunki bedg podlega¢ prawom stanu
Illinois [wstawi¢ “Holandii” w przypadku
danych HERE dla Europy] z wyjgtkiem (i)
przepiséw dotyczacych konfliktu praw lub
(ii) Konwencji Narodéw Zjednoczonych
dotyczacej umoéw miedzynarodowej
sprzedazy towardw, ktéra jest w sposdb
jasny wytaczona. Uzytkownik wyraza zgode
na poddanie sie jurysdykcji stanu Illinois
[wstawi¢ “Holandii” w przypadku danych
HERE dla Europy] w przypadku
jakichkolwiek sporéw, roszczen i dziatan
wyniktych lub zwigzanych z Danymi
dostarczonymi mu na mocy niniejszej
UMowy.

Rzadowi uzytkownicy koricowi. Jezeli
dane zostang nabyte przez lub w imieniu
rzadu Stanéw Zjednoczonych lub
jakiegokolwiek innego podmiotu
wdrazajgcego prawa podobne do tych,
ktére sg zwyczajowo uznane za nalezace
dorzgdu Standéw Zjednoczonych, niniejsze
Dane stanowig “pozycje handlowg”
okreslong w 48 C.F.R. (“FAR”) 2.101,
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podlegajg licencji zgodnie z niniejszg

Umowa uzytkownika koncowego, a kazda

kopia dostarczonych Danych zostanie
oznakowana i opisana odpowiednio

ponizsza “Uwagg o uzytkowaniu” i bedzie

wykorzystywana zgodnie z tg Uwaga:

UWAGA O UZYTKOWANIU

NAZWA KONTRAHENTA (PRODU-
CENTA/DOSTAWCY): HERE

ADRES KONTRAHENTA (PRODUCENTA/
DOSTAWCY): c/o Nokia, 425 West
Randolph Street, Chicago, Illinois 60606

Niniejsze Dane stanowig pozycje
handlowg okreslong w FAR 2.107i podle-
gajg warunkom niniejszej Umowy uzyt-
kownika koricowego, w ramach ktdrej
Dane te zostaty udostepniane.

©1987 — 2014 HERE — Wszelkie prawa
zastrzezone.

Jezeli urzednik zawierajgcy kontrakt,
agencja rzadu federalnego, lub dowolny
urzednik federalny odmaoéwi stosowania
uwagi podanej powyzej, taki urzednik
zawierajgcy kontrakt, agencja rzgdu
federalnego, lub urzednik federalny musi
powiadomi¢ HERE przed przystgpieniem
do poszukiwania dodatkowych lub
zastepczych praw do Danych.
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|. Terytorium Stanéw Zjednoczonych/
Kanady

A. Dane dla Stanéw Zjednoczonych.
Umowy uzytkownika koricowego dla
wszelkich aplikacji zawierajgcych Dane
dla Stanéw Zjednoczonych powinny
zawieraé ponizsze informacje:

“HERE holds a non-exclusive license
from the United States Postal
Service® to publish and sell ZIP+4®
information.”

“©United States Postal Service®
20XX. Prices are not established,
controlled or approved by the United
States Postal Service®. The following
trademarks and registrations are
owned by the USPS: United States
Postal Service, USPS, and ZIP+4.”

B. Dane dla Kanady. Ponizsze postano-
wienia odnoszg sie do danych z Kanady,
ktére moga obejmowac lub przedsta-
wiac dane licencjodawcéw bedacych
osobami trzecimi (“Dane oséb trze-
cich”), w tym Jej Krélewskiej Mosci,
Prawowitej Krélowej Kanady (“Jej
Krélewska Mos¢”), Poczty Kanadyijskiej
(“Poczta Kanadyjska”) oraz Departa-
mentu Zasobéw Naturalnych w Kana-
dzie (“NRCan”):

1. Zastrzezenie i ograniczenie: Klient
przyjmuje do wiadomoéci, ze wykorzy-
stanie przez niego danych oséb trze-
cich podlega nastepujgcym postano-
wieniom:

a. Zastrzezenie: Dane 0sdb trzecich
sg udostepniane w ramach licencji
“w stanie takim, w jakim sg”. Licen-
cjodawcy tych Danych, w tym Jej
Krélewska Mos$¢, Poczta Kanadyjska
oraz NRCan, nie udzielajg zadnych
rekojmi, zapewnien ani gwarancji
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zwigzanych z tymi Danymi, wyraz-
nych lub dorozumianych, wynikajg-
cych z przepiséw prawa lub w inny
sposdéb, w tym, ale nie wytacznie,
dotyczacych skutecznosci,
kompletnosci, doktadnosci lub
uzytecznosci do okresSlonych celéw.

b. Ograniczenie odpowiedzialnosci:
Licencjodawcy danych bedacy
osobami trzecimi, w tym Jej
Krélewska Mo$¢, Poczta Kanadyjska
oraz NRCan, nie ponoszg odpowie-
dzialnosci: (i) w odniesieniu do
jakichkolwiek roszczen, zadan lub
dziatan, niezaleznie od natury przy-
czyny roszczenia, zgdania lub dzia-
tania, podejmowanych w zwigzku z
zarzutem powstania jakiejkolwiek
straty, uszczerbku na zdrowiu lub
szkody, bezposredniej lub posred-
niej, ktére moga wynikac z uzytko-
wania lub posiadania niniejszych
Danych, lub (ii) za jakiekolwiek
straty dochodu lub kontraktéw,
badz za wszelkie wynikowe straty
wynikajgce z jakichkolwiek defektow
Danych.

2. Informacje dotyczace praw autor-
skich: W powigzaniu z kazdg kopig
catoscilub dowolnejczescidanychdla
terytorium Kanady klient umiesci w
sposdb widoczny nastepujaca infor-
macje dotyczgcg praw autorskich
przynajmniej na: (i) etykiecie nosnika,
na ktérym przechowywana jest kopia
danych; (ii) opakowaniu kopii; lub (iii)
innych materiatach znajdujgcych sie
w opakowaniu wraz z kopig, jak
instrukcja obstugi lub umowy licen-
cyjne uzytkownika koncowego: “This
data includes information taken with
permission from Canadian authorities,
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including © Her Majesty the Queen in
Right of Canada, © Queen's Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation,
GeoBase®, © The Department of
Natural Resources Canada. Wszelkie
prawa zastrzezone.”

3. Warunki uzytkownika koricowego:
Jesli strony nie postanowig inaczej w
odniesieniu do dostarczania jakiejkol-
wiek czesci danych dla terytorium
Kanady uzytkownikom kohcowym,
jakie moze zosta¢ zatwierdzone
zgodnie zumowa, klient dostarczy
takim uzytkownikom koricowym, w
sposdb odpowiednio widoczny,
warunki (okreslone wraz z innymi
warunkami uzytkownika korcowego,
jakie muszg zostac okreslone zgodnie
zumowa, lub moga zostac przekazane
przez klienta na innych zasadach),
ktére okreslg ponizsze postanowienia
w imieniu licencjodawcdw danych
bedacych stronami trzecimi, jak Jej
Krélewska Mos¢, Poczta Kanadyjska
oraz NRCan:

Dane mogg obejmowac lub
odzwierciedla¢ dane licencjo-
dawcow, w tym Jej Krélewskiej
Mosci, Prawowitej Krélowej Kanady
(“Jej Krélewska Mos¢”), Poczty
Kanadyjskiej (“Poczta Kanadyjska”)
oraz Departamentu Zasobéw
Naturalnych w Kanadzie (“NRCan”).
Dane takie sg udostepniane w
ramach licencji “w stanie takim, w
jakim sg”. Licencjodawcy, w tym Jej
Krélewska Mos$¢, Poczta Kanadyjska
oraz NRCan, nie udzielajg zadnych
rekojmi, zapewnien ani gwarancji
zwigzanych z tymi Danymi, wyraz-
nych lub dorozumianych, wynikajg-
cych z przepiséw prawa lub w inny
sposdb, w tym, ale nie wytacznie,
dotyczacych skutecznosci,
kompletnosci, doktadnosci lub
uzytecznosci do okreslonych celdw.
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Licencjodawcy, w tym Jej Krélewska
Mos$¢, Poczta Kanadyjska oraz
NRCan nie ponoszg odpowiedzial-
nosciw odniesieniu do jakichkolwiek
roszczen, zadan czy dziatan, nieza-
leznie od charakteru przyczyny
roszczenia, zgdania czy dziatania,
podnoszacych kwestie jakichkolwiek
strat, obrazen czy szkéd, bezposred-
nich lub posrednich, ktére moga
powstac¢ wskutek uzytkowania lub
posiadania danych lub Danych.
Licencjodawcy, w tym Jej Krélewska
Mos$¢, Poczta Kanadyjska oraz
NRCan nie ponoszg zadnej odpowie-
dzialnosciza utrate przychoddw czy
kontraktéw, ani tez jakiekolwiek
straty wynikowe jakiegokolwiek
rodzaju, bedace skutkiem wad
danych lub Danych.

Uzytkownik koricowy zwalnia z
odpowiedzialnosci i wyraza zgode
na nieprzenoszenie na licencjo-
dawcow, w tym Jej Krélewskg Mosé,
Poczte Kanadyjska oraz NRCan, jak
réwniez ich przedstawicieli,
pracownikéw czy agentdw, odpowie-
dzialnosci w odniesieniu do jakich-
kolwiek roszczen, zadan lub dziatan,
niezaleznie od charakteru przyczyny
roszczenia, zgdania czy dziatania,
podnoszacych kwestie jakichkolwiek
strat, kosztéw, wydatkdw, szkéd czy
obrazen (takze obrazen skutkujg-
cychzgonem), ktére moga powstac
wskutek uzytkowania lub posia-
dania danych lub Danych.

4. Postanowienia dodatkowe: Warunki
zawarte w niniejszym rozdziale majg
charakter dodatkowy w stosunku do
praw i obowigzkéw stron przewidzia-
nych umowa. W zakresie, w jakim
postanowienia tego rozdziatu sa
niezgodne lub sprzeczne z innymi
postanowieniami umowy, postano-
wienia niniejszego rozdziatu majg
charakter rozstrzygajacy.

Il. Meksyk. Ponizsze postanowienie
obowigzuje w przypadku danych dla
Meksyku, ktére obejmujg pewne dane z
Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia (“INEGI”).

A. Dowolne i wszelkie kopie Danych i/
lub opakowania zawierajgce Dane dla
Meksyku bedg zawiera¢ nastepujgca
informacje: “Fuente: INEGI (Instituto
Nacional de Estadistica y Geografia)”

Ill. Terytorium Ameryki tacinskiej

A. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszgce sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czace stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktore taka kopia obejmuije:

Teryto-  Informacja

rium

Argen- IGN ,,INSTITUTO GEOGRA-
tyna FICO NACIONAL ARGEN-

TINO”

Ekwador “INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADOR
AUTORIZACION N© IGM-
2011-01- PCO-01 DEL 25 DE

ENERO DE 2011”
“source: © IGN 2009 - BD
TOPO ®”

Gwade-

lupa,

Gujana

Fran-

cuskai

Marty- “Fuente: INEGI (Instituto

nika oraz Nacional de Estadisticay
Meksyk  Geografia)”

IV. Terytorium Bliskiego Wschodu
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A. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszgce sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czace stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktére taka kopia obejmuje:

Kraj Informacja

Jordania “© Royal Jordanian Geogra-
phic Centre”. Powyzsza
informacja wymagana w
odniesieniu do Danych
Jordanii stanowi warunek
Umowy. Jezeli Klient lub
ktérykolwiek z jego dopusz-
czalnych licencjobiorcéow
(jesliistniejg) nie dotrzyma
tego warunki, firma HERE
bedzie mie¢ prawo do unie-
waznienia umowy licencyjnej
Klienta w odniesieniu do
Danych Jordanii.

B. Dane Jordanii. Klient i dowolny z jego
dopuszczalnych licencjobiorcéw (jesli
istniejg) sg objeci ograniczeniami doty-
czgcymilicencjonowania i/lub rozprowa-
dzaniawinny sposéb bazy danych firmy
HERE dla Jordanii (“Dane Jordanii”) do
uzytku w aplikacjach przedsiebiorstwa
(i) podmiotom innym niz jordanskie
wytacznie w celu uzytkowania Danych
Jordanii w Jordanii lub (ii) klientom z
siedzibg w Jordanii. Ponadto klient i
dowolny zjego dopuszczalnych licencjo-
biorcéw (jesliistniejg) oraz uzytkownicy
koncowi podlegajg ograniczeniom
dotyczacymi korzystania z Danych
Jordanii w aplikacjach przedsiebiorstwa,
jesli strona taka jest (i) podmiotem
innym niz jordanski uzytkujgcym Dane
Jordanii wytgcznie w Jordanii lub (ii)
klientem z siedzibg w Jordanii. Dla celéw
niniejszego dokumentu okreslenie “apli-
kacje przedsiebiorstwa” bedzie oznaczac

aplikacje zwigzane z geomarketingiem,
aplikacje GIS, aplikacje do zarzgdzania
ruchomymi aktywami przedsiebiorstwa,
aplikacje do obstugi call center, aplikacje
telematyczne, aplikacje internetowe
organizacji publicznych lub $wiadczg-
cych ustugi zwigzane z geokodowaniem.

V. Terytorium Europy

A. Uzycie niektérych kodéw drogowych
w Europie

1. Ogélne ograniczenia dotyczgce
koddéw drogowych. Klient potwierdza
i przyjmuje do wiadomosci, ze w
niektérych krajach na terytorium
Europy klient musi uzyska¢ prawa
bezposrednio od dostawcdw koddw
RDS-TMC bedacych stronami trzecimi,
by méc odbierac i wykorzystywacé kody
drogowe w Danychirealizowac trans-
akcje z uzytkownikami koncowymi w
jakikolwiek sposéb oparte lub wywo-
dzace sie od takich kodéw drogowych.
W przypadku takich krajéw firma HERE
dostarczy klientowi dane obejmujace
kody drogowe wytgcznie po przedsta-
wieniu przez klienta zaswiadczenia o
uzyskaniu takich praw.

2. Wyswietlanie legend praw stron
trzecich dla Belgii. W przypadku kazdej
transakcji wykorzystujacej kody
drogowe dla Belgii klient musi przed-
stawi¢ nastepujgca informacje dla
uzytkownika koncowego: “Traffic
Codes for Belgium are provided by the
Ministerie van de Vlaamse Gemeen-
schap and the Ministerie de 'Equipe-
ment et des Transports.”

B. Mapy papierowe. W odniesieniu do
jakiejkolwiek licencji udzielonej klientowi,
dotyczacej produkciji, sprzedazy czy
dystrybucji map papierowych (tj. map
utrwalonych na papierze lub no$niku
przypominajgcym papier): (a) licencja
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taka w odniesieniu do Danych dla teryto-
rium Wielkiej Brytanii jest uwarunko-
wana zawarciem przez klienta i przestrze-
ganiem oddzielnej umowy pisemnej z
agencja Ordnance Survey (“OS”) na
tworzenie i sprzedawanie map papiero-
wych, optaceniem przez klienta narzecz
OS dowolnych i wszelkich naleznych
tantiem za mapy papierowe oraz prze-
strzeganiem przez klienta wymogoéw
zwigzanych z zamieszczaniem informacji
o prawach autorskich OS; (b) licencja
taka na sprzedaz czy inng forme ptatnej
dystrybucjiw odniesieniu do Danych dla
terytorium Czech jest uwarunkowana
uzyskaniem przez klienta uprzedniej
pisemnej zgody firmy Kartografie a.s.;
(c) licencja taka na sprzedaz lub
dystrybucje w odniesieniu do Danych
dla terytorium Szwajcarii jest uwarunko-
wana uzyskaniem przez klienta zgody
szwajcarskiego urzedu Bundesamt fur
Landestopografie; (d) w przypadku
wykorzystania Danych dla terytorium
Francji klient moze tworzy¢ wytgcznie
mapy papierowe w skali od 1:5000 do
1:250 000; oraz (e) klient nie moze
wykorzystywac¢ Danych do tworzenia,
sprzedawania lub rozprowadzania map
papierowych, takich samych lub tudzgco
podobnych, pod wzgledem zawartosci
danych oraz specyficznego zastoso-
wania koloréw, symboli i skali, do map
papierowych publikowanych przez
europejskie krajowe agencje kartogra-
ficzne, w tym, bez ograniczen, niemiecki
urzad Landervermessungamter, holen-
derski urzad Topografische Dienst,
belgijski Nationaal Geografisch Instituut,
szwajcarski urzad Bundesamt fur
Landestopografie, austriacki urzad
Bundesamt fur Eich-und Vermessung-
swesen oraz Krajowy Urzad Kartogra-
ficzny Szwecji.
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C: Przestrzeganie praw OS. Bez ograni-
czer do postanowien punktu IV(B)
powyzej, w odniesieniu do Danych dla
terytorium Wielkiej Brytanii, klient
wyraza zgode i przyjmuje do wiado-
mosci, ze Ordnance Survey (“OS”) moze
wszczac bezposrednie postepowanie
przeciwko klientowi w celu zapewnienia
przestrzegania postanowien dotyczg-
cych informacji o prawach autorskich
OS (zob. punkt IV(D) ponizej) i
wymagan dotyczgcych map papiero-
wych (zob. punkt IV(B) powyzej)
zawartych w niniejszej umowie.

D. Informacje dotyczgce stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszace sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czgce stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktére taka kopia obejmuje:

Kraj/Kraje Informacja

Austria “© Bundesamt fur Eich-
und Vermessungswesen”

Chorwacja,

Cypr,

Estonia,

totwa,

Litwa,

Motdawia,

Polska,

Stowenia i/

lub Ukraina “© EuroGeographics”

Francja “source: © IGN 2009 —BD
TOPO ®”

Niemcy “Die Grundlagendaten

wurden mit Genehmigung
der zusténdigen Behorden
entnommen”
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Wielka
Brytania

“Contains Ordnance
Survey data © Crown
copyright and database
right 2010 Contains Royal
Mail data © Royal Mail
copyright and database
right 2010”

»Copyright Geomatics
Ltd.”

“Copyright © 2003; Top-
Map Ltd.”

“La Banca Dati Italiana &
stata prodotta usando
quale riferimento anche
cartografia numerica ed
al tratto prodotta e fornita
dalla Regione Toscana.”

“Copyright © 2000;
Norwegian Mapping
Authority”

“Source: IgeoE — Portugal”

Grecja

Wesgry

Wtochy

Norwegia

Portugalia

Hiszpania “Informacién geografica

propiedad del CNIG”

“Based upon electronic
data © National Land
Survey Sweden.”

Szwecja

Szwajcaria  “Topografische Grun-
dlage: © Bundesamt fur

Landestopographie.

E. Dystrybucja w odpowiednich krajach.
Klient przyjmuje do wiadomosci, ze firma
HERE nie otrzymata zgody na dystry-
bucje danych map dla ponizszych krajéw
w nastepujgcych krajach: Albania,
Biatorus, Kirgistan, Motdawia i Uzbeki-
stan. Firma HERE moze okresowo aktu-
alizowac te liste. Prawa licencyjne
udzielone klientowi zgodnie z niniejszg
TL w odniesieniu do Danych dla tych
krajow zalezg od zapewnienia przez

klienta zgodnosci ze wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami i regulami-
nami, w tym, bez ograniczen, wszelkimi
niezbednymi licencjami lub zgodami na
dystrybucje aplikacji zawierajgcych takie
Dane w odpowiednich krajach.

VI. Terytorium Australii

A. Informacje dotyczace stron trzecich.
Dowolne i wszelkie kopie Danych i/lub
opakowania odnoszgce sie do nich bedg
zawiera¢ odpowiednie informacje doty-
czace stron trzecich, okreslone ponizej

i uzywane zgodnie z ponizszym opisem
odpowiadajgcym terytorium (lub jego
czesci), ktore taka kopia obejmuije:

Copyright. Based on data provided
under license from PSMA Australia
Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is ©
20XX Telstra Corporation Limited, GM
Holden Limited, Intelematics Australia
Pty Ltd and Continental Pty Ltd.

B. Informacje dotyczgce stron trzecich
dla Australii. Niezaleznie od powyzszego,
warunki uzytkownika koricowego dla
kazdej aplikacji zawierajgcej kody
drogowe RDS-TMC dla Australii bedg
zawiera¢ nastepujacg informacje:
“Product incorporates traffic location
codes whichis © 20XX Telstra Corpora-
tion Limited and its licensors.”

Ujawienie dotyczace uktadu
Telematics operatora sieci
samochodowej AT&T

UZYTKOWNIK KONCOWY DO CELOW
NINIEJSZEJ SEKCJI OZNACZA CIEBIE |
TWOICH SPADKOBIERCOW,
WYKONAWCOW SPADKU, SADOWYCH
ZARZADCOW SPADKU ORAZ
DOPUSZCZONYCH CESJONARIUSZY. DO
CELOW NINIEJSZEJ SEKCJI TERMIN
WEASCIWY OPERATOR UStUG
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BEZPRZEWODOWYCH” OBEJMUJE FIRMY
Z NIM STOWARZYSZONE | JEGO
WYKONAWCOW ORAZ ICH |
PRZEDSTAWICIELI, DYREKTOROW,
PRACOWNIKOW, NASTEPCOW |
CESJONARIUSZY. UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO NIE £ ACZY STOSUNEK
UMOWNY Z WEASCIWYM OPERATOREM
UStUG BEZPRZEWODOWYCH |
UZYTKOWNIK KONCOWY NIE JEST
BENEFICJENTEM — OSOBA TRZECIA
JAKIEJKOLWIEK UMOWY MIEDZY FIRMA
FORD A WEASCIWYM OPERATOREM.
UZYTKOWNIK KONCOWY ROZUMIE |
ZGADZA SIE, ZE WEASCIWY OPERATOR
NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCINAMOCY PRAWA
ZWYCZAJOWEGO LUB PRAWA
StUSZNOSCI BADZ WSZELKIEJ INNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI W STOSUNKU DO
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO. W
KAZDYM PRZYPADKU, BEZ WZGLEDU NA
RODZAJ DZIALANIA, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY DOTYCZY TO NARUSZENIA
UMOWY, GWARANCII, ZANIEDBANIA,
SCIStEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODE WYRZADZONA CZYNEM
NIEDOZWOLONYM LUB INNYMI
DZIALANIAMI, WYLACZNY SRODEK
ZARADCZY PRZYStUGUJACY
UZYTKOWNIKOWI KONCOWEMU W
PRZYPADKU ROSZCZEN POWSTALYCH
W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z
TA UMOWA, Z JAKICHKOLWIEK
PRZYCZYN, W TYM MIEDZY INNYMI
WSZELKIMI USTERKAMI LUB
ZAKEOCENIAMI USLUG
DOSTARCZANYCH W RAMACH
PONIZSZEJ UMOWY, OGRANICZA SIE DO
ZWROTU KOSZTOW ZA SZKODY W
WYSOKOSCI NIEPRZEKRACZAJACE)
KWOTY PONIESIONEJ PRZEZ
UZYTKOWNIKAKONCOWEGO ZAUSEUGI
W DWUMIESIECZNYM OKRESIE
POPRZEDZAJACYM DATE POWSTANIA
ROSZCZENIA.

(i) UZYTKOWNIK KONCOWY WYRAZA
ZGODE NA NIEPRZENOSZENIE NA
WEASCIWEGO OPERATORA UStUG
BEZPRZEWODOWYCH ORAZ JEGO
PRZEDSTAWICIELI, PRACOWNIKOW |
AGENTOW ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC WSZELKICH ROSZCZEN, W TYM
MIEDZY INNYMI ROSZCZEN
DOTYCZACYCH OSZCZERSTW,
ZNIEStAWIENIA LUB WSZELKIEGO
USZKODZENIA MIENIA, OBRAZEN CIALA
BADZ SMIERCI, POWSTALYCH W
JAKIKOLWIEK SPOSOB, BEZPOSREDNIO
LUB POSREDNIO, W ZWIAZKU Z
NINIEJSZA UMOWA LUB KORZYSTANIEM
BADZ NIEMOZLIWOSCIA KORZYSTANIA
Z URZADZENIA, Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW, GDY ROSZCZENIA SA
SKUTKIEM RAZACEGO ZANIEDBANIA LUB
UMYSLNEJ WINY WELASCIWEGO
OPERATORA. POWYZSZE ZWOLNIENIE
ZODPOWIEDZIALNOSCI POZOSTANIEW
MOCY ROWNIEZ PO WYGASNIECIU
NINIEJSZEJ UMOWY.

(iii) UZYTKOWNIK KONCOWY NIE
POSIADA PRAWA Wt ASNOSCI DO
JAKIEGOKOLWIEK NUMERU
PRZYPISANEGO DO NINIEJSZEGO
URZADZENIA.

(iv) UZYTKOWNIK KONICOWY ROZUMIE,
ZE FIRMA FORD | WEASCIWY OPERATOR
NIE MOGA ZAGWARANTOWAC
BEZPIECZENSTWA TRANSMISJI
BEZPRZEWODOWEJ | NIE BEDAPONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA BRAK
BEZPIECZENSTWA W ZWIAZKU Z
KORZYSTANIEM Z USLUG.

USLUGI SA PRZEZNACZONE WYLACZNIE
DO UZYTKU [UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO] | UZYTKOWNIK
KONCOWY NIE MOZE ODSPRZEDAWAC
UStUG STRONOM TRZECIM. .
UZYTKOWNIK KONCOWY ROZUMIE, ZE
WEASCIWY OPERATOR NIE
GWARANTUJE UZYTKOWNIKOW!
KONCOWEMU NIEPRZERWANEGO
DOSTEPU DO UStUG LUB TRANSMISJI.
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WEASCIWY OPERATOR NIE UDZIELA
ZADNYCH GWARANCJI DOTYCZACYCH
TEGO, ZE UZYTKOWNIK KONCOWY
BEDZIE MOGE ZOSTAC ZLOKALIZOWANY
LUB ZOSTANIE ZLOKALIZOWANY ZA
POMOCA NINIEJSZEJ UStUGI. WEASCIWY
OPERATOR NIE UDZ|ELA ZADNYCH
GWARANCIJI, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW, PRZYDATNOSCI LUB DZIALANIA
DLA JAKICHKOLWIEK UStUG |
TOWAROW; W ZADNYM WYPADKU
FIRMA AT&T NIE PONOSIJAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY WYNIKA TO Z JEJ WELASNEGO
ZANIEDBANIA, ZA WSZELKIE: (A)
DZIALANIE LUBNIEDOPATRZENIASTRON
TRZECICH; (B) POMYLK],
NIEDOPATRZENIA, PRZERWY, Bt EDY,
NIEMOZNOSC TRANSMISJI, OPOZNIENIA
LUB WADY DOSTARCZANYCH UStUG
PRZEZ LUB ZA POSREDNICTWEM
WEASCIWEGO OPERATORA; (C) SZKODY
LUB OBRAZENIA POWSTALENA SKUTEK
ZAWIESZENIA LUB ZAKONCZENIA ZE
STRONY WEASCIWEGO OPERATORA;
BADZ (D) SZKODY LUB OBRAZENIA
POWSTALE NA SKUTEK USTEREK LUB
OPOZNIEN W POt ACZENIU
TELEFONICZNYM Z JAKIMKOLWIEK
PODMIOTEM, W TYM NUMEREM 911 LUB
WSZELKIMI INNYMI StUZBAMI
RATOWNICZYMI. (ii) W NAJSZERSZYM
DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
ZAKRESIE UZYTKOWNIK KONCOWY
ZWALNIA | ZABEZPIECZA WEASCIWEGO
OPERATORA PRZED
ODPOWIEDZIALNOSCIA W ZAKRESIE
JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN ZE STRONY
WSZELKICH OSOB LUB PODMIOTOW Z
TYTULU SZKOD WSZELKIEJ NATURY
WYNIKLYCH W JAKIKOLWIEK SPOSOB
LUB POWIAZANYCH, BEZPOSREDNIO
LUB POSREDNIO, Z UStUGAMI
DOSTARCZANYMI PRZEZ WEASCIWEGO
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OPERATORA BADZ KORZYSTANIEM Z
NICH PRZEZ JAKIEKOLWIEK OSOBY, W
TYM ROSZCZEN WYNIKAJACYCH
CALKOWICIE LUB CZESCIOWO Z
RZEKOMEGO ZANIEDBANIA
WLASCIWEGO OPERATORA.

VIl. Terytorium Chin

Wytacznie do uzytku osobistego

Uzytkownik zobowigzuje sie do
wykorzystywania tych Danych wraz z
[wstawi¢ nazwe aplikacji klienta]
wytgcznie do wewnetrznych celéw
biznesowych oraz celéw prywatnych, ktére
sg dozwolone w ramach udzielonej licenciji,
oraz ze nie bedzie ich wykorzystywac do
biur obstugi, w ramach wspétuzytkowania
ani innych podobnych celéw. W zwigzku z
tym, lecz z zastrzezeniem ograniczen
okres$lonych w niniejszych paragrafach,
uzytkownik zobowigzuje sie do kopiowania
tych Danych wytgcznie w stopniu
niezbednym do uzytku osobistego w celu
(i) przegladania ich oraz (ii) zapisywania
ich, pod warunkiem nieusuwania zadnych
informaciji o prawach autorskich, ktére tam
wystepujg, i niemodyfikowania Danych w
zaden sposéb. Uzytkownik zobowigzuje
sie, ze nie bedzie w zaden inny sposéb
reprodukowad, kopiowac¢, modyfikowad,
przeprowadzac¢ dekompilacji,
dezasemblacji, tworzy¢ pochodnych prac
opartych na niniejszych danych lub
odtwarzac jakiejkolwiek czesci niniejszych
Danych, i nie bedzie mégt przekazywac ani
dystrybuowac ich w zadnej postaci, w
zadnym celu, z wyjatkiem zakresu
dopuszczalnego przez obowigzujgce
prawa.
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Ograniczenia

Z wyijagtkiem przypadkdw, gdy uzytkownik
uzyskat na to specjalng licencje od firmy
NAV?2 i bez ograniczenia poprzedniego
paragrafu, uzytkownik nie moze
wykorzystywac niniejszych Danych (a) z
zadnymi produktami, systemami ani
aplikacjami zainstalowanymi lub w inny
sposéb podtgczonymi do pojazdéw lub
pozostajgcymiw komunikacji z pojazdami,
ktére majg funkcje nawigacji
samochodowej, okreslania potozenia,
generowania komunikatéw, prowadzenia
po trasie w czasie rzeczywistym,
zarzgdzania flotg lub podobnymi
aplikacjami; lub (b) zkomunikacjg badz w
komunikacji z wszelkimi urzgdzeniami do
okreslania potozenia lub urzadzeniami
elektronicznymi przeno$nymi lub
podtgczonymi bezprzewodowo albo
urzadzeniami komputerowymi, w tym
miedzy innymi telefonami komadrkowymi,
palmtopamii komputerami recznymi,
pagerami oraz osobistymi asystentami
cyfrowymi lub urzgdzeniami PDA.
Uzytkownik wyraza zgode na zaprzestanie
uzywania tych Danych, jesli nie moze
przestrzega¢ tych warunkéw.

Ograniczona gwarancja

NAV2 gwarantuje, ze (a) Dane bedg
zachowywac sie zasadniczo zgodnie z
dotgczonymi do nich materiatami
pisemnymi przez okres dziewie¢dziesieciu
(90) dni od daty ich otrzymania oraz (b)
wszelkie ustugi pomocy technicznej
Swiadczone przez NAV2 bedg zasadniczo
zgodne z opisem w odno$nych materiatach
pisemnych dostarczanych uzytkownikowi
przez NAV2, a inzynierowie wsparcia
technicznego firmy NAV2 dotozg
uzasadnionych komercyjnie wysitkdw
majgcych na celu rozwigzanie problemaéw.

Srodki zaradcze dostepne dla klienta

Cata odpowiedzialnos¢ firmy NAV2 i jej
dostawcéw oraz wytgczny srodek zaradczy
dostepny dla klienta ogranicza sie, wedtug
wytgcznego uznania firmy NAV2, do (a)
zwrotu kwoty zaptaconej przez klienta, jesli
istnieje, lub (b) naprawienia lub wymiany
Danych niezgodnych z warunkami
ograniczonej gwarancji firmy NAV2,
odestanych firmie NAV2 z kopig dowodu
zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja
traci moc, jesli nieprawidtowe zachowanie
danych jest spowodowane wypadkiem,
naruszeniem lub nieprawidtowym
stosowaniem. Dane zamienne sg objete
gwarancjg przez pozostaty okres gwarancji
lub przez trzydziesci (30) dni, w zaleznosci
od tego, ktory okres jest dtuzszy. Srodki
zaradcze oraz ustugi pomocy technicznej
oferowane przez firme NAV2 sg dostepne
wytgcznie po okazaniu dowodu zakupu u
autoryzowanego Zrédta
miedzynarodowego.

Brak innych gwarancji:

Z WYJATKIEM POWYZSZYCH
WARUNKOW DOTYCZACYCH
OGRANICZONEJ GWARANCIJI I W
ZAKRESIE PRZEWIDZIANYM
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI PRAWA
FIRMA NAV2 ORAZ JEJ LICENCJODAWCY
(W TYM ICH LICENCJODAWCY |
DOSTAWCY) NIE UDZIELAJA ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH
JAKOSCI, DZIALANIA, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, WEASNOSCI
LUB NIENARUSZENIA PRAW.
Obowigzujgce przepisy prawa mogg nie
dopuszczac pewnych wykluczen gwarancji,
dlatego w tym zakresie powyzsze
wykluczenie moze Cie nie dotyczy¢.
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Ograniczona odpowiedzialnosé¢:

FIRMA NAV2 ORAZ JEJ LICENCJODAWCY
(W TYM ICH LICENCJODAWCY |
DOSTAWCY) NIE PONOSZA WOBEC
UZYTKOWNIKA ODPOWIEDZIALNOSCI:
W ODNIESIENIU DO JAKICHKOLWIEK
ROSZCZEN, ZADAN LUB DZIALAN,
NIEZALEZNIE OD NATURY PRZYCZYNY
ROSZCZENIA, ZADANIA LUB DZIAt ANIA,
PODEJMOWANYCH W ZWIAZKU Z
ZARZUTEM POWSTANIA JAKIEJKOLWIEK
STRATY, USZCZERBKUNA ZDROWIU LUB
SZKODY, BEZPOSREDNIEJ LUB )
POSREDNIEJ, KTORE MOGA WYNIKAC Z
UZYTKOWANIA LUB POSIADANIA
NINIEJSZYCH INFORMACII; ANI ZA
WSZELKIE STRATY ZYSKU, DOCHODU,
KONTRAKTOW LUBOSZCZEDNOSCI ANI
WSZELKIE INNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE STRATY
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
NINIEJSZYCH INFORMACJ],
JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
NINIEJSZYCH INFORMACII, BADZ
NARUSZENIA NINIEJSZYCH ZASAD |
WARUNKOW, NIEZALEZNIEOD TEGOCZY
MATOMIEJSCE ZGODNIE ZUMOWA, CZY
W SPOSOB NARUSZAJACY JA, BADZ W
OPARCIU O GWARANCIJE, NAWET JESLI
FIRMA TELENAV LUB JEJ
LICENCJODAWCY ZOSTALI )
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD.
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY NAV2 ORAZ
JEJDOSTAWCOW W ZADNYM WYPADKU
NIE PRZEKROCZY KWOTY ROWNE)
ZAPEACONEJ CENIE. Obowigzujgce
przepisy moga nie dopuszczaé pewnych
wykluczen odpowiedzialnosci, dlatego w
tym zakresie powyzsze wykluczenie moze
nie dotyczy¢ uzytkownika.

Kontrola eksportowa

Uzytkownik zobowigzuje sie do
nieeksportowania z jakiegokolwiek miejsca
jakiejkolwiek czesci Danych lub ich
jakiegokolwiek bezposredniego produktu
z wyjatkiem sytuacji, gdy dzieje sie to
zgodnie z wszelkimi licencjami oraz w
ramach wszelkich licencji i zezwolen
wymaganych na mocy wtasciwych praw
eksportowych, przepiséw i regulacji.

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Whtascicielem danych jest firma NAV2 lub
jej dostawcy i sg one chronione przez
obowigzujgce przepisy prawa autorskiego
oraz inne przepisy i traktaty o ochronie
praw autorskich. Dane sg dostarczane
wytgcznie w oparciu o licencje na
uzytkowanie, nie transakcje sprzedazy.

Catos¢é Umowy

Niniejsze zasady i warunki stanowig catos¢
umowy miedzy firmg NAV2 (oraz jej
licencjodawcami, w tym ich
licencjodawcami i dostawcami) a
uzytkownikiem w odniesieniu do jej
przedmiotu i zastepujg w catosci wszelkie
pisemne lub ustne umowy istniejgce
poprzednio miedzy nami w odniesieniu do
tego przedmiotu.

Prawo obowigzujace.

Powyzsze zasady i warunki bedg podlegac
prawom Chinskiej Republiki Ludowej z
wyjatkiem (i) przepiséw dotyczacych
konfliktu praw, lub (ii) Konwencji Narodéw
Zjednoczonych dotyczgcej umoéw
miedzynarodowej sprzedazy towardw,
ktéra jest jednoznacznie wytgczona.
Wszelkie spory wynikte lub zwigzane z
Danymi dostarczonymi uzytkownikowi na
Mocy niniejszej umowy zostang
przedtozone Miedzynarodowej Komisji
Arbitrazu Gospodarczego i Handlowego w
Szanghaju.
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Gracenote® Copyright

Dane dotyczace ptyt CD oraz muzyki
pochodzgce z firmy Gracenote, Inc.,
copyright©

2000-2007 Gracenote. Oprogramowanie
Gracenote, copyright © 2000-2007
Gracenote. Niniejszy produkt i ustuga moga
by¢ oparte na jednym lub wiecej z
nastepujgcych patentéw USA: 5,987,525;
6,061,680; 6,154,773; 6,161,132; 6,230,192;
6,230,207; 6.240,459; 6,330,593 oraz
innych patentach wydanych lub
oczekujgcych. Niektére ustugi sg
dostarczane na zasadzie licencji przez
Open Globe, Inc. do patentu USA:
6,304,523.

Gracenote i CDDB to zastrzezone nazwy
handlowe firmy Gracenote. Logo i logotyp
Gracenote oraz logo ,,Powered by
Gracenote™” sg znakami handlowymi
firmy Gracenote.

Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego (Umowa licencyjna EULA) z
firma Gracenote®

Niniejsze urzgdzenie zawiera
oprogramowanie firmy Gracenote, Inc.
zarejestrowanej pod adresem 2000 Powell
Street Emeryville, Kalifornia 94608
(,Gracenote”).

Oprogramowanie firmy Gracenote
(,Oprogramowanie Gracenote”) umozliwia
niniejszemu urzadzeniu identyfikacje ptyt
i plikbw muzycznych oraz uzyskiwanie
informacji zwigzanych z muzyka, w tym
dotyczacych nazwy, wykonawcy, utworu,
oraz informacji dotyczgcych tytutu (,Dane
Gracenote”) z serwerdw pracujgcych w
trybie online (,Serwery Gracenote”), jak
réwniez wykonywanie innych funkcji.
Uzytkownik moze korzysta¢ z Danych
Gracenote wytgcznie w ramach
zamierzonych funkcji Uzytkownika
koncowego niniejszego urzgdzenia.
Niniejsze urzgdzenie moze zawierac tresci
bedace wtasnoscig dostawcow firmy

Gracenote. W takim wypadku wszystkie
ograniczenia okreslone tutaj w odniesieniu
do Danych Gracenote bedg obowigzywac
réwniez w odniesieniu do takich tresci, a
dostawcy takich tresci bedg mie¢ prawo
do wszystkich okreslonych tutaj korzysci i
ochrony przystugujacych firmie Gracenote.
Uzytkownik wyraza zgode na
wykorzystywanie tresci uzyskanych z firmy
Gracenote (, Tresci Gracenote”), Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote
oraz Serweréw Gracenote wytgcznie do
celéw osobistych i niekomercyjnych.
Uzytkownik zobowigzuije sie, ze nie bedzie
cedowad, kopiowac, przenosic¢ ani
przekazywac Tresci Gracenote,
Oprogramowania Gracenote lub
jakichkolwiek Danych Gracenote (z
wyjatkiem Etykiety powigzanej z plikiem
muzycznym) zadnej stronie trzeciej.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE, ZENIE
BEDZIE WYKORZYSTYWAC TRESCI
GRACENQOTE, DANYCH GRACENOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE ANI
SERWEROW GRACENQOTE, Z WYJATKIEM
SYTUACI, KTORE ZOSTALY TU
WYRAZNIE DOZWOLONE.

Uzytkownik wyraza zgode na to, ze jego
niewytgczne licencje na korzystanie z
Tresci Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote wygasnag, jesli pogwatci te
ograniczenia. Jesli licencje uzytkownika
wygasng, zobowigzuje sie do zaprzestania
jakiegokolwiek korzystania z Tresci
Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote.

Ze swojej strony firma Gracenote zastrzega
sobie wszystkie prawa do Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote,
Serwerdw Gracenote i Tresci Gracenote,
w tym wszystkie prawa wtasnosci. Firma
Gracenote nie bedzie réwniez w zadnym
wypadku zobowigzana do uiszczania
uzytkownikowi jakichkolwiek optat za
jakiekolwiek dostarczane przez
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uzytkownika informacje, w tym
jakiekolwiek materiaty objete prawem
autorskim lub informacje dotyczgce plikéw
muzycznych. Uzytkownik wyraza zgode, ze
firma Gracenote moze na mocy niniejszej
umowy egzekwowac swoje odpowiednie
prawa wzgledem niego, zbiorczo lub
indywidualnie, bezposrednio w imieniu
kazdej z firm.

Firma Gracenote korzysta z
niepowtarzalnego identyfikatora do
$ledzenia zapytan dla celéw
statystycznych. Przyznawany losowo
identyfikator numeryczny stuzy do
umozliwienia firmie Gracenote policzenia
zapytan bez zdobywania jakichkolwiek
informacji na temat uzytkownika. Wiecej
informacji dotyczgcych Polityki
prywatnosci firmy Gracenote znajduje sie
na stronie internetowej
www.gracenote.com.

OPROGRAMOWANIE GRACENOTE,
KAZDY ELEMENT DANYCH GRACENOTE
ORAZ TRESCI GRACENOTE SACI
UDOSTEPNIANE NA ZASADZIE LICENCJI
W STANIE TAKIM, W JAKIM SA". FIRMA
GRACENOTE NIE UDZIELA ROWNIEZ
ZADNYCH ZAPEWNIEN ANI GWARANCJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH DOKt ADNOSCI
JAKICHKOLWIEK DANYCH GRACENOTE
POCHODZACYCH Z SERWEROW
GRACENOTE LUB TRESCI GRACENOTE.
FIRMA GRACENOTE ZASTRZEGA SOBIE
ZBIORCZO | INDYWIDUALNIE PRAWO DO
USUWANIA DANYCH I/LUB TRESCI Z
ODPOWIEDNICH SERWEROW FIRM LUB,
W PRZYPADKU FIRMY GRACENOTE,
ZMIANY KATEGORIIDANYCHZ
JAKIEGOKOLWIEK POWODU, KTORY
FIRMA GRACENOTE UZNA ZA
WYSTARCZAJACY. NIE SA UDZIELANE
ZADNE GWARANCIJE, ZE TRESCI
GRACENOTE LUB OPROGRAMOWANIE
GRACENOTE LUB SERWERY GRACENOTE
BEDA WOLNE OD BLEDOW, LUB ZE
DZIALANIE OPROGRAMOWANIA

GRACENOTE LUB SERWEROW
GRACENOQOTE BEDZIE NIEPRZERWANE.
FIRMA GRACENQOTE NIE JEST
ZOBOWIAZANA DO DOSTARCZANIA
UZYTKOWNIKOWI JAKICHKOLWIEK
UDOSKONALONYCH LUB
DODATKOWYCH TYPOW DANYCH,
KTORE GRACENOTE MOZE ZECHCIEC
DOSTARCZAC W PRZYSZLOSCI | MOZE
ZREZYGNOWAC ZE SWIADCZENIA
SWOICH UStUG ONLINE W DOWOLNYM
MOMENCIE. FIRMA GRACENOTE NIE
UDZIELA ZADNYCH GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W
TYMM.IN.DOROZUMIANYCH GWARANCIJI
DOTYCZACYCH PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, TYTULU
WEASNOSCI ORAZ NIENARUSZENIA
PRAW. FIRMA GRACENOTENIE
GWARANTUJE ROWNIEZ WYNIKOW
UZYSKANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA W
RAMACH KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
JAKICHKOLWIEK SERWEROW
GRACENQOTE. FIRMA GRACENQOTE NIE
BEDZIE POD ZADNYM POZOREM
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE, ANI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY ZYSKOW LUB DOCHODOW
POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK
PRZYCZYNY. © Gracenote 2007.

Oswiadczenie o czestotliwosciach
radiowych

FCC ID: ACJ-SYNCG3-L
IC: 216B-SYNCG3-L

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z Czescig
15 Przepiséw FCC oraz z RSS-210
Ministerstwa Przemystu Kanady.
Uzytkowanie podlega dwom nastepujgcym
warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz
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(2) urzadzenie musi tolerowac
jakiekolwiek odbierane zaktécenia, tgcznie
z zaktéceniami moggcymi spowodowac
niewtasciwe dziatanie.

& OSTRZEZENIE: Zmiany lub
modyfikacje niezatwierdzone wyraznie
przez strone odpowiedzialng za
zgodnos$¢ mogg uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z tego
urzadzenia. Termin ,IC” umieszczony
przed numerem certyfikatu radia
oznacza jedynie, ze spetnione zostaty
specyfikacje techniczne okreslone przez
Ministerstwo Przemystu Kanady.

Antena stosowana dla niniejszego
nadajnika nie moze by¢ umieszczona w
sgsiedztwie ani dziata¢ wspoélnie z
jakgkolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

Terytorium Tajwanu

Uwaga: zgodnie z podej$ciem do kontroli
silnikdw emitujgcych fale radiowe o matej
mocy:

Artykut 12: W przypadku zatwierdzonych i
certyfikowanych silnikéw emitujgcych fale
radiowe o matej mocy firmy ani
uzytkownicy nie mogg bez autoryzacji
zmienia¢ czestotliwosci ani zwiekszac
mocy lub zmienia¢ charakterystyk i funkcji
pierwotnej konstrukciji.

Artykut 14: Wykorzystanie silnikéw
emitujgcych fale radiowe o matej mocy nie
moze wptywacé na bezpieczenstwo ruchu
lotniczego ani zaktdcac legalnej
telekomunikacji. W przypadku wykrycia
zaktécen nalezy natychmiast zaprzestacé
korzystania z urzgdzenia i wznowi¢ dopiero
po zapewnieniu wyeliminowania zaktécen.
W odniesieniu do legalnej telekomunikacji
i telekomunikacji bezprzewodowej silniki
emitujgce fale radiowe o matej mocy

437

muszg tolerowa¢ mieszczgce sie w
okreslonym przez prawo zakresie
zaktécenia pochodzace od i emitujgcych
fale radiowe urzadzen
telekomunikacyjnych, przemystowych,
naukowych i radiowych.

SUNA TRAFFIC CHANNEL - ZASADY
1 WARUNKI

Aktywujac, korzystajgc i/lub uzyskujgc
dostep do ustug SUNA Traffic Channel,
SUNA Predictive lub innych tresci bgdz
materiatéw dostarczanych przez firme
Intelematics (okreslanych tacznie jako
Produkty i/lub ustugi SUNA),
uzytkownik musi wyrazi¢ zgode na
okreslone zasady i warunki uzytkowania.
Ponizejznajduje sie krétkie podsumowanie
zasad i warunkéw dotyczacych
uzytkownika. Petne zasady i warunki
korzystania z Produktéw i/lub ustug SUNA
zawiera:

Stronainternetowa

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

1. Wyrazenie zgody

Korzystanie z Produktéw i/lub ustug SUNA
bedzie réwnoznaczne z zaakceptowaniem
i wyrazeniem przez uzytkownika zgody na
zasady i warunki opisane w catosci na
stronie:

Strona internetowa

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

2. Wtasnoséé intelektualna
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Produkty i/lub ustugi SUNA stuzg do uzytku
osobistego. Nie wolno nagrywac lub
przesytac tresci, ani wykorzystywac tresci
w potgczeniu z jakimikolwiek innymi
informacjami o ruchu drogowym lub
ustugami nawigaciji po trasie lub w
urzadzeniu niezatwierdzonym przez firme
Intelematics. Uzytkownik nie uzyskuje
zadnego prawa wtasnosci w zakresie
jakichkolwiek Praw wtasnosci
intelektualnej (w tym praw autorskich) w
odniesieniu do danych wykorzystywanych
do dostarczania Produktéw i/lub ustug
SUNA.

3. Wtasciwe uzytkowanie

Produkty i/lub ustugi SUNA stuzg jako
pomoc podczas indywidualnych podrézy
i do ich planowania, i nie zapewniajg
wyczerpujgcych lub doktadnych informaciji
we wszystkich okolicznosciach. Moga
zdarzac sie dodatkowe opdznienia
wynikajgce z korzystania z Produktéw i/lub
ustug SUNA. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci, ze ustuga ta nie jest
przeznaczona ani odpowiednia do
wykorzystywania w sytuaciji, gdy czas
przybycia na miejsce lub wskazdéwki
dotyczace jazdy moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo publiczne lub osobiste.

4. Korzystanie z Produktéw i ustug
SUNA podczas jazdy

Uzytkownik oraz inni upowaznieni kierowcy
pojazdu, w ktérym Produkty i/lub ustugi
SUNA sg dostepne badz zainstalowane i
aktywne, sg zawsze odpowiedzialni za
przestrzeganie wszystkich obowigzujgcych
przepisdw i zasad bezpiecznego
prowadzenia pojazdu. Uzytkownik
zobowigzuje sie zwtaszcza do aktywnego
korzystania z Produktéw i/lub ustug SUNA
wytgcznie wéwczas, gdy pojazd jest
nieruchomy, i gdy jest to bezpieczne.

5.Ciggtos¢iodbidrustugi SUNA Traffic
Channel

Dotozymy wszelkich staran, aby $wiadczy¢
ustuge SUNA Traffic Channel przez 24
godziny na dobe, 365 dni w roku. Ustuga
SUNA Traffic Channel moze czasami by¢
niedostepna z przyczyn technicznych lub
na czas planowanych konserwaciji.
Dotozymy staran, aby prace konserwacyjne
przeprowadza¢ w porach mniejszego
natezeniaruchu. Zastrzegamy sobie prawo
do wycofania Produktéw i/lub ustug SUNA
w dowolnej chwili.

Nie mozemy réwniez zagwarantowad
nieprzerwanego odbioru sygnatu RDS-TMC
ustugi SUNA Traffic Channel w
jakiejkolwiek konkretnej lokalizacji.

6. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Ani firma Intelematics (ani jej dostawcy
ani tez producent urzagdzenia uzytkownika
(,Dostawcy”)) nie ponoszg wobec
uzytkownika ani zadnej strony trzeciej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
bezposrednie, posrednie, przypadkowe,
wynikowe lub powstate w inny sposéb
wskutek uzytkowania lub niemoznosci
uzytkowania Produktéw i/lub ustug SUNA,
nawet woéwczas, gdy firma Intelematics
lub Dostawca zostali poinformowani o
mozliwosci wystgpienia takich szkéd.
Uzytkownik przyjmuje réwniez do
wiadomosci, ze ani firma Intelematics ani
zaden Dostawca nie udzielajg zadnych
rekojmi ani jakichkolwiek gwarancji
dotyczacych dostepnosci, doktadnosci lub
kompletnosci Produktéw i/lub ustug
SUNA, oraz ze w zakresie, ktéry jest zgodny
zprawem, zaréwno firma Intelematics oraz
kazdy z Dostawcdw wykluczajg wszelkie
gwarancje, ktére w przeciwnym razie
mogtyby by¢ dorozumiane na podstawie
jakichkolwiek przepiséw stanowych lub
federalnych, w odniesieniu do Produktéow
i/lub ustug SUNA.

7.Uwaga
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Niniejsza instrukcja zostata przygotowana
Z najwyzszg sumiennoscig. Staty rozwdj
produktéw moze oznaczac, ze niektoére
informacje nie sg w petni aktualne.
Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie podlegajg zmianom bez
powiadomienia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Twdéj samochéd moze by¢ wyposazony w
elementy, ktére emitujg lub odbierajg fale
radiowe i w zwigzku z tym podlegajg
przepisom panstwowym.

Elementy te muszg tolerowac wszelkie
odbierane zaktécenia, tgcznie z
zaktéceniami moggcymi spowodowac
niewtasciwe dziatanie. Etykiety
certyfikatéw i deklaracje zgodnosci
znajdujg sie na stronie
www.wirelessconformity.ford.com.
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